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THE UBAID PERIOD IN THE URBANISATION PROCESS; 
THE BIRTH OF URBANISM 

IN THE NEAR EAST (5500-3800 B.C.) 

ALEV ERARSLAN' 

Introd u ction 
The Ubaid culture, which takes üs name from Tell-al Ubaid (fig. 1), a 

small setdement situated next to the city of Ur in southern Mesopotamia, is 
divided into live phases referred to as Ubaid 0-4. The eadiest phase of this 
culture, Ubaid O, is known only from Tell el-Oueili (fig. 1)1 . Suı-viving for 
more than 1500 years, the Ubaid ctılture's later phases--Ubaid 2, 3 and 4—
are more comprehensively known as compared to earlier periods. 

It is widely held that the Ubaid culture, which emerged in southern 
Mesopotamia—an area that was rich in agricultural surplus but lacking in 
raw materials such as the metals, semi-precious stones and lumber that were 
necessary for technolog-y—began to spread in the later Ubaid 3 and 4 
phases, to Anatolia and Syria in the north, to the Persian Gulf in the south 
and to southwestern Iran in the southeast as a result of the establishment of 
trade colonies reflecting their own setdement model due to the densely 
irade relation with these regions of the Ubaidian trademen, and thus all cf 
the regions displayed a cultural homogenity in the architectural and 
material culture during this perioc12. Researchers Frangipane and Stein, 
however, oppose this view that commerce played a role in spreading the 

lhlamurdere Cad. Meddah İsmet Sok. No: 23/5, Beşiktaş, İstanbul. aleverarslan(q.)yaboo. 
co.uk  

I  Stein 1994: 36. 
2  Oates 1973: 172-175; Akkermans 1989: 349. 
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culture. Stein asserts that there is the replication of existing small systems, 
rather than the absorbtion of neighboring areas into a few expansionistic 
colonies3. Frangipane states that there was a gradual penetration of 
Ubaidian c-ultural elements into the northern areas and that the econoıny of 
the Ubaid societies essentially based on primary products—staple finance—
rather than the manufacture or procurement of exotic materials—wealth 
finance—making it unlikely that the spreading reasons were not derived 
from the commercial aims. She further asserts that the spread of the culture 
must have arisen froın their internal needs and the dynanıics of relations 
within the southern communities themselves4. Yet, the reason of this culture 
established is stili on debate. 

The Urbanistic Characteristics of the Ubaid Society 

Urbanisation emerges from some structural changes occurring in the 
economic, technological, social and political organisation of societies. 
Urban societies, also called complex societies, exhibit some key 
characteristics among them two-level site-size hierarchies, the complex 
economy that consists of technological development and a high-degree of 
specialisation, public stınctures in adıninistrative quality, social 
stratification and long-distance exchange. With the Ubaid Period, these 
fundamental characteristics peculiar to the urban societies begin to appear 
in the Near East. 

The first salient urbanistic feature yielded in the Ubaid Period 
manifested itself on the socio-political structure. The first monumental 
public structures characterised as temples began to appear from the earliest 
phases of the culture at Eridu, Uruk and Tell Uqair in southern 
Mesopotamia and Tepe Gawra level XIII in northern Mesopotamia (figs. 2, 
3). They are standart in plan—tripartite plan—and share same architectural 
features. The presence of temples indicates to the leaders that were 
mobilised both labor force in the construction of these structures and had a 
control over the movement of surplus5. Besides temples, laı-ge granaries 
uncovered Tell el-Queili and Tell Uqair, identified as the centralised 
storage of surplus because of their size very large for individual storage, 

3  Sı ein 1994: 43. 
4  Frangipane 2003: 147-149. 
5  Algaze 1993: 121; Frangipane 2002: 137, 139, 141; 2003: 149; Berman 1994: 24. 



'11-1E RIRTH OF URRANISM 	 397 

demonstrate that the existence of leaders who had control over the 
agricultural surplus6. 'The central accumulation and distribution of large 
amounts of subsistence goods requires institutions of political control and 
thus, redistributive institutions such as temples emerged7. Because these 
structures exhibit no apparatus related to administrative functions, some 
reserachers assert, however, that control over accumulation of goods did 
not involve an economic and political aspect, but rather represented a 
simple ritual mobilisation of staple finance which is an economic system 
based on the control of land, water and labor force8. 

The temples were, however, found in the acropolis at Tepe Gawra level 
XIII display various characteristics that are different from those in the 
south (fig. 3). Contrary to those in the south, these structures each have a 
different layout and because of this, some researchers have claimed that the 
activities that took place in these structures were much more var ied and 
greater in nurnber than the activities conducted in the south9. Another 
feature of these structures that differentiates thern froın those in the south 
is the Well near the acropolis containing numerous seals made fı-om 
imported valuable stones such as steatite, serpentine, lapis lazuli, agate, 
carnelian, hematite, diorite and obsidian l". This evidence indicates the 
existence of the centralised public institutions that co-ordinates economic 
and political processes and an administrative control includes the economy, 
the circulation of goods". Such a system, where the temple evolves into an 
economic institution that was responsible of circulation of goods and the 
labor force, a centralised system within the temple that represents a 
political institution administering to religious, political and econornic 
affairs, has been called as "Temple Econorny" by A. Deimel, but it is very 
embryonic form in tlıis period yet". 

G  Stcin 1994: 42; Frangipanc 2002: 122; 2003: 149; Algan: 1993: 121; Huot 1989: 28- 
30; 1994: 118-119. 

7  Stcin 1994: 41; Adams 1960: 28-29. 
Frangipane 2002: 141; Stcin 1994: 41 

9  Frangipanc 2002: 160. 
I°  Toblcr 19i0: 32, 176. 

Frangipanc 2002: 161; Matthcws 2003: 104; Rothman 2002: 83. 

12  Makkay 1983: 1-2. 



398 	 Al .FV ERARSIAN 

The Emergence of Extended Families in Economic Management: 
Oikos 

Another administrative model that is seen in Ubaid society is a system 
where economic control over craft production and exchange as well as the 
movement of goods aı-e rnanaged not by a central public institution such as 
temple as centralised control but by some socio-economically dominant 
high status family groups, individual pıivate houses, in the settlements. 
This elite-directed economic structure is described as "household-managed 
economy"". Resources, production and labor in this societal structure aı-e 
centralized in the hands of the most influential leaders, which called 
chieftain, agha or high level family or families of that society who represent 
a central authority. It is these chieftains/aghas instead of institutionalized 
administrators who decidc on matters concerning the public. In this socio-
political and economic organization, numerous households, each with its 
particular specialist economic function, were integrated into unitaıy 
economic unit controlled by powerful elite family or families who coınprisc 
the administrating class. The structure represents the earliest physical 
appearance of the oikos, and thus both temple and private oikos 
establishment developed side by side through the Ubaid Period. 

In this household type of management, the seals that aı-e administrative 
artefacts were used in a domestic context and the house of the managing 
household was differentiated from other houses by their layout, size and 
other architectural qualities and by the greater number of varied 
administrative appayatus as well as by the tools and raw materials related to 
production that they contained. These structures, characterised as 
"chieftain's house or ağa nıansion" were unearthed at Tell Abada, Tepe 
Gawra level XII and Değirmentepe. Building A at Tell Abada, besides being 
the largest and most elaborate structure in the settlement and its location in 
the centre of the site, stands out in this respect with the objects it contains 
(fig. 4). Below the floors of the building were found the burials of 57 infants 
in urns indicating that the leader represented the entire society". The 
unusual artefacts were encountered in the structure are the piles of mass 
potteıy vessels that were discovered in a chest room, clay tokens of various 
shapes and sizes in potteıy vessels—which were used for accounting 

13  Frangipane 1993: 159; 2000: 226; 2001: 322; Lamberg-Karlovsky 1999: 170, 174, 187. 
14  Frangipane 2002: 147; jasim 1989: 80. 
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function—clay proto-tablets and the status objects likc the unique beakers, 
marble mace heads, marble vessels, palettes and special gypsum items". 
This kind structure in Tepe Gawra level XII is the White Room which was 
first interpreted as a temple but which has been shown by latest rcsearch to 
be a residential structure". It is the largest and most regular architectural 
structure as well as has the scarcest status objects such as gold and copper 
beads as well as infant and child burials undemeath its floors (fig. 5)17. 
Although seals and sealings were also yielded in alt other structures in the 
settlement, lar ger concentration of these materials as well as door-lock 
sealings that am a particular kind of evidence for administrative control 
were uncovered in this structure, suggesting that this building belongs to a 
socio-econondcally dominant familiy—the administrator of the setdement". 
It also contained the wide vaıiety of products or production tools like metal 
and flint tools and scarcest imported objects such as metals, which might 
imply that this building was also involved in the management of craft 
production and trading function, in other words existed a centralised 
cconomic function at site, canied out the White Room". At Değirmentepe, 
which is the only Ubaidian irade colony we know, Building BC and 
Building I adjacent to BC from the south are examples of similar types of 
structures. These structures, located to the southwest of the setdement, are 
where control devices such as seals and clay sealings are concentrated (fig. 
6)20. 'The original seals found in Building BC are particularly worthy of 
note'. The rich concentration of ceramics and particularly metallurgical 
activities and the numerous seals, seal impressions, token, bullae and 
stamped and unstamped lids associated with metal finds give the 
impression that these belonged to privileged families--the 
administratoıs—and copper production and its centrally management 
dearly appear to be a major fııncticn of Building I and BC. 

15,lasim 1985: 73, 173-174, 202; 1989: 79-83; Stein 1994: 38; Frangipane 2002: 147. 
18  'Fobim-  1950: 28; Frangipane 2002: 155; Rothman 1993: 167; 2001: 396; 2002: 77; 

2002a: 59. 
17  Ibid. 

18  Rothman 2002: 74, 77, 82-83, 144; Frangipane 2002: 162. 
19  Rollunan 2001: 396; 2002: 78, 80, 144. 
20 Esin 1994: 60-61; 2002: 84; Helwing 2003: 62, 65; Yener 2000: 35, 37-38. 
21 I lelwing 2003: 62, 65; Yener 2000: 38. 
" Esin 1994: 60-61; 1998: 670; 2002: 84; Helwing 2003: 62, 65; Yener 2000: 35, 37. 
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Specialization and Exchange 

Another important characteristic feature of urbanism have emerged on 
economy and the production technologies. Economic specialisation is the 
fundansental ,characteristic of urnan societies. The existence of a complex 
division M Labor and a wide range of craft specialisation point to 
economical caimplexity. Econcenic eeficiency and control are various 
outcomes of spetrialisation that hase heen linked to the evolution of 
tu-banism and states. Within this period, a high-level craft specialisation and 
technological •development have ,appcared in many different branches. The 
most important fields where technological achievement encountered were 
the production Of ,ceramic and metal. 'The Ubaid potteıy is a uniform 
pottery style decorated with simpler pattems and fıred at high 
temperatures of 1050-1150°C in a reducing atmosphere". By the final 
phase of the period, the forerunrier of the potter's wheel--the tournette oı-
slow wheel—introduced as the most important tedmological innovation in 
ceramic production". Thanks to tournette changed the labor organisation 
and thus ,appeared increasing ma« of production, standardization and 
the full-nme craft specialisation". At some point in the 5 millennium the 
ceramic style ıhave becorne standard in a vast geographical region from the 
Gulf in the soudz-east to the Mediterranean in the west. A higher output of 
standardized pottery forms indicates a progressive tendency towards to 
mass production and the industrialisation in ceramics. In particular, the 
type of unornamented, nearly standardised in shape and size and plain 
bowls recovered in the northern regions, the so-called `Coba bowls', are the 
most significant indication of this type of ananufacture". Significant ceramic 
producticm ,centers of the period were Telt eth-'Thalathat, Teli Songor B 
level I, Tell Abada levels I-E, Tepe Gawra level XVI, Tell el Queili, Tell al-
Ubaid and Eridu ,(fıg. 1)27. These setdements revealed numerous technically 
advanced pottery küns, that were capable of reac.hing high ternperatures 
and reftect different stages of ceramic production with their various types 
and sizes, besides simple ovens and pottery fire installations as well as the 
presence of Imge scale industrialised pottery production and highly skilled 

23  Streily . 200 1 : 76. 
24  Thuesen 1992: .14; Algaze 1993: 120. 
25 Thuesen :1992: 13; Nissen .1989:248; ~Show 2003: 1106; Streily 2001: 76. 
26  Frangtpane 2002: .167. 
27  jasim 198.5: 208; 1989. 88; Streily 2001:: 76-78.; Moore 2002: 74-76. 
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craftsmanship". A further technological development in ceramic produ-
ction was some experimentation that was carried out in the production. 
This can be observed in the green-colored potteıy, also called greenware, at 
Tepe Gawra levels XIII and XII'. This pottery ınay be produced with the 
addition of a calcium-rich ferruginous clay, an oxidising firing atmosphere 
and ternperatures higher than 1,050°C, which implies another technology, 
pyrotechnology, and highly skilled craftsmanship'. Green wares were used 
as bur ial gift at Tepe Gawra level XII, indicating a high status value of these 
wares (Ibid). Non-vessel green coloured potteıy forms such as clay sicicles 
and axeheads that was the copies of metal axeheads were also found in 
southern Mesopotamia in this period". 

Another a high degree of specialisation and technological development 
exhibited on mining. This was manifested not in sotıthern Mesopotamia, 
which was poor in metal resources, but in the licher regions in the north. 
Değirmentepe, which was purposely located near copper deposits in the 
southeastern range of the Taurus Mountains, was an important 
metallurgical center whose economy based on mining and export of these 
metals. Metallııı-gical activity was carried out all structures of the settlement 
and the copper ores and slags as well as crucibles, hearths and smelting 
furnaces uncovered in the buildings demonstrate an intensive production of 
the raw materials mined". Analysis of the slags has shown that the copper 
was sınelted at temperatures reaching nearly 1200°C", thtıs demonstrating 
the impressive level of technological development reached at site. Analysis 
results also suggest that sulphide ores were smelted and crucibles were 
utilized to melt and/or sinek copper'. In addition to copper derived from 
sulphide ores, arsenic rich ores may have also been used. A certain amount 
of experimentation with polymetallic ores was also carried out at site'. At 
Tepe Gawra level XIII, worked metal—a single copper awl that was 
hammered—was firstly discovered and four crudely smelted copper objects 

28  Streily 2001: 74-77; Jasim 1985: 53-54; Moore 2002: 76. 
29  Kayani 1997 : 134. 
3()  Ibid. 
31  Ibid. 
32  Esin 1986a: 145; Özbal 1986: 112; Özcloğan 2002: 117; Yakar 2002: 19. 

33  Esin 2002: 84. 
:o  Yener 9000: 35. 
35  Yakar 2002: 19; Yener 2000: 43. 

Belleten C.LXXII, 26 
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at level XII". The greenware axeheads seıved as copies of metal axeheads 
at site suggest that formative copper metallurgy". 

Other specialized products which appeared in a concentrated manner 
during the period were weaving and the manufacture of stone tools. In 
addition, production took place not only in houses but was also carried into 
the workshops. At Tepe Gawra level XII, some of the rooms in all houses 
were used as workshops. Numerous spindle whorls, stone tools, wood-
working celts, obsidian and craft tools were discovered in these rooms, 
shoıving that the site encompassed extensive activity in weaving, 
woodworking and knapping tools". Yet, the small curved rooms along the 
entry street in the northwestern of settlement were wokshops where craft 
activities were canied otıt because they were filled with crafts tools and 
adjoining storerooms stored objects for the craft goods, such as imported 
lapis, gold and obsidian blades (fig. 5)39. At Abu Husaini, the lithic indusuy 
is veıy extensive and stone tools were manufactured in the houses. From 
the ııııany axes and the production of mace-heads found in a room of one of 
the houses, it can be seen that this house was only used for industrial 
purposes«). At Tell Abada, Building G appears to be a special workshop in 
which stone tools like digging stick-weights, loom weights, spindle whorls, 
various grinding stones and baked clay figurines were produced (fig. 4)41 . 
On the other hand small bowls of highly polished stone (marble), pendants, 
basketry and matting manufacture, weaving and flint-knapping were other 
household specialisation'. At Değirmentepe, some rooms of the houses 
were used as workshops for specialised craft productions, such as copper 
and potteıy production, chipped stone industry, flint tool, bone 
implements, weaving and stone-flaking. Thus, Building BH represent an 
atelier devoted solely to the production of chipped stone artefacts and 
Building BY-I used for seal cutter and stone tool production (fig. 6)43. 

36  Rothman 2001: 379; 2002: 81; 'fobim- 1950: 211. 
37  Kayani 1997: 140. 
38  Rothman 1993: 167; 2001: 394; 2002: 78-79; 2002a: 59. 
39  Rodunan 2001: 387; 2002: 77-79; 2002a: 59; Rothman, Blackman 1990: 33; Rottunan, 

Peasnall 2000: 106. 
4()  Tusa 1980: 225; Kublıa 1998: 12. 
41  Kubba 1985: 174, 208. 
42  Ibid. 
43  Esin 1998: 670, 673; Arsebük 1986: 136. 
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Although the economy was so diversified, the economic structure that 
existed in the Ubaid polity did not exhibit the economic model of wealth 
finance where urbanized societies produced prestige objects for elites and 
exotic materials were produced or obtained through trade. An indication of 
this is that there is no evidence of prestige objects, wealth items ol- luxury 
production and centrally located attached specialists wlıo focused on such 
production'. 

Trade had already been existent since earliest times, this period 
however marks the advent of the increased and organised long-distance 
trade as other major step towards urbanism. The important commercial 
goods of the period were ceramics, metals and textiles. Tell eth-Thalathat, 
Tell Songor B level I and Tell Abada level I were important potteıy 
production towns dealth with the commercial manufacture of potteıy with 
the great variety of kiln types that range from simple to sophisticated, 
pointing to large-scale industrial production of ceramics'. Değirmentepe 
was a metallurgical town whose economy relied on the procurement, 
production and export of metals. Large-scale industrial metal production 
was carried out at the site, suggesting production completely directed for 
trade. The discovery of imported goods such as copper, gold, lapis lazuli 
and obsidian at Tepe Gawra levels XIII-XII and Teli Abada as well as Abu 
Husaini are another indicators of widespread exchange relations between 
the regions'. Another important exchange good of the period, textiles, is 
seen to have been produced at Tell Abada, Tepe Gawra level XII and 
Değirmentepe. The numerous spindle whorls, loom bases and other craft 
tools related to weaving found at all the houses in these settlements sıtggest 
that weaving was widely practiced and an important craft that was carried 
out for export rather than local consumption, beyond the individual needs, 
having a commercial significance. Especially Tepe Gawra level XII is a 
textile town in this period'. The production of chipped stone tools at 
Değirmentepe was another large-scale manufacture for commercial 
purposes. Thousands of flakes of stone chips and waste flakes found at the 

44  Stein 1994: 41; 1996: 28-29; Earle 1990: 66-67. 
45  Sı reily 2001: 76-77; Jasim 1985: 208. 

Roı hman 2001 : 379; 2002: 8, 79, 81; 2002s: 59; Rothman, Peasnall 2000: 106; jasim 
1985: 210-211. 

47  Rothmann 1993: 167. 
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courtyards and workshops«, would seem to indicate that these were also 
being exported. In addition, the numerous seals and sealings uncovered in 
all setdements indicate the existence of a recording system related to 
widespread metal commercial trade. At Tepe Gawra XIII numerous seal 
impressions and seals made from valuable stones such as steatite, 
serpentine, lapis lazuli, agate, carnelian, hematite, diorite and obsidian 
have been imported from distant source42. Tepe Gawra level XII was 
unearted one clay sealing that was not from that Gawran clay sourse, which 
implies that it probably had the relation of trade with other regions30. 
However, management of products, production and irade did not take the 
form of a public institution oı- institutionalized administrator elites as would 
be expected in urbanized societies, but was rather canied out by certain 
privileged families or oikos. 

Social Stratification 
The settlements of the 'Ubaid period point to the social hierarchy 

indicating the presence of different social and economic ciasses in society, 
as another crucial urbanistic characteristic. A complex society are made tıp 
of large diverse socio-economic classess pointing out the heterogeneous 
society—the social complexity. 'The settlements of this period display signs 
that there were other families of higher social and economic status outside 
of the administrator family. Buildings B and J at Tell Abada were 
significantly different from the other structures in the settlement in terms 
of size, architectural characteristics and the objects uncovered in them, 
demonstrating some differences in economic and social status among the 
inhabitants (fig. 4). Building B covered 210 m2  in size and contained 
objects identified as status objects, such as large ceramic beakers, marble 
vessels, pendants, mace heads and large marble studs, were uncovered". 
The other largest structure in the setdement, occupying an arca of 215 m2, 
was Building J. Again differing in architectural style from other structures, 
this structure contained status objects such as mace heads, pendants and 
large studs all made of marble". Social differences were also exhibited on 

48  Esin 1986: 87; 2002: 84; Harmankaya et al. 1998: Değirmentepe. 
48  Tobler 1950: 32, 176; Jawad 1965: 39-40. 
5()  Rothman 2002: 8; 2002a: 60. 
51  jasim 1985 : 202. 
52  Ibid. 
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labor organisation. Frangipane asserts that the first ınass produced bowls 
unique to the northern regions, the Coba bowls, was related to the 
distribution of meals or food rations to the workers who worked for the 
wealtier families". A large amount of these bowls were revealed at 
DeğirmentepeTM. At Tepe Gawra level XII, the structure opposite the small 
cuı-ved workshops in the northwestern of the settlement had piles of mıde 
serving vessels, which were the precursors of the beveled rim bowls of the 
Uruk Period, and Rothman says that these vessels may be associated with 
ration system'. A look into the mortuary data of the period, however, 
shows that the social hierarchy was very little reflected in the bunal. The 
large necropoles found in Eridu and Ur do not contain enough evidence of 
the existence of social difFerentiation". There are no diverse fimeraıy 
practices oı- significant funeraıy goods indicating the evidence of a noble 
class in these cemeteries. Only a few pottery vessels and some obsidian 
beads have been yielded as burial gifts in majority of the graves and only a 
copper spear-head was discovered in one gaye at Ur, which can ınaybe 
ascribe to the social status". Other burials with slight traces of social 
inequalities have been encountered at Tell Abada, Tepe Gawra level XII, 
Teli Arpachiyah and Değirmentepe. Infant burials at Tell Abada, included 
only a necklace made of frit and carnelian beads, a female figuı-ine and a 
painted cup uncovered near child burials". At Tepe Gawra level XII, gı-ave 
goods consisted of a few pots and the unidentified objects in child and 
infant burials underneath the floors of tripartite houses". The cemetery at 
Tell Aıpachiyah consists of 45 graves which contains mainly pottery vessels 
and occasionally one on two beads'. At Değirmentepe, only one funeraıy 
gift of a Coba bowl was found with an adult grave among the graves located 
into a bur ial pit6t. Yet, the evidences of rank society do not confirm a high 
degree of socio-economic stratification as exercised in urban societics. 

53  Frangipane 2000: 227; 2001: 322; 2002: 167; 2003: 150. 
54  Esin 1986: 82; 2002: 167. 
55  Rothman 2002: 75; 2002a: 59; Rothman, Pcasnall 2000: 106. 

St.cin 1994: 39; Pollock 1999: 20; Akkermans 1989: 362; Wright, Pollock 1984: 328. 
57  Wright, Pollock 1984: 327; Akkermans 1989: 358-359 
58  Jasim 1985 : 202. 

Rothman 2002a: 60. 
6()  Akkermans 1989: 354. 
61  Esin 1985: 254. 
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Conclusions 

As has been shown, the Ubaid Period occupies a significant place in the 
process of urbanisation. The period has been characterised by important 
social, economic and political organisation influencing the lise of urbanism 
and played a crucial role in the formation process of the urbanisation. It 
has heralded the hall-marks of urbanism and regarded as a formative time 
on the road towards urbanism in the Near East. With this peliod, the first 
signs of nascent changes towards urbanism such as political and econoınic 
centralisation based on the control over products and labor, reckoning 
system that was tied to the development of the redistributive economy, 
socio-economic hierarchy, complex econorny and organised trade have 
begım to burgeon. Yet, these aı-e complex societies, albeit a lesser/low 
degree, economically and administratively and this period may be 
identified as the Proto-Urban Period that is the incipent period that paved the 
way for the first true cities and urban societies. 
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Fig. 1 - Sites mentioned iıı  the text. 

Fig. 2 - Eridu VII, VI and Uruk Temples. After Kubba 1998, Roaf 1984. 
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Fig. 3 - Tepe Gawra Level XIII. After Kubba 1998. 

Fig. 4 - Tell Abada Level II. After Jasim 1989. 
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Fig. 5 - Tepe Gawra Level XII. After Rothman and Blackman 1990. 

Fig. 6 - Değirmentepe. After Esin 1998. 





TuNç ÇAĞI'NDA ORTA KARADENİZ BÖLGESI VE 
KELKİT HAV'ZASI YERT.EŞMFI.ERİ  

ŞEVKET DÖNMEZ' 

Bu makalede konu edilen coğrafi alan, batıda Samsun ilinden doğuda 
Bayburt iline kadar uzanan bölgenin kara kesimini kapsamaktadır. Kabaca 
Doğu Karadeniz Bölgesi hinterlandı  olarak da adlandırılabilecek bu bölgeyi 
konu olarak seçmemizin nedeni, sınırlı  da olsa şimdiye değin yapılan arke-
olojik çalışmaları  bir araya getirmek ve bunların sonucunda bir yerleşme ar-
keolojisi değerlendirme çalışması  yapmaktır. Konu edindiğimiz bölgenin en 
önemli akarsuyu olan Kelkit Çayı  (Lykos), vadisinin coğrafi elverişlifiği ne-
deniyle aynı  zamanda Orta Karadeniz Bölgesi ile Kafkasya ve Batı  kan 
arasında bir ticaret yolu olarak da kullanılmış  olmalıdır. Yeşilırmak'm (his) 
ana kollarında!' biri olan Kelkit Çayılnm uzunluğu 320 lun.'dir. Gümüşhane 
ili sınırları  içinden doğan Kelkit Çayı, Giresun dinin güneyinden geçerek 
Tokat ilinin Reşadiye, Niksar ve Erbaa ilçeleri üzeıinden Amasya ilinin 
Taşova ilçesi yakınlarında Yeşilırmakla birleşir. Kelkit Çayı  Havzası'mn batı  
bölümünü (bkz. Harita I) Taşova ile Sivas dinin Koyulhisar ilçeleri 
arasındaki bölge oluşturur (Res.1). Bugüne değin arkeolojik açıdan iyi 
araştırılmış  olan bu bölgede pek çok Tunç Çağı  yerleşmesi saptanmıştır. Si-
vas ilinin Suşehri, Giresun dinin Şebinkarahisar, Şiran ve Kelkit ilçeleıinin 
oluşturduğu Kelkit Çayı  havzasının doğu bölümündeki (bkz. Harita 2) 
araştırmalar henüz çok yetersiz olmasına karşın, Bayburt ilindeki 
araştırmalar söz konusu bu yöreye az da olsa ışık tutmaktadır. 

Samsun 
Samsun dinde' Protohistoıik Çağ'da en yoğun yerleşme Alaçam-Bafi-a-

19 Mayıs yöresindedir. Buradaki merkezler İlk Tunç Çağı  ile Orta Tunç 

Doç.Dr. Şevket Dönmez, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Protohistorya ve 
tinasya Arkeolojisi Anabilim Dalı, Fen FIT 34459-İstanbul, Türkiye. 

Samsun ilindeki araştırmalar için bkz. Alkım I972a: 422-426; Allurn 1972b: 56; Alkım 
1973a: 435-438; Alkım 1973b: 62-65; Alkım 1973c: 5-16; Alkın> 1974a: 23-28; Alkım 1974b: 
553-556; Alkım I974c: 50-53; Alkım 1975: 5-12; Alkım I976a: 717-719; Alkım 1976b: 42-44; 
Mum 1978a: 542-547; Alkım 1978b: 23-27; Alkım 1982: 3-9; Allum/Alkun/Bilgi 1988; 
Alkım/Alkım/Bilgi 2003; Bilgi 1990a: 211-220; Bilgi 1990b: 25-28; Bilgi 2000: 109-127; Bilgi 
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Çağı  I ve ilde yerleşim görmüşlerdir. Bu yerleşim yerleri ikiztepe, Tedigün 
(Tödüği.ın) Tepe, Kel(e)beş  Tepe, Azay Tepe, Tepe Tarla, Elmack Tepe, 
Tepecik, Karaşeyh Tepesi, Ömer Usta Çiftliği (Evren Uşağı), Paşaşeyh 
Tepesi (Res.2), Katırdamı-Tepecik, Aşağı  Tepe, Kızkayası  (Gelinkayası), 
Kolay-Tepecik, Hacıbaba Tepesi ve Kirmencik-Tepedk'tir. Bafra Ovası  
çevresinde saptanan bazı  yerleşmelerde ise yalnızca ilk Tunç Çağı  iskânı  
olduğu gözlenmiştir. Bu yerleşmeler şunlardır; Bakırdere Tepesi ve 
Kocakaya. Bafra Ovası'nın doğu kısmında kalan Yiğider Tepesi'nde ise Geç 
Kalkolitik Çağ'dan sonra İlk Tunç Çağı'nda iskân olmamış, sonraki 
yerleşim Orta Tunç Çağı'nda gerçekleşmiştir. 

Kolay yakınlarında yer alan ve şimdi çok büyük bir kısmı  Altınkaya Ba-
rajı'mn altında kalan Bengü Köyü, Kızılınnak'a (Halys) bakan son teraslar 
üzerinde konumlanmıştı. Burada yer alan düz yerleşim yerinde U.B. 
Allum'ın araştırmalarından önce J.A. Dengate tarafından yüzey araştırması  
yapılmış  ve tarla sürülürken ele geçtiği bildirilen birkaç tunç baka ile bir çift 
tunç çalpara araştırmacı  tarafından Son Tunç Çağfna tarihlendirilmiştir2. 
Baha ile Alaçam arasında komunlanmış  olan Sivritepe, Gökçeboğaz Tepe 
(Ali Osman Tepesi), Dedetepe ve Şirlek Tepe (Cirlek Tepe/Kuşçular 
Höyüğü/Hoşkadem Tepesi) (Res.3) gibi pek çok önemli yerleşmede de ilk 
ve Orta Tunç çağları  yerleşimlerine işaret eden çanak-çömlek parçaları  ele 
geçmiştir. Aynı  yörede C. Burney 1955 yılında bir yüzey araştırması  yapmış  
ve Gökçeboğaz Tepe ile Şirlek Tepe'yi arkeoloji dünyasına tanıtmıştır3. C. 
Burney, Şirlek Tepe'de ele geçen çanak-çömlek parçalarının Dündartepe 
(Res.4), Tekkeköy ve ikiztepe ile tam bir benzerlik içinde olduğunu be-
lirtmiştir. C. Burney, Gökçeboğaz Höyüğü'nde ise ilk Tunç Çağı  ve Orta 

200Ia; Bilgi 2001b: 1-35; Bilgi/Atasoy/Dönmez/Summerer 2002: 279-296; Bilgi/Atasoy/ 
Gökçe/Dönmez 2003: 41-50; Bilgi/Atasoy/Dönmez/Ulugergerli 2004: 87-96; Burney 1956: 
179-203; DinçoI/Yakar 1974: 563-582; Dönmez 1999: 513-536; Dönmez 2000a: 229-244; 
Dönmez 2000b: 330-334; Dönmez 2001: 302-307; Dönmez 2002a: 873-903; Dönmez 2002b: 
243-293; Gökoğlu 1952; Inan 1947: 119-132; Kızıltan 1992: 213-241; Kökten 1941: 121-124; 
Kökten 1944b: 659-689; Kökten/Özgüç 1940a: 413-419; Kökten/özgüç 1940b: 25-28; 
Kı5kten/Özgüç 1940e: 13-16; Kökten/özgilS/02139Ç 1945: 361-400; özgüç 1941: 637; 0286S 
1948: 393-419; Özsait 1988: 239-256; Özsait 1990b: 124-130; Özsait I999b: 89-107; Özsait 
2000b: 335-341; Özsait 2001: 307-312; Özsait 2003: 127-140; Özsait 2004: 273-284; 
Yakar/Dinçol 1974: 85-99; Çevik 1995: 52-55. 

2 Dcngate 1971: 199; Dengate 1978: 258. 
3  Burney 1956: 182. 
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Tunç Çağı  yerieşimlerine işaret eden çanak-çömlek panalan bulduğunu be-
lirtmiştir. 

Samsun il merkezinde saptanan yerleşmeler Dündartepe (Res.4), Kara-
samsun Höriiğü (Res.5), Bağ  Tepesi, Dedeüstü Tepesi, Akalan4, Göktepe, 
(Res. 6), Diklim Tepe ve Kaleyeri Tepesi'dir. Bu yerleşmelerin tümüne ilk ve 
Orta Tunç çağlaıında yerleşilmiş  olduğu belirlenmiştir.. Yalnızca Büyük 
Oyumca Teperde İlk Tunç Çağfrıdan sonra herhangi bir yerleşim ol-
mamışur. 

Samsun'un doğusunda yer alan Yeşilırmak Havzası  ve yakın çevresinde 
bugüne değin yoğun bir yerleşim dokusima ras .• İ  A ışur.. Yalmaca„ Tek-
keköy ile Çarşamba'run güneyinde Tepecik (Rnı.6) ve Kilise Tepe, Ayvacık-
Tünbü Tepe ve Asarcık-Koyuncuoğiu Höyük yerleşmeleri saptanmıştır. 
Tekkeköy hariç, diğer yerleşmeler doğal tepeler üzerine konumlarımış-
lardır. Tekkeköy'ün (Res.7) hem İlk ve hem de Orta Tuıliç çağların& iskan 
edildiği bilinmektedir. Tepecik, Kilise Tepe ve Tünbü 	ise yalnızca 
İlk Tunç Çağı'nda yerleşim gördükleri anlaşılmtşur. 

Vezirköprü ilçesinin hem M.. 3.. binyılda ve hem de M.Ö. 2. binyılda 
yoğun olarak yerleşim gördüğü anlaşılmaktadır'. Vezirköprü yöresinde 
saptanan İlk Tunç Çağı  yedeşmeltıri Çörlen Tepe,. Keltepe, Doğan Tepe, 
Kurudere, Yağınözü-Çakmak, Küçükkaile, Oymaağaç Höyük (Höyük Tepe) 
(Res.8), Yeltepesi ve Sivri Tepe'dir.. Bunların içinde yalnızca Gyzeraağaç 
Höyüğ'ü, Keltepe, Küçükkale ve Sivri Tepe'de Orta Tunç Çağı  yerkşimi 
saptanmıştır. Vezirköprü yerleşmeleri içinde Oyırsaağaq Höyük (Res.8) çok 
önemli bir yer tutmaktadır. J.A. Derigate burada bulduğu bir mızrakucu ile 
bir hançeri M.Ö. 3. binyıbin ikinci yarısına tarihlemiştir:. Vezirköprü şehir 
merkezinin kuş  uçumu 7 km. kuzeydnğusunda ve Oymaağaç Köyü'nün 
500 m kadar batısında konumianzarş  olan Ornaağaç 1-löyüğia'nde (Res,9-
11) yasadışı  kazılarla açığa çıkaırttlınış  bulunan bir yer altı  yapısının 
kalıntıları  saptanmıştır6. Bu mimari bulgular ve yerleşme yüzeyinde ele 
geçmiş  olan bazı  çanak-çömlek parçaları,. Oymaağaç. Höyüğü'nün M.Ö. 2. 
binyılda yani Orta ve Son Tunç çağlarında savunma altına alınmış  büyük ve 
önemli bir yerleşme olduğuna işaret etmektedir. 

4 Dönmez 2004: 67-91; Dönmez .2006: 26-29. 
5 Çevik 1995: 54. 
6  Alkım 1973: 437. 
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Havza yöresinde saptanan höyüklerin yedi tanesine İlk Tunç 
Çağı'ndan sonra Orta Tunç Çağı'nda da yerleşildiği anlaşılmıştır. Bu 
yerleşmeler Tepecik, Çeştepe, Patlanguç Tepe, Dökme Tepe I, Hakim 
Tepe I ve Cin Tepe I'dir. Bu yörede yer alan İlk Tunç Çağı'ndan sonra terk 
edilmiş  bulunan diğer höyüklere ise ya bir daha hiç yerleşilmemiş  ya da 
Orta Demir Çağı'nda yerleşilmiştir7. Söz konusu bu İlk Tunç Çağı  
yerleşmeleri düz bir yerleşme olan Manevra Tepe, Cin Tepe II, Hakim 
Tepe II (Bekdiğin Tepe), Cevizbaşı  Tepesi, Çam Tepe, Bacas Tepe, Kayalı  
Tepe, Garco Tepe, Ören Tepe, Şeyh Safi Tepesi', Kömürlük Höyüğü, 
Muhlis Tepe ve Boyalı 'dır. 

Ladik ilçesinde yer alan yerleşmelerin yalnızca birkaçı  İlk Tunç 
Çağı'ndan sonra terkedilmiş  ve yeniden iskan edilmemiştir'. Bunlar 
Ağcıtepe, Aşağı  Belenaca Tepe, İnkaya, Kurban Tepe, Dolma Tepe, 
Kireçlik, Çakır Höyük, Açıklı  Eşme Höyük, İnboynu Höyük, Dökıne Tepe, 
Kahpe Tepe, Destimen Tepe, İbi, Alabaş  Tepe, Doğankaş  ve Kemalyeri'dir. 
Ladik yöresindeki diğer höyüklere İlk Tunç Çağı'ndan Orta Tunç Çağı'na 
kadar kesintisiz olarak yerleşilmiştir. Bu yerleşmeler şunlardır; Dedealtı  
Tepesi, Tombul Tepe, Kaletepe, Kümbet Tepe, Kilise Tepe, Devşerkaya 
Tepesi, Sarıgazel, Köyiçi Tepesi//kizari' (Res.12), Salur-Yüktepe, 
Budakdere-Köyyeri Höyük ve Mıhlı  Tepe. Ayrıca, M.Ö. 2. Binyılda surla 
çevrili olan Sabır Höyük'ün Son Tunç Çağı'nda yani Hitit imparatorluk 
Çağı'nda da iskân edildiği düşünülmektedir". 

Kavak ilçesinde ise, Güney Tepesi, Tepesidelik Tepe ve Kaletepe 
olmak üzere 3 yerleşme İlk Tunç Çağı  sonunda terk edilmiş  ve bunlar bir 
daha iskan edilmemiştir. Diğer yerleşmelere hem İlk Tunç hem de Orta 
Tunç Çağı'nda yerleşildiği saptanmış tır. Bunlar Kaledoruğu (Res.I3), 
Dingilkalecik Tepe, Danabasan Tepe, Hacıbaba Tepesi ve Aytepe'dir 
(Res.14). Çoğu Samsun-Kavak yolu üzerinde ya da yakınında yer alan bu 
yerleşmeler, olasılıkla Orta Karadeniz ile Orta Anadolu bölgeleri arasındaki 
bu ana yolu kontrol altında tutuyorlard112. 

Çevik 1995: 54-35. 
Kızı ltan 1992: 230. 

9  Çevik 1995: 55. 
I°  Dönmez 2005: 65-109. 
ı l Yakar/Dinwl 1974: 92. 
12  Çevik 1995: 55. 
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Amasya 

Yakın yıllara değin Amasya" ili sınırları  içinde bilinen M.Ö. 3. binyılı  
ve M.Ö. 2. binyılı  yer leşmelerinin sayısı  çok sınırhydı. Bunlardan üçü 
Suluova'da bulunan ve İ.K. Kökten tarafından rapor edilmiş  olan Kümbet 
Tepe (Alevi Tepe), Kilise Tepe ve Kurnaz Tepe'dirm. Diğeri de Amasya'nın 
güneyinde yer alan Mahmadar'dır". Bu yerleşmelerin ortak özelliği 
hepsinde güçlü bir İlk Tunç Çağı  iskânının olmasıdır. Ancak, önce M. 
Özsait daha sonraları  da tarafımdan geliştirilen yüzey araştırmaları  so-
nucunda, İlk, Orta ve Son Tunç çağlarında yani M.Ö. 2. binyılın Demir 
Çağı  başlangıcı  olan M.Ö. 1200 yıllarına değin Amasya'nın yoğun olarak 
iskân edilmiş  olduğu anlaşılmışur. Kelkit Nehri'nin batıdan gelen 
Yeşilırmakla birleştiği ve gerçek Yeşilırmak'ı  oluşturduğu yer olan 
Amasya'nın Taşova ilçesi ile Tokat'ın Erbaa ilçesi arasındaki alanın 
batısında, Amasya'nın Gümüşhaaköy, Hamamözü, Merzifon ve Göynücek 
ilçeleri ile Merkez ilçe bulunur. Söz konusu bu ilçelerde saptanan 
yerleşmelerin önemli bir bölümüne Tunç Çağı'nda yalnızca İlk Tunç 
Çağı'nda yerleşilmitir. Bu yerleşmeler şunlardır; Gümüşhacıköy İlçesi'nde 
Hacıpmarı  (Karacaören II), Demirci Tepe I, Demirci Tepe II, Çıkrıkçının 
Tepe, Niyazbaba Tepesi, Asarak-Çaltepe, Kartalkaya, Akkaya, Fatma 
Pınarı, Gaffar Dede I, Gaffar Dede II, Kızlarkayası, Sultançayırı, Çömezler 
ve Salim- Höyük; Hamamözü İlçesi'nde Tekke Tepesi, Yeniköy, Çittirin 
Bayır, Paralı  Tepe II, Karataş  Tepe II, Terebağı  ve Ekinalanı; Merzifon 
İlçesi'nde Haabayramın Tepe, Bel Höyük, Mercan Suyu, Yukarıbük Yayla 
Höyük, Hıdırlık-Akkaya, Kara Mustafa Paşa Höyük, Maltepesi, Göletüstü-
Kelitbaşı, Çobanören, Bakacaklar Mevkii, Kayadüzü Yayla Höyük, Civek 
Tepe, Üçtaş  Höyük, Kötüköy Yayla Höyük, Kurt Sivı-isi, Ortaova Höyük, 
Tavuk Tepesi, Çipil ve Çayırbaşı; Suluova İlçesi'nde Oğulbağı, Kanatpınar 
(Devret), Aşıtepe Kalesi, Türkmenlik, Bekçi Tepesi, Göllübağlar, Eğrektepe, 
Sarıkaya, Ahlatlık Mevki ve Sırt Mevki; Merkez İlçe'de Dökme Tepe; 
Göynücek İlçesi'nde Çaylak Değirmeni, Yalnıztepe, Kavançayır ve 
Ayvalıpınar II; Kelkit Nehri'nin Yeşilırmakla birleştiği bölge olan Taşova 

13 Amasya ilindeki araştırmalar için bluz. Bilgi 20011>: 1-35; Çevik 1995: 55-60; Dönmez 
1999: 513-536; Dönmez 2000a: 229-244; Dönmez 2000b: 330-334; Dönmez 2001: 302-307; 
Dönmez 2002a: 873-903; Dönmez 2002b: 243-293; Kökten/özgüç/Özgüç 1945: 361-400; 
özsait 1989: 287-300; özsait 1990a: 367-380; Özsait 19901>: 124-130; <5zsait 1991: 45-54; 
Özsait 1998: 143-162; Özsait 20001): 335-341; özsait 2001: 307-312; özsait 2003: 127-140; 
Özsait 2004: 273-284; özsait/Dündar 1997: 171-192; Özsait/Koçak 1996: 273-292; 
özsait/özsait 1998: 457-468; Özsait/özsait 2002: 527-552. 

Kokten/Ozguç/Ozguç 1945: 396; Çevik 1995: 55-56. 
IS Koşay/Akok 1950: 481-485; Çevik 1995: 56. 

Belleten C.LXXII, 27 
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İlçesi'nde ise Ilgıncak I, Bıdak, Korama Pınar', Çambükü, Çömleklik, 
Akyazı  Tepesi, Umutlu Höyük ve Belevi-İkiztepe I'dir. Genye kalan 
yerleşmelere hem İlk Tunç Çağı  hem de M.Ö. 2. binyılda yerleşildiği 
anlaşılmaktadır. Bunlar Gümüşhaaköy İlçesi'nde Karacaören I, Ka-
dimpman, Selçuk, Gevron, Kalecik Tepe, İsmail Pınan, Kabalak Deresi, At 
Ağılı, Susuz Tarla, Kayabaşı  I, Kayabaşı  II ve Bekçi Tepesi; Hamamözü 
İlçesi'nde Kale Tepe, Paralı  Tepe I ve Karataş  Tepe I; Merzifon İlçesi'nde 
Alıak Höyük, Onhoroz Tepe, Büyük Küllük Tepe, Küçük Küllük Tepe, On-
horoz Pınar', Aliağa Pınar', Karatepe-Büyüktepe, Alacapınar Tepe 
(Hayrettin I), Delicik Tepe (Hayrettin II), Samadolu Höyük, Mercimekli 
Tepe, Kocatepe, Aksungur Höyük, Tilki Tepesi, Kavakpınan, Hamam Te-
pesi, Küçük Tepe, Altıntepe ve Körceviz; Suluova İlçesi'nde, Yoğurtçubaba 
ve Dereağıl Tepesi (Res.15); Merkez İlçe'de Oluz Höyük (Yassı  Höyük) 
(Res.16), Doğan Tepe, Türkmenlik Tepe (Res.I7), Sanmeşe Tepesi ve 
Gökhöyük; Göynücek İlçesi'nde Gediksaray Höyüğü, Kocamantepe, Toklu-
tepe, Cinlitepe ve Ayvalıpınar I ile Taşova İlçesi'nde Sonusa-Kabayar 
Höyük, Mülkbükü, Ekiztepe, Kuş  Tepesi, Ansal- Kalesi, Yenipınar, Kütüklük 
ve Kale-Hızarönü Tepe'dir (Res.18). Amasya İli yerleşmeleri içinde özellikle 
tarafımdan saptanan 3 yerleşme olan Merzifon-Alacapınar Tepe (Hayrettin 

Merkez İlçe-Oluz Höyük (Yassı  Höyük) (Res.16)" ve Göynücek-
Gediksaray Höyüğü' hem boyutları  bakımından ve hem de İlk Tunç Çağı  
başından Roma Çağı  içlerine değin uzanan tabakalaşmalanyla dikkati 
çelunektedir. Yaklaşık olarak 200 m. çaplan ve 10-15 ın. civarındaki 
yükseklikleriyle çok yoğun M.Ö. 2. binyıl iskanlarma sahip bu büyük 
yerleşmeler, büyük olasılıkla Hititler'in Kaşkalar'a karşı  askeri amaçlarla 
kurmuş  oldukları  ileri karakollard119. 

Tokat 

Tokat ilinde Kelkit Vadisi'ndeki en önemli yerleşme Horoztepe'dir'. 
Horoztepe düz bir İlk Tunç Çağı  yerleşmesi ile aynı  döneme ait yakınındaki 
yerleşim dışı  bir mezarlıktan oluşmaktadır. Buradaki kazı  1956 yılında T. 

16 Do-nmez 2000a: 235; Dönmez 2000b: 331; Dönmez 2001: 303; Dönmez 2002a: 882-
883, Res.17; Dönmez 2002b: 263, Fig.17. 

17  Dönmez 2000a: 234; Dönmez 2000b: 331, Fig.4; Dönmez 2001: 303, Fig.4; Dönmez 
2002a: 88, Res.24; Dönmez 20021): 270-271, Fig.24. 

18  Dönmez 2000a: 234; Dönmez 2000b: 331, Fig.6; Dönmez 2001: 303, Fig.6; Dönmez 
2002a: 886, Res.26; Dönmez 20021>: 272, Fig.26. 

19  Dönmez 2002a: 888; Dönmez 20021>: 276. 
2()  I -loroztepe için bluz. Özgilç 1957: 26-27; Özgüç 1966: 1-25; Özgüç/Akok 1957: 201-

219; Özgilç/Akok 1958; Tezcan 1960: 13-46. 
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Özgüç tarafından yapılmıştır. Yalnızca iki küçük sondaj çukurunda (H ve I) 
çalışmaların yapıldığı  düz yerleşmenin üzeri modern mezarlarla kaphdır. 
Yapılan kazı  çalışmalarında herhangi bir mimari kalınnya rastlanmamıştır. 
Horoztepe'nin M.Ö. 2. binyılda da önemli bir merkez olduğu İlk Tunç Çağı  
Mezarlığı'mn 400 m. kuzeyinde yer alan bir höyükten anlaşılmaktadır. 
Höyük üzerinde Hitit imparatorluk Çağı' na tarihlenen çok sayıda çatlak-
çömlek parçaları  bulunduğu bildhilmiştir2I. Tokat ilinden  bugüne değin 
gerçekleştirilmiş  olan yüzey araştırmaları  ile Horoztepe kazısı  değefiendi-
rildiğinde, İlk, Orta ve Son Tunç çağları  yerleşmelerinin daha çok Kelkit 
havzası  üzerinde yer alan Erbaa Ovası'nda konumlanmış  oldukları  ortaya 
çıkmaktadır. Niksar'dan Reşadiye'ye kadar uzanan dar vadi boyunca ise söz 
konusu dönemlere ait yerleşmelere bugüne değin rastlanmamıştır. C. 
Burney'in Erbaa ve yakın çevresinde gerçekleştirmiş  olduğu yüzey 
araştırmaları  sırasında topladığı  çanak-çömlek parçalarının yalnızca Demir 
Çağı'na ait olanların' yayınlamış  olan G.E.S. Durbin, C. Burney'in söz ko-
nusu kesimde 11 adet M.Ö. 2. binyıl yerleşmesi saptadığını  ve söz konusu 
bu yerleşmelerden 9 adedinin İlk Tunç Çağı'nda da iskan edilmiş  
bulunduğunu belirtmektedirn. Tokat ili sınırları  içinde Kelkit Vadisi 
civarında yerleşmelerden önemli bir lusmina İlk Tunç Çağı'ndan sonra 
yerleşilmemiştir. Bu yerleşmeler şunlardır; Erbaa İlçesi'nde Kabatepe, 
Komşutepesi, Kömüşlük, Çernik (Bölücek), Teveri (Koçak), Tepecik, 
Untepe, Boğazkesen; Niksar İlçesi'nde Niksar Höyük ve Reşadiye İlçesi'nde 
ise Çağşak, Tilkitepe, Dolnıatepe, Köyiçi Höyüğü ve Kömüşarmudu. Hem 
İlk Tunç Çağı  ve hem de M.Ö. 2. binyılı  iskanlarına sahip yerleşmeler 
yalnızca Erbaa İlçesi'nde saptanmıştır. Bunlar; Hüseyingazi-Kaletepe, 
Çobantepe, ve Köyönü'dür. 

Ordu 

Kelkit Nehri Ordu ili sınırları  içinden geçmemekle birlikte, Mesudiye 
ilçesinin güney kısmında yer alan yerleşmeler Kelkit Çayı'na coğrafi 
yalunlıklan nedeniyle Kelkit Havzası  içinde değerlendirilebilirler. Bu 

21  özgiiç 1966: 23. 
22 Tokat ilindeki araştırmalar için bkz. Burney 1956: 179-203; Çevik 1995: 60-63; 

Dönmez 2000b: 330-334; Dönmez 2001: 302-307; Durbin 1971: 91-124; özsait 19941>: 113-
117; özsait 1999a: 89-107; özsait 2000a: 73-88; özsait 2000b: 335-341; özsait 2001: 307-
312; özsait/Özsait 2001: 541-556. 

'Durbin 1971: 109-110. 
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bölgede Mehmet Özsait yüzey araştırmaları  gerçeldeştirmiştir". M. Özsait 
tarafından Mesudiye'de saptanan İlk Tunç Çağı  yerleşnıelerinin hiçbirinin 
M.Ö. 2. binyılda yeniden iskân edilmediği gözlenmektedir. M. Özsait 
konumu ve isimlerini vermeksizin Mesudiye yöresinde Hitit Çağı  
buluntuların' veren yerleşim yerlerinin de bulunduğunu belirtmektedir". 
İlk Tunç Çağı  yedeşmelerinin 2/3'ünden fazlası  M.Ö. 3. binyıl sonunda terk 
edilmiş  ve Demir Çağfna değin tekrar iskân edilmemiştir'. Özellikle 
Mesudiye'nin güney ve güneybatısında bulunan yerleşmelerin Geç Kalkoli-
tik Çağ'dan sonra yoğun bir nüfusla iskan edildiği ancak İlk Tunç Çağı  
sonunda terk edildiği sonucu çıkmaktadır". Bu yerleşmeler şunlardır; 
Harmancık, Kırıklar, Körüktepesi, Karga Tepesi, Meydandüzü, Çamarası  I, 
Çamarası  II, Güleyanı  Tepesi, Çağlayankaya, Bektaş  Tepesi, Esmahan 
Pınar', Ziyaret Tepesi, Naltepesi, Tepedibi, Karapınar I, Karapınar II, 
Tepetarla, Maltepesi, Söğütözü, Ziraat Tepesi, Yazı tarla, Çukurçayır, 
Hohurdan Tepesi, Kuzuluk Boğazı, Çiftlik Sarıca, Pilav Tepesi, Yayla 
Höyük, Harmanyeri Tepesi, Çamaşluoğlu Tepesi, Sayaca Tepesi, Ilışar I, 
Ilışar II, Ilışar III, Atyolu, Dığılkaya, Fırışlık, Abdili Yayla Höyük, Azmikale, 
Yaı-dere-Bahçeler (Uzunkavak), Çöplük Bostanı, Üçyol, Sahanlı, Aşağı  
Güngörmez I, Aşağı  Güngörmez II, Yukarı  Güngörmez I, Yukarı  
Güngörmez II, Yukarı  Güngörmez III, Kıyan, Karababa, Küllüce, Evliya 
Tepesi ve Buzluk. 

Sivas 
Kelkit Çayı  Sivas ilinin kuzeyinde yer alan Koyulhisar ve Suşehri 

ilçerinin yakınlarından geçer (Res.1). Özellikle Koyulhisar ilçesi sınırları  
içinde" daha yoğun yerleşmeler olduğunu M. Özsait'in araştırmaları  
sonucu bilmekteyiz. Yalnızca İlk Tunç Çağı  iskânları  saptanmış  olan bu 
yerleşmeler şunlardır; Yeniaslan I, Yeniaslan II, Yeniaslan III, Eğriçimen 
Yayla Höyük, Kuruseki, Kalacuk I, Kalacuk II ve Kalacuk III. 

67. 

24 
Özsaii. 1992: 357-376; Özsail 1993: 311-330; Özsait 1994a: 285-300; Çevik 1995: 63- 

25 •• 	• (»salı  1993: 316. 
26 Çevik 1995: 63. 
27 

Özsait 1993: 312-315; Çevik 1995: 63. 
28 Özsait 1995: 459-482. 
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Giresun 

Kelkit Çayı  Giresun ilinin güneyinden Şebinkarahisar ve Çamoluk 
ilçeleri yakından geçmektedir. Ancak bu bölgelerde bugüne değin herhangi 
bir araştırma yapılmamış  olması  nedeniyle, yörenin yerleşmeleri hakkında 
bilgi sahibi değiliz. 

Erzincan 

Kelkit Çayı  Erzincan dinin Refahiye ilçesinin kuzeyinde Koymat ve 
Seme dereleri ile birleşmektedir. Bu alanda bugüne değin sadece iki 
yerleşme saptanmıştır; Cengerli ve Tombultepe. Söz konusu bu 
yerleşmelerin yalnızca İlk Tunç Çağı'nda iskan edildiği anlaşılmıştır. 

Gümüşhane 

Gümüşhane ili sınırları  içinden kaynaklanan Kelkit Çayı, nehire adını  
veren Kelkit ve Şiran ilçeleri yakınlarından geçer. Ancak bu yörelerde de 
kayda değer araştırmalar yapılmadığından dolayı, bölge yerleşmeleri 
hakkında bilgi sahibi değiliz. 

Bayburt 

Bu yazının konusu dışında olmasına karşın, Kelkit Vadisi'nin 
doğusunda yer alan Bayburt ili, Çoruh Vadisinin batı  bölümünü 
kapsamaktadır. Hiç araştırılmamış  olan Giresun ve Gümüşhane Metine 
karşın, önce İ.K. Kökten ve daha sonra A. Sagona tarafından araştırılan 
Bayburt ili' coğrafi yakınlığı  nedeniyle Giresun ve özellikle Gümüşhane 
kültürleri hakkında bilgi vermeye oldukça rnüsaittir. İ.K. Kökten ve A. 
Sagona'nın gerçeldeştirmiş  olduğu yüzey araştırmalarına dayanarak 
genelde İlk Tunç Çağı'ndan sonra Demir Çağı'na kadar yörede bir yerleşim 
kopukluğu olduğu gözlenmekte, Orta ve Son Tunç çağlarmda yöreye sık 
olarak yefleşilmediği anlaşılmaktadır'. Özellikle A. Sagona'nın 
gerçekleştirdiği yüzey araştırmaları  sonucunda Bayburt ilinin İlk Tunç 
Çağı'nda Erken Transkafkasya olarak bilinen kültürün yayılım alanı  içinde 
yer aldığı  anlaşılmıştır. Bölgede ele geçen çanak-çömleğin hem 
Transkafkasya ve Kuzeybatı  İran, hem de Doğu Anadolu Bölgesi İlk Tunç 
Çağı  yerleşmelerinde bulunan örneklerle benzer olduğu belirlenmiştir'. A. 

29 Bayburt ili araştırmaları  için bkz. Kökten 1944a: 465484; Kökten 19441): 659-689; 
Sagona/Sagona 2004. 

30 Sagona 1993: 262. 

31  Sagona 1990: 428; Sagona/Pemberton/McPhee 1992: 30; Sagona/Pemberton/McPhee 
1993: 71. 
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Sagona tarafından kazılan ve Bayburt ili sınırları  içindeki Büyüktepe 
Höyük'ün İlk Tunç Çağı  tabakalarında çadır mimarisinin uygulandığına 
işaret eden mimari izlerin bulunmuş  olması, Erken Transkafkasya 
Kültürü'nü meydana getiren insanlar için önerilen "Göçebe Halklar" 
görüşünü destekler görünümdedir". 

Sonuç 

Bu çalışmada konu edindiğimiz ve bugünkü bilgilerimizin ışığında ilk 
olarak Geç Kalkolitik Çağ'da iskân gördüğünü bildiğimiz bölgenin bausını  
oluşturan Samsun ili sınırları  içinde yapılmış  olan yüzey araştırmaları  
sonucunda Samsun'un özellikle Kızılırmak Vadisi ve yakın çevresinin hemn 
İlk Tunç ve biraz azalarak hem de Orta Tunç çağlarında yoğun olarak 
yerleşim gördüğü anlaşılmış tır. Samsun'un doğusunda yer alan Yeşilırmak 
Vadisine doğru yerleşimlerin oldukça azaldığı, var olanların da yalnızca İlk 
Tunç Çağı'nda iskan gördüğü gözlenmektedir. Samsun ilinde M.Ö. 2. 
binyılda görülen en önemli değişim, yerleşim yerlerinin sayısının İlk Tunç 
Çağı'na oranla belirgin bir şekilde azalmış  olmasıdır. Bunu da yöredeki 
yoğun İlk Tunç Çağı  yerleşmelerinin bir kısmına Orta Tunç Çağı'nda 
yeniden yerleşilmemesinden anlamaktayız. Orta Tunç Çağı'nın or-
talarından itibaren ise çok büyük oranda yerleşim yeri azalması  ve buna 
bağlı  olarak da önemli bir nüfus kaybının gerçekleştiği anlaşılmaktadır. 
Buna neden olarak da bugüne değin arkeolojik bulgularla saptanamamış  
olınakla birlikte, Hitit yazılı  belgelerinden Anadolu'nun kuzeyinde 
yaşadıkları  anlaşılan göçebe ve yarı-göçebe Kaşka halkı  gösterilmektedir. 
Zaten A. Dinçol ile J. Yakar, Kaşka ülkesi olarak Amasya-Merzifon hattının 
kuzeyini, yani Sinop-Samsun-Ordu illerinin kapsadığı  alanı  işaret 
etmişlerdir". Hatta J. Yakar konuyla ilgili son yazısında bu hattı  daha da 
genişleterek Kargı  - Merzifon - Taşova ya da Taşköpril - Boyabat - Durağan 
- Vezirköprü şeklinde belirlemiş  ve söz konusu bu hatlarm Hitit krallar! 
tarafından Kaşkalar'ın saldırılarına karşı  bir tampon bölge olarak 
kullanılmış  olabileceğini vurgulamıştır:". Bunlara ek olarak araştırmalarmuz 
sonucunda tampon bölge olarak gözlemlediğimiz Vezirköprü - Merzifon - 
Suluova - Amasya - Taşova hattının güneyinde kalan yerleşmelerde, M.Ö. 2. 
binyılı  Orta Anadolu Bölgesi'nde olduğu gibi tüm dönemleriyle karşımıza 
çıkmaktadır. Bu bağlamda Hititlerle büyük bir mücadele içinde oldukları  

32  Burney 1977: 129; Çevik 1995: 91. 

33  Dinçoi/Yakar 1974: 564, harita 2. 

34  Yakar 2000: 296. 
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bilinen Kaşkalar'a karşı  Hititlerin Orta Karadeniz Bölgesi'nin Kara 
Kesimini Eski Hitit Çağı 'ndan itibaren bir tampon bölge olarak kullanmış  
oldukları  özellikle Vezirköprü Oymaağaç Höyük, Merzifon Onhoroz Tepe 
ve Alacapınar Tepe (Hayrettin I) ile Amasya Oluz Höyük (Yassı  Höyük) 
(Res.I6) ve Doğantepe gibi önemli olduğu gözlenen yerleşmelerden 
anlaşı lmaktadır. Söz konusu bu yerleşmelerin Hitit imparatorluk Çağı nda 
da yerleşim görmüş  olduğu göz önünde tutulursa, aynı  politikanın Son 
Tunç Çağı'nda da (M.Ö. 1450-1190) sürdürülmüş  olduğu düşünülebilir. 

Amasya ve Tokat illerinde de Samsun ilinde olduğu gibi İlk Tunç 
Çağı'nda yoğun bir iskan olduğu gözlenmektedir. Ancak, bu İlk Tunç Çağı  
yerleşmelerinde izleyen dönem olan M.Ö. 2. binyı lı  iskânları  hakkında çok 
fazla bilgiye sahip olmamakla birlikte, bu yörelerin ve özellikle Amasya'nın 
Hititlere olan coğrafi yakınlığı  nedeniyle Orta ve Son Tunç çağlarında Sam-
sun iline oranla biraz daha fazla yerleşim gördüğünü söyleyebiliriz. 

M. Özsait'in Ordu'nun Mesudiye ilçesinde çok sayıda İlk Tunç Çağı  
yerleşmesi saptadığını, bunun yanısıra Hitit Çağı  buluntuları  veren merkez-
ler de görmüş  olduğunu, ancak bu merkezlerin konum ve isimlerinin 
araştı rmacı  tarafından belirtilmemiş  olduğunu yukarıda belirtmiştik. Bu ne-
denle Mesudiye yöresinin ve hatta Sivas-Koyulhisar yöresinin M.Ö. 2. 
binyı lda da iskan edildiği ya da Hitiderin Ordu dinin güneyi ve Sivas ilinin 
kuzeydoğusu kadar doğuda da yerleşmeler kurmuş  oldukları  gibi bir 
varsaynnı  öne sürmek için elimizde henüz yeterli kanıt bulunmadığını  
belirtmek isteriz. Diğer taraftan daha doğuda Büyüktepe Höyük dışında 
Bayburt yöresinde de Orta ya da Son Tunç çağlarına tarihlenen buluntular 
ve yerleşim yerleri bulunamadığı  bildirilmektedir'. Bayburt ilinin M.Ö. 2. 
binyıldaki yerleşim azlığı, henüz tam olarak araştırı lamamış  olmakla birlikte 
Kelkit Nehri'nin geçtiği Sivas ilinin kuzeyindeki Koyulhisar ve Suşehri, 
Giresun ilinin güneyindeki Şebinkarahisar ve Çamoluk ile Gümüşhane 
ilinin Şiran ve Kelkit ilçeleri içinde geçerli olabilir. Nedeni tam olarak 
çözülememiş  olmakla birlikte, zayıf bir olasılık da olsa, bu durum Trialeti 
Kültürü'nü oluşturan halklara bağlanabilir. Erzurum-Pulur'un M.Ö. geç 2. 
binyıl mezarlarında ele geçen madeni eserler (Res.19) ile Ordu (Res.20) ve 
Artvin buluntuları  (Res.21-22) arasında yer alan tıınç silahların, Trialeti 
M.Ö. 2. binyıl mezarlarında bulunan örnelderle koşutlıık göstermesi zayıf 
da olsa bu varsayıma bir kanı t olarak değerlendirilebilir'. 

35  Sagona 1990: 425. 

36  Çevik 1995: 101-105. 
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SÜRGÜNDEN SONRA HAYBER YAHUDILERI 

NUH ARSLANTAŞ.  

Medine'nin kuzeyinde yer alan Hayber, Yahudilerin Arabistan'da yaşa-
maya başladıktan en eski yerleşim yerlerinden biriydi. İslam kaynaklarında 
Hayber kelimesinin ibrantce "kale" anlamına geldiği belirtildi. Cahiliye 
döneminde şehirde yedisi büyük, irili ufaldı  kalelerin bulunduğu göz önüne 
alınırsa bu anlamiandırma oldukça isabetlidir2. Charles Torrey, Hayber 

adının ıbrânIce'de "cemaat", "topluluk" anlamına gelen "hever" (1211) ke-
limesinin Arapçalaşmış  şekli olduğunu belirtir3. 

Hayber Yahudilerinin şehirdeki kökeni çok eskiye dayanmaktadır. Ya-
hudi seyyah Benjamin, Hayber Yahudilerinin Ruben, Gad, Manasse kabile-
leı-inin soyundan geldiğini ve Asur Kralı  Salmaneser zamanında buraya 
sürüldüklerini söyler'. Yahudi araşurmacılardan H. Graetz ve R. Dozy, 
Hayber Yahudileri'nin Buhtunnasr zamanında gelip şehre yerleştikleri 
kanaatindedirler. Ancak bunlar Hayber Yahudilerinin ataları  hususunda 
ihtilaf etmektedir. Graetz, Hayber Yahudilerinin atalarının Tevrat'ta zikri 
geçen (II. Krallar 10/5) Rehav oğlu Yehonadav; Dozy ise Tevrat'ta bahsedi-
len (Nehemya 11/7) Mahallel oğlu Şefatya olduğunu iddia etmektedir ki', 
bu bilgi islam kaynaklarına da ginniştir. Bekri, Hayber şehrinin kurucusu- 

Dr., Marmara Üniversitesi, ilahiyat Fakültesi, İslam Tarihi Anabilim Dalı  Araştırma Gö-
revlisi. 

YakCit, Mu'ceınit'l-Büldân, Beyrut [t.y.], II, 409; Firazabadt, e1-Megnimü'l-Mük2beft Metilinıi 
Tâbe, nşr. Hamed Casir, Riyad 1969, s. 135; Kalkaşendt, Subhül-A» fi 	 nşr. Mu- 
hammed Hüseyin Şemseddin, Beyrut 1987, IV, 295; Eyüp Sabri Paşa, Mir'lltill-Harenıeyn, 

Bahriye Matbaası: Konstantiniyc (İstanbul), 1887/1304, II, 1222. 
2  Yaldit, Mu'cınt, 11, 409; Firüzabadt, el-Megânimin-Mütâbe, s. 135. I layber'in meşhur kale-

teri şunlar& Naim, Kamüs (Ebit'l-Flukayk'a aitti), Şıkk, Netat, Selalim, Vatth ve Kettbe. 
'Charles Cutler Torrey, The fewislı  Foundation of Islam, New York 1933, s. 13. 

Benjamin, Tudelalı  Benjamin & Ratisbonlu Petachia Ortaçağ'da İki Yahudi Seyyahnı  Avrupa, 

Asya ve Afrika Gözlenderi, trc. Nuh Arslantaş, İstanbul 2001, s. 72. Benjamin'in bu ifadesi Yeşu 

18/7 vd. ile irtibatlandınlmaktadır. 
r' H. Graetz, History of the Jews, '[be jewish Publication Society of Aınerica: 1891, III, 55; R. 

Dozy, Mekka, s. 136'dan naklen, Cevad Ali, el-Mufassal fi Tâılhil-Arab kablel-İsklıa, Beyrut 1976-
1978, VI, 525-526. 
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nu Hayber b. Kâniye b. Mehlâll isimli biri olarak verir'. Gractz, Hayber 
Yahudilerinin Musa'nın (a.$) kayınpederi Yetro'nun (İslam kaynaklarında 
Şuayb -a.s-) soyundan gelen Rehabiler olduğunu; Dozy ise Hayberlilerin 
Davud'un (a.$) atası  olan Perets soyundan geldiğini iddia etmektedir. Bun-
lardan ilki tanı  anlamı  ile israiloğulları 'ndan kabul edilmezken, ikincisi 
Yahuda'ya nispet edilen bir soydur7. Geç dönemlere ait bir Yahudi kroni-
ğinde de Hayber Yahudilerinin Rehabilerin soyundan geldiği belirtilmiş- 
tirm  

Benjamin'in ifadesinden hareketle Yahudilerin Hayber'e ilk olarak Asıır 
sürgünüyle geldiği, daha sonra da Babil sürgününden kaçan Yahudilerin 
buradaki akrabalarına sığındıkları  ve burada müstakil bir cemaat 
(Hcver/Hayber) oluşturdukları  anlaşılmaktadır. 

Hayber'le ilgili en eski tarihi bilgilere son Babil kralı  Nebonid'in (M.Ö. 
556-539) 1956 yılında Harradda bulunan bir yazıtında rastlanmaktadı r. 
Söz konusu yazı tta adı  geçen kralın Teymâ'da ikinci başşehrini kurduktan 
sonra Hayber'den Medine'ye geçtiği belirtilmektedir9. Bu sırada şehir sa-
kinleri muhtemelen Yahudi olmalıdır. Zira M.Ö. VI. asırda Hayber'de 
önemli bir Yahudi ticaret kolonisi olduğu bilinmektedir"). 

1. Sürgüne Kadar Hayber'de Yahudiler 

Cahiliye döneminde Hayber, kalelerinin sağlamlığı, yerleşik bulunduğu 
vadinin verimliliği ve su bentlerinin çokluğuyla şöhret bulmuştu. Hayber'de 
her yıl hac mevsiminden sonra 10-30 Muharrem tarihleri arasında Netât 
panayırı  kurulurdu. Şehir ayrıca Arabistan yarımadasının kuzey-güney ana 
güzergâhında olması  sebebiyle oldukça da zenginleşmişti". 

Bekri, Mu'cem Me'sta'cem min 	 nşr. Mustafa Sakkfı, Beyrut 1983, II, 
523. Aynı  bilgi için bkz. FirâzâbklI, el-Megânimul-Mütdbe, s. 136; Eyüp Sabri Paşa, 
Haremeyn, Il, 1222. 

'rekvin, 39/29; Nehemya, I 1/4; Yeremya, 35/8; Israel Friedlander, "The .lews of Arabia 
and the Rechabiles", Jewish Quarterly Review, New Series 1 (1910-1911), s. 252-53. 

13kz. Sambari, Divrey Yosef, nşr. Shimon Shiober, Mahon Ben-Tsivi: Yeruşalayim 1994, s. 
97. 

"Tayma", Eld (Encyclopedia Judaica), XV, 874; 1 lamidullah, "I layber", DİA (Türkiye Diya-
net Vakfi 'stilin Ansiklopedisi), XVII, 20. 

Torrey, s. 13. 
ı l 

Torrey, 13; Grohmann, "I layber", İA, V/I, 386; I lamidullah, "1 layber", DİA, XVII, 20; 
Abdülaziz b. İbrâhim Onıcı-1, el-Hıref ve's-Sınâ'at fi'l-Hicâz fi Asri'r-Resal, [y.y..] 1985, s. 164; 
1 lammıld b. 1);1y1 el-Kesâmi, Simâlül-Hicılz, Cidde 1985, s. 200. 
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Cahiliye döneminde Mekkelileı-in Hayber Yahudileriyle çok sıkı  ilişkileri 
vardı. Mekkelileı- düğün merasimleri için büyük ziyafet tencerelerini, ka-
dınların düğünlerde kullanacakları  takı  ve süs eşyaların! Hayber Yahudile-
ı-inden kiralardı. Hatta bir defasında kiralanan bu mücevherlerden biri 
kaybolmuş, Mekkeliler Hayberlilere on bin dinar tazminat ödemek zorun-
da kalmışlardı '. Hz. Peygamber'in dedesi, zemzem kuyusunun açılmasında • 
karşılaştığı  muhalefette kendisini yalnız hissettiğinde, Allah'ın kendisine on 
oğul verdiği takdirde bunlardan birini kurban edeceği şeklinde bir adakta 
bulunmuştu. Abdülmuttalib'in yaptığı  bu adaktan Hayberli bir kahinenin 
yol göstericiliği ile çıkış  yolu bulduğu rivayet edilir". İbn Habib'in (ö. 245) 
el-Miinemmak' ında verdiği bilgiye göre, Restilullah'ın büyük dedelerinden 
Haşim, Hayberli bir Yahudi hanımla evlenmiş  ve bu evlilikten de Sayfi ve 
Ebt'ı  Sayfi adlı  iki oğlu dünyaya gelmişti. Aynı  hanım (önce mi sonra mı  
olduğunu tarihçinin açıklamadığı) Haşim'in kardeşi Abdülmuttalib ile de 
evlenmiş, bundan da Mahrama adlı  bir çocuğu dünyaya gelmişti. Mahrama 
da Dâse adlı  Hayberli bir kızla evlenmiş  bunların da Kays adlı  bir çocukları  
olmuştu". 

Hayber gerek Cahiliye gerekse sonraki dönemlerde humması  ile meş-
hur olmuştu'. Ancak Hayberli Yahudiler huınma ile yaşamaya alışmışlardı. 
Kötü iklimine rağmen onlar sağlıklı  kalmalaı-ının sırrını  şarap içmek, sa-
rımsak yemek, Hayber'in havadar kısımlarında ikamet etmek ve Süreyya 
takunyıldızının batıp tekrar doğmasına kadar ki sürede Hayber'den uzak-
laşmak olarak açıklardı". Ancak aynı  Yahudiler cahil Araplarla eğlenmek 
için onlara da kendileri gibi sağlıklı  olmanın tek yolunun Hayber'e girme-
den önce on kere eşek gibi anırmak olduğunu söyler; buna inanan saf be-
devilerin düştüğü o komik durumlarıyla da alay ederlerdi. Câhiliye dönemi 

I lamidullah, İslam Peygamberi, trc. Salih Tuğ, İstanbul 1990, I, 591. 
0 tim 1 Iiş m, es-Siretü'n-Nebeviyye, nşr. Mustafa Sakkl'i ve dğr., Beyrut It.y.l, I, 155; ilin 

et-Tabakâtül-Kübrâ, nşr. İ hsan Abbas, Beyrut 1405/1985, I, 88-89. 
İ lın I labib, el-Münemmak fi Ahbâri Kureyş, nşr. Flurşid Ahmed Faruk, Beyrut 1985, s. 402-

403; Hamiclullah, İslam Peygamberi, I, 592. 
Kittibia-Hayevân, nşr. Abclüsselam Harun, Beyrut 1969/1388, IV, 135; 

Fakih, Kitâbül-Büldân, nşr. Yeısuf eldlâcll, Beyrut 1996, s. 167, 311; Yakeı t, Mu'rem, IV, 95. I lz. 
Peygamberin, Medlne'ye hicret edince yeni şehri kendisine sevdirmesi, Hayber humması  gibi 
herhangi bir hastalığa düçar kı lmaması  için Allah'a dua ettiği rivayet edilir. Bkz. a.g.e., III, 
315. 

16 İ lin Kuteybe, Kitâbül-Envâ, nşr. Muhammed Hamidullah-Charles Pellat, Frankfurt: 
I nstitute for the History of Arabic-Islamic Science at the Johann Wolfgang Goethe Universiı y, 
2001, s. 30-31; a.mlf., Uyılizia-Alıbâr, nşr. Mülid Muhammed Kumeyha, Beyrut 1986, III, 292. 

Belleten C.LXXII, 28 
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şairlerinden Urve es-Se'allk ve başka şaideıin eşek gibi anılmak yerine, 
hummaya tutulmayı  yeğlediğine dair bazı  şiirleri günümüze ulaşmıştır". 

İslamiyet zuhur ettiğinde Arabistan Yahudileri içerisinde en iyi teşkilat-
lanmış  ve en güçlü Yahudi topluluğu Hayber'de 

Hz. Peygamber'in Medine'ye hicretinden sonra Medine Yahudileri gibi 
Hayber Yahudileri de, yeni dine ve Medine'de kurulan yeni devlete cephe 
almışlardı. Hatta Mekkeli müşriklerle yaptıkları  bir anlaşmaya göre taraf-
lardan birine yapılan saldırı  diğerine de yapılmış  kabul edilmiş; düşmana 
karşı  müşterek savaşılması  kararlaştırılmıştı'. Diğer taraftan Hayber Yahu-
dileri Medine'den sürülen Nadiroğullarf nın gelmesiyle hem maddi hem de 
nüfus açısından bir hayli güçlenmişlerdi. Bu dönemden itibaren Hayber, 
Suriye ve İrak'tan gelip Hayber üzerinden Medine'ye ulaşan keıvanlar için 
tehdit oluşturmaya başlamıştı'. 

Hayber Yahudileıinin yarattığı  tehlike bundan ibaret değildi. Onlar ay-
rıca Mekkeli müşı-iklerle birlikte Müslümanlara karşı  düzenleyecekleri bir 
saldırı  için, dönemin en güçlü kabilelerinden olan Gatafanlılar'a, Hayber'in 
bir yıllık hurma mahsulünü vaat etmişler"; Medine çevresindeki Arap kabi-
lelerini de Medine'ye karşı  bir cephede toplamışlardı. Bu ittifakın amacı, 
Müslümanları  Medine'den uzakta savaşa zorlayarak az sayıdaki orduyu 
tamamen ortadan kaldırmaku. Hayberlileıin bu faaliyetleri sonucunda 
Hendek savaşı  vuku bulmuş  (5/627); ancak savaşta Müslümanların galip 
gelmesiyle Yahudiler amaçlarına ulaşamamışlardı'. 

Savaştan sonra Hz. Peygamber Medine için kalıcı  bir tehdit haline gelen 
Yahudileri bertaraf etmek için önce Mekke müşıilderiyle Hudeybiye an-
laşmasını  yapmış, hatta bu sebeple onların istedikleri şartları  kabul etmişti. 
Hudeybiye, Hayber Yahudileıinin bertaraf edilmesinde bir dönüm nokta-
sıdır. Mekkelilerle Hayberlileıin yukarıda bahsedilen ittifalunı  kumaya 

17  Kazytnl, Asârul-bil&I ve Ahbârtıl-ibdd, nşr. Ferdinand Wiistenfeld, (;öttingen 1848 led. 
Fuat Sezgin, Frankfurt: Institut fılr Geschichtc der Arabisch-Islamischen Wissenschaften, 1994 
(Islamic Geography 198)J, Il, 60-61; Firtlzâbdt, 	 s. 136. 

Samuel b. Yahya el-Mağribf, 	 nşr. Muhammed Abdullah eş-Şerkavi, 
DAru'l-Hiclâye 1986, s. 144. 

Serahst, el-Meb.n2l, Dâru'l-ma'rife: Beyrut 1406, X, 86. 
20 İsrail Velfenson, 	 fil-Celhiliyye ve Sadril-Isllim, Mısır 1927, s. 

162. 
71  VAkıdf, Kitabt27-Meglizi, nşr. Marsden Jones, Beyrut 1965-1966, II, 640. 

Velfenson, s. 157; liamidullah, Hz. Peygamberin Savaşları , trc. Salih Tuğ, Istanbul 1991, 
s. 108-109; a.mlf., "Hayber", DIA, XVII, 21. 
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yönelik bu anlaşma ile müşriklerin elleri kolları  bağlannuş; Müslümanlarla 
Yahudilerin hesaplaşınalarında tarafsız kalmaları  sağlanmıştı." Hudeybiye' 
den sonra Hz. Peygamber hicretin yedinci yılında (m. 628) Hayber üzerine 
yürümüş, yirmi-otuz günlük zorlu bir savaştan sonra şehir fethedilmiştir. 
Savaşta 93 Yahudi ölürken Müslümanlar da 15 şehit vermişti". 

Fetihten sonra Hayber Yahudilerine beklenenin aksine çok sert muaıne-
le edilmemiştir. Savaş  sonunda onlara Tevrat'a göre muamele edilmiş  ol-
saydı, erkeklerin lulıçtan geçirilip kadın ve çocukların köle yapılması  gere-
kirdi". Ancak Yahudilere kendi kutsal kitaplarındaki bu hüküm uygulan-
mamışu. Hayberlilerin canları  bağışlanmış; taşıyabilecekleri mallarla şehri 
terk etmelerine müsaade edilmişti. Daha sonra bu karar da yumuşaularak 
"Müslümanların istediği bir süreye kadar" yerlerinde kalmaları  ve Müslü-
manlara ait olan topraklarda yetiştirdikleri ürünlerin yarısını  alma şartıyla 
yerlerinde bıralulmışlardı". Hz. Peygamber Hayber topraklarını  otuz altı  
parçaya taksim etmiş, her parçayı  da yüz hisseye ayırmıştı. Toprakların 
yarısı  beklenmeyen hadiseler ve olağanüstü ihtiyaçlar için ayırdı-nı§ (bunlar 
el-Ketibe ve Sülâlim kaleleri idi) diğer yarısı  ise Müslümanlar arasında tak-
sim edilmişti". 

Hayber'in fethi, Arabistan'da büyük bir yankı  uyandırmıştır. Yahudilerin 
savaş  gücü, zenginlikleri ve müstahkem kalelerine rağmen mağlup olmala-
rı, Medine aleyhinde faaliyet gösteren müşrik kabilelere gözdağı  olmuş; 

23  Velfenson, s. 159; I lamidullah, Hz. Peygamberin Savaştan, s. 186. Konuyla ilgili değer- 
lendirme için blcz. M. Lecker, 	I-ludaybiyya Treaty and the Expcdition against Khaybar", 
Jenualem Stuelies in Arabic and Islam 5 (1984), s. I-11. 

24 Abdürrezzak, el-Musannef, nşr. Hablbürrahman el-'A'zamı, Beyrut 1403/1983, V, 372 
(Hadis no: 9738); Belâzur1, Fütühu7-Büldlin, nşr. Abdullah Enis et-Tabbâ- Ömer Enis et-
Tabbâ, Beyrut 1987, s. 37; I lamidullah, Hz. Peygamberin Savaştan, s. 191. 

25  l'evral'in konuyla ilgili hükmü şu(lur: "Bir şehre cenk etmek için ona yaklaştrğin zaman, onu 
bartşıklığa çağıracaksin. Ve vaki olacak ki, içinde bulunan bütün kavın sana angaryac: olacaklar, ve 
sana kutluk edecekler. Ve eğer seninle musalaha etmeyip cenketınek isterse, o zaman onu ıntıhasara 
edeceksin; ve Allah'ın Rab onu senin eline verdiği zaman her erkeğini kılıçtan geçireceksin; ancak kadın, 
çocuk, hayvan ve bütün malları  kendin için çaind edeceksin..." (resniye, 20/10-14). I)eğerlendirme 

için lıkz. Hamidullah, Aldın Peygamberi, I, 587 . 
26 ElıCt Yusuf, Kittlbü7-Harâc, Beyrut It.y. J, s. 50-51; İ lın Şebbe, I, 177; Belâzuri, Fütüh, s. 

33-34; a.mlf., Ensübül-Eşrüf, nşr. Muhammed liamidullah, Kahire 1959, 1, 352; Mes'ıldi, et-

Tenbih ve7-İşrüf, nşr. M. ,J. Goeje, Leiden 1894 [ed. Fuat Sezgin, Frankfurt: Institut für 
Geschichte der Arahisch-Islatnischen Wissenschaften, 1992 (Islamic (;eogyaphy 41)J, s. 256; 
Serahst, el-Mebsüt, XXIII, 2; İ lın Kesir, el-Bielüye ve'n-Nihtlye, Beyrut 1966, IV, 219; İlın Kayynn, 
Ahltânıu Ehli'z-Zinıme, nşr. Subhi Salih, Beyrut 1983, I, 52. 

İbn Sa'd, Il, 114; İ lın Şebbe, Türihül-Medinetil-Münevvere, nşr. Fehim Muhammed 
Şeltut, Cidde 1973, 1, 181-182; BelAzurl, Fütüh, s. 37. 
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onları  Müslümanlara karşı  tavırlarını  gözden geçirmeye sevk etmiştir. Fe-
tihten sonra Müslümanlara düşmanlık besleyen Fedek, Vâdi'l-kurâ ve 
Teymâ'da yaşayan diğer Yahudi kabileleri de Hz. Peygamber'le anlaşma 
yoluna gitmiştir". 

Hz. Peygamber Hayber'in mahsulleriyle Abdullah b. Revâha'yı  görev-
lendirmişti. İbn Revâha her yıl Hayber'e gider, hurma mahsullerini takdir 
edip ikiye böldükten sonra Yahudileri istediği bölümü almakta serbest bı-
ralurdı ." Abdullah b. Revâha'nın Melte savaşında şehit olmasından sonra 
Hayber'e Cebbâr b. Sahr tayin edilmişti'. Hayber Yahudileri sürüldüğünde 
taksiınat işi hâlâ Cebi:dr b. Sahr tarafından yapılmaktaydı'. 

2. Yahudilerin Hayber'den Sürülmesi 

Yahudilerin Hayber'deki ikâmetleri Hz. Ömer dönemine kadar bu şe-
kilde devam etmiştir. Ancak 20/641 yılında Yahudiler Hz. Ömer tarafından 
Hayber'den sürülmüşlerdir. Hz. Ömer'in Yahudileri sürme gerekçesi ola-
rak kaynaklarda farklı  sebepler zikredilmektedir. 

Bunlardan ilki Hayber'de baş  gösteren bir veba salgınıdır. Belâzur/ Hz. 
Ömer'in Yahudileri veba salgını  dolayısıyla sürdüğünü belirtir. Ancak aynı  
müellif, veba salgını  yanında Yahudilerin Müslümanlara çok kötü muamele 
ettiklerini de kaydeder". 

Kaynaklarda Yahudilerin Hayber'den çıkarılmasının bir başka sebebi de 
ekonomik olarak gösterilmektedir. Hayber'in fethi sırasında geniş  ziraat 
arazilerini işleyecek iş  gücüne sahip olmayan Müslümanlar, Hz. Ömer za-
manına gelince yeterli iş  gücüne (umnW) sahip olmuşlar, bu sebeple de 
Yahudilere ihtiyaç kalmamıştı . 

Sürgünün bir sebebi de fetihten Hz. Önıer'in sürgününe kadar geçen 
zaman zarfında Yahudilerin yine tehlike arz etmeğe başlamasıdır. Aslında 
bu tehlike daha Hz. Peygamber döneminde başlamıştı. Hayber Yahudileri 
Hz. Peygamberi zehirlemeye teşebbüs etmişler, O'nu olmasa da sahabeden 

28 Bkz. Belâzuri, Fütt2h, s. 41-48; Mes'ıldf, et-Tentılh vel-İşrdf, s. 258. 
Abdürrezzak, el-Musannef, IV, 129 (Hadis no: 7219); F16 Yfisuf, el-Harac, s. 51; İbn 

Şebbe, I, 177-178; Belâzurt, Füdth, s. 39. Konuyla ilgili diğer rivayetler için bkz. Alıdürrezzak, 
el-Musannef, IV, 123-126 (1Iadis no: 7203-7210). 

	

" 	et-Tenla vel-İşrâf, s. 256; İbn Kesti-, IV, 219. 
İ lın Şebbe,l, 185. 

32  Bellizurt, Fith2lı, s. 34. 
33  Abdtln-ezzak, el-Musannef, IV, 123 (FIadis no: 7203); a.g.e., V, 372 (I ladis no: 9738); İ lın 

Sa'd, Il, 114; nın Şebbe, I, 188; Belâzurl, 	s. 35. 
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Bişr b. Bera'yı  şehit etmişlerdi". Yine Peygamberimiz hayatta iken 
Hayber'e giden Abdullah b. Sehl, fail-i meçhul bir cinayete kurban gitmiş, 
Hz. Peygamber Hayber Yahudilerinden bu arkadaşının diyetini istemiş; 
ancak onlar yemin ederek olaydan haberdar olmadıklarını  belirtmişlerdi. 
Bunun üzerine Abdullah b. Sehl'in diyeti beytülmalden ödenmişti'. 
Belzurt Hayber Yahudilerinin sonraki dönemlerde de Müslümanlara kötü 
davranmaya devam ettiklerini belirtir'. Mesela, Hayber'e gelen Abdullah 
b. Ömer geceleyin uyurken damdan aşağı  atılmış  ve iki kolu da lurılmıştı". 
Benzer şekilde Muzahhir b. Rafı' isimli bir başka sahabt de Hayber Yahudi-
lerinin tahrikiyle Şam'dan getirilen Hıristiyan işçiler tarafından öldürül-
müştü". 

Yukarıda bahsi geçen sebeplerden dolayı  Hz. Ömer Hayber Yahudileri-
ni sürmeye karar vermişti'. 

Sürgün kararının Yahudiler üzerinde bir şok etkisi yarattığını  tahmin 
etmek zor değildir. Hatta Hayberlilerden birinin Hz. Ömer'e "Ey münzinle-
rin etniıi! Sen bizi topraklarımızdan çıkarıyorsun; halbuki Hayber'de kalniamzzı  
(Hz.) Muhammed istemişti" şeklindeki serzenişi karşısında Hz. Ömer: "Vaktiy-
le Resulullah'ın sana 'ilerde Hayber'den çıkarıldı ffinda güçlü deven seni sürükleye-
cek', sözünü ne çabuk da unuttun" diye gluşmıştı`m. 

Abdürrezzak, el-Mtısanıtef, VI, 66 (I ladis no 	)019); a.g.e., XI, 28 (Hadis no: 19814); 
Mes'adt, et-Tenbilı  vel-işrdf, s. 257-258; Ya'külii, Tö,iJz14 ynıt 1960, II, 56-57; Makdisl, el-Bed 

vel-Tibilı , Kahire [t.y.), IV, 227. liz. Peygamber'in bu zı  irin etkisini uzun süre hissettiği 
Bkz. ibn Sa'd, I, 445; Mes'Odl, a.g.e., s. 258. 

Abdürrezzak, el-Musannef, X, 30-31 (Hadis no: 18260); Vük1(11, 713-715; İ lın Ilişüm, es- 
Siretil'n-Nebeviyye, nşr. Mustafa Sakkâ ve dğr., Beyrut 	II, 354; Hamidullah, el-Vesiliku's- 
Siyösioe, Kahire 1958, s. 39 (16. Vestka). 

" Belazurl, Fittürh, s. 34 
37  Ebil Yeısuf, el-Hardc, s. 51; Belâztul, Fütı2h, s. 36. 
" Ebü Yftsuf, el-Hardc, s. 51; Vâludl, II, 716-717. 
" Hayber Yahudilerinin sürülmesi, Arap yanmadasından gayr-ı  Müslimlerin çıkarılmasını  

beyan eden bazı  hadislerle de irtibadandırılmaktadır. Meselâ bkz. AlxIürrezzak, el-Musannef, 
VI, 56 (Hadis no: 9990); Belazurl, Füttliı, s. 39-40. Ancak konuyla ilgili araştırmalanyla tanınan 
Mustafa Fayda, Hayber Yahudilerinin çıkarılmasının hadislerle bir ilgisinin bulunmadığını  
çeşitli tarih? delillerden hareketle ortaya koymaktadır. Detaylar için bkz. Fayda, Hz. Ömer 
Zamanında Gayr-ı  Müslinder, İstanbul 1989, s. 191-194. 

"Buna karşılık Yahudi "O söz bana Ebul-Ktistın tarafindan yapılmış  bir nükte idi", diye cevap 
verince, I lz. Ömer "Yalan söylüyorsun!" diyerek Yahudiyi azarlamıştı. Bkz. ilin Şebbe, I, 176; 
Abdürrezzak, el-Musannef, VI, 56 (Hadis no: 9991). 
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Hz. Ömer Yahudileri İslam devleti hududu dışına atmarmş, yalnız bir 
bölgeden başka bir bölgeye yerleştirmiş; topraklarının ve hurmalıklarının 
kıymetini de tastamam ödemişti4 ı . 

Ancak sürgünde Yahudilerin tamamının sürülmediği anlaşılmaktadır. 
Kanaatimize göre sürgünden nasibini alanlar daha çok, yukarıda bahsedil-
diği üzere, Müslümanlar için tehlike teşkil eden Yahudiler olmalıdır. Çün-
kü Hz. Ömer'in Teyına ve Yemen'deki Yahudilere dokumnaması, onların 
iyi hal ve hareket sahibi olmalarından kaynaklanıyordu42. Hayber'de Hz. 
Peygamber'le özel anlaşmaları  olan Yahudi aileler de yerlerinde bırakılmış-
tı'''. Abdürrezzak'ın el-Musannefinde yer alan bilgiye göre Hz. Ömer Yahu-
dileri Hayber'den sürmeye karar verince şöyle bir ilânda bulunmuştur: 
"Kimin yanında Resillullah'tan aldığı  bir ahit varsa getirsin! Ben, Hz. Peygam-
berle anlaşması  olmayanlar! (Hayber'den) siireceğim!"«  İslam kaynaklarından 
fetih sırasında Hz. Peygamber tarafından bazı  Yahudilere ahit/eman veril-
diğini biliyoruz. Mesela, savaşın sürdüğü bir sırada Simak isimli bir Yahudi 
gelerek Hayberlilerin askeri sırları  hakkında bilgi vermiş  ve buna karşılık 
kendisi, hanımı  ve çocukları  için Peygamberimiz'den eman almıştı'. Ben-
zer şekilde Netat'ın stratejik kalelerinden olan Kule kalesi de Ğrazzal isimli 
bir Yahudinin kale ile ilgili verdiği istihbaratla fethedilebilmiş; bu Yahudi 
ve ailesine de eman verilmişti'. Yine Hayber'in en önemli kalelerinden 
olan es-Sa'b kalesi de bir Yahudinin yardımıyla ele geçirilmişti. Bölge ile 
irtibatı  gizli bir yeraltı  geçidi ile sağlanan bu kalenin fethinc yardım ettiği 
için o Yahudiye de eman verilmişti'''. İbn Kesir, Hz. Peygarnber'le anlaşma-
sı  olan Yahudileı-in Hayber'den sürülmediklerini 

Hz. Ömer'in bütün Hayberlileri sürmediğinin bir delili de Peygamberi-
miz'in hanımların" Hayber'deki hisseleri konusunda muhayyer bırakması-
dır. Halife müminlerin annelerinden isteyenin Hayber'deki arazisini alabi- 

11  Fayda, Hz. Ömer Zamanında Gayr-z Müslinder, s. 184-187. Geç dönemlere ait bir kaynakta 
I layber'den eli silah tutan kırk bin erkeğin sürüldtiğii belirtilmektedir. Bkz.. Eyüp Sabri Paşa, 
Mir'eıtill-Haremeyn, II, 1225. 

Bkz. Hamidullah, İslam Peygamberi, I, 601. 
" Velfenson, s. 186. 
94 « 	 Ak. ,Za .141:441c. iılul" 4111  lij"„) (:,>4 	"50. 	 Bkz. 

Abdürrezzak, el-Musannef, IV, 125 (I ladis no: 7208); a.g.e., VI, 56 (Hadis no: 9990). Ayrıca 
lıkz. İbn Şebbe, I, 184; İ lın Kesir, IV, 219. 

45  Vâkult, II, 646. 
" Yahudi kalenin can damarı  olan ve kaleyi besleyen su kanalını n yerini göstermiş; kale 

bu kanalın kesilmesiyle fethedilmişti. Bkz. Vakıdl, Il, 666. 
47  Hamidullah, Hz. Peygamberin Savaşları, s. 189. 
" İ lın Kedi-, IV, 219. 
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leceğini, isteyenin de eskiden olduğu gibi gelirini almaya devam edebilece-
ğini söylemiştir ki', gelirini almaya devam edenlerin toprakları, eski sahip-
leri olan Yahudiler tarafından işletilmeye devanı  edilmiş  olmalıdır. 

Sürgünden sonra Hayber'de Yahudi varlığının bir başka delili de, Pey-
gamberimiz'in Yahudi kökenli eşi Hz. Safiye'nin evliliğine ve ihtidasına 
rağmen", sonraki dönemlerde de Hayber'deki ailesi ve akrabalarıyla irtiba-
unı  devam ettirmesidir. Hz. Önıer'in hilafeti sırasında Safiye'nin bir cariye-
si halifeye gelerek onun Sebt (Cumartesi/Şabat) gününü hâlâ sevdiğini ve 
Yahudi akrabalarına da maddi yardımda bulunduğunu söylemişti'. Hz. 
Safiye ayrıca daha hayatta iken mallarının bir kısmını  Yahudi akrabalarına 
vasiyet etmişti'. Onun yüz bin dirhem luymetindeki bir arazisinin üçte 
birini Yahudi olan bir erkek yeğenine (kız kardeşinin oğlu) vasiyet ettiği, 
50/670 veya 52/672 yılında Muaviye zamanında vefâtından sonra" bu vasi-
yetinin yerine getirildiği rivayet edihnektedir". Bu rivayetten Hayber'de 
Emevıler döneminde Muaviye zamanında hâlâ Yahudilerin var olduğu 
anlaşılmaktadır. 

Belâzurrde geçen bir rivayette de ravi Eflah b. Humeyd, Ömer b. Abdü-
laziz'in, babasını  Hayber'deki el-Kedbe'ye gönderdiğini ve yiyecek alanların 
varislefine hisselerini tespit edip dağıttığım naldeder. Rivayette 
Hayber'den yiyecek alanların bir de listesinin olduğu kaydedilmiştir'. 
Emevfler döneminde dağıtımı  yapılan bu hisseler, yine Yahudiler tarafın-
dan işletilmiş  olmalıdır. 

İlın Şebbe, I, 184, 186; Belazuri, FÜtüh, s. 40. 
" Ilz. Safiye Nadiroğulları  Yahudilerinin reislerinden I luyey b. Ahıalı'm kızı  idi. önce 

Sellâm h. Mişkenfle evlenmiş, ancak bir süre sonra ondan boşanmış tı. Daha sonra Kinâne 
Rebt b. Elıti'l-Ilukaykla evlenen Safiye, Hayber kuşatması  sırasında kocasını  kaybetmişti. 
Ganimet paylaşımında Dıhye b. Halife'nin sehmine düşen Safiye. Yahudi ileri gelenlerinden 
önemli birinin kızı  olduğunun siıylenmesi üzere I Iz. Peygamber'in bizzat kendisi tarafından 
alınmış tır. Bkz. Vakıdl, II, 673-674; ilin Sa'd, VIII, 120, 123; Serahsi, el-Mebsf ü, X, 9; Zelıklİ, 
Salı fh-i Buhdri Muhtasan ve Tecrld-i Salih Terceınesi, trc. Ahmed Naim- Kâmil Miras, Ankara 
1987, Il, 307. 

51  Zebidi, Tecrid, II, 306-307, 3. dipnot. Hz. Ömer durumu Saliye'ye sormuş  o da şu cevabı  
vermişti: " ...Sebti, Allah onun yerine Cuma'yı  verdiğinden beri sevmiyorum. Yahudilere yardıma gelin-
ce; onlar arasında akrabalaııııı  var. Akrabalık görevimi yerine getiriyorum." Bkz. a.g.e, II, 307 . 

32  İ lın Sa'd, VIII, 128. 
'11z. Safiye Medine'de Baki mezarlığına defnedilmiştir. Bkz. ilin Sa'd, Vi!!, 129. 
" ilin Sa'd, VIII, 128. 
5' Belâzurt, Fütı2h, s. 40. 
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3. Sürgün Sonrası  Hayber'de Kalan Yahudiler 

Yahudilerin Hayber'den sür ühnesinden sonra şehir ve şehir sakinleri 
hakkında çok fazla bilgi yoktur. Girişte Yahudi seyyah Benjaınin'den nak-
len Hayber Yahudilerinin kökeninin Ruben, Gad ve Manasse kabilelerine 
dayandığını  belirtmiştik. IX. asrın ikinci yarısında yaşamış  Yahudi seyyah 
Eldad ha-Dani, seyahatnanıesinde, Arabistan Yahudilefinden bahsederken 
Hayber ifadesini kullannıasa da söz konusu kabilelere dair bazı  bilgiler 
vermiştir. Eldad, Ruben kabilesinin Fârân (Paran)" dağının ardında ikâmet 
ettiğini, aralarında iyi bir cemaat dayanışması  olduğunu nakleder. Bunların 
savaşa birlikte gittiklerini ve ganimetleri paylaştıklarını  belirten seyyah, 
Rubenilefin Tevrat tonları  (Sefer Tora), Mişna, Talmud ve Agada gibi me-
tinlere sahip old4-' unu; her Sebt (Cumartesi) günü Tevrat'ı  İbrânıce met-
ninden okuyup, ArâmIce olarak tercüme (Targum) ettiklerini söyler". 
Eldad, Manasse kabilesi ile ilgili olarak ise Mekke şehrinin ötesinde dağlık 
arazide yaşadıklarını  belirterek savaşglıklarına vurgu yapar: "...Onlar güçlü 
bir fiziğe ve demir bir yüreğe sahiptir. Çok iyi ata binerler. Geçim kaynakları  çapul-
dur. Düşmanlarına asla merhtımet etnıezler. Her biri bin kişiye bedel.' Eldad'ın 
bu ifadeleri, Hayber Yahudilerini tarif etmektedir. 

Sürgün sonrası  Hayber hakkında en önemli kaynağımız had/sçi İbrahim 
el-Harbl (ö. 285/899) °  ile coğrafyacı  Bekrrnin (487/1094) anlatunıdır. An-
cak Bekrrnin anlatımı, ifade değişikliği dışında, Harbi'ninki ile neredeyse 
aynıdır. Kanaatimize göre ondan iktibas etmiştir. 

İfadelerinden şehri bizzat dolaştığı  anlaşılan Harbrnin ziyareti sırasında 
Hayber'in sınırı  Düme olarak isimlendirilmekteydi. Dûme'den sonra Hay-
ber ve kaleleri gelirdi. Harbrnin anlatımına göre Hz. Osman zamanında 
şehre bir çarşı  yapılmıştı. Ziyareti sırasında bu çarşı  el-Meratta (.4.>4.b) I? J 

" Ahd-i Atik'te Hz. Ismail'in annesi lIacerle birlikte yaşadığı  çöl ve dağ  olarak verilen 
Fârkı 'm (Paran) (Tekvin, 17/20; 21/21; Tesniye, 33/2), Müslüman ınüellifierce Mekke dağları-
n' ifade ettiği kabul edilmektedir. Bkz. Makdist, el-Bed ve't-Tâıllt, V, 32; Yaköt, Mu'ceın, IV. 
225. Yahudi kabulünde ise Farân, Akabe körfezi ile Ölüdeniz ve Sina yarımadasının arasında 
kalan bölgedir. Bkz. Michael-Avi Yonah, "Paran", Ejd, XIII, 88-89. Eklad'ın bu ifadesi, 
Fârân'ın Mekke dağlarını  ve Arabistan çölünü ifade ettiğini de göstermektedir. 

Eldad burada Targum dilini Farsça olarak verir; ancak Ahd-i Atik'in ArâMice tercüme-
lerine "Targum" adı  verilmektedir. 

"Eldad the Dani", nşr. ve  Ingilizceye trc. Elkan Adler, jewish Travellers, London 1930, s. 

Hayatı  için bkz. Zebebi, Siyeru 	 nşr. Şuayb el-ArnâyCıd ve clğr., Beyrut 
1984/1405, XIII, 356 vd.; İ lın Kesir, XI, 79 vd.; M. Yaşar Kandemir, "Nadir, DM, XVI, 114-
I 15. 
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olarak isin-ılendiriliyordu. Hayber kalesinde ise, Hz. Ömer'in soyundan 
gelen kimseler ikâmet etmekteydi. Daha sonra Vecde kalesi (I ısn-ı  vecde) 
gelirdi. Hurma ve diğer ağaçların bulunduğu bu yer tamamıyla Hz. Pey-
gamber'in tasarrufunda idi. Sonra çoğunluğu Hz. Peygamber'e ait olan 
Selâlim (veya Süleyliııı ), daha sonra da üzerinde Yahudi burçlarmın bulun-
duğu Ehyel dağı, ardından da tarla ve bahçeleriyle ünlü Vatih uzanırdı. Hz. 
Peygamber'in hammlarmın ve Muttaliboğulları'mn geçimi buradan (Tu'me) 
sağlanırdı. Vatih'ten hemen sonra, ona bitişik olan Ketibe vadisi gelirdi. 
Burada, ismini bu vadiden alan Ketilıe kalesi vardı '. Hz. Peygamber'in 
Safiye ile gerdeğe girdiği Sebha ınevkisi de burada idi. Hayber kalelerinin 
en büyüğü ise Hz. Ali'nin fethettiği Kamüs'tu' l. Hz. Peygamber'in eşi Safiye 
burada iken esir edilmiş ti. Burası  Yahudi Hukaykoğ-ulları'na aitti62. Kaleniıı  
hemen altında Hz. Peygamber'in muhasara sırasında namaz kıldığı  yere 
yapılan Mescid-i Nebevi vardı. Kalenin bitiş iğinde uzanan iki vadiden biri 
Netât, diğeri ise Şık'n". Hayber'de fethedilen ilk ev, Netât'ta idi. Bu ev, 
Merhab'ın kardeşi Yâsir'e 

Netât ve Şık vadilerinin arası  ise Sebha ve Mehâda (veya Muhâda) ola-
rak isimlendirilmekteydi. Vadi, Hz. Peygamber'in fethinden sonra 
Hayber'de kaldığı  yerde yapılan büyük Mescid-i Nebevi'ye kadar uzanır& 
Bu mescid Abbasi hanedanına mensup vali ve veliaht İsa b. Musa (ö. 
167/783) tarafından yaptırılmıştı. Pek çok para harcanarak yaptırılan nıes-
cidin önünde geniş  bir alan vardı. Bu alanda bulunan bir taşın Hz. Pey-
gamber tarafından stıtre olarak kullanı14,1 kabul edilınekteydi. Bayram 
namazları  Harbrnin ziyareti sırasında el-Menzile olarak isimlendirilen bu 
nıescitte edâ edilınekteydi'. 

Harbi'den sonra Hayber hakkında bilgi veren ilk müellif, Heındani'diı-
(ö. 334/945). Hemdani, Hayber'de Yahudiler ve Mevâli ile Araplardan Beni 
Harb, Müzeyne ve Beliyy kabilelerinin yaşadığını  belirti'. 

Ketibe, Ilayber'den 1 berid uzaklıktaydı . Bkz. Bekri, Mu'cent me'sta'cent, II, 521. 1 beri(' 
yaklaşık 24 km.dir. Bk.z. Walther I lınz, İslâm'da Ölçü Sistemleri, trc. Acar Sevim, İstanbul 1990, 
s. 67. 

flarbi, el-Menâsik ve Emâkinü Twukil-Hac ve Meâlintül-Cezire, nşr. Ilarned 	Riyad 
1981, s. 539-540. Ayrıca lıkz. Bekri, Afilke711 me'sta'cent, Il, 522. 

Yaküt, Mu'cent, IV, 213. Yâkül burayı  Gamüd olarak isimlendirir. 
'3  1 larbi, el-Menâsik, s. 540. Ayrıca bkz. Bekri, Mu'cent nte'sta'cent, I l, 522. 

1 laı-bi, el-Menâsik, s. 540. Ayrıca bkz. Bekri, Mu'cent me'sta'cent, II, 523. 
I larbi, el-Menâsik, s. 540. Ayrıca bkz. Bekri, Mu'cent me'sta'cent, II, 522. 
I lenulani, Stfutu Cefiretil-Arab, nşr. David I Ieinrich Müler, Leiden 1884. [ed. Fuat Sez- 

gin, Frankfurt: Institut für Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften, 1993 (Islaınic 
Geography 88)1, I, 130. 
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Sonraki dönemlerde Hayber'le ilgili bilgiler yok denecek kadar azdır. 
raldit el-Haınevi (ö. 626/1229) kendi zamanında Hayber'in bitişiğindeki el-
'Arad vadisinde Aneze kabilesinin nıeskun olduğu dışında bir bilgiye de-
ğinmez67. Kalkaşendi (ö. 821/1418) Hayber'deki bu kabileyi Yahudi olarak 
verir". Ancak onun bu bilgisini, Anezelerle beraber yaşayan Yahudiler şek-
linde anlamak daha uygundur. İdrisi (ö. 560/1165) ve KazvIni (ö. 
682/1283), Hayber'i hurma bahçeleri ve tarlaları  olan küçük bir şehir ola-
rak tarif ederler. Her iki Müslüman ınüellif de Yahudilerle ilgili herhangi 
bir bilgi vermemektedir'. Hayber o dönemde "Bürdi" adı  verilen hurmala-
rı  ile şöhret bulmuştu'. 

Sürgün sonrası  Hayber'deki Yahudilere doğrudan atıfta bulunan ve ilk 
detaylı  bilgi veren kaynak, Tudelalı  Benjamin'in seyahatnamesidir. Haçlılar 
döneminde 1165-1173 yılları  arasında İslaın dünyasını  gezen Benjamin'in 
genelde Arabistan özelde ise Hayber Yahudileri ile ilgili bilgileri gezi ve 
gözleme değil, şifaht bilgiye dayanmaktadır. Benjamin Hayber toprakları-
nı, Kitab-ı  Mukaddes'teki adıyla Yemen (Sebe) toprakları  içerisinde verir. 
Benjamin'in ifadelerinden Haçhlar dönemi ile Eyyfibiler dönemi başında 
Hayber Yahudilerinin Teymâ'daki cemaat idaresine (Nesiut) bağlı  olduğunu 
öğreniyoruz. Benjamin cemaat liderinin adını  Nasi Hanan olarak verir.' 
Teymâ ve Hayber Yahudilerinin ıntıhkem şehirlerde bağımsız olarak yaşa-
dıklarını, geçimlerini de ziraat ve hayvancılık yanında komşuları  bedevi 
Araplar gibi yağma ve çapulla sağladıklarını  nakleden seyyah, Hayber Ya-
hudilerinin Ruben, Gad ve Manasse kabilelerinin soyundan geldiğini ve 
buraya Asur Kralı  Salmancser'in sürgünüyle yerleştiklerini belirdi.. Bunlar 
ayrıca çölde yaşaınanın ayrıcalığından da faydalanınışlardır. İnşâ ettikleri 
sağlam kalelerin yanı  sıra, kuş  komnaz-keıvan geçmez bu çöl kasabasına 
kolay kolay ulaşılamadığı  için de bağımsızlıklarını  kortıyabilmişlerdir. 
Benjamin, Hayber Yahudilerini savaşçı  olarak tanımlar ve aralarında büyük 
alinılerin bulunduğunu belirdi.. Benjamin'in bu ifadeleri, Eldad ha-
Dani'den iktibas edilmiş  gibidir. Yine o, bütün Arabistan'da Yahudi nüfu-
sunun üç yüz bin, Hayber'de ise elli bin olduğu şeklinde oldukça tnübalağa-
lı  bir rakam telafuz eder". Nüfus konusundaki abarusı  bir kenara bı rakı lır- 

YAk0t, Mu'cent, IV , 103. 
" Kalkaşemlf, Subhill-A'ştI, IV, 295. 

Bleı. İdiisi, Ntlzhetill-MUştAk 11 	 Beynit 1989, I, 352; Kazvint, 
II, 60. 

7n  11eindâni, Sıfatu Cedretil-Arab, I, 131. 
71  Benjamin, s. 71. 
72  Benjamin, s. 72. 
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sa, o dönemde Hayber'de hatır' sayılır bir Yahudi cemaatinin yaşadığı  söy-
lenebilir. 

Benjaınin'den sonra ne Yahudi ne de Arapça kaynaklarda IIayber'deki 
Yahudilerle ilgili herhangi bir bilgiye rastlanınaktadır. Bu bilgi yokluğu 
hemen hemen Meml6kler döneminin sonuna kadar da devam etınektedir. 

Memlükler döneminde Hayber'deki Yahudiler hakkında detaylı  bilgi 
veren ilk Yahudi kaynak, Bertinorolu Ovadya'dır (1450-1516). Mişna şârihi 
Kuzey Italyan bu Yahudi din adamı, 1485'te Roma'dan hareketle Rodos 
üzerinden İskenderiye'ye, oradan da Kudüs'e geçmiş; ölünceye kadar da 
Filistin'de dini hizmetlerde bulunmuştu". Ovadya, 1488-1490 yı lları  ara-
sında Italya'daki dindaşlarını, yazdığı  üç ayrı  mektupta doğudaki Yahudi 
cemaatleri hakkında bilgilendirmiştir. Hayber Yahudileri hakkında ise 8 
Elül 5248 (1488) tarihinde yazdığı  ilk mektubunda bilgi vermiştir. Ancak 
onun bilgisi de şifahl anlatıma dayanmaktadır. Iskenderiye, Kahire, Filistin 
ve Habeşistan hakkında bilgi verdikten sonra Ovadya Hayber Yahudileri ile 
ilgili duyduklarını  şu sözlerle anlatı r: 

"...Mısır (veya diğer bölgelerden) Mekke'ye hacca gidenler, uçsuz bucaksız tehli-
kelerle dolu çölü geçmek zorundadır. Bu sebeple hac sefeıieıi dört bin develik kafile-
lerle gerçekleştirilir. Bu kervanlar sık sık saldırıya uğrar. Bazen çapulcular bu 
keıvanlara bin kişiden müteşekkil gruplarla salchrırlar. Müslümanlar (Yişmaelim) 
bu çapulcu grubu "Şeday Arapları", yani 'Allah'ın oğulları" olarak isimlendirınek-
tedir. Bunun da sebebi, bu Yahudilerin yağmaya çıkarken Tanrı'nın adını  anınala-
nndandır. Müslümanlar, bu Yahudilerin omuzunda deveyi taşırken diğer elinde 
kılıcı  ile savaşabilecek kadar güçlü olduğunu söylerler. Bunlar Yahudi olup 
Rehabilerin soyundan gelmekte imişler."' 

İslami kaynaklarda Hayber Yahudilefiyle ilgili olmasa da, Medine Ya-
hudilerinde Ovadya'nın bahsettiği şekilde bir inancın olduğunu biliyoruz. 
Talmud Yahudiliğine bağlı  oldukları  için Hayber Yahudilerinin de onlar 
gibi inandığını  söylemek mümkündür. Bir yönüyle Yahudilikteki "seçilmiş-
lik" anlayışı" ile de bağlantılı  olan bu kabule göre, 1-iz. Peygamber'in çağ-
daşı  Yahudiler, kendilerinin çocuk kadar masum olduklarını; gündüz işle- 

' Abraham David, "Bertinoro Obadiah, Ben Abrahanı  Yare", Ejd, IV, 698-699; Elkan 
Adler, jewish Travellers, London 1930, s. 209. 

7' "The Letters of Obacliah Jariı  da Berı inoro (1487-1490)", nşr. ve  Ingilizceye tt-c. Elkan 
Adler, jewish Travellers, London 1930, s. 239. 

Yahudilikteki seçilmişlik anlayışı  için lıkz. Salime Leyla Gürkan, "Kur'an'a Göre Seçil-
miş lik Kavramı  ve israilogulları 'nı n Seçilmişligi Meselesi", İslânı  Araşhrınalarz Dergisi 13 (2005), 
s. 25-61. 
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dikleıi günahın gece, gece işledikleıi günahın da gündüz silindiğine inanır-
lardı". Hatta Kur'an'da belirtildiği üzere, Yahudiler kendilerini "Allah'ın 
oğulları" ve "sevgilileıi" olarak tanımhyorlardı." Ovadya'nın belirttiği "Şe-
Day" ('1vı) ismi ise "Kâdir-i Mutlak Tanrı" (Her Şeye Gücü Yeten) anla-
mında olup Yahudilikte Tanrı'ya verilen isimlerden biridir". Tevrat'ta da 
daha çok Hz. İbrahim, İshak ve Ya'kub peygamberler bağlamında değini-
lir". Bu açıdan düşünüldüğünde Sami olmaları  hasebiyle Hz. İbrahim ge-
leneğine aşina olan Arapların Tanrı'nın Yahudiler tarafından kullanılan bu 
ismine pek de yabancı  olmadıklarını  göstermektedir. Bu aşinalığın Arabis-
tan'da Bertinorolu Ovadya'nın yaşadığı  XVI. asra kadar da devam ettiği 
anlaşılmaktadır. 

1503 yılında Memlükler döneminde Arabistan'a bir yolculuk düzenleyen 
Bolognah (İtalya) seyyah Ludovico di Varthema, Arabistan'da yaşayan bir 
Yahudi cemaati hakkında bilgi vermiştir. Bazı  araştırmacılar seyyahın adını  
vermediği bu cemaatin, Hayber Yahudileri olduğunu kabul etmektedir'. 
Bazı  Müslüman müellifleıin Hayber-Medine arasını  3 gün olarak vermesi"' 
göz önünde bulundurulduğunda, bu kasabanın Hayber olması  kuvvetle 
muhtemeldir. 8 Nisan 1503'te Dimaşk'tan ayrılan Di Varthema, yolda bir 
Memlük garnizonu ile karşılaşmış; Mekke'ye girebilmek için kendisini 
muhtedl biri olarak tanıtarak adının Yunus olduğunu söylemiştin Dahil 
olduğu asker1 birlik Dimaşk'tan sekiz, MedIne'den üç günlük mesafede, 10- 

76  Ibnül-Cevd, ZIklill-Mesfr, Beyrut 1404/1983, II, 104. 
77  Maidc, 5/18. Bu anlayıştan olsa gerek Yahudiler Yılbaşından Kefaret gününe kadar sa-

bah ve akşam ibadetlerinde tövbc içerikli yakarışlar olan "Avinu malkenu" duasınıla Allah'a 
"Balı/ima..." şeklinde seslenmektedir. 1-iz. Peygamber zamanında nası l okundulku bilinmese <le 
Abbasiler döneminde Amram Gaon (ö. 871) tarafından kaleme alınan dua kitabında bu yaka-
rıya yer verilmiştir. Bkz. Amram Gaon,P101:11/331 '1 1110 (Seder) lAınram Gaon'un Dua Kitabı], 
nsr. ve  ing. trc. David I ledegard, Motala 1951, I, 41, Ing. trc. 104. Duanın günümüzde okunan 
metni için bkz. Sidur Kol Ya'kov ke-Minluıg Arant-Tuova (71115 1:11N L-13732 2pr 5ıp 11-10) (Siddur 
Kol Yaakob according to Minhag of Aleppo), with English Translation, eds. Rabbi Shimon Il.  
Alouf-Sam Catton-David A. Tawil, Scphardic Ilaritage Foundation, lnc: USA 1996, s. 143 v<1.; 
Duanın Türkçe tercümesi için bkz. Sidur Kol Yoaltov, trc. Liliane Zerbib (Kazcs), Istanbul 2005, 
s. 136 vd. 

"Şe-Day" ismi Ahd-i AtIk'te bizim tespitimize göre kırk sekiz yerde geçmektedir. Bkz. 
Behnan Kontgan ve dğr., Kutsal Kitap Dizini (Geniş  Kapsamlı), Istanbul 2004, s. 862-866 
("Güç" başlığı); http://www.kutsalkitap.coın/kkitap/  ("I Icr Şeye Gücü Yeten" anahtar kelime-
sinden) (24 Şubat 2007). 

» Mesela bkz. Tekvin, 17/1 ; 28/3; 35/1 1; 43/14; 48/3; Çıkış, 6/3. 
» Bkz. Yitshak Ben Tsivi, '71.r1V/"."112 Nidhey Yisraıl IStlıgitn israikgullan], Tel Aviv 1963, s. 

188; L. Veccia Vagiicri, "Khaybar", EP, leiden 1978, Il, 1142. 
In  Mesela bkz. Ilarbl, el-Mendsik, s. 541. 
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12 mil uzaklıktan görülebilen tepelerin eteklerinde mukim bir Yahudi ka-
sabasına uğramıştı. Develeri sulamak için durulan bu kasabada, seyyahın 
ifadesine göre, 4-5 bin kadar Yahudi yaşamaktadır. Di Varthema bu Yahu-
diler hakkında bazı  bilgiler de vermiştir. Geçim kaynaklarının ziraat ve 
hayvancı lığa dayandığını  ve sünnet olduklarını  nakleden seyyah, Yahudile-
rin dağın eteğinde bir su deposuna da sahip olduklarını  belirterek burada 
yağmur sularını  depoladıklarmı  nakleder". 

Bu asrın (XVI. asır) başlarında yaşayan Avraham Forrisol isimli bir Ya-
hudi seyyah da Hayber'de kulübe veya ahşap evlerde pek çok Yahudinin 
yaşadığını  haber verir". Aynı  asrın ilerleyen yıllarında Osmanlılar'ın Hi-
caz'a hakimiyetinden sonra kendini doğrudan Hayber Yahudileriyle ilişki-
lendiren David Ruberd (Rubenli David) (ö. 1538) isimli bir Yahudinin il-
ginç bir çabası  dikkat çekrnektedir. Kendinin Hayber (Habor) çölündeki 
Ruben, Gad ve Menasse kabilesinin yarısını  idare eden Kral Şlomo'nun 
oğlu ve Kral Yosef in kardeşi olduğunu iddia eden David Ruberri, 1522-
1525 yılları  arasında Arabistan'ın Cidde limanından hareketle Sudan'a", 
oradan Kahire, Filistin', Hevron ve Kudüs'ü dolaş tıktan sonra' iskenderi-
ye üzerinden Adriyatik'teki Pesaro limanına, oradan da Roına'ya geçmiş; 
Lizbon ve İspanya'yı  dolaşmıştır. Gezdiği yerlerde dindaşlarına kurtuluş  
gününün yakın olduğunu müjdeleyen Rubenl, bu uzun yolculuğunda ken-
disini Hayber krahmn komutanı  ve elçisi olarak tamtmış; bu sıfatla da Papa 
VII. Clement'le (1523-1534) ve onun da tavassutuyla Portekiz kralı  III. 
Johnla görüşmüştür. Papa'nın onu Portekiz kralına yönlendirmesinin sc- 

" Ludovico di Varthema, The Travels of Ludovico di Varthema: in Egypt, Syria, Arabia Deserta 
and Arabia Felia, in Persia, India and Ethiopia A.D. 1502 to 1508, italyancadan Ingilizceye trc. 
John Winter Iones, London 1853 jed. Fuat Sezgin, Frankfurt: Institut tür Geschichte der 
Arabisch-Islaınischen Wissenschaften, 1994 (The Islamic World in Foreign Travel Accounts 
2)J, s. 22-24. Bu su, muhtemelen cemaat mikvesinde kullanı lmak üzere toplanınaktaydı . Ya-
hudi cemaatlerinde genelde sinagogun bitiş iği ya da yakını nda inşzl edilen mikveler, değiş ik 
nedenlerle maddi ve manevi temizliğini kaybeden bir Yahudinin içerisine girip yı kandığı  bir 
havuzdur. Mikveye doldurulacak su da yağmur, kar ve buz gibi tabii kaynaktan 'olmalıdır. 
Bilgi, AblAsiler döneminde yaşamış  bir Yahudi din adamının (gaon) responsası nda (fetva) yer 
almaktadır. Responsa için lıkz. Ttşuvot ha-Geonint mi-Toh ha-Geniza ( Trın cryı run nınıcırı  
;Imar», nşr. Simha Assaf, Yeruşalayim 1929, s. 1 1 (36. responsa). 

" Benjamin, s. 143, 146. dipnot (Adler'in nolu). 
" "David Reubeni (1522-1525)", nşı-. ve  Ingilizceye trc. Elkan Adler, jewish. Travellers, 

London 1930, s. 251-258. 
" Bkz. "David Reubeni (1522-1525)", s. 258-260. 
" Bkz. "David Reubeni (15224525)", s. 261-268. 
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bebi, Portekizlilerin o dönemde Hind Okyanusu'ndaki faaliyetlerinden 
dolayıdır". 

Hayber komutanı  Rubenrnin tek gayesi vardır: Temsil ettiği güçlü Ya-
hudi cemaatleriyle Osmanlılara ve Hind Müskunanlarma karşı  Hı ristiyan-
lara (Portekizlilere), özellikle de Hind Okyanusu'nda destek vermek; buna 
karşılık Hıristiyanlarm da Yahudilere Filistin'i vermeleri". Bu sebeple 
Rubenl, Portekiz kralı  ile görüşmesi sı rasında Müslümanların boyunduru-
'Ondan kurtulmaları  ve onlara yardım edebilmeleri için kendisine ateşli 
silahlar ve bu silahları  yapmayı  bilen ustalar istemiştir. Ruben1 Portekiz 
kralından ayrıca Yahudileri eğitmesi için talim subayları  da talep etmiştir'. 
Kraldan isteklerini koparabilmek için sırf Hayber ve çevresinde üç yüz bin 
kadar dindaşımn bulunduğunu, ayrıca Habeşistan ve Hindistan'da da kala-
balık Yahudi cemaatlerinin yaşadığını  belirtmiştir'. 

Kralın başlangıçta Rubenrnin teklifine sıcak baktığı  anlaşılmaktadır. 
Hatta kral, Hind bölgesini tanıyan yardımcı larından, o bölgede Rubenrnin 
bahsettiği şekilde kalabalık Yahudi cemaatlerinin yaşayıp yaşamadığını  
sormuş; yardımcıları  da başta Singoli (Cranganore) olmak üzere Hindis-
tan'ın değişik yerlerinde pek çok Yahudinin yaşadığını  söylemişlerdi'. 
Hakikaten de o dönemde Hindistan'ın en önemli ticaret limanı  olan 
Cranganore'de yarı  bağımsız bir Yahudi cemaati yaşamaktaydı. Cranganore 
Yahudileri Hind racaları  tarafından "Mudaliar" adı  verilen bir cemaat baş-
kanının idaresi altında idiler. Sayıları  o kadar çok idi ki, Yahudiler bağım-
sız bir krallık statüsü dahi kazanmışlardı". 

Kral, Rubenrye 1524 yı lının Nisan ayında dört bin ateşli silah ve sekiz 
gemi vereceğini vaat etmiştir". Kralın bu vaadinin Hindistan'daki zengin 
Yahudilerin desteğini almaya matuf olduğu söylenebilir. Ancak bir süre 
sonra Rubenryi yanına çağıran kral, sebep zikretmeksizin ne Nisan ayında 
ne de başka bir zaman kendisine yardım etmeyeceğini; ancak memleketine 
geri dönmesi için gerekli imkanı  sağlayacağını  belirtmişti'''. Kralın sözün-
den dönmesinin sebebi seyahatnamede agklanmamaktadır. Ancak kralın, 

87  Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", s. 272. 
" Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", s 292. 
" Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", s. 291. 

Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", 5. 292-295. 
Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", s. 299. 
Fischel, "Cranganore", Efd, V, 1059. 

" Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", s. 303. 
" Bkz. "David Rcubcni (1522-1525)", s. 309. 
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Rubenrnin bahsettiği Hayber ve çevresindeki Yahudileri soruşturduğu ve o 
kadar güçlü olmadıklarını  anladığı  tahmin edilebilir. Hatta, bizzat 
Rubeni'nin ifadesinden Kudüs, Mısır, İrak ve diğer bölgelerdeki Yahudile-
rin Osmanlı  hakimiyetinden memnun olması  dolayısıyla Rubenrye destek 
vermedikleri de anlaşılınaktadı r. Zira, cesaret açısından Italyan Yahudileri-
ni aslana benzeten Rubent Osmanlı  hakimiyetindeki dindaşlaı-ını  korkak-
lıkla itham eder". Bir diğer gelişıne de Rubenrnin Portekiz'de bulunduğu 
sırada Hıristiyan engizisyonu dolayısıyla zorla Hı ristiyanlaştırılan Yahudi-
lerle (MaıTanos) çok fazla ilgilenmesi, onun bunlara Yahudiliklerini tekrar 
hatı rlatıp eski dinlerine olan rağbeti artnırıa ve hatta döndüreceği endişe-
sidir ki, bu konuda Rubenl, kralın adamları  tarafından birkaç kere de uya-
rılmıştır". Rubenrnin Portekiz'de bulunduğu sırada Cranganore, Portekiz-
liler tarafından işgal edilmişti. Bu işgalde pek çok Yahudi ya öldürülmüş  ya 
da başta Cochin olmak üzere Malabar'daki diğer şehirlere sığınmak zorun-
da kalmışlardı'. 

Rubenrnin Yahudilere Kudüs'te bir yurt verme karşılığında Türkler'e 
karşı  Papalık ve Portekiz krallığı  gibi Avrupa devletlerine yardım edeceği 
bilgisi, Venedik Devlet Arşivleri'nde de dile getirilmiştir. 14 Mart 1524 
tarihli bir belgede "Hindistan'danr)  Papa'ya bir elçi geldiği, Türklere karşı  yapa-
cakları  bir savaşta üç yüz bin Yahudi ile yardım edebileceklerini söylediği ve Pa-
pa'dan silah ve mühimmat talebinde bulunduğu" kaydedilmiştir". Bu belge 
Rubenrnin Hayberli bir komutan ve elçi sıfatıyla İtalya ve Portekiz'i dolaş-
tığını  teyit etmektedir. Şüphesiz o dönemde Hayber ve çevresinde 
Rubenrnin bahsettiği kadar Yahudi cemaati yoktu. Hatta Rubenrnin böl-
gedeki Yahudi nüfusunu üç yüz bin olarak vermesi, bu bilgiyi Tudelalı  

" Bkz. "David Reubeni (1522-1525)", s. 278. 
MeseU bkz. "David Reubeni (1522-1525)", s. 300, 304. 

97  E.O. 1 loppc, "In Search of the Lost Tribes", The jewish Quarterly, yol. 6 (No: 1). 22 
(Autuınn 1958). s. I(); Fische!, "Cranganore", Ejd, V, 1059; a.mlf., "Cochin: The Rajahs of 
Cochin and the jewish Mudaliar", Ejd, V, 623; Adler, Jetuish Travellers, XXII. Poriekidilerin 
Ilindistan'a ilk ulaşmaları  ve Ilindistan•daki Müslüman emirliklerle ilişkileri için bkz. Y. Ilik-
inci Bayur. Hindistan Tarihi, Ankara 1946, I, 386 vd.; Muhammed Yakut) Mughul, Kanuni 
Devri Osmanlıların Hiııd Okyanusu Politikası  ve Osmanlı-Hind Müslümanları  Mitnasebetleıi (1517-
1538), İ stanbul 1974, s. 25 vd. Portekizlilerin 11ind Okyanusu'nda Osmanlı  Devleti ile giriştiği 
mücadeleler için bkz. Salih Özbaran. "Osmanlı  imparatorluğu ve I lindistan Yolu". İstanbul 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Dergisi 31 (1978), s. 66 vd. 

Ortaçağlarda Habeşistan ve Arabistan'dan Orta I lindistan (Middle Imha) şeklinde bah-
sedilirdi. Meselâ Tudelalı  Benjamin, Aden'i Hindistan sınırları  içerisinde verir. Bkz. s. 83. 
Ayrıca bkz. s. 144, 148. dipnot (Adler'in notu). 

Calendar of State Papers (Venetian), 1520-26, s. 8 l(rdan naklen Adler. Jewish Travellers, s. 
XXI-XXII. 
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Benjamin'den' naklettiğini göstermektedir. Ancak Hayber'in bu son ko-
mutanı(!).  Avrupa'da bulunduğu sırada, Hıristiyan zulınü altında yaşayan 
sözde Hıristiyan özde Yahudi olan (MaıTanos) dindaşlarına bir umut kay-
nağı  olmuştur. Başta Portekiz'de olmak üzere, İtalya, Tlemsan ve Fez gibi 
diğer Yahudi cemaatlerinde Hayber'de müstakil bir Yahudi krallığının 
olduğu şeklinde bir düşünceye yol açmış tır. Bu seyahatnamede yer alan 
bilgiler, aynı  zamanda Hayber Yahudilerinin Osmanlı  döneminde dahi 
hâlâ güç ve kudret sembolü olarak kabul edildiğini göstermektedir. 

Rubeaden sonra doğrudan Hayber Yahudilerinden bahsetmese de, 
Mekke güzergâhında bazı  Yahudi cemaatlerinin yaşadığı, David de Rossi 
isimli Safedli bir Yahudinin yazdığı  mektupta dile gctirilmiştir. 1535 yı lın-
da yazdığı  mektupta Arabistan'da yaşayan Yahudileri değişik kimselere 
sorduğıınu, Safed ile Arabistan çölü arasında uzun bir mesafe olduğu için 
doğruluğunu tcyit edemese de, çölde birtakım Yahudi cemaatlerinin yaşa-
dığının herkes tarafından anlatıldığını  belirtir: "... Çok değişik kaynaklardan 
ve kinıselerden tespitime göre Mekke yolu üzerinde, çölde kurdukları  çadırlarda pek 
çok Yahudi yaşamaktaynuş. Bunların yakınlarında da aynı  şartlarda bedevi Araplar 
yaşamış. Bunlar çölden geçen keivanlara baskın düzenler, ya ğınaladtkları  manalı  
da aralarında paylaşırlarmış. Eğer bunlar çölde bir Yahudiye rastlarlarsa iyi mua-
mele eder, hediyelere boğar ve gideceği yere kadar da götürürlerıniş. Bu konuda pek 
çok olay anlatıldt."")  De Rossi isim vermese de söz konusu Yahudilerin ça-
pulla geçinmeleri, güçlü ve savaşçı  şekilde tanımlanmaları, diğer seyyahla-
rın Hayber Yahudileri ile ilgili verdiği bilgilere benzemektedir'''. 

Bkz. Benjamin, s. 72. 
Dönüş  yolunda Rubenfnin gemisi kuma tehlikesi geçirmiş  ve Engizisyon larafindan 

hapse at ı lmış, ancak imparator V. Charles tarafı ndan kurtarı lmış tı . Fakat Yahudiliğe sonradan 
giren ı alebesi Şlorno Molho ise Mantua'da yakı lmış tı  (1532). Ancak bir süre sonra Rubeni 
Ispanya'da tekrar hapse at ı lmış, 1537 veya 1538 yı lı nda hapiste (Badajoz'da) ölmüş tür. Bkz. 
Slıınuel Et t inger, "Retıveni, David", Eld, XIV , I 14-1 16; Acilen Jewish Travellers, s. XXII . 

" Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 189. 
ı n t Bir sonraki asrm (XVII. asır) ortalarında Aralıistan'ı  gezen Fransız seyyah Le Blanc Sina 

Dağı 'ndan Mekke'ye giderken gtizergâhında sakinlerinin tamamı  Yahudi olan bir köyden 
balıseder: 	Dag-ıWdan ayrıldıktan hemen sonra bir tepe üzerinde kundınuş  olan Cezura 
(7111f ) köyüne ulaş:lir. Köyün neredeyse tamamı  Yahudilerle nieskundur. Yahudiler yan çıplak dolaşır-
lar. Avni mahallerini dışında çok fazla bir yerlerini kapatmazlar. Bunlar yaratık itibariyle kötü tabiat!: 
aynı  zamanda çok kaba insanlardır." Bkz. Yosef Braslavski, Onn9/71 1137 13218 1p5 le-Fleker 
Artsenıt, Avar uSridint [Filistin Üzerine Araş tırmalar, Geçmiş  ve Bakiycl, flotsaot ha-Kibust ha-
Meuhad: Tel Aviv 1954, s. 48. Le Blanc'ı n bahsettiği köyün coğrafi' konumunu tespit edeme-
diğini belirten Ben Tsivi, anlatı mı n kendi zamanında (1950'lerden önce) Edom vadisinde 
yaşayan Bedül bedevilerine çok uyduğunu kaydeden Bkz. Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 189-100. 
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Bir sonraki asıın başlarında (1703) Hıristiyan seyyah Bartema, 
Hayber'de bazı  Yahudileıin yaşadığını  haber verir". Aynı  asırda Hayber 
Yahudileri ile ilgili Danimarkalı  seyyah Carsten Niebuhr'un (1761-1767) da 
bir anlatımına sahibiz. Arabistan'ı  gezisi sırasında Hayber'de Beni Mez/d, 
Ben/ Şahan ve Beni Aneze kabileleıinin yaşadığını  belirten Niebuhr, şunla-
rı  kaydeder: "...Arabistan'ın ücra köşelerinde Müslümanların hakimiyetinde sade-
ce diğer coğrafi bölgelerden tecrit edilmiş  Yahudiler değil, Hayber'e komşu Hicaz 
tepelerinde her biri kendi reisinin idaresinde olan Arap kabileleri de yaşamaktadır... 
Hayberdekiler hariç, diğerleri hakkında da çok fazla malumatım yok-
tur...Ankıtıldığına göre Hayber'deki Yahudiler de aynen Arap kabileleri gibi kendi 
idarecilerinin hakimiyetinde varlıklarını  siirdürmektedirler. Bunların bir kısım 
daha önce Müslümanlar tarafindan sürülmüşler. Arabistan'ın kuzeyindeki bütün 
bölgelerde "Hayberli" kelimesinden daha ağır bir hakaret ifadesi yoktur. Deve ker- 
vancılığı, Hayberlilerin elindedir...Hayber. 	Yahudileri, Arap askeri güçlerine de çok 
az destek vermektedirler. Hayber Yahudilerinin Arap yarımodlıundaki diğer Yahudi 
cernaatleriyle de çok fazla irtibatları  yoktur. En azından Halep ve Dimaşk Yahudile-
rinin Hayber'deki dinclaşlanyla irtibatlarının olmadığını  biliyorum. Dirtuzşk ve 
Halep Yahudileri onların kanun-kural tanımayan Yahudiler veya Karailer olduğu-
nu düşündükleri için onlardan uzak durmayı  yeğiedikleri belirtilir."" 

1822 yılında Misyoner Joseph Wolf, Kudüs'te R. Moşe Sakut ve bazı  
Karallerle yaptığı  görüşmede Hayber Yahudileri ve Yahudilikleıi hakkında 
sormuştur. Sakut, Hayberliler hakkında şunları  söylemiştir: "...Allah koru-
sun! Onlar Kudüs'e hiç gelmemişlerdir, inşallah da gelmezler. Yeşu, 
İsrailoğulları'm Filistin'e (Erets Yisrael) getirdiğinde onlar çölde kalmayı  tercih 
etmişlerdir. O zamandan beri de orada, Tevrat bilgisinden mahrum bir biçimde 
yaşamaktculırlar. İnsanlık düşmanı  olan Hayber Yahudileri, haydut misali çölde 
yaşamaktadırlar ve kendilerini Musaoğullart (Bene Moşe) olarak isintlendirınekte-
dirler.' Adleı- bu anlatımı  gerçek dışı  bulur"; ancak anlatımda dikkate 
alınması  gereken bir nokta vardır. O da, Braslavski'nin Wolftan naklettiği 
bölümde yer alan bir bilgidir ki, bu nakilde, orada (Hayber'de) yaşayan 
Yahudilerin (Hz.) Muhammed'i zehirleyen kadının" o bölgede yattığı  

102  Richard F. Burton, Personel Narrative of a Pilgrimage to el-Medinah and Meccah, London 
1855 [ed. Fuat Sezgin, Frankfurt: Institut für Geschichte der Arabisch-lslamischen 
Wissenschaften, 1995 (The Islamic World in Foreign Travel Accounts: 62) ], II, 118, dipnot. 

1°3  Carsten Niebuhr, Beschreibung von Arabien, Cophenagen 1772, s. 25'ten naklen 
Braslavski, Le-Heker Artsenu, s. 49; Ben Tsivi, Nidhey nırael, s. 190. 

I" Ben Tsivi, Nidhey Yisrıııl, s. 190. 
Benjamin, s. 142, 145. dipnot (Adler'in notu). 

"6  I lz. Peygamber Sellâm b. Mişkem'in hanımı  Zeynel) bint-i I lâris tarafindan zehirlen-
mek istenmiş, ancak Peygamberimiz'in durumu erken fark etmesi üzerine başarılı  olamamıştı. 

Belleten C.D<XI I, 29 
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şeklinde bir geleneğe sahip oldukları  belirtilmiştir. Aynı  nakilde bunların 
nüfusunun altmış  bin civarında olduğu; Arapça ve ibrânice konuştukları  ve 
bunların Rehabilerden oldukları  da zikredilmiştir". 

Tudelalı  Benjamin'den sonra İslam dünyası  Yahudileri hakkında en de-
taylı  bilgi veren seyyahlardan olan Vilnalı  (Litvanya) din adamı  David D'Bet 
Hile! (ö. 1846), seyahatının Dimaşk'la ilgili bölümünde Hayber Yahudile-
rinden de bahsetmiştir. 1815 yılında Litvanya'dan Safed'e (Filistin) gelen 
D'Bet Hile!, 1824 yı lında çıktığı  seyahatinde Filistin, Suriye, Kuzey İrak ve 
Iran içlerine kadar gitmiş; dönüşünde bir yı l Bağdat'ta ikamet ettikten son-
ra Hindistan'a geçmişti". Yahudi seyyah Dimaşk'tan kalkan kervanlarm 
Medine, Mekke ve Yemen'e gitmek için çölü geçmek zorunda olduklarını; 
çölde ise israil soyundan Dan kabilesinin yaşadığını  belirtir. Reislerinin 
Derâ'a (?) adlı  kasabada oturduğunu haber verir. Dan kabilesinin çölden 
hac ya da ticari maksatla geçen Araplardan belli bir vergi de aldıklarını  
kaydeden seyyahın ifadesine göre Araplar, bu İsrail kabilcsini "Hayber 
Yahudileri" olarak isimlendirmektedir. Bu Yahudiler zaman zaman Kahire 
ve iskendedye'ye giderek oradaki dindaşlarının örf-adet ve yaşantılarım 
gözlemlemektedider". D'Bet Hile!, Hayber Yahudilerinin Dan kabilcsinin 
soyundan geldiklerini ve Hayber'e de Buhtunnasr'ın Mabed'i yıkmasından 
yüz elli yıl önce yerleştiklerini kaydeder. D'Bet Hile! burada Dan kabilesine 
mensup Eldad'ın rivayetine atıfta bulunur'. Yine o, seyahatnanıesinde 
1830 yılında Boınbay'da Ya'kov Taylor isimli bir Yahudi tüccarla arasında 
geçen konuşmadan bahseder. O konuşmada Ya'kov Taylor, D'Bet Hilel'e 
1828 yı lında Havran'daki ticaret fuarma giden Afrikalı  bir dindaşının, Dan 
kabilesinden (muhtemelen tüccar) bir Yahudi ile karşılaşmasından bahset-
miştir. Ifadesine göre arkadaşı  sabah (şahrit) ibadetini yaptığı  sırada bir 
bedevi yaklaşmış  ve tefilininim  öpmüş; ona kendisinin Dan kabilesinden 

Ancak aynı  zchirden dolayı  sahabeden Bişr b. Berâ yeEit etmişti. Bkz. Abdiirrezzak, d-
Musannef, VI, 66 (I Ia(lis no: 10019); a.g.e., XI, 28 (I ladis no: 19814); İlın Sa'd, 1, 445; Mes'üdl, 
et-Tenlıih vel-işr&f, 256-257; Zehcbi, Siyeru 	 , I, 268. 

107  Braslavski, Le-Heker Artsenu, s. 49. 
10" BItz. David D'Beth Ilillel, Unknown Jena in Unknown Lands, edited with an Introducı ion 

and Notes lıy Walter J. Fischel, New York 1973, Neşredenin girişi, s. 12-13. 
In9  DSCİ II 1 hile1, Unknounijews, s. 67. 
lin  D'Beth I lillel, Unknown jews, s. 67-68. Eldad'ın Dan kabilesi hakkındaki anlattını  için 

bkz. "Eldad the Dani", s. 9 vd. 
Yahudilerin günlük iba(letlerde lakmaları  zorunlu olan dua kayış. ı efilin, parşiimen 

üzerine Tevrat'tan bölümlerin yazıldığı, şeritlerle birbirine bağlı  siyah deriden nıamul iki 
küçük kuıudan oluşur. TevraCtaki eınre binacn bunlardan biri sol pazuya, diğeri ise başa 
bağlanır. Tefilin takmak Tevrat'ın bir enıridir (I'esniye, 6/8). Tcfilinde Tevrat'tan dört ayrı  
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(Hayberli) bir Yahudi olduğunu söyleyerek kendisiyle kabilesinin yaşadığı  
yere gelmesini rica etmiş  ve kendisini misafir etmekten de çok memnun 
olacaklarını  belirtmiş. Tüccar ona nerede oturduklarmı  sorunca yürüme 
yoluyla on, hızlı  bir deve ile üç günlük bir mesafede oturduklarını  söyle-
miş...Yahudi tüccar, bu Hayberli Yahudiye kendisiyle Safed'e gelmesini, 
eşini ve çocuklarını  aldıktan sonra beraber dönebileceklerinden balısetmiş; 
ancak bedevi Yahudi (Tanrı  tarafından) tespit edilen zaman gelinceye ka-
dar Ürdün'ü geçemeyeceklerini söyleyerek reddetmiş  ve ayrılmışlar112. 

D'Bet Hilel bütün bu konuşmaların ibrânice gerçekleştiğini naldeder i". 

1833'leı-de Mısır ve civarmı  gezen Fransız seyyah Baron Bois le Conı te, 
Arabistan hakkında şifahi bilgiye dayanan anlatımında Arabistan halkının 
Vehhâbi; bazı  kabilelerin de Sil olduğunu belirttikten sonra, Hayber Yahu-
dileri hakkında duyduklarını  da şu sözlerle anlatır: "...Hayber Yahudileri 
Relıabilerdemniş. Diğer bedeviler gibi, ataerkil ve göçebe bir vaziyette çölde dolaşır; 
çapul ve yağmacılık yaparlarouş." 1" 

1852'lerde Arabistan'ı  dolaşan Richard Burton ise, Hz. Peygamber'in 
çağdaşı  Medine, Hayber, Fedek ve Vâdi'l-kurâ Yahudilerinin kökeni ve 
bölgeye yerleşmeleri hakkında detaylı  bilgi vermekte; ancak kendi zama-
nında Hayber veya bahsettiği diğer yerlerde Yahudilerin yaşayıp yaşamadı-
ğına hiç değinmemektedir l ". 

bölüm (Çı kış, 13/1-10; 13/11-16; Tesniye, 6/4-9; 11/13-21) yazı lıdı r. Daha fazla bilgi için bkz. 
Abraham Bloch, The Biblical and Historical Background of Jewish Customs and Cerentonies, Ktav 
Publishing I lousc: New Yol-k 1980, s. 78-82. 

D'Beth ilillel, UnknownJews, s. 68. 
D'Beı h Ilillel, Unknovnı  Jews, s. 68. 

114  Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 191. 
>15 Verdiği rivayetlerden İslam kaynaklarını  da okuduğu anlaşı lan Burton'un bahsi geçen 

Yahudilcrle ilgili anlat ımı  için bkz. Burton, Personel Narrative of a Pilgrimage tv el-Medinah and 
Meccah, London 1855 Jed. Fuat Sezgin, Frankfurt: Institut für Gest:hit:111c der Arabisch-
Islamischen Wissenschaften, 1995 (The Islamic World in Foreigıi Travel Accounts 62)1, .11, 115-
120. Aynı  dönemde (1850'ler) Alman Yahudisi R.Yosef Schwarz Kızıldeniz kenarı nda, Medi-
ne'ye yakı n Yenbü limanında, hayvancı lık yanında demir işleri ve ticaret yapan bir Yahudi 
cemaatinin yaşadığını  ve bunların Arap kalıileleriyle ticaret dışında irtibat kurmadı klarını  
yazar. Bu Yahudilerin etrafta "Şaba! Arapları" (Aravey Şabat/Sebt gününe riayet eden Araplar) 
olarak tanındı klarını  ve Arapça yanında 'bi-al-at:e de konuştuklarını  kaydeder. Bitz. Joseph 
Schwarz, Das Heilige Land, Frankfurt am Main 1852'den naklen Braslavski, Le-Heker Artsenu, s. 
49. 
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XIX. asrın ikinci yarısında (1862) Arabistan'a yolculuk yapan Yahudi 
Ya'kov Safir (1822-1885)116, Cidde limanında Hayber ve Yahudileri ile ilgili 
yaptığı  araştırmada kendisine anlatılanları  Even Safir (1'DO 7)  isimli 
g-ünlüğüne almış tı r. Söz konusu günlükte Hayber ve Yahudileri ile ilgili 
olarak şunlar kaydedilmiştir: "...Hayber hurma, üzüm ve diğer meyve 
bahçeleriyle çevrili yeşillik bir beldedir. Buradaki bahçelerin bir kısmı  (şehre yakın) 
tepede mukiın kimselere diğer yarısı  ise Fırat Nehri kıyısında yaşayan kimselere 
aittir. Bu bahçelerde Nı2 beli siyald işçiler çalışmaktadır. "Hayber Yahudisi" ifadesi 
buradaki Müslüman Araplar tarafindan biraz aşağılama ve yergi amaçlı  
kullanılmaktadır. Onların kendi aralarındaki kavga ya da münakaşalarında 
birbirine hakaret için "Hayber Yahudisi bitki!" (Hayber Yahudisi kadar kötü) 
ifadesini çok sık kullandığını  görürsünüz. Bunun sebebi de, Hayber Yahudilerinin, 
Peygamberlerine (Hz. Muhammed) düşmanlık beslemelerindendir. Hayber 
Yahudileri oldukça kahraman, savaşçı  ve güçlü insanlardt. (Hz.) Muhammed'in 
müslüman olun çağrısını  reddetmişler; o da onların kökünü kazıınış...Hayber 
şimdilerde tenha bir yer."' Ya'kov Safir, kitabının bir başka yerinde de Hltli 
bir KaraVnin kendisine Hayber Yahudisi (olduğunu söyleyen) yetmiş  kadar 
ailenin Aneze Arapları  olarak bilinen bir kabile ile yaşadığını, bunların 
Rabbanl geleneğe bağlı  olduklarını  ve Fırat kenarındaki yaşayan Mili 
Yahudi kabilelerini sık sık ziyaret ettiklerini haber verdiğini nakleder." 
Hayber'de Aneze varlığından İslam kaynakları  da bahsetmektedir. İslam 
kaynaklarında yer alan bilgiye göre anayurdu Yeınâme olan ve câhiliye 
devrinde Süayr (veya Sair)" putuna tapan Aneze kabilesi, islâmiyet'ten 
sonra (bir livayete göre de önce) otlak bulmak için Fırat kıyılarına göç 
etmişlerdi. Bazıları  Küfe çevresinde yerleşirken bir kısmı  da IX. ası rda 
Musul tarafına gitmişti. XII. asırda Aynü't-Temr veya Tilveyk'ten ayrılan 
Aneze kabilesi mensubu bir grup da Hayber'e 	 Aneze kabilesi 
Hayber'deki varlığını  günümüzde de devam ettirmektedir'. 

116  Vilnalı  (Litvanya) bir Yahudi olan Ya'kov Safir, 1836'cla Kudüs'e yerleşmiştir. 1857 yı-
lı nda çıktığı  yolculuğunda Yemen, Seylan, Hindistan, !ava, Avustralya ve Yeni Zelanda'yı  
gczmiş; 1863 yı lı nda Kudüs'e dönmüş  ve Etten Safir adı  verilen scyahaı namesini kaleme almış-
t ı r. Seyahatname, XIX. ası rda bahsi geçen yerlerdeki Yahudi cemaatleri, özellikle de Yemen 
Yahudilcrinin dini ve sosyo-kültürel tarihleri açısı ndan çok önemli kabul edilmektedir. Bkz. 
jehiel Nahshon, "Saphir, lacob", Efd, XIV, 852-854. 

Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 192. 
Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 192. 

"9 	 Kitabia-EsıtAnk• Pullar Kitabı, trc. ve  nşr. Beyza Düşüngcn, Ankara 1969, 
43. Satr'le ilgili not için bkz. a.g.ı., s. 82, 301. dipnot. 

120 Firoz Ahmad, "Anaza", Ettı lopeclia of the World Muslim, cds. N.K. Singh-AM. Khan, 
Delhi 2002, I, 51: Abdülkerim Özaydın, "Anezc", DİA, III, 196. 

121  Bkz. Ilaınınüd b. Dâvi el-KesAmi, 	 s. 201. 
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Ya'kov Safir, San'a'da bulunduğu sırada da Dan kabilesine mensup ol-
duğunu söyleyen bir Yahudi aile ile tanışmış, aile ona aslen Hayberli olduk-
tarım, kabile üyelerinin hâla Arap çölünün içlerinde yaşadığını  haber ver-
miştir'. Yine Safir Yemen'de Ismail/ Arap ve bedevilerle barış  içerisinde 
yaşayan Yahudilerin bulunduğunu; bunların dinleri hariç, her şeyleriyle bir 
Arap gibi olduğunu ve dini gereklere de dikkat ettiklerini haber verir. Hak-
larında hiçbir araştırmanın yapılmadığı  bu Yahudilere "Hayberliler" den-
diğini ve bu ifadenin biraz da aşağılayıcı  bir nıahiyette kullanıldığını  söy-
ler'. Safir'in ifadelerinden Hayber Yahudilerinden bazılarının, sonraki 
dönemlerde Yenıen'e de gittikleri anlaşılmaktadır. 

XIX. asırda Arabistan'ı  gezen Hıristiyan seyyahlar Hayber'de Yahudi 
varlığına işaret etmemektedirler. Ya'kov Safir'den beş  yıl sonra Şubat 
1864'te Hayber'i ziyaret eden Italyan seyyah Carlo Guermani, Hayber sa-
kinlerinin Sudanlılar'ı  andıran siyah/ insanlar olduğunu; nüfftsları  yaklaşık 
2.500 kişi olan bu insanların yedi ayrı  mahallede yaşadığını; Hayber'in de 
Teymâ gibi etrafinın hurma ağaçlarıyla çevrili bir mezra olduğunu kayde-
der. Guermani'nin ziyareti esnasında vadiye hakim bir tepede bulunan ve 
ilk fethi sırasında Hz. Peygamber tarafından alınan Merhab(a) Kaslı, Ya-
hudi Kasrı  (Kasru'l-Yahı2d) olarak isimlendirilmekteydi ve hâlâ da ayakta 
idi.* Guermani Hayber halkı  ile ilgili olarak da şu bilgileri verir: "...Hayber 
halkı  Veled Süleyınan'a satılan Habeşistan ve Mûr (Morisko/Moor)ı 24  kölelerin 
neslindendir. Köleler efendileri ile beraber kalmışlar; ancak birkaç asır önce burada 
bir çiçek (hastalığı) salgını  yaşanmış. Halk bu hastalığın Hayber'in suyundan kay-
naklandığını  beliılir...Veled Süleyman Hayber'i mutat olduğu üzere ziyaret eder; 
ancak Hayber'in suyunun özellikle beyaz tenli insanlara zararlı  olduğu inancından 
dolayı  şehre girmez. Beyaz insanlara ait arazilerin ekim-dikim işleriyle bu siyaht 
işçiler uğraşır ve bunlar Tallâl b. Reşid'e 9.320 Frank ya da 2.000 thaler' kira 

122  Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 192. Yemenli Yahudi tarihçi I layyim I labşaş  (6. 1899) 
Necran Yahudilerinden, Yahudi kabileleri Dan ve Ruben hakkında çok değişik hikayeler 
dinlediğini ve kendilerinin de o kalıilenin torunlarından olduğu iddiasında bulunduklarını  
nakleder. Bkz. Ben Tsivi, Nidhey Yisraıl, s. 192. 

122  Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 193. 
Bu kasır günümüzde de ayaktadır. Bkz. Makalcnin sonundaki resimler. 

ı" Ispanya'nın Müslümanlar tarafından fethindcn sonra yerli halktan İslam'a giren kimse-
ler. Ispanya'nın Müslümanların elinden çıkmasından sonra (1492) bu kimselerden Müslüman-
Iıika bağlı  olanlar "Mudaccenin" (Mudejares); zorla Hıristiyanlaştınlanlar ise "Morisko" olarak 
isimlendirilmişlerdi. Bkz. Hitti, Siyasi ve Kültürel İslam Tarihi, in:. Salih Tuğ, İstanbul 1995, III, 
862; Muhammed İmamüddin, Enclitlils Siyasi Tarihi, trc. Yusuf Yazar, Ankara 1990, s. 349. 

ısı  XVI. asırda Almanya'nın loachimsthal kasabasında darbedilen bir para birimidir. 1873 
yılında Alman marlunın kabulüne kadar tedavülde kalmıştır. "Dolar"ın (dollar) bu kelimeden 
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ödetier. Yükümlü oldukları  başka bir vergi de yoktur. Hayber'de yaşayan kabilelerin 
reisi ise Habeş  kökenli Hâtılid b. Ş  amaıni'dir. Bunların hepsi de Müs/iimandir. " I" 
Guerrnani, Hayber'de herhangi bir Yahudi varlığından bahsetmez; ancak 
bahsettiği siyahiler Hayber'de varlığını  bu gün de devam ettirmektedirly. 

XIX. asırda Arabistan'ı  gezen bir diğer Hıristiyan seyyah Charles M. 
Doughty ise, Hayber Yahudileri ile ilgili o dönemde ağızdan ağıza dolaşan 
rivayetlere pek değer vermez. Ancak Doughty'nin gözlemleri, o dönem 
Hayberi ile ilgili en iyi anlatım olması  yönüyle kıymet taşımaktadır. ifade-
sine göre halk, Ma'an halkının Yahudi kökenli olduğunu kabul etmekte-
dir'''. Doughty, Teymâ şeyhi Ali es-SüveysVnin Yahudi kökenine işaret 
eden "el-Yahudi" nisbesi ile çağrıldığını  belirdi'''. Hayber'deki kale, onun 
ziyareti esnasında da "Yahudi Kasrı" (ya da Kalesi) olarak isimlendirilmek-
teydi''. Doughty'nin ziyareti sırasında Hayber'in banliyösünde şen-
şakraklığı  ile tanınan Fehyat ya da Hetim (veya Hüteym) adlı  bedevi Arap 
kabilesi oturmaktaydı. Hetim kabilesi günümüzde de Hayber'in sakinlerin- 

Doughty bunları  Hayber reisi Merhabla irtibatlandı rır ve bunla-
rın Hayber'in en eski sakinleri, atalarının ise Hayber Yahudileri olduğunu 
nakleder'. Doughty, Hayber'de mukim Veled Ali kabilesine mensup bazı  
ailelerin Hayber Yahudilerinin soyundan geldiklerini söyler'''. 

Doughty, seyahatnamesinin bir başka yerinde de Bağdat'ta asaletiyle ün-
lü bazı  Yahudi aileler ile Hindistan'da ticaret yapan bir tüccarm kendisine, 
kendilerinin Hayber Yahudilerinden olduklarını  söylediğini naldeder'. 
1-hristiyan seyyah, o dönemde Yahudilerin, Hayberli dindaşları  ile ilgili 
efsanevi pek çok bilgiye sahip olduklarını  belirterek onların, Hayberlileri 
israiloğulları 'nın Rehab soyundan geldiklerine inandığını  söyler'. 
Doughty Hayber'i de detaylanyla 

türetilcliği kabul edilincktedir. Bkz. httplAvvıw.infoplease.contice6/world/A0825791.html; 
http://www.britannica.comieb/article-9030828/clollar  (25.Mart.2007). 

126  Ben Tsivi, Nidhey Yisraıl, s. 193. 
127  Bkz. Hammütl b. Dâvt el-Kesâm1, 	 s. 201. 
1" Charles Montagu Doughty, Travels in Arabia Deserta, London 1923, I, 34. 

Doughty, Travels in Arabia Deserta, 1, 285. 
1" Doughty, Travels in Arabia Deseria, 1, 13. 
131  Bkz. Flamm<1 b. DAvf el-Keskni, 	 s. 201. 
132  Doughty, Trauels in Arabia Destrta, I, 318. 

Doughty, Travels in Arabia Deserta, I, 389-390. 
134  Doughty, Travels in Arabia Deserta, II, 127. 

Doughty, TraveLs in Arabia Deserta, II, 127. 
136  Bkz. Doughty, Travels in Arabia Deserta, Il, 77 vd. 
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Ben-Tsivi kesin olmasa da genelde Arabistan, özelde ise IIayber'deki 
Yahudi varlığının XVIII. asrm ikinci yarısından itibaren Vehhâbi hareketi 
ile beraber yavaş  yavaş  son bulduğu kanaatindedir l37. 

4. Sürgün Sonrası  İslam Dünyasının Değişik Yerlerinde Hayber Ya-
hudileri 

Hz. Ömer Hayber Yahudilerini Eriha ve Teyınâ'ya sürmüştü'. 
Hayberlilerin buraya sürülmelerinin sebebi, eskiden beri bu iki şehirde de 
Yahudi cemaatlerinin yaşaması  olmalıdır. Hayber Yahudilerin Eriha ve 
Teymâ'ya sürgünlerinden sonraki hayatlarma dair bilgiler yok denecek 
kadar azdır. 

Yerleşim birimi olarak tarihi çok eski dönemlere dayanan Eriha, Hz. 
Musa'dan sonra yapılan toprak dağıumında Bünyamin kabilesine verilmiş-
ti'. Daha sonraki dönemlerde Ilyas ve Elyesa' (Eliyahu ve Elişa) peygam-
berlerin burada yaşadığı  dışında"' Eriha ile ilgili başka bilgi yoktur. 
Bâbilliler'in Filistin'e saldırısından sonra tahrip olan şehir, sürgün sonra-
sında tekrar inşa edilmiş  ve 345 Yahudi (aile) iskân edilmişti'''. Eriha He-
len döneminden itibaren yavaş  yavaş  önemini kaybetmiştir. Roına'ya karşı  
yapılan birinci Yahudi savaşında (66-70) tahrip edilen şehir, sonraki dö-
nemlerde Roma'nın askeri bir üssü olarak kullanı lmış tı'. 

Yahudi kaynaklaı-da Hz. Peygamber zamanında Medine'den sürülen 
Nadiroğulları'mn bir kısmının Eriha'ya yerleş tiği şeklinde bir bilgi yer al-
maktadır'. İlk halifeler döneminde burası  Filistin ordugâhma (Cündiı  
Filistin) bağhydı". Eıneviler döneminde 724 yılında Halife Hişânı  tarafın-
dan bir yazlık yaptırılan Eriha'nın" islami dönemdeki en önemli geçiııı  

137  Bkz. Ben Tsivi, Nidhey Yisrael, s. 196-197. Bunları n bir kısmı nı n başka yerlere göç ettiği, 
bir kısmı nı n da Doughty'nin bahsettiği gibi, İslam'a girdiği tahmin edilebilir. Ben-Tsivi 1929 
ve 1930 yıllarında değişik Araplardan I layber ve I layber Yahudileri ile ilgili sorular sormuş  ve 
anlat ı lanları  da kaydennişı  ir. Ben-Tsivi'nin kayı han için bkz. a.g.e., s. 197-202. 

OH  Abdürrezzak, el-Musannef, VI, 55 (I kulis no: 9989). 
139  Yeşu, I 8/2 I . 
") Il. Krallar. 2/4, 18. 
"ı  Neheınya, 7/36. 
"2  Nachman Avigad, "fericho", Eld, IX, 1367-1368. Savaşla ilgili olarak bkz. Sharon, israil 

Ulusunun Tarihi, Yet-uşalay.im 1981, s. 74-75. 
143 "Jericho", Eld, IX, 1369. 
144 	•-• • Gıı  (634-1099) rınınrın irn,kıovin rı pliırı n 5rrı tır-rm - Erets-Yisrael bi'TItufat ha-

Müslimit ha-Rişona [İslami Dönemde Filistin], Yeruşalayim 1983, I, 91-92. 
14' Bkz. Gil, Erets Yisrael, I, 88. 
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kaynağı, kumaş  boyası  yapılan çivit ve hurma yetiştiriciliği idi'. Şehirde 
ınasoretik çalışmaların da yapıldığı  anlaşılmaktadır'. Gil, burada istinsah 
edilen "Sefer Yeriho" (1nn,-IDO) isimli bir Tevrat nüshasından bahseder'. 
Erlha ile ilgili Geniza dokülnanlarma da nerdeyse hiç bilgi yansımanuşur. 
1042-1043 tarihli bir Geniza dokümanında Fustat'ta Filistinliler ceınaatine 
vakfedilen bir evde Erlhalı  bir Yahudiniıı  (31V1'15Wel-Rihani) ikamet ettiği 
kaydedilmiştir". Erlha 1099 yılında Haçhlar tarafından işgal edilmiş  ve bu 
işgal Salahaddin Eyyftbrnin istirdadına kadar (1187) devam etmiştir'. 

Hayber Yahudilerinin gittiği bir diğer şehir Teyına da Yahudilerin Ara-
bistan'da yerleştikleri ilk yerleşim birimlerinden biriydi. Kalkaşendrde yer 
alan bir rivayette Yahudilerin, Arabistan'a düzenledikleri ilk seferleı-den 
birisinin Teyma üzerine olduğu belirtilmektedir. Rivayete göre Hz. Musa 
Hicaz Bölgesi'nde taşkınlık yapan Arnalikahlar'a karşı  bir ordu gönderir ve 
askerlerine muzaffer olmaları  halinde düşmanın hepsini kılıçtan geçirmele-
rini etnreder. Gönderdiği ordu muzaffer olur; Arnalika Kralı  dahil herkes 
öldürülür; ancak kralın oğlu çok küçük olduğu için merhamet edilir ve 
serbest bırakılır. Ordu Şam'a (Filistin) döndüğünde Hz. Musa vefat etmiş-
tir. Savaştan dönenler İsrailoğulları'na dıummu anlatırlar. Ancak 
İsrailoğulları  onları, Rmalikalılar'ın hepsini öldürmedikleri için emre karşı  
geldiklerini söyleyerek cemaate kabul ctınezler. Bunun üzerine onlar da 
mağlup ettikleri Amalikahlar'ın topraklarına dönerek yaşamaya başlarlar'''. 

Bkz. Mukaddest, Ahsenit't-Teldsfm fi Ma'rıfetil-Eldltın, nşr. M.j.de Goeje, E.j.Brill: 
Leiden 1906, s. 175; İ lınü'l-Fakth,Kitilbin-BWdAn, s. 515. 

147  Bugün Yahudilercc muteber Ahd.i Atık metni, "masorcticr" (masoretik metin tedvin 
eden kişiler) tarafından önceki metinlerden faydalanı larak islami dönemde X. asra kadar 
yapılan çalışmalar neticesinde tespit edilmiş  ve bu günkü şeklini almış tı r. Ahd-i Aı tk'Ic ilgili bu 
çalışmalar, "Kâtipler" adı  verilen "Masoret" (Ba'aley masora) ya da "Soferinı" tarafı ndan 
yapı lmış tır. Yahudi literatüründe bunların çalışmalarına "gelenek" anlamı nda "Masora" 
(1ıon) adı  verilmiştir. Bkz. Samucl Poznanski, "On1tiZ1 ımprııı  D'Z'271 D'i]1td7 0'13nY" 
"'Inyanim Şonim ha-Noga'im liTkufat ha-Geonim" [Gaonluk Dönemine Dair Değişik Konu-
lar], ha-Kedem no.1-4 (1907), s. 134; Graetz, III, 111-112; Masoretlerin çalışma usulü hakkında 
lıkz. Salo Wittmayer Baron, A Social and Religious Histoıy of the fews, New York 1957, VI, 249 
vd. Bugünkü Tevrat'ın tespit süreci için bkz. Baki Adam, Yahudi Kaynaklara Gtire Tevrat, Anka-
ra 1997, s. 86 vd. 

148  Gil, Erets Yisrael, I, 151. 
Gil, Documents of the fewish Pious Foundations from the Cairo Geniza, Leiden: Brill 1976, s. 

194-195. 
Is° "jericho", Efd, IX, 1369. 
ısı  Kalkaşendt, Subhtt'l-A'şti, IV, 294. Aynı  rivayet, TeyınA bahsedilmeksizin Ebu'l-Ferec el- 

isfahânt tarafı ndan <la nakledilmektcdir. Bkz. 	 nşr. Samir Câbir, Beyrut 1986, 
111, 110. 



SÜRGÜNDEN SONRA IlAYBER YAIIUDİ LERİ 	 457 

Rivayet doğru kabul edilirse, Yahudilerin Teymâ'daki kökenlerinin Hz. 
Musa dönemine kadar dayandığı  söylenebilir. Müsteşrık A. Müller Kalde 
Kralı  Nabonidus'un (M.Ö. 559-539) Teyınâ şehrine düzenlediği bir seferde 
askerleri arasında Yahudilerin de bulunduğunu ve Teymâ'da kalıp zamanla 
Teymâ ile Yesrib arasındaki bazı  yerleşim birimleri ile Vâdilkurâ gibi yerle- 
re yayıldıklarmı 	Müller'in bu izah' makul görünmektedir. Kitab-ı  
Mukaddes'teki "Tema" şeklindeki auflar bir yana', Teymâ Yahudilerine 
Talmud'ta da atıfta bulunulmaktadır. Talmud'ta (Zebahim, 32b) zikri geçen 
Rabbi Simon'un Teymâlı  olduğu belirtilir l". Teymâ aynı  zamanda sadaka-
tiyle meşhur olmuş  cahiliye dönemi şairi Sarnavel b. 'Adiyâ'nın da memle-
keti idi'. Teymâ Yahudilerinden bir Arap kabilesinin Yahudileşmesi bağ-
lamında da bahsedilir. Bekrrnin rivayetine göre, Beliy kabilesinin bir kolu 
olan Beni Hışne, cahiliye döneminde Teymâ'ya sığınmak istemiş, ama bu-
radaki Yahudiler dini farklı  olduğu için onları  kabul etmek istememişler, 
bunun üzerine kabilenin tamamı  Yahudi dinini benimsemişti". 

Hz. Peygamber zamanında Terna Yahudileri Hayber Yahudilerinin 
mağlubiyetinden ve Vadi'l-kura'nın tesliıııiyetinden sonra Hz. Peygam-
ber'le anlaşmış; cizye ödemeleri şartıyla topraklarında bırakılmışlardı'. 

Teymâ Yahudilerinin sonraki dönemlerdeki durumuyla ilgili İslam kay-
naklarına yansıyan yegane bilgi, Siımeyr adlı  Teymalı  bir Yahudinin 
Abdülmelik tarafından para basımında göreylendirilmesidir". Gümüşten 
bastırılan paralara ona nispetle Sümeyriye adı  verilmişti'. Sonraki dönem- 

' 	A. Müller, Der Islam, I, 36'dan naklen, Torrey, s. 17-18; Cevâcl Ali, VI, 513, 527. Ayrıca 
bkz. "Tayma", FM, XV, 874; I lamidullah, "1-layber", DİA, XVII, 20. Teynıft şehrine A:ur 
İ  ınparator'u Il!. Tiglat-Pilasar (mö. 745-727) zamanında da bir sefer düzenlenmiş ti. Bkz. 
Ilini, I, 63; Günaltay, Yakın Şark EVanı  ve Mezopotamya, Ankara 1987, s. 557. 

Bkz. İşaya, 21/14, Yereınya, 25/23. 
1" Joseph Horovitz, "Judaeo-Arabic Relations in pre-Islarnic Times", Islamic Culture 

(1929), s. 172. 
Sıfatu Ceziretil-Arab, I, 131; Mes'üdl, et-Tenbih 	s. 258. 

s. 177. 
157  Belâzuri. Füttlh, s. 48. 
" Makrizt, en-Nukf4ül-Kactimetü7-İsl(uniyye, ı rc. İbrahim I lakkı  Konyalı, İstanbul 1946, 

s. 36. 
1 " Belrizuri, Fütûh, s. 656. İ lınü'l-Esiı-  ise, kendisinden başkası nın para bast ırması nt yasak-

lamasına rağmen Yahudi Sümeyr'in idareden habersiz dirhem bast ırdığını  öğrenen I lacck'ı n 
onu öldürmek üzere tutukladığını, ancak Sümeyr'in halkı n alışveriş lerinde birbirini kandı rma-
sını  önlemek için bir terazi hazırladığını, o zamana kadar terazisi olmayan ve bu sebeple 
paraları  birbiriyle 'artan halkı n, teı-azinin hazırlanması ndan sonra birbirini aldatma ihtimali- 
nin ortadan kalktığını  belirtir 	 fi't-Târîh, nşr. C.J. Tornberg, Beyrut 1965, 
IV, 417. 
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lerde Teyma Yahudileri ile alakalı  en erken bilgi ise, XII. asır Yahudi sey-
yahlarından Tudelalı  Benjamin tarafından verilmiştir. Benjamin, 
Teymâ'nın o bölgede yaşayan Yahudilerin idare merkezi olduğunu belir-
tir.»  Hayber Yahudileri de bu sırada muhtemelen buraya bağlı  olmalıdır-
lar. Teymâ'daki Yahudi cemaatinin R. Hanan ha-Nasi tarafından idare 
edildiğini belirten seyyah şehir hakkında şu bilgileri verir: 

"...Burası  on altı  günlük genişliği olan bir şehirdir. Şehrin kuzey tarafı  dağlar-
la çevrilmiştir. (Bu civarda) Çok sayıda geniş  ve muhkem şehirlere (yerleşim birinde-
rine) sahip olan Yahudiler yabancıların (gentiles) boyunduruğu altında değildir. 
Ganimet elde etmek için komşu ve müttefikleri olan Araplarla birlikte uzak memle-
ketlere yağma seferlerine çıkarlar... Bu amaçla Şinaı.  (İrak) ve Yemen topraklarına 
sefer düzenlerler. Burada yaşayan Yahudilerden bütün komşuları  korkar. Yahudi-
lerden çiftçilik ve hayvancılık yapan kimseler de vardır. Arazileri geniştir. Araların-
da dindar, alim ve akıllı  kimseler yaşamaktadır. Yahudiler sahip oldukları  şeylerin 
onda birini akademide çalışmalar yapan ilim adamlarına, Sion ve Kudüs'ün yaşlı-
Lamia ve fakirlerine, dünyadan el-etek çekmiş  münzevi bir hayat yaşayan zdhidlere 
verirler." 16' 

Sürülen Hayber Yahudilerine sonraki dönemlerde daha çok cizye vergi-
si ve müslüman idarecilerin gayr-ı  Müslimlerle ilgili yaptığı  düzenlemeler 
bağlamında değinilmektedir. Hayberliler veya IIayberli olduğunu iddia 
eden bazı  Yahudiler, Hz. Peygamber döneminde kendilerinden cizye alın-
madığını  belirterek tarihi belge süsü verdikleri bazı  düzmece belgelerle 
dönemin idarecilerinden kendilerini cizyeden muaf tutma talebinde bu-
lunmuşlardır. Cizyeden muatlyet taleplerinin dile getirildiği rivayetlerden, 
onların İslam dünyasının değişik şehirlerine dağıldıklarını  da anlıyoruz. 
Islam hukukuna göre gayr-ı  müslinılerin seyahat etme, taşınma ve istedik-
leri yerde ikâmetleri konusunda herhangi bir engel bulunmadığı  için i' 
Hayber Yahudileri sonraki dönemlerde Eriha ve Teymâ'dan ayrılarak deği-
şik şehirlere yerleşmişlerdir. Hem Yahudi hem de İslam kaynaklarından 
Hayber Yahudilerinin yerleştikleri bazı  şehirleri tespit etmek mümkündür. 

"'" Benjamin, s. 71. 

Benjamin, s. 71. Benjamin'in burada bahsettiği zahitler Siyan Apkı/zirı'dir (Avele 
Tsion). Yine onun anlatimina göre bu kimseler mağaralarda veya yeraltindaki evlerde yaşar, 
sclıt (şalıat) ve bayram günleri hariç bütün seneyi oruçla geçirir, kendilerine, Yahudi kardeşle-
rine, Teymahlar'a rahmet ve merhamei etmesi için Büyük Bir'e (Rab) dua ederlerdi. Bkz. 
a.g.e., s. 7 I . 

Bkı. EIM Yüsuf, s. 127. 
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Kaynaklara geçen bilgilerden Hayberlilerden bazılarınııı  Mısır'a yerleş-
tiğini anlıyoruz. XI. asra ait bir Geniza dokümanında [British Museum. Or. 
5544, Fol. 9] Mübarek b. Vehb isimli Taberiyeli bir Yahudinin, Fustat'ta 
mukim akrabası  Halfe b. Ibrahim'e yazdığı  bir mektubunda yer verilmek-
tedir. Dokümanda Halfe b. İbrahim'den, Tabip (ha-Rofe) İbnü'l-Hayberf 
olarak bahsedilmektedir. Braslavski, söz konusu tabibin Fustat'ta mukim 
Hayberli bir Yahudi olduğunu belirdi'. Dokümanda özetle Mübarek b. 
Vehb, tabip İbnül-Hayberryi Filistin'de ikaınet etmeye davet eder. Eğer 
Filistin'e gelme niyeti varsa, Remle (ya da Kudüs) gibi yaşam şartlarının zor 
olduğu şehirlere değil, ekmeğin en ucuz olduğu Taberiye'yi tercih etmesini 
tavsiye eder". 

XII. asra ait bir dokümanda da Yahln isimli bir Yahudi şairin Mısır'ın 
el-Mahalle isimli Yahudilerle meskun semtinde otururken, kendisinden 
cizye ödemesi istendiği; ancak onun Hayber Yahudilerinden olduğunu 
belirterek bunu reddettiği belirtilmektedir". 

Braslavski'nin neşrettiği Cambridge Üniversitesi'nde kayıtlı  [T.S. 18.2, 
Fol.3] bir başka dokürnanda, Askalân'da mukim Avraham bar Halfon ben 
Nahum tarafından (Fustat) bet din(in)de parnaslık yapan Eli ha-Kohen'e ait 
bir mektup yer almaktadır. Söz konusu mektupta Hayber Yahudileıine 
tesadüfen bir atıf yapılmaktadır. Braslavski'nin muhteva olarak bahsettiği 
mektubun sonunda Avı-aham bar Halfon, Eli'ye, Mervân b. Hasan'a selam 
söylemesini ve ona arkadaşı  Salih b. Müslim'in getirdiği "Hayberlileı-in 
mektubunun (Kitâbii'l-Haytibir) henüz ulaştığını" haber vermesini rica 
eder". 

Hayberli, Hayberlinin oğlu. 
ı " Aynı  doküman' bazı  çalışmalarında kullanan C:il ve Goitein ise, bu görüşte değildir. 

Goitein, Braslaviski'nin —1178" (d-I layber) şeklinde okuduğu kelimeyi —1'17'78" (el-Kebir) 
şeklinde okumuştur. Bkz. Goitein, A Mediterranean Society, Berkeley: University of California 
1967-1988, II, 589, 8 dipnot. Yalludice-Arapça doküman, İbranice tercilmesiyle beraber Gil 
tarafından da neşredilmiştir. Bkz. Erets Yisrael, Il, 450-452. 

"14  Bkz. Braslavski, "Il'113771 mıprın 910] '71.I1VP-rl8 11'7 'MM" "Yalludey I layber be-
Erets-Yisrael be-sof ha-Tkufa ha-‘Aravit" [Islami Dönemin Sonunda Filistin'de I layber Yahudi-
leri], Yediot ha-Hevra ha-lvrit le-Hakirat Erets-Yisrael ve Atikoteha (BJPES), 7 (1940), s. 79-80. 
Dokümanın Yahudice-Arapça metni ve İbrânice tercümesi için lıkz. s. 81-83. Dokümanda 
Taberiye'de ekmeğin 1 rı t ı lının 1 dirhem olduğu belitidir. O dönemde Filistin bölgesinde I 
rı tıl 2.5 kg'a denk bir ağırlık birimi idi. Bkz. I lınz, İslâni'da Ölçü Sistanderi, s. 36-37. 

ı" Goit cin, ıl Mediterranean Society, II, 386. 
11,41 Braslavski, "Yahudey Hayber be-Erets-Yisrael be-sof ha-Tkufa ha-`Aravit", s. 80-81. 
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Geniza dokümanlannda yer alan başka dokümanlardan Hayberlilerden 
bu!~ da Taberiye'ye yerleştiğini öğreniyoruz. Şehirde mukim 
Haybeıiilere 1030 tarihli bir dokümanda atıf yapılmıştır. Dokümanın baş  
tarafı  günümüze ulaşmamıştır. Ancak içeliğinden anlaşıldığı  kadarıyla Sibâ 
b. Ferec isimli cemaat lideri, bölgeye yeni atanan Fâtımi valisinin vergileri-
ni artırma talebine karşı  Fânınt sarayından olaya müdahale etmesini arz 
etmektedir. Cemaat lideri, Taberiye'de Yahudi cemaatinden mail durumu-
na göre bazılarının 5, bazılarının ise 10 dirhem ödediğini; Hayberli oldu-
ğunu iddia edenlerin (Hayberiyye) ise cizyeden muaf olduklarını  söyleyerek 
vermediklerini belirtmektedirı'. Dokümanın baş  ve son tarafı  olmadığı  için 
Fatıml sarayının yeni valinin icraatına karşı  tasarnıfunu bilemiyoruz". 

Filistin ve Mısır'daki Hayber Yahudilerine, num! halifesi Hâkim'in 
gayr-ı  Müslimlere yönelik bazı  düzenlemeleri bağlamında da değinilmek-
tedir. 395/1004 yılının Muharrem ayının on üçünde Fatıml halifesi idare-
sindeki gayr-ı  Müslimlefin siyah giymeleıi ve siyah sank sarmalan konu-
sunda bir emir çıkarmıştı. Ancak halifenin Hayber Yahudilefini bu uygula-
madan muaf tuttuğu belirtilir". Aynı  halife 403/1012-1013 yılında da ben-
zer bir emir çıkarmış, Yahudi ve Hnistiyanlann siyah taylasan ve sank sar- 
malannı  emrederek ata binmelefini yasaklamasına rağmen bundan 
Hayberlileri yine muaf tutmuştu l". 

167  Gil, "[638-1099) rınvımın MI701/3;1 W12'01 rıDıpm 'ımıcır r-no EPOD71" "ha-Masim be-
Erets Yisracl biTkufat ha-Kivuş  ha-Müslimi ha-Rişona (634-1099)" [Ilk Islami Dönemde (638-
1099) Filistin'de Vergi], Tsiyon 45 (1980), s. 275. Dokümanın Arapça metni ve ibraniwye 
tercümesi için bkz. 284-285. Doküman, Gil'in bir başka çalışmasında tekrar neşredilmiştir. 
Bkz. Gil, Erets Yisrael, Il, 453-454 (249. Doküman). 

'88  Dokümandan anlaşıldığı  kadarıyla FAtımiler döneminde Taberiye Yahudileri cizycleri-
ni "adam başı" değil de, "müşterek" olarak ödemekte idiler. Yahudilerden cizyc vergisi bazı  
yerlerde devlet tarafından toplansa da çoğunlukla bu işle cemaat temsilcileri görevlendirilirdi. 
Filistin bölgesinde müşterek cizye konan Kudüs ve Taberiye gibi yerlerde vergiler genelde 
cemaat liderleri tarafından toplamı-d'. Ancak bunun dışında şahıs başı  takdir edilen cizycleri 
ise her Yahudi birzat şehir kadısma ödercli. Bkz. Moshc Gil, "The Exilarchatc", The Jena of 
Medieval Isla,n, Communily, Society and Identity, ed. Daniel Frank, E.J.Brill: Leiden-New York-
Köln 1995, s. 46. 

1" Yahya b. Said el-Antaki, Tarilıfil-Antaki, nşr. Ömer Alxlüsselam Tedmurt, Trablus 1990, 
s. 256; Ibn HallikAn, Vefeydtül-A'ydn, nşr. Ihsan Abbas, DArii's-sikAfe: Beyrut 1968, V, 293: 
".kpâll <imal 041# J.,44.11 	ks411., 	 vi.," Halife Hakim'ın gayr-ı  
Müslimlerle ilgili düzenlemelerinin detayları  için bkz. Mahiz!, el-Ilstatul-Makriziyye (KitAbia-
Meodiz vel-ltibdr bi Zikril-Ilıtati vel-kdr), Kahire [t.y. ], Il, 495; Ibn Tağriberdl, en-Niicantiez-
Zdhire fi ~ki Mısr vel-Mhire, Mısır [t.y. J, IV, 177-178. 

t" Yahya b. Said el-Antakf. s. 295. 
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Hayber Yahudilerine AbbasIlerin başkenti Bağdat'ta da rastlanmaktadır. 
XI. asırda Hayber Yahudisi olduğunu ileri süren bir topluluk, ellerinde 
bulunan, Hz. Peygamber'in kendileri için Hz. Ali'ye yazdırdığı  ve bir grup 
sahabinin de şahit olarak isimlerinin geçtiği bir belgeyi (Kitâbü Resülilleth) 
göstererek cizyeden muafiyet talebinde bulunmuşlardı. Halife Kim' in vezi-
ri reIsü'r-rüesâ Ebti'l-Kâsım Ali b. Hasen", belgeyi HatIb el-Bağdadrye 
(392-463/1001-1070) göndererek gerçek olup olmadığını  sormuştu. Belgeyi 
inceleyen Hadi) el-BağdadI şahit olarak gösterilen Muaviye'nin Mekke fet-
hinde (Hayber fethinden sonra) Müslüman olduğunu, Sa'd b. Muâz'ın ise 
Kur eyzaoğulları  savaşında (Hayber'den iki sene önce) şehit olduğunu belir-
terek belgenin tamamen sahte/düzmece (tnüzevver) olduğunu rapor etmiş- 
ti172 

Bağdat'taki Hayber Yahudileri ile bir bilgi de Kitâbü'l-Havâdis isimli yıl-
lık tarzında yazılan bir eserde l" yer almaktadır. 654/1205 yılı  hadiseleri 
arasında o yıl Dicle'nin taştığı  ve halkın çoğunun büyük zarar gördüğü 
kaydedilmiştir. Su taşkınından korunmak için Yahudilerle Müslümanlar bir 
araya gelerek bentler yapmışlar; ancak bu bentlerden bazı  insanların arazi-
leri zarar görmüş  ve Yahudilerle tartışmışlardı. Tartışma büyüyünce Yahu-
diler silahlarını  çekip "Ey Hayberliler!" (Yâ Al-i Hayber) diyerek dindaşla-
rım yardıma çağırmışlardı. Bunun üzerine olaya müdahale eden güvenlik 
güçleri Yahudilerden bazılarmı  gözaltına almış, banlarını  ise dayak atarak 
cezalandırmışlardı. Güvenlik güçlerinin daha sonra Yahudileri "...Silah 
çekip Hayberlderi yardıma çağırma= cezası" budur diyerek bir daha yapma-
maları  konusunda uyardıkları  

Kaynaklardan anlaşıldığı  kadarıyla Hayberlilerin cizyeden muafiyet ta-
lebi Mısır, Filistin ve Bağdat'la sınırlı  değildi. Cizyeden ınuaf olduklarına 
dair ellerinde bir belge olduğu iddiası  Dimaşk'ta yaşayan Hayberliler tara-
fından da dile getirilmiştir. Hz. Ali, Sa'd b. Muâz ve bazı  sahabenin şahit 

171  397/1006 yı lında doğan EbiEl-Kâsım Ali 1). I lasen, "Relsü'r-rüesâ" olarak anı lırdı. Ab-
bas! sarayında uzun müddet Itthiplik yapt ıktan sonra Ikilik Kâiln zamanı nda vezirliğe geı iril-
mişı i. Bkz. Yâltüt, Mu'conin-Udebâ, Dâru'l-Me'mün li'l-Türâs lt.y.j, 111, 18; Zehehl, Siyeru 
A'Iânti'n-Nübeld, XVIII, 216-217. 

172  ibrItil-CCVZİ, el-Muntazam fi 	Dâru Sâclır: Beyrut 1358, VIII, 265; Yâküt, 
Mu'cemül-Udebd, III, 1819; Zehebit, Siyeru Atdıni5z-Nübe1â, XVIII, 280; Sülıkl, Tabakâtii'ş-
Şâfii'yyetü'l-Kübrii, nşr. Abdülfettâh Muhammed el-Hulv-M. Mahmud et-Tannâhl, el-Cize 1992, 
IV, 35; Safedl, 	 nşr. Il. Ritter, Wieshaden 1962, 1, 44-45. 

173  Eser& 626-700/1228-1301 tarihleri arasındaki olaylar anlattlınış tır. 
174  Kitâbia-Havddis: el- Havidisül-Cântia ve't-Tecdribii'n-Nâfia 	Sâbia, nşr. Beşşar 

Avvâd Ma'ruf-l ınâd Abdüsselaın Raüf, Beyrut: Dârti'l-Garbil-Islaml, 1997, s. 334. 
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olarak kaydedildiği belgeyi gösteren bir grup Yahudi, kendilerinin cizye-
den muaf tutulmasını  talep etmişlerdi. Belge, İbn Teymiyye'ye (ö. 
652/1254) gösterilmiş, İbn Teymiyye de belgenin sahteliğini on ayrı  gerek-
çe ile ortaya koymuştu'. Benzer şekilde 701/1301 yılında yine Dimaşk'ta 
Hayberli olduğunu iddia eden bazı  Yahudilerin de Hz. Ali tarafından yazıl-
dığını  iddia ettikleri düzmece bir belge ile cizyeden muafiyet talebinde 
bulundukları  belirtilir". 

Hayber, cizye ayetinin nazil olmasından önce fethedildiği (7/628) için 
Yahudilere cizye konmamıştı . İki yıl sonra inen (9/630) cizye ayeti ile belki 
cizye de konabilirdi; ancak Hz. Peygamber'in böyle bir takdirde bulunma-
dığı  anlaşılmaktadır. Belki de Hz. Peygamber yaptıkları  hizmetleri karşılığı  
(toprakları  yarıcılık usülü ile eknıe) kendilerine cizye takdir etmemişti. 
Peygamber'in bu uygulaması  sonraki iki halefi (Hz. Ebeı  Bekir ve Ömer) 
tarafından da devam ettirilmiştir. Ancak Hz. Öıner'in hilafetinde yerlerin-
den çıkarılınca kendilerine yeni bir statü tanındığı; o güne kadar cizyeden 
muaf tutulan bu Yahudilerden cizye alınmaya başladığı  anlaşılmaktadır. 
Değişik şehirlerde yaşayan Hayber Yahudilerinin ellerindeki düzmece bel-
geleri göstererek bu tür istekleri artmış  olmalı  ki, bunların cizye ile ilgili 
durumuna hukuk kitaplarında özellikle yer verilmiştir. Mâverdt ve İbn 
Kayynn'ın eserlerinde Hayber Yahudilerinin (Haydbire) cizycsi ile ilgili kesin 
hükmün şu olduğu belirtilmiştir: Hayber Yahudileri de diğer (gayr-i Müslim 
yahut Yahudi)ler(i) gibidirler. Diğerleri gibi onlar da cizye ile mükelleflir. Her iki 
müellif de bu konuda hukukçularm görüş  birliğinde olduklarını  belirdi-177. 
Ancak uygulamada Abbasiler döneminde Hayberli olduklarını  söyleyen 
Yahudilerden cizye alındığı, Pâtımiler tarafından ise cizyeden muaf tutul-
dukları  anlaşılmaktadır. Yukarıda Halife Hâkim'in Hayberlileri gayr-ı  Müs-
limlerle ilgili bazı  düzenlemelerden muaf tutması, .Taberiye'de Hayberli 
Yahudilerin müşterek cizyeye iştirak etmemeleri bunu göstermektedir. Bu 
durum geç dönemlere ait bir Yahudi kroniğinde de dile getirilmiştir. Mısır-
lı  Yahudi tarihçi Saınbari (1640-1703) Divrey Yosef isimli kroniğinde 
Rehabilerin soyundan gelen ve Hz. Ömer zamanında sürülen Hayberlilerin 
cizyeden muaf tutulduğunu ve bunun Müslüman hukukçular tarafından da 
bu şekilde değerlendirildiğini belirtir". 

"5  tim Kayynn, Zaılül-Meael, nşr. Şuaylı  Arnavud-Alxlülkadir Arnavud, Beyrut 1981, 111, 
152-153. 

176  Bkz. İbn Kayynn, AhJuRnıtt Ehli'z-Zinıme, I, 53. 
in  Bkz. Mâverdi,Ahlthınti's-Sultâniyyt, Beyrut 1985, s. 183; ibn Kayynn,ANdınu 

1, 51-54. 
178 Sambari, Divrey Yosıf, s. 97. 
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5. Hayber Yahudileriyle Yapıldığı  iddia Edilen Anlaşma Metni 

İbn Kes/r, Hayberli Yahudilerin 300/9121ü yıllardan itibaren ellerindeki 
düzmece bir belgeyi göstererek Hz. Peygamber'in kendilerini cizyeden 
ebedi olarak muaf tuttuğunu iddia etmeye başladıklarını; hatta bazı  tılema-
nın bu belgeyi gerçek zannettiğini belirtirt". Aynı  müellif Şafii ulemasından 
E130 Ali Hayrün'un belgenin tamamen düzmece olduğunu ortaya koyduğu-
nu; İbnü'l-Müslime'nin (425/1033) de' belgenin sahteliğine dair müstakil 
bir risale yazdığını  kaydeder'. 

İslam kaynaklarında Yahudilerin düzmece bazı  belgelere sahip oldukları  
belirtilmekte ise de bu belgeleıin metinleri verilmemektedir. Ancak Hz. 
Peygamber'in Yahudileri cizye ve bazı  yükümlülüklerden muaf tuttuğuna 
dair bir belge Geniza dokümanlar' vasıtasıyla günümüze ulaşmıştır. 
Cambridge Üniversitesi'ndeki Geniza tasnifinde [T.S. 8 Ka. I] kayıtlı  Yahu-
dice-Arapça bu belge, ilk kez Hirschfeld tarafından bir süreli yayında neş-
redilmiştir. Belge 3 kısımdan oluşmaktadır: 

Hayber'e sürülen Beni Nadir Yahudilerinin reisi Huyey (belgede 
Hunay) b. Ahtab'ın torunlarından olan, ancak ihtida ettiğini söyleyen bir 
Yahudinin, dedeleri Hayber Yahudilerine Peygamberimizin emriyle Hz. Ali 
tarafından bir anlaşma metni yazıldığının belirtildiği giriş  (hutbe). 

Maknâ ve Hayber Yahudilerine yazıları  ve Hanina'ya tevdi edilen; 
Yahudilere tanınan hakların yer aldığı  asıl kısım. 

Hz. Peygamber'in şeceresi. 

Girişte (I. kısım) Huyey b. Ahtab'ın torunlarından, ihtida ettiğini söyle-
yen bir Yahudi, önce kendinin Yahudilerden beri (uzak) olduğunu belirttik-
ten sonra, Müslümanlara Hz. Peygamber'in Hayberlilere yazdığı  sözde 
anlaşmayı  hatırlatmakta ve Müslüman bir dindaşları  olarak anlaşmada ta-
ahhüt edilen hususlara uyulmasını  tavsiye etmektedir. Bu kısınıda Huyey b. 
Ahtab'ın isminin Hunay şeklinde yanlış  verilmesinden başka, büyük bir 
tarihi bilgi hatası  da yapılmıştır. O da Peygamberimiz'in eşi Hz. Safiye'nin, 
Huyey b. Ahtab'ın annesi olarak verilmesidir. Oysa Hz. Safiye, Huyey b. 
Ahtab'ın annesi değil, kızıdır". 

179  İlın Kedi-, IV, 219. 
ıs9  Adı, Elıti'l-Fcrec Ahmed b. Muhammed olan bu alim, döneminde Bağdat'ın en iyi ha- 

disçilerinclen biri olup 425/1033 yılında yetmiş  yaşında iken veCit etmiştir. Bkz. Zehelıt, S iyeru 
ıllelıni'n-Nübeld, XVII I, 215. 

ısı  ilm Kesti-, IV, 220. 
ııı2  Bkz. VAkıdl, Il, 673-674; İlın Sa'd, VIII, 120, 123. 
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Belgenin esasım oluşturan II. Kısımda, Makna ve Hayber Yahudilerinin 
bu anlaşma ile can, mal ve dinlerinin garanti altına alındığı  ve anlaşmanın 
dünya ayakta durdukça yürürlükte olacağı  ifade edilmiştir. Bu kısımda 
Yahudilere verilen imtiyazlann sebebi, Peygamberimiz'in eşi Hz. Safiye 
olarak gösterilmektedir. Buna göre Hayberliler cizye ve toprak vergisi 
(öşür) dahil her türlü vergiden muaf tutulmuşlardır. Onlar her ne sebeple 
olursa olsun savaşa gitmeye zorlanmayacak; yardıma ihtiyaç duyduldarında 
kendilerine yardım edilecektir. Hayberliler ya kendilerinden bir idaredyle 
ya da Redılullah'ın ehl-i beytinden biri tarafından yönetilecektir. Anlaşma 
ile Yahudilerin saçları  ve ayakkabılarının kesilmemesi, renkli elbiseler giy-
melerine, ata binmelefine ve silah taşımalanna engel olunmaması  ve cena-
zelerinin defnedilmesine imkan tanınması  teminat altına alınmıştır. 
Hayberliler diğer gayr-ı  Müslim tebaadan farklı  ve onlardan da üstün bir 
konumda kabul edilmiştir: "(Diğer) zimmet ehlinin konumuna ditfürülmeyecek-
siniz." Hayberli bir Yahudi kasten bir Müslümanı  öldürmesi halinde, 
Müslümanla eşit hukuki muamele görecek; kendileriyle yapılan savaş  sıra-
sında öldürdükleri Müslümanlar için kendilerine ne kısas uygulanacak ne 
de onlar diyet ödeyeceklerdir. Vesikanın bu kısmı, içinde barındırdığı  şart-
lara riayet etmeyenlerin üzerine Allah'ın, meleklerin ve insanların lanetinin 
olması  bedduası  ve cehennem azabı  tehdidi ile bitmektedir. 

Belgenin son kısmında ise Hz. Peygamber'in Adem'e (a.$) kadar bir şe-
ceresi verilmiştir. Hz. Peygamber'in Adnan'a kadar varan nesep zinciri, 
İslam kaynaklarındaki rivayetlerle de örtüşmektedir. Adnan'dan sonra 
üdla başlayıp İsmail ve İbrahim peygamberlere kadar verilen zincir, bazı  
isimler hariç, Islam kaynaklannda da verilmektedir. Ancak İslam kaynalda-
nnda Hz. Peygamber'in tidla İbrahim arasındaki dedelerine dair bilginin, 
ehl-i kitap kaynaldı  olduğunu belirtmek gerekir'. Çünkü Hz. Peygamber 
kendi nesebi ile ilgili Adnan'dan sonrasına dair herhangi bilgi vermemiş-
tir'. Bu sebeple Islam kaynaklarında soy kütüğünün Adnan'a kadar 
uzanan kısmı  güvenilir bulunarak kaydedilmiş, ondan sonrası  Hz. Pey-
gamber'in de işaretiyle yaygınlık kazanmamıştırı'. Belgede Hz. Peygam-
ber'in İbrahim'den (a.$) Adem'e (a.$) kadar ki nesep zincirinde ise tama- 

İbn Sa'd'ın konuyla ilgili verdiği bilgi için bkz. I, 57-58. 
Ensab kitaplarında Hz. Peygamber'in nesebini Adnan veya Udecre kadar saydığı; daha 

sonra ise sustuğu rivayet edilir. Urve b. Zübeyr, Hz. Peygamber'in Ma'ad'tan sonraki dedeleri-
ni bilen herhangi bir nesep aliminin olmadığını  söyler. Bkz. İlın Sa'd, I, 58; Belazurt Entetb, I, 
12; Müberred, Nesebü Adnân ve Kahtân, nşr. Abdülaztz el-Meymenf, Kahire 1936, s. 1. I lz. 
Peygamber de nesebini Adnan'dan sonrasına çıkaran nesepçilerin bilgisinin doğru olmadığını  
belirtmiştir. Bkz. Belazurf, Ensâb, I, 12; Müberred, Nesebü Adndn ve Kahtân, s. 1. 

I"  Bkz. Mustafa Fayda, "Adnan", DİA, I, 391-392. Adnanller menşe olarak Arap olmayıp 
sonradan Araplaştıkları  için Arab-t Müsta'ribe adıyla anılmışlarclır. Bkz. Hakkı  Dursun 
Yıldız, "Arap: Tarih", DİA, III, 273. 
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men Tevrat esas alınmıştır. Ancak belgedeki nesep zincirinde Tevraetaki 
sıralamadan iki kişi, Peleg'le Arbahşad arasındaki Şelah ve Eber atlannuş-
tır'. Hz. Adem'den de, topraktan yaratıldığına işaret için, "İbnü't-Türab" 
şeklinde bahsedilmiştir. 

Hamidullah, Geniza'daki bu metnin Hayberliler tarafından uyduruldu-
ğu, Maknâ Yahudilerinin ise sonraki zamanlarda metne dahil edildiği gö-
rüşündedir'. Kaynaklarda Hz. Peygamber'in Hayber Yahudileriyle anlaş-
ma metnindeki hükümleri ihtiva eden herhangi bir anlaşmasından bahse-
dilmernektedir". Ancak bu belgedeki bazı  hükümleı-, İslam kaynaklarında 
Maknâ Yahudileriyle yapıldığı  belirtilen anlaşma nıetinlerinde de yer al-
maktadır. Anlaşma metninde Yahudilerin cizye ve toprak vergisi (öşür) 
dahil her türlü vergiden muaf tutulduğu bilgisi ile "Yahudilerin ya kendi-
lerinden bir idareci ya da Resülullah'ın ehl-i beytinden biri tarafından yö-
netileceği" maddesi İbn Sa'd ve Belazurrde de yer almaktadır'''. Bunların 
haricinde Yahudilerin Allah'ın ve Resülünün zimmetinde olduğu, kendile-
rine zulüm ve haksızlık yapılmayacağı  ifadeleri ise hem İslam kaynakların-
da hem de Geniza'daki bu dokümanda dile getirilen müşterek hususlardır. 

Genizadaki belgeyi neşı-eden Hirschfeld, hicretin ilk asrında Hz. Pey-
gamber için "salât ve selam" ifadelerinin kullanılması, belgede sahabenin 
önde gelenlefinden üçünün isminin olması  ve ilk dönem kaynaklarda Hz. 
Ali'nin "Ali b. Ebi Tâlib" şeklinde değil de daha çok "Ali b. Ebü Tâlib" şek-
linde telafuz edilmesinden hareketle belgenin uydurma değil gerçek oldu-
ğu ve her türlü sıhhati de taşıdığı  görüşündedir'''. 

Ancak tarih, dil ve muhteva açısından düşünüldüğünde, belgenin uy-
durma olduğunu anlaınak zor olmayacaktır. Vesikanın sahte olduğunu her 
şeyden önce tarihi göstermektedir. Belgede anlaşmanın hicretin 5. yılında 
(626) Ramazan'ın üçünde yazıldığı  belirtilmektedir. Oysa Hayber hicri 7 
(628), Maknâ ise hicrl 9. yılda (630) fethedilmişti". Sözde anlaşma met- 

186  Bkz. I. Tarihler, 1/24. 
187 11amidullah, İslam Peygamberi, 1, 608. 
1" Elamidullah 1-iz. Peygamber'in 11ayberlilere yazdığı  iki mektubu el-Vesaik'nula neşret-

miştir. Bunlardan biri, 1-iz. Peygamber'in Ilayberlileri kendisine inanınaya ve tabi olmaya 
çağırdığı  davet mektubudur. Bluz. Hamidullah, el-Vesdiku's-Siyasiyye, s. 37-38 (15. Ves1ka). Hz. 
Peygamber mcloubunda kendi kitaplarında 1-iz. Peygamberin sıfatlarmı  ve özelliklerini bilen 
Yahudilere (Bu bilgi İbn Sa'd'da geçmektedir: I, 159-160) bunu haurlatmış t ır. Hayberlilere 
gönderilen diğer mektup ise I-Iayber'de şehit edilen Abdullah b. Sehl'in diyeti ile ilgilidir. Uz. 
Hamidullah, el-Vesdikies-Siyasiyye, s. 39 (16. Vestka). 

'" Bkz. İhn Sa'd, I, 277; Belâzurt, Fütüli, s. 81. 
'" Bkz. Ilirschfeld, "The Aralıic Portion of the Cairo Genizah at Cambridge", JQR, Old 

Series XV (1903), s. 174. 
191  Bkz. Belâzuri, Fiıtı212, s. 33 (Ilayber); s. 81 (Maknâ). 

Belleten C.LXXII, 30 
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ninde Hayber ya da Makna Yahudilerinden İslaın'a tabi olanlara verilecek 
atanın, Hz. Peygamber'in ailesine verilen atanın dörtte biri kadar olacağı  
ifade edilmiş  ve bunun da Kureyş'e ödendiği sırada verilmesi belirtilmiştir. 
Oysa atıyye uygulaması  İslam tarihinde ilk kez Flulefa-yı  Raşidin zamanın- 
da 	Hz. ömer'in divan teşkilatını  kur masından sonra başlamıştır'. 
Hayberlilerin saç, elbise, ayakkabı  gibi giyim-kuşamları  ile ata binme ve 
silah taşımaları  gibi konular ise, ilk dönemlerin değil, sonraki dönemlerin 
bir konusudur. Çünkü Hz. Peygamber ve Hulefa-yı  Raşidin zamanında 
gayr-ı  Müslimlerin elbiseleriyle ilgili herhangi bir sını rlama ve düzenleme-
ye rastlanmaz. Hatta kendilerine zimme verilen gayr-ı  Müslimler, dini ya 
da kültürel olarak benimsedikleri elbiselerden istediklerini giyme özgürlü-
ğüne sahiptiler". Gayr-ı  Müslimlerin elbiseleri ve sosyal hayatlanyla ilgili 
ilk düzenleme Halife Harunürreştd tarafından yapılmış tı r. 191/806 yılında 
gayr-ı  Müslimlerin Müslünıanlardan farklı  giyinmeleri ve başka binitlere 
binmeleri konusunda bir emir gkarılmıştı m. Abbasi halifesi Mütevekkil 
dönemine kadar gayr-ı  Müslimlerin ata binmeleri ve Abbasiler gibi siyah 
renkli elbiseler giymelerine herhangi bir sınırlama yoktu'. Halife Müte-
vekkil 235/849 yılında gayr-ı  Müslimlerin giydikleri dülTa'a ve kaba üzerine 
taktıkları  taylasanların bal renkli olmasını  emretmişti'''. Sonraki dönem-
lerde kı lık kıyafetle ilgili benzer düzenlemeler Halife Muktedir (296/908) 
ve Halife Kaim (429/1037) tarafından tekrar duyurulmuştur". Bu tür uy-
gulamaların son örneği ise Fatımi halifesi - Hakim bi-Enırillah tarafından 
yürürlüğe konmuştur'. Zimmilerin Müslümanlardan farklı  elbiseler giy-
mesi meselesine Kur'an ve sünnette hiç değinilmemiştir. Gayr-ı  Müslimle-
rin elbise meselesi sosyal, siyasi ve zamana bağlı  bir durum olup sonraki 
dönemlerde ortaya çıkmış  ve zaman zaman bir takım gerekçelerle yürürlü-
ğe konmuştur'. İlk dönemlerde gayr-ı  Müslimlerin kılık kıyafeti ile ilgili 
herhangi bir düzenlemeden bahsedilmez; ancak sonraki dönemlerde ihdas 

192  Hz. ı5mcr'in Divan Teşkilattnı  kurması  vc atlyyeleri dağı tması  için bkz. Fayda, "Hz. 
45mer'in Divan Teşkilatı", Doğuştan Günümüze İslam Tarihi, İstanbul 1992, Il, 140-176. 

İbn Kayylm,Ahluantu Dıli'z-Zimme, Il, 756. 
194 Tabert, Tdrtha't-Taberf, nşr. Muhammed Ebu'l-Fadl İ brabfm, Beyrut 1967, VIII, 324; 

ibnii'l-Estr, I, 206. Ancak halifenin bu emri, kısa bir süre sonra özel tabibi Cebrail b. 
BıthttşCı 'nin teşebbüsityle geri aldığı  belirtilir. Bkz. M.M. Ahsan, Said Lift,  ander the Abbasids, 
London 1979, s. 61-61. 

Bkz. Sakl b. Balt*, et-Tarthill-Meanü' 	 ve't-Taselfh, nşr. L Chcikho, Beyrut 
1909, s. 59. 

" Ya'külıf, Târth, Il, 487; Tabur!, VIII, 324; İbnü'l-Estr, VII, 52. 
197  İ lınül-Cevzt, el-Muntazam, VIII, 96-97, 171. 
"Ilakim'in uygulamaları  için bkz. Makrizt, 	II, 495. 
199  Hamidullah, "İslamda DevIcilcr Hukuku", trc. Abdülkadir Şener, (AOİF) İslam İlinderi 

Enstitü.ra Dergisi 3 (1977), s. 299. 
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edilen kılık kıyafet düzenlemeleri de ya Hz. Ömer'e ya da Ömer b. Abdüla-
ziz'e irca edilmiştir». 

Hamidullah, Abbas' halifesi Hârunürreşld zamanında yapılan düzenle-
melerin İbn Sa'd'da (ö. 230/884) yer alan sözde anlaşma metninin; Müte-
vekkil zamanında yapılan düzenlemeleıin ise Belkurrdeki (ö. 279/892) 
metnin uydurulmasına sebep olduğu kanaatindedir't . Hakikaten de 
Belânui, kitabına aldığı  anlaşma metninin Yahudilerin elinde bulunan bir 
nüshadan istinsah edildiğini belirtir202. Hamidullah Hirschfeld'in neşrettiği 
Geniza metninin ise Fatunl halifesi Hâkim'in gayr-ı  Müslimlerle ilgili dü-
zenlemelerinden sonra tertip edildiği düşüncesindedir. Uydurmamn asıl 
maksadı  Şiilerin Yahudilere karşı  fanatik duygularını  ortadan kaldırmaya 
yöneliktir». Geniza'daki metinde yer alan şahitlerin Ammâr b. Yâsir, Sel-
mân-ı  Fâris? ve Ebtı  Zer el-Wall gibi Şi/lerce farklı  bir konuma oturtulan 
sahabllerden seçilmesi de dikkat çekicidir». 

Hirschfeld'in neşrettiği bu dokümanın Hayber (ve Maknâ) Yahudileri-
nin cizyeden ve gayr-ı  müslimlerle ilgili diğer düzenlemelerden muaf tu-
tulduğunun bahsedildiği II. kısmı  merhum M. Hamidullah tarafından neş-
redilmiştir. Hamidullah sadece vesikaları  neşrettiği için belgenin ilk kısmı  
(giriş/hutbe) ile belgenin sonundaki Hz. Peygamber'in nesebinin Adem'e 
(a.$) kadar çıkarılan bölümü (III. kısım) el-Vesiiik'a almamıştır. Biz 
Hamidullah'ın eserine aldığı  (II.) kısım da dahil Hirschfeld'in neşrettiği 
belgenin Yahudice-Arapça (İbrard harfleri ile yazılmış  Arapça) tam metni-
ni'', bunun Arap harfleriyle yazılışı  ile Türkçe tercümesinin tamamını  
burada vermek istiyoruz'. 

" Eb0 Yeısuf, gayr-ı  Müslimlerin Müslümanlardan farklı  giyinmeleri konusunu Hz. 
Omer'e irca eder. Bkz. Kitelbül-Harâc s. 127. Konuyla ilgili değerlendirme için bkz. A.S. 
Tıitton, The Caliplıs and their non-Muslim Subjects, London 1930, s. 1 Ili vd.; Mustafa Fayda, Hz. 
Ömer Zamanında Gayr-s Mitslinder, s. 174-175; Levent Öztürk, İslânt Toplumunda Hıristiyanlar, 
Istanbul 1998, s. 244-246. 

201 Hamidullah, İslam Peygamberi, 1, 608. 
202 "Bir Mısırlı  bana, Maknel halkına yazılmış  vesikayı, kırmızı  deri üzerinde ve yazısı  bozuk bir hal-

de bizzat gördüğünü ve aynen istinsalz ettiğini haber verdi ve o nüshay: bana aynen yazdırdt." Bkz. 
Belâzurt, Fillüh, S. 80. 

"N  I lamidullah, İslam Peygamberi, 1, 608. 
2" Söz konusu sahabflerin ehl-i beytten sayılmam ile ilgili değerlendirmeler için bkz. M. 

Bahaüddin Varol, F.h.li Beyt-Kavramsal Boyut, Konya 2002, s. 87 vd. 
Yahudice-Arapça metinde transkripsiyon işaretleri şu şekilde kullanılmıştır: t = 	'S 

Lı%2 =;.3  = '0; = 	= '11; = 
Dokümandaki Yahudice-Arapça (İbranı' harfleri ile yazılmış  Arapça) ve Arapça metni in-

celeyerek değerli tcnkit, teklif ve tavsiyelcrini esirgemeyen Hayfa Üniversitesi (İsrail) Beşert 
Bilimler Fakültesi (Faculty of I lumanitics) İbrant Dili Bölümü (Department of Hebrew 
Language) öğretim üyesi Dr. Tamar 7,ewi 1 Ianım'a teşekkür ederim. 
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206  Hirschfeld'in de "-wırnın" şeklinde okuduğu bu kelime dokümanda Yahudice-Arapça ası l metninde 

"ıvrun" şeklinde yer almaktadır. 
207  

2" Burada yazınanın diğer varagı  (Verso) başlamaktadır. 
2" Metinde "4" değil. "I" ile yazılmıştır. Hamidullah* ta ise 	ile yazılmıştır. 
210  Metinde burası  "onrı" (r.5_,b) şeklindedir. Hamidullah'ın el-Vesiiik'inda ise burası  ",s_42" 

şeklinde okunmuştur. 
211 lın'ısn 
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212 metinde  ıvı  değil. t" ile yazılmıştır. Hamidullah'ta ise "4" ile yazılmıştır. 
213  Yahudice-Arapça metinde burada "inıtıla'ne kelimesi kullanılmıştır. Hamidullah'ta bu kelime 

;" şeklinde okunmuştur; ancak Yahudice-Arapça metinde yer alan kelimenin başındaki ve 
sonundaki harfler "kaf (D) ve zayın (T)" değil "bet (D) ve nun (ft"dur; bu sebeple kelime "41" şeklinde 
okunmalıdır. Yakın zamanlarda Yahudice-Arapça metinlerdeki kelimelerin okunmasına yönelik 
hazırlanan bir sözlükte 	kelimesinin "kaftan", "abâ" anlamına geldiği belinilmektedir. Bkz. J. Blau, 
A Dictionary of Mediaeval Judaeo-Arabic Texts, The Academy of the Hebrew Language and The Israel 
Academy of Sciences and Hurnanities: Jenısalem 2006, p. 42. Bilgiyi veren Dr. Tamar Zewi'ye teşekkür 
ederim. 

2"  Hamidullah'ta bu kelime 	I.ı1-'-'•11" şeklinde okunmuştur; ancak kelimenin Yahudice-Arapçası  
"nirın(x)vıöiıit" olduğundan bu kelimenin ",:.1.4-4.1  I" şeklinde olması  daha uygundur. 

215  Burada yazmanın diğer varagı  (Fol. 2 Recto) başlamalctadır. 
216  Metinde "trınD" (e.».>4) şeklindedir. Hamidullah'ta ise "e",..," şeklinde verilmiştir. 
212  Metnin aslında verilmeyen ve boş  bırakılan bu yer Hamidullah'ta "...(45Z+4) 	c„»'..3U1  lf 

şeklinde verilmiştir. 
2111  Hamidullah, metinde verilmeyen bu yeri "4..kı(t :d..)" şeklinde tamamlamaktadır. 
219  Burada yazmanın diğer varagı  (Verso) başlamaktadır. 
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228  Ybsil iııl 4-).3e. ;311  kıl"...ı.b ..10 HI C.ki 2mın'ım 11K 2,5v :155m [m5s...]5m 12K 

22°  Islam kaynakların& 	olarak gefinektedir. Bkz. Zübeyri. Nesebü Kureyş. nşr. I. Levi 
Provenh'ıl, Kahire 1982, s. 7; Belkurf. Ensâb. I, 35. 

ni  Veya "1)..ıi". Bkz. Belfizuri. Eıtsab, I. 22. 
222  Belâzurf de Hemeysa'dan sonra Kayder'e atlanmakta ve 	ismi " 	şeklinde verilmektedir. 

Bkz. 	12. Zübeyrr de ise "" şeklinde geUsnektedir. Bkz. Zübeyri, Nesebü Kureyş. s. 3. 
İbn Sa'd'da 	 Bkz. 1. 57. 

224  Bu isim Zübeyrrde "..Ar(Nesebü Kureyş. s. 3); Ibn Sa'd'da ise "af"  (I. 56) şeklinde verilmiştir. 
"3  Zübeyri'dc "..>4" ve "s,1J11-. Bkz. Nesebü Kureyş. s. 4. 
226  Zübeyri'de "i.l>14" ve 	Bkz. Nesebü Kureyş, s. 4. 
227  Zübeyri'de 	Bkz. Nesebü Kureyş. s. 4. 
221  ılın Sa'd'da mcşhur ncsep alimi Ibnül-Kelbrden nakledilen. Tevrat'ın Tckvin (5. bap) ve I. 

Tarihler kitaplannda (1. bap) verilen nesep zinciri ile de örtüşen bir rivayettc Flz. Ibrahim'in (as) suyu 
Adem'e (a.$) kadar şu şekilde verilmiştir: 

( 1 	ıoji 	 j• 	4+!1 	,-,:L31  
Jidi '81i 4:2 1,6  J1,4 .134) 	Jti3 .3.31-•••  

3 	̀(••..11 441. .4442b 	.0 ,t.ı".' ı:Xt 	 •,441  C "" 	r.1-• 
1Jt6  1.k 44I' 	 .44  J 	J.43 ,44  ı..10 ıfi 4:1? ,1L.4 JA-Nr-• 

Bkz. ibn Sa'd, I, 59. İbn Sa'd'taki bu rivayette belgedcki zincirden farklı, ancak Tevrartaki bilgiye 
uygun olarak Peleg' le Arbahşad arasındaki $clah (4-•••• veya 	ve Eber (..ı.,t.) de verilmiştir. Aynı  nesep 
zinciri 7..übeyrrnin kitabına aldığı  bir rivayette de yer almaktadır. Bkz. Zübeyıl. Nesebü Kureyş. s. 4. 
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Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyla: 

Ey Müslüman, Muhacir ve Ensâr topluluğu! Ey Nebi [a.s] ümmeti! Ey 
Kur'ân hafızları  (Hamele-yi Kur'ân)! Ey Nebi [a.s] ümmeti! Ey Ramazan 
orucunu tutanlar! Ben, Hayberli Hunay b. Ahtab b. Haninâ'dan uzak olan 
bir adamım. Onların üzerine yürüdük ve haklarından geldik. Ayaklarımız 
savaştı; atlarımız götürdü. Haftanın altı  gününde kendimizi ve azığımızı  bu 
yola seferber ettik. Parlak bir Cuma günü annemiz bize geldi. O, Hunay b. 
Ahtab'ın annesidir. (Annemiz) şöyle dedi: Sebt ve ibadet vakti geldi. Ona 
şunu söyledik: Resülüllah (s.a.v.) Allah'ın vahyettiğini yerine getirip bizden 
kabul edinceye ve bize sebti haram kılmayıncaya kadar, bizim için ne sebt 
ne bayram ne dinlenme ne de uyku vardır. (Resülüllah) amcamızın kızı  
Safiye ile evlenmiştir. Onu azat etmiş; azatlığını  da mehrine saymıştır"; ve 
bize bir de ahit ve anlaşma yazmıştır. Ali b. 	Tâlib'in (sallallâhu aleyh) 
yazdığı, eline alıp öptüğü ve yüzünü sürüp okuduğu, Restilüllah'ın (s.a.v) 
bu anlaşmasına bakmak için gelen-getiren, duyan-dinleyen, haber veren ve 
şefkat gösteren kula ve ebeveynine Allah merhamet etsin. 

Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyla: 

Bu, Resülüllah Muhammed'ten HanInâ'ya', Hayber ve Maknâ halkı  ile 
onların nesillerine gökler yerin üzerinde durduğu müddetçe' geçerli ola-
cak bir anlaşmadır. Sizler selamette olasınız. Sizin adınıza kendinden başka 
hiçbir ilâh olmayan Allah'a hamd ederim. Meselenize gelince: 

Bu konuda bana bir vahiy indirildi; buna göre sizler köylerinize geri 
dönecek ve ev[ler]inizde oturacaksınız. Allah ve Resülünün emânıyla gü-
venlik içerisinde dönün. Size, dininize, mallarınıza, kölelerinize ve ellerini-
zin altındakilere (cariyelerinize) Allah ve Resülünün zimmeti verilmiştir. 
Cizye verme yükümlülüğünüz yoktur. Zülüfleriniz kesilmeyecektir. Topra-
ğınıza hiçbir ordu girmeyecektir. Orduya sevk edilmeyecek, (savaşmak için) 
toplanmayacak ve öşür (onda birlik vergi) vermeyeceksiniz. Size asla zul-
medilmeyecektir. Sizden kimseye herhangi bir vergi yükü (resm) yoktur. 
Sizler yırtık ve renkli elbiseler giyebilecek, atlara binebilecek ve her türlü 
silahı  taşıyabileceksiniz. Kim sizinle savaşıı-sa, siz de onunla savaşın. Böyle 

229  Bu ifade Mes'CuIrde de geçmektedir: 	 Bk.z. Mes'euli, et- 

Tenbih 	s. 256. 
23" Yahudice-Arapça metinde aynen bu şekildedir. 
231 Flamidullah bu ismi I luneynâ şeklinde okumuştur. Bkz. 	 s. 59. An- 

cak biz tipik bir Yahudi ismi olduğu için bunu "Haninâ" olarak okumayi tercih ettik. 
232 Yani klyamete kadar. 
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bir savaş  sırasında öldürülenler den dolayı  size kısas cezası  uyg-ulanmayacak; 
sizden diyet de alınmayacaktır. Sizden, bir Müslümanı  teammüden öldüren 
kimse, Müslümanla aynı  hükme tabi olacaktır. Size fuhuş  iftirasında bulu-
nulmayacaktır. Sizler (diğer) zimmet ehlinin konumuna düşürülmeyeceksi-
niz. Yardım isterseniz, yardım olunacak; desteğe ihtiyaç duyarsanız destek 
göreceksiniz. Beyaz, sarı  ve esmer(leriniz); yetiştirdiğiniz hayvanlar, zuhla-
rınız' ve (dokuduğunuz) kaftanlar sizden istenmeyecektir. Özel alametli 
elbiseler giymeyeceksiniz. Ayakkabılarmız ön kısmından kesilmeyecektir. 
Mescitlere girmekten men edilmeyeceksiniz. Müslüman idarecilerin huzu-
runa çıkmanıza da engel olunmayacaktır. Sizi, ya içinizden biri ya da 
Resülüllah'ın ehl-i beytinden biri yönetecektir. Gideceği yere (mezarlığa) 
varıncaya kadar cenazelefiniz için geniş  yer ayrılacaktır. Kendi şerefiniz ve 
amcanızın kızı  Safiyye'den dolayı  ihsan göreceksiniz. Sizin şereflinizi şeref-
lendirmesi ve kötülük yapanlarmızı  bağışlaması  Resülullah'ın ehl-i beytine 
ve Müslümanlara bir vecibedir. Sizden yolculuğa çıkan biri Allah ve Resü-
lünün emanındadır. Dinde zorlama yoktur'. Sizden Resülüllah'ın dinine 
ve vasiyetine uyana, Resülüllah'ın ehl-i beytine verilmesini emrettiğinin 
çeyreği vardır. Bu da Kureyş'in atâsının ödendiği sırada size verilir ki, mik-
tarı  elli dinardır. Bu, benden size bir ihsandır. Resülüllah'ın chl-i beytinin 
ve Müslümanların bu anlaşmada yazılı  olan her şeye uyması  üzerlerine bir 
vedbedir. Kim Haninâ'ya, Hayber ve Maknâ halkına iyi davranırsa, bu 
onun için en iyisidir. Kim de onlara [kötü] davranırsa bu onun için en kötü-
südür. Bu anlaşmayı  biri okuduğunda ya da bu anlaşma kendisine okundu-
ğunda, anlaşmadaki bir şeyi değiştirir veya muhalefet ederse, Allah'ın lâne-
ti ve lânetçi [....]'in" ve bütün insanların lâneti onun üzerine olsun. O 
benim zimmetimden ve kıymet günü şefaatirnden uzaktı'''. Ben onun 

2" Burada "esmer" hariç, "beyaz", "sarı", "yetiştirdiğiniz hayvanlar" ve "zırhlarınız" ibaresi 
islâm kaynaklarında da bu şekilde geçmektedir: 	 (v4:111_3) ‘:111  
İ lın Sa'd, II, 110; Belkuri, Fütâh, s. 34; a. mlf., Ensâb, I, 352. ...,451-+.3 
Belazurl, Füttth, s. 80. "Beyaz" ve "sarı"dan kası t, Flayber Yahudilerine teslim şartları  sırasında 
vermeleri şart koşulan "gümüş" ve "altınlardır. Ancak "esıner"in neyi ifade ettiğini anlaya-
madık. "Esmer"le Hayber'de bol yetişen "hurma"lar kastedilmiş  olabilir mi bilmiyoruz. Bilin-
diği üzere I layber -hurması  ile meşhurdu ve hurma en önemli ihraç maddesi idi. Bkz. 
Fakih, Kitdbül-Büldtin, 515; 11emdanl, Stfatu Cezfretil-Arab, I, 131; Abdülaziz b. İbrâhim 
Ömert, 	ve's-Stnâ'ât, s. 32, 164. 

234  Bakara, 2/256. 
293 Metnin aslı nda verilmeyen ve boş  bırakı lan bu yeri I lamidullah "Lânetçi melekleri-

nin..." şeklinde tamamlamış tır. Bkz. el-Vesâiku's-Siyâsiyye, s. 61. 
liamidullah, bu iradenin aslında "Ben onun zinunetinden ve şefaatinden uzaktın" şeklinde 

olması  gerektiğini belirterek bunun bile anlaşmanın sahteliğini gösterdiğini belirtir. Bkz. el-
Vesâiku's-Siydsiyye, s. 61. 
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hasmıyım. Kim bana hasım olursa, Allah'a hasım olmuştur. Allah'a hasım 

olanın yeri ise Cehennem'dir. Ve [...]ve orası  ne kötü bir dönüş  yeridir. 
Kendinden başka ilâh olmayan [Alla]lı  şahit olsun. O, melekleri [ve arşı]nı  
[taşıyan melekler] ve hazır bulunan Müslümanlar şahit olarak yeter. 

(Bu anlaşmayı) Ali b. Ebü Tâlib kendi yazısıyla yazdı. Resûlüllah harf 
harf yazdırdı. (Anlaşma) Hicretin beşinci yılında Ramazan'ın üçüncü gece-
sinden sonraki Cuma günü yazılmıştır. [Amm]âr b. Yâsir, Selmân el-
Ferârisl' ve Ebû Zerr el-Ğıfârl şahittir. 

(III) Muhammed b. Abdullah b. Abdülmuttalib b. Hâşim23' b. Abdü 
Menâf239  b. Kusayy2" b. Kilâb b. Ka'b241  b. Lüeyy b. Ğâlib b. Fihr242  b. Mâlik 
b. Nadr b. Kinâne b. Huzâme2" b. Müdrike b. İlyas b. Mudar b. Nizâr b. 
Me'add244  b. Adnân245  b. tid b. Üded b. Hemeysa' b. Beyt2" b. Cemel"' b. 
Kayder b. İsmail b. İbrahim Hatilullah2" (sallalâhu aleyhi ve sellem) b. 

237  Metinde Selman el-Farisi bu şekilde yazılmıştır. 
238 Kur'an'da Kureyş  süresinde de belirtildiği üzere Peygaınlıcrimiz'in bu dedesinin Bizans 

imparatoru ve I labeş  Necaşi ile yaptığı  anlaşma neticesinde (Hal) Kurcyş, yazın kuzey bölgele-

rine (Suriye-Anadolu), kışın ise Yemen ve Habeşistan'a rahatlıkla gidip gelmeye başlamış tır. 
Bu, Kureyş'in hem tanınmasını  sağlamış  hem de saygınlığını  art ırmış tı. Bkz. !bn Sa'd, 1, 75 

vd.; I larnidullah, "haf", DİA, XXII, 63-64. 
239  Mekke'nin yabanalarla olan siyasi ve iktisadi münasebetlerini geliştirerek şehrin itibar 

ve nüffızunu sağlam esaslara oturtan ilk kimsedir. Bkz. İbn Sa'd, I, 75; Hamidullah, İslam 

Peygamberi, I, 32. 
24" Kusayy'ın Arap tarihinde önemli bir yeri vardır. Mekke şehrini yeniden inşa etmiş, 

Kureyş  kabilesini Ka'lıe etrafına yerleştirmiş, Daru'n-Nedve'yi kurmuş, Mekke'nin idaresi ve 

hac işlerinin düzenlenmesi için vazifeler ihdas etmişti. Bkz. İbn Hişam, I, 117-119; İbn Sa'd, I, 

70-71; Hamidullah, İslam Peygamberi, I, 32. 
241 Ka'b'ın Araplar arasında büyük bir saygmlığı  vardı. Cuma günlerinde, içinde huthe 

olan haftalık bir ibadet (Yezınzül-Arribâ) ihdas etmişti. Ölümü Araplar için takvim başlangıcı  
kabul edilmiş, Ebrehe'nin Ka'be'ye saldırdık" yıla kadar da bu takvim kullanılmış tı. Bkz. 

Belazurf, Ensâb, I, 41; Hamidullah, İslam Peygamberi, I, 31. 
242  Kureyş  kabilesinin kurucusu kabul edilen Fihr, Kureyş'i birleştirdiğinden dolayı  

"Cemmau Kureyş" olarak da isimlendirilmiştir. Bkz. Belazurt, Ensâb, I, 39. 

243  Huzeyme. 
244  Me'add'ın Buhtunnasr zamanında (M.Ö. 604-551'Ier) yaşadığı  belirtilir. Bkz. İlın Sa'd, 

I, 58; Belazuri, Ensâb, I, 22. 
245  Adnan'ın Buhtunnasr zamanında yaşadığı  rivayet edilir. Kalıc'yi deri bir örtü ile örten-

lerin ilki Adnan'dır. Bkz. Belazurl, Ensâb, I, 15. Daha fazla bilgi için bkz. Mustafa Fayda, "Ad-

nan, DİA, I, 391-392. 
24"  Nebet. 
217  I lamel?. 
248  Nescb zincirinde bundan sonra yer alan isimlerdc Ahd-i Atik (Tevrat) esas alı nmıştır. 

Cedid'te (İncil) I lz. İsa'nın soyu verilirken de Ever ve Şclah hariç, aynı  nem> zinciri 
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Terah249  b. Nahtir" b. Serüğ" b. 	b. Feleğ" b. Arfahşad2" b. 
Şem" b. Niih" b. Lameh" b. Metüşelah' b. Hardih" (ki o, İdris 
s.a.v.'dir) b. Yared' b. Mehelelil" b. Kaynen' b. En ş" b. Şi[s] b. 
Adem Ebü el[...salla]llhu ibnü'-t-Türâb. 

verilmiştir. Bkz. Luka 3/23. Tevrat'taki bilgiye göre I lz. İbrahim, babası  yelmiş  yaşında iken 
dünyaya gelmiştir. Bkz. Tekvin, 11/26. 

Nahor yirmi dokuz yaşında iken oğlu *Ferah (1-11/1) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 11/24; 
11/27; 11/31; I. Tarihler, 1/24. İslâm kaynaklarında liz. İ brahim'in babasının adı  •Azer'dir. 
Bkz. En'âm, 6/74; Buhar, "Enbiyâ" 8; İ lın Sa'd, I, 59. Azerle ilgili detaylar için bkz. A. J. 
Wensinck, "Azer", İA, II, 91; Murray Linchtenstein, "Terah", Eld, XV, 1013-1014; Günay 
"Ftimer, "Azer", DİA, IV, 316-317; J. Eisenberg, "İ brahim", İA, V/2, 878. 

250 Serug otuz yaşında iken oğlu Nahor (lım) doğmuştu. Bluz. Tekvin, 11/22; I. Tarihler, 
1/24. 

251  Rc'u otuz iki yaşı nda iken oğlu Scrug (Mil>) doğınuştu. Bkz. Tekvin, 11/20; I. Tarihler, 
1/24. 

252  Peleg otuz yaşında iken oğlu Re'u (13/1) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 11/18; I. Tarihler, 
1/24. 

Tevrat'ta Pelegle (5D) Arpahşad arası nda Şelah ve Eber isimli iki kişi daha vardı r. Bluz. 
1. Tarihler, 1/24. Ancak bu isimler yukarı daki belgeye alı nınamış tır. 

254 Sanı 'ın okullar: Elam, Asur, Arpahşad (1WDD18), Lut ve Aram. Bkz. Tekvin, 10/22. 
255 Nuh beş  yüz yaşında iken oğlu Saın (OW) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/32; 6/10. 

I..aınch yüz seksen iki yaşında iken oğlu Nuh (nı) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/28. 'rey-
rat'taki bilgiye göre Adem'ı len Nuh'a on nesil vardı r: Adem (yaratı lışın 930. yı lı nda ölmüş tür), 
Şii (130-1042), Enoş  (235-1140), Keynan (325-1235), Mahalal-El (395-1290), Yared (460-
1422), 1 Ianoh (622-987), Metüşclah (687-1656), Lameh (874-1651), Nuh (1056-2006). Bkz. 
Tora, Bereştt, ı rc. ve  düzenleme Moşc Farsi, İstanbul 2002, s. 32, 35. 

252  Mettişelah yüz seksen yedi yaşında iken Lameh (-17)5) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/25. 
2" I lanoh altmış  beş  yaşında iken oğlu Metüşelah (n5tı71 ın) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/21. 

Yared yüz altmış  iki yaşında iken oğlu lianoh num doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/18. 
Mahalal-El altmış  beş  yaşında iken oğlu Yared (11') doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/15. 

2111 Keynan yetmiş  yaşında iken oğlu Mahalal-El(58'75117â) doğınuştu. Bkz. Tekvin, 5/12. 
2112 Enoş  doksan yaşında iken oğlu Keynan (rp) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/9. 
Şii yüz beş  yaşında iken oğlu Enoş  (W128) doğmuştu. Bkz. Tekvin, 5/6. 

"I  I lz. Adem'e, Kâbil (Kayin) tarafı ndan öldürülen oğlu Evel'in (I lâbil) yerine hediye ola-
rak verilen Şii, Adem yüz otuz yaşında iken dünyaya gelmiştir. "Şii", kelime olarak "Tanrı 'nı n 
bahşi" anlamı na gelmektedir. Bkz. Tekvin, 4/25. Bilgi kaynağı  ehl-i kitap, dolayısıyla Tevrat 
olduğu anlaşı lan İ lın Sa'd ve Zübeyri <le Şii için aynı  anlama gelen "I libetullah" ifadesini 
kullanmışlardı r. Bkz. İ lın Sa'd, 1, 59; Zübeyri, Nesebü Kureyş, s. 4. 



Nuh Arslantaş  

ILem ı n I - 	K ı r 

Resim 2 - Merhab Kasn'na çılulan yol 



Nuh Arslantaş  

Resim 3 - Hayber'de tarihi Yahudi Mezarlığı. 

Resim 4 - Eski Hayber' in yukandan görünüşü. 



Nuh Arslantaş  

Resim 5 - Eski I layder'cle bulunan hurma bahçeleri. 



,- 



ARTUKLU - DASİŞMENDLI İLİŞKİLERİ  HAKKİNDA' 

HÜSEYİN KAYHAN" 

Anadolu'nun Türkler tarafından fethi dünya tarihi açısmdan önemli 

bir olaydır. Bu yeni coğrafyaya hakim olan Türkler, burada ilk anlardan 
itibaren irili ufaldı  bir çok devletler kumwşlardır. Artuldular, ilk kurulan 

devletlerden olup, en uzun öınürlülerinden birisidir. Bu Türk devleti, doğu 

ve güney-doğu Anadolu'da Türk hakimiyetini yerleştirerek, bölgenin Türk-

leşmesinde çok önemli bir görev üsdenmiştir. Yine Anadolu'da bu devletle 

eş  zamanlı  olarak kurulan Türk devledefinden birisi de Danişmendlilerdir. 

Bu Türk hanedanı  da fetihle birlikte yaklaşık bir asır boyunca Karade-

niz'den doğu ve güney-doğu Anadolu'ya kadar yayılarak, bu alanlarda ha-

kimiyet kurup, bölgenin Türkleşmesini sağlamıştır. Anadolu'nun Türklüğü 

açısından önemli her iki Türk devletinin bu tarihi rolleri sebebiyle birbirle-
ıiyle ilişkileıi önem kazanmaktadır. Zira bu ilişkiler Anadolu'nun siyasi 

kaderini etkilemiştir. 

Bu iki devlet arasındaki ilişkilerin, kurucuları  Artuk Bey ve Danişmend 

Gazi zamanında başlamış  olması  tahmin edilebilir. Anadolu'nun fcthinde 
önemli görevler üstlenen bu iki Türk komutanının fiiliyatta Iç Anadolu, 

Orta ve Doğu Karadeniz bölgelerinde birbirlerini tamamlayan fetih hare-
kederinde bulundukları  bilinmektedir. Bununla birlikte, Artuk Bey ile 

Danişmend Gazt'nin ilişkileri hakkında yerli Hıristiyan Bizans, Ermeni ve 

Süryani kaynaklarında saıih bir bilgiye rasdanmamaktadır. İslami kaynak-

larda da durum farklı  değildir. Konuyla ilgili olarak sadece Danişmend-

name'de bilgi bulmak mümkündür. Bu bilgilerin çoğu da tarihi gerçeklerle 

örtüşmemektedir. Buna rağmen, destanda, bahsi geçen bölgelerde Bi-

zanshlara karşı  yürütülen fetih hareketleri haklunda bazı  bilgiler bulun-
makta ve özellikle de ikisinin birlikte mücadele yürüttükleri konusu ön 
plana çıkmaktadır'. Fakat, devrin kaynaklarında bunu doğrulayacak bilgile- 

- re rastlamak pek mümkün olmamışur. 

Bu yazı  Fırat Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü tarafindan 1-2 Ekini 

2002 tarihinde Elazığ'da düzenlenen Belek Gazi ve Dönemi Sempozyumu'nda tebliğ  olarak su-

nulmuş  ve basılmamışur. 
Çanakkale Onsekiz Mart Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi öğretim Üyesi. 

I  Ddıtipıtend-naıne, 1 lar. N. Demir, Niksar, 1999, 58 vdd.; Metin, 13b vdd. 
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Haçlı  Seferlerinin başlaması  Anadolu'daki Türk devletlerinin birleşerek 
ortak düşmana karşı  harekete geçmelerini sağlamıştı. Artuklu ve 
Dânişmendli devletleri bu dönemde ittifak kurarak, Türkiye Selçukluları  
Devleti ile birlikte Avrupalı  Hıristiyan, güçlere karşı  mücadele etmişlerdi. 
Birinci Haçlı  seferi ile Müslüman Doğu'da Urfa, Antakya ve Kudüs gibi 
kutsal şehirlerin ele geçirilmesi, burada bulunan Haçlı  hakimiyetinin deva-
mı  ve yakın doğudaki diğer bölgelerin de ele geçirilerek başarının katmer-
leşmesi açısından Avrupa'dan yeni insan kitlelerinin bölgeye ulaştırılması  
gerelunekteydi. Bu amaçla harekete geçen Papa II. Pascalis (1099-1118)'in 
girişimleri sonucu 1100 yılı  içerisinde Anse'de, Valence'de ve Poitiers'de 
konsiller toplanarak Avrupa Hıristiyan dünyasının İslam dünyasına yeni bir 
Haçlı  seferi düzenlemesi kararı  alındı. Bu kararın sonucunda kondar, dük-
ler ve kilise ileri gelenlerinin komutasında birbirinden ayrı  üç ordu toplan-
dı: Birinci orduyu Milano başpiskoposu Anselm de Buis komutasında Lom-
bardlar, kont Etienne de Blois komutasında Fransızlar ve mareşal Konrad 
komutasında Almanlar; ikinci orduyu Nevers konru II. Guillaume komuta-
sında Fransızlar; üçüncü orduyu ise Aquitania dükü ve Poitou kontu IX. 
Guillaume komutasındaki Fransızlar ile Bayern herzogu IV. Welf komuta-
sındaki Almanlar oluşturmaktaydı. 

Birinci ordu üç ayrı  grup olarak yola çıkmış  ve 1101 ilkbaharında İs-
tanbul'a ulaşmış; oradan da imparator Aleksis tarafından hemen Anadolu' 
ya geçirilmek suretiyle Izmit ve çevresi ile Yalova yakınındaki Kivetoedaki 
karargahına yerleşmişti. Bunlar Haziran başlarında yanlarında Bizans ko-
mutanı  Tzitas olduğu halde Dânişmendli Devleti'nin önemli merkezlerin-
den birisi olan ve esir Antakya prensi Bohemond'un hapsedilmiş  olduğu 
Niksar'a doğru harekete geçtiler. Onların bu hareketini İstanbul yakınları-
na ulaştıklan andan itibaren yakından takip ettiği anlaşılan Sultan Kılıç 
Arslan, tek başına mücadele edemeyeceği kadar büyük olan bu yeni Haçlı  
ordusunun varlığını  Danişmendli hükümdarı  Gümüş  Tegin'e bildirmişti. 
Zira, her ikisi için de büyük bir tehdit oluşturan bu yeni düşmanla ancak 
birlikte hareket edebilirlerse baş  edebileceklerinin farlundaydı. Ülkesine 
doğru yönelen bu büyük tehdit Gümüş  Tegin'i endişelendirmiş, bunun 
üzerine ordusuyla harekete geçerek ortak düşmana karşı  Kılıç Arslan ile 
ittifak kurmuştu. Anlaşıldığı  kadarıyla, tehdidin büyüklüğü karşısında başta 
Artuklular olmak üzere, Anadolu'daki diğer Türk beyleıinin büyük kısmı  da 
bu ittifaka katılmışlardı. 

Haçlı  ordusu Türkler tarafından boşaltılmış  Ankara'ya varıp burayı  
yıkmış, buradan kuzeye yönelerek Çankırı  yolunu tutmuştu. Daha önceden 
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burada konuşlanmış  olan Türk kuvvetleri, onların geçtiği yerleri tahrip ede-
rek, kendileri ve hayvanları  için yiyecek ve su bulmalarını  engellediler. Haç-
lılar Çankırı'da durmaksızın Amasya'ya doğru yollarma devam ettiler. Ge-
rilla taktiği ile yaptıkları  saldırılarla Haçlı  ordusunu durmadan yıpratan 
Türkler, 5 Ağustos 1101 tarihinde Merzifon yakınlarında akşama kadar 
süren kanlı  bir savaştan sonra yenilgiye uğratmayı  başarmışlar, Haçlı  şefleri 
karanlıktan faydalanarak en yakındaki Bizans kalesine ulaşabilmek için firar 
etmişlerdi. Ertesi sabah Haçlı  ordusunun peşine düşen Kılıç Arslan, Gümüş  
Tegin ve Artuklu Belek Gaz/ kaçan düşman askerlerini iki gün boyunca 
takip etmişler ve yakaladıklarını  kılıçtan geçirmişlerdi2. 

Bu büyük zaferin hemen sonunda Fransızların oluşturduğu ikinci bü-
yük Haçlı  ordusunun Ankara'dan Konya istikametine doğru ilerlediğinin 
haberi gelmesi üzerine, savaş  artıldarımn takibini bırakarak güneye yönel-
mişlerdi. Bu yeni Haçlı  ordusu 6-7 Haziran 1101 tarihinde Istanbul'a var-
mış, Anadolu yakasına geçerek Kitvetot'ta karargâhını  kurmuştu. Tam bu 
sıralarda üçüncü Haçlı  ordusunun da Istanbul'a vardığı  ve imparator tara-
fından Anadolu yakasına geçirildiği anlaşılmaktadır. Her iki ordu birbirle-
rinden bağııııısız olarak hareket etmişlerdi. İkinci Haçlı  ordusu birincisinin 
gittiği yolu takip ederek Ankara'ya varmış, buradan Konya'ya yönelmişti. 
Bu ordu Konya'ya varmadan önce süratli bir yürüyüşle bölgeye ulaşan Türk 
güçleri hemen saldırıya geçmişler ve üç gün süren kanlı  bir savaş  sonunda 
oldukça zayiat verdirmelerine rağmen sayılarının kalabalık olmasından 
dolayı  yenilgiye uğratmayı  başaramamışlardı. Yoluna devam eden Haçhlar, 
aralıksız Türk saldırılarına uğrayarak kayıplar vermeğe devam etmiş  ve 
nihayet Konya'ya ulaşmayı  başarmıştı. Burayı  bir gün uğraşmalarına rağ-
men düşürmeyi başaramayınca fazla oyalanmadan yollarma devam etmiş-
lerdi. Yol boyunca özellikle su kuyularımn Türkler tarafından tahrip edil-
mesi ve yaz mevsiminin dehşetli sıcağı  altında bunalarak iyice kuvvetten 

2 Albertus Aquensis, Liber Christianae E:cpeditionis pro Ereptione, RI-IC Occ., IV, 559-573; 
Anna Komnena,Alexiarl, Trk. ir. B. Umar, Malazgirt'in Sonrası, İstanbul, 1996, 346-348; Urfalı  
Mateos, Urfalı  Mateos Vekayi-nâmesi (952-1136) ve Papaz Grigor'un Zeyli (1136-1162), Trk. ir. tl. 
D. Andreasyan, Ankara, 1987, 216-218; İbrıu'l-Esir, 	fi'l-Tfirih, Trk. ir. A. Ozaydın, 
İstanbul, 1987, X, 248; Anoniın Sitıyani Vekayi-nâmesi, İng. ir. A. S. Triton, "The first and 
sccond Crusades, from an Anonymous Syriac Chronicle", JRAS, 1933, Par!, I, 74; Azim!, 
Tari'hul-Admi; Trk. ir. A. Sevim, Azim! Tarihi (Selçuklularla İlgili Bölümler), Ankara, 1988  33. S  
Runcıman, Haçlı  Seferleri Tarihi, Trk. tr. F. Nihan, Ankara, 1987, II, 15-20; O. Turan, Selçuklu-
lar Zamanında Türkiye Tarihi, İstanbul, 1984, 105; I. Demirkent, "1101 Yı lı  Haçlı  Seferleri", 
Prof Dr. Fikret Işıltan'a 80. Doğum Yıl: Armağan:, İstanbul, 1995, 23-42.; I-1. Kayhan, 
"Dânişmendli Devletinin İlk Devirleri (1072-1104) Hakkında", Erciyes Üniversitesi, IV. Kayseri 
ve Yöresi Tarih Sempozyumu Bildirileri, Kayseri, 2003, 344-346. 
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düşen Haçhlar, Konya'dan yaklaşık 3-4 günlük mesafede bir yerde Türkle-
rin ani bir saldı rısıyla bozguna uğradı lar (Ağustos 1101). Nevers kontu ve 
nıaiyeti kaçmak suretiyle hayatlarını  kurtarırken, kalanlarm tamamına ya-
kını  Türkler tarafından yok edildiler'. 

Bu iki büyük zafere rağmen Haçlı  tehlikesi henüz ortadan kalkmış  de-
ğildi. Zira üçüncü Haçlı  ordusu Haziran başlarında ulaş tığı  Istanbul'da beş  
haftalık bir duraklamadan sonra Izmit üzerinden Konya'ya doğru harekete 
geçmişti. Kı lıç Arslan, Gümüş  Tegin ve Belck, daha Selçuklu topraklarına 
girmeden bu Haçlı  ordusunun varlığından haberdar olmuşlar ve bu ordu-
nun ilerleyişini zorlaştırmak için ilk iki orduya karşı  yürütülen taktiğin aynı-
sını  uygulayarak, onların geçtikleri glizergah üzerindeki yerleşim yerlerini 
boşalturmış, bütün yiyecek ve suları  tahrip ettirmişlerdi. İkinci Haçlı  ordu-
sunu yenilgiye tığrattıktan sonra Konya'dan Ereğli'ye doğru geri çekilen 
Kılıç Arslan ve Gümüş  Tcgin, burada diğer Türk birliklerinin de katı lımı  ile 
güçlencrek, yolda epeyce yıprannuş  ve susuzluktan bitkin düşmüş  olarak 
Ereğli yakınlarına kadar gelen üçüncü Haçlı  ordusunu Ereğli çayının ke-
narında Akgöl denilen mıntıkada yenilgiye uğratmayı  başardılar (1101 Ey-
lül başları )'. Başta liderleri olmak üzere Hıristiyanlardan çok az kişi dağlara 
kaçmak suretiyle izlerini kaybettirip kurtulmayı  başarabildi. Haçlı  ordusu-
nun neredeyse tamamına yakını  imha edildi. 

Artuklu-Dânişmendli ilişkileri sonraki dönemlerde de çeşitli şekillerde 
devam etti. Harput ve çevresinde hakim olarak burada bir beylik kuralı  
Belek Gazi, kısa süre içerisinde hakimiyet alanlarını  oldukça genişletmişti. 
0, bunu yaparken çevresindeki siyasi gelişmeleri de çok yakından takip 
etmiş  ve kendi emelleri için uygun bulduğu siyasi, askeri adımları  atmaktan 
çekinmemişti. Bu cümleden olarak, I. Kı lıç Arslan'ın ölümü ile dul kalan ve 
oğlu Tuğrul Arslan adına Malatya'yı  idare eden karısı  ile evlenerek, Haçlı  
saldırı larına karşı  savunmasız kalan bölgeyi hakimiyet sahası  içerisine almış-
tı. Bununla da kalmayarak Mengfıcildere ait Dersim' i işgal edip topraklarını  
genişletmişti. Bunları  yaparken bir yandan da Haçhlarla mücadelesini de-
vam ettirmekteydi. Onun, amcası  İlgazi ile birlikte Haçhlara karşı  sefere 
çıkmasını  fırsat bilen Menglicik oğlu İshak, Belek'in topraklarına girerek 
Dersim'i geri almayı  başardı  (1118). Haçhlara karşı  yürüttüğü seferden 
dönen Belek, ertesi yıl bu saldırının intikal= alarak Mengiıcik ülkesinin 

Allıcrtus Aquensis, 574-578; Urfalı  Matcos, a.g.y.; S. Rum:unan, II, 21-22; I. 

Dcmirkent, a.g.ın., 43-46. 

4  Allıcrıus Aquensis, 578-581; Urfalı  Matcos, a.g.y.; Anonim Sij ıyani Vekayi-nâmesi, a.g.y.; 

S. Runcıman, II, 22-24; I. Demirkent, a.g.m., 48-53. 
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büyük bir kısmını  işgal etti. Belek'e karşı  direnemeyen İshak, Trabzon Rum 
dükası  Konstantin Gabras ile müttefik oldu. Bunun üzerine, karşı  harekete 
geçen Belek, Trabzon Rumlar' ile mücadele halinde olan Dânişmendli Me-
lik Gazi ile ittifak kurdu. Taraflar arasında Gümüşhane yakınlarında 1120 

yılında meydana gelen savaşta Belek Gazi ve müttefiki Melik Gazi muzaffer 
oldular. İshak Bey ve Konstantin Gabras esir düştüler. Gabras 30.000 dinar 
kurtuluş  parası  ödeyerek sertbest bırakı lırken, İshak Bey, Melik Gazi'nin 
damadı  olduğu için karşı lıksız serbest bırakı ldı . Melik (A-dilin müttefiki 
sıfatıyla kendisine danışmadan böyle bir harekete kalkışması  Belek'i kız-

dınmş, sonuçta ikisinin arası  açılmıştı. Bu da Artuklu-Dânişmendli ilişkile-

rinin gerginleşmesine yol açmıştı'. 

Dânişmendli devletinin yıkılma aşamasına girdiği dönemde Artuklu-
Dânişmendli ilişkilerinde gerginlik ve savaşların yaşandığı  görülmektedir. 
Harput ve Hısn Keyfâ Artukluları  hiikülndarı  Fahreddin Kara Arslan ile 
Mardin Artukluları  hükümdarı  Necnıeddin 	hacibi ve Siimeysat 
hakimi Artuklu Şemseddin Sevinç'in Mayıs-Haziran 1163 tarihinde 'Amid'i 
ktışatmaları  üzerine, buranın hakimi İnallı  Cemaleddin Şeınsülmülfık 

MahnAd ile veziri Nisanoğlıı  Kernaleddin EbCı 'l-Kasını  Ali bu tehlikeden 
kurtulmak için çevrede bulunan hükümdarlardan yardım istemişlerdi. Zen-
gin hediyelerle birlikte Amid'in kendisine tabi olacağına dair verilen temi-
nat üzerine harekete geçen Yağıbasan, kısa bir süre içerisinde Harput ve 
Çemişgezek başta olmak üzere, Fahreddin Kara Arslan'ın topraklarının 
büyük kısmını  yağmaladı. Hesapta olmayan bu olay Kara Arslan'ın muhasa-

rayı  kaldırıp Ilarput'a geri dönmesine sebep oldu (13 Eylül 1163). Yaptık-
larını  kabul ettirmek için barış  teklif eden Yağıbasan, Kara Arslan'ı n buna 
red cevabı  vermesi üzerine öfkelenerek Hizan, Karsen ve Telli Patrik'i yağ-

ınalayıp, şıımuşki kalesini de zaptettikten sonra ganimetleri ve esirleriyle 
birlikte Sivas'a geri döndü. 

Bu durum üzerine Mardin Artukluları  hiikiiındarı  Necıneddin Alpı  ile 

Bitlis ve Erzen hakimi Dilmaçoğlu Fahreddin Devletşah ordulanyla Kara 
Arslan'ın yardımına geldiler ve Harptı t'tan Yağıbasan'a bir mektup gönde-
rip, kendisini muharebeye davet ettiler. Yağıbasan'ın onlarla tek başına 

savaştan çekinmesi üzerine müttefikler ülkelerine geri döndüler. Ertesi yı l 7 

Mayıs 1164 tarihinde Fahreddin Kara Arslan Mardin'e gelerek Necmeddin 

Süryani Mihail. 67; Azilni, 43; hulul-F:sir, X, 464; İlınu'l-Kalânisi, Zeyli Tâılhi Dimaşk, 

Nşr. Il. 1. Amedroz, Beyrut, 1908, 202; Urfalı  Matcos, 254; ElnYI-Farac, AbIll-Farac Tarihi, 

t ı k. ir. f). R.. Doğrul, Ankara, 1987, Il, 356; O. Turan, Doğu Anadolu Türk Devletleri Tarihi, 

isı anbul, 1080, 58-59, 151; M. Il. Yınanç, "13clek", İA, Il, 470. 
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Alpı  ile görüşüp birlikte Yağıbasan'ın üzerine sefer yapınağa karar verdiler. 
Fahreddln Devletşah'ın da kendilerine katı lmasıyla birlikte daha da güçle-
nerek Malatya'ya doğru hareket ettiler. Yollarının üzerinde bulunan Malat-
ya'ya ait bazı  kaleleri tahrip edip Sivas'a doğru ilerlemeleri üzerine onları  
durduramayacağını  gören Yağıbasan, şehrini terk ederek, ülkesinin ücra 
köşelerine çekilmek zorunda kaldı. Müttefiklerin Sivas'a iyice yaklaşınaları  
Nfireddin Mallinfid'u harekete geçirerek, duruma ınüdahale etmesine se-
bep oldu. Elçisini günderip, savaşı  bı rakmaları  ve saldırıya geçen Fraııkları  
durdurmak üzere yardımına gelmeleri için tarafları  ikna ettikten sonra 
aralarında barış  yapı lmasını  sağladı. Ele geçirdiği bütün ganimetleri, esirle-
ıi ve kaleleı-i tekrar Fahreddin Kara Arslan'a iade etmek zorunda kalan 
Yağıbasan, NfireddIn Mahmt‘d sayesinde bu mühim tehlikeden kurtulınayı  
başardı'. 

Sonraki yıllarda, iki hanedan arasındaki ilişkiler düzelmiş  ve bunun so-
nucunda Kara Arslan'ın kızlarından birisi Dânişmendlilerin Malatya kolu-
nun başında bulunan 15 yaşındaki Ebfi'l-Kâslın ile cvlendirilmişti (Mayıs 
1172). Damat, düğün sı rasında attan düşerek ölünce, yerine geçirilen küçük 
kardeşi Feridun, yarım kalan evliliği tamamlamış  ve dul kalan gelin ile ey-
lem-Ilişti". 

Ilişkilerin düzelmesi sonucu, aynı  yıl içerisinde, Selçuklu hâkiıniyetiıı-
den kurtulması  için Dânişmendli meliklerinin imdadına koşıllan sefere 
Hısn Keyfâ Artukluları  da katılmışlardı. Nfireddin Mahmüd, Türkiye Sel-
çuklularının güçlenerek, kendisi için tehlike oluşturmasını  önlemek amacıy-
la, 1172 yılında Mfisul Atabegliği, Hısn Keyfa ve Mardin Artuklu hüküm-
darları  ile Doğu ve Güney-doğu Anadolu'daki diğer Türk hükümdarlarını  
da yanına alıp II. Kı lıç Arslan'a karşı  Dânişmendli ıncliki Zünnfin'un ülke-
sine iadesini ve melik Şehinşah'ın hapiste bulunan oğullarmııı  serbest bıra-
kılmasını  sağlamak üzere sefere çıkmış tı. Nfireddln Mahnıfid ve müttefikle-
ri ile baş  edemeyeceğini gören Kı lıç Arslan, onların ortaya koydukları  istek-
lerinin bir kısmı  yerine getirmek şartıyla barış  yapmıştı. Bu sırada Nfireddiıı  
Mahmfid'un hastalanması  ve kış  mevsiminin başlaması  üzerine, müttefik 

6  İ lmill-Ezrak, Törihu Meyytlfa'rikin ve Amid (Artuklular Kum!), Nşr. A. Savran, Erzurum, 
1987, 137-138, 142-143, 149-150; Mihail, 193-194, 195; Ebül-Farac, Il, 400; O. Turan, Doğu 
Anadolu Türk Devletleri, I 62-163; M. I -1. Yı nanç, "Danişmendliler", İA, 111. 473; Il. Kayhan, 
"Melik Muhammed'in Ölümünden (1143) sonra Danişmendli Tarihine Bir Bakış". Erciyes 
Üniversitesi III. Kayseri ve Yöresi Tarih Sempozyumu Bildirileri, Kayseri, 2000, 306 yı l. 

Suıyanı  M ı h;ı ll, 220; Ebu I-harac, Il, 410. 
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Türk hükümdarları  ordularıyla ülkelerine geri döndüler'. Bu sefere Hısn 
Keyfâ Artuklularını  temsilen Kara Arslan veya oğullarından birisi katılmış tı. 

Sonuç olarak, Anadolu'nun fethi ve Türkleşmesinde önemli rol üstle-
nen Artuklu ve Dânişmendli devletlerinin bir asır boyunca birbirleriyle ge-
nelde dostça ilişkiler yürüttükleri, bunun özellikle son dönemlerde olduğu 
gibi bazen düşmanca şekillere büründüğü anlaşılmaktadır. Görüldüğü üze-
re, her iki Türk devleti, çevrelerindeki düşman unsurlarla mücadelelerinde 
bir çok defalar birbirleri ile ittifak içerisine girmişlerdir. Bu ciımleden ola-
rak, Anadolu Türklüğü için büyük bir tehdit olan Haçlı  saldırılarının ön-
lenmesinde bu iki devlet, bölgedeki diğer Türk devletleri gibi kader birliği 
etmişler, Belek Gazi ve Gümüş  Tegin Ahmet Gazi, Selçuklu sultanı  I. Kılıç 
Arslan ile birlikte, birkaç yıl ara ile üzerlerine gelen Haçlı  saldırılarını  gö-
ğüsleyerek, başarısızlığa uğratmışlardır. Bu mücadele, Haçlıların Kudüs'ten 
Urfa'ya kadar uzayan bölgeleri ellerine geçirerek, burada siyasi ve askeri bir 
güç haline gelmelerinden sonra da devam etmiştir. Hıristiyan düşman un-
surlardan Bizans'ın Karadeniz'deki uzantısı  Trabzon Rum Dükalığı'm karşı  
da birlikte mücadele etmişlerdir. Bütün bunlara rağmen, çıkarların çatış tığı  
dönemlerde birbirleriyle ıııiıcadeleden de çekinmeınişlerdir. 

8  Sülyani Mihail, 223-224, 225-226; Elıfı 'l-Farac., Il, 410; O. Turan, Selçuklular Zaınanın-
dei Türkiye, 203-204; Il. Kayhan, a.g.m., 308. 

Belleten C.I.XX11, 31 
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BİR MEMLÜK KAYNAĞINDA YER ALAN 
OĞUZİTÜRKMEN BOYLARI VE DAMGALARINA 

DAIR BİR DEĞERLENDIRME 

ALTAN ÇETIN* 

Giriş  
Menılfik müelliflerinin en önde gelen simalarından birisi, tarihçiliğinin 

yanı  sıra İslami ilinılerde de yed-i tftlâ sahibi, Türk asıllı  müveıTih el-cAyni 
(1361/ 1451)'dir. dlcAyni,  Ferec, el-Müeyyed Şeyh, Tatar, Barsbay ve Çak-
mak devirlerinde, muhtelif resmi görevlerde bulunmuş  ve çok sayıda eser 
telif etmiştir. el-'Ayni Türk asıllı  olması  ve Türkçeyi fevkalade iyi bilınesi 
sebebiyle sultânlar ve ürnerâ katında yüksek bir mevki ihraz etmişti. Kendi-
sinden önce hiçbir kimsenin nail olamadığı  bu istisnai konumu dolayısıyla 
el-cAyni çağdaşı  yazarların ulaşamayacağı  belge ve bilgiye ulaşıyor; olayları  
birinci elden yaşayanlardan sorup öğrenebiliyordu. Geceleri sarayda uyu-
yor, kendi yazdığı  tarihini sultanlara okuyarak Türkçeye tercüme ediyor; 
resmen elçilik görevini deruhte ediyor; dolayısıyla olayları  çok yakından 
takip ediyor ve biliyordu. Yazdığı  eserlerden birisi de Sultan el-Müeyyed 
Şeyh'in hayatını  ve devrini anlattığı  es-Seyf el-Mültenned fi Siret el-Melik el-
Mü'eyyed "Şeyh el-Mahmüdi —dir. Memliik tarihi bakımından taşıdığı  önem 
yanında bu eser, Oğuzlar'ın yirmi dört boyundan yirmi ikisinin isim ve 
damgalarından bahsetmesi ve daıngaları  eserinde göstermiş  olması  bakı-
mından da Memlisık tarihleri arasında müstesna bir yer işgal eder'. el-
`Ayni'nin eserinde bu bilginin var olduğu başta bunu ilk olarak zikreden 
Prof. Dr. Faruk Sümer olmak üzere bazı  mütehassıslar tarafından bilinmek-
le birlikte, henüz ilim âleminde tam olarak değerlendirilmemiştir. 

Doç. Dr., Gazi Onv., Fen-Eri. Fak., "rarih Bölümü. 
es-Seyf el-Mithenned fi Siret el-Melik el-Mü'eyyed "Şeyh el-Mahntu'df", (Tah. Fehim 

Muhammed Şeltüt-Muhammed Mustafa Ziyade), Kahire, 1966-1967; K. Yaşar Kopranıan, el-
`Aynrnin `Ikdit'l-Cutnant'ncla 15. Yüzyıla Ait Anadolu Tarihi ile ilgili Kayıtlar, (Basilmatruş  Doktora 
Tezi), Ankara, 1971; M. Mustafa Ziyade, 	 fi Misr fi el-Hântis 'Aşar 	(el-Kant 
et-Tâsi' el-Hicri), Kahire, 1949, s. 20-21; Muhammed Mustafa Ziyade, "Makrizi ve Cagdaş lart", 
çcv. Cüneyt Kanat, Tarih incelemeleri Dergisi, S. VIII, (1993), 219-232; Şemseddin Günaltay, 
Islam Tarihinin Kaynak/an, İstanbul, 1991, s. 349-350; Donald P. Utile, "I listoriography of thc 
Ayyubid and Mamluk Epoehs", Cambridge History of Egypt, Vol. I, (Eri. Carl F. Pctry), U.K., 
1998, s.437; Marçais/Mükrimin ilahi Yinanç, "Ayni", İslam Ansiklopedisi (MEB), c.1, İstanbul, 
1993, s.70-72. 
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Biz bu çalışmada Fehim Muhammed Şeltfıt tarafından yayınlanan ve 
Muhammed Mustafa Ziyade tarafından kontrol edilen neşıi esas aldık. Bu 
çalışmaya esas olan eserin tek yazma nüshası  Fransız Milli Kütüphanesi'nde 
bulunmaktadır2. Bu makalede el-cAyanin Oğuzlar'a dair verdiği bilgilerle 
ilgili kısım dilinıize aktanlıp buradaki bilginin bir değerlendirilmesi yapıl-
maya çalışılacakur. 

el-cAynI, Mısır Sultam el-Melik el-Müeyyed Şeyh el-Mahmtıdl için yaz-
dığı  eserini on bölüme ayınnışur. "Bil ki Allah 18 bin Mem yaratınışur..." 
sözleriyle başladığı  ilk bölümde el-cAyn1 Mısır'a getirilen Türklerin çıkardı-
ğı  hükümdarlardan olduğunu ifade ettiği sultanın aslı  ve milliyeti ile ilgili 
bölümde Türk b. Yafes'ten bahsettikten sonra Türklerin 20 büyük kabile-
den ve bu kabilelerin ise sayısız boydan meydana geldiğini yazmıştır. İşte 
Oğuzlar el-cAyntnin listesindeki 20 büyük Türk kabilesinden birisi olarak 
zikredilmiştir. Daha sonra el-cıtynt Türkmenlerin içinden çıktığını  ifade 
ettiği Oğuzlar'a dair bilgiler vermektedir. 

es-Seyf el-Mühenned'delci Oğuzlar/Türlunenkr'e Mir Bilgiler 
Burada önce eserdeki Oğuzlar'a dair bilgilerin tercümesini vermek is-

tiyoruz. Metinde, bu bilgilerin yanında, Oğuz boylarına dair damgaların 
yer almış  olması  da son derece önemlidir. Rahmetli Faruk Sümer eserinde 
Oğuzlar'ın damgalanna dair Kaşgarlı3, Reşidüddin4, ve Yazıcıoğlu'nda 
bulunan bilgiler ve daıngalan kullanmıştı. es-Seyf el-Müherıned'deki bilgiler 
şu şekildedir: 

"Oğuzlar'dan Türkmenler çıkar. Bunlar yirmi iki boydur. Her boyun 
hayvanlarında ve kapkacaklannda bulunan ve birbirlerinden ayrılmasını  
sağlayan bir damgası  (alamet) vardır. 1-En büyükleri Kınık (az) .dır. 

el=Aynt, es-Seyf el-Mühenned fi Simi el-Melik el-Miteyyed "Şeyh el-Mahnulıft", ncşr. F. M. 
Schen, s• 1(- 

5  Kaşgarlı  Mahmut', Divana Lügat-it-Türlt, (Çeviren &zina Atalay), Ankara, 1985, 5.55.-58. 
4  Reşüdiddin, Cami' et-Tevkıih, (rah. Bchmen Kerim"), Tahran, 1374, s. 38-43. 

el-`Aynrnin bu giriş  citmlelerinin Kaşgarlı'dan alıntı  olduğunu düşündürecek kadar 
benzerlik bulunmaktadır. Kaşgarlı  Mahmut' Oğuzlar'a dair verdiği bilgilerin başında şunları  
söylemektedir; "Bir Türk lıoyudur. Oğuzlar Türkmendirler. Bunlar yirmi iki lıölültıtir; her 
bölüğün ayrı  bir damgası  ve hayvanlanna vurulan alameti vardır. Birbirlerini bu belgelerle 
tanırlar.", Kaşgarlı  Mahmud, Divana Lügat-it-Türk, s. 55. Kaşgarlı  Mahmud ve c1=Aynrnin 
Arapça metinleri karşılaştırıldığında bazı  ufak farklar dışında ayniyet dikkati çckmekıedir. 
Kaşgarlı  Mahmud damgalann sadece hayvanlarda kullanıldığını  söylerken el-cAynt buna kap-
kaçağı  da ilave etmiştir. (Karşılaştırma için bkz. Kaşgarlı  Mahmud, Dvdnü Lugati't-Türk Tıpkı-
basım, Ankara, 1990, 5.20-21 ve elJAynt, es-Seyf el-Mühenned, s. 20-21). Faruk Sümer'in de 
ifade ettiği üzere, tercüme ve üslup farkından kaynaklanan ayrılık bir tarafa bıraluldığında 
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Bunlardan sultanlar ve melikler gkınıştır6. Damgaları 	'din 2-Sonra 
Kayıg (Kaba) ()'dır. (C>4) da denilmektedir. Damgaları  ğ (J J dır. 3- 
Onlardan sonra Bayındır (J414) gelir ve damgaları 	'din 4-Sonra Ava? 
(iva) (U) veya Yıva (I,w) denilen boy gelir. Damgaları  1./1  dır. 5-Sonra Salur 
(L) da denilen Salgın- ()il.) boyu gelir. Daıngaları  I,"'dır. 6-Sonra Avşar 
(Fui) da denilen Afşar (JUI1) boyu gelmektedir. Damgaları  /Ndır. 7-
Sonra Beğ-Tili (v2..i) gelir. Buna Begdili (v135) de derler. Damgaları  

y 'dır. 8-Sonra Bügzür (Büğdüz) (55) gelir. Daıngası 	'dır. 9-Sonra 
Bayat () boyu gelir. Damgası  rr'dır. 10-Sonra Yazgır (.)2) boyu gelir. 
Yanı- (J_3?.) da denilir. Damgaları 	'dır. 11-Sonra Eymür (_>4) gelir. 
Danıgaları  f'dır. 12-Sonra Kara-Bölük/İllik/Üylük (Kara-evli) (4.1_>i) gelir. 
Damgaları 	'dır. 13-Sonra Alka-Bölük/illik/Cylük (Alka-evli) (41111) 
gelir. Daıngaları  4:37,'dır. 14-Sonra İğdir (J-15) gelir. Yigdür (>'4) de dcnilir. 
Damgaları 	'dil-. 15-Sonra Üregir (.fiJI) gelir. Yüregir (,fi,k) de denilir. 
Damgaları  44,7,7'dır. 16-Sonra Totur (Dodurga) (.5,;) boyu gelir. 
Damgaları  VA 'dır. 17-Sonra Yundlug (814) boyu gelir. Damgaları  71İ'dır. 
18-Sonra Töger (.flis)(Döğer) boyu gelir. Döger (.>.) de denilir. Damgaları  
I Y'dır. 19-Sonra Becenek (Peçenek) (.-44..,) boyu gelir. Daıngaları 	'dır. 
20-Sonra Çavulduz (Çavuldur) (..343.9.) gelir. Damgaları 	'dır. 21-Sonra 
Habeti (Çepni) ( •,,,L.L+) gelir. Daıngaları  •"dır. 22-Sonra Çaıııklu' 	) 
gelir. Çaruklu (ilk») da denilir. Bunları  sayıları  az ve damgası  görünme-
mektedir7. Bunlar yirmi iki adamdır. Bunların her birisi bir boyun atası  
olmuşlardır'. 

Ortaçağlarda modern anlamda bir milliyet düşüncesinin varlığını  dü-
şünnıek şüphesiz zordur. Ancak bu devir insanlarının, asılları  ve milliyetle-
rinden tamamen habersiz olduklarını  da söyleyemeyiz. Zira Memleık kay-
naklarında rastladığımız pek çok ibre ve ifâde bunun ispatıdır. el-
cAyanin yukarıda zikredilen Türklere dair verdiği bilgiler ve onun alunda 
konumuz olan Oğuzları/Türkmenleri ele alışı  da bunu göstermektedir. 
Bunun da ötesinde el-"Aynrnin Oğuzlar'a (Türkmenler'e) dâir verdiği bilgi- 

aynı  şeylerden bahsedildiği hemen görülecektir. Bu benzerlik bize el-`Ayanin kaynağının 
Kaşgarlı  olduğunu düşündüren önemli bir husus olmuştur. 

Kaşgarlı  Mahmud'un "Zamanımızın I-lakanları  bunlardandır" (Uy.. s. 55) şeklinde ver-
diği bilgiyi el-rAynt değiştirerek yukarıdaki ifâdelerle yazmıştır. 

7  Buradaki bilgi de aymyla Kaşgarlı  Mahmud'dun cilmlelericlir (Bkz. s. 58) Bu da bize el-
rAynt'nin kaynağının Kaşgarlı  Mahmud olduğunu gösteren diğer bir husustur. 

es-Seyf el-Mithenned fi Siret el-Melik el-Mit'eyyed "Şeyh el-Mahnı ftdr, Tah. Fehim 
Muhammed Şeltüt-Muhammed Mustafa ZiyAde, Kahire, 1966-1967, s. 20-21. 
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ler ciımlesinden olarak Bitki eş-Şam vel-Ermetı'de yerleşik halde taifelerin 
bulunduğu ve bunların iki ana bölüğe ayrı ldığı, bunlardan birine Bozok 
(3.)•!) diğerine ise Üçok (3 	denildiğini kaydetmesi dikkat çekicidir". Bu 
bilgi bize ata yurttaki Bozok-Üçok ayrımının yakın doğuya taşındığını  gös-
termektedir. Ayrıca cl-cAynt kendi zamanında Anadolu ve Suriye'de yaşa-
yan Türkmenlerin aslının Selçuklu hükümdarı  Alp Arslan zamanında Ana-
dolu'ya gelen gruplardan olduğunu da kaydetınektedirı". el-cAynt Oğuzlar-
dan bahsederken Türkmen kelimesini bilinçli ve neyi kast ettiğini bilerek 
kullanmaktadır. Dolayısıyla onun devrinde Türkmen isminin ve işaret ettiği 
grupların belirginleşmiş  olduğunu söylemek yanlış  olmayacaktır. 

el-cAyni'nin Verdiği Bilgilerin Değerlendirilmesi 
Oğuzlar'a dair verdiği bilgiler incelenirken ilk olarak el-cAyanin bu 

bilgiyi nereden aldığı  meselesi gündeme gelmektedir. Bilindiği üzere 
Oğuzlar'a dair bilgi veren belli başlı  kaynaklar Kaşgarlı  Mahmud'un Divân 
Lügât it-Türk ve Reşüddin'in Câtni' et-Teviirih adlı  eseridir. Diğer kaynakla-
rın genellikle bu iki kaynaktan yararlandığı  görülmektedirTM . Gerek boyla- 
rın 	sayısı  gerekse isimler deki benzerlik bize el-cAynrnin kaynağının 
Kaşgarlı  Mahmud olduğunu düşündürmüştür. Divânü Lügâti't-Türk girişin-
de el-'Aynrnin Kaşgarlı  Mahmud'dan yararlandığı  yazılmıştır. Ancak bu 
girişte bahsedilen eser bizim yararlandığnnız eseri değildir'. Faruk Sümer 
de eserinde "Kaşgarlı  Mahmud'ıın kaynak listesinden yalnız Memlilk devri 
müelliflerinden el-Ayni faydalannuşur"" demek suretiyle bu konuya işaret 
etmiş  ancak ayrıntıya girmemiştir". Merhum Faruk Sümer'in işaret ettiği 

el-Ykynt, es-Seyf el-Mühenned, s. 26; Bozok Üçok meselesine dair bkz. O. ÜçIer Bulduk, 
"Oğuznamelere Göre Üçok-Bozok veya İç-Oğuz Dış-Oğuz Meselesi", Türkiye Sosyal Araştırmalar 
Dergisi, el , 8.3, 1997, s. 109-116; Tufan Gündüz, "OğuzlarMirkınenler", Türkler, c.2, Ankara, 
2002, s. 272; Erdal Aksoy, "Oğuz Türklerinin idari Yapı  ve Boy Teşkilatına Bir Bakış", Türkler, 
c.2, Ankara, 2002, s.320. 

10  el-`Aynt, es-Seyf el-Mithenned, s. 26 
"Faruk Sümer, Oğuzlar, İstanbul, 1992, s.169. 
" Kaşgarlı  Mahmud, Divanii Likat- it-Türk, Giriş, s. XX. 
" Sümer, Oğuzlar, s. 164. 
" Burada el-`Aynrnin akranları  arasında Türkçe bilen bulunmadığı, Türkçe bir kaynak-

tan (Divdn) sadece el-rAyanin faydalanabileceği ifade edilmelidir. Memlökler devrinde Mı-
sır'ın Türkçenin yaygın olarak konuşulduğu bir ülke olduğu hat ırlanırsa Türkçe öğretmek için 
yazı lan eserlerin ana kaynağının da Diviin olması  kuvvctle muhtemeldir. Bu konuda yazı lan 
eserler cümlesinden olarak Ebu flayyan, Kitabul-İdrdk 	el-Etr&k, (1 !az. Ahmet 
Caferoğlu), İstanbul, 1931; Besim Atalay, et-Tuhfet-üz-Zekiyye fi Lugat-il-Türkiyye, İstanbul, 
1945; Recep Toparlı— Nevzat Yanı k, Kildb-1 Mecınft-ı  Terciinidn-: Türki ve Acemi ve Mugali. 
Ankara, 2000; Recep Toparh— Nevzat Yanı k el-Kavaninifl-Külliyye 
Ankara, 1909 en başta zikredilebilir. 
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eser el-cAyanin tarihe dair diğer önemli ve büyük eseri olalı  clkd el-
Cumân'a aittir. Faruk Sürner'in eserinde es-Seff el-Mühenned'e ve buradaki 
ınalumata dair bir bilgiye tesadüf olunmamaktadır. el-cAyni'de geçen Oğuz 
boyları= isimlerini ele aldığımızda listenin başında kaba' (6r1) olarak 
görülen isim muhtemelen bir yazım hatasıdır. Kaşgarlı'daki Kayığ  (6)1) 
yazılışı  muhtemelen ya müellif, ya müstensih ya da eseri neşreden 
tarafından yanlış  okunmuş  ve yazılmıştır. Zira Kaşgarlı'daki daınga ile el-
`Aynrde verilen damganın karşılaştırması  da' bu boyun Kayı  olduğunu 
göstermektedir. Dodurga'nın yazılışı  Kaşgarlı  Mahmud'unki ile aynıdır. 
Kaşgarlı'ınn Tourka 	) olarak yazdığı  isim el-cAyade Totır (..ık,$) 
olarak yazılmıştır ki "ka" hecesinin düştüğüne delalet eder. Çepni isminin 
de yine el-cAyanin eserinde yanlış  yazıldığı  görülmektedir. Metinde 
Habeti ( 	şeklinde yazılan Çepnileri danıga karşılaştırmasıyla tespit 
ettik. el-cAynt'nin verdiği boy isimleri arasında, muhtemel bir müstensih ya 
da modern zamana ait bir dizgi hatasından kaynaklı, en bozuk yazılmış  isim 
Çepnilerinki olarak görülmüştür. Bügdüz isminin ise yine bir yazım yanlışı  
olduğunu tahmin ettiğimiz Bügzür halinde yazıldığı  görülmektedir. Zira 
Kaşgarlı'daki daınga ile el-`AynI'deki damganın karşılaşurılması  sonucu 
damgaların aynı  olduğu görülmüştür. Alka-Evli ve Kara-Evli Boyları  el-
`Aynt'de muhtemel bir yazım yanlış' ile Kaşgarlı'daki "bölük" olarak yazılan 
kısım "yölük" olarak yazılmıştır. Yine bu boylarm damgalarım karşılaşurdı-
ğımızda Kaşgarlı  ile el-'Aynt'nin aynı  olduğunu gördük. Buradaki "Bölük" 
ve "Yölük" şeklindeki "b" ve "y" farlunın müstensih veya naşir hatası  olması  
muhtemeldir. Buradaki yazılışta kelimenin İllik ve Üylük okuluna ihtimali 
de vardır'. Kaşgarlı'dan başka kaynaklarda görülmeyen Çaruklug boyunun 
el-cAynrde yer alması  da el-cAynl'nin Kaşgarlı'dan faydalandığı  görüşünü 
desteklemektedir. Ayrıca Çaruklulara dair düşülen "sayıları  az ve danıgaları  
belli değil" ifadesinin el-cAynt tarafından tekrar edilmesi görüşümüzü teyid 
eden diğer bir husustur. Yaparlı, Kızıl( ve Karkın'ın el-cAyanin de listesin-
de yer almamış  olması  bilgilerin (Kaşgarı'dan alındığı) görüşümüzü destek-
leyen diğer bir veridir. el-cAynt'de dikkat çeken bir husus bazı  boy isimleri- 

Kayı  Damgası  için bkz. Sümer, Oğuzlar, s. 169. 
"1  İslam müellifieri (tarihçiler, coğrafyactlar, seyyâblar) Türkçe isimlerin yazılışında bu 

dili bilmediklerinden zaman zaman hatalara düşmüşlcrdir. Zaman içindeki istinsahlar sırasın-
da nüshalardaki isimlerin aslında uzaklaşarak doğru okunup anlaşılamaz bir hale geldiği de 
görülmektedir. Modern zamanlarda bu eserleri neşredenlerin Türkçe'yi bilmemeleri ve itinalı  
bir araştırmaya girişınemeleri sebebiyle Türkçe kelimeler konusunda yetersiz kaldıkları  da 
görülmektedir. Dolayısıyla burada Alka-evli ve Kara-evli kelimesinin okunuşunda "evli" kcli-
mesinin inccicdiğimiz melinde Üylük, ilik veya Bölük okunmak ihtimali vardır. Biz tarihçi ve 
filologları  müştereken ilgilendiren ve üzerinde henüz mutabakata varı lmamış  bu konuda 
şimdilik yukarıdaki okunuşları  veriyoruz. 
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nin Kaşgarlı'daki tclaffuzundan farklı  olarak sonraki dönemdeki telaffuzla-
unlu da verilmiş  olmasıdır. Mesela, Yazgır boyu ayrıca Yazır olarak da ve-
rilmiştir. Yıvalar yine aynı  şekilde sonraki dönem kullanı lışıyla da zikredil-
miştir. Salıırlar için Salgur olan kullanım yanında el-Ayni Salur da denildi-
gine işaret etmiştir. Begdili için de benzer bir durum göıiihnektedir. Lis-
temizde Faruk Siimer'in tercihine uyarak Çarııklu boyunu Yaparlı'mn kar-
şısına koyduk. Ancak Çaruklııların damgası  verilmediğinden bu tayinimizin 
bir tahminden ibaret olduğunu ifade etmeliyiz. Burada eseri neşredenlerin 
Oğuz boylarmı  yazarken okumadaki zorluk veya anlaşılamaına sebebiyle 
eserin yayını  sırasında yeni dizgisinde de hatalar olabileceğini ifade etmek 
istiyoruz. Zira Arap müelliflerince kadim olsun modern olsun Türkçe isim-
lerin yazııııı  ve okunması  bir sıkıntı  teşkil etmektedir. Biz yazımlardaki bu 
sıkıntlyı  daıngaları  karşı laşurmak suretiyle aşınaya çalıştık ve gereken yerde 
boy isimlerini buna göre tayin ettik. Bütün bu ortaya koyduğumuz bilgiler 
el-cAynrnin kaynağının Kaşgarlı  Mahmud olduğunu göstermektedir. Böy-
lece bu çalışmayla daha önce merhum Faruk Sümer tarafından bir cümle 
ile işaret edilip geçihniş  olan ve ilim âlcmince daha sonra üzerinde durul-
maya!' bir Menıleık kaynağındaki Oğuzlar'a dâir bilgiler ve kaynağı  konusu 
değerlendirilmeye çalışılmıştir. 

Sonuç 

Menı leıkler devrinde Türkçe ordu'nun ve saray'ın dili idi. Devrin bazı  
devlet ve ilini adamlarınca da bilindiğini rahatlıkla söyleyebiliriz. Türk ası llı  
olması  hasebiyle eVAyni de Türkçe bilen zevât arasında idi. Kendisinin 
Kaşgarlı  Mahmud'a ııııı ttali olması , Divlin't doğrudan görmüş  ya da dolaylı  
olarak ondaki bilgileri kullanmış  olması  dikkat çekicidir. Yazı lı  kaynakların 
çok fazla olmadığı  devirlere ait ınuahhar kaynaklarda rastlanan bilgiler 
kendilerinden önceki devirlere dâir önemli ipuçları  verirler. ~la dö-
nemi tarihçileri, kendilerinden çok önce kaleme alınan eserlerdeki çok 
ehenuniyetli ve artık elde bulunmayan bu eserlerdeki bilgileri zamanımıza 
kadar ulaştnınakla temâyiız ederler: Daha önce Prof. Dr. Fuat Köprülü 
Oğuz Menkıbesi'yle ilgili maliımâtı  bize ulaştıran bir ıntıellif ve eserinden 
söz ederken Aybek ed-Devâdârrnin Dürer et-Ticân ve Gurartı  Teldırilz ez-
Zaman adlı  eserinde bu eserden bahsedip içindeki önemli malumatı  aktar-
dığını  yazmış tı '. Daha sonra Prof. Dr. Faruk Sümer, Dede Korkut Destan-
ları  hakkında en eski bilginin Memliık devri müelliflerinden Aybck ed-
Devâdârrnin eserinde bulunduğundan bahsetmiş  idi". Prof. Dr. Ahmet 
Bican Ercilasun ise konumuz bakımından son derece ilgi çekici bir bilgi 

17  Fuat Köprülü, Türk Edebiyatuıda ilk Mutasavvıllar, Ankara, 1901, s.25-26. 
I" Sümer, Oğuzlar, s. 274. 
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vernıektedir. el-cAynl'ye kaynaklık teşkil ettiğini ortaya koyduğumuz 
Kaşgarlı  Mahnuıd'un bugün elimizde bulunan tek nüshası  Sâveli Muham-
med b. Ebi Bekr İbni Ebi'l-Feth tarafından 1266'da -Memlükler devrinde- 
Şam'da istinsah 	 Memlfik devrinin önemine bir kere daha dik- 
kat çekmesi yanında bu bilgi, bizim el-cAyanin Kaşgarlı  Mahnıud'un ese-
rini aslından görerek kullandığına dâir olan görüşümüzü de güçlendirmek-
tedir. Umtılur ki bundan sonra Oğuz boyları  ile ilgilenen mütehassıslar 
Memlfik devri kaynaklarını  yeni bir yaklaşımla kullanırlar. 

OĞUZ/TÜRKMEN BOYLARININ KARŞILAŞTIRMA TABLOSU 
Reşidüddine 
Göre Oğuzlar 

(24 Boy) 

Kaşgarlı'ya 
Göre Oğuzlar 

(22 Boy) 

el-`Ayni'ye Göre 
Oğuzlar 
(22 Boy) 

Yazıcloğlu'na 
Göre Oğuzlar 

(24 Boy) 
Bozok Kayı  Kayıg Kayıg '<ayı  
Bozok Bayat Bayat. Bayaı  Bayat 

Bozok Karaevli Alka-Bölük Alka-Üylük/I Ilik/Bölük Alka-Evli 

Bozok Alkaevli Kara-Bölük Kara- Üylük/İ  Ilik/Bölük Kara-Evli 
Bozok Yazır Yazgır Yazgır/Yazır Yazır 

Bozok Döger Töker Töker/Döger Döger 

Bozok Dodurga Totırka Toiır Do<lurga 

Bozok Yaparlı  Çaruklu Çaruklu'/Çaruklu Yaparlı  
Bozok Avşar Mar Alşar/Avşar Avşar 

Bozok Kızık - - Kızık 

Bozok Begdili Beg:Dli Beg:Fili/Begdili Begdili 

Bozok Karkın - - Karkı n 
Üçok Bayındır Bayındır Bayındır Bayındur 

Üçok Beçene Beçenek Becenek Biçene 
Üçok Çavuldur Çuvaldur Çavulduz (Çavuldur) Çavındır 

Üçok Çepni Çepni I lalıcti (Çepni) ()elini 

Üçok Salur Salgur Salgur/Salur Salur 

Üçok Eymür Eymür Eymür Eymür 
Üçok Alayuntlu Ala-Yundlug Yundlug Alayundlu 

Üçok Üregir Üregir-Yüregir Üregir/Yüregir Üregir 

Üçok Yigdir İgdir igdir/Yigdür İgdir 

Üçok Bügdüz Bügdüz Bügzür Bügdüz 
Üçok Yıva İva, Yiva İva/Yiva Yıva 

Üçok Kınık Kını k Kınık Kını k 

Ahmet Bican Ercilasun, Türk Dili Tarihi, Ankara, 2004, s.322; Kaşgarlı  Malımud, 
Divanü Lügat-it-Türk, s.XX-XXI. 



% 

1 

, 

' 



SURURİ  (MUSTAFA MUSLİIIİDDİN B. ŞABAN) 

ESIN KAI 'YA' 

Sururi (Mustafa Muslihiddin B. Şaban) XVI. yüzyılda yaşamış  olan düşü-

nürlerimizdendir. Onun hayatı  hakkında pek fazla şey bilmiyoruz. Ancak, 

onun Kanuni Sultan Süleyman zamanında yaşamış  olduğunu biliyoruz. Bi-

lindiği gibi, XV. ve  XVI. yüzyılda bazı  hekimler Arapça yazılan eserleri 

Türkçe'ye çevirmişlerdir. Bunlar arasında Şerefeddin Sabuncuoğldnu ör-

nek olarak verebiliriz. XII. yüzyılda yaşamış  olan Ebu İsmail b. Muhammed 

b. Muhammed Ahmed Sahili el-Cürcaniinin meşhur eseri Zahire-i Muradiye 

adlı  eserinin farmakoloji kısmının Farsça'dan Türkçe'ye çcvirisini yapmış  ve 

ona Tercüme-i Akrabadin adı nı  vermiştir. 

Sururi'nin tıp başta olmak üzere muhtelif konularda çevirileri vardır. 

Tıp dışında yaptığı  çcvirilerden birisi, 'İslam dini kurallarına göre mü-

kemmel bir idare nasıl olmalıdır' sorusuna cevap niteliğinde bir eser olan 

Tercüme-i Zahire-i Mutuk'tur I. Eser 10 babtan meydana gelmiştir. 

Bab ibadet sebebi necat-i gazab idi. 

Bab Adab-ı  hukuku-u ubudiyettir. 

Bab Mükarem ahlak ve siyret, hulefa-i eşcddiye, selatin ve hükamın 

vücubu temessüklerindendir. 

Bab Validin ve zevc ve zevce ve evlad ve abid ve akrabalar ve arkadaş-
lar ve yakınlar hakkındadır. 

Bab Saltanat ve imaret ve vilayet ve hukuk-u riayet ve şerayit-i hü-

kümet hakkındadı r. 

Bab Fazail ve şerayit ve adab-ı  emr-i ma'ruf ve nebi miınkirdir. 

Bab I-Iakaik-i şükr-ü nimete ve zikr-i asaf-ı  enam ve afdal hazret-i 

seniyye hakkındadır. 

Bab Levazını-ı  tınnı r-tı  vilayet hakkındadı r. 

Prof. Dr. 
'Süleymaniye Kütüphanesi, 	3472. 
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9. Bab Levazim-i ııııııır-u Saltanat olan mehare ve ıncsayib dünyaya sa-
bır hakkındadır. 

10.Bab Ilakikat ve medmiger ve gazab ve gazal ve lıatm-i kitabdadır. 

Eser, genel olarak değerlendiıildiğinde, Farabiinin meşhur eseri 
Medinetii7- Fadda'sını  anımsatmaktadır. Çeviride, çeşitli insan grupları  ara-
sındaki karşılıklı  ilişkiler taruşılmaktadır. Yukarıda verilen içindekiler tab-
losundan da anlaşı lacağı  gibi, ilki küçük birimler, yani, aile ve arkadaşlık 
içindeki ilişkiler, daha sonra da şehir ve ülke genelinde bu ilişkiler tartışı l-
mışur. 

Surudnin eserleri arasında, sadece bir çeviri olmayıp, onun yorumlarını  
da içeren Kanunname-i Hita ve Hitan-ı  Çin ve Maçiıı 2  adlı  eser, bir coğrafya 
eseridir. Osmanlı  İmparatorluğu'nda, Onaltıncı  yüzyı ldaki bazı  coğratyacı-
lar Uzakdoğu ile ilgili bilgi vermişlerse de, onların eserleri daha çok deniz 
coğrafyası  bağlamında değerlendirilebilir. Halbuki Surudnin adı  geçen 
eseri Orta Asya, Çin, Hindiçin, Turan, İran gibi hemen bütün Asya ülkeleri 
ve bu ülkelerin dağları, nehideri, denizle ilgisi olanların kıyı  şeritleri, şe-
hirleri ve o şehirde yaşayan halkları  hakkında bilgi vermektedir. Bu eser, 
Sıııııı-i'nin diğer eserleri gibi, Türkçe kaleme alınmıştır. 20 babdan meyda-
na gelmiş  olan eserin sekizinci babı  Çin'le ilgilidir. Ayrıca eserde, ele alınan 
ülkelerin erdem ve boylamlarının hesapları  da verilmektedir. Bütün bu 
açıklamalar değerlendirildiğinde, biz Surudnin bu eseriyle, sadece o ülke-
nin coğrafik konumu ve fiziki coğrafyası  hakkında bilgi edinmiyor, aynı  
zamanda, beşeıi coğrafyası  hakkında da bilgileniyoruz. 

Surtıdnin çcvirilerinden bir diğeri, nispeten daha tanınan bir kitaptır. 
XIII. yüzyı lda yaşamış  ve küçük kan dolaşınııııı  keşfeuniş  olan İbn Nefis'in, 
kapsamlı  eseri el-Mucez adlı  eserinin şerh ve çevirisidir. Esere Sururi Şerlı-i 
Mucez fit-Tibb adını  vermiştir. Metinde diğer çeviri eserlerinden farklı  ola-
rak, Surun, eserin adından da anlaşılacağı  gibi, İbn Nefis'in eserini 
Arapça'dan Türkçe'ye hem çevirmiş  hem de şerh etmiştir. Bundan dolayıdır 
ki, şerhlerde rastlandığı  gibi, ilkin İbn Nefis'in görüşlerini Arapça olarak 
vermiş, daha sonra kendi görüşlerini Türkçe olarak sunmuştur. Bu şekilde 
şerh pek rastlanan bir sunuş  şekli değildir. Genellikle şerh yapan kişiler 
eserin diline bağlı  kalırlar. Surun i kendi metni ile İbn Nefis'in metnini 
ayırdetmek için de farklı  bir yöntem ıtygulamıştır. 

'Süleymaniye, Esat Efendi 1852. 
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Sururiinin bu eseri, 4 fen olarak tertiplennıiştir. Kendi kayı tlarma göre, 
eseri Şaban 959 II. tarihinde kaleme almıştır. 

Fen: (Kavaid-i criz-ü tıbb). Bu fen iki cüzden meydana gelir; tıbbın 
amelisinin (uygulamasının) kaidelerini verir. Bu kısım tıbbın teorik kısmını  
meydana getirin Burada tıbbın uygulamasındaki temel kurallar ele alınıp 
açıklanır. Bu kısımda doğal yapı, yani 4 unsur, 4 hılt, 4 mizaç teorisi, or-
ganların her birinin mizacı  ve hangi hastalığa eğiliınli oldukları  gibi genel 
tedavi prensipleri içinde ele alınan konular hakkında açıklamalar verilir. 
Bu kısnıa teorik tıp kısmı  da denilebilir. 

Fen: Basit ve karmaşık ilaçları  anlatır. Ayrıca insanların hastalık ha-
linde ve sağlıklı  durıunda alması  gereken besin maddeleri ile ilgili bilgi 
verilir. Burada söz konusu edilen besinler arasında çeşitli hayvanlarııı  etleri 
ve özellikleri yer alır. Basit ilaçlar arasında da özellikle bitkisel kökenli 
olanlar hakimdir. Bunlardan biri de zencefildir. 

Fen: Vücut organlarının hastalıkları  hakkında bilgi verir. Vücudun 
sistemlerinde görülen hastalıkların arazlan, sebepleri, tedavilcri açıklanır. 

Fen: Bir organa ait olmayıp bütün viıcudu ilgilendiren hastalıklarla 
ilgilidir. Bunlar arasında en tipik olanları  ateşli hastalıklardır (hurnmalar). 
Yine burada ele alınan hastalıklar arasında cerrahi müdahale gerektiren 
hastalıklar da vardır. Örneğin şişler, çeşitli urlar vb. hastalıklar burada ele 
alınmaktadır. 

Bu fende ele alınan hastalıklarda, üçüncü fende ele alınan hastalıklarda 
da görüldüğü gibi, onların sebepleri, arazları, tedavileri ve hastanın sağlı-
ğına kavuşana kadarki dönemdeki bakınıı  (beslenme) hakkında bilgi veril-
mektedir. Ona göre tedavide verilen nesneler yani besinler, ilaçlar ve alın-
ması  gereken maddeler ve nesneler çok öneınlidir. Bunların her birini 
Sururi, ayrıntı lı  olarak anlatmaktadır. Burada hata yapnıamak gerekir. 

Surun, burada, sadece ibn Nefis'in cserindeki bilgilerden yararlanınadı-
ğını, eseri hazırlarken diğer yazarların eserlerinden de yararlandığını  ifade 
etmektedir. O diyor ki "Allah'ın izniyle 'Allah hatayı  affeder' sözüne de güvene-
rek, bütün sorunları  çöznıeğe çalıştim" 3. 

Surtırilnin bu çevirisi çok önemlidir. Eser, ibn Nefıs'in Osmanlı  hekim-
leri tarafından daha iyi tanınmasında etkin olmuştur, denilebilir. Zaten 

Aynı  eser, s.31). 
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Sururi ve onun çevirileri dendiğinde de ilk akla gelen eser, onun bu çeviri-
yol-umudun 

Surun i sadece tıpla değil, doğa bilimleri ve o konuda kaleme alı nmış  
eserlerle de ilgilenmiştir. Nitekim onun çevirilerinden biri de Oniıçüncii 
yüzyılda yaşamış  olan Kazvini'nin (öl. 1287) Acaib el-Mahlukât adıyla bilinen 
eseridir. Bu eseri Sururi, Şerh-i Kitab-ı  Acaib ve Garaib adıyla çcvirmiştir. Bu 
çeviriyi nekiınimiz, Kanuni'nin büyük oğlu Şehzade Mustafa adına yapmış-
tı r. Ancak, Kanuniinin oğlunu öldürtmesine üzülen Surun, çcviı-isini ta-
manı laınamış tı r. Eserin ashyla Sururi'nin çevirisi karşı laştı rıldığında, diğer 
çeviri eserlerinde de görüldüğü gibi, tam bir çeviri olmadığı  gözlenir. 
Surun i çevrisinde, fazlalı k olarak düşündüğü kısımları  çı karmış  ve konuyla 
ilgili düşüncelerini ve yorumları n' çevirisinc ilave etmiştir. 

Eserde evren, yaradı lış  teorisi gibi, günümüzde daha çok kozmoloji ile 
ilgili bilgilerin yanı  sı ra, iklimler, yer yüzündeki cansız ve canlı  varlı klar ve 
onların hayat şekilleri, özellikleri ile ilgili açı klamalara rastlanmaktadı r. 

Sururi'nin belli başlı  eserlerinden biri de Şerhül-Mu'cez li'l-Sururi'dir 4. 
Eser Oniiçiınciı  yüzyılda yaşamış  olan İbn Nefis'in meşhur eseri Mucez'in 
çeviri-şerhi niteliğindedir. Yazar, onun Arapça'dan Türkçe'ye çcvirisini ya-
parken, ilkin Arapça cümleyi vermiş; daha sonra o cümlenin Türkçe çevirisi 
ve kendi yorumunu vermiştir. Böylece biz bu eserde, aslında sadece ibn 
Nefis'in Mucez'inin bir niishasım bulmuyoruz, aynı  zamanda Sururienin o 
c-ihnle ile ilgili çeviri-yorumunu da öğreniyoruz. 

Şerhü'l-Mucez dört fenden meydana gelmiştir. Birinci fenin başında şöy-
le bir açıklama yer almaktadı r: 

'Mucez adlı  eser Türk Dili ile tercüme k ıhnsa ve ?igen ibaretle şerh ve beyan olsa 
nefi am ve keremi tam olurdu deyu ve ol nur-u hadaka-i saltanat ve nur-u hadika-i 
devlet bu ilimden muteriz ve hatu-u atmndan 	nıelhuz idigün fehm edib bu 
emre şu ruh ve ibtida k ıldını. Amma evvela bi/kil ki, her ilmin nuılırvetin ve 
hudu'dun bilmek gerektir. hindi ilm-i t ıbbın mahivtin ve ınevzuun ve gayetin bilmek 
lazımdır. Pes tib lugatinde sihre ve adet ve ıslaha ve maharete it/ak olunur. 
Ist ılahda ilmin be kavanin Juarrifu minha ahval-i bedeni'l-insan min cihet-i sıhhat  
ve'l-ınctrad 1, hıfz-ı  sıhlıati'l-hasdat ve istirdad-ı  zaile, yani tıb bir ilimdir ki bunun 
kaideleıinden bilinir. Beden-i insanın ah vali silıhat-i hasdanin hıfzı  ve keyden sıh-
hatin götiirmesi için. Pes bundan malum oldu ki, ilm-i l ıbbın ıneozuu beden-i in-
sandır. Sıhhat ve maraz cihetinden ve gayeti lufz-ı  sihhat-i hasıla ve istirdad-ı  sıh- 

Eserin bir nüshası  Süleymaniye. Ayasorya 3662'de bulunmaktadır. 
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hat-i zailedir. Çünkü bunlar malum oldu. Şimdi gerü ininnete şurul edelim. Kale 
Şeyhül-İmant aydan kinıesne dedi ki el-haberül-hanın fethi ve kesti lugattir. Ma-
nas: alem-i kişi el-hamam olur. Kişi kudretia-ulema-i alemrek öydüğü kimesne reis 
el -i dehr, zamanın burd-u insani ve valtid-i asra evvelki gibidir. Ebu 
Hasan Musnafin kunyeti'dir. Alaaddin Ali Musannafin adıdır. 'bn EbilHazın ba-
basının künyetidir. El-Kureşi sıfatı  nisbetisidir. El-Mutatabbib mübalaga ile tıp bili-
cidir. Kuddus Allah Ruhul-lah anın ruhunu pak kılsın. Eksir nüshada dibace bu 
vechile bulundu. Zahir budur ki, şakirdlerinden vaki olmuştu. Musantuf kendi nef-
sine hizmet etmiş  değildir, ve bazı  nüsheıda dibace bula vaki olmuş. Ude 
hamdullah, azze ve celle vess-salat ata enbiya-i hususen ata ektnelehüm Muhammed 
ve al ve eshabihi el-tahirin.  

Burada metindeki alınudan da anlaşılacağı  gibi Sur unilki 'bn Nefis'in 
adı  ile ilgili bilgi vermektedir. Daha sonra eserin kısımları  hakkında kısa bir 
açıklama yapmaktadır. 

Bu nüsha& hamd ve tasliye sarih mezkur olmuştur. Fekad tebbetu haze'l-Ititabe 
tahltiken. Bu kitabı  alel-erbaa funun dört fen üzredir: 

I . El-fenniel-evvel fi 	 Evvelki fen tıbbın iki cüzlerinin kaide- 
leri beyanındadır, agni ilmiyye ve ameliyye iki cüzden dilren (delren?) ttbbın ilmisi-
nin ki ilm-i mücerred murad olur ve ilmisin ki keyfiyet-i ilmi müteallik olan ilmidir. 
Bi kavli kulli yani ol kaideler mutlak ve Şamil olanca kaideleri; 

El-Fenn-i sani fi'l-edvixye 	el-müfrede ve'l-mürekkebe. İkinci fen 
devedar ve gıdalar beyanındadır ki ol devalar ve gıdalar müfred olalar. Yalnız 
zencebil ve yalnız etmek (ekmek) gibi ya mürekkeb olalar. Zencebil ile karanfil ve 
etmek ile et gibi. 

El-Fenn-i salis fi'l-einrazil-muhtasat bi uzvin ve uzvin ve esbabiha ve  
alametiha ve mualecatiha.  Üçüncü fen her bir uzv-u muhattas olan marazlar ve 
sebepleri ve alametleri ve mualeceleri beyanındadır. 

El-Fenn-i rabi' fi emraz illeti la tahatfus bi uzven dun-u ahir ve esbabiha ve  
alametiha ve mualecatiha. Dördüncü fen bir uzva mukaddes olmayan marazlar 
beyanındadır. Gerek cem'i azaya am olan humma gibi ya her bir uzuvda hadis ol-
mak caiz ola, şiş  gibi ve teferruk-u iltisale gibi ve bu marazların sebepleri ve alamet-
leri ve mualeceleri beyanındadır ve iltezemtu fihi. Ben iltizam eyledim5. 

Eserin birinci kısmında tıp bilimi ikiye ayrılmışur. Bunlardan birincisi 
nazar' tıp, diğer ameli tıpur (uygulamalı  tıp). Birinci kısımda 4 unsur (top- 

Aynı  eser, 1 b-31). 
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rak, su, hava ve ateş) ve bunun terkipleri ele alınmaktadır. Buna illıt bi'l-
ahval-i beden adını  veriyor. Bunların işlerini ya da fonksiyonlarını  da kısım-
larına ayırarak inceliyor. Bu unsurları  açıklarken, hava ve hava şartları , 
insanın yapısı  ve sağlığı  ile insanın ilişkisini ayrıntı larıyla anlatı lmaktadır. 

Genellikle tıp eserlerinde klasik iklimler açıklaması  (7 iklim) pek ele 
alınmaz. Halbuki burada sı nıflanıa ve her biri hakkında kısa kısa açıklama-
lar verilmektedir. 

Yine bu kısımda basit organlar, yani kemikler, kaslar, sinirlerle ilgili bil-
gi verilmektedir; her birinin mizacı  ayrıntı lı  olarak anlatı lmaktadır. Sinir-
leı-le ilgili açıklamalar verilirken, kafa çiftleri ayrıntı lı  olarak ele almmakta-
dır. Bu arada her birinin fonksiyonu hakkında bilgi verilmektedir. 

Bu açıklamalardan sonra, ruh teorisine dayalı  olarak fonksiyonlar ele 
almmaktadı r. Yazar bu arada verdiği bir şenıada beynin hangi bölgesinin 
ne gibi fonksiyonu olduğuna işaret etmektedir. 

Vehim 

Baş  kesiti 
(Beyin fonksiyonlarını  verir) 

Beynin fonksiyonlarını  anlatırken klasik ruh ~asma dayalı  olarak an-
latı lmaktadır'. Bu şemaya uygun olarak her bir organın fonksiyonımu ya-
parken etkin olan ruhlardan, ya da güçlerden söz edilmiştir. Örneğin yut-
ma gücü nefsani kuvvetlerdendir. 

Daha sonra eserde, mürekkep organlar, onların özellikleri, ınizaçlan, 
itidalli oldukları  durumlar belirtilir. Ancak daha önce, dengeli organ ne 
demek onun belirlemesi verilmiştir. Burada organları  tutan hastalıkların 
genel özellikleri de verilmektedir. 

Bu eserde, benzerlerinden farklı  olarak, hastalıkları  meydana getiren 
sebeplerle ilgili açıklamalar verirken, özellikle hava şartları, güneşin etkisi 
vb. üzerinde ayrıntılı  olarak durulmuştur. Daha sonra, hastalıklarla hı ltlar 
ve onların hastalı klarla olan ilgisi açıklanmış tı r. 

" Aynı  eser, 121). 
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Eserde, daha sonra, nabız, idrar, gibi hastalığın teşhisinde etkin olalı  
öğeler ve özellikleri hakkında bilgi verilmekte ve bunlarla hıltlar arasında 
ve de hava şartları  arasındaki münasebet kurulmaktadır. 

Eserin ikinci kısmı, genel şemada da verilmiş  olduğu gibi, basit ilaçlarla 
ilgili olarak, ele alınan ilaçların her birinin özellikleri, hangi hastalıklarda, 
hangi dozda kullanılması  gerektiği ve uyg-ulanmasında dikkat edilecek hu-
suslar hakkında genel bir bilgi verilmektedir. Daha sonra, alfabetik sıraya 
göre droglar ele alınmıştır. Ancak burada takip edilen alfabetik sıranın çok 
muntazam olduğunu söylemek mümkün değildir. Örneğin fe, kaf gibi 
harfle başlayan droglar sırasında ele alınınamışlardır. Burada ele alınan 
droglar arasında akasya, soğan, bakla, kereviz, kimyon, dut, zeytin, helile, 
nilüfer, nesrin ve fülfülü sayabiliriz. Bunlardan babunc (papatya) hakkında 
aşağıdaki açıklama verilmektedir: 

Babunç har yabes 	müteltif ve müleyyin ve harr-u yabestir. Derece-i 
ulada açıcıdır. Teltif inceldir, telyin ve teltif eder, er/ta eder. Mulıallil bila cezb-i  
tahlil eder. Mevadi amma uzvu aherden gayri madde-i keyden mevadın yerine cezb 
etmez. Serin ve zalike hasiyeti bu tahlil cezbesini babuncun hasiyetidir ve yahud-
dima' ve'l-aza el-asabive. Nafi min e's-suda' ve istifrag nıevadü'r-re's ve yestehil el-
nefs ve kuva eder. Dimag ve aza-i asabiyyeye nafi'dir. Suda'daki baş  mevaddın 
istifragına ve asan eder. Nefti ve viıbri el-garb el-münfence inaden ögledir. Akr-ı  
garbi taşradan sarmak ile ve yüzhebin-yerkan gideni-. Sardığı  ve yüderrir el-bevl 
ve'l-hayd semben ve cülusen fi tabihi, idrar eder bevli ve hayzi içmek ile ve 
kaynamışda oturmak ile. Ve yuharricu'l-cenin ve'l-mesimive ve yenfau min ilaus ve 
çıkarır cenini ve meşimeyi ve faide eder dama'. 

Eserde üçüncü fen baş  ağrılanyla başlayarak, vücut organlarında görü-
len hastalıkları  ele alıp, anlatır. Örneğin başla ilgili olarak suda (baş  ağrıla-
rı), şakak hastalıkları  vb. ele alınmıştır. Başla ilgili olarak ele alınan hasta-
lıklar arasında sırasıyla göz, kulak, ağız hastalıkları  da vardır. 

Sistem hastalıkları  arasında da vardır. Göğüs hastalıkları  soluk borusu, 
hançere, akciğerlerin hastalıkları  ayrıntılı  olarak anlatı lır. Ayrıca, meme 
hastalıkları  sütün az ya da fazla olması  gibi hastalıklar da göğüs hastalıkları  
arasında ele alınmıştır. 

Daha sonra, mide, karaciğer, dalak, bağırsak hastalıkları  ile makaddaki 
hastalıklar hakkında bilgi verilmektedir. Bundan sonra, ııı-iner sistem has- 

Aynı  eser, 10213. 

Belleten C.LXXII, 32 
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talıkları  ele alınır. Bunlar arasında böbrek ve nıesane hastalıkları  bulun-
maktadır. 

Kitabın bu kısmında son olarak, bah ile bilgiler verilir ve kadın hastalık-
ları  ele alınıp, agklanır. Örneğin menapoz bir kadın hastalığı  olarak belir-
lenmektedir. 

Bundan sonra, eserin dördüncü fenn'i bütün vüctıdu ilgilendiren hasta-
lıklarla ilgilidir. Burada mafsal hastalıkları  ve bazı  bulaşıcı  hastalıklar hak-
kında bilgi verilir. Bunlar arasında çeşitli hummalar (nar-Farisi, erypsipelas 
ya da Türkçe adıyla fecek), veba, cüzam ve uyuz vardır. 

Surun i bulaşıcı  hastalıkların vücuttaki zararlı  hıltlardan meydana geldi-
ğini kabul ederek, kusturucu (emetik), rnüshil özellikteki ilaçları  önermek-
tedir. Bunların dışında haricen uygulanmak üzere kafurtı, cıva ve kükürtlii 
bazı  ilaçlarla gül suyu, gül yağı, ma-i şahtereciyi de önermektedir. Ona 
göre bu ilaçların uygulamasıyla birlikte uygulanacak olan hamam tedavisi 
fazlalıklarm dökülmesini sağlayacaktır'. 

Daha sonra eserde saçlar ve onların özellikleri, kıl döken ya da kılları  
artıran ilaçlar hakkında bilgi verilmektedir. Bu arada kıllarm dökülmesine 
sebep olan bazı  hastalıklardan da söz edilmektedir. Yine bu kısımda deri, 
derinin rengi ve deri renginin nelere işaret ettiği konusunda da bilgi ve-
rilmektedir. 

Bu kısımda ele alınan konulardan biri de genel olarak vücut zaafmın 
neden kaynaklandığı  ile ilgilidir. Bunlar arasında kan azlığı  (ailemi), ilk 
sebep olarak verilir. Bunun ile ilgili olarak dalak, karaciğer, beslenme bo-
zukluğu, gibi sebepler gösterilir'. 

Eserin bu kısmında son olarak muhtelif zehirler ele alınmaktadır. Bun-
lar hakkında bilgi verilirken, hayvansal ve bitkisel olarak değerlendirilir ve 
zehirlenmelere karşı  neler yapılması  gerektiği anlatılır. Surun i ne gibi bir 
zehir alınmış  olursa olsun zeytin yağı  ve kusmanın yararlı  olacağını  söyle-
mektedir 

1-ler ne kadar bugün bulaşıcı  hastalıklar arasında ele alınıyorsa da, ku-
duz, Surtıri'de hayvansal zehirle zehirlenme olarak düşünülmüştür. Hayva-
nın ısırmasi sonucu ona geçen zehir, onu zehirlemektedir". 

'Aynı  eser 4981). 
Aynı  eser, 521a-524a. 

le  Aynı  eser, s. 5271). 
II  Aynı  eser, 5331)-534a. 



SURURİ  (MUSTAFA MUSLİ I-Iİ DDİ N B. ŞABAN) 	 499 

Eser şöyle bir şiirle sontiçlanmaktadir: 

Ey cümle enıraza deva halk eden Allah, 
Kanun ile hikmette Şifa eden Allah, 
Kılgıl bu kitabım kamu maraziyye mübarek, 
Dendince sana pfa ve afi tebarek, 
Vir dahi benim şahınza sen ömr-ü derazi, 
Küstürıne an riaz-ı  etibbaya niyazi 12. 

12 Aynı  eser 537 a. 
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1545 YILI OSMANLI SARAY SANATKARLARI 

BAHATTIN YAMAN' 

Giriş  

Ehl-i hıref Osmanlı  Devleti'nin sanat faaliyetlerini yürüten en önemli 
kurumudur. Bu kurumda devletten maaş  alarak padişah ve saray eşrafı  gibi 
devletin önemli şahsiyetleri için eserler üretilmiştir. Hal böyle olunca 
üretilen eserlere büyük önem verilmiş, çalışmalardaki titiz işçilik nedeniyle, 
bu eserler serbest olarak çalışan sanatlar için de model oluşturmuştur. 

Osmanlı  sarayında çalışan ehl-i hıref teşkilatına ait birçok defter vardır. 
Ehl-i hırefie ilgili defterler Türkiye'de iki kurumda bulunmaktadır. 
Bunlardan biri İstanbul Sultanahmet'de bulunan Başbakanlık Osmanlı  
Arşivi diğeri ise Topkapı  Sarayı  Müzesi Arşivi'dir. Defterlerin bir kısmı  da 
Bulgaristan'da muhafaza edilmekte olup buradaki belgelerin bir kısmının 
mikrofilmleri Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'ne getirilmiştir. Birkaç istisna 
dışında ehl-i hırefie ilgili defterlerin tamamı  siyakat yazı  ve rakamlarla 
kaleme alınmıştır ve bu deftederin bilinen en eski tarihlisi Uzunçarşılı'mn 
da bir makale olarak yayınladığı  932/1526 tarihli defterdir. 

Ehl-i hırefin çalışma sistemi ile ilgili araştırmalar olduğundan konu 
burada tekrar edilmeyecektir. Sanatkâr grupları  hakkında ayrıntılı  bilgileri 
bu konudaki diğer çalışmalarda bulmak mümkündür. 

1546 Tarihli Ehl-i Hıref Defterine Göre Osıııanh Saray Sanatkiirlan 
Ehl-i hırefie ilgili bilinen erken taıihliler arasında ikinci sırada olan 

incelediğitniz defter (Belge 1-11) Topkapı  Sarayı  Müzesi Arşivi'nde (TSMA) 
D 9706/4 numaraya kayıtlıdır. Çoğunlukla siyakat yazı  türü ile yazılan ehl-i 
hıref kayıtlarının nesih yazı  şekli ile yazılan nadir defterlerdendir. 12 varak 
(22 sayfa) halindeki defter "Mevilcilı-i mezkilrfn-i an cendat-i ehl-i hıref 
muharrem ve safer ve rebfüi'l-evvel sene 952" şeklindeki kayıtla başlamaktadır. 
Bu ifade külah yapıcılar, nalduşlar ve nakkaşlarm Acem bölüğünden önce 
olmak üzere üç ayrı  yerde tekrar edilmektedir. Defterin üç aylık süreyi 

* Yrd.Doç.Dr., Süleyman Demirel Üniversitesi, ilahiyat Fakültesi, Türk-islam Sanatları  
Tarihi Anabilim Dalı  öğretim Üyesi, e-mail: bahattin(Osdu.eduir, faks: 0246 2371058 
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kapsadığını  göz önüne aldığımızda 1 Muharrem 952 - 30 Rebiülevvel 952 
hicri tarihleri 15 Mart 1545- 11 Haziran 1545 tarihlerine denk gelmek-
tedir.. Sayısal değerleri ifadede rakam yerine sözcüklerin kullanı ldığı  defter 
nesih yazı  türü ile yazı lmış tı r. 

1- Hattat ve Müstensihler: "Cemtitzt-i Kâtibtin-t Kütüb" 
-- SIRA NO SANATKARIN ISMI YEVM IYESI 

1 Mevlana Kâdı  Mahmud 20 akçe 

2 Kasım Arnavud 18 akçe 

3 Abdurrahim bin Abdullah 12 akçe 

4 Hacı  Mehmed bin Melik Ahmed 28 akçe 

5 Muharrem Can bin Ahmed 20 akçe 

6 Ahmed Karahisâri 14 akçe 

7 Derviş  Mehmed Selânik 15 akçe 

8 Abdulvâhid Tebrizi 11 akçe 

9 Mahfl Geylâni 12 akçe 

10 Mehmed Zerd 8,5 akçe 

11 Mehmed bin Şüknıllah 7 akçe 

12 Hasan Ibrahim Paşa 6 akçe 

13 Hürrem Salih Çelebi 4,5 akçe 

14 Fel•had Bosna 4 akçe 

15 Muhammed nâm-ı  diğer Livâyl 5 akçe 

16 Yusuf Tebrizi ( ilavc edilmiş) 15 akçe 

Metinde geçen "Y rakamı  normalde günümüzde Arap dünyasında matbuatta da kullanı lan 
karakterler gibi 952 şeklinde okunmaktadır. Ancak el yazmaları ndaki Y  şeklindeki rakam çoğunlukla 
3'e karşı lı k gelmektedir. 2 rakamı , yazma eserlerde daha çok < şeklinde yazı lmaktadır. Bu dunınıda 
rakamı  952 değil, 953 olarak değerlendirmek gerekecektir. Üç aylı k süreyi kapsadığı  da göz önüne 
alı ndığında defterin I Muharrem- 30 Rebiülevvel 953 hicri tarihleri 4 Mart - 31 Mayıs 1546 miladi 
tarihlerine denk gelmektedir. Defter& diğer sayısal değerler sözcüklerle ifade edildiği için karşı laştı rma 
yapmak için örnek bulunmamaktadı r. İncelediğimiz deftere yak ın tarihli ve aynı  şekilde nesih yazı  türü 
ile yazı lmış  TSMA D. 9306/2 numaralı  932/1526 tarihli ve TSMA D. 9612 numaral ı  965/1558 tarihli 
defterlerde de sayısal değerler sözcüklerle ifade edildiği için karşılaştı rma yapmada örnek rakamlar 
tespit edemedik. 
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Grubun Talebeleri: "Şakirdda-ı  Mezkâria" 
SIRA 
NO 

TALEBENIN ISMI YFNMIYF.SI 

1 Mahmud Macar 2 akçe 
2 Muhammed bin Hüsam 1,5 akçe 
3 Ali Biradereş  1,5 akçe 
4 Ibrahim Ferhad 1 akçe 
5 Osman Nemçe 1 akçe 

2- Mfıcellidler : "Ceındat-i Mikelikkin" 
SIRA 
NO 

SANATKARIN ISMI YEVMIYESI 

1 Muhammed bin Ahmed 16 akçe 
2 Hüseyin Biradereş  10 akçe 
3 Hasan Biradereş  4,5 akçe 
4 Mustafa Biradereş  6,5 akçe 	• 
5 Ahmed bin Kamil 5 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirddn-t Mezkürfa" 
SIRA 
NO 

TALEBENIN ISMI üs-1'Am YFNMIYESİ  

1 Hüseyin Nemçe Mehmed 2 akçe 
2 Osman Mehmed 1 akçe 
3 Yusuf Rum Mehmed 1 akçe 
4 Mahmud Rum Hüseyin 1 akçe 
5 Hurrem Rum Hasan 1 akçe 
6 Cafer Rum Mustafa 1 akçe 
7 Hasan bin Taşzâde Ahmed 1,5 akçe 

3- Külah Yapanlar: "Cıaıdat-i Külıthdüzdn" 
SIRA NO SANATKARIN ISMI YEVMIYESI 

ı  Yunus Pervâdt Ser bölük 19,5 akçe 
2 Pervâne Enkerus 20 akçe 
3 Hasan bin Mustafa 12 akçe 
4 Mahmud Kul 13 akçe 
5 Kasım Eğıiboz 6,5 akçe 
6 Nasuh Bosna 9,5 akçe 
7 Hızır Bosna 8 akçe 
8 Ahmed Bosna 3 akçe 
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9 Mehmed bin Yunus 4 akçe 
10 Kasım Kinser 9,5 akçe 
11 Ferhad Bosna 1,5 akçe 
12 Yusuf Bosna 3,5 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t Mezkürin" 
SIRA NO TALEBENİ N İSMİ  USTADI YEVMIYESI 

1 Fâyık Bosna Nasuh 1,5 akçe 
2 Hüseyin Bosna Pervane 1,5 akçe 
3 İbrahim Hayreddin 1 akçe 
4 İlyas Bosna Nasuh 2 akçe 
5 Kasım Nemçe Yunus 1 akçe 
6 Mustafa Frenk Yunus 1 akçe 
7 Karagöz Macar Pervane 1 akçe 
8 Hasan Seref Pervane 1 akçe 
9 Mahmud Nemçe Nasuh 1 akçe 

10 Kâslın Frenk Hızır 1 akçe 
11 Mehmed Nemçe Ahmed 1 akçe 
12 Ahmed Klınger 1 akçe 

4- Sırma İşleyenler: "Cemâat-i Zerdûzein" 
SIRA NO SANATKARI N İSMI YEVMIYESİ  

1 Kasım Enkerus 16,5 akçe 
Hemdem Bosna 9 akçe 
Murad bin Ali 12,5 akçe 

4 Gözcü Beşâret 9,5 akçe 
r Kâsım Bosna 8 akçe 
6 Beşâret Bosna 8 akçe 

Behzad Bosna 6 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t MezIalrin" 
SIRA NO TALEBENİ N İSMI üs-rnııı  YEVMIYESI 

1 Hasan Macar Beşâret 1 akçe 
2 İlyas Bosna Kasım 1 akçe 
3 Yusuf Bosna Beşâret I____ 2 akçe 
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5-Nakkaşlar: "Ceındat-i Nakköşön" 

Rumeli Bölüğü: "Bölük Râmiyan" 

SIRA NO SANATKAR1N iSMi YEVM1YES1 

1 Şahkultı  Bağa& ser bölük 25 akçe 
2 Hasan bin Muhammed 22 akçe 
3 Durmuş  bin Hayreddin 16,5 akçe 
4 Ahmed Fireız Bey 16 akçe 
5 Üveys bin Ahmed 13 akçe 
6 Evernos Ihıveyş  Yahya 11 akçe 
7 Bayram bin Derviş  17 akçe 
8 İbrahim bin Ahmed 12,5 akçe 
9 Muhammed Siyah 16,5 akçe 

10 Mustafa Bogdan 11 akçe 
11 Ali birader-i Muhammed 8 akçe 
12 Muhammed bin Melik Ahmed 9 akçe 
13 Ali Birâdereş  9 akçe 
14 Muhammed Abdurrahman 5,5 akçe 
15 Hasan bin Hızır 6,5 akçe 
15 Mustafa bin Yusuf 5,5 akçe 
17 Hızır bin Ali 8,5 akçe 
I 8 Yusuf Rum 7 akçe 
19 Ahmed bin Kasım 6 akçe 
20 Ferhad Bosna 5,5 akçe 
21 Ali Çerkes 2,5 akçs 
22 Mehmed bin Hasan 3 akçe 
23 Kasım Arnavud 5 akçe 
24 Yusuf Çerkes 7 akçe 
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Grubun Talebeleı-i: "Şcikirdem-ı  Mezini rin" 

S1RA NO TALEBENIN ISMI 0STAD1 YEVM1YES1 
1 Abdulkerim bin Hasan 

Çelebi 
2 akçe 

2 Ali Birâdereş  1 akçe 
3 Pirl bin Abdulevvel 2 akçe 
4 Mustafa bin Yusuf Karamemı  2 akçe 

Nebi bin Bâti Karamemi 1 akçe 
Hasan bin Kemal Karamemi 2 akçe 
Ali Hüsgiin 1 akçe 

8 Muhammed Bosna Hüseyin 1 akçe 
9 Kasım Bosna Hüseyin 1 akçe 

10 Ca'fer bir Ali Hüseyin 1 akçe 
11 Hüseyin Bosna Yusuf 1 akçe 
12 Ahmed bin Ferruh Yusuf 1 alcs .  
13 Muhammed Şah Iiiiseyin 1 akçe 
14 MA bin Ahnıed Rt'uni Çırak 1,5 akçe 
15 Mustafa Mil-  Ağa 1 akçe 
16 Yusuf Mir Ağa 1 akçe 
17 Hamza Nemçe Kara Metni 1 akçe 
18 Huri-em Nemçe Kara Memi 1 akçe 
19 Ali Nemçe Kara Memi 1 akçe 
20 Mustafa Mehmed 1 akçe 

Acem Bölüğü: "Bölük Acemân" 

SIRA NO SANATKARIN İSMI YEVMİYESI 
1 Abdul'âli Tebrizi 20 akçe 
2 Sultan Ali Basmacı  12,5 akçe 
3 Abdulhamid Tebrizi 15,5 akçe 
4  Muhammed Şah Tebrizi 	 — 19 akçe 
5 Aliyytiddin Tebrizi 15 akçe 
6Alı  Be Tebrizi 11 akçe 
7 Abdulfe-ttah Tebrizi 	 1" 12 akçe 
8 Abdülhâlık Tebrizi 12 akçe 
9 Ahi Bey Tebı-izi 10 akçe 

10 Ali Kulu Tebrizi 10,5 akçe 
11 Emir Ağa Tebrizi 5 akçe 
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Talebeler: "Ştikirdân" 
I SIRA NO TALEBENİ  N İSMI ÜSTADI YEVMİYESİ  

1 Pervane Abdunll 2 akçe 
2 Kıbtâs Abdulhamid 2 akçe 
3 Hızır Sultan Ali 1 akçe 
4 Derviş  Muhammed 

Isfahan 
1 akçe 

6- İpek Terzileri: "Cemâat-i Gazilizin" 

SIRA NO SANATKARIN İ SM İ  YEVMİ YESİ  
1 Muhammed Bosna, nânı-ı  diğer Fâik 17 akçe 
2 Muhammed bin Haydar 16 akçe 
3 Ahmed bin Hasan 18 akçe 
4 İ  Yusuf Rus 13,5 akçe _ 
5 1  Hasan Bosna 6,5 akçe 

Pervâne Bosna İ6 5 akçe 
--I. 

7 Ahmed Frenk 4,5 akçe 
8 Hüseyin Arnavud 4,5 akçe 
9 Hurrem Macar 4 akçe 

10 __. Maksud bin Abdullah 1.- 	3,5 akçe 
11 Ebu Bekir Sadık 1,5 akçe 
12 Ali Hersek 2 akçe 
13 Ali Bosna 1.  

Talebeler: "Şâkirdân" 

N() TAI _EBENIN İSMI ÜSTADI i  
I 

YEVM İYESİ  

1 Hasan bin İskender I 1,5 akçe 
1 

2 ı  Mustafa Macar Hümiin 41 _ 1 akçe 
3 Hamza Bosna Ahmed, L 2 akçe 
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7- Kuyumcular: "Cemâat-i Zergerân" 
SIRA 
NO SANA-MARIN ISMI YEVMİYESİ  

I Ahmed Gürcü, ser bölük 25 akçs 
2 Emir Hasan Şerif 14,5 akçe 
3 Murad bin Hasan, ser oda 24 akçe 
4 Kasım Bosna, gulâm-ı  Sultan Mahmud 12,5 akçe 
5 Nasuh Üveys 12 akçe 
6 Hasan bin Yusuf 10 akçe 
7 Mustafa Bosna 10 akçe 
8 Ahmed Çerkes 5 akçe 
9 Hacı  Yahya Rum 17 akçe 

10 Muhammed bin Kasım 16 akçe 
1 1 Kasım Bosna 7,5 akçe 
12 Mustafa bin Yusuf 10,5 akçe 
13 Recem Enkerus 11,5 akçe 
14 Mahmtıd Hırvat 9 akçe 
15 Hüseyin Arnavud 9,5 akçs 
15 Nasuh Arnavud 8,5 akçs 
17 Murad Bosna 10 akçe 
18 Mustafa Frenk 8 akçe 
19 Yusuf bin Abdulaziz 7,5 akçe 
20 Muhammed bin Yusuf 10 akçe 
21 Hasan bin Hüseyn 6,5 akçe 
22 İskender Macar 6,5 akçe 
23 Kıbtâs Frenk 4 akçe 
24 Hacı  Müslihuddin Nefiri 11 akçe 
24 Hüsrev Bosna 3 akçs.  
25 Mustafa bin Murad 4 akçe 
26 Ca'fer Hırvat 3 akçe 
27 Yusuf Arnavud 7,5 akçe 
28 Yahya bin Abdullah Zencir! 12,5 akçe 
29 Hüseyin Çerkes 10,5 akçe 
30 Mustafa Nevmüslim 5 akçe 
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Grubun Talebeleri: "Ştikirdân-ı  Mezkürfin" 

SIRA 
NO 

TALEBENİ  N ismi üsTADI YEVMIYES1 

1 Muhammed bin Ahmed Ser zergerân 3 akçe 
2 Behram Macar Ser zer:erân 5,5 akçe 
3 Ismail Ser zergerân 3,5 akçe 
4 Ya'kub Ser zergerân 2,5 akçe 
5 Mustafa Macar Ser zer:erân 3 akçe 

Lütfı  bin Yusuf Ser ze_gr erân 3 akçe 
Hamza Bosna Ser zergerân 1,5 akçe 

8 Hasan Arnavud Ser oda 4,5 akçe 
9 Hüsrev Abaz Ser oda 4 akçe 

10 Hasan Bosna Ser oda 2,5 akçe 
11 Süleyman Bosna Ser oda 2,5 akçe 
12 Yusuf Macar Yahya 1 akçe 
13 Mustafa Bosna Hasan 1,5 akçe 
14 Haydar Rus Hüseyn 1,5 akçe 
15 Pervane Rus Receb 1 akçe 
15 Yusuf Bosna N efirİ  1,5 akçe 
17 Ya'kub Nemçe Ahmed 1,5 akçe 
18 Mustafa Frenk Abdulaziz 1 akçe 
19 Cafer Frenk Receb 1 akçe 
20 Yahya Nemçe Hasan 1,5 akçe 
21 Fel-had Nemçe Zencir' 1 akçe 
22 CaTer Nemçe Murad ser oda 1 akçe 
23 Ali Nemçe Muhyiddin 1 akçe 
24 Mustafa Frenk Yusuf Arnavud 1 akçe 
25 Haydar Nemçe İskender 1 akçe 
26 Ahmed 	 Hasan 1 akçe 
27 Kasım Frenk Murad 1 akçe 
28 Ismail Frenk Murad 1 akçe 
29 Hüsrev Frenk Mustafa 1 akçe 
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Acem Grubu: "Cemâat-i Acemân" 

SİRA 
NO SANATKARİN İSMI YEVMİYESİ  

1 Maksud Ali Tebrlzi 28 akçe 
2 Şah Hüseyin bin Şah Hasan 26 akçe 
3 Derviş  Muhammed Tebrizi 15 akçe 
4 Muzaffer bin Mercan 17,5 akçe 
5 Ahmed Biradereş  10 akçe 
6 Muhammed Biradereş  3 akçe 
7 Sultan Kulu 9,5 akçe 
8 Sultan Kulu Çerkes 5,5 akçe 
9 Süleyman Arnavud 6 akçe 

10 Mahınud Enkerus 2 akçe 
11 Burhan bin Maksud Ali 3 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-z Mezkürin" 

SİRA NO TALEBENIN İSMİ  Os•rADI YEVMİYESİ  
1 Ahmed Maksud Ali 1,5 akçe 
2 Şah Mehmed 

şirtun 
Maksud Ali 1,5 akçe 

Şehsuvar Maksud Ali 2 akçe 
4 Mahmud Hüseyin 1,5 akçe 
5 
6 

Haydar Rus Mesud 
Mesud 

1,5 akçe 
1,5 akçe Murad Frenk 

7 Behram Rum rı  Maksud 1 akçe 
Haydar Rus Maksud 1 akçe 

9 Ahmed Frenk Maksud 1 akçe 
10 Behram Nemçe Maksud 1 akçe 

8- Hakkaklar: "Cemilat-i Hakkâkin" 
SİRA NO 

1 
— 	SANATKAR I N ISM İ  YEVMİYESİ  

Hüseyin Arnavud 17,5 akçe 
Kasım İmam Kulu 8,5 akçe 

3 Ilyas Bosna 4 akçe 
4 Tahir Muhammed şlrum 3,5 akçe 

Ca'fer bin Kasım 2,5 akçe 
6 Bastiyan Efrenc 10 akçe 
7 	_.._ jarıl Frenc 10 akçe 
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9- Sikkeciler: "Ceıntiat-i Sikke Kiinân" 
SIRA 
NO 

SANATKARIN ISMI YEVIVIIYF.S1 

1 Seferşah Şeş  İnguşet 20 akçe 
2 Muhyiddin bin Müslihuddin 17 akçe 
3 İskender Abdullah 9,5 akçe 
4 Ali Geylâni 10 akçe 
5 Ahmed Hırvat 5,5 akçe 

Kasım 	bin Ali 4 akçe 

10- Zernişanlar: "Cemdat-i Zerni,ydni" 
SIRA 
NO 

SANATKARIN İSMI YEVMIYESİ  

1 Ismail bin Abdullah 28 akçe 
2 Hüseyin bin Cemaleddin 23 akçe 
3 Ali Bey TebrIzi 14,5 akçe 
4 Mes'ud Şirâzi 15,5 akçe 
5 Ayas Çerkes 13 akçe 
6 Muhammed bin Kasım 14,5 akçe 
7 Karagöz Çerkes 12 akçe 
8 Behram Arnavud 9,5 akçe 
9 Veli Çerkes 7,5 akçe 

10 Hüsrev Çerkes 4 akçe 
11 Yahya Hersek 3 akçe 
12 Pirl bin Muhammed Giriftgir 8,5 akçe 
13 Mustafa Hırvat Girift 8,5 akçe 
14 MIr Hüseyin Tebrizi Giriftgir 8 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şdkirdân-ı  Mezkürin" 

S
N
IRA 
O 

TALEBEN1N İSMI üs-rADI YEVMİYES1 

1 Ali Macar Ayâs 1 akçe 
2 Hüsrev Rum Muhammed 1,5 akçe 
3 Ca'fer Frenk Muhammed 1 akçe 
4 Davud Nemçe Mesud 1 akçe 	] 
5 Hasan Nemçe Veli 1 akçe 
6 Muhammed Nemçe FM 1 akçe 
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11-KündeUrlar: "Cemaat-i Kündek&rf" 
SIRA 
NO SANATKARIN İ SMİ  YIWMIYESİ  
1 Hasan gulânt-ı  İbrahim Paşa 18 akçe 
2 Gaybi Arnavud_gulâm-ı  Hüseyin Ağa 20,5 akçe 

Musa Yanya 13,5 akçe 
4 Ali Bosna 11 akçe 
5 Yusuf Mihaliç 14,5 akçe 

Hüseyin Mora 12,5 akçe 
Haydar Hersek 11 akçe 
Ahmed Enkerus 10,5 akçe 
Ali Bosna 4,5 akçe 

10 Yusuf Frenk 4 akçe 
11  Mahmud Macar 3 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkıirin" 
SIRA 
NO TALEBENİ N ISMI ÜSTADI YEVMİYESİ  

1 Piyale-i Rum Gaybl 1 akçe 
Hasan Rum Ahmed 2 akçe 

3 Behram Rum Ahmed 2 akçe 
4 Ca'fer bin Nasuh Haydar 1 akçe 
5  Haydar Bosna Haydar 1 akçe 

12-Kürkçüler: "Cem&at-i Postin Duzıln" 
SIRA NO SANATKARIN İSM İ  YEVMIYESİ  

1 Hasan Rus 20,5 akçe 
2 Üveys bin Şirmerd 13 akçe 
3 Ali g-tılâm-ı  Çerkes 13 akçe 
4 Ya'ktıb Bosna 13 akçe 
5 Mustafa Bosna 9,5 akçe 
6 Hüseyin Arnavud 7 akçe 
7 Hurrem Hırvat 6,5 akçe 
8 Hasan Çerkes 7 akçe 
9 Hüseyin Bosna 9 akçe 

10  Murad Bosna 7,5 akçe 
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Grubun Talebeleri: "Şakirdıln-ı  Mezkürin" 

SIRA NO TALEBENIN ISMI ÜSTADI YEVIMIYF.Si 

1 Mahmud Bosna Ser bölük 5 akçe 
2 Mustafa Trabzon 4 akçe 
3 Yusuf Trabzon Ser bölük 3 akçe 
4 Fayık Bosna Ser bölük 3 akçe 
5 Kasım Hırvat Ser bölük 3 akçe 
6 Yusuf Karahisaıi Yakub 4 akçe 
7 Yusuf Macar Murad 3 akçe 
8 Hasan Bosna Üveys 1,5 akçe 
9 Hasan Nemçe Süleyman 1 akçe 

10 Ca'fer Nemçe Süleyman 1 akçe 
11 Hüsrev Süleyman 1 akçe 
12 Davud Süleyman 1 akçe 
13 Hüseyin Süleyman 1 akçe 
14 Ali Frenk Yakub 1 akçe 
15 Ferhat Nemçe Yakub 1 akçe 
15 Kasım Frenk Mustafa 1 akçe 

13- Kıhçcılar: "Ceınâat-i Şimşirgerdn" 
SIRA NO SANATKARIN İSMI YEVMİYESİ  

1 Hacı  Sinan, Ser Bölük 23 akçe 
2 Celal Nar u Zâvin 7 akçe 
3 Halil bin Şeyh Hasan 14,5 akçe 
4 Hasan Leh 13,5 akçe 
5 Yusuf Rus 12 akçe 
6 Yusuf bin Siyah 8,5 akçe 
7 Yusuf Rus 6,5 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirddn-ı  Mezkdrin" 

SIRA NO TALEBENİ  N İSMI (STADİ  YEVM1YESİ  
1 Yakub Hacı  Sinan 2,5 akçe 
2 Mahımıd Bosna Hacı  Sinan 1 akçe 
3 Peıvâne Bosna Hacı  Sinan 1 akçe 
4 Muhammed bin Nasuh Hacı  Sinan 1 akçe 
5 Ferhad Nemçe 	 Halil 1 akçe 

Belleten C.I.JCX11, 33 
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14- Bıçakcılar: "Cemâat-i Kardgerân" 

S1RA NO SANATKARIN İSMİ  YEVMİ YESİ  
1 İbrahim Bosna 11,5 akçe 
2 Mustafa Kul 11,5 akçe 
3 İlyas DIvâne 16 akçe 
4 ŞII-  Muhammed Tebrizi 8 akçe 

Hamza Bosna 13 akçe 
Hasan Bosna 9,5 akçe 
Hasan Rus 4,5 akçe 
Yusuf Sevhenger 6,5 akçe 

9 Mustafa bin Ahmed 4,5 akçe 
10 Mustafa Bosna -1 2 akçe 
11 Yusuf Mora 3 akçe 	J 
Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkürın" 

S1RA NO TALEBEN İ N İSMI OSTAD1 YEVM İ YESİ  
1 Hasan bin Ahmed Ibrahim 1 akçe 
2 Ca'fer İbrahim 3 akçe 
3 Mustafa bin BM! 3,5 akçe 
4 Osman Ali 2 akçe 
5 Kivân Rum Mustafa 1,5 akçe 
6 Hamza Bosna Sevhenger 1,5 akçe 
7 Ahmed Nemçe Hasan 1,5 akçe 
8 FIrOz Nemçe İbrahim 1 akçe 

Mahmud Frenk Bâ1I 1 akçe 

15- Gürz Yapanlar: "Cemâat-i Bozdoganyân" 
S1RA NO SANATKAR1N İSM1 YEVM İ YESİ  

1 Mustafa Çelebi bin Kemal, ser bölük 33 akçe 
Muhammed Çelebi bin Karagöz 17 akçe 
Hayreddin Üsküb 1 17,5 akçe 
Hüsrev Hırvat 6 akçe 
Mustafa Rum 5,5 akçe 

6 Hamza Bosna 6,5 akçe 
Ali Çerkes 7 akçe 
Hasan Bosna 

1 
8,5 akçe 

1 
10 

Nasuh Hureddin L. 
I 

6,5 akçe 
I Mahmud Çerkes 4 akçe 



1545 Y11.1 OSMANI,I SARAY SANATKARIARI 
	

515 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t Mezkitrin" 

SIRA NO TALEBENİ N İSMI 	 üsTK-Dı  
Mustafa Çelebi 

YFVM1YFSI 	1 
3,5 akçe 1 Süleyman Rum 

2 Kasım Rum Mustafa Çelebi 1,5 akçe 

3 Mahmud Rum Mustafa Çelebi 1,5 akçe 

4 Ali Rum Mustafa Çelebi 1,5 akçe 

5 Pir? Frenk Muhammed Çelebi 1 akçe 

6 Hasan Rum Hayreddin 2 akse 

7 Davud Mora i Mahmud 1 akçe 

8 Ferhad Bosna Mahmud 1 akçe 

9 Mustafa bin Yusuf Mahmud 1 akçe 

10 Muhammed Biradereş  Mahmud 1 akçe 

11 Ferhad Bosna Mahmud 2 akçe 

16- Kıncılar: "Cemâat-i Niyamgerân" 

SIRA 
NO SANATKARIN İSM İ  YEVMİYESİ  

Müslihuddin Mihâliç 20 akçe 
Ahmed Çerkes 11 akçe 

3 Muhammed bin Müslihuddin 3,5 akçe 

4 Haydar Macar 6 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkürin" 

SIRA NO TALEBENİ N İSMİ  ÜS'I'ADI YEVMIYES1 
1 Davud Bosna Müslihuddin 2 akçe 

2 Behram Müslihuddin 1,5 akçe 

3 Kasım Bosna Müslihuddin 1 akçe 

4 Ali Bosna Müslihuddin 1 akçe 

Yahya Rum Ahmed 3 akçe 
Davud Ahmed 1,5 akçe 
Hasan Bosna Ahmed 1,5 akçe 

Muhammed Nemçe 	_I_Ahmed  
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17- Yaycılar: "Cemdat-i Kemangerdn" 
SİRA NO SANATKARIN İSMI YEVMİYESİ  

1 Hacı  İskender, ser bölük 23 akçe 
2 Hacı  Ferhad 23 akçe 
3 Ali bin Kul 12 akçe 
4 Muhammed bin Hacı  Sinan 13 akçe 
5 Hızır Mustafa, g-ulâm-ı  Paşa 7 akçe 
6 Hamza Şehabeddin 7,5 akçe 
7 Yusuf Frenk 8 akçe 
8 Hasan bin Ferhad 11,5 akçe 
9 Hamza Turhal 5 akçe 

10 Hüseyin Rus 9 akçe 
11 Ali Bosna 6 akçe 
12 Behram Frenk 5 akçe 
13 Nurullah bin Mahmud 4 akçe 
14 Hamza bin Karagöz 9,5 akçe 
15 Piyâle, gulâm-ı  Abdullâm 6 akçe 
15 Kurd bin ilyas 3,5 akçe 
17 Hüseyin Bosna 7 akçe 
18 İbrahim bin İskender, ser bölük 5 akçe 
19 Yusuf Mora 7 akçe 
20 Kâsım Rum 2 akçe _ 
21 Hasan Hüseyin (ilave edilmiş) 6 akçe 
22 Yusuf Abdullah (ilave edilmiş) 5 akçe 
23 Mehmed Avlonya (ilave edilmiş) 7 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-: Mezkarin" 
S1RA 
NO TALEBENİN İSMİ  ÜS'I'ADI I i 	YEVMİYESİ  

1 İbrahim Neınçe Ser bölük 4. 
-I- 

i 	3 akçe 
2 
3 

— Rüstem 
Ferhad Rum 

_4_ Ser bölük 	 
1  Ser bölük 

---ı-- 
' 	1,5 akçe 	I --'-' 
[ 	1,5 akçe 

4 Ahnıed Frenk Müslihuddin 1 	1,5 akçe 
5 Muhammed bin Ahmed Muhammed 1 	1 akçe 
6 
7 
8 
9 	i 

Süleyman Bosna 
Mahmud bin Ahmed 
Yusuf Nemçe 
Ferhad Nemçe 

Yusuf 
Ali 

, Hüseyin Rus .-- 
İskender 

1 akçe 
1 akçe 
1 akçe 
1 akçe 
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10 Murad Nemçe - İskender 1 akçe 

11 CaTer Frenk Muhammed 1 akçe 

12 Yusuf Nemçe Hüseyin 1 akçe 

13 Hüdaverdi Nemse (ilave edilmiş) Hüseyin 1 akç5_ 

14 Davud Nemçe (ilave edilmiş) ksiyale 1 akçe 

15 Haydar Nemçe (ilave edilmiş) Hamza 1 akçe 

18- Okçular: "Cemdat-i Tirgerdn" 

S1RA NO SANA-MARIN İSMİ  YEVMİYESI 

1 Alaaddin Bahtiyar, ser bölük 20 akçe 

2 Hasan Biradereş  21,5 akçe 

3 Nasuh bin Taceddin 25,5 akçe 

4 Hüseyin bin Şahin 17,5 akçe 

5 Mustafa Çiı-oz 16 akçe 

Kasım Eğriboz 7 akçe 

7 Ferruh Çerkes 10,5 akçe 

8 Hüseyin bin Abdullah 12,5 akçe 

9 Muhammed bin Nasuh 4,5 akçe 

10 
11  
12 

— Haınz.a Nurküb 
Musa Fı-enk 
Ahıned Bosna 	 1 

7 akçe 
6 akçe 

2,5 akçe 

13 Mesih Bosna 5 akçe 

14 Muhammed bin Nasuh 11 akçe 

15 Mustafa bin Nasuh 2 akçe 

15 Behram Abdullah 3 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkiirin" 

SIRA NO ± 

1 
TALEBENİN ISMI USTADI Y1  

Nasuh 
--. 

-L 

EVMİYES1 

Yusuf 4 akçe 

2 Yahya Bosna Nasuh I 1 akçe 

Ahmed Bosna Bosna Hasan 1 1 akçe 

4 Hasan Bosna Hasan I 1 akçe 

ı  Nasuh Bosna Hüseyin ı  
I 

1 akçe 

6 Mahmud Bosna Mustafa 1 
-t-
'
' 

akçe 

7 CaTer Bosna Hamza 1 akçe 

L_ 9 
Muhammed bin bin Ferruh 
Muhammed Frenk 

Hamza 	 
Alaaddin 

, 
-4 

L 

1 akçe 
1 akçe 
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19- Kallıancılar: "Cemdat-i Siperddzdn" 
SIRA NO SANATKARIN ISMI YEVMIYESI 

1 Carullah Perende 12,5 akçe 
2 Derviş  Mehmed Tebdzi 15 akçe 
3 Abdurrahim Horasânl 7,5 akçe 
4 Hacı  Muhammed Horasâni 8 ake 
5 Şah Hüseyin Horasâni 5 akçe 
6 İlyas Arnavud 6 akçe 
7 İmam Kulu 3,5 akçe 
8 Behram Rum 1 akçe 

20- Balurcılar: "Ceınclat-i Kazgdniydn" 
SIRA NO SANATKÂRIN İSMI YEVMIYESI 

1 
2 
3 

İbrahim bin Ilkreddin, ser bölük 
Mubarek Eğdboz 
Hasan Rus 

35 akçe 
14,5 akçe 

14 akçe 
4 Ahmed bin Hızır 11,5 akçe 
5 Mustafa bin Ali 10 akçe 
6 Ca'fer Macar 5 akçe 
7 
8 

Muhammed Nişanzlı- 8,5 ake 
8,5 akç_e _Hacekl TebrIzt 

Grubun Talebeleri: "Şakirddn-ı  Mezkdrtn" 

SIRA NO 

1 
TALEBENIN ISMI 

Ali bin Çerkes 
USTADI YEVMIYESİ  

4 akç5 
2 Hasan Çeh 3 alcçe 

Hasan Rus 1,5 akçe 
4 Hasan Yanya 3 akçe 
5 Mahmud Rum 1,5 akçe 
6 Ferruh Rus 1,5 akçe 
7 Durmuş  Macar 1 akçe 
8 Pid Muhammed bin Muhyiddin 2 akçe 
9 Mustafa Bosna 1 akçe 

10 Ali Bosna 1,5 akçe 
11 Hamza Bosna 1,5 akçe 
12 İskender Nemçe 1 akçe 
13 Ferhad Nemçe 1 akçe 
14 Davud Nemçe 1 akçe 
15 
16 

Murad Frenk 
Yusuf Frenk 

Ahmed 
1 Muhammed 

1 ak5 
1 akçe 
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21- Çilıngirler: "Cemdat-i Çilingirdn" 
SIRA NO SANATKARIN ISMI : YEVMİYES1 

ı  Gayb/ bin Davud 13 akçe 
2 Yusuf Mihâlic F________! akçe _1:4_,._5 
3 Muhammed bin Gaybi İ 	14,5 akçe 

Süly_man Bosna 
1- 	11,5 akçe 

Mahmud Çerkes 
1 

7,5 akçe 
Muhamnıed Yusuf Niâl 13,5 akçe 

7 
8 

Isa Gürcü i 9 akçe 
Rüstem Arnavud f 4,5 akçe 

9 Ca'fer Mikrâz/ 1 2 akçe 
10 Mahmud Trabzon Mikrâzl 1  2 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t Mezkürin" 
S1RA NO 

1 
TALEBENIN İSMI 

Hızır Hırvat 	 ft 
üs-1'km 

Muhammed 
YEVMIYES1 
1,5 akçe 

2 Yusuf Demirhisar Nikâl 4,5 akçe 
3 Lütfl Bosna Muhammed 1 akçe 

1 	4 Mustafa Mihr-i Nişân Rüstem 1 akçe 
5 Ahmed Rum (ilave edilmiş) i camg_er 1 altse 

22-Şamişi Yapanlar: "Cemdat-i Dtmeşkigerdn" 
SIRA NO SANATKARIN ISM İ  

.. 	.. 	_ 
YEVMİYES1 , • ! 

1 Ustad Müsa fi yevm 12 akçe 
2 

ı  
Ahmed Akkirman 8 akçe 

3 Ferhad Hırvat 9,5 akçe 
4 
5 
6 	---- 
7 

.. Yusuf Rus _ _ 8 aksc 
Mahmud Mora _ 5,5 akçe 

6,5 akçe 
_.. , 

i 

Hüseyi!_ı  Gördüs 
Uveys Avlonya 1 9 akçe l 

! 
8 FeıTuh Bosna 6,5 akçe 

: 
i 

9 Malkoç Bosna 6 akçe 1 

10 Mahmud Bosna 3,5 akçe 1 
11 
12 1 

Kurd bin Ilyas 
Hasan Arnavud . 

2,5 aksc 
3 akçe 

i 
I 
. 
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Usta Hüsam'ın Grubu: "Bölük Usta Hüsam" 

Usta Hüsam 14,5 akçe 
Murad bin Hızır 10 akçe 
Mustafa Kayseriyye 6 akçe 

4 Ahmed Manastır 5 alcse 
Hasan Sumâku 3 akçe 
Murad Rus 2,5 akçe 

7 Muhammed Bosna 2 akçe 
8 Hasan Bosna 1,5 akçe 

İskender Frenk 1 akçe 

23-Çalgı  Aleti Yapanlar: "Cemâat-i Saztırâşan" 

SIRA NO 
1 

SANATKARIN  ISMI 
1 	Rüstem Bosna 

1 YEVMIYESI 
7,5 akçe 

2 Kâsım Bosna 5,5 akçe 
3 Ferhad Bosna 6,5 alcse.  
4 , 	Hamza Abdullah i 5 ak ç_q..  

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Met/Mı-in" 

SIRA NO TALEBENİ  N İSMİ  I ÜSTADI 	.1-  YEVMİYESİ  
1 Ali Çerkes -1 

1 
i 2 akçe 

2 Muhammed Taşzâde 1 akçe 
3 Yusuf Bosna (ilave edilmiş) 3 akçe 

24-Marangozlar: "Cemâat-i Neccârân" 
SIRA NO SANATKARIN İSMI YEVMIYESİ  

1 Kasım Frenk 13,5 akçe 
Hüseyin bin Ali 10 akçe 
Muhammed bin Mustafa 14 akçe 

4 Haydar Çerkes 10,5 akçe 
5 Mustafa bin Yunus 8 akçe 

Mahmud Frenk 7 akçe 

8 
Hasan Bosna,  gulâm-ı  Aliyyüddin 
Ferhad  Çerkes 	

--1 
Mustafa Macar 
Hacı  Muhammed Camger 

4,5 akçe 
5,5 akçe 
4,5 akçe 
10 akçe 

9 
10 
11 Muhammed Camger 9 akçe 

12 Mustafa bin Mahmud 6,5 akçe 	 



YEVMİYESİ  
t 1 	I Hasan Kırcuh   j 	13 akçe 

i 
2 	1 Hızır Bosna 	 8,5 akçe -4. 	 + 
3 	I Ahmed Bosna  	I 	 8 akçe 

--i--- 
4 	1 Muhammed Neytıraş 	 9,5 akçe 

S1RA NO I 	SANATKARIN İSM İ  
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13 Hüseyin Camger 6,5 akçe 
14 Ali Trabzon 1,5 akçe 
15 Hasan bin Ahmed 12 akçe 

_. 	15 
______17 

Behram Bosna 	 ----i 
Derviş  Mustafa Cam_gerftlave edilmIş)____... 	.. 	_. 

5 akçe 
___ 	_2 akçe._ 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkûrin" 

SİRA NO 	TALEBENİ N İSMİ  
I Hüs_gin Macar 

ÜS"I;ADİ  
Ser bölük 

. 1 

_L 
YEVMİYESİ  

1,5 akçe 
2 Hüseyin Frenk Mehmed I 2,5 akse 
3 Mehmed ! 1,5 akçe 
4 

usB 
 

f un 
 fl
o

E
sna 

İskenderak Hüsrev I 1,5 akçe 
5 Hasan Bosna Hüsrev I 2 akçe ___ 
6 Muhammed bin Mustafa Muhammed I 2,5 ake 
7 I Muhammed Bosna Mahmud i ._4_. 1,5 akçe  
8 Ali Neınçe Mustafa ..1 1 akçe 
9 J_ Yusuf Nernse Haydar 1 ake 

25-Çıkrıkcılar: "Cemaat-i Ihrrdtin" 

Grubun Talebeleri: "Şakirddn-t Mezkılrin" 

SIRA NO 1 	TALEBENİ N İSMİ  -T 
I  Yusuf Bosna 	 Ahmed 

26-Çizmeciler: "Cemdat-i Müzedılzdn" 

YEVMİYESİ  
1 akçe  

 

 

SIRA NO SANATKARIN ISMI YEVMİYESİ  
1 1 Hasan Bosna 14,5 akse 
2 Hüseyin bin Davud 16,5 akçe 
3 1-  Ali Bosna 9,5 ake 
4 BMT bin Mahmud 6,5 akçe 
5 Muhammed bin Ahmed 8 akç_e 
6 Ahmed Hırvat • 7 ak_se_ 

3,5 akçe 7 Ilyas Macar 
8 Hasan Hırvat 3 ak:5.  
9 Ahmed Abdullah 3 akçe 
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Grubun Talebeleri: "Şakircliiıı-ı  Mezkûrin" 

SIRA NO 

1 
TALEBENİN İSMI 

Yusuf Macar 
ÜSTADI 

Davud 
YEVMIYESI 

4,5 akçe 
Yusuf Macar Davud 2,5 akçe 

3 Ahmed Bosna Davud 1,5 akçe 
4 Hüsrev Bosna Davud 1,5 akçe 
5 Nasuh Bosna Davud 2 akçe 
6 Süleyman Bosna Davud l_.  1,5 akçe 

 	7 Yusuf Macar — Muhykddin 2 akse 
8 Kasım Hırvat Muhyiddin 2,5 akçe 

İlyas Bosna Ahmed 1 akçe 
10 CaTer Bosna Ahmed 1 akçe 
11 Hamza Neınçe Hürrem 3,5 akçe 
12 Hüseyin Hırvat Hürrem 2 akçe 
13 Mustafa Bosna Hürrem 1 akçe 
14 Mahmud Bosna Hürrem 1 akçe 
15 Ali Bosna Muhammed 1,5 akçe 
15 Hasan Bosna Muhammed 1 akçe 
17 Yusuf Bosna Ahmed 2,5 akçe 
18 Nasuh Ahmed 2,5 akçe 
19 Mustafa Hırvat Ahmed . 1,5 akçe 
20 Hasan Bosna İlyas L 1 akse 
21 CaTer Bosna İlyas , 1 akçe 

27- Keınha Dokuyanlar: "Ceındat-i Kemhabdfdn" 
SIRA NO I 	 SANAh(ARIN ISMI 

, 
YEVMIYESI 

1. I Maksud Ermeni, ser oda 15,5 akçe 
2 1 Kasım Rus, ser oda 12,5 akçe 

4 
5 
6 

I - -I- Yusuf Bosna, ser oda 10 akse  _._..._____. ..... 

 8 akçe 
8 akçe 

7,5 akçe 

I Hüsrev bin Üv_gr_s 
I4  Kasım Bosna, ----. 
I Fel-ruh Rus 
I Mustafa Selanik 

8 1 i Kasım Bosna 6 akçe 
9 [ Ali Bosna 6 ake 

10 
11 
12 

I Mustafa Bosna -i- 
' Süleyman Bosna 
LYusuf Çeh 

7 akçe 
6 akçe 

3,5 akç_e 
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13 Pervane Bosna 5 akçe 
14 Hüsrev Arnavud 4,5 akçe 
15 Hüseyin Bosna 4 akçe 
16 Üveys Avlonya 5,5 akçe 
17 Kasım Rus 6 akçs, 
18 Haydar Çerkes 4,5 akçe 
19 Hamza Nelüse 4,5 akçe 
20 Yusuf Bosna 5 akçe 
21 Ferruh Bosna 5 akçe 
22 Murad Trabzon 4 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkgrtn" 
SIRA NO TALEBEN1N İSMI OsrADI YEVMİYESI 

1 Behram Frenk 4 akçe 
2 Yusuf Macar Pervane 3 akçe 
3 Süleyman Çerkes Kasım 4 akçe 
4 Rüstem Hersek Ferruh 3,5 akçe 
5 Muhammed Bosna Kasım 4,5 akçe 
6 Ahmed Mekvil Mustafa 3,5 akçe 
7 Yusuf Sivas Hüsrev 3,5 akçe 
8 Ahmed Turhal Kasım 3 akçe _ 
9 Hüsrev Bosna Süleyman 3,5 akçe 

10 Hüseyin Bosna Maksud 2 akçe 
11 Hüseyin Bosna Uveys 2 akçe 
12 Behram Bosna Ali 2 akçe 
13 Muhammed Bosna Hamza 2 akçe 
14 Yusuf Bosna Maksud 2,5 akçe 
15 Ahmed Macar Maksud 2,5 akçe 
15 Nasuh Bosna Mustafa 1,5 akçe 
17 Musa Bosna Kasım 1,5 akçe 
18 Yusuf Bosna Kasım 1,5 akçe 
19 Timur Bosna Kasım 1 akçe 
20 MI Bosna Murad 1,5 akçe 
21 CaTer Nemçe Sinan 1 akçe 
22 Hasan Frenk Ser oda 1 akçe 	. 
23 Hasan Frenk Hüsrev 1 akçe 
24 Mahmud Frenk Ferruh 1 akçe 
25 Hasan Frenk Müslihuddin 1 akçe 
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26 Hızır Niğbolu Haydar 1 akçe 
27 Süleyman Niğbolu Üveys 1 akçe 
28 Hamza Niğbolu Süleyman 1 akçe 
29 Ahmed Niğbolu Kasım 1 akçe 
30 Ali Niğbolu Hüseyin 1 akçe 
31 Hasan Niğbolu Yusuf 1 akçe 
32 Ahmed Niğbolu Pervane 1 akçe 
33 Hasan Yunus (ilave edilmiş) Yusuf 3 akçe 
34 Pervane (ilave edilmiş) Hürrem 2 akçe 

28-Kadiefe Dokııyanlar: "Cenulat-i Kadıfebâfân" 
SIRA NO SANATKARİN ISMI YEVMİYESI 

1 Ştrmerd Rus 11,5 ake_ 
2 Süleyman Bosna 7 akçe 
3 Kasım Bosna 7 akçe 
4 Hüsrev Bosna 5,5 akçe 
5 Hasan Macar 5 akçe 

Grubun Talebeleri: "Ştikirdân-ı  Alezkürin" 

SIRA NO TALEBENİ  N ISMI USTADI YEVMIYF.SI 	I 
1 Süleyman Trabzon Kasım 4 akçe 
2 Mehmed Avlonya Kasım 3,5 akçe 

Klvan Bosna Kasım 4 akçe 
4 Kasım Frenk ŞIrmerd 3,5 akçe 
5 Hasan Sivas Sirmerd 3 akçe 
6 Süleyman Bosna Hüsrev 4 akçe 
7 Hüseyin U.Igilb Süleyman 3 akçe 
8 Hüseyin Nemçe Hüsrev 1 akçe 
9 Hamza Şehirkby Süleyman 1 akçe 

10 İskender Niğbolu Hasan 1 akçe 
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Kemba Dokuyanlarla ilgili Çeşitli Sanatkarlar: "Cemâat-i Müteferrika 
Tabi' Kemhabâfân" 

S1RA NO SANATKARHN İSMI SANAT1 YEVMİYESİ  

1 Muhammed bin İlyas Kâtib-i anbar 17,5 akçe 

3 
4 

İskender Ermeni 
Ahmed Trabzon 

Simke_ş_ 
Nakışbend 

12,5 akçe 
9 akçe 

CaTer Çerkes Nakışbend 7 akçe 
Mustafa Trabzon Nakışbend 4 akçe 

6 Ilyas Ermeni Nakışbend 8 akçe 
Mahmud Bosna Nakışbend 6,5 akçe 	1  

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t Mezkârin" 

S1RA 
NO - 

TALEBENİN İSMİ  
, 

üsTADI YEVMİYESİ  

4 akçe 
4 akçe 

1 Ali Bosna — Nakışbend 
2 Mahmud Bosna 1 Nakışbend 
3 Mustafa Bosna 1 Simkeş  3 akçe 
4 Behram Macar Simkeş  3 akçe 

6 
Hamza Bosna 

, Yusuf Bosna Dolabi 
Simkeş  -4,-- İ ,5akçc 

2 akçe 
I Hasan Nemse Ahmed 1 akçe 
r-Yusuf Nemçe 
1 Murad Frenk 

CaTer 	 — _ 1 akçe 
İskender 1 akçe 

10 Hasan Frenk İskender 1 akçe 
Il I Mustafa NiT.bolu Memi Çelebi Çelebi 1 akçe 
12 ; Hüseyin Frenk (ilave edilmiş) İskender 1 akçe 

29- Aba Dokuyanlar: "Cemâat-i Abtlyibâfân" 

1 
SIRA NO ._. SANATIZAR1N İSMI ----ırk-Vi;iiı7,M---  --- - 

Mir Hasan Tebrizı  7 akçe 
2 Fel-had Boğdan 4 akçe 
3 Mustafa Nurküb 5,5 akçe 
4 Hüseyin Kırçuh 2,5 akçe 
5 _ 	-I- 

_ 	6 
7 
8 

Mustafa Selanik İ  3 akçe 
İskender Bosna 

i_ İsmail Rum 
İskender Çerkes 

F- 
i — 5 akçe 
I  	2,5 akçe 

-t 2 akçe 
9 Hüsrev Rum I 2 akçe 
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Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t Mezkârtn" 
SIRA NO I TALEBEN İ  N-İSMI ÜSTADI I YEVMİYESİ  

1 Mahmud Hersek Mir Hüseyin 1 akçe 
2 Yusuf Rum Mustafa 1 2 akse 

3  
4 
5 
6 

L_ Haydar Frenk Hüseyin II 1 akçe 
1 akçe 
1 akçe 
1 akçe 

1 Muhammed Rum İskender 
t-- 
I 

t-  ı  Ahıned Frenk Mustafa 
İsmail 

-+ ı  —4- 
I ı  Mustafa Rum 

Dokuyanlar: "Cemâat-i Kaliçebâfân" 
SIRA NO SANATKARIN İSMI --I YEVMİYESİ  

1 Muhammed bin Nasuh, ser bölük 12 akçe 
2 Kasım Mora 8,5 akse 
3 Hasan Çerkes 5,5 akçe_ 

Ferhad Çerkes 4 4 akçe 
5 Ferhad Stilin 7 akçe 
6 Mustafa Bosna 7 akçe 
7 Muhammed bin Mustafa 4 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-t Mezkârtn" 
SIRA NO TALEBENİ  N İSMİ  .. 	-- 

USTADI i YEVMİ YESİ  
1 Osman Frenk 

—1- 
i 1,5 akçe 

2 Yusuf Avlonya 
Hızır bin Hamza 
Mustafa bin Muhammed 

1 1 akçe 
1 akçe 
1 akçe 

3 
4 

31- Çamaşırcılar: "Cenutat-i Câmeşurân" 
SIRA NO-T 	SANATKA'R-İ  N İSMI YEVMİYESİ  

1 ? Yusuf Eğirdir, ser bölük 19,5 akçe 
2 I Ahmed Eğirdir 12,5 akçe 
3 I Nasuh, gulânı-ı  Hüseyin Ağa 10,5 akçe 
4 1 Ahmed Siroz 3,5 akçe 
5 Kasım Bosna 12 akçe 
6 Hızır bin İlyas 8 akçe 
7 Muhammed Rum 11,5 akçe 
8 
9 

Muhammed Üsküb 
Hüseyin Bosna -4 

10,5 akçe 
ft 8,5 akçe 

10 Almıed Mora 4,5 45e 
11 1 Sandal Siyah ı  6,5 akçe 

M12 	' 	uf 	acar 4-Yus  --İ  6 akçe 
13 1 Muhammed Mora 4 akçe 
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Grubun Talebeleri: "Şakirdân-ı  Mezkârtn" 
SIRA NO TALEBENİN İSMI ÜSTADI YEVMİYESİ  

1 Mahmud Mora 4 akçe 
2 Muhammed bin Mahmud 4,5 akçe 
3 İbrahim bin Evrenus 3 akçe 
4 Ali Biraderzâde-i Mahmud 4 akçe 
5 Murad birader-i Ahmed 2,5 akçe 
6 
7 

Mustafa birader-i Mahmud I 2,5 akçe 
1,5 akçe Muhammed bin Ahmed 

8 Mustafa birader-i Muhammed 1,5 akçe 
9 Mehmed Avı-anya 1 akçe 

10 Hızır Avı-anya 1,5 akçe 
11 Ali Vidin 1 akçe 
12 Ahmed (ilave edilmiş) 3 

32- ÇİNİCİLER: "Cemâat-i Küşigera'n" 
SIRA NO SANATKARIN İSMI YEVMİYESİ  

1 Ail Perzeıln 9,5 akçe 
2 1  Timurhan Bosna i 5,5 akçe 

Hasan Trabzon 3,5 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdenz-ı  Mezkürfrı" 
SIRA NO I TALEBENİN İSMI ÜSTRDI YEVMİYESİ  

1 ! 
1 Ali Karaviae 1,5 akçe 

2 I Mustafa Bâdire 1,5 akçe 
3 Mahmud Mora 1,5 akçe 

33- CERRAHLAR: "Cemâat-i Cerrahin" 
SIRA NO SANATKRRIN ISMI YEVMİYESİ  

1 Mustafa Edirne 12,5 akçe 
2 Yusuf Midilli 13,5 akçe 

, Mustafa Selanik 13,5 't akçe 
Hüseyin Arnavud - 

12 akçe 
Mustafa Yanya 10,5 akçe 

6 Hamza Girne 8,5 akçe 
7 	1  . 	i 

Ahmed Bâdire 10 akse 
8 	i Hacı  Mahmud ± 11,5 akçe 

-t 9 	! — 	.,_. Ali Bosna İ  10 akçe 
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1 O r 	Hamza Hersek 10,5 akçe 
11 Ali Kesriye 12,5 akçe 
12 Mustafa bin Ebu'l-Kâsım 10 akçe 
13 Hamza Karaviıye 11 akçe 
14 Ahmed Bekad 10,5 akçe 
15 Muhammed Mora 10,5 akçe 
15 
17 

Hüseyin Henkâmegir 
f-- Ferhad Bosna 

15 akçe 
11 akçe 

18 Ali Arslan 7 akçe 
19 Hamsa Gördüs 7 akçe 
20  İskender Frenk 6,5 akçe 

-- 

21 Mustafa Küçük 7  akçe --i— 

 

22 Mustafa bin Hızır 8 akie 
23 Gaybi Doğan 5 akçe 
24 Aydın Bosna 7 akçe 
25 Muhammed Bosna 6 akçe 
26 Hacı  Ivâz 5 akçe 
27 _ Süleyman Bosna 6 akçe 
28 Rüstem Alasuny3 —ı-, 5 akçe 

6 akçe 29 Kasım Abdullah L___ 
30 Yakub bin Abdullah 1--- 

6 akçe 
SeyyidI Samsun 31 5,5 akçe 

32 Nasuh Macar 5 akçe 
33 Derviş  bin Ahmed 6,5 akçe 
34 Muhammed Arab 9 akçe 
35 Hasan Leh _..4_ 3 akçe 
36 Ferruh Bosna 6 akçe 
37 Mustafa Bosna 3,5 akçe 
38 CaTer Macar 3,5 akçe 
39 Emrullah bin Yusuf 2 akçe 
40 Muhammed bin İskender 3,5 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-: Mezkürin" 

SIRA NO 
1 

TALEBENIN ISMI 
Uveyş  Avloriya 

ÜSTADI 	YEVMIYESt 4_.  
ı  ı 	5 akse 
ı  3,5 akçe 

-4 2 Hüseyin Bosna 
Ali Macar 4 akçe -4 , Kâsım Nemçe 1 	1 akçe 
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34- Tılifekçiler: "Cemdat-i Tüfengerdn" 
SIRA NO SANATKARIN İSMİ  YEVM YESİ  

1 Nasuh bin Taceddin 9,5 akçe 
2 Yevân Ali Rus 10 akçe 
3 Resul bin Osman 8,5 akçe 
4 Mustafa Rus 8,5 akçe 
5 Bektaş  bin Mahmud 5 akçe 
6 Haydar bin Abdullah 5,5 al_sse 

Rüstem Çerkes 2 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdân-i Mezkûrin" 
..... 

SIRA NO TALEBENİ  N İSMİ  ÜSTADI YEVMİYESİ  

1 Hamza Resul 1 akçe 
2 Ferhad Bosna Nasuh 2 akçe 

35- Çeşitli Sanatkârlar: "Cemâat-i Mateferrika-i Ehl-i 
SIRA 
NO 

SANATKARIN İSMİ  SANAll YEVMIYESİ  

1 Ahmed Karagöz Muvakkit 13,5 akçe 
2 Hamza Veznei 9,5 akçe 
3 Hasan Helvâyl 10,5 akçe 
4 Muhammed bin Ahmed, Anbertne 4,5 akçe 
5 FM Buhürl 4,5 akçe 
6 
7—  

Muhammed bin Hüseyin Yon_gâıl 8,5 alc£5_ 
Muhammed bin Ali Yap-ilki-Sipahi tezyinatgn 14,5 akçe 

8 Kasım Şerif Çerâğt 6 akçe 
9 Yusuf Çerâğft Saraç 4 akçe 

10 Ali Rum Saraç 4 akçe 

Grubun Talebeleri: "Şakirdan-ı  Mezkürin" 

SIRA NO TALEBENIN İSMİ  üsTADI YEVM1YESİ  
1 İskender Muvakkit 1,5 akçe 
2 Mahmud Rum Muvakkit 1 akçe 
3 Hüseyin bin 

Muhammed 
Yongârt 1 akçe 

4 Ali Rum Yongârt 1 akçe 
5 Ali bin Hasan Camger 1 akçe 
6 Yusuf (ilave edilmiş) Serraç 4 akçe 

Belleten C.LXXII, 34 
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Hilüf (?) 
SIRA NO ÇAIISANIN İSMI YEVMİYESI 

1 Kı-us Rus 14 akçe 
2 Şuaye Yahildı  6 akçe 

Lohna Yahüdl 6 akçe 
Isah Yahüdl 6 akçe 

5 Lohna diğer YahtsıdI 6 akçe 

Gruplara Göre Sanatkarlar 

Defterde, mesleğe yeni başlayan talebeler, yani şakirdler dahil 776 
çalışan tespit edilmiştir. Bunların 452'si sanatkarlar grubunda iken 324'si 
talebeler grubunda yer almaktadır. Teşkilatta en çok çalışanı  olan grup 80 
sanatkar ve talebesi ile kuyumcular olurken onları  75 çalışanı  ile kemhacılar 
ve 59 çalışanı  ile nakkaşlar takip etmektedir. Teşkilatta en az çalışanı  olan 
grup 5 kişi ile çıkrıkçılardır. Grupların yüzdelik olarak dağılımı  şu 
şekildedir: (Şekil 1) 

Kalkenc. 

Şekil I: Grupların yüzdclik dilimc göre dağı lımı  

Sanatkarlarm Şehirleri/Milliyetleri 

Sanatkârların önemli bir kısmında şahsın milliyeti ya da şehri hakkında 
bilgi verilmektedir. Künye daha çok kişinin isminden sonra hangi 
milliyetten ya da hangi şehirden olduğu belirten kelime şeklinde 
olmaktadır. 776 çalışanın bulunduğu teşkilatta milliyeti/şehri bilinenlerin 
sayısı  510 civanda olup mlliyeti/şehri bilinenler tüm çalışanların 2/3'sini 
oluşturmaktadır. 
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Milliyeti/şehri bilinenleı- arasında en kalabalık nüfusu 153 sayı  ile 
Bosna'lılar oluşturmaktadır. Onları  44 çalışanla Nemçeliler, 41 sanatkârla 
Frenkler, 31 çalışanlar Rumlar, 29 çalışanla Macarlar takip etmektedir. 
Ehl-i hıref çalışanlarının kimliksel dağılımı  ise şu şekildedir: (Şekil 2) 

ŞEHİRİMILLİYET SAYISI ŞEll iiii  
MILLIYET SAYISI 

ŞEHIR/ 
MILLIYET 

SAYISI 
 

Abaz 1 Hersek 7 Selanik 4 
Akkirman 1  Hırvat 14 Siroz 1 
Arnavud 16 Horasan 3 Sivas 2 
Avlonya 6 Gürcü 2 Sumaku 1 
Avranya 2 Kayseri 1 Şiraz 1 
Belgrad 1 Kırcuh 2 Tebriz 20 
Sdan 2 Kimger 2 Trabzon 9 

Bosna 153 Gördüs 2 Turhal 2 
Çeh 2 Leh 2 Ürgiib 1 
Çerkes 26 Macar 29 Üsküb 2 
Edirne 1 Manastır 1 Vidin 1 
Eflak 1 Midilli 1 Yahudi 
Efrenc 1 Mihaliç 3 Yanya 
Eğirdir 2 Mora 11 
Elriboz 3 Nemçe 44 
Enkerus 5 Niğbolu 9 
Ermeni 3 Nurkub 2 r- 

--, 
Frenc 1 Rum 31 I— 

--1 Frenk 41 Rus 23 
Girne 1 Samsun 1 
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Şekil 2: Milliyeti/şehri belli olanların dağı lı mı  

E. Grupların Bütçeleri 

Maaşların günlük yevıniye üzerinden üç ayda bir verildiği göz önüne 
alındığında teşkilatın günlük bütçesi 4682 akçedir. Bu bütçeden en büyük 
payı  506,5 akçe ile kuyumcular alırken onları  421,5 akçe ile nakkaşlar, 
335,5 akçe ile cerrahlar, 305 akçe ile kemhacilar, 210,5 akçe ile yaycılar 
takip etmektedir. En düşük bütçeli gruplar ise 23 akçe ile çiniciler, 20,5 
akçe ile çalgı  aleti yapanlar ve 40 akçe ile gkrıkcı lardır. Teşkilatta en 
yüksek ücreti alan 35 akçe ile bakı rcıbaşı  İbrahim bin Hayreddin'dir. 
Günlük 33 akçe alan gürzcü başı  Mustafa Çelebi bin Kemal, 28 akçe alan 
kuyumcu Maksud Ali Tebrizi, zernişan İsmail bin Abdullah, hattat Hacı  
Mehmed bin Melik diğer yüksek iıcredi sanatkarlardır. Teşkilatta günlük 
en düşük ücret olan 1 akçe, büyük ölçüde talebelere verilmiştir. 
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Gruplarla ilgiF sayısal değerlendirmeleri içeren tablo şu şekildedir: 
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---28 
Mücellidler 121 1-6- 
Külahdüzlar ------2-4 20 
Zerduzlar - 16-  --1-6,5 
Nakkaşlar 35 	24 59 391 30,5 421,5 25 
İpek Terzileri 13 	3 16 99,5 4,5 104 18 
Kuyumc-ular 41 	39 80 437 69,5 506,5 28 

Hakkaklar 7 - 7 56 - 56 17,5_, 

Sikkezenler 6 	- 6 66 - 66 20 

Zernişanlar 14 6 20 169,5 6,5 176 28 

Kündekârlar 11 5 16 123 7 130 20,5 

Kürkcüler 10 	1 	15 25 106 34,5 140,5 20,5 

KtItscılar 7 	5 12 85 6,5 91,5 23 
Bıçakalar ıı  -T 	9 20 90 16 106 16 

Gürzcüler ıo 	F 	ıı  21 111,5 17 128,5 33 

Kmalar 4 	8 12 40,5 13 53,5 20 

_Yayalar 23 	15 38 192 18,5 210,5 23 
Okçular 15 	9 ._ - 24 F 171,51 12 183,5 25,5 

Kalkancılar 8 - 8 58,5 - 58,5 15 

Baluralar - 8 16 24 _ 	107 	_ 26,5 133,5 I_ 	35 

Ç_i_lingirler - 	10 	_I 15 92 9 IIL1 14,5 
I 	- 21 Dımeşkizerler 21 125,5  

Saztırâş_ân 	11  4 	1 	3 7 24,5 6 30,5 7,5 

Marangozlar 17 mı 	9 26 130 15 	__[.. 145 14 
_Çıkrıkcılar 4 	1 	1 5 39 ı  40 13 

Çizmeciler 9 	I 	21 30 71,5 38,5 110 16,5 

Kemhacılar 29 	1 	46 75 212  93 305 17,5 

Kadifeciler 5 	10 15 36 28 64 11,5 

Abacılar 9 	1 	6 15 33,5 7 40,5 7 
Hancılar 7 	I 	4 11 48 4,5 52,5 12 

Çamalırcılar 13 	1 	12 25 117,5 30 147,5 19,5 
Çler 3 	i_I 	3 618 ., 	' 5 4,5 _ 	23 9,5 
Cerrahlar 40 - 	-4- 

I4 44 1. 	322 13,5 335,5 13,5_1  
7 	.4- Tüfekciler I 	2 9 49 3 52 10 

89 Mutefernka 10 	1 	6 16 79,5 9,5 14,5 
GENEL TOPLAM_L  452 j 324 776 4124 558 4682 35 	.., 
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Topkapı  Sarayı  Müzesi Arşivi'nde D 9706/4 numaraya kayı tlı  olan 15 
Mart 1545-11 Haziran 1545 tarihlerini kapsayan 12 varaklı k bu defter ehl-
i hı refle ilgili erken tarihli kayı tlardan biri olması  bakımından sanat tarihi 
araş tırmalarında önemli bir kaynakur. Ayrıca defterde yer alan 
sanatkarlarm önemli bir kısmı nın yer ya da milliyetinin belirtilmesi, 
Osmanlı  sanat üslubunun oluşmasına katkıda bulunan bölgelerin 
saptanmasına da yardımcı  olacak belge olma özelliğini de taşımaktadır. 
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İDEOLOJİNİN İNŞASI: 
15-16. YÜZYIL OSMANLI SELATİN CAMİLERİ  

YILDIRAY ÖZBEK' 

Türkiye'de Türk sanatı  ve rnimarisi üzerine yapılan çalışmaların büyük 
bir bölümü, var olan eserlerin biçimsel özelliklefini tanımlamak ve eğer 
üzerinde tarih verebilecek kitabeleri yoksa karşılaşurmalar yaparak belirli 
bir döneme yerleştirmek ekseninde yoğunlaşmaktadır. Eserlerin hangi şart-
larda üretilmiş  olduğu, üretim aşamasında patron ve sanatçı  arasında ne 
gibi diyalogların yaşandığı, eserin dönemi içinde toplum tarafından nasıl 
algı landığı  çok irdelenmiş  konu başlıklarından değildir. Bu makalede, 15-
16. yüzyılda Osmanlı  sultanları  tarafından inşa ettirilmiş  camilerin yapı lış  
amaçları, parasal kaynakları  ve dini nitelikli hayır kurumlarından ziyade, 
Osmanlı  saltanat ideolojisini kamuoyuna anlatan birer anıt olup olmadık-
ları  ve dönemi içinde nası l algılandıkları  sorg-ulanacakur. 

14. yüzyılın başlarında kuzeybatı  Anadolu'da bir uç bcyliği olarak ku-
rulan Osmanlı  devleti, Hıristiyan bir devlet olan Bizansla yaptığı  mücade-
leyi, islamın emrettiği kutsal bir savaş  olan "gaz" ile tanımlar'. Bu savaşlar 
sonucunda elde edilen ganiınetler ve topraklarla, kendilerini Anadolu Sel-
çuklu devletinin yasal mirasçısı  gibi gören ve neredeyse dört bir yandan 
diğer Müslüman Anadolu beylikleriyle komşu olan Karamanoğulları  gibi 

Doç.Dr., Erciyes Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, Sanat Tarihi Bölümü, Kayseri. 

Osmanlı  devletinin uçlarda kurulmuş  bir gaza devleti olduğunu ve kısa sürede sağladı-
ğı  genişlemcyi gaza-cihat kavramlarıyla izah eden P.Wittek'in yaklaşıını na çeşitli açı lardan 
yapı lan eleştiriler için bkz. G.Kaldy-Nagy, "The Holy War (Iihad) in the Firsı  Centuries of the 

Otıoman Empire", Harvard Ukranien Studies, 3/4 (1979-80), s.467-473. ; R.C.Iennings, "Some 
Thoughts on the Gazi Thesis", Wiener Zeitschrift flir die Kunde des Morgenlandes, 76 (1986), 
5.151-161. ; R.P.I.indner, "Stimulus and justifıcation in Early Ottoman History", The Grek 
Orthodox Theological Review, 2712 (1987), s.207-224. Öte yandan P.Wit tek ve Itinalcı k'ı n gaza 
leorisine yaklaşımları n' kabul edip yukarıdaki eleştirilere yapı lmış  bir tenkit için bkz. 
F.Emecen, "Gazçı'ya Dair 14. Yüzyı l Kaynakları  Arası nda Bir Gezinti", ProfDr.Haklu Dursun 
Yıldız Armağan:, Ankara 1995, s.191-197. Konuyla ilgili son bir çalışma M.Öz tarafı ndan ya-
pılmış t ır. 11.W.Lowry'nin The Nature of the F.arly Ottoman State (New York, 2003) adlı  eseri-
nin (le değerlendirmesinin yer aldığı  makale için bkz. M.Öz, "Kimlik Tartışmaları na Osmanlı  
Kimliği Vası tasıyla Bir Katkı: Osmanlı  Devleti Kimler Tarafı ndan Kuruldu?", Türkiye Günlii0, 
83 (2005), s. 57-64. 
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beyliklere nazaran daha hızlı  bir büyüme göstermiştir. Gaza veya cihat Os-
manlı  devletinin resmi ideolojisi olarak kabul edilmekte ve sultanlar tara-
fından inşa ettirilmiş  anıtsal camilerin birer hayır eseri olarak benimsenme-
lerinin yanı  sıra, haklı  olarak bu ideolojinin önderleri olan Osmanlı  sultan-
larmın meşruiyetini de vurgulayan anıtlar olduğu ileri sürülmektedir'. 
Suraiya Faroqhi, Osmanlının Ankara Savaşı  (1402) sonrasındaki buhran 
döneminden çıkışında, ganimet elde etme amacıyla Anadolu'nun muhtelif 
bölgelerinden kendilerine sığııııııış  gazilerin büyük rolü olduğuna dikkat 
çekerken', Osmanlı  tarihinin yayılma döneminde gaza ideolojisinin, edebi 
metinlerin en önemli konularından biri olarak işlendiği belirtilir‹. Örneğin 
XV. yüzyılda Yazıcızade Ahmed Bican'ılı  yazdığı  Envaru'l-ikşıkin adlı  eserde 
gaza ve gazilik aşağıdaki satırlarla' methedilmiştir. 

"Cennet gazilerin kılıç/an altındadır. Kılıç cennetin anahtandır. Gaziye, Tan-
rı  yolunda canını  feda etmek, yahut kafirleri öldürmek vaciptir, vazifedir. Bir defa 
Hac etmek, hac etıneyene on gazadan üstündür. Hacca gitmiş  kimseye bir kere gaza 
etmek, on hacdan üstündür. Nakledildiğine göre mahşer yerine ilk önce bayrakları  
ellerinde gaziler geleceklerdir. Onlara (gazilere) malışer yerinde dünyada ne yaptık-
tan sorulduklannda: "Biz, halka zulüm eden zalim hükülndar değil idik, malı= 
hesabını  verecek zengin de değildik. Bizim dünyada işte bu kıllçtan başka bir şeyimiz 
yoktu. Her zaman gam yolunda Allah için cenk ederdik. Kafirleri öldürdük. Ka-
firler de bizi şehid ettiler" derler." 

Coğrafi olarak genişleyen sınırlara ve elde edilen ganimetlere paralel 
olarak imar hareketlerinde de bir artış  olduğu gözlemnektedir. Osmanlı  
sultanları  kendilerini bu kutsal savaşın önderleri olarak görmüş', bazıları  
"gazi" unvanını  kullanmıştır. Yürüttükleri bu kutsal savaşa binaen Orhan 

2 
A.Y.Ocak, "Osmanlı  'Resmi (Yahut imparatorluk) ideolojisi' Meselesi", Doğu Batı , 29 

(2004), 8.79. 
3 S.Faroghi, Osmanlı  Kültürü ve Gündelik Yaşam. Ortaçagdan Yirminci Yüzyıla, (Çev: 

E.Kı lıç), İstanbul 1997, s.40-4 I. 

Gazâ ıdeoloysının edebi metinlerdeki yansıması  için lıkz. Ş.Tekin, "XIV.Yüzyılda Ya-
zılmış  Gazilik Tarikası  "GAziliğin Yollan" Adlı  Bir Eski Anadolu Türkçesi Metni ve Ga-
zA/CihâtI Kavramları  I lakkında", Journal of Turkish Studies, 13 (1989), s.139-204; 0.Ş.Giikyay, 
"Ideology and Literature During ı he Expansion of ı he Ottoınan Empire", Süleyman the 
Magnificient and His Time, (Ed.1 1.1 naleı k-C.Kafadar), İstanbul 1993, 8.381-394; M. İsen, "Akın-
atığın Türk Kültür ve Edebiyatına Katkı ları", Türkiye Güıllügü, 49 (1998), 5.80-86. 

5  Yancızade Ahmed Bican, Aşıkların Nurlan Eııvânıl-Aşıkin, (Baskıya I laz: A.Kahraman), 
Basım yeri ve tarihi yok, e.3, 5.667, 673, 781, 914. 

6 (., • .Imber, "The Ottoman Dynastic Myth", Turcica. 19 (1987), s.8-9. 
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Bey "gazi" unvanını  kullanırken", I. Bayezid zaferle sonuçlandırdığı  bu 
savaşların sağladığı  şöhretle Mısır'daki halifeden kendisinin Anadolu sul-
tanı  (sultanü'l-Rum) olarak tanınmasını  istemiştir'. İnalcık gazamn Os-
manlılar sayesinde İslam dünyasında siyasi güç ve otorite kaynağı  olarak 
dikkate alinmasıyla birlikte İran şahlarının da "gazi" ve "mücahidin" un-
vanlannı  kullandıklarını  ileri sürer'. 

Gaza yoluyla elde edilen Hıristiyan topraklarındaki gayrimüslim nüfus-
tan alınan kelle vergisi, Osmanlı  ekonomisinin en önemli gelir ka-
lemlerinden birini oluştururken, bu bölgelerde miri arazi dışında kalan ve 
çoğu vakıf arazisine dönüştürülen topraklardan elde edilen gelirler de kent-
lerde inşa edilen anıtların idanıesini sağlıyordu'. 

Aynı  zamanda bir mal ve zenginlik edinme biçimi olan gazadann  sağ-
lanan ganimetlefin XIV-XV. yüzyıl Osmanlı  mimansine yansıma biçimi 
daha çok zaviyeli cami denilen ve dini kimliği kadar sosyal nitelikleri de 
bulunan yapılarda olmuştur". Örneğin Aşıkpaşaoğlu, Yıldırım Bayezid'in, 
Osmanlı  devletinin Edirne, Bursa, Bergama gibi farklı  merkezlenne inşa 
ettirdiği yapıların kaynağı  olarak Niğbolu zaferini ve elde edilen ganimet- 

7 Orhan Bey'in Bursa Kalesinin içinde yaptırdığı  ve depremden dolayı  yıkıldığı  için yeri 
tam olarak bilinmeyen cumisinin bugün Şehadet Camisinin doğu kapısı  üzerinde bulunan 
11.738/M.1337-38 tarihli kitabesinde, kendisini gazi ve mücahitlerin önderi olarak vasıllan-
dırdığı  görülür. Aynı  unvanlar 1417 yılında Çelebi Mehmed döneminde onarılan 1339 tarihli 
Bursa Orhan Gazi İ mareti'nin 1417 tarihli tamir kitabesinde de zikredilir. Kitabı:ler için bkz. 
E.11.Ayverdi, Osmanlı  Mi'ındrisinin Ilk Devri (630-805/1230-1402) I, İstanbul 1989 (2.Baskı), 
s.59 ve 80. 

N.Vatin, "Osmanlıların Yükselişi 1392-1451", Osmanlı  imparatorluğu Tarihi I, (Cev.: 
STanilli), Istanbul 1995, s•55. 

9 11.1nalak, "Osmanlı  Padişahı", A.0 /.Siyasal Bilgiler Fakültesi Dergisi, 13/4 (1958), s.69. 
ı tt 	• Inalcık, Osmanlı  ekonomisiyle ilgili çalışmalarında Osmanlı  mali kaynaklarının 

tahıl vergisi (a'şar), cizyc (kelle vergisi), maden, tuz, gümrük iltizamları, darphaneler, pazar 
resimleri ve yasal devletlerden alınan haraçlardan meydana geldiğini, örneğin 1475 yılında 
cizyc, madenler ve darphane gelirlerinin toplam gelirin yüzde scksenini karşıladığını  ileri 
sürer. Bkz. II.İnalcık, Osmanlı  İmparatorluğu'nun Ekonomik ve Sosyal Tarihi 1300-1600, c.1, 
(Çev: I I.Berktay), Istanbul 2000, 5.93; aynı  yazar, "Osmanlı  Para ve Ekonomi Tarihine Toplu 
Bir Bakış", Doğu Batı , 17 (2001), s.I4-15. 

Il  C.Imber, Şeriattan Hukuka Ebussuud ve Osmanlı'da Islami Hukuk (Cev: M.Bedir), İstan-
bul 2004, s.77. 

12 Zaviyeler ve zaviyeli camilerle ilgili olarak bkz. S.Eyice, "ilk Osmanlı  Devrinin Dini-
İçtimat Bir Müessesesi: Zaviyeler ve Zaviyeli Camiler", I.O.Ilıtisat Fakültesi Mecınuan, 23 (1963), 
s.1-80; A.Kuran, İlk Devir Osmanlı  Minunisinde Cami, Ankara 1964; Alşık-Doğan, Osmanlı  
Mimarisinde Tarikat Yapılar:. Tekkekr, Zaviyeler ve Benzer Nitelikteki Fittüvvet Yapılan, İstanbul 
1977. 
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leri gösterir". inşa edildiği yıllarda şehir merkezlerinin dışında bulunan bu 
yapı ları'', birbirleriyle kaynaşmannş  ınekanlardan oluşan, ibadetic birlikte 
barınma mekanların' da içeren, orijinal minberleri olmamasına bakılırsa 
cuma namazları  kılmmayan ve Kanuni dönemiyle birlikte Sünnileşıniş  top-
lum içinde inşalarından vazgeçilmiş  örneklerdir. 

Inşa edildiği yıllarda kent varoşlarında bulunan bu yapıların pek çok 
örneği, sınır boylarında yarı  dini yarı  askeri kiınlildi derviş  ve abdallar ta-
rafından kurulmuş  ve bir süre sonra çevresindeki köy ya da kasabanın çe-
kirdeğini oluşturmuştur'. 

Kutsal savaşın önderleri olarak ordunun başında bu seferlere iştirak 
eden Osmanlı  sultanlarının Il. Mehmet'e kadar hükümdarlık yapanlarmın 
hepsinin bu tür camiler inşa ettirdikleri bilinmektedir. Örneğin Orhan 
Gazi'nin Bilecik, Bursa ve İznik'te, I. Mehmet'in Bursa'da, II. Murad'ın 
Bursa ve Edirne'de kendi adlarına bu türden inşa ettirdilderi camileri l" 
vardır. 

En azından 16. yüzyılın ikinci yarısına kadar kutsal savaş  gazânın ko-
mutanları  ve her türden yapının banisi olarak Osmanlı  padişahının saltanat 
makamın' her ne şekilde olursa olsun ele geçirmesi, Tanrı'nın ona bir lütfu 
olarak kabul edilmektedir. Tahta geçişte veliahtlık müessesesinin olmadığı , 
saltanatın hangi şehzade tarafından ele geçirilmişsc onun hakkı  olduğu ve 
bu süreçte kardeş  katlinin de şeriata ılyg-unlıtğu 15. yüzyı lda kanunlaşmış  
düsturlardır. Ancak Anadolu'nun Beylikler dönemi (14. yy) içinde Osmanlı  
hanedanının meşruiyetini, kiıııi zaman son Anadolu Selçuklu sultamnın 
halefliğine veya mensup oldukları  Kayı  boyunun Oğuz Han'a dayandırı lma-
sıyla sağlamaya çalıştıkları ' dikkati çekmektedir. Tursun Beğ, 15. yüzyı lın 

13 Aşıkpaşaoğlu, Aştkpapoğlu Tarihi (I-laz: A.N.Atsız), Ankara 1985, S.66-70. 

14  U.Tanyeli, Anadolu Türk Kentinde Fiziki Yapınm Evrim Süreci (11-14. Yüzyıl), İ stanbul 
1987, 5.179-180. U.Tanyeli bu tür yapıların kent varoşlanna inşasının, şehir merkezlerinde 
oturmaları  istenmeyen yan kentli yan göçebe gelenekli kitlelerden kaynaklandığını  ve bilinçli 
Iıir tercih olduğunu ileri sürer. 

Ir' Ö.L.Barkan, "Osmanlı  İmparatorluğunda Bir İsIdin ve Kolonizasyon Metodu Olarak 
Vakı flar ve Temlikler. İstila Devirlerinin Kolonizatör Türk Dervişleri ve Zaviyeler", Vakıflar 
Dergisi, 2 (1942), s.290; A.Işık-Doğan, a.g.e., s.39. 

16  Adı  geçen sultanların camileri için blez. E.II.Ayverdi, Osmanlı  Mi'marisinin İlk Devri 
(630-805/1230-1402) I, İstanbul 1989.; aynı  yazar, Osmanlı  Mi'marisinde Çelebi ve II.Sultan 
Murad Devri (806-855/1403-1451) II, İstanbul 1989. 

17  1-1.1nalak, "Osmanlılarda Saltanat Veraset Usellil ve Türk I lakimiyet Telakkisiyle Ilgi-
si", A.Ü. Siyasal Bilgiler Fakültesi Dergisi, 14 (1959), s.77-78. 
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sonlarında yazdığı  eserinde, hükümdarda bulunması  gereken vasıfları  ada-
letli olmak, hizmet erbabının hakkını  bilmek, reayanın emlâkına el uzat-
mamak, zulme uğrayanlara yardım, acze düşıneyecek kadar yumuşak ol-
mak, hazineyi dolu tutup halkın dosduğunu kazanmak için harcamak şek-
linde belirtirken', kendisinden dört asır önce yaşamış  olan Nizamü'l-Mülk 
hükümdarların görevleri arasında kanallar açmak, surlar inşa etmek, köp-
rüler yapmak, yeni şehirler kurmak, ana yollar üzerine ribadar ve ilim iste-
yenler için medreseler inşa etmeyi sayar'. 

Istanbul'un fethi, imparatorluğa dönüşen Osmanlı  devletinin bürok-
ratik ve siyasal yapısında olduğu kadar, mimarisinde de ileride ortaya çıka-
cak değişimlerin başlangıcını  oluşturacak yapılanmalar meydana getirdi. 
Fetih günü II. Mehmed'in "Şu andan itibaren İstanbul benim taht'ımdır" 
beyanı" şehrin imparatorluk yıkılıncaya kadar saltanat merkezi olacağının 
ifadesidir. İstanbul, imparatorluğun şehirleri arasında çok önemli bir ko-
numa yükselecek, örneğin 16. yüzyıl sonlarında şehnameci olan Talikizâde 
Osmanlı  hanedanlığının meşruiyetini savunurken, İstanbul gibi bir şehre 
sahip olmanın meşruiyet kaynaklarından biri olduğunu ileri sürecektir'. 
19. yüzyıl Osmanlı  aydınlarından Cevdet Paşa'da (1822-1895) II. 
Abdülhamid'e sunduğu bir layihada, Osmanlı  hilafetinin mevkiini anlatır-
ken dört temel direkten bahsederek, bunların Osmanlı  hükümdarı , Türkiye 
hükümeti, İslam dini ve payitaht İstanbul olduğunu vurgular'. İstanbul'un 
saltanat merkezi olması  imparatorluktaki tüm kesimlerin arzusu değildir. 
Öteden beri devlet içinde var olan gazilerle bürokradar arasındaki mücade-
le bu fetihle gün yüzüne çıkmıştır. Gazilere göre Edirne merkez tutularak, 
merkezi bürokrasi ve denetimden uzak bir şekilde Balkanlarda fetihlere 
devam edilmelidir". II. Mehmed neticede hem gazileri ınerkezden uzaklaş-
tırıp, elde ettikleı-i kazanımları  sıkı  bir denetime almış, hem de 
Çandarlı'mn şahsında bir asırdır devam eden Türk kökenli bürokrasiyi 
kaldırıp yerine devşirme kökenli kapıkullarından oluşan merkezi bir bürok- 

18  II.İ nalak. "Osmanlı  Padişahı ... s.75. 

19  Nizamül-Mülk, Siyasetname, (1-litz: M.A.Können), Ankara 1982, s.12. 

2()  1 linalak, "İstanbul: Bir İslam Şehri", (Çxv: İ .Kalın), İslânt Tetkikleri Dergisi, 9 (1995), 
s.253. 

21  G.Necipoğlu-Kafadar. The Age of Sinan. Architectural Culture in Ottonuın Empire, Izındon 
2005, s.30. 

22  11.Yavuz, "Sadnâzam 1..ütli Paşa ve Osmanlı  Ilı lareı i", X. Türk Tarih Kongresi, c.5, An-
kara 1994, s.2104. 

23  C.Karadar, Between Two World. The Construction of the Ottontan State, lits Angeles 1995, 
s.152. 



540 	 YILDIRAY ÖZBEK 

rasi yaratmış tır". Gazilerin bu uygulamalardan hoşnutsuzluğu, Istanbul'un 
fethinden 20 yıl sonra yazılmış  olan Saltuk-nâme'cle çok iyi anlatılnuştır. 
Ebül-Hayr-ı  Rınanin derlediği eserde, "kim Ruınu zaptetınek isterse Edirne'de 
dursun, zira gaziler ocağıdır" şeklinde ifadelerle Edirne övülürken, istanbulla 
Edirne'nin karşılaşurıldığı  bölümde "Bu şehr (İstanbul) akıbet Müslümanların 
elinde harab olur. Sebeb-i harab fisk ve fiicur, fesad ve zina ve livatadan ve zulın ve 
cevrden ve bed efalleri çok ola, dahi Hak Teala Ilahi ve ta'unlar vire ve zelzele çok 
ola, en son bu şehr harab ve hasf olup yire geçe, gide, amma bir tarafi kala, ol yir 
unıaram Ayasofia tarafıdur. Zira anun-çün dua olunmuştur. Edirne harab olmaz. 
Meğer gazadan Müslümanlar vazgeçeler, ol şehr nazargdh-t Hak'tur. Onun halin 
Allah Teala bilür."" denilerek adeta Edirne İstanbul karşısında yüceltilıniş-
tir. Edirne ile İstanbul arasında yapılan ve Edirne'nin metlıiyle sonuçlanan 
kıyaslamalar esasen iki şehrin coğrafi yapısından, birikiminden ziyade II. 
Mehmed'in (1451-1481) politikalarına duyulan gizli nıııhalefetten kaynak-
lanmaktadır. II. Mehmet zamanında Istanbul'un iskan ve yeniden inşası , 
fethedilen bölgelerdeki kalelerin sağlamlaştırılması  ve ordunun sayısının 
arttırılması  masraflara yol açmıştır. Istanbul'un iskanı  için Anadolu'dan 
yapılan sürgünler, başlangıçta Istanbul'a göçü teşvik için her gelene parasız 
olarak verilen mülklerden daha sonra alınınaya başlanan kira bedelleri, 
neredeyse beşer yı llık dönemler içinde uygulanan % 20'lik develüasyonlar 
ve en önemlisi vakıf ve mülklerin (Tursun Beğ'e göre bunların sayısı  
20.000'den fazladır) tımarlı  sipahilere dağıtılması  geniş  halk kitlelerinde ve 
özellikle uleına sınıfı , şeyhler ve Türk-Müslüman bey ailelerinde Fatih ve 
yönetimine karşı  bir memnııniyetsizlik meydana getirnı iştir". Fatill'in poli-
tikalarına duyulan hoşnutsuzlıık, Velâyetnâme-i Sultan ()unan" ve 
Menâkıb-ı  Mahmlıd Paşa-i Veli" gibi çağdaş  yazınalarda da yansıtılmaya 
çalışılınış tır. 

Fatih'e ve politikalarına karşı  ne kadar muhalefet veya hoşnutsuzlıık 
olursa olsun 15. yiizyı ldan sonra biçiınlenıneye başlayan Osmanlı  saltanat 
ideolojisinin yansı tılmaya çalışıldığı  merkez İstanbul, yani payitaht olmuş- 

F.T. Yaşar, Çiğdem Kafescioglu, "The Ottoman Capiı al in ı he Making: The Recon-
struction of Constantinople in the Fifteenth Century". Türkiye Araştırmaları  Lüeratür Dergisi, 
3/6 (2005), s.764. 

25  Ehül-Ilayr-ı  Rumi, Saltuk-Name II, (I (az: Ş.I (Akalın), İstanbul 1988, s.24I, 244. 

26  1 I. İ nalcık, "Mehmed II", Türkiye Diyanet işleri Vakfi isldın Ansiklopedisi, 28 (2003), s.404. 

27 1- I.İnalcı k, "Olınan Baba ve Fatih Sultan Mehmed", Doğu Batı, 26 (2004), s. II-28. 

28  İ .Ortaylı , "Osmanlı  "roplumunda Yiinciici Sını f Hakkında Kamuoyunun Oluşumuna 
Bir örnek: MenAkı l ı-ı  Mahmud Paşa-i Veli", Osmanlı  İ  ınparatorlrığuUda Iktisadi ve Sosyal Deği-
şim Makaleler I, Ankara 2000, s.37-56. 
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tur. Istanbul'un biri Doğu Roma, diğeri Osmanlılar zamanında olmak üzere 
iki defa böyle bir ideolojinin merkezi olduğu kabul edilir. Böyle bir merkez 
oluşturmada dikkate alınan noktaları  S.Vıyonis şöyle belirleı': 

imparatortm şahsında merkezileşen bir saltanat, 

Şehri korumak için kente ait kutsal kişilerce mukaddesleştirme, 

e) Karmaşık ve güçlü bir bürokrasi ve arşiv teşkilatı  kurma, 

Bürokratik bir dil oluşturma, 

Sultan ve devletin konulması  için askeri bir sistem geliştirme, 

Fiziki çevreyi anıtsallaştırma, 

Geliri biriktirme ve merkezileştirme, 

Nüfus yoğunluğunun toplanması, 

imparatorluğa bağlı  tören geleneklerinin oluşturulması. 

Şüphesiz ki bu ideolojinin fermanlar, minyatürlenmiş  edebi yazmalarla 
iletildiği daha dar, seçkin ve bürokrat bir çevrenin yanı  sıra, sünnet düğün-
leri veya Cuma selamlığı  gibi törenlerle daha geniş  yığınlara yansı tıldığı  
bilinmektedir. Ancak bunların hiç biri süreklilik açısından bu ideolojiyi 
sokaktaki insana mimari kadar anlatabilecek g-üçte değildir. Mimari eserler 
hükümdarın kendi halkının ve üst tabakasının nazarında meşrulaşmasının 
en büyük göstergesidir. Mekke'de yapılacak binalar ise diğer Müslüman 
halkların gözünde meşruluğuntı  sağlayan unsurlardır'. 

Fatill'in kendi adına Istanbul'da inşa ettirdiği külliye', kendinden önce 
Bursa ve Edirne'de inşa edilen örneklerden hem yapı  sayısı  ve tasarımı  hem 
de yüklendiği anlamlar bakımından farklılık gösterir. Istanbul'un tepelerin-
den birine, fetihten önce harap olan Havariyytın Kilisesi'nin kalıntılarmın 
üzerine", 120.000 metre karelik bir alana yerleştirilen külliye merkezde 
cami, caminin doğu ve batısında sekizer tane olmak üzere toplam 16 med- 

29  S. Vyronis'in görüşü için şu yayına bkz. F.Çalışlar-Yenişehirlicıglu, "Saltanat ideolojisi 
ve Osmanlı  Sanatı", Osmanlı, (Ed.G.Eren), e.9 ( I 99<./), s.18-19. 

3()  S. Farogbi, a.g.e., s.I56-157. 

31  Fatih Külliyesinin tarihi süreç içinde iş leyişi ile ilgili olarak lıkz. F.Unan, Kuruluşundan 
Günümüze Fatih Külliyesi, Ankara 20(13. 

32  Evliya Çelebi, Seyalıatızanıe, e.1, (l'iirkçcleştiren: Z.Danışman), İstanbul 1969, s.141-
142.; Ayvansarayi Hüseyin Efendi, Haddıatia-Cevânti İstanbul Camileri ve Diğer Dini ve Sivil 
Mi'ınari Yapılar, (I lar: A.N.Galitekin), İstanbul 2001, s.48. 
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rese, güneyde darüşşifa ve tabhane ile kervansaray, caminin kuzey tarafına 
inşa edilmiş  mektep ve kütüphaneden oluşmaktadır (Plan-1; Res.-1). 1463-
1470 yılları  arasında inşa edilen külliyede, erken örneklerden farklı  olarak 
merkeze cami yerleştirilmiş, eğitim yapıları  ise simetrik olarak doğu ve 
batıya, sosyal işlevli yapılar ise güneye inşa edilerek geometrik bir planlama 
yapılmıştı'''. Külliyenin merkezinde, İstanbul'un her yerinden görünecek 
tarzda, sultanın merkezi otoritesini simgeleyen cami, bir tam ve onun güne-
yine eklenmiş  yarım kubbesiyle Ayasofyadan ilham alınarak inşa edilmiştir. 
Ayasofyaya benzer olarak inşa edilmesi baninin isteği olarak yorumlanır". 
Ayrıca G.Necipoğlu, Murat Paşa, Mahmut Paşa gibi vezirlerin külliyelerinin 
küçük ölçekli olarak yapılmalarmın da sultanın isteği olduğunu ileri süre'. 
Bu vezirlcrin inşa ettirdiği külliyelerin canıileri, Bursa'daki zaviyeli canıile-
rin planlarını  devam ettirirler. Külliyenin planlanışında, bir ölçüde ulema 
sınıfını  siıngelcdiğini düşündüğüm eğitim yapı larının caminin yaklaşık 70 
m. doğu ve batısına inşa edilerek sultanın siyasi otoritesinin simgesi duru-
mundaki caminin gösterimi pekiştirilıniştir. Böylece bir ölçüde sultanın 
biricikliği vurgulanırken, Fatih'in "Cenab-ı  şenfinıle kimesne twıll yemek kanu-
num değildir, meğer ehl-i ıyâlden ola. Eccilid-ı  izatnım vüzerasile yerleıiıııiş, ben ref 
etmişim"' şeklindeki sultan/ hukukuna da riayet edilerek, güç hiye-
rarşisindeki sıralamanın mimari planlamaya aktarılmış  olduğu dikkati çek-
mektedir37. Kurulduğu yı llarda 350 gibi oldukça yüksek sayıda personeli" 
olduğunu öğrendiğimiz külliyenin vakfiyesinde Fatih'in kendisini "Emir'ül-
Mü'ıninin ve ınıam'ül-Müslimin" şeklinde tanımladığı  görülürken, caminin 
kitabesinde" devletin kurucusu Osman Gazi'ye kadar bütün atalarının isiııı-
lerinin zikredilmiş  olması4" saltanatın şahsında toplanmış  devamlılığına da 
işaret etmektedir. 

33 11.Crane, "The Ottoman Sultan's Mosques Icons of Imperial Legitimacy", 77:e Ottontan 
City and Its Part.s:Urban Struclure and Social Order, (Ed. I. Bierman, R.Aboul 	D.Preziosi), 
Nmv York 199 s. 180-181. 

34  G.Necipoğlu, "Anatolia and The ()ttoman Legacy", The Mosque: History Architechıral 
Development and Regional Diversity, (Ed.Frischman and 1 I.Khan), New York 1904, s. 154. 

33  G.Necipoglu-Kafadar, The Age of Sinan... s.84. 

finale:k, "Osmanlı  1 lukukuna Giriş. Orfi-Sultani hukuk ve Fatih'in Kanunları", A.Ü. 
Siyasal Bilgiler Fakültesi Dergisi, 13 (1958), s.I14. 

37 
F.T.Yaşar, a.g.m., s.768. 

38  F.Unan, a.g.e., 5.135. 

39  Kitabe için bkı. E.11.Ayverdi, Osmanlı  Mi'ım2risimie Flitih Devri (855-886/1451-1481) 
III, İstanbul 1989 (2.Baskı), 5.385-386. 

4°  T.Oz, Istanbul Camileri, 	Ankara 1997 (3. Baskı), s.58. 
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17. yüzyı lda Evliya Çelebi Fatih Camisi'lli, inşaatı nda başka milletler-
den amele çalışurılmanuş, içine Yahudi girmemi§ ve hizmet edenlerin gus-
lederek çalış tıklarından hareketle dualarm kabul edileceği ruhaniyetli bir 
cami olarak tanımlarken'', külliyenin inşasmdan kısa süre sonra II. Bayezid 
döneminde (1490) yazı lmış  bir Anonim 	 Osınan'da Fatih Ca- 
misi'llin banisi ile Ayasofya'nın banisinin dönemi karşılaştırı lır. Anonim 
Tevarih-i 'Ali Osman'ın nuiellifıne göre, Jiistinyen zamanında binaların 
ınimarları  ödüllendirilir, tüm işçilerin ücretleri eksiksiz ödenirken, Fatih 
döneminde külliyenin mimarinin öldürüldiiğiinden, külliye inşaatında çalı-
şan işçilerin memleketlerinden sürgün getirilip, üç gün çalışurılıp bir gün 
ücret verildiğinden, inşaatta kullanılan malzemenin elde ediliş  kay-
naklarının belirsizliğinden ve inşaatın halka yüklenen ağır vergilerle yürü-
tüldüğünden bahsedilerek, bu şartlarda inşa edilmiş  bir canı iıı iıı  banisine 
sevap kazandı rmayacağr" belirtilınektedir. Sultanın tebasının gözündeki 
meşıııiyetini pekiştiren anı tların nasıl yapı ldığının sorgulanarak meşruiyet 
problemine dönüşmesini yansı tması  bakımından yukarı daki satırlar oldukça 
ilginçtir. Fatih'in politikalarına duyulan hoşnutsuzluğun daha sonraki Os-
manlı  hükiimdarlarmın politikalarında ve sanatsal tavırlarında da etkili 
olmuş  olabileceği ileri sürülebilir. Örneğin Hünername gibi resimlerimi§ 
Osmanlı  tarihlerinin hiçbirinde Istanbul'un fethinin konu olarak seçilmemiş  
olması, 16-17. yüzyılda yazı lmış  Osmanlı  tarihlerinde bu önemli fethin 
sadece birkaç sayfada anlatılması  yukarıdaki yaklaşınumızı  destekler nitelik-
tedir. 

II. Bayezid döneminde (1481-1512), Fatih'in yönetim politikalarından 
ve resim, mimari gibi alanlardaki sanatsal tavı rlarından vazgeçildiğini gös-
teren uygulamalar söz konusudur. II. Bayezid babasının ölümü üzerine, 
yeniçerilerin bazı  tavı rları  yüzünden babası  Fatih'e benzettikleri Ceııı  yerine 
kendisini destekleıneleriyle padişah olmuştur. Bayezid'in, babasını n sağlı-
ğında, Amasya şehzadesi iken, vakı f ve mülklere yönelik kısı tlamalar' uygu-
lamada yavaş  kalması  ve Istanbul'a gönderilmesi istenen bir tüccar' teslim 
etmemesi gibi bazı  olaylardan dolayı  babasıyla arasının açık olduğu belirti-
lir". Hattâ II. Bayezıd'a devleti yönetmede babası nı  değil, dedesi II. 

11  Evliya Çelebi, Seyahotnânie, ı l, (Fürkçeleşiiren: Z.Danişnıan). İ stanbul 191;9, s.I42 

.12  Ç.Kafescioğlu, "I leavenly and Unblessed. Splendid and Ariless: Mehmed I l's Mosque 

Complex in Istanbul in ille Eyes of lis Contemporaries", Aptullah Kuran için 	(Ed. 
Ç.Kalescioğlu-1..T.Şenocak), İstanbul 1999, s.217 vd. 

Ş.Turan, "Bayezid Il", Türkiye Diyanet İşleri Vakfi Idim Ansiklopedisi, 5 (1992), s.234, 
237. 
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Murad'ı  örnek alması  tavsiye edilir". II. Bayezid'in padişah olduktan sonra 
ilk işi, babasının zamanında vakıf ve mülkleri ellerinden almanlara bunları  
iade etmek olmuştur". 

II. Bayezid'in hükümdar olduktan sonra Topkapı  Sarayı'nda babası  
zamanında yaptırılmış  bir takım freskleri söktürüp pazarda saturdığı  ileri 
sürülmektedir'''. Ancak onun zamanında baniliğini yaptığı  üç büyük külli-
yenin inşa edilmiş  olduğu görülmektedir. Bunlardan biri 27 yıl şehzadelik 
yaptığı  Amasya şehrine armağanı  (1486), diğeri Kili ve Akkerman kaleleri-
nin fethinden önce ordunun konakladığı  Edirne'de halkın darüşşifa yap-
tırmasını  istemesine binaen yaptırılan külliye (1484-1488) ve Istanbul'da 
bulunduğu semte adını  veren külliyesidir (1501-1505). II. Bayezid'in bir 
medrese ve imaretle camiden oluşan Amasya külliyesinin (1486) camisi, 
erken dönem Bursa örneklerinden ilhanıla inşa edilmiş  bir yapı  olup 
tabhaneleıin ortadan kaldırıldığı  bir plânlamaya sahiptir. Amasya'daki kül-
liye, yaklaşık olarak Edirne'deki külliyeyle aynı  tarihlerde inşa ediliyor ol-
masına karşılık, özellikle camilerdeki plan farklılığı, Osmanlı  öncesinde 
Danışınendli, Selçuklu ve Beylikler döneminin de önemli merkezlerinden 
biri olan Arnasya'ya Osmanlı'ya özgü bir planda cami yapurılmak istenmesi 
olarak yorumlanabilir. 

II. Bayezid'in Kili ve Al(kerman kalelerinin fethinden sonra tamamla-
nan ve bir ölçüde bu fethi anıtsallaştıran Edirne'deki külliyesi (Plan- 2-3; 
Res. 2), Amasya'ya oranla daha çok yapıyı  içer mekte ve cami, tabhane, med-
rese, darüşşifa, mutfak, fırın, depo, yemek salonu, ahır, köprü, çifte ha-
mam, su değirrneni, dolaplar, tuvaletler, dükkanlar ve meskenlerden oluş-
maktadır". Sayıları  değişmekle birlikte ortalama 165 personeli olan külliye, 
vakıf kaynaklarının çoğunun kırsal alan gelirlerinden ziyade şehir eml'aluna 
dayalı  olmasıyla farklılık arz eder". Külliyenin merkezi yapısı  konumundaki 
camisi tek mekanlı  ve avlulu bir planlamaya sahiptir. Ancak daha önceki 
planlanıalardan farklı  olarak caminin doğu ve batı  kanatlarına birer 
tabhane yapılmıştır. Tabhaneler, nıerkezdeki bir kubbenin dört yönüne 
açılmış  eyvanlar ve köşelerdeki kubbelerle dokuz birimli olarak düzenlen-
miştir. Tabhaneleıin caminin doğu ve batı  duvarma açılan pencerelerden 

44  11.1nalak, "Murad II", Iski nı  Ansiklopedisi, 8 (1987) (4. Baskı), s.614. 
45  11.İnalcık, "Mehmed Il", Türkiye Diyanet işleri Vakfi islam Ansiklopedisi, 28 (2003), s.404. 
46  I linalcık, "Osmanlı  Tarihinde Dönemler. Devlet-Toplum-Ekonomi", Osmanlı  Uygar-

lığı , (Ed. Il. İ  naleık-G.Rencla), Istanbul 2002, c. I, s.97. 
F.Mudernsoğlu, "Edirne 11.Bayezid Külliyesi", Vakıflar Dergisi, 22 (1991), s.152. 
1..Mudenısoğlu, a.g.m., s.153. 
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bazılannı  kapattıktan gözlenerek, sonradan yapılmış  olabilecekleıi akla 
yakın görünmekle birlikte, külliyenin vakke nüshalannda bu mekanlarda 
kullanılacak hah, bir yüzü deriden döşek, yastık, kandil ve hasır gibi kulla-
nım eşyalarından bahsedilmiş  olması')  bu ihtimali çürütrnektedir. Ancak 
vakfiye nüshalarında doğrudan tabhanelerde çalışan görevlilerden bahse-
dilmemektedir. Külliyenin inşa edildiği yıllarda Edirne şehrinin varoşunda 
bulunması  ve dolayısıyla yerleşim ve arazi açısından bir sıkıntı  olmamasına 
rağmen tabhanelerin camiye bitişik inşa edilmesi tartışılmış  ve çözümlenmiş  
bir konu değildir. Külliye mimannın hafızasında İstanbul Eski Fatih Camii 
gibi bir örnek varken böyle bir plana yönelmesi muhtemelen II. Bayezid'in 
politikalanyla ilişkilendirilebilir. II. Bayezid'in Istanbul'daki külliyesinde de 
caminin doğu ve batı  duvarlarına bitişik olarak inşa edilmiş  tabhane mekan-
ları  görülmektedir (Plan- 4; Res.-3). Orijinalinde merkezi bir kubbenin dört 
köşesine inşa edilmiş  kubbeli birer odadan oluşan bu mekanların ocakları  
daha sonraki onanmlarda kapatılmış  ancak merkezi kubbenin kasnağında 
bacalann yerlerini görmek mümkündür'. Evliya Çelebi, bu mekanların 
ınisafirler için yapılmış  kış  odası  medreseler olduğunu, sonradan binaya 
katılarak camiyi genişlettiklerini ileri sürer. Camisinin planlaması, Edir-
ne'deld külliyenin camisinden farklı  olarak İstanbul Eski Fatih Camii'ne 
daha doğrusu Ayasofya'nın planına daha çok benzeyen İstanbul II. Bayezid 
külliyesinde de tabhanelerin camiye bitiştirilmesi, Bayezid'in babasının 
ölümünden sonra kardeşi Cenfle giriştiği saltanat mücadelesinde kendisini 
destekleyen yeniçeriler, gazi ve dervişlerden oluşan uç kültürünün temsilci-
lerine sunutmuş  bir Şükran ifadesi olarak yorumlanır". 

Osmanlı  tarihinin en kahraman hükümdarlarından biri olarak kabul 
edilen I. Selim'in saltanat yıllarında (1512-1520) kendi adına Istanbul'a bir 
cami yaptırmamış  olması  oldukça ilginçtir. Kanaatimce böyle bir sonuç 
Istanbul'un yapısal olarak doygunlukla, külliye inşa edilecek arazi yolduğuy-
la veya ekonomik yetersizlikle açıklanamaz. I. Selim hükümdarlığı  zama-
nında Safevt hükümdarı  Şah İsmail'le 1514 yılında Çaldıran'da yaptığı  sa-
vaşı  kazanıp Tebriz'i Osmanlı  topraklarına dahil etmiş, 1517 yılında da 
Memlftklıı  devletini ortadan kaldırmıştır. Özellikle Tebriz'in fethiyle birlik-
te Osmanlı  nakkaşhanesinde klasik dönem üslfibunıı  oluşturacak pek çok 

F.Müderrisoğlu, a.g.m., s. 157. 

5°  I.A.Yilksel, Osmanlı  Mimarisinde 11. Bdyezid Yavuz Selim Devri (886-926/1481-1520), İs-
tanbul 1983, s.198-200. 

51  Evliya Çelebi, Seyahatnaıne, c.1, Istanbul 1969 (Türkçeleşiiren:l.Danişman), s.I46-147. 
52  G.Necipmklu-Kafadar, The Age of Sinan. ... s.89. 

Bellekn C.LXXII, 35 
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sanatçının Istanbul'a gönderildiği bilinmektedir. Mısır ve Kahire'nin fet-
hiyle birlikte bu bölgeden yapı  malzemeleriyle sanatçıların Istanbul'a gön-
derilmiş  olduğu zikredilir. Osmanlı  kaynakları  bu bilgileri kaydetmeseler 
de, Mısırlı  tarihçilerin ve o tarihlerde Mısır'da bulunan bazı  elçileıin notla-
lindan bir takım bilgilere ulaşılmaktadır. Mısırlı  tarihçi İbn-i İyas, Yavuz 
Sultan Selim'in, Kahire Kalesindcki yıkı lmış  saraylardan, özellikle 
Baysariyya, Duhaysa ve Bahra saraylarının kabul salonlarındaki (qa'as) 
ınermerlerin alınmasını  enırettiğini, özel konaklara zorla girildiğini ve bü-
tün mennerlerin alındığını  ileri sürerek, bu mermerlerin türlerini tanımla-
makta ve Selim'in Kahire'deki Kansu Gayri Medresesi modelinde bir med-
rese inşa ettirmek için bu mermerleri gemilere yükleyip Istanbul'a gönder-
diğinden ve hatta nıalzemelere benna, mühendis, neccar, hakkar, haddad 
gibi sanatçı ların da eklendiğinden bahseder. M.Meinecke, Kahire Gavriyye 
Medresesiinin (1504-1505) mimari, Memlüklularm son ınuallim el-muallirni 
mimar el-Şihabi Ahmed b. el-Bedri Hasan b. el-Tuluni'nin de Istanbul'a 
gittiğini ileri sürer'''. H.İnalak da, kutsal emanetlerle birlikte gemilere yük-
lenen ganimetlerin İstanbul'a gönderildiğini belirtir. Fakat bu ganimetlerin 
içinde yukarıda bahsedilen inşaat malzemelerinin olup olmadığını  bildir-
ınez"5. Ancak bu malzemelerle Yavuz Sultan Selim'in hükümdarlığı  zama-
nında ne Kansu'nun medresesine benzer bir medrese ne de bir kiılliye ya-
pılmıştır. 

Tarihi kaynaklar Yavuz Sultan Selim'in Mısır'ın fethinden sonra dönüş-
te beş  ay kadar Şam'da kaldığını  bu esnada ünlü mutasavvıf 
Arabl'nin mezarının üzerine bir türbe ve çevresine de bir cami ve imaret 
yaptırdığını  belirtmektedir'. Bu külliyenin dışında Yavuz Sultan Selim'in 

53  Tebriz'den gelen sanatçıların da dahil olduğu ehl-i hiref teşkilatı  için bkz. 
1.11.Uzunçurşılı , "Osmanlı  Sarayında Ehl-i I liref (Sanatkârlar) Iklimi". Belgeler, XI/15 (1986), 
s.23-76.; Tebriz'den gelen sanatçıların sonraki yıllardaki faaliyetleri için bkz. C.Necipoğlu, "A 
Kânün for the State, A Gınon for the Arta: Conceptualizing the Classical Syntlıesis of 
Oı toman Arı  and Architecture", Sol iman Le Magnifique et Son Temps, (Ed. G.Veinstein), Paris 
1992, s.197. 

:54 M.Rogers, "The Staıe and Ille Arta in Otıoman Turkey", Atken Des VI. Internationalen 

Kongresses fiir Tit ıltische Kunst München vem 3. bis • September 1979, München 1987, s.77. 

11.İ nalcık, Osmanlı  Imparatorluğu Klasik Çağ  (1300-1600), (Cev: R.Sezer), İstanbul 
2003, s.39. 

56  Celül-zılde Mustafa, Selim-Name. (I laz: A.Uğur-M.Çuhııdar). Ankara 1990, s.439; 
Mustafa Ali Efendi, Kitlibit't-Tarilı-i Künhül-Alıblır, (Hac: A.Uğur-A.(;ül-MA;uhadar-

1.11.Ç.uhadar), Kayseri 2006, s.629; Şanı'daki bu külliyenin mimari düzenlemesi için bkz. 
İ .A.Yüksel, Osmanlı  Mimarisinde 11.Bayezid Yavuz Selim Devri (886-926/1481-1520), İstanbul 
1983, s.447-448. 
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kendisi için Istanbul'da Topkapı  Sarayı'nın dışında, sahil kenarında, 
Abdüsselam adında mimara bir köşk yaptırdığı, hatta köşkün çok siislü 
olarak yapıldığından dolayı  mimarı  azarladığı  ve mimarın da köşkün mas-
raflarmın "beytül maldan alınmayıp, sultanın kendi hazinesinden yapıldı-
ğını" belirttiği kaydedilmektedir". Bu köşk, Busbecq ve Lubenau gibi 16. 
yüzyılda Istanbul'a gelmiş  elçileıin anlattıkları, içinde taıih konulu resimler 
ve Yavuz Sultan Selim'in beğenmediği Fatih portresinin yanı  sıra Çaldıran 
Zaferini konu alan duvar resminin bulunduğu mermer köşk olmalıdır". 

Yavuz Sultan Selim'in yukarıdaki yapılar dışında bina inşa ettirmediği 
tarihi kaynaklarca sabittir. Sırtında çıkan bir çıban yüzünden Çorlu'da vefat 
eden Yavuz Sultan Selim'in Istanbul'da Mirza Sarayı  denilen yüksek bir 
yere defnedildiği", mezarının üzerine daha sonra şehzadesi Süleyman ta-
rafından bir türbe, medrese, cami ve tabhaneden oluşan külliye inşa etti-
ıildiği kaynaklardan" öğrenilmektedir. Evliya Çelebi, külliyenin temelinin 
1520 yılında Yavuz Sultan Selim tarafından atıldığını  ve 1526 yılında Ka-
nuni Sultan Süleyman tarafından tamamlandığını  ileri sürerken'', Ayvan-
saray/ külliyenin basininin sultan Süleyman olduğunu belirtir". Kanuni 
Sultan Süleyman tarafından babası  adına yaptırılan İstanbul Yavuz Sultan 
Selim camisi (Plan- 5; Res.- 4), Edirne II. Bayezid Külliyesi'nin camisiyle 
aynı  planda inşa edilmiş  olup, iki cephesine eklenmiş  tabhane hücreleriyle, 
adına inşa edilmiş  kişinin (Edirne II. Bayezıd'da olduğu gibi) tahtı  ele ge-
çirmede yeniçerilerin ve gazilerin desteğine mazhar olduğunu simgeleyecek 
tarzda yapılmıştır. Oysa Kanun/ Sultan Süleyman kendisi adına yaptırdığı  
külliyesinde bu planlamayı  tercih etmeyecektir. Günümüz araştırmacıların-
dan H.Crane yapının Mısır'ın fethi anısına yapıldığını  ve Yavuz'un hayal 
ettiği ölçülerden daha küçük inşa edildiğini ileri sürer". 

İstanbul Yavuz Sultan Selim külliyesinin Yavuz Sultan Selim tarafından 
yapurılmamasının zaman yetersizliği veya sultanın ani ölümüyle ilgili ol- 

57 	• Gelıbolulu Mustafa Ali Efendi, Kiteıbin... .632-633. 
58 	• (..NCCIpOğIU, Architecture, Cerenıonial and Power. The Topkapı  Palace in the Fifteenth and 

Sixteenth Centuries, New York 1991, s.224. 

59  A.Ukur, Yavuz Sultan Selim, Kayseri 1992, (2.baskı), s.120. 

G()  Gclibolulu Mustafa Ali Efendi, Kitâbü't... s.632-633.; Peçevi İbrahim Efendi, Peçıııi Ta-
rihi, el, (Ilaz: B.S.Baykal), Ankara 1999, (3.baskı), s.405. Pcçcvi külliyede kullanılmak üzere 
hazinedcn çekilen paranın dörtyüz bin altın olarak hesaplandığını  söyler. 

61  Evliya Çelebi, Seyahcanaın e, c. I, İstanbul 1969 (Türkçcleştircn: Z.Danışman), s.151. 
62 Ayvansarayl I lüscyin Efendi, Hadikatia-Cevânıi... 5.54. 
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nıadığı  kanaatindeyim. Yavuz'un hükürndarlığı  zamanında kazandığı  iki 
büyük askeri sefer birer Müslüman devlet olan Safevilere ve Meml6klulara 
karşı  yapı lmış tır. Müslüman devletler veya hanedanlara yapı lmış  askeri se-
ferlerin gaza olup olmadığı  Osmanlı  hukukunda ve kamuoyunda sıkça tartı-
şı lmış  konulardandır. Osmanlı ların, Osmanlı  sultanının otoritesini tanıma-
yan diğer Müslüman htıkümdar veya hanedanları  asi olarak kabul ettikleri-
ni ve asilere karşı  savaşı  meşru gördükleri, ancak bu savaşlardan elde edile-
cek ganimeti meşru saymadıkları  ileri sürülmektedir". Örneğin 16. yüzyılın 
en büyük fıkıh düştinürlerinden biri olan Ebussuud'a göre Safeviler sapkın 
olup kendileriyle savaş  ıneşrudtır. Ancak Safevi taraftarı  erkeklerin ve hatta 
Safevi tebası  Hnistiyanların kölcleştirilmesi gayri meşrtıdur". Muhtemelen 
kamuoyu ve hatta tıpkı  Uzun Hasan'a karşı  yapılmış  seferde olduğu gibi, 
askerler arasında da bu devletlerle savaşa, müslüman devletler olmaların-
dan dolayı  bir isteksizlik vardı  ve Yavuz Sultan Selim zaınan veya arazi yok-
luğ-'undan ziyade bu temayülden dolayı  payitahtında bir külliye inşasına 
başlayamanuştı. Mevlana İsa, Yavuz Sultan Selim'in ölümünden yaklaşık 
çeyrek asır sonra (1543) tamamladığı  Câmi'ül Meknündl adlı  eserinde Ya-
vuz'u bidat sayı lacak yenilikleri, zulüm ve rüşveti ortadan kaldı rmış  ve ko-
yun ile kurdun, fare ile kedinin birlikte yaşayabileceği kadar huzurlu bir 
devlet yaratmış  sultan olarak tammlamakta ve onun ölümünden duyduğu 
üzüntüyü üç şeye bağlayarak ifade etmektedir. Bunlar onun Kızılbaşlardan 
önce ölmesi, kendisi adına bir imaret inşa ettirmemesi ve gazadan ganimet 
alamamasıdı r". Bir Osmanlı  aydını  olarak Evliya Çelebi, en azından Mem-
lfikların Müslüman olduğunu kabul ederek, Yavuz ile Sultan Gavri'nin mü-
cadelesini anlatırken Gavri'nin "ahiret çukuı-tına varub şchid oldu"ğ-tınıı  
belirtiı". Bu bilgi ve örneklerden anladığımız kadarıyla, açık seçik yazı lı  bir 
ıııetne dayanmasa da, payitahta bir cami inşa ettirebilmenin ve bununla 
reayanın gözünde saygın bir yere sahip olabilmenin en önemli dayanağı , 
inşa ettirilecek cami veya külliyenin kafirlere karşı  kazandım§ gazâdan elde 
edilmiş  ganimetlerdir. 

Yavuz Sultan Selim 1520 yılında öldüğünde ardında şehzade olarak 
sadece oğlu Siıleyman'ı  bırakmıştı . Bir rivayete göre Yavuz Sultan Selim, 
Çaldıran Seferi öncesinde oğulları  içinde en büyük oğlu Süleyınan'ı  sağ  

C.İ mber, a.g.e., 5.96. 

65  (.•i ınber, a.g.e., s.99. 

B.Flemming, "Public Opinion Under Sultan SiileymAn"„Silleyndin The Second and His 
Time, (Ed.11.1nalcık-C.Katadar), İstanbul 1993, s.54. 

67 Evliya Çelebi. Seyahatname, (Dirkçeleştiren: Z-Danışman), c.1, İstanbul 1969s.  I50. 
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bırakıp diğerlerini boğdurmuş, bir başka rivayete göre de diğer kardeşleri 
babasının sağlığında ölmüştü". Bir hükümdar olarak Kanuni (1520-1566) 
çağdaşı  kaynaklarca daha çok kanun yapıalığı  ve adaletiyle anlatılmıştır. 
Koyduğu kanun ve tüzükler reayanın korunmasını  temel almış, ciilusundan 
sonra sorumsuz ve halka zulmetmiş  yöneticilerin idamını  onaylamışur. Hat-
tâ babası  zamanında Tebriz ve Kahire'den sürgünle Istanbul'a getiıihniş  
olanların isterlerse memleketleıine geri dönmelerine izin vermiştir®. Uygu-
lamaları  bakımından babası  Yavuz Sultan Selim ve büyük dedesi Fatih Sul-
tan Mehmet'ten farklı  bir kimlik sergilemiştir. Kanuanin hükümdarlığmın 
ilk zamanlarında annesi Hafsa Sultan ile bir Halveti şeyhi olan Merkez 
Efendi'nin etkisinde olduğu ileri sürülür70. Onun uzun saltanatı  esnasında 
biçimlenen sanatsal üsleıplarda ilk yıllarda eklektik bir tavır, ileriki dönem-
lerde ise ilk tecrübelerle biçimlenmiş  klasik bir senteze ulaşıldığı  belirtilerek 
her iki dönemin de güçlü vezirlerle tanımlanabileceği vurgulanır. İlk yıllar 
İbrahim ve Ayas Paşalarla, klasik dönemi ise Rüstem ve Lütfli Paşayla ta-
nımlamr". Özellikle Rüstem Paşa'nın imparatorluğun tarımsal ekonomisini 
geliştirmesi, Hint ve Avrupa ile ticareti yaygınlaştırması  ve gelirleri arttır-
ması  Kanuni'nin yapacağı  büyük askeri seferlere olduğu kadar imâr hare-
ketleıine de kaynak sağlamıştır. Ayrıca Rüstem Paşa'nın Avrupa'dan mü-
cevher ve kumaş  gibi lüks malların ithalatını  yasaklaması, altın ve mücev-
herli hediyeler almayı  reddetmesi, Osmanlıda kumaş  sanatının yükselmesi-
ne zemin hazırlamış, lüksten kaçınma, mimari anıtların bezenmesinde sade- 
liği 	çıkarmıştır". 

Kantıanin Hapsburg kralı  V. Karl'ın 1529 yılında Bologna'da Kutsal 
Roma imparatoru unvamyla taç giymesine karşılık, evrensel hükümdarlık 
iddiasında bulunduğu bilinmektedir. Hattâ bunun için veziri İbrahim Paşa 
tarafından Venedikli kuyumculara sipariş  edilen ve papalarm tacını  hatırla-
tan, üzeri değerli mücevherlerle süslü birbiri üzeıine yerleştirilmiş  dört taç 
şeklinde tasarlanmış  ve uzun sorguçla bitirilmiş  başlık ve bir asanın birer 
hükümdarlık simgesi olarak Avrupalı  elçileri kabulleıinde kullanıldığı  taıihi 
kaynaklardan öğrenilmektedir. Kanuni, 1532 yılındaki Viyana seferinde bu 

os L.P.Peirce, Hareın-i Hitmayun Osmanlı  İmparatorlugu'ılda Hüküntranlık ve Kadoı/ar, (Ç:ev: 
A.Berktay), Istanbul 1998, (2. baskı), s.113. 

1-1.1nalak, "Sultan Süleyman: The Man and Statesman", Soliman Le Magnifique et Son 
Temps, (Ed. ('.Vcinstein), Paris 1992, s.89. 

70 Hinaluk, "Sultan Süleyman ..., s.90. 
71 G.Necipoğhı, 	Main for ..., s.203. 
72 1-1 • .1naluk, "Sultan Süleyman...„ s.94.; G.Necipoğlu, "A KAnfın for..., s.198. 
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başlığı  giymiş, geçmiş  hükiiındarlardan Büyük iskender'e benzemek istemiş  
ve V. Karrı  Kutsal Roma Imparatorluğu'nun "Sezar"ı  olarak değil, "İspanya 
Kralı" olarak tanıdığını  ifade etmiştir". Kanunrnin batıya karşı  yürüttüğü 
evrensel hükümdarlık anlayışına paralel olarak doğuda Safevilere karşı  tüm 
İslam dünyasının başı  olmak iddiasıyla halife unvanını  kullandığı  bilinmek-
tedir. C.Fleischer, bu yaklaşımların Kanunrnin hükülndarlığının ilk otuz 
yılında Osmanlı  dünyasında yankı  bulan "Mehdici" inanışlarla ilgisi oldu-
ğunu vurgular. Kanunfnin çevresinde bulunan Mevlana Isa, Bistami ve 
Haydar gibi entelektüellerin ifadelerine göre, Tanrı  her çağda iki evrensel 
yönetici atar. Biri dünyevi (sahibkıran), diğeri ruhani (sahib-i zaman) olan 
bu yöneticiler en son peygamber Hz. Muhammed'in şahsında tek kişi ola-
rak bütünleşmişti. Onlara göre Süleyman bu çağın sahipkıranı  ve kutb'ül 
aktab'ı  olarak ruhani lideridir. O böylece zahirl ve batılı/ gücü şahsında 
birleştirmiştir. Gerek Hapsburglar ve gerekse de Safevilerle yürütülen sa-
vaşlar Osmanlının kesin hakimiyetiyle sonuçlanmadığından 1550'lerden 
itibaren Mehdici ideoloji tavsamış  görünse de Kanunrnin ömrünün sonuna 
kadar kendisinin bir mehdi olduğuna inandığı  ifade edilir. Mehdi yaklaşı-
mındaki geri dönüşe paralel olarak Celâlzade Kanunryi bir sahipkıı-an ola-
rak değil, mükemmel bir düzenin yaratıcısı  ve huzurlu bir ülkenin sakini, 
dünyanın sığındığı  kişi olarak tanımlar". Kanuni döneminde Osınanlı  alim-
leıinin ağırlıklı  olarak tartıştığı  V. Karrın Kutsal Roma imparatorluğu de-
ğil, "hilafet" kavramıdır. Özellikle sadrazam Lütfü Paşa ve Şeyhülislâm 
Ebussuud'un ilgilendiği bu kavram üzerine Bakıllani, Mayer" Gazali gibi 
11-12. yüzyıl düşünürlcrinin de tartışmaları  vardır. Ancak hepsinin ortak 
noktalarından biri halifenin Peygamberin de dahil olduğu Kureyş  soyundan 
gelmesidir. Ebussuud, Osmanlıların Kureyş  soyundan gelmediklerini bildi-
ğinden bu özelliği görmezden gelir". Lütfü Paşa 1554 yılında tamamlanan 
Hâzihi Risâletü Halâsi7-Ümme Fi Ma'nfeti7-E'imıne adlı  risalesinde Sultan 
Süleyman'ın zamanının imamı , şeriatın muhafız' olduğunu, zamanın alim-
leri ile Arab, Acem, Türk sultanlarmın ona hizmet ettiğini, Hicaz, Yemen, 
Arabistan, Irak-ı  Arab, Bağdat, Mağrib, Engerus'un onun eli altında bulun-
duğunu ve Hanefi alimleri ve İslam ulemasının onun inıamlığını  kabul etti-
ğini ve Onun Peygamberin halifesi olduğunu beyan eder". 

• G.Necı poğlu, "Süleyman the Magnificem and ille Representation of Power in the 
Contex of Ot ı omandlapshurg-Papal Rivalry", Art Bulletin, 1.XX1/3 (1989), s.410-41 1 

74 	 • C.I1.1.1ctscher, "The Lawgiver as Messiah: The Making of The Imperial in Reign of 
SüleymAn", Soliman Le Magsufique et Son Temps, (Ed. G.Veinstein), Paris 1992, s.170-171, 173. 

75 	• (Amber, a.g.e., $.110 Vd. 
76 1 I.Vavuz, a.g.m., s.2103. 
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Kanuanin hükümdar olur olmaz babası  için Istanbul'da, annesi Hafsa 
Sultan için Manisa'da birer külliye inşa ettirmiş  olması  adeta onlara karşı  
duyduğu şükranın birer ifadesidir. Oysaki oğlu II. Selim, babasının sağlı-
ğında tahtın tek varisi olmasına rağmen yukarıdaki gibi bir uygulamaya 
yeltenmemiş, babasının ölümünden bir yıl sonra Edirne'ye kendi adını  taşı-
yacak camisini yaptırmaya başlamıştır. Sultan Süleyman'ın saltanatını  yarı-
ladığı  1543 yılına kadar kendi adına, özellikle payitaht Istanbul'da herhan-
gi bir imar hareketine girişmemesi dikkat çekicidir. 1543 yılında Mimar 
Sinan tarafından inşasına başlanan ve 1548 yılında bitirilen Şehzade Cami, 
Doğan Kuban'ın ileri sürdüğü gibi sultanın kendi adına yaptırmayı  planla-
dığı, ancak oğlu Mehmed'in ölümüyle onun adına ithaf edilmiş  bir eser 
olmalıdır'''. Hatta Vsküdar'daki Mihrimah Sultan Camisi'nin de bu olayla 
ilişkili olduğu var sayılabilir. 

V. Karl'ın bütün Hıristiyanlann hamisi olma iddiasına karşılık Ka-
nunrnin tüm Müslümanların hamisi iddiası, payitahtta Süleymaniye Külli-
yesi'nin inşasıyla sergilenmiştir. Kanuanin başmiman Sinan'a inşa ettirdiği 
Süleymaniye Külliyesi, Istanbul'un Haliç'e bakan tepelerinden biri üzerine 
tasarlanmış, planlama ve yapı  sayısı  bakımından Fatih'in külliyesine benze-
tilmiştin Külliye, geniş  bir avlu içine alınarak diğer yapılardan soyutlanan 
cami, güneyinde Kanuni ve eşi Hürrem Sultan'ın türbeleri, kuzeybatısında 
darüşşifa, imaret, tabhane ile doğu ve batı  tarafına inşa edilmiş  ikişer med-
rese, kervansaray, hamam, darülhadis, türbedar odası  ve külliyenin mimari 
Sinan'ın türbesini içine alır (Plan- 6; Res.- 5). 

Neredeyse imparatorluğun her bölgesinden getirilen malzemeyle inşa 
edilen külliyeye ait inşa defterleri", külliyede kullanılan malzeme ve mali-
yeden hakkında bilgi verdiği kadar, Osmanlı  devletinin böyle büyük bir 
inşaat organizasyonunu başaracak örgütsel yapıya sahip olduğunu da bel-
gelerler. İnşasına 1550 yılında başlanan külliyenin camisinin mihı-ap teme-
line ilk taş, Kanuni döneminde saygın kurumlardan birine dönüşen şeyhü-
lislânilığın başındaki Ebussuud tarafından konulmuş'', hattâ cami kitabesi-
nin metni de onun tarafından yazılmıştır. Külliyenin en önemli yapısı  olan 
cami, dört serbest ayağa atılmış  büyük kemerlerin taşıdığı  merkezi bir kub- 

77 D. Kulıan, Sinan'ın Sanatı  ve Selimiye, İstanbul 1997, s.64. 
78 	• Küllıyeye malzeme alımları  ye işçi ücretlerinin kayillarlyla ilgili olarak bkz. 
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be ve bunun kuzey ve güneyine eklenmiş  birer yarım kubbeden oluşan ha-
rim ile kuzeydeki avludan meydana gelmektedir. Avlunun dört köşesinde 
toplam on şerefeli birer minare bulunmaktadır. Ayasofya'mn planını  hatır-
latan bu düzenleme, II. Bayezid'in Istanbul'daki camisinde de denenmiştir. 
Sinan için Şehzade ve Üsküdar Mihrimah Sultan camilerinden sonra bir 
geri dönüşü anlatan ve neredeyse bunlardan önce yapılması  gerekiyormuş-
casına izlenim yaratan" caminin planlanmasında baninin isteğinin etkili 
olduğu kanaâti yaygındır. Külliyeye ve hattâ İstanbul siluetine hakim olan 
görüntüsüyle sultamn siyasal egemenliğini simgeleyen cami, külliyenin 
inşasından beş  ay önce düzenlenen vakfiyeye göre toplam vakıf gelirlerinin 
%35'inin ayrıldığı  ve 281 personelin görevlendirildiği" kutsallaşurılmış  bir 
anı ta dönüştürülmüştür. 

Külliyenin inşasında iskenderiye, Bealbek gibi payitahta uzak merkez-
lerden getirilen malzemeler, külliyenin banisinin, ismi dedesi II. Bayezid 
tarafından Kur'an'daki Neml suresinin 30. ayetinden alınan ilhamla, Süley-
man-t devran olması  arzusuyla konulan' Kanuni'nin, kral-peygamber Sü-
leyman'a benzetilmesine yol açmış, kubbesinin genişliği Osmanlı  devletinin 
genişliğiyle bir tutultıp "Islam'ın Kubbesi" olarak tanımlanmış  ve Nişancı  
Mehmet ve Celâlzade gibi Osmanlı  yazarlarınca adeta kutsanarak "İkinci 
Kâbe" şeklinde nitelendirilmiştir". Kanuni'nin lüks ve gösterişten uzak 
durarak sade bir yaşamı  benimsediği dönemde inşa edilen yapıda altın 
yaldızlı  bezemelerden kaçmılmiş, daha çok cennet ve şeriat içerikli ayetleri 
kapsayan hat örnekleri" bezeme programına dahil edilmiştir. Dolayısıyla 
yapı, kalabalık bir alayla Cuma namazlarma katı ldığı  bilinen Kanuni'nin 
dindar kimliğine de vurgu yapmaktadır. 

Kazandığı  askeri zaferlerle meşruiyeti sorgulanmayan Kanuni'nin inşa 
ettirdiği caminin Ebussuud tarafından hazırlanan ve Hasan Çelebi ta-
rafından işlenen kitabesinde, caminin giriş  kapısı  üzerindeki bölümünde 
Kanuni, batı  taraftaki Arab ve Acem'in sultanı, Allah'ın değerli hali.  f esi gibi un- 

8()  S. Mülayim, Ters Lale Osmanlı  Mimarisinde Sinan Çağı  ve Süleymaniye, İstanbul 2001, 
s.203-205. 

81  D. Kuban, Sinan'ın Sanatı  s.77-79. 

82  S. Bağcı , "Süleyman-ı  Adirden Kanuni Süleyınan'a: Osmanlı  Resminde Dini ve Siyasi 
İ mge", Ortaçağ'da Anadolu. Prof Dr. Aynur Durukan'a Armağan, (Raz: N. Şaman-Doğan), Anka-
ra 2002, s.58. 

83  G. Necipoglu, "The Süleymaniye Complex in İstanbul: An Interpretation", Mugarnas, 
3 (1985), s.105-106. 
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Yanlarına ilaveten saltanat kanunlarının yayan olarak zikredilmekte ve Os-
man Gazi'ye kadar bütün atalarının isimleri kaydedilmektedh". Bu yönüyle 
Eski Fatih Camii'nin kitabesini hatırlatmaktadır. 

Biçim ve ölçü itibariyle sultanın isteğiyle Ayasofya'ya benzetilen cami, 
sultanın Roma imparatoru Jüstinyen'in gücüyle yarışın', kazandığı  askeri 
başarıları  ve geniş  topraklar üzerindeki hakimiyetini vurgulamaktaydı. Sa-
fevilerle sürdürülen mücadelelefin bir sonucu olarak, III. Murad za-
manında Istanbul'a gelen Safevi elçisine Ayasofya veya Eski Fatih Camileri 
değil de, kendilerine karşı  zaferler kazanmış  Yavuz ve Kanunrnin camile-
rinin gezdirilmesi" bu bakımdan oldukça manidardır. 

Sultan II. Selim 1566 yılında hükümdar olduğunda dedeleri gibi sava-
şacağı  ve öldüreceği kardeşleri yoktu. Babası  Zigetvar'da öldüğünde, kendi 
kapı  kulları  ile merkez bürokratları  arasında cülüsunun Topkapı  Saray'ında 
mı  yoksa Zigetvar'da mı  olacağına yönelik iktidar tartışması  olmuş', neti-
cede hem Topkapı  Saray'ında hem de Belgrad'da cülus töreni olmuştur". 
Sultan Seliııı  kardeşi Mehmed'in ölümünden sonra diğer şehzadeler Musta-
fa ve Bayezid ile gizli bir taht mücadelesine girıniştir. Babasının 
Mahidevran adlı  cariyesinden olan kardeşi Mustafa halk ve askerler tarafın-
dan çok sevildiğinden yabancı  elçilerce de veliaht gibi göriilmekte iken", 
Kanuni, Rüstem Paşa ve Hürı-em Sultan'ın da entrikalanyla oğlu Musta-
fa'mn tıpkı  babası  Yavuz Sultan Selim'in yaptığı  gibi askerlerin desteğiyle 
kendisini tahttan indirip öldüreceği vehmiyle oğlu Mustafa'yı  1553 yılında 
boğdurarak öldürtmüştür. Bu olay askerler arasında infial yaratmış, olayın 
müsebbibi gördükleri Rüstem Paşa istifa ettirilmiş, şehzade Mustafa adına 
mersiyeler yazılmıştır. Hattâ Mustafa yanlısı  askerlerin bazısı  bu olaydan 
sonra Safevilerin tarafına geçmiş, Mustafa'nın maiyetindeki görevlilerden 
bazılarına tepkileri yumuşatmak için çeşitli zeamet ve tımarlar tevcih edil-
miştir'. II. Selim kardeşi Bayezıd ile yaptığı  savaşı  babasının desteklediği 
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kuvvetler le kazanmış, Bayezid babasının açıkça Seliııı 'den yana tavır alma-
sıyla Safevilere sığınmış tır. Sonunda Iran'da boğdurularak öldürülmüştür. 

Ogier Ghiselin De Busbecg II. Selim'i "Tıpkı  anasına benzerdi, babasını  
andıran hiçbir yanı  yoktu. Hayatta iken anasından nefret edilirdi. Koca göbekli, 
kırmızı  tombul yanaklı  bir adamdı. Askerleri onu görünce "arpa lapast tıkınnig" 
derlerdi. İçki alemlerinde zevk ve safa içinde tembel bir hayat yaşardı. Kaba saba 
hareketleri, asık suratı  ile kimse tarafindan sevilmezdi. Halka karşı  iyi ve cömert 
davranmayışını, halkın sevgi ve takdirini kazanmak suretiyle babasına karşı  bir 
harekette bulunmak istemeyişi ile izah ediyorlardı. Bu davranışıyla babasının güve-
nini kazanmıştı  ama kudretli ve halktan yana hükümdar isteyenler onu küçümsü-
yordu." şeklinde anlatırken', Venedik elçileri onun sınırsız yiyip içmesi ve 
şehvet düşkünü olmasından dolayı  askeri sefere önderlik yapamadığını, içki 
ve sohbete müptela olduğunu ve elçi kabullerinde bir eksikliğinin fark edil- 
memesi için gösterişli giysiler ve mücevherler taktığını 	 Peçevi, 
II. Selim'i hükümdar olarak hiçbir askeri sefere katılmamış  ve Istanbul'da 
ölmüş  ilk sultan olarak zikreder". 

II. Selim'in (1566-1574) mimari patronluğu şehzade iken babasının iz-
niyle 1560-63 arasında Konya/Karapınar'da yaptırdığı  külliye' ile başlar. 
Ancak bu külliye, Selim döneminde yaşamış  Selânikrde olduğu gibi Os-
manlı  tarihçileri tarafından ona mal edilmez. 

II. Selim'in en önemli baniliği Edirne Selimiye Camisrdir (Plân-7; 
Res.-6). Caminin İstanbul yerine Edirne'de inşa edilmesi hemen her dö-
nemde tartışı lınıştır. Günümüz mimarlık tarihçilerinden Doğan Kuban, 
Edirne'nin Sultan Selim için önem arz ettiği, Istanbul'da bu külliyeyi ya-
pacak yer olmadığı  gibi sebeplerle caıninin Edirne'de yapılmış  olabileceğini 
öne sürer". Zeki ve Neslihan Sönmez ise yapının Edirne'ye inşasının gerçek 
sebebinin "tek başına bir kentin siluetini taçlandırması  amaçlanan cami için 
en uygun yerin Edirne olmasından" kaynaklandığını  belirtirler". S. 

91  Ogier Ghiselin De Busbecg, Türkiyeyi Böyle Gördüm, (I lar: A.Kurutluoglu), tarihsiz, 
s.134-135. 

92  G. Necipoglu-Kafadar, The Age of Sinan S.230. 

93  Peçevi İ brahim Efendi, Peçevi Tarihi, c.1, (Ilaz: B.S.Baykal), Ankara 1999, (3.baskı ), 
s.483. 

94  Y. Küçükdag, Karapınar Sultan Selim Külliyesi, Konya 1997, s.10-11. 

95  D. Kulıan, Sinan'ın Sanatı... s.129. 

96  N. Sönmez-Z. Sönmez, "Tarihi Belgelerin Işıgı nda Edirne Selimiye Camisi", Uluslara-
rası  Mimat'\Sinan Sempozyumu Bildirileri (Ankara 24-27 Ekim 1988), Ankara 1996, s.78. 
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Yerasimos ise Edirne'nin seçiminde, Ayasofya ile boy ölçüşıne ve onu aşma 
denemesinin onun gölgesinden uzakta bir yerde yapılmasının hedeflenmiş  
olmasının etkili olduğunu ileri sürer'. 17. yüzyıl entelektüellerinden Amca-
zade Hüseyin Paşa'da (ö1.1702), caminin mükemmelliğini tartışırken, onun 
tek kumru olarak Edirne'de inşa edilmesini gösterir'. Evliya Çelebi ise 
caminin Edirne'ye inşasını  II. Selim'in gördüğü bir rüyayla' anlatır. Evliya 

caminin Edirne'de inşasının bir nevi Peygamberin emri "olduğunu 
ileri sürüp, Kıbrıs'ın fethinden elde edilen ganimetle yapıldığını  iddia ede- 

97 S. Yera.simos, Kostantiniye ve Ayasofya Eftaneleri, (Ç.ev: Ş. Tekeli), İstanbul 1993, s.258. 

98 D. Kuban, Sinan'm Sanatı..., s.159. 

99  Evliya Çelebi, bu rüyayı  şöyle anlatı r. " ....Bir gece ikinci Selim Istanbul'da Üsküdar 
tarafında Fenerbahçe denilen yerde uyurken bizzat liazret-i Fahri alemi (Peygamberi) uyku-
sunda görüp o melhan mevcudat buyurur ki: "Ya Selim, Allah ile alıdı  misak etmiş  idin ki 
Eğer Kıbrıs adası  fatihi olursam, gaza malından bir cami yaptıraynn. Şimdi cenabı  Bari Sana 
Kıbrıs adasını n yediyüz yetmiş  mil arzında yüzyetmiş  pare kale ihsan etti. Niçin sözünde 
durup da ömrünün sonunu hayrat ve hascrıat yolunda geçirmezsin. '[iz Kıbrıs'taki Magosa 
kalesinden alınan ganimetleri tedbirli vezirin Kara Mustafa Paşa'dan isteyip benim himayem-
de olan Islam duvarı  Edirne'de bir cami yapıp sancağım dibine gel" 

lIernen Selim Han uykudan uyanıp "Tiz veziri çağırı n" dedikte asaf tedbirli vezir gelip 
durdukta; 

"'LIZ lala, sende olan Kıbrıs ganimeilcri malından bana mal verip canın halas cyle" der. 
Vezir hüsnü tedbir eder: 

"Sadclaktü yâ Resulullah..." 
Selim Ilan: 
"Neden Saaddaktü ya Resulullah dedin?" dedikıe tedbirli vczir eder ki: 
"Padişah'ın, akşam Cenab-ı  Rcsulü Kibriyayı  riiyada gördüm. Ya Mustafa, Selim'e tcnbih 

ettim, sencleki ganiınct malını  Selim'e verip Edirne'ye bile gidip bir latif cami ve mübarek 
mabed inşa edin dedi. İşte padişahun, gaza malından onlıir bin kese kuruş  topladım ve baban 
Süleyman asrında üçbin kese hasıl ettim. O dahi efendim risaletpenahinin uğruna feda olsun. 
Ama padişahıma Kıbrıs gazasından üçbin kese Venedik kı-alı nı n San Marka ıntilırtlyle kokulu 
alt ın hediye getirdim. Padişah'ın onları  dahi Edirne'ye gidip sarfedesin." 

Verir pür tedbir mczkur hazinckri padişaha teslim edip 972 tarihinde bütün Islam as-
kerleri ile Edirne'ye girip orada müşavere eylediler. Yine Peygamberi Selim Ilan rtiyasında 
görüp: 

"Camii şu kavak meydanına bina eyle" diye camiin temelini ve kıblesini bazzat peygam-
ber işaret cniğinden Edirne şehrinde Selim Han camii mihralanda dürüst ve eski camiden 
rast kıblegah yoktur. Onda nice yüzbin adam toplanıp bismillah dua ve sen â ile üç bin adet 
kurban temel yerinde hazır edip uğurlu saat girince tekbirle bütün kurbanı  boğazlayıp 

başlanmış tı r... Ama Allah'ın hikmeti, Selim Han camiinin tamamlandığı nı  işitip o gece 
hazreti Peygamberi uykuda görür, ona: "Ya Selim, (=lin tamam oldu, Edinc yoluyla Cuntayı  
bayrak dibinde kılmak için gel" Buyururlar. Hemen Istanbul'dan Edirne'ye yollanıp iki gün 
sonra hasıalanarak üçüncü günde Çorlu denilen yerde velât eder. Selim I lana o cuınayı  kendi 
caıniindelolmak nasib olmayıp naşı  şcrifi Ayasofyaya naldedilerek Cuma namazı  orada ;alınıp 
göıntilür."‘şeklinde anlatmaktadır. Bkz. Evliya Çelebi, Seyahatname, 5. Kitap, Istanbul 1970, 
s.316-317, 323. 
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rek adeta, hükümdarlığı  süresince hiç sefere çıkmanuş  ve dolayısıyla gani-
met elde etmemiş  sultanı  aklamaya çalışmakta, Selimiye Camisi'nin inşasına 
başlanış  tarihiyle, Kıbrıs'ın fetih tarihi arasında kronolojik yanılgıya düş-
mektedir. Oysaki Selimiye Camiinin inşaatına 1568 yazında başlanmış'', 
Kıbrıs ise 1571 yılında fethedilmiştir. IL Selim neredeyse tahta çıkar çıkmaz 
inşasına başlattığı  camisini Edirne'ye yapurmada, Istanbul'a inşa edilmesi 
durumunda ulema ve bürokrat-ların tepkisinden çekinme ve tahta geliş  
tarzı  balunundan askerlerin ona duyduğu öfkeyi yatıştırmayı  amaç edinmiş  
olmalıdır. Zira öteden beri gazi ve askerlerin Edirne'ye karşı  ayrı  bir sevgi-
leıinin olduğu bilinmektedir. 

Sinan'ın tüm inşaat sürecinde Edirne'de bulunduğu ve "ustalık eserim" 
diye tanımladığı  Selimiye Camii, sekiz ayağa atılmış  kemerlefin taşıdığı  
yaklaşık 31,5 m. çapında büyük bir kubbenin örttüğü han ın mekanı  ile 
kuzeydeki avludan oluşur. Caminin güneyinde köşelerde bir darülkurra ve 
darülhadis medresesi bulunur. Harim mekanının dört köşesine yerleştirilen 
üçer şerefeli minareler kubbenin tüm mekana hakim olan görüntüsünü 
pekiştirirler". Selimiye Camisi Mimar Sinan'ın inşa ettiği diğer sultan ca-
misi Süleymaniye ile karşılaştırıldığında, Ayasofya'nın planından uzak tasa-
rımıyla baniden ziyade, tamamıyla Sinan'ın kendi zihninin bir isteği şeklin-
de yorumlanabilir. 

II. Selim'in şehzadesi III. Murad (1574-1595) babasının ölümü üzerine 
sultan olmuştur. O da tıpkı  babası  gibi ordusuyla seferlere katılmamış, ne-
redeyse saray dışına pek çıkmamıştır. Dolayısıyla payitaht Istanbul'da eser 
yaptırmamıştır. Kendi adına yapılan en büyük mimari organizasyon Mani-
sa'daki külliyesidir. Manisa'daki külliyede yer alan caminin yerinde Il!. 
Murad'ın şehzadeliğinde, muhtemelen 1570-72 yılları  arasında inşa et-
tirdiği küçük bir mescit bulunmaktaydı `". Bu mescit ihtiyaca cevap verme-
yince genişletilmesi gündeme gelmiş, 1583 yılında gönderilen bir hükürnle, 
caminin genişletihneye müsait sofalanyla Istanbul'daki Mahmut Paşa ve Ali 
Paşa canıilerine benzer bir şekilde mümkün mertebe genişletilmesi 
emrolunmuş, bu arada yıktırılıp yeniden temelleri üzerine inşasına başlan-
mış, caminin planı  üzerinde Manisa halkı  arasında anlaşmazlık çıkması  
üzerine Istanbul'da Sinan'a bir plan çizdirilip mimar Mahmut'la Manisa'ya 

loo D. Kuban, Sinan'ın Sanatı.... s.132. 

1()I  Selimiye Camisinin mimari özellikleri ye Osmanlı  ayclını nı n onu lanı mlayıp anlanşı  
için bkz. D. Kuban, Sinan'ın Sanatı..., s.127-161. 

102 
H. Acun, Manisa'da Türk Devri Yapılan, Ankara 1999, s.215. 
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gönderilmiştir". Külliyenin unsurlarından biri olan imaret 1581 yılında, 
medrese ise 1585 yı lında faaliyete geçmiştir (Plan- 8; Res.- 7). Tüm yenile-
me ve inşaat işleri 1602 yılında tamamlanmıştır. Caminin kitabesinde III. 
Murad'ın gazi veya halife gibi limanları  (doğru olarak) kullanmadığı  dikka-
ti çekınektedir. 

Gerek II. Selim'in ve gerekse III. Murad'ın payitaht dışına inşa ettirdik-
leri külliyeleri, İstanbul uleması  ve bürokratları  arasında I. Ahmet'in (1603-
1617) Istanbul'a inşa ettirdiği camisi kadar menü yankı  uyandırmadı. Hü-
kümdarlığının büyük bölümü imparatorluğun değişik bölgelerinde ortaya 
çıkan Celall isyanlarım basurmakla geçen sultan Ahmed'in de dedeleri 
Murad ve Selim gibi kafirlere karşı  ordusunun başında katıldığı  bir seferi ve 
dolayısıyla bir zaferi yoktu. En azından dedeleri onun gibi payitahta cami 
yaptı rmamışlardı. Sultan I. Alımed'in Sedefkar Mehmed Ağa'ya Mimar 
Sinan'ın şelizade Camisiinin plan bakııııından gelişmiş  ve Istanbul'daki ilk 
altı  minareli örnek olarak inşa ettirdiği cami, Ayasofya'nın karşısına yapı l-
masıyla dini ve sosyal bir ihtiyacı  değil, sultanın kişisel arzusuna verilmiş  bir 
cevap niteliğindedir". 1609-1617 yılları  arasında inşa edilen cami, pek çok 
yapıdan oluşan bir külliyenin en önemli parçası  olarak tasarlanmış  olup 
(Plan- 9; Res.- 8), temelinin son isyancı  CelaWnin idanum izleyen ayda 
atılmış  olmasına bakı lı rsa Celan* isyanlarmın basurı lması  şerefine yapılmış  
bir eserdir''. Külliyenin inşa maliyeti çok yüksek olduğundan, inşaat sıra-
sında caminin alt kısmında bir ınevlit töreni dilzeıllenmiş, törene devlet 
ileri gelenleri de iştirak etmiş  ve cami inşaatı  için yardım toplanmış tır". 
Hatta cami inşaatının bitmesi için İstanbul kadısının Kahire ve Ha-
lep'tekiler de dahil tüm tüccarlardan özel bir vergi alınmasını  istediğine 
dair kayı tlardan bahsedilmektedir». I. Ahmed döneminin çağdaş  gözlem-
cilerinden biri olan Louis Deshayes, İstanbul müftüsü ve ulemanı n, kafirlere 
karşı  bir askeri başarısı  olmayan sılltanın kendi adına payitallta bu kadar 

I" F. Emecen, "Manisa Muradiye Camii Inşası lıa Dair" Tarih Enstitüsü Dergisi, XIII 

(1987), s.181. 

Il. Acun, Manisa'da.., s.214, 216. 

1°3  Z. Nayı r, Osmanit Mimarliğında Sultan Ahmet Külliyesi ve Sonrası  (1609-1690), İstanbul 
1075, s.37. 

Griswokl, Anadolu'da Büyük isyan 1591-1611, (Ccv: Ü.Tansel), İstanbul 2000, 
s.176. 

Mustafa Safi, Zülxletü't-Tevarih, 	1.11.Cubadar), Ankara 2003, s.104. 

I" W.j.Griswold, Anadolu'da, s.177. 
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büyük bir cami inşa etmesine şiddetle karşı  çıkuklarım kaydeder». Hatta 
müftü ve çevresindekileıin, sultanı  camiye gelir kaynakları  yaratmak için 
Giriei fethetmeye zorladıklarmdan 

Sonuç olarak, Osmanlı  devletinde imar hareketlerinin finansmanı= 
nasıl sağlandığına dair elimizde kesin belgeler yoktur. Ömer Lütfi Barkan 
tarafından Osmanlı  bütçeleri üzerine yapılmış  çalışmalarda', cami, med-
rese, imaret vs. gibi din/ içerikli imar hareketlerine para arılınamış  olması, 
bu tip binaların inşa ve onarım masraflarının devlet bütçesi yerine vakıflar-
ca karşılandığını  göstermektedir. Devlet bütçesinden artan fazlalar, doğru-
dan hükümdarın kontrolü altında bulunan ve sarayın enderun kısmında yer 
alan iç hazineye aktarıhrdı. Merkezi hazine de denilen cari hazine, tüm 
devlet harcamalarının yapıldığı  ve vezir-i azam ile defterdarın ortak kontro-
lündeki devlet hazinesiydi. İç hazinenin asıl devlet hazinesi için rezerv ban-
kası  gibi çalıştığı, gelir sıkıntısı  çekilen dönemlerde devlet hazinesine geri 
öderunek kaydıyla borç verdiği, sultarun ganimetlerden aldığı  pay, bütçe 
fazlası, hediyeler ve müsadere edilen servetlerden oluştuğu 

Sultanlara ait bireysel imar hareketlerinin Osmanlı  ulemasının 
"beytü'l-müslimin" dediği devlet hazinesinden değil, kendi kontrolü altın-
daki iç hazineden karşılanmış  olduğunu' veya karşılanması  gerektiğini 
ileri sürebiliriz. Yavuz Sultan Selim'in kendisi için yaptırdığı  köşkün parası-
nın kendi (iç) hazinesinden karşılamış  olması  bu konuyu aydınlatacak bir 
örnek olaraku4  değerlendirilebilir. Kanuanin Kağıthane tarafindaki kay-
naktan şehre su getirmek için devlet işçilerinin mi yoksa ücretli işçilerin mi 
çalıştmlacağı  hususunda, kendi adına su getirmenin bir hayır işi olacağın- 

1°9  N. Avaoğlu, "Ahmed I and The Allegories of Tyranny in the Frontispicce to George 
Sandys's Relation of A Journey", Muryarnas, XVIII (2001), s.220. 

11°  G. Necipöğlu-Kafadar, The Age of Sinan... s.516. 
Osmanlı  bütçelerine ilişkin öl-Barkan'ın şu çalışmalarına bkz. "H.933-934 

(M.1527-1528) Mali Yılına Ait Bütçe örneği", İ.Ü. iktisat Fakültesi Mecınuası , 15/1-4 (1955), 
s.251-329; "1079-1080 (1669-1670) Mali Yılına Ait Bir Osmanlı  Bütçesi ve Ekleri", İ.U. iktisat 
Fakültesi Mecınuası , I 7/1-4 (1956), s.225-303; "1070-1071 (1660-1661) Tarihli Osmanlı  Bütçesi 
ve Bir Mukayese", İ.Ü. iktisat Fakültesi Meeınuass, 17/1-4 (1956), s.304447; "11.954-955 (1547-
1548) Mali Yılııııa Ait Bir Osmanlı  Bütçesi", İ.C1.11ctiıııt Fakültesi Meanuası, 19/1-4 (1958), 5.219-
276; "11.974-975 (1567-1568) Mali Yılına Ait Bir Osmanlı  BüNesi", İ.C1.1ktisat Fakültesi Mec-
man, 19/1-4 (1958), 5.277-332. 

112  I-1. inalak, Osmanlı  İmparatorluğu'nun Ekonomik ve Sosyal Tarihi, (Çev: 11.Berktay), e.1, 
İstanbul 2000, s.I 17. 

113  M. Cezar, "Osmanlı  Klasik Dönem imar Sistemi", IX.Türk Tarih Kongresi (Ankara 21-
25 Eylül 1981) Kongreye Sunulan Bildiriler, elli, Ankara 1989, s.I395. 

114  Gelibolulu Mustafa Ali Efendi, Kit/Ibin..., s. 632-633. 
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dan hareketle, hayır işlerinde devlet işçilerinin değil, itcretli işçilerin çalıştı-
rılmasını  istemesi' de yukarıdaki örneğe benzer bir olay olarak zikredilebi-
lir 

15-16. yüzyıl tarihçilerinin yazdıklarından, Osmanlı  toplumunun hü-
kümdarı  gazi ve adil bir kişilik olarak algıladıklarmı  çıkarmak mümkündür. 
Sultan, ordusunun başında fethettiği kafir ülkesinden yeni topraklar ka-
zanmakla kalmaz, hazinesine önemli girdi sağlayan kelle vergisi içinde kay-
nak bulur. Kelle vergisinin Osmanlı  ekonomisine katkısıyla ilgili olarak I. 
Ahmed'in yaşadığı  olay ilginçtir. Mustafa Sâfi'nin aktardığına göre sultan I. 
Ahmed, Üsküdar'dan saray tarafına geçerken "Nasrânt" olduğunu söyleyen 
sandalcıya Müslüman olması  karşılığında kendisine imkanlar vereceğini 
söylediğinde, sandalcı  ona "o zaman size kim haraç verecek" diye cevap 
vermiş '''. Bunun üzerine başka konulardan konuşmuşlar. Yine aynı  dönem 
yazarları, fetihlerle elde edilen ganimetlerle yapıldıklarını  rivayet ettikleri 
bazı  yapılara ayrı  bir kutsiyet yüklemişlerdir. Örneğin 15. yüzyıl yazarların-
dan Beşir Çelebi'nin Edirne'yi konu alan risalesinde Eski Cami ile ilgili bir 
takım menlubeler anlatılır. Bunlardan birisinde "....rivayete göre Rum 
meşayih-i kibarından olan Şeyh Hamit Kayseri bu camide namaz kibınş. Cenab-ı  
Hak'tan otuz senedir velâyet rica ve niyazında bulunduğu halde müyesser olama-
mışken, bu camide buna nail olmuştur. Sebebini sordukları  zaman da camiin gazii 
malı  ile inşa edilmiş  olduğunu söylemiştir."117  denilmektedir. 16. yüzyılın ikinci 
yarısından sonra inşa edilmiş  yapıların gaz â ınahyla yapılmamış  olmaları  
Osmanlı  aydınları  arasında eleştiri konusu olmuştur. Gelibolulu Mustafa "Ali 
doğrudan Edirne Selimiye ve Manisa Muradiye camilerinin adını  zik-
retmese de, sultanların savaşlarda aldıkları  ganimetlerle zenginleşmedikçe 
camiler, imaretler, mektepler, medreseler ve başka hayır kurumları  yapur-
mamalarmı, gerekli olmayan yerlerde hazineyi harcayıp ziyan etmelerinin 
uygun olmadığını  belirterek, beytül ınaldan imaretler kurmaya, mescid ve 
camiler yapmaya şeriatça icazet verilmediğini belirtir'. Kamuoyu nazarın-
da, Osmanlı  hükümdarmın meşruiyeti gazâyı  taçlandıracak bir adaletle 
mümkün olabilınekteydi. Böyle olmasaydı, gaziliğinden şüphe duyulmayan 
II. Mehmet hakkında, adilâne olmayan bir takım uygulamalarından dolayı, 
inşa ettirdiği külliyesinin kendisine sevap kazandırmayacağı  ileri sürülmez-
di. 

115  0.Ş.Gükyay, "Mimar Sinan'ı n Bazı  Eserleri Hakkında Notlar", Mimar Sinan Dönemi 
Türk Minıarlığı  ve Sanatı, (I laz: Z.Siinmez), İstanbul 1988, s.129. 

16  Mustafa MIT, 
117  T.Göltbilgin, "Edirne I lakkı nda Yazılmış  Tarihler ve Enis-OlMüsâmirin", Edirne. 

Edirne'nin 600. Fethi Yıldönümü Armağan Kitabı, Ankara 1993, (2. baskı), s.80. 
118  Gelibolulu Mustafa Ali, Nasihatü's-Selin, (Ed.A.Tietze), Wien 1979, el, s.41-66. 
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Plan 1 - Fatih Külliyesi (S.Yerasimos, İstanbul imparatorluklar Başkenti, s.213.). 

Resim 1 - M.Lorichs'in İstanbul panoramasından Eski Fatih Camisi'nin görünüşü. 
(S.Yerasimos, İstanbul imparatorluklar Başkenti, s.211.) 
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Plan 2 - Edirne II. Beyazid Külliyesi 
(S.Yerasimos, İstanbul İmparatorluklar Başkenti, s.197.). 

Plan 3 - Edirne Il. Beyazid Camisi 
(S.Yerasimos, İstanbul İmparatorluklar Başkenti, s.197.). 
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Resim 2 - Edirne II. Beyazid Külliyesi (G.Necipoglu, The Age of Sinan..., s.95). 
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Plan 4 - İstanbul Il. Beyazid Külliyesi 
(S.Yerasimos, İstanbul İmparatorluklar Başkenti, s.246.). 
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Resim 3 - Istanbul II. Beyazid Camisi 
(S.Yerasimos, İstanbul imparatorlulclar Başkenti, s.247.). 
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Plan 5 - Istanbul Yavuz Selim Camisi (G.Necipoglu, The Age of Sinan..., s.94). 
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I:,..,4441 4 - 1.4,4444,411 1,1\ uz Selim Camisi (G.Necipoglu, The Age of Sinan..., s.94). 

Plan 6 - Istanbul Süleymaniye Külliyesi 

(S.Yerasimos, İstanbul İmparatorluklar Başkenti.  
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Resim 5 - Istanbul Süleymaniye Külliyesi 
(S.Yerasimos, İstanbul ımparatorluklar Başkenti, s.262.). 

I 	E 
Plan 7 - Edirne Selimiye Külliyesi 

(S.Yerasimos, İstanbul imparatorluklar Başkenti, s.276 .). 
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Resim 6 - Edirne Selimiye Camisi (R.Günay,Mimar Sinan, s.97.). 
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Plan 8 - Manisa Muradiye Külliyesi (G.Necipoğlu, The Age of Sinan..., s.258). 
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Resim 7 - Manisa Muradiye Camisi (Fotoğraf: Y.özbek). 
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Plan 9 - İstanbul Sultan Ahmet Camisi 
(S.Yerasimos, İstanbul İmparatorluklar Başkenti, s.332 .). 
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Resim 8 - İstanbul Sultan Ahmet Camisi 
(S.Yerasimos, Istanbul Imparatorluklar Başkenti, 5.329 .). 





AYANS IN THE OTTOMAN CYPRUS 
IN THE SECOND HALF OF THE 1811I CENTURY 

NURI ÇEVIKEL* 

Introduction 
To have a better understanding of the so-called "process of 

decentralization" seems wise to look briefly at the general situation of the 
Ottoman Empire in the 18'h  century and even before. 

A social, economic and political crisis started in the last quarter of the 
16°' century spread and and became effective in the coming centuı-y. It 
would continue prevail .all over the empire in the form of a 
"decentralization process"2  in the 18°' century, especially in its second term. 

Prof Dr., Gazimağıısa — KKTC, Mersin on Turkey. 
According to the general acceptance, this period of crisis started in the latc sixteenth 

century mainly as a result of the "price revolution" which first appeared and shook the 
economies in Europe. On the issue, some scholars assert that this economic revolution shook 
fundamentally the traditional Ottoman administrative and social structures, for the Ottoman 
rulers of the time had abolished the customs imposed on importation of silver to encourage 
frec trade believing that it would have contributed a lot to the imperial treasury, and thereby, 
let the cheap European silver flow into the Levantine markets. I Ialil İNALCIK, The Ottoman 

Empire, the Classical Age, 1300-1600, London 1973, p 137-138; Yaşar YÜCEL Osmanlı  Ekonomi 

— Kültür — Uygarlık Tarihine Dair Bir Kaynak: Es'ar Defteri (1640 tarihli), Ankara, Türk Tarih 
Kurumu, 1992, p. 8-9; Mehmet ÖZ, Osmanlı'da "Çözülme" ve Gelenekçi Yorum-ulan. İstanbul, 
Dergâh Yayınları, 1997, p. 37-38. 

For general references on the emergence of the ayâns as a class and their political, 
administrative and socio-economic roles in the Ottoman history, see Mustafa AKDAĞ, Celdti 
isydnlan 1550-1603, Ankara, 1963; Türkiye'nin iktisadi ve içtimai Tarihi, Cilt II (1453-1559), II. 
Baskı, İstanbul, 1995; Halil İNALCIK, "Adâletnâmeler", Belgeler, II (3-4), (1965), p. 140-145; 
"Centralization and Decentralization in the Ottoman Administration", in Thomas NAFF and 
Roger OWEN, (eds.), Studies in Eightıenth Century Islamic Histoıy, Vol. II, Edwardsville and 
Carbondale 1977, p. 27-52; Yaşar YÜCEL "Osmanlı  İmparatorluğu'nda Desantralizasyona 
Dair Genel Gözlemler", Belleten, 38/152 (1974), p. 657-708; Osmanlı  Devlet Teşkilatına Dair 
Kaynaklar, Ankara, 1988; Ömer Lütfı  BARI<AN, "Türkiye'de Fiyat Hareketleri", Belirten, 
XXX1V/136 (1970), p. 574-590; "Feodal Düzen ve Osmanlı  '['iman", Türkiye iktisat Tarihi 
Semineri, Metinler - Tartışmalar, 8-10 Haziran 1973, ed. by Osman OKYAR ve H. Ünal 
NALBANTOĞLU, Ankara, 1973, "Türk-Islâm Toprak Hukuku Tatbikatının Osmanlı  
imparatorluğu'nda Aldığı  Şekiller", Türkiye'de Toprak Meselesi, Toplu Eserler, I, İstanbul, 1980, 
p. 151-208; Yücel ÖZKAYA, Osmanlı  imparatorluğu'rıda Ayilnlık, Ankara, 1994; Mehmet GENÇ, 
"Osmanlı  Maliyesinde Mâlikâne Sistemi", Türkiye iktisat Tarihi Semineri, Metinler - Tartışmalar, 

8-10 Haziran 1973, ed. by. Osman OKYAR ve H. Ünal NALBANTOĞLU, Ankara, 1973; 
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The unending wars generally resulted in defeats, changings in the nature 
and volume of the international trade which was chiefly carried out with the 
European countries, a rapid increase in population and unemployment, 
the "price revolution" and the widening of monetary relations in the world 
economy, emergence of new war technologies that necessitated professional 
armies and required transformation from the fiscal capitalism to the 
industrial one etc., were also among the most prominent reasons for that 
crisis3. The then Ottoman statesmen had to invent new means like creating 
new sources of revenue especially in cash for their central treasury and 
increase the capadty of the existing ones to meet the rapidly widening 
imperial expenses. 

In order to achieve those aims, besides confiscatians of the properties of 
the well-to-do officials (mitsddere) and devaluation «44.4)4, initially the state 
began to collect almost regularly the taxes of "avdrız", "inıdddiye" and 
"tekdlif', which had been so far harvested during extraordinaıy periods like 
wars'. Secondly, the range of "iltizdm metlwd" was to be expanded at the 
expense of the "timâr system", or in other words, the state changed the 
sources of revenue, which mostly belonged to the "timâr system", into 
"mukdta'as" 6  . This would mean to seli some of the imperial sources of 
revenue to the men of capital for one or three years. 

A third method applied by the Ottoman statesmen to provide enough 
amount of ready money was "millikdne system" . As a system it was quite 

Osmanlı  Imparatorluğu, Devlet ve Ekonomi, Istanbul, 2000; Özer ERGENÇ, "Osmanlı  Klasik 
Döneminde Eiraf ve Ayan Üzerine Bazı  Bilgiler", Osmanlı  Araşhrınalan, III (1982); Ahmet 
TABAKOĞLU, Gerileme Dtinemine Girerken Osmanlı  Maliyesi, İstanbul, 1985; Şevket PAMUK, 
/00 Soruda Osmanlı  — Türkiye iktisadi Tarihi 1500-1914, I. Baskı, İstanbul, 1990; Suraiya 
FAROQHI, Osmanlı'da Kentler ve Kentliler, II. Baskı, Istanbul, 1994; Yuzo NAGATA, "The Role 
of Ayans in Regional Development During the pre-Tanzimat Period in Turkey: A Case Study 
of the Karaosmanoğlu Family", in Studies on the Social and Economic History of tim Ottoman 
Empire, ed. by Yuzo NAGATA, İzmir 1995, p. 119-133; Same author, Muhsin-t/Ide Mehmed Paşa 
ve Aydnlık Müessesesi, İzmir, Akademi Kitabevi, 1999. 

BARKAN 1970, p. 574-590; İNALCIK 1973, p. 139; 'FABAKOĞLU, op cit., p. 235-246; 
YÜCEL 1988, p. IX; FAROQHI, op cit., p. 2. 

YÜCEL 1992, p. 8-11. 
5  PAMUK, op cit., p. 127. 
6  “Muhata'a” means a tax source. 'The state used to fix the geographiC boundaries and kind 

of a mukata'a and the maximum level of the taxes, that would be colleted from it. 'The 
Ottoman guilds in the cities, customs of external trade or various taxes of a certain region 
could constitute a inuktita`cı". Mithat SERTOĞLU, Osmanlı  Tarih Lügdtı , 2. Baskı, İstanbul, 
Enderun Kitapevi, 1986, p. 229. 

'GENÇ, op cit., p.231-283. 
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similiar to the "iltizâm method". By the system the "mukâta'as"9  were to be 
sold not for one or three years, but for life in return for an advance 
payment (mu'accele) and a yearly suni (mâl). The state's expectation from 
the application of this method was that the "mâlikâne" owners would have 
been ınoı-e willing to protect the Muslim or non-Muslim reayah and 
improve their "mukâta'as", for they would not have to surrender them to the 
state after a few years. 'The fourth an-angement, eshâm system, made by the 
Ottoman mlers of the period was to divide the "mukâta'as" into very small 
fragments or shares and seli the annual tax revenues of an each share to 
the rich persons for life in retuı-n for a total advance payment. When a 
share-holder died, his share had to be returned to the state'. 

In fact, all of those methods failed to remedy the deterioration of the 
Ottoman economy. Under the existing developments and the changings in 
the war technology, the Ottoman "timâr system" rapidly lost its importance 
and thereby, the number of the timâr-holding sipâhis (cavalry) reduced and 
came to be useless". As their quality and effectiveness got lawer, the 
Yeniçeris enlarged in number due to the enterance of ınany unqualified 
people froın the Tıırco-Muslim elements into their class, which had only 
made the burden of the central Treasmy heavier. 

Along with that corruption in the militaıy and economic systems, the 
solidarity of the Ottoman society, too, came to be threatened by a social 
turmoil named as the "Celâti movements"' that were in the nature of 
brigandages and started and widened rapidly especially in the central 
Anatolia. 'The "Celâti" bands were populated by the unernployed youths 
(levends or gurbet tâifesi and suhte) and the landless subjects who had to 
abandon their lands (çifis) I3  due to the pressure of heavy tax burden 
imposed by the state and the brigands. After leaving their lands the villagers 

The "mültezinıs" wlıo bought a source of revenue generally had not lıcen careful about 
the living conditions or endurability of the peasants and improvement of the "ınuk'dtaa", which 
hc bought by auction. "Fhey tried as possible as to squeeıc the rcal producers in their 
predetermined periods by imposing extraordinaty or illcgal taxes (tek(difi şakka) on them in 
ordcr to get more than they offered to the state in their limited periods. 

9  For comprchensive works on this subject, scc Mustafa CEZAR, Osmanlı  Tarihinde 
Levendler, İstanbul, 1965 and Karcn BARKEY, Bandits and Bureaucrats-The Ottoman Route to 
State Centralization, London, lthaca, 1994. 

19  PAMUK, op oit., p. 131. 
II  YÜCEL 1988, p. XIII. 
12  Consult AKDAĞ  1963. 
19 "Fhis incidence was to be called in the Ottoman social history as the "great llight" (büyük 

kaçgun) and continuecl until 1610. YOCEI„ op cit., p. XIII-XV. 
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began to husbandaıy around the hillsides and crowded the medreses as 
students in the cities, or mercenary troops (sekban bölüks)". The "sekbıin 
bölüks" had been organized and armed by the provincial governors with the 
perm ission of the state to protect the social order against the brigandages. 
It's interesting enough, many of those governors would revolt against the 
central administration during the 17' centuı y' . 

In the destruction of the social solidarity of the Ottomans; i.e., in the 
dissemination of the Muslim and non-Muslim reayah (perâkende vü ihtildi / 
perişân), in spite of being representatives of the state authority, the 
oppressor state officials (beylerbeyis, sancakbeyis, kadis and their nâibs, 
mütesellims ol- ıııııhassı ls, voyvodas, mültezims and the other members of 
the "ehl-i 'ör]") were the most responsible ones'. For, they had abused their 
power to commit various malpractices' neglecting the firmans of 
"ackiletnâme"'s issued by the Sultans. For instance, they sold their own timars 
to others by way of "iltizâm", demanded illegally foods, sheeps or something 
else (yem ve yiyecek / koyun ve kuzu taleb etme) from the people during their 
unlawful visits (il üzerine devre çıkma) thı-ough "salma", increased the rates of 
dues and fines (ziyâde taleb), and imposed extraordinaıy taxes 	şakka) 
on them". 

Eventııally, throughout the 17" centuıy all of these economic, ınilitaıy, 
demographic, social and political provisions were to force the Ottornan 
Empire to lose a lot from its central authority both in the capital and 
provinces. In the next centuıy emerged a new social power, narnely the 
local notables (a'yâns) to fili that gap of authority. 

Ayâns in the Ottoman History 

The afore-mentioned political, socio-economic, militaıy and 
demographic circumstances and provisions which began to appear in the 
second half of the the sixteenth centuıy, shook essentially the traditional 

14  1 ıı  'acı , some of t hese "sekbans" were the ones whom the very state anne(' and used in the 
ba ı tles against Austria, Venice and the 1ranian Safavids. Justin McCARTI1Y, The (»man 
Tli rks , An Introductory History to 1923, Longman, New York and London 1997, p. 167-172. 

Ibid., p. 171-174. 
TABAKOĞI,U, op cit., p. 223-227. 

17  For many kinds of the commitments of the "ehl-i `örf' consult TABAKOC:1,U, op clt., pp. 
226-230. 

ı" See 1NALCIK 1965. 
YIİCEI„ op ciL , p. X111. 
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Ottoman regime causing it to degenerate and decline steadily' throughout 
the 17' century. Although having tried to do their best to meet or get 
accustomed to the newly emerged challenging predicaments of the 
period", the then Ottoman governments lost a lot from teir central 
authority both in the capital and provinces. 

Although there was not any social power to fili the gap of authority in 
the 17' century, beginning from the first decade of the following century' 
a new social class, a fresh power, namely the local notables (ayâns) 
appeared and took the control or their share from the authoıity of the 
central government" in the imperial provincial organization. 

The local dignitafies or ayâns were mosdy the retired members of the 
"'askeri*" class induding the nıleıntt", rich merchants or heads of great and 
rooted families". In the centmy the incidence of ayâns was to be 
transformed by the Ottoman State into an institution. Hereafter the state 
was able to enjoy the right to appoint or depose the ayâns or fix their ıights 
complying ıvith an order". 

As time went on, ayâns would become agents of the state and real 
representatives of the population living in provinces. They achieved this in 
two phases; first they seized the control of militia forces created with the 
support of the state for preventing brigandages. And then, in the second 
stage, ayâns obtained positions of mültezim, muhassıl, mütesellim and 
voyvoda, which gaye them the right to collect taxes, during the process of 
enlarging the range of iltizâm method at the expense of the traditional 
timâr systenı, and implenıentation of mâlikâne and eshânı  arrangements 
aimed at escaping general economic crisis, or more coıTectly, increasing 
revenues in cash and fınding new ones to meet the ever-increasing imperial 
expenses'. 

20 NAIL:1K 1973, p.47. 
21  For a detailed examination of the means invented by the Ottoman governments to 

escape the stated period of crisis, consult Linda DARL1NG, Revenue-Raising and Legitimacy-Tax 
Collection and Finance Administration in the Ottoman Empire, 1550-1660, Leiden 1996. 

22  On the history of the Ottomans in this century Faroghi claims that in the Ottoman 
history especially the eighteenth century constitutes a period which was "forgotten"or did not 
suffıciently attract the attention of the scholars upon itself. FAR0(21-11, op ciı., p.10. 

23  PAMUK, op cit., p. 121-122. 
24  GENÇ, op cit., p. 251. 
" KŞS (Kıbrıs Şer'iye Sicilleri / Court Registers of Cyprus, Archive of General Directorate 

of Vakifs, Lefkoşa — KKTC, Mersin on Turkey, hereafter KŞS) 21: 8/1, 9/1. 
TABAKOĞI,U, op cit., p. 224. 
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In spite of having enjoyed their assistance in the solution of many 
problems, beginning from 1750's the Ottoman State would have to suuggle 
against the newiy born social power, Le. ayâns. For, most of the members of 
this class would not both necessarily feci everytime that they had to prefer 
the interests of the empire to their owrı  and restrain from committing 
oppressions on the imperial subjets whom they represented. 

As tax collectors (mütesellims, nurhassils etc.) ayâns' frequently 
wimessed abuses against the state and people were of increasing rates of 
the prescribed taxes of the reayah (salyâne defterine fazla akçe eklemek), 
not submitting the collected tax revenues to the releyant °irice, and raping 
the subjets oL the region where they held as mültezims in different ways in 
assistance of usurers (murâbâhâcgar)". 

The period of the Ottoman-Russian War (1768-1774) constitutes a 
turning-point in the institutional development of ayânirk in the Ottoman 
administrative and socio-economic history. Durfirg the Russo-Ottoman War 
(1768-1774) the then Ottoman government used all of its sources on which 
it rested, and this led to great riturznal changes in the social, economic and 
administrative structures of !the state. In the years of expedition against 
Russia the newly emerged local powers realized the first steps of a great 
development and in the following period were to have their influence felt 
in all of the state affairs and gain great power. 

In this period Muhsin-zâde Mehmed Paşa became Grand-Vizier and 
continued his policy he adopted during his first Grand-Vizierate (1765) 
towards ayâns of kazas. Mehmed Paşa estabdished new bridges between the 
central government and local notables by letting them take part in many 
imperial missions. While taking part in the imperial activities as state 
agents the local powers, izi other words, ayâns would generally pursue their 
own interests and thereby, come to be a ~rent santim of troubie for the 
state and society of the time. There was a furious struggle among the 
notables for the post of ayânlik near before and after the War of 1768-
1774. The local inhabitants would be the element which mostly suffered 
from the social .and administrative turmoil caused by the struggling local 
notables and unjust governors". 

27  ÖZKAYA 1994,1).179-209. 
28  NAGATA 1999,, p. 142. 
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In order to stop the fighting between the influential local notables and 
protect the reayah from the ınalpractices and oppressions of the state 
representatives, the Grand-Vizier of the time Muhsin-zâde Mehmed Paşa to 
reform the method of recognition of ayânlık (ayânship) by the central 
government. In one of his edict issued on the subject and sent to eveıy 
district (kaza) in Anatolia and Rumelia, Mehmed Paşa declared that eveıy 
ayin, after being elected by the reayah in his own kaza, had to be 
recognized through a ınektüb (letter) sent by the Grand-Vizier. By this 
reform the Grand-Vizier had aimed to keep local peace under the control 
of the central power. Nonetheless he was dismissed from the office of 
Grand Vizierate just before the war and his policy towards ayânlık was left, 
for the central government wanted to make ayâns support the imperial 
corps with local soldiers, food and munitions. In 1771 Muhsin-zâde 
Mehmed Paşa was to be restored to his office again and he would adopt the 
same policy of recognition of ayânlık. The Grand Vizier requested the loyal 
ayâns to send food and soldiers for the War of 1768-177429. Until the end 
of the war a gı-eat number of new ayâns emerged in many parts of Anatolia 
and Rumelia. After the war leading notables remarkably strengthened their 
political power and many of them, as ayâns, enjoyed political and social 
influence by way of supplying food, munitions and local soldiers3". 

Muhsin-zâde Mehmed Paşa in his first term seriously worked to cope 
with the severe competition and fighting between ayâns. While doing this, 
on the one hand he tried to protect ayâns who were loyal to the state and 
restrained from oppressing the people, on the other hand he was 
pııııishing the betrayer and oppressor ones. Thereby, the Grand Vizier 
Muhsin-zâde Mehmed Paşa was tıying to keep the provincial 
administration under control. But unfortunately, in spite of his great efforts 
to preseıve the imperial authority in provinces active and respectable, 
instead of coming to an end the ayân fightings would worsen. Eventually 
the Grand Vizier's policy of ayânlık was to be giyen up due to the ıınending 
strife between ayâns in 1769'. 

'The ayâns who strengthened their power and came to be an important 
state agent before and during the War of 1768-1774 by taking advantages 
of the opportunities provided by the Grand-Vizier of the time Muhsin-zâde 

For detalicd information on the war sce Osman Köse, 1774 Küçük Kaynarca Andlaşmasa, 
Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara, 2006. 

NAGATA 1999, p. III, 140-144. 
31  NAGATA 1999, p. 50. 
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Mehmed Paşa would play a crucial role in the movements for 
modernization in the Ottoman Empire and the Middle-East in the 19''' 
century". 

Ayâns and Eşrâfs of the Ottoman Cyprus 
As it was common in other administrative ıınits of the empire", in the 

province of Cyprus of the second half of the eighteenth century rulers were 
the governors called ıııııhassıls and müsellinıs or mütesellims. They were 
responsible for the collection of the imperial taxes of the Muslim and non-
Muslim subjets in Cyprus. They were great mültezims, but not everytime 
necessaı-ily called "mültezim". They bought their positions from sadrazams 
by way of auction (iltizânı). These big patrons generally preferred to stay in 
İstanbul and sold their offices or rights to otlıer "sub-mültezinıs". The low-
ranked mültezims were in great number and interested in many petty 
works of iltizâm. In provinces they constituted an influencive socio-
econornic class. This class was populated by local well-to-do dignitaries who 
bought their offices from great mültezims through auction'. 

Besides sadrazams, who sold their fief (hass) to nıııhassı ls or müsellims 
by auction, there were other high-ranked officials or officers, too, like vezirs 
holding ficfs (zeanıets and timârs), some members of militaıy class (ehl-i 
'öd), mâlikâne and mukâta'a owners, founders of great pious foundations 
(vakıf) and their official representatives called voyvodas, mütevellis, câbis 
etc'. to supply the mentioned class with an another human source. They 
enjoyed a special place in the Cypriot society. These people of high-
positions would genci ally live in the capital and seli their sources of 
revenue to the men of capital again by way of iltizâm for afıxed period in 
return for soıne predetermined payment in advance or by installments. 

" NAGATA 1999, p. 2. 
" GENÇ, op 	p. 251. 

C.D. COBI1AM, Excepta Cypria, Materials for a History of Cyprus, Cambridge 1908, p. 351. 
For example, "Cezire-i Kıbrıs'ta vaki' CaTer Paşa vakfından..." A. DVN. KEŞ  (Prime 

Ministry Ottoman Archive, İstanbul / Turkey, hereafter KEŞ), File / Document No: 1/1 (1150 
of I lia-ah); KEŞ: 1/1, 1150 1-1.; "Sadr-ı  esbak merhüm 'Abdu'l-lah Paşazade Mehmed Sa'id Beg 
kuRannın ber-vechi malikane 'uhdesinde olan Kıbrıs ceziresinde Karpaı  Kazası'nda Trikomo 
ve Kumukebir ve Aftikomo ve Dipkarpaz nam dört 'aded vakf karye..." A.DVN. KEM (Prime 
Ministry Ottoman Archive, IstanbulfFurkey, hereafter KEM): 1/9, 1179 Il.; "1 laranıeyni'ş-
şerifeyn evkafından Kıbrıs'ta Geline Kazası'na tabi Lalua nam karyedeki 1 laydarpaşazade 
Mehmed Beg'in evkalı  ve mukata'ası ... " KEM: 1/21, 1191 of Hicrah, and "Sadr-ı  'azam-ı  
eslıak („:orlulu 'Alt Paşa merhümun vakf-ı  şerill mülhakatından cezire-i Kıbrıs'da vaki' Poli nam 
çiftliği vakfın mütevelliyesi 'Ali Paşa'nın akaribinden... " KEM: 1/55, 1202 of Ilin-alı . 
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The latters also would transfer their ofFıces to some other native buyers. 
Thus, even a kind of hierarchical order was to come into being among the 
intermediaries called mülteziıns at the expense of their sources of revenue 
and the native people living there'. 

Conseqııently, in the province of Cypıııs, too, the well-to-do and 
distinguished individuals created a new socio-economic class in the period. 
They carne from the island's society and in time, seized the control of the 
sources of revenue of the province through iltzffin and other similar fiscal 
methods. They were to be called, as reflected in the documents, "Kıbrıs 

.a`yân ü eşrâfi" (the dignitaries and the most esteemed of Cyprus). 

The ayâns and eşrâfs of Cyprus were the dignitaries of the local 
population. These people could rarely obtain officcs of muhassıl or 
müsellim, but in general their ecönoınic and political power sufficed to get 
the positions of "voyvoda", "nnı tevelli", "câbr and "nâ'ib of kadi". They 
were mostly retired members of the ruling ciass, ehl-i 'öd and 'ıllemâ, who 
stayed in Cyprus and made marriages with the native, instead of returning 
to their birthplaces after their retirements. 

'The ayâns and eşrâfs of Cyprus had gained great dignity in the ıııral 
society through holding an office in many years, and getting rooted by way 
of marital relations. 'The titles that were adopted by the ayâns and eşrâfs of 
Cyprus for themselves or used by others for diem, iııdicate this veıy clearly: 
"Miralây-ı  s'dbık Hacı  Mehmed", "Kethildâ-yı  ilibık Hüseyin", "Ağa-yı  
Yeniçeriyân-ı  sâtnk" veya "Sâbıkan Kıbrıs Defterdân Es-seyykl İsmail 
Efendi'. 

The Ottoman documents of the period reveal tlıat the representatives 
and dignitaries of the non-Muslim reayah (zimıni) could also becoıne from 
ayân and eşrâf in Cyprus like "sâbık (former) Rum Tercümânı" and 
"Tuzlalı  sâbık Kocabaş"; in other words, there were mültezims anıong the 
zinuni subjets". As mültezims, the Christian notables were ablc to have 

3(I A quotation from a document of KBM: 1/8, 1179 of lIkrah, indicates Iliis hierarchy: 
Sadr-ı  sabık mei-1Am Abdul-Bill Paşa'nın asitânede sakin sağır oğlı  Mehmed Said Beg 

'uhdesinde olan Kıbrıs ceziresinde Karpaz kazasında Trikomo ve Kümükebir ve Atitukoıno ve 
Dipkarpaz nam dört 'aded vakı f kuralan mülna-ileyhin umftr-u husfıslarını  rü'yet iclen 1-larem-
kethüda.sı  'Abdullah Ağa nam kimesne tama'-ı  !ikna telilyyet ile yetmiş  üç senesinden lıerü 
tarafı ndan karyelerimizi iltizam eylediği kendi adamisi [adamı] olan el-hac 'Ali Ağa nam 
kimesne altı  seneden berü... 

37  KBŞ: 1/5, 12, 14, 16, 54, 58; KBM: 1/4, 14. 
" KBM: 1/14, 30. 
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many great falım (çiftliks) and the right to collect imperial taxes (enıvâl-i 
miri) of the regions including non-Muslim population". 

Ayâns and eşrâfs of Cypı-us who were mostly the retired members of the 
ruling elite ('askeri and `ulemâ) in the period of 1750-1800 A.D. emerged 
as a real new and effective socio-economic class and power through their 
influence and authoruties both in Cyprus and the capital, İstanbul. They 
rised to such a position by means of their wealth, they gained during their 
long term of office in the province and close relations like marriages they 
established with native people. In this period the incidence of ayâns and 
eşrâfs seems to have completed the process of turning into an institution. 

Among the existent docuınents of the period there is a vely 
characteristic one, an imperial paper (hatt-ı  hümâyün) registered in one of 
the sicills (court registers) of 17 Şevvâl 1198 H. / 24 Aughust 1784 A.D40. 
The document provides us with explanatoıy information like nature and 
development of the matter of ayâns and eşrâfs both in the enıpire and the 
pı-ovince; i.e. their social origins, their appointmens and depositions, their 
responsibilities, interclass relations, their abuses and measures to be taken 
against their malpractices. 

As it is understood, the document was written to all vezirs, commanders, 
governors, judges and their helping personnels, fief holders and the ayâns 
of the imperial administrative units: "...Anadolının sağ  kolı  yemin ve 
yesâriyle nihâyetine varınca vâkl`..." olan "vüzerâ-yı  `azâm 	ümerâi'l- 
kirâm 	mir-i mirân-ı  kirâm 	ınevâll-yi fihâm 	sâ'ir kuzât ve nüvvâb 
ve 	zâbitân ve ayın-t memleket". This iınperial order was released 
and sent to the island by the sadrazam of the time through one of his 
personnels (çukadâr), el-Hac Ebubekir. This "suret-i han-ı  hümâytin" 
orders the ayâns that the reg-ulations, which were previously set tıp by a 
firmân (imperial paper) of 1193 .H. / 1779 A.D. for the matter of 
distortions come across, had been disobeyed, and such kind of 
commitments had had to be avoided. 

Through a general examination of the document of 1198 of Hijrah one 
can reach at such results: First of all, the issue of ayâns became one of the 
most important administrative and socio-econonıic matters of the empire 
in the second half of the eighteenth century. 

KBM: 1/4; A. DVN. KBE (Prime Ministry Ottoman Archiye, İstanbul / Tut-key, hereafter 
KBE): 20559-20560. 

KŞS 21: 8/1, 9/1. 
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The document, moreover, shows that the incidence of ayâns had exactly 
transforıned into an institution in the Ottoman Eınpire dur ing the period 
under examination. According to the firmân of 1198 of Hijrah, a firmân 
was issued about "ayinlık maddesi"; i.e. matter of ayins' office in 1193 of 
Hijrah,  which abolished the existing applicaiton and established new 
principles of who and how could be an ayin'''. 'The filmin of 1193 of 
Hijrah ordered that the appointment of ayin in the imperial tenitories 
(memâlik-i mahrtıse) would not be realized any longer by papers released 
by sadrazams and governors (emr-i ili ve vili buyruldısı) as it was usual in 
the past. Since 1193 of Hijrah governors and judges would not issue 
buyruldz' and miii-il:sele" for anybody who wants to be ayin. 

Instead of the previous application mentioned above, the firmân of 
1193 of Hijrah produced a new regulation according to which people of 
every sub-district (kaza) and region (belde) had to present petition (istidi`) 
for appointment of a person whom they saw that he had sufficient 
qualifications (mehâsin-i etvâr) and thereby, chose him as ayin. After 
throughly examining whether the candidate, who was chosen and 
petitioned by the reayah, was suitable for the ayânship, judges (kadis) 
would notify the situation to the Sublime Porte by a written judicial decree 

After that, the Sublime Porte was to issue a permission letter (izin 
ınektObı) and give it to the proposed nominee after taking an exact 
decision on him. Thereafter, it would not be possible to choose and 
appoint ayin in any way except for the new arrangement. 

In short, by the regulation of 1193 of Hijrah the right of governors to 
nominate anyone for ayânship was annulled and initiative was giyen to the 
people. This was, indeed, a kind of radical reform in the provincial 
administration in favour of the ruled. Hereafter, the imperial subjets of the 
Province of Cyprus could select their own ayâns. 

Nonetheless, as the filmin of 1198 of Hijrah reveals again, from 1193 
of Hijrah, vaıious malpractices on the newly built system began to be 
reported to the Sublime Porte. For instance, some governors had dared to 
install ayin (a`yin nasbına cür`et) without waiting for permission letter of 

41  KŞS 21: 8/1. 
"Nomination paper for a lower aktar, New Redhouse Turkish-English Dictionary, I l 

Ed., İstanbul, 1990, p. 204. 
43  "A juclge's letter of appointment". İbid., p. 825. 

Belleten 	37 
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sadrazam and continue collecting money (akçe) fronı  the people under the 
name of "a`yaniyye" just like the other officially prescribed taxes. 

As a matter of fact that there were very different malpractices 
committed by the governors on the issue of ayâns, but one of thenı  was a 
quite distinctive example; at the time of passing the rule of a province 
(eyalet) oı- district (sancak) from one to another on necessity, eveıy new 
governor used to appoint or depose ayâns (a`yan `az1 u nasbı) veıy 
frequently by neglecting the &man of 1193 of Hijrah in order to levy 
money on people. Thus, the most oppressed ones would be the poor 
reayah (fukara ve in' ara) as usual. 

Then, in order to avoid the rnentioned oppressions of the governors, 
the Ottoman central government of the time had to issue the &man of 
1198 of Hijrah". By this &man, the importance of obediance to the 
regulations set up in 1993 of Hijrah was underlined and the relevant 
provincial rulers were strongly warned by recalling them their 
responsibility once ınore. 

By the &man of 1198 of Hijrah the Sublime Porte also banned the 
governors from collecting money openly or secretly from people under the 
name of "expenses of sending petition and written judicial decrees to 
İstanbul" (a`yanlık 'arz' mesârifi ve i'lam harcı), and notified that those who 
would dare to go on the same way were to be soon liquidated whereever 
they were found disregarding whoever they were (her kim olur ise bi-la 
imha' haklaıından geleceğim muhakkak olmağın). 

Additionally, in the saıne document it was also stressed that those 
oppressors who claimed for ayanship (a`yanlık iddi`a iden zalenıeler) with 
the help of governors and judges in provinces were frequently struggling 
among themselves for their own sake' and extracting from the poor 
(fukara) the suıns they paid to governors, and thus, the tax-paying subjects 
of the empire were becoming the most squeezed and disturbed, and the 
İstanbul government was aware of these happenings. 

KŞS 21: 8/1. 
'5  The situation was not dilrerent in the Ottoman Karaferye (Veroia in Greek) in the 

district (sancak) of Salonika in the period. Antonis ANASTASOPOULOS, "Lighting the Flame 
of Disorder: Ayan 1nfighting and State Interyention in Ottoman Karaferye, 1758-59", 
hırernational Journal of Turkish Studies, 8 (Spring 2002), p. 73-88. 
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The "Hatt-ı  Hümâyün" of 1198 of Hijrah, registered in the 
provides us with further matedals on implementation of the new procedure 
established by the firmân of 1193 of Hijrah for proper appointment of 
ayâns in the regions. For instance, the election of an ayin by the people for 
supervision of their own issues, preparation of a round robin ('umüm/ ve 
ittifâkl 'arz u mahzar) desaibing qualifications of the person elected for 
ayânship, and submission of this petition by the judge (kadi) to the capital 
in the form of a judicial writing (inhâ) were to be obligatoıy, but not 
enough for completion of the process. 

'The candidates for ayânship had not to be accepted as appointed if they 
daimed that they were elected by the people (memleketlü) and notified to 
the Sublime Porte, unless permission letter (izin mektübı) of sadrazam was 
received. 

Fı-om the firman of 1198 of Hijrah47  one can also learn the way to solve 
the problem emerged when the people of a region or distfict did not agree 
on one of the candidates for ayân's office. 'The document explains that in 
such a case, among the people of the region another person who was to be 
convenient (her münâsib); i.e., to be expected to have good conduct 
(husn-i hâl), and to have served to the people and enjoyed capability of 
supervising the affairs of the province, was to be determined and installed 
by the sadrazam's office. Finally, by governor and judge he would be giyen 
a letter (kâ'ime ve mektüb) providing permission and licence (izin ve 
ruhsat). 

'The firmân under examination continues to make further contfibution 
to the subject matter by revealing that in any way nobody could be fised to 
ayân's office except for the way defined above, and the regularly fixed 
ayâns should not have been deposed by governors for any personal 
purposes of greed. Othemise, those who had enough courage to commit 
such a malpractice were to be punished in the heaviest way. And then, the 
man who unlawfully claimed for ayânship, or the properly fixed ayâns who 
desired to extract money from the people through adding sum to the 
notebook (defter-i tevzra) kept for allocation of tax burden of the people 
under the name of "a'yâniyye" by saying that they had paid akçes to 
governors and judges and spent a lot of money had to be immediately 

4° K.ŞS 21: 8/1. 
Thc translitcration of this vcry charactcristic and explanatory firman from Arabic to 

Latin alphalıct is appendcd to thiS work. 
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reported to Istanbul where this kind of ayâns (a`yân maküleleri) whose 
commitments were fixed would be punished in the most sııitable way". 

Towards the final section of the document, there aı-e noticable points. 
First of all, it reminds the local authorities (governors and judges) that ayân 
appointments were merely for the protection of the subjects (himâyet-i 
ra`iyyet); therefore, any member of the military class like serdârs etc. could 
not interfere in that issue. If they insisted unnecessarily on appointments or 
depositions of ayâns, governors and judges had to notify them to their units 
(ocaks), and have thenı  banned from these actions by means of their 
commanders. And then, after having made governors and judges 
remember to care for keeping the oı-der of fixed ayânship in effect 
everywhere, the Ottoman central government reminded ayâns their duties 
and the things which they had to take into consideration, wanted them to 
comply with the principles, that were set up by the firmân of 1193 of 
Hijrah, in their deeds and positions, and restrain from oppression or 
causing to any abuses. 

Final sentences of the firmân of 1198 of Hicrah' unake a special 
emphasis on the frequently committed nıalpractices of ayâns in collecting 
prescribed money and dues from the people for their own expenses. As it 
was noted in the document, ayâns had the right to collect a certain amount 
of money for their usual expenses they made in supervising the affairs of 
the people, and but in this process soıne of them used to rape the reayah 
by increasing in the "defter of distribution" the amount of money to be 
collected from the inhabitants of the region, and send the copy of the 
defter including distorted figııres to İstanbul. 

In addition to the document examined in detail above and shedding 
light on the the general position of ayâns in the empire, there are other 
archival matefials witnessing how the incedence of ayâns took place in the 
Province of Cyprus. 

As much as these documents reveal, especially in the second term of the 
eighteenth centıny the local dignitaries, "ayâns and eşrâfs of Cyprus", were 
to fill the gap of authority emerged remarkably in provinces as a result of 
various abuses committed by officials, the veıy representatives of the state's 
power. 

'8  KŞS 21: 9/1. 
49  Ilı i(1. 
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In time, ayâns and eşrâfs of Cypı-us would rise to such a position that the 
state was to necessarily accept them as agents and seek their help in 
solution of many local problems, for they captuı-ed sometimes offices of 
muhassıl, mütesellim, but usually the positions of sub-mültezim, rights for 
supervision of many administrative and municipal affairs, and jobs of 
public security and defence of the island's shores against piracies or other 
outsiders' challenges. 'The fact that the titles of the local administrative 
judicial and military elite and that of the ayâns and eşrâfs of the province 
were cited together in the inscriptio part (elkâb) of firmâns and other 
official papers issued by the Ottoman goverment in the period' for the 
affairs mentioned above also indicates it very clearly: mUmtimen tuleınâ ve 
sülehâ ve e'irnıne ve hutebâ ve zu'enıâ ve çorbacıyân ve sâ'ir a'yün ü eşrâf...." or: 

"Lefkoşa Nâ'ibine ve Eyâlet-i Kıbrıs'da vâki' kazâlann kuzât ve nüvvâbına ve 
Kıbrıs Mıdussılı  zide mecduhuya ve zikrolunan kazâlann a'yün ve zâbitân ve 
vüct1h-ı  memleket 51  ve bi'l-cümle iş  erlerine hüküm ki....". 

Although having spent great efforts in carrying out a lot of jobs for the 
sake of the state until 1750's as state agents, it was also seen that in 1750's-
1800 A.D. the ayâns and eşrafs of Cypı-us were to lead (hilaf-ı  kantin ve 
defter / şer` ve kanüna muğayir) the subjects of the province to be 
oppı-essed and disseminated (perakende vü perişan) by way of abusing 
their authorities (zulm ü te`addi), which they obtained through getting 
offices of muhassıl, mütesellim, mültezim, mütevelli, voyvoda, câbl, or kadi 
naib etc. by auction (i1tzam)52. For, selling a source of revenue for a fixed 
period or for life (ber-vech-i malikane" / esham") was essential in the 
method of iltizam. Hence, there was no principle that morality of buyers 
also had to be definitely regarded. The mültezims, too, were to extract 
money from the people more then they paid in advance to their big 
patrons in their.  tenures. They would not sufficiently take into consideration 
the conditions of their source of revenue and villagers living in them. They 
had openly disregarded laws and related regulations. A relevant document 
of 25. 12. 1191 of Hijrah' indicates this: 

KBM: 1/22-23, 28, 40, 53; KBŞ: 1/5, 8, 35. 
This titic also mcans dignitaries of a placc. 

52  KŞS 21: 8/1. 
KBM: 1/9. 
KBM: 1/50. 

" KBŞ: 1/17. 
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"Kıbrıs ceziresinde medîne-i Tuzla kazasına muzafe Arpera nam 
kaıyede vaki` mülkiyet üzre mutasarrıf olduğum çiftlik ve bağçe deremında 
mevdıd devâbb ü ınevaşi ve sâ'ir eşyası  bedel-i mahsfil-i nıalfıme ile 
bundan akdem `Abdül-baki Ağa iltizâmında iken birkaç sene mukaddem 
marna-ileyh iltizamdan fekk ve ma`rifet-i şer`le ber-vech-i meşrfıh çiftlik-i 
ınerküm ve bağçe-i mezkürın ınevciidı  olan tohumlık ecnas-ı  hayvanat ve 
devabb vü nıevaşi ve sâ'ir eşyası  tahrir ve ber-müceb-i defter müste'cir-i 
aher `uhdesine iltizâm ve eşya-yı  mezbüre yedine teslim ve ol dahi tefevvüz 
ü tesellüm eyleyüb lakin bu vakte değin i'mârlarında tekâsülden ırdi'adh 
ebniyelerinin haraiyetine ve tesellümi olan eşyânın itlâf ve izâ'atına bâdi olduğına 
binâ'en müste'cir-i merktimın dahi `uhde-i iltizamından fekk ve ahere 
iltizamı  iktizâ eylemeğin..." 

The most frequently witnessed oppressions of the ayâns and eşrâfs of 
Cyprus were of making illegal inspection visits through the region (il 
üzerine devre çıkmak), hearings judicial cases in unprescı-ibed places (icrâ-i 
ahkam-ı  şer`iyye), in the rneantime demanding provisions without making 
any payment (yem ve yiyecek taleb itme), increasing the rates of taxes 
(kanündan ziyade akçe / penbe ve ipek almak / taleb itmek), imposing on 
the people illegal taxes like şartlama, teşrifiyye, kudtımiyye, ınübaşiriyye, 
zahire-baha, saray döşemesi, teklif-i şâkka etc., usurpation of others' 
properties (fuzfıli zabt) and taking bribes'. 

In the socio-economic discontent and upheaval of the period, role of the 
ayâns and eşrafs of Cyprus was quite effective. Under an inflationist 
condition, the ayâns of Cyprus, who seemed morally corrtıpt, just after 
having bought the right to collect taxes of a source of revenue by auction, 
were to make the highest profit by squeezing mercilessly both the source of 
revenue and the people living in their regions at any cost. One of them was 
Muhassıl of Cyprus Çil Osman (Silahşör). 1-le took the position of 
muhassıllık in 1178 of Hicrah (1764/65 A.D.). Yuzo Nagata who studied the 
ayanlık issue of this period in detail defines Çil Osman Ağa as the worst of 
the ınuhassıls57. ile was killed together with soıne of his men by the Muslim 
- non-Muslim people of Lefkoşa (Nicosia) in an incident because of the fact 
that he tried to collect imperial taxes from the reayah at a level more than 
prescribed. In the saıne incident Çil Osman's residence (Saray) and 
properties were looted, as well. 

KBŞ: 1/12, 15, 20, 26, 39, 42-43, 45-46, 49, 54; KEM: 1/8, 15, 21. 
57  NAGATA 1999, iı. 28. 
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Dizdar Halil's revolt (1765) witnessed in this period was another 
remarkable development that should be cited here". Following the turmoil 
the Ottoman central government had wanted a certain amount of 
compensation from the reayah of Cyprus in return for the looted 
properties of the murdered muhassıl Çil Osman Ağa. Although the 
Chıistians accepted to pay the ordered amount of money (guraş), the 
Turks opposed to make any payment claiming that they did not have any 
interest in the issue. They revolted against the local Turkish government 
tmder the leadership of Dizdar Halil, Commander of Girne Castle. Dizdar 
Halil made Değirmenlik (Kythrea) a sub-disuict (nahiye) of Lefkoşa center 
for their movement and urged that he was installed as muhassıl of Cyprus 
by the Ottoman government". It is tınderstood from the documents that 
Dizdar Halil as pseudo Muhassıl of Cyprus collected taxes from the reayah 
of the island". 

The Grand Vizier Muhsin-zade Mehmed Paşa who came to office 
instead of Bahir Mustafa Paşa in 1765 to be his second term, had ordered 
Muhassıl Hafız Mehmed Efendi to restore the order and collect the 
necessaıy compensation from the reayah. Then the Grand Vizier ordered 
the new Muhassıl of Cyprus Süleyman Efendi to have Dizdar Halil and his 
friends executed. 

After coming of auxiliary u-oops from Anatolia under the command of 
Kaptan Malik? Hacı  Mehmed, Kaptan Cafer Bey and the Ayan of Silifke 
Güllü-oğlu Mustafa the upheaval was suppressed, Dizdar Halil was hanged 
in the Fortress of Girne and his cut off head was sent to Istanbul'''. 

One more characteristic example for the oppressor muhassıls of the 
period was El-hac 	He was a mültezim. According to a rotınd robin of 
1179 H. / 1765 	six years ago" he bought a source of revenue 
(mukata'a) in the sub-district (kaza) of Karpas by auction from Kethüda of 
Harem 'Abdullah Ağa who was deputized by Mehmed Said Bey, the 
younger son of the late former Sadrazam Abdullah Paşa. Some inhabitants 

" For detailed documentary information about Çil Osman and Dizdar Ilahi incidents see 
Nuri Çevikel, 

aı  Mühimme Defteri, no: 165, p. 3. Referred in NAGATA 1999, p. 31. 
r'n  Halil Inalcık, "Kıbrıs'ta Türk idaresi Altında Nüfus", Kıbrıs ve Türkler, (Ed. Cevat 

Gürsoy), Ankara, 1964, p. 37. 
NAGATA 1999, p. 33. 

62  KBŞ: 1/8. 
" Means 1173 °Cilia-ah. 
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of the sub-district of Kar pas who were no longer able to bear the bur den of 
the maltreatments of the mültezim El-hac 'Al/ requested from the Sublime 
Port a finnân ordering deposition and replacernent of the mültezim with a 
new, just, cherishing his subjets and pious one (...enır ü fermânları  ile bir 
ehl-i insaf ve ra`iyyet-perver ve mütedeyyin bir kimesneye iltizâm....). 

The same document shows another fact that besides the abuses they 
committed as mültezims during their tenuı-e, the ayâns and eşrâfs of 
Cyprus had also tried to pı-event their oppressions to be heard in Istanbul 
by avoiding the people to leave their districts oı- sub-districts and the island 
for taking their complaints to the capital of the empire. The documents 
reads: 

"Ism-i mâl ıtlâk olunur nesnemiz kalmayub ve eh! ü ı̀yal-i evlâdlarımıza 
ta'aı-ruz ile 'ırzlarımız pâ-yi mâl ve beyne'n-nâs rüsvây vü bed-nâm 
kaldıklarımızdan birkaç defa mahallinde Kıbrıs muhassıllarma 
mezbeırlardan iştikâ murad eylediglerimizde dydndan mezbürın mu'ini ve 
hâmisi el-hac 'Abdu'l-bâki Ağ  â bizleri zecrenle [zecrile] tahvif ve men'-i ek/d 
ile iştikâdan men' ve derialiyyeye gelüb iştikâ itmek murii d eylediğimizde bir ferdi 
karyelerimizden taşra saltvirmeyüb bu defa da dört 'aded kalye re'âyâları  
fukarâları  der-`aliyyeye irsâl içün bu dört nefer kullarını  intihâb ve cümle 
taraflarından vekâlet ile ve 1~1 ınektfıblanyla ber-takılb 'Arabistan 
yakasına geçüb bir neferimiz esnây-ı  tarlkda hasta kalub bu üç nefer kulları  
vekâletligimiz ile der-`aliyyeye gelüb mektüblarımızı  Harem-kethüdâsı  
'Abdullah Ağâ'ya ibrâz eylediğhnizde..." 

In spite of the obstacles of every kind put in front of them by the ayâns 
and eşrâfs of Cyprus from time to time the Ottoman subjects of the 
pı-ovince achieved to have their complaints to be heard by the central 
government. On having reports about the oppressions of the local powers 
on the tax-paying subjects in Cyprus the Ottornan government of the tiıne 
did not restrain from struggling furiously against the oppressors". In this 
context, for instance, Muhassıl (governor) El-hac 'Abdulbâki Ağ  â one of 
that kind ınen, was deposed and exiled in 1785 A.D. to Yafa of Palastine 
depending on te report came from Cyprus and verified the complaint of 
the Muslim and non-Muslim reayah' about the muhassıl. 

" The then Ottoman government also actcd in the same manncr against the opprcssor 
aytins in the °ilter parts of the cmpire. ANASTASOPOULOS, op cit., p. 75. 

KEM: 1/40; KEŞ: 1/29, 31; COBIIAM, op eit., p. 368. 
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In another case, again on the accusation of the Muslims and non-
Muslims of Cyprus a special inspector was sent to the province in 1786 A.D. 
Ile prepared a report and sent it to the capitar. Depending on the report 
Muhassıl (governor) 'Alt Ağ  was removed from his office and confined to 
the fortress of Mağusa, to be a deterrent to others eibreten 

And then, both as a member of representatives of zimmi reayah and 
Interpı-eter of Governor's Court (Kıbrıs Divân / Muhassıl Tercümâm) Aci 
Yorgaki vekd-i (son of)Yanni was arrestecl and sent to Istanbul to, be put on 
trial as a result of beiag accused of making injustices about the amount and 
allocation of the zimmls tax burden (hilâf-ı  şer` vergileri hususunda zulm ü 
te`ad'di itmek), and usmpating the right of inheritance of a zimml (hakk-ı  
`irsiyyesini fuzüll zabt itınek)67 

Conclusion 
Under the influence of new political, social and econornic predicaments 

the Ottoman Empiı-e had come into a period of crisis in the last quarter of 
the sixteenth centuly. The new challenging problems of the period shook 
the traditional Ottoman regime. Although having spent great efforts to 
escape the crisis, the Ottoman rulers failed to give an end to the 
deterioration and rapid decline of the state. So, by the end of the 17" 
centuı-y the Ottoman State had considerably lost its authority both in the 
capital and provinces. 

The lack of authority caused a new local socio-economic class to appeare 
in the Ottoman provinces from the beginning of the 18" century onwards. 
The rnembers of this class were the notables, namely the ayâns of the 
regions. They were generally retired state officials and officers, the rich 
merchants and the heads of great rooted families. They got rapidly the 
control in the Ottoman provincial organization thı-ough seizing the 
important offices and positions of mültezim, muhassıl, mütesellim, 
mütevelfi, voyvoda, câbi, nâibs of kadi etc. by way of auction (iltizâm). 
Thereby, they became both collectors of the imperial taxes of the reayah 
and governors of the provinces. The ayâns had their infhıence felt strongly 
and widely in the empire in 1750-1800. Meanwhile, a new regional social 
and economic power called the "ayâns and eşrâfs of Cyprus", too, was to 
come into view in the Province of Cyprus. 

" KBM: 1./441, 50-51. 
67  KB.5:. 1/25, 29,. 31. 
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In the period, the Muslim and non-Muslim dignitaries of Cypı-us 
populated the newly emerged class, and the incidence of ayâns transformed 
into an institution with the help of the state. In the province, the members 
of this class once had made great service to the state and society. Their 
assistance had been sought by the then Ottoman central governments in 
carrying out their many duties like some military services, collecting taxes, 
keeping social order, etc. 

Nonetheless, some of the ayâns and eşrâfs of Cypı-us selfishly began to 
act at the expense of the state and the reayah of the province during the 
period. They changed into a gı-oup of bandits against which the state 
inevitably had to fight. For, they would usually prefer their own interests to 
the State's. So, they had comitted var ious malpractices and injustices to the 
rtıled in the province. 

The then Ottoman statesınen tried to protect the tax-paying Muslim 
and non-Muslim reayah fı-om the oppressions of the ayâns and eşrâfs of 
Cyprus by doing their best. To achieve this aim, on the one hand, they 
punished severely those who caused the local population to be squeezed 
and disseminated, and on the other hand, they realized a reform in the 
method of appointment and deposition of ayâns through transferring the 
initiative in the election of ayâns from governors and judges to the people 
of the province. But, in spite of these measures, the relevant documents of 
the period examined in this study reflect clearly that the struggle between 
the oppressor ayâns and the state lasted until the end of the eighteenth 
centuı-y. 
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APPENDIX: The firman of 17 Şevval 1198 of Hicrah registered in the 
KŞS (Court Register of Cyprus): 21: 8/1 — 9/1. 

Mticebince 'amel olına 

Süret-i hatt-ı  hümaytın 

Düsteırün-ı  mukrimem-ı  ınüşirCın-ı  ınefheımem-ı  nizamil-`alem 
müdebbireın ve umeıri'l-cumhfir bil-fikri's-sakıb mütemmimeı  mehammil- 
enam 	 mümehhedeı  bünyani'd-devleti 	müşeyyedeı  
erkani's-sa'adeti 	 kaviyyi bi-sıntıf-i 
Anadolının sağ  kola yemin ve yesanyle nihayetine varınca vaki' olan vüzera-
yı  'azam eclamal-lahu te`ala iclaluhüm ve e'azım-i'l-ümerail-kiram 
efahimil-küberaT1-fiham ulül-kadri vel-ihtiram eshabil-ferdil-ihtişamil-
muhtasseın bi-meztd 	 ıntr-i miran-ı  kiram dame 
ikbaluhüm ve akzal-kuzati'l-muslimIn evla vülâtil-muvahhiclin 

vel-yaktn 	 ve'd-din variseı  
mürseltni'l-mulıtasseın bi-mezid 	 mevall-yi filıânı  
ztclet feza'iluhüm ve mefahifil-kuzati vel-hükkam 
kelaın ve sa'ir kuzat ve nüvvab Ade fazluhüm ve mefflıiıi'l-emasili 
akran bi'l-cünıle zabitan ve dydrı-t meıntilik zide kadruhüln tevki'-i 
hümaytin yani olacak maleun ola ki dydıdtk maddesi içün bin yüz doksan 
üç [1193] senesinde hatt-ı  hümayem-ı  Şevket-mala-Onunla mu'anven 
ınuhaya-yı  efza-yı  (?) sudeır olan evaınir-i 'aliyyern mazmft-ı  müntfi 
muktezasınca memalik-i mahrtıseınde vaki' büldan ve kazalarda ayin nasbı  
emr-i 'M/ ve vali buyruldısıyla olmayub vülat ve hükkam taraflarından fima-
ba'd dydnlık içün buyruldı  ve murasele virilmeyüb bir kazanın 'unıelm üzre 
rekasının dydn nasbı  isticla' eyledikleri kimesnenin mehasin-i etvarı  
'indlerinde müsellenı  ve ma'reıf olduğma tahsil ü vukeıf ve ıtula' olındıkdan 
sonra hasbice keyfiyyet-i hali sadr-ı  a`zaın tarafına i'lam ve sadr-ı  a`zaın 
tarafından dahi ol kimesnenin haline 	yaktn hasıl oldıkda izin mekteıbı  
tahrir olmak ve bundan gayri tarIk ile dydıdık olınmaınak hussları  
münderic ve mesteır iken bu nizama mugayir yankı- taraflarından bi-la 
mektüb-ı  sadr-ı  a`zamt dydn nasbına cür'et ve dydniyye namiyle her 
kazadan mesarif-i mu`tad misüllü akçe tahsilini ve bu vechile münafi-i 'adet 
eyledikleri ve bir eyalet veyahud bir sancak hasbel-iktiza bir senede bir iki 
valiye virildikde her gelen vali dydnhk zunnında akçe ahzı  da`iyyesiyle 
dydn 'az! u nasbına hilaf-ı  ferman-ı  hümayeın buyrulch ve hal` ve ekasir 
misüllü harekat-i zalimaneye cesaret eyledikleri tahakkuk-gerde-i şahanem 
olub fukara ve zu'atka böyle zulm ü te`addI olındığına kat' a rıza-yı  
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pâdişâhânem olmadığına binâ'en flınâ-ba`d bi'l-izn ve mekffib-ı  sadr-ı  
a`zamı  drive nasbına kangı  vâlt ve kangı  kaz/ ve nâ'ib cesaret ve der-
`aliyyeme dydıthk 'arz' mesârifi ve ilâm harcı  nâmı  ve nam-ı  âher ile yel-
hâsıl dydnlığı  vesile ile sırrân ve `alâniyyeten fukarâdan bir akçe ve bir 
habbe mutâlebe ve tahsil ile tahrib-i fukara-yı  ra`iyyet meıcibe-i sü'-i hareket 
ider ise cesaret idenlerin her kim olur ise bi-la imhâl haklarından 
geleceğim muhakkak olmağın emr-i şerifim ısdâr ve sadr-ı  a'zam 
çukadârlarından kıdvetül-emâsil vel-akrân El-hac Ebubekir ile ii sa! 
ohnımşdır imdi vâIllerin ve h'âkimlerin hilâf-ı  evâmir-i şerlfe ilnederile 
dydn/ıli 	iden zalemenin zulm ü te`addilerinden ve birbirlerine 
nefsâniyyederinden vilâyederde münâzalt-ı  maktıTa tehaddüs eylediği ve 
aralıkda ehl-i ı̀rz ve relyâ pâ-yi mal oldığı  âşikâr ve dydn olmak içiin 
vâlIlere virdikleıi mebaliği fukarâdan aldıklan be-diclâr olmakla ba`de-izin 
memâlik-i mahdısemde kâffe-i büldân ve emsarın fettân ve süldcânı  
umiirlarım idareye her kimi dydn ittihâz iderler ise `umeımt ve ittiffid 'arz 
u mahzarlar ile ol eşhâsın ve siret ve ahvali ve dyeinliğa ehliyet ve istihkâkı  
der-`aliyyeme inhâ olmak ve bu vechile inhâ olınan şahıslar hem'ân der-
'aliyyeye inhâ ile dydn olmış  olmayub ve memlekedü ihtiyar ve i'lâm 
olınmışlar deyü defaten i`tibâr olınmayub sadr-ı  a‘zam tarafından tahkik 
olınmak veyahud dydn intihâbında.  ahâlt-yi kaza müttefik olmayub iki taraf 
olarak bir tarafı  birini bir taraf diğer âherini ihtiyâr iderler ise ahad-ı  
hümâdan birinin hüsn-i hâli(ni) tahklk ile tercihi veyahud ahâl? ve hâricden 
ahâli-yi vilâyete hayrı  ve umılr-ı  kazâyı  rü'yeti iktidarı  olan âher münâsib 
kimesnenin dydnlığa intihâb ve ta`yini sadr-ı  a`zamın re'yi ile olub izn ve 
ruhsat" hav/ dydn olacak âdernin yedine velâ-yı  vilâyete veyahud hâkinı-i 
memlekete hitaben ve kâ'ime ve mektüb virilmek ve bu vechile [ICŞS 21: 8/1 
/ 9/1 ] sadr-ı  a`zam tarafından sened virilmeksizin bir mahalde ve bir vakitde 
dydn nasb olınmayub ve bu vechile nasb olınan dydn tama`a ve hilâf-ı  
inhâya mebni `az1 olınmamak ve bu zabıtanın hilâfı  hareket idenlerin eyne-
mâ-kâne eşedd-i `uktıbet ile cezaları  icra kılınmak ehass murad-ı  şâhânem 
idügi sen ki vüzerâ-yı  müşâr ve ve mIr-i miran ve mevlânâ ve sâ'ir miNmâ-
ileyhimsiz maleım oldıkda müfâd-ı  hükm-i ita`ât-mehbetini sicillâta sebt ve 
bundan böyle hilaf-ı  hareket olınması  maddesi taht-ı  zâbıtaya idhâl ve 
meflıtim-ı  emr-i şerlfim ila-mâşâ'allah-i tella destftril-`amel dunlmasına 
ihtimali' ü dikkat ve eger ben vâlklen hil'at giydim ve yedime vali 
buyruldısı  aldım ve ahâlt beni dydn idüb yedime hâkimden hüccet 
alıvirdiler deyü ba'de'l-yevm nass-ı  fermân-ı  hümâyümma muhalif dylinlık 

iden olur ise veyahud şur(it-ı  merldime üzre izn ve icâzet-i sadr-ı  
a`zaml ile dytin olanlar dahi vali ve hakime akçe virdik ve masraf itdik deyü 
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defter-i tevzra dyâniyye nâm ii tam ile kendü nefisleri içün akçe idhâl 
kasdında olurlar ise keyfiyyet derhal der-`aliyyeme ahall-yi vilayet 
taraflarından sıhhati üzre mahzar bine 'arz ve iştikâ ve i'lam olınnıak ve bu 
vechile kendisünden veya aher tarik ile sü'-i hal ve haraketi tahkik olınan 
dyeın makeılelerinin bi-la eman ceza-yı  sezaları  tertib ve icra ohnmak ve 
dyân nasbı  mücerred himâyet-i ra`iyyet olub 'askeri tâ'ifesinin müdahale 
idecekleri serdarlık misüllü 	'askeriyyeden olinamağla ber-muktezâ- 
yı  şüdıt dyân 'az1 u nasbında 'asker/ tâ'ifesi vechan mine'l-vüdıh 
karışdırılmamak ve fuzült karışmak irade ider olur ise ocaklarma ifade ve 
derhal ocakları  ma`rifetiyle zecr ü men' ve memnft` olmayanların te'diban 
layıkaları  icra olmak üzre nizam-ı  mezkürın devam ve bekası  hâlâtına her 
mahalde ihtimam ve ınikdar-ı  zerre hilafina cür'et ile ve 'aydat-ı  mezkeıreye 
mazhariyyetden ittika-yı  tâm eyleyesiz ve siz ki dyânlarstz halinizi ve 
a`malinizi ferman-ı  hümayfinumın mazınfin-ı  ita'at-makrûnına uydırıb 
zulümden ve zulme vesile olmakdan tehaşı  ve mücânebet iderek kazalar-mu 
ahalflerinin evâmir-i şerifem meıceblerince üzerlerine edası  lazım gelen 
tekalifi ve umitır-ı  mühimmeyi kemâl-i hakkâniyyet ve nısfet üzre tahsil ve 
idâre itdirüb ve tevzr hustısında dahi şürilt-ı  istikâmetle tesviyeye dikkat 
idüb mesârif-i sahlha-yı  mühimmeden ma'ada nefsiniz içün veyahud 
fukarayı  mü(v)ekkil ittihâz iden zâlimler içün vall-yi memlekete evâmir-i 
şerife ile tahsis kılınandan ma'ada valIler ve sancâk mutasaıTıfları  içün 
defter akçesi namı  ve nam-ı  aher ile kadilar ve nâ'ibler içün tevzr defterine 
bir akçe bir habbe zamın idhâl olınmamasına mezid ikdâm ve dikkat ve 
sizleri dinlemeyüb ve evâmir-i şahaneme iıntisal itmeyüb fukarâdan bi-
gayr-i hakk akçe almak ve tevzr defterine mesârif-i sahlhadan ma'ada akçe 
idhâlini cebr itmek misüllü evzâ'a cesâret idenleri der-`aliyyeme ilanı  
itdirmege dikkat ve eger 	rtasında tereddüd olınur ise kazalarınızın 
ınüfti ve 'ulema ve viicıllı-ı  aheıli ve re'ayasının bi'l-ittifâk mahzarları  ve 
kendü tahriratınız ile hakikat-1 keyfiyyeti oldığı  gibice der-sa'adetime 
bildirmege ihtimâm ve bu vechile vikâye-yi nizam ve himayet-i 'ibad-ı  
melik-i 'allâma sa`yi ma-la-kelam eyleyesiz şöyle ki işbu tenbIhat-ı  
şahanemin icrasında kangı  mahalde rehavet ve muhalefet oldığı  bilinmek 
için her kazanın mesarif defterleri dikkat ü kat sicillâtdan ihrâc ve der-
'aliyyeme celb ve imrar-ı  nazar-1 dikkat olınacağı  ve hilaf-ı  tenbihe kangı  
kazanın defterinde mesarif-i gayr-i sahiha bulınır ise ol kazanın dyânı  
hakkında bi-la imhâl tertib-i cezadan gayri mu'amele olınmayacağı  
muhakkak olmağla ana göre hareket ve himâyet ü siyânet-i alıan ve 
relyaya ez-dil ü can ikdâm ve gayret eylemeniz babında fel-man-1 111-şanım 
sadır olmışdır buyurdım ki hükm-i şerifemle vusül buldıkda bu bâbda vech- 
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i ıneşrüh üzre şeref-yâfte-yi sudür olan ferınân-ı  vkibil-ittibâ` ve lâmmil-
inilisâlimin mazmün-1 itâ'at-makribnyle `amel ve hareket ve hilâfindan 
gâyeti'l-gâyete tehâşi ve milcânebet eyleyesiz şöyle bilesiz âlâmet-i şerife 
i'timâd kı lasız taht-ken fi evâ'il-i cernâzi'l-evvel selle semân ve tis'in ve ııı i'c 
ve elf kad vusile ileynâ ve kuyyide fi 17 L (Şevvâl) 1198. 



ANONİM BİR OSMANLI KAYNAĞI: 
GİRİD FETHI TARİHİ  

AYŞE PUL* 

Giriş  
Tarih araştırmalarında kaynakların tespit, tahlil ve tenkit edilmesi, 

geçmişin mümkün mertebe gerçeğe yakın olarak tespitinde önemli bir 
husustur. Bu bağlamda, Osmanlı  tarihinin başlıca iki kaynağını  teşkil eden 
arşiv belgeleri ve vakanüvis tarihlerinin yanı  sıra döneme ışık tutan yazma 
eserlerin de saptanması, karşılaştırılması  ve yorumlanması  zor bir iş  olmak-
la birlikte mecburidir. Bu kaynakların tanıtılması, bilimsel usullerle esas 
metinlerinin hazırlamp, bilim alemine sunulmasından sonra, Osmanlı  siya-
si, sosyal ve idari tarihinin aydınlatılmasında ilerleme kaydedilebilir. Bu 
minvalde, Osmanlı  Devleti'nin uzun tarihi boyunca birçok eser kaleme 
alınmıştır. Özellikle de Osmanlı  toplumu için bunalım çağının başlangıcı  
olan XVII. yüzyıl karakteristik bir özellik taşır'. Bu yüzyılın başından itiba-
ren girilen savaşlar, devletin yıpranmasına neden olan uzun ve zahmetli bir 
nitelik kazanmış tır'. 

1645 yı lında çeşitli nedenlerle Osmanlı  Devleti'nin Venedik Cumhuri-
yeti'ne açtığı  Girit Savaşı  da önce büyük umutlarla girilen, fakat her geçen 
gün zorlukların arttığı  ve devleti maddi ve manevi bir krizin içine sürükle-
diği bir savaş  olarak tarihe geçmiştir. XIV. yüzyıldan itibaren Türkler tara-
fından Adaya çeşitli akınlar yapılmaya başlanmış '', özellikle XVI. yüzyılda 
Akdeniz'deki hâkimiyetlerini genişletmek ve pekiştirmek isteyen Osmanlı-
lar, 1522'dc Rodos'u, 1571'de Kıbrıs'ı  fethetmişler ve stratejik önemi büyük 

* Dr., Türk Tarih Kurumu. 
'1 lalil İ nalcı k, Osmanlı  imparatorluğu: Klâsik Çağ  (1300-1600), Cev. Ruşen Sezer, 4. lısk., 

İstanbul 2004, s. 46 vd. 
2  Mehmet Öz, "II. Viyana Selerine Kadar XVII. Yüzyı l", Türkler, c. 9, Ankara 2002, 

s. 715. 
Adaya yapı lan.  akınlar için lıkz. Cemal Tukin, "Girit", T.D.V.İ.A., e. 14, Istanbul 1996, 

s. 86; Tahmiscizacle Mehmed Macid, Girid Hatıraları , I laz. İ . Miroğlu-İ . Şahin, İstanbul 1977, 
s. 13; I Iüseyin Kami I lanyevi, Girid Tarihi, c. I, İstanbul 1288, s. 199. Girit, Kıbrıs seferleri 
sı rasında Venediklilere bir üs vazilesi görmüştür. Bkz. I Ialil İ nalcı k, "Kıbrıs'ı n Fethinin Tarihi 
Manası", Kıbrıs ve Türkler, Türk Kültürünü Araş t ı rma Enstitüsü Yayı nı , Ankara 1964, s. 22. 
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olan Giriei de fethetmek için fırsat kollamaya başlamışlardır4. Venedikliler 
sıranın Girit Adası'na geldiğini bildiklerinden bir taraftan Osmanhlarla iyi 
geçinme politikalarını  korumuşlar, diğer taraftan da adadaki kaleleri tah-
kim etmişler ve adanın savunmasını  güçlendirmişlerdir'. 

Akdeniz'deki beş  büyük adadan biri olan Girit, Akdeniz'in doğusu ile 
Osmanlı  sahillerinin arasında olmasından dolayı, Avrupa, Asya ve Afrika 
kıtalarının üçüne yakın olduğundan çok önemli bir noktada bulunmakta-
dır. Girit Adası, şüphesiz ki coğrafi konumundan kaynaldanan bir öneme 
sahip olup, talihin en eski devirlerinden beri siyasi çıkarların çatışma alanı  
haline gelmiş, üzeıinde pazarlıklar yapılmıştır. özellikle Ortaçağ'da adaya 
hâkim olma mücadelesi Doğu Akdeniz ve Ege'de üstünlük kurma ile aynı  
anlama gelmiştir'. 

Osmanlı  Devleti de, stratejik bir mevkide bulunan Girit Adası'nı  uzun 
süreden beli fethetmenin fırsatını  kollamış, siyasi ve ekonomik şartların 
uygun olduğunun düşünüldüğü ilk anda, Sünbül Ağa hadisesi fırsat bilerek, 
Venedik Cumhuriyeti'ne savaş  ilan etmiştir. 24 yıl süren ve birçok cephede 
sürdürülen mücadeleler neticesinde 5 Eylül 1669 tarihinde yapılan bir 
barış  anlaşmasıyla fetih gerçekleştirilmiştir7. 1645-1669 tarihleri arasında 

Feridun Emeccn, "Kıbrıs'ta İlk Osmanlı  idari Yapılanması", Dünden Bugüne Kıbrıs Mese-
lesi, Yay.Haz. Ali Ahmetbeyoğlu-Erhan Afyonaı, İstanbul 2001, s. 47. Emeccn, Doğu Akdeniz 
hâkimiyetinin üç adımda gerçekleştiğini belirtmcktedir. Kanuni Sultan Süleyman'ın, 1522 
yılında Doğu Akdeniz'de ticaret yollan= hareketliliğini sağlamak ve İstanbul-iskenderiye 
deniz yolunu emniyet altına almak bakımından öncmli,olan Rodos'u almasıyla birinci adını  
atılmış, 1571'dc Kıbns fethedilerek ikinci adım atılmış, üçüncü adım ise uzun bir mücadele-
den sonra ele geçirilen Girit'in fethi olmuştur. 

5  Kemal Yükep, Girit Seferi (1645-1669), Genelkurmay Harp Dairesi Başkanlığı, Türk Si-
lahlı  Kuvvetleri Tarihi, 111/3. Kısım eki, Ankara 1977, s. 9. Evliya Çelebi de bu konuda 
"...elbette bu cezire-i Giridc dahi Süleyman yahud bir Mehmed Han gelmesi multarrerdir" 
diyerek korkuya düşüp Hanya, Resmo ve Kandiyc kalesini "sedd-i İskender" misali tahkim 
ettiklerini belirtmiştir. Evliya Çelebi Seyahatnamesi, c. 8, Istanbul 1314, s. 380. 

« A. Nükhet Adıyeke, Osmanlı  Imparatorluğu ve Girit Bunalımı, Ankara 2000, s. 7; A. Müfit 
Mansel, Ege ve Yunan Tarihi, Ankara 1988, s. 5. Coğrafi konumu için bkz. Cemal Tukin, 
a.g.m., s. 85; Aynı  yazar, "Girit", İ.A., c. IV, İstanbul 1945, s. 791; Şemseddin Sami, »misin-
Aldın, c. 5, İstanbul 1314, s. 3856. Braudel'e göre Girit, Doğu Akdeniz ticaretinin kilit noktala-
nndan biridir, Fernand Braudel, Il. Felipe Döneminde Akdeniz ve Akdeniz Dünyası , e. I, Çcv. 
Mehmet Ali Kıhçbay, Ankara 1993, s. 182; W. Heyd, Yakındoğu Ticaret Tarihi, Çcv. Enver Ziya 
Karal, Ankara 1975, s. 307, 308. 

7  Girid Fethi Tarihi, v. 225b, 226a; Mehmed Raşid Efendi, Tarilı-i Raşid, c. I, Istanbul 
1280, s. 240. Hikdyet-i Azimet-i Sefer-i Kandiye, v. 62a-b, 63a-b.Bu eserlerle anlaşma on dört 
madde olarak belirtilmektedir. Tam metin için bkz. Mm:Imdat Mecinuasi, c. 2, Hakikat Matbaa-
sı, 1294, s. 141-145. Ayrıca Uzunçarşılı  da on dört madde olarak ifade etmiştir, Osmanlı  Tari- 
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cereyan eden, Akdeniz ve Ege Denizi'nin kontrolü ve güvenliği açısından 
önemli bir konumda olan Girit Adası'nın fethi esnasında Osmanlı  Devleti, 
Venedik Cumhuriyeti ile mücadele etmiş, sonuçta her iki devlet de maddi 
ve manevi yönden yıkma uğramışur8. 

Dolayısıyla çok zahmetli ve uzun mücadelelerle alınan, Osmanlı  top-
raklarına katılan son yerlerden biri olan Girit Adası  haklunda, XVIII. ve  
XIX. yüzyılda birçok eser kaleme alınmış, bu eserlerde adanın fethi ayrıntı-
lı  olarak işlenmiştir. Özellikle 22 yıllık bir kuşatmadan sonra ele geçirilen 
Kandiye'nin fethinin anlatıldığı  eserler daha yoğunluk arz etmektedir. Son 
fethedilen yerlerden olması, uzun ve kanlı  savaşlardan sonra alınması  dola-
yı, gazavatname veya fetihname türünden birçok eser vücuda getirilmiştir. 
Bunlar: Tarih-i Fâzıl Ahmed Paşa ve Feth-i Kandiye, Tarih-i Fâzıl Ahmed Paşa, 
Tevârih-i Feth-i Kal'a-i Kandiye ii Köprülü Sadr-t a'zam Ahmed Paşa, Ceveihirü't-
tevdrih, Füttlhât-t Hanya, Tevdrih-i Cezire-i Girid Sene 1055, Girid Seferi, Tarih-i 
Mu'teber, Kandiye Fethi, Fetihnâme-i Kal'a-i Kandiye, Tarih-i Girid, Tarih-i 
İkritis, Hikdyet-i Azimet-i Sefer-i Kandiye, Tarih-i Sülâle-i Köprüliı'dür. 

Giriei konu alan eserlerin birçoğunda Kandiye'nin Fazıl Ahmed Paşa 
tarafından fethi anlaulmaktadır. Bir kısmında ise, Yusuf Paşa'nın 
1055/1645 yılında Hanya'yı  fethi konu edilmektedir. Tüm fetih sürecini 
konu alan ancak dört eser mevcuttur. Bunlar: Tevdrih-i Cezire-i Girit] Sene 
1055, Tarih-i Girid, Tarih-i Ikritis ve Girid Fethi Tarihi'dir. 

Yukarıda bahsedilen eserler içerisinde, Nuri Adıyeke tarafından 
Hikâyet-i Azimet-i Sefer-i Kandiye ve Nural Tunalıoğlu tarafından Tevaıih-i 
Fethi Kal'a-i Kandiye Ii Köprülü Sadr-ı  a'zaııı  Ahmed Paşa isimli eserler Yüksek 
Lisans çalışması  olarak değerlendirilmiştir. Bunların dışında maalesef her-
hangi bir çalışma yapılmamıştır. Oysa ki, Osmanlı  Devleti'nin tarihi söz 

hi, e. 111/2, Ankara 1982, s. 145. Girit'in fetih süreci ve adada Osmanlı  idaresinin kurulmasın-
dan sonra sosyal ve ekonomik durumu ile ilgili olarak ayrıntılı  bilgi için bkz. Molly Greene, A 
Shared World Christians and Muslim in the Early Modern Mediterrannean, New Jersey 2000; Ersin 
Gülsoy, Girit'in Fethi ve Osmanlı  İdaresinin Kurulması  (1645-1670), İstanbul 2000. 

Girit! Fethi Tarihi, v. 11)-2a (Bundan sonraki atıflarda YAZMA şeklinde gcçecektir). 
Darüssaade ağalannın tercüme-i halleri hakkında bkz. Resmi Ahmed b. İbrahim, Hamiletül-
~eni, Yay. Haz. A. Nezihi Turan, İstanbul 2000. Savaşın sebebi ile ilgili olarak bluz. Katip 
Çelebi, Fezleke, c. 1-2, İstanbul 1287, s. 239; Naima Efendi, Tarih-i Naima, c. IV, İstanbul 1280, 
s. 88'den itibaren (Altı  ciltlik Naima Tarihi, Mehmet İpşirli tarafından yayına hazırlanarak 
2007 yılında Türk Tarih Kurumu Yayını  olarak dört cilt halinde yarmlanmıştır). I lüseyin 
Kami Hanyevi, a.g.e., s. 204; Joseph von Hammer Purgstall, Osmanlı  Devleti Tarihi, Yay.Flaz. 
Mümin Çevik-Erol Kılıç, e. 10, İstanbul 1985, s. 61. 

Belleten C.1XXII, 38 
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konusu olunca bu tür eserler araştırmacıların başvurması  gereken resmi 
arşiv belgeleri ve vakanüvis tarihleri kadar önemli olan eserlerdir. Bu min-
valde, incelediğimiz Girid Fethi Tarihi isimli yazma eser de Osmanlı  tarihi 
araş tı rmacı ları  için ehemmiyetli eserler arasındadır. Deneme niteliği taşı-
yan bu yazma, 1645-1669 yılları  arasındaki tüm fetih sürecini çeşitli Tarih-
lerden aktararak anlatan, anlatırken de yeri geldikçe adanın coğrafi, sosyo-
ekonomik yapısına da değinen ve yazıldığı  dönem çerçevesinde bakıldığın-
da toplumsal bir amaç taşıyan nadir eserler arasındadı r. 

Yine bununla birlikte, bilhassa vakanüvis tarihleri her zaınan başvuru 
kaynakları  olmuşlardır. Ancak, rnonografik bir çalışma yapan araştırmacı la-
rın bahsedilen müstakil yazma eserlere de başvurmaları  zorunludur. Bu 
bağlamda Girit'in tarihi, fetih süreci, coğrafi ve sosyo-ekonomik yapısı  hak-
kında araştırma yapan biliııı  adamları, hadiselere bizzat şahit olan veya 
devlet kademesinde bulundukları  görevden dolayı  resmi evraka ulaşabilen 
kişilerin kaleme aldıkları, örneğin Naima Tarihi, Silahdar Tarihi, Raşid 
Tarihi, Katip Çelebi'nin eserleri gibi tarihlerin yanı  sıra, Girit ile ilgili yaz-
maları  da diğer arşiv belgeleri yanında değerlendirmek durtımundadırlar. 
Bundan hareketle, inceledigimiz yazma, bu anlamda göz önünde tutulması  
gereken nadir cserlerdendir. 245 varak olarak kaleme alınan yazma eser, 
adayla ilgili tüm bilgileri yukarıda bahsedilen tarihlerden büyük ölçüde 
aktaran ve diğer yazmalardan farklı  olarak tüm fetih sürecini kapsayan bir 
eser olarak önemini ortaya koyar. Günümüze ulaşabilen en kapsamlı  eser 
olduğu rahatlıkla söylenebilir. 

Eser, adanın tarihi, fetih süreci, coğrafyası, kaleleri, şehirleri, görev 
alan komutanları, Venedik Cumhuriyeti ile olan münasebetler, her iki dev-
let arasında gidip gelen elçiler, yapılan anlaşmalar, ordu içerisinde yaşanan 
galip hikayeler, kahramanlıklar, deniz savaşları, gazi ve şehit olanların 
sayısı  vb. konular hakkında ctraflı  bilgiler veren kıymetli bir eserdir. Müel-
lifin yaşadığı  dönemin karakteri göz önünde bulundurulduğunda ne derece 
önem arz eden bir eser vücuda getirdiği görülmektedir. Çünkü bu dönem-
de insanların kendi tarihlerini öğrenme ve olaylardan haberdar olmaları-
nın tek yolu bu tür eserlerin çoğaltılması  ve yaygmlaşmasıdır. Güvenilir 
kaynakların birçoğuna aynı  anda ulaşabilme imkanları  da düşünüldüğünde, 
dönemin ciddi kaynaklarından yararlanarak derlenen bu tür eserlerin de-
ğerlerinin yadsınamayacağı  aşikârdı r. Diğer taraftan bu tür eserler, yazıl-
dığı  dönem nispetinde günümüz araştırmacıları  için de aynı  kıymeti haiz- 
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dir. Şöyle ki, rnüellifin yararlandığı  kaynaklara tek tek ulaşmak ve ulaşabil-

diklerindeki bilgileri değerlendirmek hem zaman hem de emek açısından 

bakıldığında o kadar da kolay bir iş  değildir. Ancak, araştırmacı ların fayda-

lanacağı  bu yazma bilim aleminde yeterince tanınmamaktadı r. Fetihname-
ler, gazavatnameler ile ilgili geniş  bilgilerin yer aldığı  Agâh Sırrı  Levend'in 

Gazavatnameler ve Mihaloğlu Ali Bey Gazavatnamesi adlı  eserinde incelediği-

miz yazma eser hakkında "müellifinin belli olmadığı  ve ifadesinin dağınık 

olduğu"' dışında bilgi bulunmamakta, başka bir nüshasının olup olmadığı  
belirtilmemektedir. Keza, dönemin tarihçi ve gezginlerinin eserleri hak-
kında etraflı  bilgiler veren, Nuri Adıyeke'nin XIII. Türk Tarih Kongre-
si'nde sunduğu "Girit Seferine Konulan Nokta: Kandiye'nin Fethi ve Psiko-
lojik Sonuçları"' isimli bildirisinde de yazma hakkında herhangi bilgi bu-
lunmamaktadır. 

Bu ınünasebetle, bu çalışmada Girit tarihi üzerine çalışanların sıhhatli 

araştırma yapabilmeleri amacıyla bu yazmanın tanı tımı  yapılarak, konuları, 
yararlandığı  kaynaklar, şekil özellikleri ve nitelikleri gibi hususlar ortaya 
konulmaya çalışılacaktır. Bu çalışma vesilesiyle, Agâh Sırrı  Levend'in eseri 
haricinde hiçbir kayı tta zikredilmeyen bu kıymetli eser bilim âleminin 
bilgisine sunulacaktı r. 

Yazmanın Bazı  Şekil Özellikleri ve Üslubu 

Girid Fethi Tarihi adlı  eser, Türk Tarih Kurumu Kütüphanesi Yazmaları  
arasında Y/29 katalog nurnarasıyla kayı tlı  bulunmaktadır. Eserin ilk sayfa-
sında Türk Tarih Enc-timeni'ne ait eski yazı  rakamlarla 1325-1327/1907-
1909 tarihinin belirtildiği bir dalı-1ga bulunmaktadır. "Numero: 8" ve son-
radan eklendiği düşünülen "Girid Fethi Tarihi" ifadesi yine Osmanlıca 

olarak kaydedilmiştir. 

Eserin ilk sayfasında eski harflerle "Girid Fethi Tarihi" ismi kaydedil-
miş  ise de, eserin sonundaki "Girid Cezire Tarihi bunda tanı m olunıntışdur" 
ifadesinden "Girid Cezire Tarihi" başlığını  taşıması  gerektiği söylenebilir. 
Eserin telifi hususunda herhangi bir tarih vermek zor gibi gözükmekle 
birlikte, faydalandığı  kaynaklara bakılarak aşağı  yukarı  hangi yüzyı lda telif 

9  A011 Sırrı  Levend, Gazatıatnameler ve Mihaloğlu Ali Bey Gazavainamesi, Ankara 1050, 
s 115. 

lu  Nuri Adıyeke, "Girit Selerine Konulan Nokta: Kandiye'nin Fethi ve Psikolojik Sonuç-
ları", XIII. Türk Tarih Kongresi, Kongreye Sunulan Bildiriler, 4-8 Ekini 1999, Ankara 2002, 
s. 153-163. 
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edildiği söylenebilir. Son yararlandığı  kaynak olarak Raşid Tarihi'', 1660-
1721 yılı  olaylarını  anlatmaktadır. Kandiye muhasarası  esnasında şehit 
olanlar ve sarf olunan mühimmat miktarları  belirtilirken Hilıdyet-i Aziinet-i 
Sefer-i Kandiye adlı  eseri kullandığı  tespit edilmiş; bu eserin ilk telif tarihi ise 
1766 yılıdır. Bu eserin D.T.C.F. nüshası  ise 1774 tarihlidir. Bu durum, 
eserin XVIII. yüzyılın sonlarında yazılmış  olma ihtimalini kuvvetlendirmek-
tedir. 

Yazıldığı  yüzyıla bakıldığında eserin bu ortam içerisinde toplumsal bir 
amacının da olduğu görülür. Eserin XVIII. yüzyılın sonlarında kaleme 
alınmış  olduğu düşünülürse, müellif, bu yüzyılda uzun süren ve yenilgi ile 
sonuçlanan savaşlar neticesinde toplumda oluşan umutsuz havayı  görerek, 
atalarının uzun savaş  yıllarında yaptığı  kahramanlıkları, fedakârlıklart anla-
tarak toplumu haberdar etmeyi amaçlamış, gündelik hayat içerisindeki 
insanlara kahramanlık ve fedakarlık duygusunu vermeye çalışmıştır. Yeri 
geldikçe canlı  anlatunlarla bu fetih hadisesini toplum içinde canlı  tutmaya 
çalışmış, herkesin okuyabileceği bir eser ortaya koymuştur. 

Eserin başı: 

"Girid seferinin zuhür ve sebebi beyânındadır. 

Vâlu'a bin elli dört sâlinde dârü's-sa'ade ağası  Sünbül Ağamn bâ'zı  yaz' 
ü hareketi tab'-ı  padişaha muhalif gelüb Mısır'dan Taşyatar 'Ali Ağayı  
getürüb ve darifs-sa'ade ağası  idüb ve Sünbül Ağa'yı  Mısır'a nefy fermân 
itdiklerinden derya tarafından gitmek mukarrer olub.  ve  alay gemileri git-
miş  bulunmağla henüz Karadeniz'den cedid yapılub gelmiş  Ibrahim nâm 
re'isin sefinesi hazı- bulunub bil â tevakkuf ol gemiye girüb cümle emvâl..." 
şeldindedir. 

Eserin sonu: 

"...lcıssadan hisse budur ki erbâb-ı  devlet cem' zamanında mekr-i 
düşma(n)dan gaflet olunmayub deytib ... yüzünden görinen söziyle âmil 
olmak ve târik-i haram ve ihtiyau koyub gazâ ve cihad esbâbında ne lazım 
dey6 ihmâl ve tekâsül eylemek câ'iz değildir son pişmanlık fâide bir dahi 

' ı  Tarihini 1714-1723 yılları  arasında Vakanüvislik görevindeyken kaleme almıştır. Kay-
naklarından biri Fındıklık Silahdar Mehmed Ağa'nın Zeyl-i Fezleke ve Nusretnânıesi'dir. Naim 
Tarihi'nin müsvedde kısımlarından, Ata Tarihi ve Defterdar Sarı  Mehmed Paşa'nın Zübdetin-
Veldyii'nden dc faydalanmıştır. Bu konuda Ulu. M. Kemal özergin, "Raşid", /A., c. IX, İstan-
bul 1964, s. 634. 
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virmez gereği gibi mukayyed olmak ve muhkem hıfz etmek etmek (iki defa 
yazılmıştır) gerekdir Girid Cezire Tarihi bunda tamam olunmuşdur." şek-
linde sona ermektedir. 

Eser, 245 varaktan oluşmakta, başlangıç sayfası  hariç satır sayısı  15-21 
arasında değişmektedir. Fakat 18-19-20 satırdan oluşan varaklar daha yo-
ğun olarak görülmektedir. 

Eserde yer yer üstü çizilmiş  satırlar bulunmaktadır'. Satır kenarlarına 
veya satır aralarına eklenmiş  cümleler yer almaktadır". Eklenmiş  cümlele-
rin özellikleri şu şekildedir: a) Unutulan bölüm başlıkları  b) Kısa da olsa 
verilen bölümler c) Düzeltmeler ve eklemeler d) Küçük notlar. 

Ayrıca konu başlıklarını  belirtmek için renkli ınürekkep kullanı lınamış, 
herhangi bir süsleme veya işaret yapılmamıştır. Bölüm başlangıçlarında ilk 
birkaç kelimenin altı  çizilerek yeni bir bölüme geçildiği belirtilmiştir. Ese-
rin başında veya sonunda içindekilere ait bir fihrist bulunmamaktadır. Fa-
kat, başlık sayılabilecek cümlelerle ayrılan yaklaşık 280 uzunlu imal' bölüm-
lerden oluşturulmuş  olduğu görülmektedir. Bölümleri belirlerken, "Der 
beyân-ı, çünki, ahvâl-i, bu tarafdan, zikrolan, işbu" kelimeleri ile bir sonraki 
bölüme geçmiş, bu kelimelerin haricinde her bölümün başında mutlaka 
"izn-i cânib-i" ifadesini belirtmiştir. Ayrıca sayfa numaralarmda da atlanmış  
veya iki kere yazılmış  olanlar bulunmaktadır. 45 ve 236 numaralı  iki sayfa 
bulunmakla birlikte, 57 ve 238 numaralı  sayfa bulunmamaktadır. Fakat 
metinde herhangi bir atlama veya mükerrer kayıt yoktur. Satır aralarına 
ekler yapmasından ve yer yer cümlelerin üstünü çizmesinden dolayı  bu 
eserini müsvedde olarak yazmış  olabileceğini düşündürtmektedir. 

Müellif, eserini dil bakımından sade denilebilecek bir Türkçe ile kale-
me almıştır. Özellikle Kâtib Çelebi, Naima Efendi, Fındıklılı  Silahdar 
Mehmed Ağa ve Mehmed Raşid Efendi'den büyük ölçüde alıntılar yaptığı  
düşünülürse, bu durum daha iyi anlaşılabilir. Eserde yabancı  kelimelerin ve 

"YAZMA, 9a, 10b, 1 I b, 19a, 21a, 231), 311), 32b, 37a, 421), 441), 45a, 511), 55a, 58a, 41a, 
60b, 6 1 a, 61b, 62a, 64b, 66a, 67a, 70a, 73a, 74b, 79a, 80b, 82b, 851), 86a, 901), 94a, 941), 95a, 
961), 100b, 102b, 124a, 137a, 1371), I44a, I46b, I47a, 	151a, I60a, 	I63a, 	1661), 1801), 	I85a, 
190a, I96a, 198a, 205a, 2211>, 223a, 2271). 

" YAZMA, 61), 7a, 81), 141), Isa, 15b, 16a, 22a, 26a, 27a, 29a, 30a, 32a, 35a, 35b, 42a, 
43a, 44b, 51a, 52a, 691), 73b, 78a, 781), 79a, 80a, 89a, 891), 941), 951), 96b, 109a, 1161), 1251), 
132a, 132b, 133b, 1461), 147b, 151a, 1561), 1621), 163a, 165a, 1701), 173a, 1741>, 175a, 1751), 
192b, 193a, 194a, 197b, 199a, 202a, 208a, 210b, 222b, 224b, 227b, 2281), 2291), 2301), 2351). 
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isimlerin, özellikle coğrafi mevki ve kale adları nın yazılışlarınclaki "duyul-
duğu gibi yazma" alışkanlığı  bunların çözümünü zorlaşurmaktadı r. Bugün 
olduğu gibi o dönemlerde de ilmi çalışmalar yapan kişilerin bizzat şahit 
olmadıkları  hadiseleri anlatırken kendinden önceki yazarları  da bilmesi 
gerekiyordu. Müellifler ya gördükleri olayları, ya başkalarmdan duydukla-
rını  anlauyorlardı. Bunun dışında diğer müelliflerin yazdıklarından etkile-
nerek aktarmak zorunda kalıyorlardı ". Müellif de faydalandığı  kaynaklar-
dan olduğu gibi aktarma metodunu uygulamış  ve onların ifadelerini nere-
deyse aynen kullanmışur. Bu aktarmaları  yaparken epeyce yazım yanlışı  
yapmış tır. Bu durum ıııiiellifin devlet kademesinde yer almadığı, küttab 
veya ulemadan olmadığı, avamdan veya asker sınıfından olabileceği ihtinıa-
lini akla getirmektedir. Eser, hususi bir şekilde kaleme alınmış, herhangi 
bir sipariş  ve devlet kademesindeki bir görevliye takdim ve ithaf edilmemiş-
tir. Bu durumda konuya dair bildiklerini ortaya koyduğu ve iddia sahibi 
olmadığı  düşünülmektedir. 

Yukarıda da belirtildiği gibi, zaman zaman yazım hatalarına rastlan-
maktadır. Özellikle ya müellifin özelliğinden ya da naklettiği eserlerin üs-
lftbundan kaynaklanan yazıın yanlışları  mevcuttur. Bazı  kısımlarda kef harfi 
ile yazılması  gerekenler kaf ile, se ile olanlar sad ile, te ile olanlar tl ile, elif 
ile olanlar ayn ile yazılmıştı r. Yine eksik harfle yazılanlar olduğu gibi, gere-
ğinden fazla harfle de yazılanlar olmuştur. Örneğin; ulüfe=lufe (ki.91) (27a), 
Mora=Morah (c,b3A) (36a), af=afv (‘-'11=.) (40b), alıvâl=ahvl (J.)-%;) (74a), 
zâhire=zahre (o_yhj) (80b), Havf=haf 	(108b), Sekbanbaşı- 
lık=sekbaşlık (..112.145-.A) (109a), Şuşuri=şuşuru (.3.)32,..3,-%) (1146), telhis= 
tehlis 	(136a). Bu örnekler daha da çoğalulabilir. 

Yazma= Kaynakları  
Eser, 1645 yılında Girit'e sefer düzenlenmesine fırsat veren Sümbül 

Ağa hadisesinden başlayarak, Silahdar Yusuf Paşa'nın Hanya'yı  fethi, Deli 
Hüseyin Paşa'nın faaliyetleri, Fazıl Ahmed Paşa'nın Kandiye muhasarası, 
tayinler ve aziller, fethedilen yerler hakkında bilgiler, donanmanın duru- 

14  Mustafa Naiına Efendi, Tarih-i Naima, Yay. I laz. Mehmet İpşirli, TİK. Yay. Ankara 
2007, s. XXII. "Mukayese ederek, terkip ederek kendi telif-mi oluşturma becerisi Naima Tarihi 
dışındaki ciddi ve güvenilir tarih yazarlarında görülmez. Bu telif ve tabii] başarısı  ancak iki 
yüzyı l sonra Cevdet Paşa'da görülmektedir. Öte yandan Naima gibi bir tarihçi bile 1591-1600 
döneminin olaylarını  anlatırken Selaniki Tarihi'nden faydalanniamış t ır, ki Sclaniki bu dönemi 
eserinin üçte ikisini kapsayacak şekilde tafsilath bir şekilde vermiştir". 
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mu, deniz savaşları, yardımda bulunan devletler, devlet görevlilerine gön-
derilen hilatler ve hediyeler, lağım savaşları, arz ve mektuplar, sarf olunan 
mevacib ve zehair, adanın tarihi ve coğrafyası, şehit ve yaralıların sayısı, sarf 

olunan mühimmat, kahramanlık hikayeleri, gün gün Kandiye'nin kuşatıl-
ması, Venedik Cumhuriyeti ile yapılan barış  görüşmeleri ve daha başka 

konular hakkında bilgileri içermektedir. 

Eser, seferin başlaması  tarihi olan 1055/1645 yılından 1065/1655 yılına 
kadar hadiseleri Kâtib Çelebi'nin Fezleke (1591-1654) isimli eserinden ve 

Naima Tarihi'nden (1591-1659) anlatım ve olayların akışı  yönünden benzer-
likler gösteren bir üslüpla aktarmalar yapmıştır. 1065/1655 yılından itiba-
ren ise Silahclar Tarihi (1654-1694) ve Raşid Tarihi'nden (1660-1721) yarar-
lanmıştır. Kandiye savaşları  esnasında kaybedilen asker sayıları  ve sarf olu-
nan mühimmat miktarlarını  Hikâyet-i Azimet-i Sefer-i Kandiye isimli eserden 
naldetmiştir. 1656 yılına kadar olan olaylar için Katib Çelebi'nin Fezleke 
isimli eserinden olduğu gibi aktarmalar yaptığı  için Fezleke esaslı  bir eser 
özelliği taşıdığı  söylenebilir. 

Fezleke'yle ifadeler birebir aynı  olmamakla birlikte ınuhteva bakımın-
dan aynıdır. ifadelerin değişikliğine şu örnekler verilebilir": 

"...Amasya beği Ahmed Paşa yanında mevcüd bulunan ve vali-i vilayet-i 
Karaman Turak Paşa..." (3b) 

"...Amasya beği Ahmed Paşa yanında rnevdid bulunanlar ve vali-i Ka-
raman Turak Paşa..." (F. 239) 

"...kapudânlık ınansıbına leşker-i bahr ü berr sipehsalarlığı  dahi zamm 
ve ilhak buyruldu..." (3b) 

"...kapudânlık mansıbına salar-ı  leşker-i ben ü bahri 'ilave kıldı..." (F. 
239) 

"...ol mahalde yigirmişer vuklyye gülle-i huneyn tob ile..." (19a) 

"...ol mahalde yigirmişer vuklyye gelür ehneyn tob ile..." (F. 254) Ör-
nekler çoğaltılabilir. 

Kâtib Çelebi, Fezleke, İstanbul 1287. Ayrıca bkz. Eyüp Baş, "Katil) Çelebi (1609-1657)", 
Osmanlı, e. 11, Yeni Türkiye Yay., Ankara 1999, s. 84. Hüseyin Gazi Yurdaydı n, "Düşünce ve 
Bilim Tarihi (1600-1839)", Türkiye Tarihi, Ecl. Sina Akşin, c. 3, 4. Baskı, İstanbul 1995, s. 281-
282. 



600 	 AYŞE PUL 

Eserin bir başka kaynağı  olan Kâtib Çelebi, Tuhfetü'l-kibâr fi 
adlı  eserinde de Girit seferlerini konu etmektedir. Bu eserini Girit seferle-
rinde deniz savaşlarında alınan yenilgilerden sonra yapı lan hataları  belirt-
mek amacıyla yazınışur. Ancak, "Girid ceziresinde nice cenkleı- olub karaya 
müte'allik olan ahval bu kitabda yazılmamağla Fezleke nam tarihde anları  
tafsll üzere beyan eyledik bu ınahalde ancak derya seferleri zikr 
demek suretiyle sadece deniz seferlerini konu ettiğini belirtmektedir. 

Levâmiu'n-nür fi Zuleınât-ı  Atlas Minor (Atlas Minor Karanlıldarında Işık 
Parıluları) isimli 1654 yılında Atlas Minor'dan tercüme ettiği eseri de ince-
lediğimiz yazma eserde belirtilmektedir17. 

"...bu makamda cezire-i mezbüreye müte'allik biki.  kelâm ile kısın-ı  ev-
veli tamam idelüm Kitab-ı  Atlas'da mestür olduğı  üzere Girid cezire bir 
tulanl ceziredir ki şarkdan garb ile ..."" 

"...başka ba'zı  yerleri hali iken ma'ınür kıldı  cezirenin bâki ahvali ter-
cüme itdiğimiz Levaıniu'n-nür'da mestürdur bu makamda bu kadar nakli 
itmek kifâyet 

Ayrıca yine Tuhfetü'l-kibâr'dan naklen iki kaynak daha zilu-edilmekte-
dir. Bunlar Nücümü'z-zâhire ve Ravzatül-mi'mar'dır'. 

Konu ettiğimiz yazma eser müellifinin de Naima Tarihi'nden yararlan-
dığını  şu ifadeleri aynen kullanmasından anlıyoruz'. 

"...fethine tarih gazamız müverrih Şarihül-Menarzade bu tarihi yazub 
söylemişlerdir..." 

İncelediğimiz yazma eserin müellifi, Raşid Tarihi'nden aktarmalar ya-
parken yine bire bir ifadeler kullanmannş, yeri geldikçe tafsilatlı  anlaum- 

Ifi  Katil) Çelebi, Tuhfetia-kibar ,  fi esfaril-bihar, Istanbul 1329, s. 120. 
17  YAZMA, v. 2411), 242a; Tuhfetül-kibar, s. 134. Ayrıca Kâtil) Çelebi'nin eserleri hakkı n-

da bkz. Mehmed Tahir Bey, Osmanlı  Müellifleri, c. ili, İstanbul 1965, s. 89; Gürbüz Deniz, 
"Katil) Çelebi", Osmanlı , Yeni Türkiye Yayı nları, c. 8, Ankara 1909, s. 128; Bekir Kütükoglu, 
Katip Çelebi "Fezlekesi"nin Kaynaklan, İstanbul 1974. 

Bu kelimenin (Lr-S.L.1) şeklinde yazılması  hasebiyle "yeni" olarak okunması  gerektiği de 
düşünülebilir. Ancak, "bir iki"nin yanlış  yazı lmış  şekli olan "biki" daha akla yakı n gelmektedir. 

ı" YAZMA, v. 241a, 242a, Tuhfetül-kibâr, s. 134, 135. 
19  YAZMA, v. 242a, Tuhfetia-kibâr, s. 135. 
20 YAZMA, v. 242b, 243a. Tuhfetia-kibar, s. 135, 136. Bu kaynakları n isimlerini Girit'in 

İslâm hakimiveti altındaki durumunu anlatı rken ifade etmiştir. 
2 ' YAZMA, V. 351). 
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lardan bazı  bölümlerde atlamalar yapmıştır. Kandiye muhasarasım anlatır-
ken sekizinci gününden on yedinci gününe kadar her iki taraftan atılan 
top ve lağım atışları= kaydedildiği cümleler atlanmışur (Tarih-i Raşid, s. 
176-177). Farklı  ifadelere örnek verilecek olursa; 

"...leyl ü nehar" (161b) 

"...merdane hareket eyleyesin deytı  tahrir olutunağla şeb ü rüz serdar-ı  
ekrem hasrederi..." (Raşid 188) 

"...Hasan Paşa şehid olub rahmetullah-ı  aleyh ve yerine Anatolı  
beğlerbeğisi Kara Mustafa Paşa yerine mansıb ve münasib göründi..." 
(155b) 

"...Rumili beğlerbeğisi Hasan Paşa şehid olmağla yerine Anatolı  
beğlerbeğisi Mustafa Paşa nald ve tahvil ve ..." (Raşid. 179) 

Yine yazmamızla 	Azfınet-i Sefer-i Kandiye adlı  eser arasındaki 
farklar da şu şekilde ifade edilebilir: 

"...ol hengamda Rumili gazilerinden bir dilaver kal'a altınla hiç idüb ve 
yetişüb hendek içinde bir kafilin başını  kesüb ve kılım dahi ma'an alub 
sadr-ı  a'zama getürdi ve ol kafirin lulıanda ya fettah yazıldığı  bilinüb işaret-i 
fal-ı  mübarek ve alamet haber virdi deyü feth nusret delalet idüb ol gaziye 
yüz altun virüb ve eyüce bir at irilü akyanlu in'am ü ihsan eyledi ve Kandiye 
üzerinde bir tımar virüb ağalardan oldı..." (173a) 

"...ol hengamda Rumili gazilerinden bir dilaver yiğit kal'a altından bir 
kafirin başın kesüb ve kılım dahi alub sadr-ı  a'zam hazrederine getürdü ol 
kafirin kılıcında ya fettah yazılu bulunub fethe işaret fal-ı  mübarek ve ala-
met-i hayr deyeı  feth ve nusrete delalet idüb ol &raziye yüz altun ve bir tımar 
ihsan eyledi..." (Hikayet. 21a) 

"...bu Kanca dahi dedikleri gazi dilaver aslı  Edirneli idi yigirmi dört 
seneden serü bayrağıyla eşer idi deli gazi Hüseyin Paşanın 
sancakdarlarmdan idi çok cengaver pehlivan idi..." (173a) 

"...Kanca didikleı-i gazi dilaver aslı  Aydınlı  idi yigirmi seneden beri 
Kandiye altında işleı-di ve çok yararlıkları  var idi ba'dehu ertesi gün 
kal'adan iki nefer kefere firar idüb..." (Hikayet. 2 lb) 

Görüldüğü üzere, müellif dönemin mühim kaynaklarından faydalan-
mıştır. Bu kaynaklardan edindiği bilgileri değiştirmeden, eleştirmeden ve 
irdelemeden, ufak yazım farklılıklarıyla aktararak eserini tesis etmiştir. 
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Sonuç 
Bu çalışmada konu edilen yazma eserin müellifi ve tam olarak yazıldığı  

yıl maalesef tespit edilememiştir. Eserinde kendisi hakkında hiçbir bilgi 
vermeyen müellif, hangi görevde olduğunu, eserini kime ithaf ettiğini veya 
niçin bu eseri kaleme aldığını  belirtmemektedir. Eserini XVIII. yüzyı lın 
sonlarında kaleme aldığı  düşünülen müellif, bilhassa yararlandığı  güvenilir 
kaynaklardan bilgileri küçük yazım farklılıklarıyla olduğu gibi aktarma 
yoluna gitmiş, olabildiğince ayrıntılı  şekilde alıntılar yapmıştır. Yararlandı-
ğı  kaynakları  açık bir dille belirtmeyen müellif, hadiselere bizzat şahit olan 
veya devlet kademesinde bulundukları  görevden dolayı  resmi evraka ulaşa-
bilen kişilerin kaleme aldıkları  tarih eserlerini değerlendirerek, "olduğu 
gibi aktarma" yoluyla derleme niteliği taşıyan bir eser vücuda getirmiştir. 
Yazıldığı  ortam içerisinde toplumsal bir misyon edindiğini de ifade etmek 
yanlış  olmaz. Bu yüzyılda müellif, bir yandan uzun süren ve yenilgi ile so-
nuçlanan savaşlar neticesinde toplumda oluşan umutsuz havayı  görerek, 
atalarının uzun savaş  yı llarında yaptığı  kahramanlıkları, fedakarlıkları  anla-
tarak toplumu haberdar euneyi amaçlamış, gündelik hayat içerisindeki 
insanlara kahramanlık ve fedakarlık duygusunu vermeye çalışmış tır. Yeri 
geldikçe canlı  anlaumlarla bu fetih hadisesini toplum içinde canlı  tutmaya 
çalışmış, herkesin okuyabileceği bir eser ortaya koymuştur. Diğer yandan 
yararlandığı  mühim tarih eserlerinden konuyla ilgilenenleri hem haberdar 
etmiş, hem de bu eserlere ulaşmanın güçlüğünü ortadan kaldı rmıştır. 

Neticede, 245 varaktan oluşan eser, 1645-1669 yılları  arasını  kapsaya-
rak, tüm fetih sürecini, adanın şehirlerini, coğrafyasını, sosyo-ekonomik 
durumunu vb. anlatan derli toplu ve kapsamlı  birkaç eserden biri olması  
özelliğiyle dikkate şayandır. 



HAPISHANE TARİHİMİZDEN BİR KESİT: 
ÜSKÜDAR PAŞAKAPISI TEVKİFHANESİ  VE 

MÜTAREKE DÖNEMİ'NDE IŞGALI 

YÜKSEL ÇELIK* 

Osmanlı  İmparatorluğu'nda zindan, kale, kürek ve nihayet 1831'de ce-
zaevi olarak kullatulmaya başlayan Mehterhâne'den, 1871'de Hapishâne-i 
Umeunrye geçiş  son derece ağır adımlarla gerçekleşen sıkıntılı  bir süreçtir'. 
XIX. yüzyıl itibarıyla imparatorluğun içinde bulunduğu zincirleme siyasi-
iktisadi sıkıntılar, iç ve dış  politikanın önceliklerini de belirlemiştir. Bu san-
cılı  dönemde hapishane ve tevkifhanelefin ıslalu ile bunun en önemli unsu-
nı  olarak yeni binaların inşası, doğal olarak öncelikli ve acil gündem mad-
deleri arasında yer almamıştır. XIX. yüzyıl ortalarına dek Istanbul'da Meh- 
terhâne dışındaki belli başlı  hapishaneleri şu şekilde sıralamak mümkün-
dür: Tersâne-i Âmire Zindanı, Baba Cafer Zindanı, Babıâll Tomruğu, Bâb-ı  
Seraskerl Tomruğu, Ticarethâne-i Âmire ve Tophâne-i Âmire hapishanele- 

2 . 

Dr., Marmara Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, yukselcelik(Ohotmail.ann 
'Bu hususta Uz. Uriel Heyd, Studies in Ottoman Criminal Law, Ed. V.L. Mnage, Oxford 

1973, s. 259-308; Gültekin Yıldız, Osmanlı  Devleti'nde Hapishane Islahatı  (1839-1908), Yayım-
lanmamış  Yüksek Lisans Tezi, Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları  Enstitüsü, İstanbul 
2002; Zindanlar ve Mail/dindar, Ed. Emine Gürsoy Naskali-I lilal Oytun Altun, İstanbul 2006; 
Hapishane Kitabı, Ed. Emine Gürsoy Naskali-Hilal Oytun Altun, İstanbul 2005; Osman Nuri 
(Ergin), Mecelle-i Unıür-ı  Belediye, İstanbul 1995, İBB. Yay, Il, 858-904; Timur Demirbaş, "Hür-
riyeti Bağlayıcı  Cezalarm ve C.ezaevlerinin Evrimi", Hapishane Kitabı, s. 28-34; Neşe Erim, 
"Osmanlı  İmparatorluğu'nda Kalebentlik Cezası  ve Suçların Sınıflandırılması  Üzerine Bir 
Deneme" Osmanlı  Araştırmaları, IV, Istanbul 1984, s.79-88; Ömer işbilir, "XVIII. Yüzyılın İ lk 
Yarısında Osmanlı  Devletinde Limni Kalebentleri", Zindankr ve Mahkı2mlar, s. 48-57; Ali Efdal 
özkul, "XVIII. Yüzyılın İ lk Yarısında Kıbrıs'ta Kalebentler ve Cezirebentler", Hapishane Kitabı, 
s. 130-139; Reşat Ekrem Koçu, "Baba Cafer" İstanbul Ansiklopedisi, IV, İstanbul (tarihsiz), s. 
1733-1737; Abdülkadir Özcan, "Baba Cafer Zindanı", Diyanet İslam Ansiklopedisi, IV, 366-67; 
Mehmet ipşirli, "XVI. Amin ikinci Yarısında Kürek Cezası  İ le ilgili Hükümler", Tarih Enstitüsü 
Dergisi, XII, İstanbul 1982, s. 203-249; İdris Bostan, Osmanlı  Bahriye Teşkilatı,. XVIL Yüzyılda 
Tersdne-i Amire, Ankara 1992, s. 11-13, 209-220: Rinaldo Marmara, İstanbul Deniz Zindan: 
1740, haz. Arslan Özçelik, İstanbul 2005. 

2  Ali Karaca, "XIX. Yüzyılda Osmanlı  Devletinde Fahişe I latunlara Uygulanan Cezalar: 
hapis ve Sürgün", Hapishane Kitabı , s. 154. 
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Başta İngiltere'nin İstanbul elçisi Stratford Canning ile reform sürecine 
danışman ve uzman sıfatlanyla katkıda bulunmak üzere payitahta gelen 
vatandaşları  Amiral Adolphus Slade ile Binbaşı  Gordon'un 1850-1860 ara-
sında öncülük ettikleri' hapishane ıslahatında, önce dış  siyasi gelişmeler 
daha sonra da Kırım Savaşı'nın doğurduğu olağanüstü şartlar ve mali kriz 
gibi bir takım nedenlerden ötürü mesafe kat edilememiştir. Hapishanelerle 
ilgili bir diğer önemli düzenleme, 1859'da yürürlüğe konan Muhâkemât 
Nizamnamesi'yle gerçekleştirilmiştir. Nizamnamenin 27. maddesiyle; Zap-
tiye Müsteşarı  ile Divân-ı  Zaptiye Reisi hapishane şartlarını  düzeltmek, 
mahkümları  sefaletten korumak, hastalık ve sair sıkıntılarını  gidermek ve 
bu hususta icrasını  gerekli gördükleri ıslahat maddelerini Babıali'ye bildir-
mekle mükellef kılınmışlardır4. Hukuk alanındaki reformlara paralel götü-
rülmeye çalışılan hapishane ıslahatı  sürecinde Ocak 1871'de Hapishâne-i 
Umünd'nin açılması  önemli bir aşama olmuştur'. 

Hapishane ıslahatının hazırlık sürecinde bir takım önemli kanunlar ha-
zırlanmıştır. 25 Haziran 1879 tarihli Usül-ı  Muhâkemât-ı  Cezaiye Kanu-
nu'nun 448-458. maddelerinin tevkifhane ve hapishanelere tahsis edilmiş  
olması  özellikle kayda değerdirG. Yine 1879'da Adliye Nezareti ile Meclis-i 
Tanzimat'ın hapishanelerin ıslahı  konusunda hazırladıkları  layiha ve maz-
batalar7  ile 8 Mayıs 1880'de ilan edilen Tevkifhane ve Hapishaneler Ni-
zamnamesi, bu alandaki teorik boşluk ve aksaklıkların önemli ölçüde gide-
rilmesini sağlayan diğer önemli adımlar olmuştur'. 

3  Ingiliz elçisi Canning ile askeri-sivil diğer görevlilerin bu konu ile yakından ilgilenmeleri 
ve ısrarla takip etmeleri, 1856 Islahat Fermanı'ıula hapishanelcrle ilgili olarak yer alan hü-
kümlerden kaynaklanmaktaydı. Ayrıntı lar için bkz. Gültekin Yıldız, a.g.tez, s. 93 vd; Gülnihal 
Bozkurt, Batı  Hukukunun Türkiye'de Bettimsenınesi, Osmanlı  Devletinden Türkiye Cumhuriyeti'ne 
Resepsiyon Süreci (1839-1939), Ankara 1996, s. 109. 

Bozkurt, a.g.e., s. 109. 
5  Gültekin Yıldız, a.g. tez, s. 156 vd. 

Fatmagül Demirel, "Osmanlı  Ustıl-ı  Muhakemat-ı  CezAiye Kantınu'nda I lapishaneler, Hukuk 
ve Adalet, 11/6-7 (2005), 68-73. 

7  Bozkurt, a.g.e, s. 111-112. 
5  Hapishaneler konusu, akademisyenler için henüz ilgi çekici bir alan olmaktan uzak gö-

rünmektedir. Son dönemde yapılan iki yüksek lisans tezi, bu alandaki boşluğun giderilmesi 
yönünde atılan ilk ve önemli adımlar olmuştur: Gültekin Yıldız, Osmanlı  Douleti'nde Hapishane 
Islahatı  (1839-1908), Yarmlanmaınıs Yüksek lisans Tezi, Marmara Üniversitesi Türkiyat Araş-
tırmaları  Enstitüsü, İstanbul 2002; Mümin Yıldıztaş, Mittareke Döneminde Suç Unsurları  ve Istan-
bul Hapishaneleri, Yarmlanmaınış  Yüksek Lisans Tezi, Istanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, İstanbul 1997. 
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Osmanlı  başkentinde hukuki alanda reform, adli teşkilat ve hapishane-
lerin ıslahı  konularında önemli adımların atıldığı  bu dönemde, Avni-
pa'daki gündem de pek farklı  değildi. 1880'lerde başlayan hazırlık süreci, 
1885 Roma Hapishaneler Kongresi ve nihayet 15 Haziran 1890 Petersburg 
Hapishaneler Kongresi'yle bu alanda önemli ilerlemeler kaydedilmişti. 
Petersburg Kongresi'ne delege olarak gönderilen Ceza İşleri Müdürü Celal 
Bey, Osmanlı  İmparatorluğu'nda hapishanelerin işleyişini ve bu alanda 
atılan adımları  Avrupalı  temsilcileı-e anlatma imkanı  bulmuş  ve dönüşünde 
sunduğu raporla kongrede edindiği izlenim ve tecrübeleri Babıali'ye ak-
tarmıştır9. 

Siyasi ve özellikle de mali sıkıntılar nedeniyle sürekli ertelenen hapisha-
ne ıslahatı  1`), XX. yüzyıl başlarında artık geciktirilemeyecek kadar acil ve 
öncelikli gündem maddeleri arasına girmişti. Bu dönemde hapishanelerin 
işleyişi genel hadanyla şöyleydi: Hapishane ve tevkifhaneler; vilayet mer-
kezlerinde valileı-e, livalarda mutasarrıflara, kazalarda ise kaymakamlara 
bağlı  temel infaz kurumlanydı. Hapishanelerle ilgili idari hiyerarşinin en 
tepesinde Dahiliye Nezareti Umr-ı  Cezâiye Dairesi bulunmaktaydı  H. Vila-
yet merkezleri, sancak ve kazalarda bulunan tevkifhane ve hapishane mü-
dürleri doğrudan Adliye Nezareti tarafından, Hapishâne-i Umenni müdür-
leri ise adliye nazırmın takriri üzerine sadır olan irade-i seniyye ile tayin 
edilirdi. Tevkifhane ve hapishaneler merkezde zaptiye nazırının, taşrada 
ise vali, mutasarrıf ve kaymakamların yetki ve sorumluluğundaydı. Bununla 
birlikte sorumluluk alarnyla ilgili konularda adliye nezaretine de müracaat 
edihnekteydi12. Hapishanelerin inşası, ihtiyaç/harcamalar ve teşkilat konu-
larındaki aksaklıkları  gideren ve düzenleyen organizatör kurum ise dahiliye 
nezareti bünyesinde yer alan Mebâni-i Emiriyye ve Hapishaneler idaresi 
Müdürlüğüydü. 

Fatmagül Demirel, "1890 Petersburg Hapishaneler Kongresi", Toplumsal Tarih, 89 (Ma-
yıs 2000, II-14. Celal Bey tarafından sunulan raporun değerlendirilmesinin ardından kong-
rede alı nan kararların Osmanlı  İ mparatorluğu'nda da hayata geçirilmesi ve Hapishaneler 
Talimatı  çerçevesinde gerekli düzenlemelerin yapı labilmesi amacıyla Adliye ve Zaptiye neza-
retlerinden birer memurun katı lımıyla Dahiliye Nezareti tarafından bir komisyon kurulması  
kararlaştırı lmış tı . 

1893'te Mimar jasmund tarafından hazırlanan Yedikuk Merkez Hapishanesi Projesi ve Fcrik 
Blunt Paşa tarafı ndan hazırlanan raporlar doğrultusunda bu alanda bir takım ıslahat adımları  
atılmaya çalışı lmışsa da bütçeye getireceği ağır mali külfet nedeniyle söz konusu projeler bir 
türlü hayata geçirilememiştir, ayrıntılar için bkz. Gültekin Yıldız, a.g.tez, s. 234 vd. 

m ı  Gültekin Yıldız, a.g.tez, s. 208. 
Fatmagül Demirel, Adliye Nezarednin Kuruluşu ve Faaliyetleri (1876-1914), İstanbul Üni-

versitesi S.B.E, Yaymlanmamış  Doktora Tezi, İstanbul 2003, s. 251-252. 
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8 Mayıs 1880'de ilan edilen ilk İnfaz Rejimi Nizamnamesi'nin" birinci 
maddesi; vilayet merkezleri, liva ve kazalarda birer hapishane ve tevkifhane 
bulunmasını  âmir olduğundan, Hapishâne-i Umf'unI yanında Istanbul'un 
ilçe ve kazalarında da yeni tevkifhaneler tesis edilmeye başlanmış tı. Üskü-
dar Tevkifhanesi (Üsküdar Livâ Tevkifhanesi) de bu çerçevede kurulmuş-
tur. Bu dönemde katil, gasp, kaçakçılık, fuhuş, tecavüz ve hırsızlık gibi adi 
suçlar nedeniyle tutuklananlar, mahkemeye sevk edilinceye dek tesis edilen 
bu tevkifhanelere konulmaktaydı lar. 

XX. yüzyıl başlarında Istanbul'daki hapishane ve tevkifhaneler, fiziki 
mekan ve sağlık şartları  açısından hayli kötü bir manzara arz eunekteydiler. 
Diğer yandan bu temel infaz kurumlarına kapasitelerinin çok üstünde 
mahkenn ve mevkuf konulmasından kaynaklanan ciddi sıkıntılar, bu alanda 
bir takım ıslah tedbir lerini kaçınılmaz hale getirmişti. Bu nedenle hükümet 
1911 yılı  itibarıyla hapishane ve tevkifhanelerin ıslahı  konusunu ciddi bir 
biçimde gündemine almış tır". Gerekli fizibilite çalışmalarının ardından 
Ocak 1912'de AvrupaI tarzda yeni hapishanelerin inşası  konusunda hareke-
te geçildiği görülmektedir. Bu yönde alınan kararın İstanbul valiliğine teb-
liği üzerine gönderilen cevapta; inşası  düşünülen yeni hapishane ve tevkif-
hanelerin standardizasyonu için üç farklı  modelin tespiti ve Avrupa hapis-
haneleri konusunda araştırmaları  bulunan Hapishaneler idaresi Müdürü 
Asım Bey'in de görüşünün alınması  teklif edilmiştir'. Ardından valilik 
bünyesinde bir komisyon teşkil edilerek, inşası  düşünülen hapishane ve 
tevkifhaneler için elverişli yerlerin tespitine başlanmışur. Bu çerçevede, 
adliye dairelerine yakınlıkları  sebebiyle ilk etapta Avrupa yakasında; İshak 
Paşa (Dersaadet Cinayet Tevkifhanesi) ile Beyoğlıı 'nda, Anadolu yakasında 
ise Üsküdar Paşakapısı 'nda yeni tevkifhanelerin inşası  kararlaşurılmışur." 
Kararın kesinleşmesinin ardından Temmuz 1912'de Üsküdar Tevkifhanesi 
inşaatının mukavelenamesi ve "munakasa kaimesi" hazı rlanmış tır'. 

" Başbakanlık Osmanlı  Arşivi (BOA), Dahiliye Nezareti 	 Emiriyye ve Hapishane- 
ler Miiclüriyeti Kalemi (1)11. MB. IIPS. M), nr.I/2, "Memâlik-i Mahr6sa-i Şâhânede Bulunan 
Tevkilhane ve I lapishanelerin idâre-i Dahiliyelerine Dair Nizamnâme Layilıasıdır". 

'4  Yasemin Saner Göner, "Osmanlı  İmparatorlugu'nda Hapishaneleri iyileştirme Girişimi, 
1917 Yılı", Hapishane Kitabı, s.175. 

BOA, Dahiliye Nezareti 	 Emiriyye ve Hapishaneler Kalemi (DH. MB. HPS.), 
nr. 34/51, Valilikten Dahiliye Nezaretine gönderilen I() Ocak 1912 tarihli cevalıi yazı. 

BOA, 1)11. MB. LIPS, 35/9. 
17  BOA, D1-1. MB. IIPS. M, 6/15. Munâkasa (eksibme) kaimesi 30 Temmuz 1912'de lasdik 

edilmiştir, Uz. lef 5/1. 
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Ancak Balkan savaşları  ile ardından başlayan I. Dünya Savaşı'nın do-
ğurduğu olağanüstü şartlar, söz konusu tevkifhane ve hapishanelerin inşa-
sına başlanmasına imkan vermemiştir. Bu nedenle Üsküdar ve İshakpaşa 
tevkifhanelerinin inşasına ancak üç yıl kadar gecikmeyle başlanabilecektirls. 

Üsküdar Liva Tevkifhanesi 
Arşiv belgelerinde genelde tevkifhane, kimi zaman da hapishane olarak 

isimlendirilen' bu infaz kurumunun çekirdeği, Paşakapısı  olarak adlandırı-
lan yerde ve Üsküdar İdadisi/Sultanisi'nin' altındaki bir bodrum katıdır. 
Bu eski tevkifhane aslında, tek koğuş  ve köşesinde yer alan bir barakadan 
ibaret, ışık ve havadan mahrum, zemini beton, son derece rutubetli ve giriş-
ten on basamak aşağıda bulunan bir okulun mahzeninden başka bir şey 
değildi'. Kapasitesi yirmi kişi olan tevkifhanenin üst tarafında, kadın tu-
tuldular için yapılmış  olan iki de ahşap baraka mevcuttu. Toplam personeli 
ise bir memur, bir katip, üçü erkek biri kadın dört gardiyan' olmak üzere 
altı  kişiden ibaretti". 

Bir eğitim kurumunun bodrum katılım bu şekilde tevkifhane/hapishane 
olarak kullanılması, Maarif Nezareti ile Dahiliye Nezaretini sürekli olarak 
karşı  karşıya getiren önemli bir sorun olmuştur. Okul müdürünün Maarif 
Nezaretine gönderdiği Ağustos 1909 tarihli tezkirede; mahküm ve zanhla-
nn sabahtan akşama dek darbuka çalıp şarkı  söyledikleri, nam atıp küfürler 
savurduklan ve sürekli kavga ettikleri yönündeki bir takım şikayetlerin sıra-
lanması, bu sıkıntının nedenlerini açıkladığı  gibi tevkifhanenin disiplin ve 

BOA, Dil. MB. EIPS, 38/35. 
BOA, Dahiliye Nezareti MuhAberat-ı  Umümiye İdâresi Kalemi (Dil. MUİ), 2-1/43; DI I. 

MB. I IPS, 2/29 lef 15; Dil. MB. I IPS. M. 7/43; 13/23; 43/89: "Üsküdar Hapishanesi Şartname-
si"; "Üsküdar Liva Tevkifhanesi"; "Üsküdar Mutasamflığı  Tevkilhanesi", bkz. Dil. MB. I IPS. 
78/90 lef 2; Dil. MB. HPS. M, 35/38 lef 1. 

20 Eylül 1912 tarihli bir belge& "Mekteb-i İdâcli-i Mülki" ifadesi yer ahrken (DH. MB. 
I IPS. M, 7/43) daha geç tarihli belgelerde "Üsküdar Sultanisi"nin kısm-ı  sâni binasının altın-
daki tevkilhanc" ibaresi yer almaktadır, bkz. BOA, Dil. MB. HPS, 40/25 lef 3; DII. MB. I IPS. 
M. 35/30. 

2' BOA, Dil. MB. [IPS, 2/16 Icf 2, DIL MB. HPS. M, 7/43. Adliye Nezaretinden Dahiliye 
Nezarefine gönderilen lezkirede; tevkilhanenin perişan hali tasvir edildikten sonra, bahçede 
bir bakkal dükkanı  (dükkanı  işleten Bcdos F.fenclidir) bulunduğu da ifade edilmcktedir, bkz. 

MB. HPS, 72/41. Küçük bir kulübede işletilen bu bakkaldan mahkümlara pirinç ve şeker 
gibi şeyler satıldığı, bu hususta suistimale meydan vermemek için bunların, belediyeden alına-
rak fiyat listesine göre satılması  konusunda Dahiliye Nezarefinin gerekli tedbirleri alması  is-
tenıniştir. 

22  Erkek ve kadın gardiyanlar hakkında bkz. Fatmagül Demirel, "Osmanlı  Hapishanesrnin 
Gardiyanları", Hukuk ve Adalet, IV/9 (2007), s. 257-262. 

23  Dil. MB. IIPS. M, 7/43. 
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düzenden ne denli mahruın olduğunu da ortaya koymaktadır". Yetersiz 
güvenlik önlemleri, gardiyanların keyfi, dikkatsiz ve disiplinsiz davranışları  
da sık sık firar olaylarının yaşanmasına neden olmaktaydı». Bu sebeple 
Dahiliye Nezaretine gönderilen tahriradarda, bir eğitim ve terbiye kurumu 
olan okulun bodrumunda mahkümların bulunması  gibi medeni milletler de 
asla rasdanamayacak bu uygulamaya derhal son verilmesi istenmiştir. Daha 
sonra gönderilen müteaddit yazılarda da bu konudaki ısrarlı  talepler yine-
lenmiştir». 

8 Mayıs 1880 tarihli Hapishaneler ve Tevkifhaneler Nizamnamesi" her 
kaza, liva ve vilayet merkezinde birer tevkifhane ve hapishane bulunmasını  
şart koşmalda birlikte, bu dönemde devletin içinde bulunduğu mali sıkıntı-
lar yeni infaz kurumlarının kısa sürede inşasına iınldn verecek durumda 
değildi. Bu sebeple başka amaçlarla yapılan bir takım yeni binaların bod-
rum kadarı  yahut Beyoğlu/Galatasaray Tevkifhanesi örneğinde olduğu gibi 
mevcut bir binanın müştemilau tevkifhane olarak kullanılmaya başlamış-
tır. Söz konusu nizamnamenin ikinci ve üçüncü maddelerinde; tevkifhane 
ile hapishane arasındaki farklar ve kimler için tesis edildilderi beyan edil-
miş  olmasına rağmen, yukarıda değinilen imkansızlıklar yüzünden, aslında 
tutukevleri olan tevkifhanelerin çoğu, biraz da dördüncü madde' ile getiıi- 

" BOA, D11. MU', 2-1 /43; Benzer şikayetler daha sonra da tekrarlannuştır, bkz. DEI. 
MB.HPS, M. 35/30. 

" 23 Kasım I915'te dört mahkümun firari ile sonuçlanan olayın aynnulan şöyledir: Mah-
küm ve tutukluların dışarıdan elde ettikleri bir mumla, abdesthane aralığındaki direk vc tahta-
ları  yaktıkları, sonra da bıçağa dönüştürdükleri bir keskin alet ile bu yanmış  tahtalan kazıyıp 
kırdıklan, kiremitleri aralayacak tevkifhanenin ön tarafında bulunan asma çardağından firar 
ettikleri ve firardan yaklaşık iki ay önce bazı  yerlere tebeşirle "20 Eylül 1331 hareket" yazdık-
ları  tespit edilmiştir. Ancak söz konusu firar hazırlıkları  yapılırken, gardiyanlann ve idarenin 
gelişmeleri takip edemeyip adz kalması  ve firar günü görevlilerin çoğunun dışarıda olmaları  
dikkat çekicidir, bkz. DIL MB. IIPS, 102/6. 

26  Okul müdürünün "bir milletin ruh ve hayatı  olan evkid-ı  vatanın terbiyetgalu olan mek-
teplercle", "faıflet ile fezahatin ictima edemeyeceği" ve "bilcümle milel-i mütemcddinede" 
böyle bir uygulamanın söz konusu dahi olamayacağını  ve bir türlü okulda disiplinin sağlana-
madığını  ifade etmesi dikkat çeken hususlarcbr, BOA, DH. MUI. 2-1/43, 29 Ağustos 1909 
ı aı ihli tezkire. Daha geç tarihli vesikalarda da benzer hususlar dile getirilmiştir, bkz. DH. MB. 
I IPS, 40/25; 40/35; DH. MB. LIPS. M, 35/30. 

" Fatmagül Demirel, "Osmanlı  Usul-ı  Muhaltemat-ı  Ceeaiye Kanunu'nda Hapishaneler, 
Huktık ve Adalet, 11/6-7 (2005), 70-71. 

" Charles Trowbridgc Riggs, "Yetişkinlerde Suç", Istanbul 1920, Ed. Clarcnce Richard 
Johnson, ÇCV. Sönmez Taner, Istanbul 1995, s. 299-301. 

Fatmagül Demirel, a.g. tez, s. 252. 
" Bir kazada hapishane bulunmadığı  halde, tevkilhanenin bir dairesi ınuvakkaicn hapis-

hane ittihaz olunacaktır", (1. fasıl, IV. madde). 
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len esnekliğe sığınılarak zamanla cezaevi/hapishane gibi kullanılmaya baş-
'almıştır. 

Üsküdar Sultanisi bugün Burhan Felek Lisesi olarak hizmet vermekte-
dir. Kuruluş  tarihi 1887 olduğuna göre, inşasından hemen sonra bodrum 
katının Üsküdar Tevkifhanesi'ne tahsis edilmiş  olması  muhteıneldir. Belge-
lerde yer alan "öteden beri" şeklinde yuvarlak bir ifade dışında, okulun 
bodrum katının ne zamandan itibaren tevkifhane olarak kullanılmaya baş-
landığına dair kesin bir kayda rastlanamamıştır. 

Boğaz'ın Anadolu yakasında Üsküdar livası  sınırları  içinde yer alan bu 
nıahzenden bozma tek hapishanedeki fiziki şartlar ve sağlık koşulları, ger-
çekten de son derece elverişsizdi. Kapasitesinin üzerinde mahkfım ve nıev-
kufun bulunması, bu olumsuz şartları  daha da vahim hale getirmişti. Tev-
kifhane müdürlüğünden Adliye Nezaretine gönderilen Eylül 1912 tarihli 
raporda; zeminden on basamak aşağıda yer alan ve 20 kadar tutuklunun 
bulunduğu bu mahzenin, güneş  ve havadan mahrum son derece rutubetli 
ve pis olduğu tekrarlandıktan sonra, tevkifhaneye sağlam girenlerin kısa 
sürede hastalığa yakalandıklarmın altı  özellikle çizilmiştir. Raporda ayrıca; 
tutukluların suç profillerinin çıkarılmaması  ve henüz ergenlik çağına ulaş-
ınamış  küçük yaştaki (şârib-i emred) zanlıların ağır suç işlemiş  sabıkalıların 
yanına konmasının, kriminal ve ahlaki açıdan doğuracağı  sakıncalara da 
işaret edilmiştir'. Tevkifhanenin yetersizliği ve kötü şartları  yanında, gerek 
okul idaresinin uzun zamandır bodrumun tahliyesi yönündeki ısrarlı  talep-
leri ve gerekse liva dahilinde başka bir hapishane ya da tevkifhane bulun-
mamasından kaynaklanan açığın kapatılması  amacıyla, Şubat 1912'de Üs-
küdar'da Adliye Dairesi yakınında ve Mahzen-i Evı-ak bitişiğinde en az 150 
kişilik" yeni bir tevkifhanenin inşası, Adliye Nezareti tarafından teklif edil-
miştir". Bu teklif üzerine, Dahiliye Nezareti Mebâni-i Emiriyye ve Hapis- 

BOA, Dil. MB. FIPS. M, 7/43, Tevkilhane tek bir koğuştan ibaret olup kapasitesi 20 kişi-
lik iken, bu esnacla 12'si mevkuf 25'i mahkılm toplam 37 tutuklu bulumnaktaydı . Tevkilhane-
nin üst tarafinda baraka şeklinde yapılmış  olan iki küçük oda ise kadın lutuklulara tahsis edil-
miştir. Bu konuda ayrıca bkz. 1)14. MB. I-IPS, 2/16. 

32 Başlangıçta mimar mühendis Gikovopulos tarafından levkilhanenin planları  yüz kişi 
kapasiteli olarak hazırlanmış, daha sonra bu planlar yüz elli kişilik olarak yeniden düzenlen-
miştir, bkz. 1)I-1. MB. IIPS. M, 53/24. 

" BOA, DI-1. MB. I IPS. 2/16 lef 2, Adliye Nezaretinden Dahiliye Nezaretine gönderilen 
tezkirede, istinâf müdde-i umılmiliği tarafından icra edilen ıeftişle, tevkifhanenin perişan 
halinin tescil edildiği ifade edildikten sonra şu teklif yapılmaktadır: "...her şahs-ı  maznânun 
hürriyet-i şahsiyyesini ınuvakkaten olsun sallı  eden hâl-i ınevküliyette sıhhat ve esbâb-ı  istira-
hatlarının muhafazası  vedlib-i hikmet ve adalet olduğundan. Üsküdar dâire-i adliyesi 

Belleten C.LXXII, 39 



610 	 YÜKSELÇELİ K  

haneler idaresi Müdürlüğü tarafından 1912 ilkbaharı nda hazırlanan keşif 
evrakı, şartname ve bina planları  10 Temmuz 1912'de İstanbul valiliğine 
gönderilıniştir'. 

Bu esnada tevkifhane müdüriyeti tarafından acilen bir takım tamiratın 
yaptı rılması  gerektiğine dair müracaat yazısına' hapishaneler müdürlüğü 
tarafı ndan gönderilen 2 Ağustos 1912 tarihli cevabi yazıda; yeni bir tevkif-
hane inşasının kararlaştırı ldığı  dolayısıyla söz konusu tamiratı n askıya alın-
dığnun ifade edilmesi, nezaretin tevkifhane inşaatını  resmen gündemine 
aldığını  göstermektedir'. Hapishaneler idaresinden İstanbul valiliğine 
gönderilen tezkirede, yeni tevkifhanenin bir yıl içinde tamamlanmasının 
planlandığı  da görülmektedir". Hazırlıkların bir diğer adııııı  olarak, neza-
ret tarafından Ağustos ayı  içinde gazetelerde yayınlanmak üzere inşaat şart-
larını  içeren Türkçe, Ermenice ve Ruınca "ilan varakaları" da hazırlanmış-
tır". 

inşaat sürecinin ilk adııııı  olarak gazetelere verilecek ilan ücretlerinin 
karşılanması  için Maliye Nezaretinden tahsisat talep edilmiştir'. Ancak 
dahiliye nezaretinin aylardır sürdürdüğü hazırlıklar Eylül ayına dek resmen 
Maliye Nezaretine bildirilmediğinden, tahsisat talebinden önce binanın 
keşif evrakı  ile planlarının gönderilmesi gerektiği cevabı  verilmiştir". Bu 
beklenmedik cevap üzerine, vilaycte gönderilmiş  olan keşif evrakı  ile şart-
name ve planlar Maliye Nezaretine havale edilmiştir'. 

Söz konusu sıkıntı  aşıldıktan ve prosedür tamamlandıktan sonra, tam 
inşaata başlanacak iken Ekim 1912'de patlak veren I. Balkan Savaşı, bu 
projenin askıya alınmasına neden olmuştur. Balkan savaşlarının ardından 
tevkifhanedeki perişanlığın ve okul idaresi tarafından yapı lan şikayetlerin 

kurbünde ve mahzen-i evrak ittisalinde tevkilhane inşasına pek müsaid olan arsaya vakit kay-
betmeden 150 kişi istiabına kâfi bir tevkillıâne inşasıyla..." 

BOA, 1)11. MB. I ll'S, 2/29 tel Il ve 12; 1)11. MB. I 11'S. M. 43/89 lef 1/1; lef 2/1; lef 3/1. 
" BOA, 1)11. MB. I IPS, 2/29 lef 2, lef 8. Bu müracaatlar üzerine on yedinci belediye daire-

si tarafı ndan yapılan keşifte, bina zeminine çı kan yağmur suları ndan kaynaklanan sı kınt ı nın 
giderilmesi için 1180 kuruş  gerektiği tespit edilmiş  ve gereken lahsisat kısa süre sonra Maliye 
Nezareti tarafından havale edilmiştir. 

15  BOA, 1)11. MB. I IPS, 2/29 lef 7, lef 13. 
" BOA, 1)1-1. MB. 1-IPS, 2/29 ler 6/1, lef 7/1 . 
" BOA, Dil. MB. I IPS, 2/29 lef 12. 
" BOA, 	MB. 1 IPS, 2/29 lef Il. 

BOA, 1)11. MB. I IPS, 2/29 lef 10. Maliye nezaretinden gönderilen tezkirede bu husus 
şöyle dile getirilmiştir: "mezkür hapishanenin emr-i inşâsı na dair hazinece bir güne malümat-
ları  bulunmadığı ..." 

41  BOA, 1)11. MB. 11PS, 2/29 lef 1 I. 
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sürmesi nedeniyle, konu 1914 ilkbaharında yeniden gündeme alınmış  ve 
Nisan ayında tevkifhane hafriyatının başlatılması  için Maliye Nezaretinden 
yeniden ödenek istenmiştir". 

Zaten hazır olan eski plan ve projeler gözden geçirilerek Mayıs 1914'de 
yenilemniştir. Miri (devlete ait) arazi üzerinde" esküdar/Paşakapısı'nda 
Millet Bahçesi, sultani mektebi, adliye ve belediye binaları  ile jandarma 
ahirlarının çevrelediği arsa üzerinde" inşasma karar verilen yeni tevkiflıa-

nenin 26 Mayıs 1914'te keşif defterleı-i ve muhammen bedeli yeniden çıka-

rılmış,' ardından da Belçika'daki hapishaneler örnek alınarak' planları  ile 
inşaat şartnamesi hazırlanmış tır". 

Projeye göre; inşa edilecek yeni tevkifhane binası; bodrum, zemin ve üst 

kattan oluşan asıl hapishane binası  ile müdür ve gardiyanlara mahsus tek 
katlı, 57 n-12  büyüklüğündeki ayrı  bir birim ile muhafaza duvarlarından iba-
ret olarak planlanmış tır. Yeni binanın toplam kullanım alanı  604.035 ııı2  
olarak projelendirilmiştir". Binanın satıh ve kat planlarından, tevkifha-
ne/hapishanenin bütün birimlerini tüm ayrıntılarıyla tespit etmek müm-
kündür'. 

Nihai karar mercii Mebâni-i Emiriyye ve Hapishaneler idaresi Müdür-
lüğü olmakla birlikte, inşaatın denetimi ve müteahhit firmalarla ilişkilerin 
yürütülmesi görev ve yetkisi İstanbul Vilayet Meclisi'ne havale edilmiştir'. 
Ancak bu defa da Ekim 1914'te devletin kendisini I. Dünya Savaşı  içinde 
bulması, inşaat faaliyetlerine yine sekte vurmuştur. Bu tür aksamalara rağ- 

42 	Dil. MB. I IPS, 5/12. 
43  BOA, 1)11. MB. I-1PS. M. 43/89, inşaat şartnamesinin birinci maddesinde, tevkilhanenin 

miii arazi üzerinde inşa edileceği belirtilmiştir. 
BOA, DH. MB. I IPS. M, 52/30, Tevkifhanenin arz üzerinde tatbikat plamdır, ayrıca bkz. 

Dil. MB. HPS, 2/16 Ief2. 
BOA, DI I. MB. I-IPS. M, 43/89; 35/45. 

" Riggs, İstanbul 1920, s. 301. 
1̀7  BOA, DI-1. MB. I IPS. M, 13/23; 52/30. 
" "Üsküdar Hapishanesi Sartnamesi", toplam XI fasıl ve 40 maddeden müteşekkil aynntı-

lı  bir defterdir, 
bkz. BOA, Dil. MB. 1-IPS. M, 43/89. 

49  BOA, Dil. MB. I-IPS. M, 13/23, (26 Mayıs 1914), Binanın birimleri şunlardır: Bodrum 

Kat: istihmam odası, imalathane, hamam odası, mutfak, iki çamaşırhane, yemek odası, nisa 

çamaşırhanesi, nisa hamam odası, nisa hamamı, memurin yemekhanesi, kiler. Zemin Kat: 
Ardiyat odası, jandarma odası, sergarcliyan odası, nisa hususi koğuşu, nisa koğuşu, 16 şar kişi-
lik iki koğuş, beş  hücre (haps-i münferid), 3'er kişilik iki koğuş. Üst Kat: Altı  koğuş, iki imalat-

hane, hastahane, tabip odası  ve eczâhâne. 
BOA, Dil. MB. 1 IPS. M, 48/89. 



612 	 YÜKSEI. ÇELIK 

men 1915-16 yıllarında, eldeki sınırlı  imkanlar ölçüsünde inşaata devam 

Öte yandan bu dönemde eski tevkifhanegin işleyişinde de ciddi sıkıntı  
ve aksaklıklar göze çarpmaktadır. Teftiş  raporlarına yansıdığı  kadarıyla, 
bunlardan en önemlisi 18 yaşından küçük "sefil ve acmacak durumda olan 
zanhların" aylarca sorgularunadan tevkifhanede tutulmalarlydı". 

Yeni tevkifhanenin inşa faaliyetlerinin asıl hız kazandığı  dönem 1917-18 
yıllarıdır". Bu cümleden olarak Haziran 1917 başında tevkifhaneye su isale 
hattı  ile tesisaunın döşenmesi için Üsküdar ve Kadıköy Su Şirketi'ne müra-
caat edilmiştir". Eylül 1918'de de Mimar Mukbil Kemal Bey ile yapılan 
mukaveleyle elektrik tesisatmın çekilmesi konusunda anlaşıhmşur". 

Yukarıda da ifade edildiği gibi nihai karar mercii Dahiliye Nezareti 
Mebani-i Emiriyye ve Hapishaneler idaresi Müdürlüğü olmakla birlikte, 
inşaatm denetimi ve müteahhit firmalarla ilişkilerin yürütülmesi görev ve 
yetkisi İstanbul Vilayet Mec.lisi'ne havale edilmiş', Maliye Nezaretinden 
Hapishaneler Müdürlüğüne tahsis edilen ödenekler ile değişik ticarethane-
ler ve şahıslardan inşaat malzemeleri ve sair bir takım nakliye ve ameliye 
hizmetleri satın alınmıştır". 

Si  BOA, DH. MB. I IPS, 38/47; 115/51. 
" BOA, DH. MB. HPS. 76/36, 27 Kasım 1916 tarihli müfettiş  raporudur. Bu konuda ayrı-

ca bkz. Fatmagill Demirel, a.g. tez, s. 250-255. Müellif tarafından adliye teşkilatında yaşanan 
aksaklıkların hapishaneler ile tutuklu ve mahkumlar açısından yarattığı  sorunlar ele alınmıştır. 

" BOA, Dil. MB. FIPS, 76/19; Bu dönemde sık sık tahsisat gönderilmiştir, bkz. 	MB. 
IIPS, 116/31; 117/10; 117/29; 117/36; 122/9; Dil. MB. HPS. M. 35/38. 

" BOA, DIL MB. 111>5, 117/22. 
" BOA, Dil. MB. HPS, 40/15. 

BOA, Dil. MB. I IPS. M, 48/89. 
" Müteahhit firma ve şahıslar şunlardır: Kireç: Papa ve Foti Kendiros, (Anadolu Hisarinda 

fabrika sahipleri); Taş/Marsilya Taşı  ve Mermer işleri: Ayazına Eski Hamam caddesinde dükkanı  
olan Asım Bey, Ali Asker Ağa; Mazhar Bey, Hüseyin Efendi, Derviş  Efendi, Foti Kendiros; 
Kütahya Çini fabrikası  sahibi Hafız Bey; Kereste: Pchlivanyan idaresi; Değirmcnciyan Idaresi, 
Galata'da Kalafat Yeri, nr.18'de dükkanı  olan Şerif Ali-ddelcr, Ayazma'da dükkanı  olan 
Abraham Ekşiyan Efendi; Demir, demir doğrama, çinko cruata, hsrdavat: Kamil Efendi; Aseyan 
Efendi, Onnik Hamparsumyan Efendi; Pchlivanyan Idaresi; Değirmenciyan idaresi; Kirkor 
Boğosyan rıcarethanesi; Marangoduk/Ahşap 	Beyoğlu'ndaki Refik Bey Marangoz Fabrika- 
sı; Eftim Usta, Sanak Efendi, Biçimi Nikola; Cam: Nichor Efendi, Behçet Efendi ve Gabor 
Usta; Soba, kalorifer, baca ve mozaik işleri: Osmanlı  inşaat Şirketi; Musluk, boru, rogar vs: Ga-
'ata'da Muslukçu Mikael Kailondjian; Azapkapı-Köprübaşinda Onnik D&ounian Efendi; 
Ömer Efendi ve Mahdumlan Ticarethanesi; Çarmakyan Efendi; Kilit, kap: kollar:, menteşe vs: 
1spanyan imalathanesi; Kapı  pencere doğraınalars: Rupen Babekyan; Sıva ve boya işleri: Galip 
Efendi, Dimitri Kalfa; Dikenli tel (mania telleri): Arkacyan Efendi, (satın alınan teller muhafaza 



I IAPİSHANE TARİHİMİZDEN BİR KESIT 	 613 

Bununla birlikte merkezde İshakpaşa (Dersaadet Cinayet Tevkifhanesi) 
ile Beyoğlu tevkifhaneleıi, taşrada ise bir takım yeni tevkifhane inşaatları-
nın başlatılmış  olması, mali açıdan hazineyi hayli zorlayan dolaylı  olarak da 
Üsküdar Tevkifhanesi inşaaunı  yavaşlatan önemli bir diğer husus olmuş-
tur". Bu zor şartlara rağmen, hapishaneler müdürlüğünün 1917 yılı  içinde 
Üsküdar, 1918 yılı  içinde de ishakpaşa tevkifhanelerinin inşasmı  bitirmek 
niyetinde olduğunu ifade etmesi". gerçekğlikten ziyade gayretkeşliğin ifa-
desi olarak değerlendirilmelidir. 

Üsküdar Tevkifhanesi inşaatım yürütmek üzere inşaat sahasında; mu-
temet, ambar memuru, hesap memuru ve katipten oluşan dört kişilik bir 
komisyon kurulmuştur". Komisyon üyeleıi, müteahhit firmalar tarafından 
gönderilen yahut mütefenik olarak esnaftan satın alınan malzemeleri tes-
lim alıp, karşılığında düzenledikleri antetli müzekkereyi imzalayarak 
Mebani-i Emiriyye ve Hapishaneler idaresi Müdürlüğü'ne havale ediyor", 
böylece "hapishane ve tevkifhaneler inşaatı  fas1-1 mahsusundan" söz konusu 
şahısların malzeme, hizmet ve hamaliye bedelleri ödeniyordu". inşaat ma-
liyetinin düşürülmesi amacıyla, "yıkıcı  esnafı"ndan yahut bazı  ticarethane-
lerden kullanılmış  malzeme (müstamel malzeme) satın alınması  dikkat çe-
kici bir diğer husustur". 

duvarlarının üzerine Mustafa Ruhi Efendi tarafından çekilmiştir); Nakliye ve kum ınüteahhiers: 18 
baş  hayvanla Tuzcuzade Hüseyin Efendi; Tugla: Silahtarağa'da tuğla tüccan Tuzaızade Musta-
fa ve Hüseyin Efendiler; Aharon Efendi, Ayazmakapfda Parseh Köşkeryan ve Şürekam; Ateş-
nde Ismail Hakkı  Bey, Karabet Ağa,. bkz. BOA, Dil. MB. HPS, 76/40; 76/41; 78/53; 115/57; 
116/35; 117/20; 117/23; 117/25; 117/37; 117/48; 117/55; 118/27; 118/30; 118/36; 119/2; 119/3; 
119/8; 119/16; 119/28; 119/35; 119/37; 120/4; 120/12; 120/19; 120/28; 120/30; 121/2; 121/7; 
120/12; 121/13; 121/31; 	121/34; 	121/47; 	121/51; 	122/9; 	122/19; 	123/37; 124/13; 124/16; 
125/10; 125/29; 125/31; 126/8; 126/9; 126/34; 126/38; 127/10; 127/11; 127/12; 127/27; 127/28; 
128/14; 129/2. 

" BOA, DH. MB. IIPS, 76/36; 116/39; 117/7, Taşrada yeni tevkifhane inşası  düşünülen 
yerler şunlardır: Adana, Mersin, Izmir, Izmit, Bursa, Eskişehir, Samsun, Kayseri, Yozgat, Ça-
nakkale, Çatalca, Gebze. 

BOA, DH. MB. HPS, 116/39. 
BOA, DH. MB. HPS, 117/36; 116/42. 

6.  BOA, DH. MB. HPS, 117/36 lef 6. 
BOA, DH. MB. HPS, 117/32. 

63Ayazma'da yıkıcı  esnafindan olan Iskender'den satın alınan muhtelif ebatta 150 müsta-
mel fabrika tahtası  (BOA, Dil. MB. HPS. 116/35; 117/25); İhsaniye Mahallesi'nde Balçık!! 
Osman Efendi'den alınan 290 kıyye atik lama (DH. MB. HPS, 117/15); Hurda kurşun (DIL 
MB. HPS, 122/20 lef 46); Pehlivanyan Ticarethanesrnden satın alınan müstamel Marsilya 
kirenıidi, (DH. MB. HPS, 118/26); satın alınan 1560 adet müstamel yerli kiremit (DH. MB. 
HPS, 11557 lef 6). 
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Tevkifhane inşaatına hız kazandırmak amacıyla Mayıs 1917'de I. Kolor-
du hizmet taburlarmdan 50 nefer, amele sıfatıyla şantiyeye gönderilmiş-
tir'. Bir takım ustaların askerlik hizmetlerinin tecili veya bu hizmete bedel 
olarak inşaatta istihdamı  yönünde daha sonra da IIarbiye Nezaretine sık sı k 
miiracaatlar yapılmış tır'. Mevsim şartları, gereken tahsisatın havalesi ve 
malzeme sevkıyatına bağlı  olarak inşaatıa çalışanların sayısı  farklı lıklar arz 
etmektedir'. Müteahhitlerden "pazarlık usulilyle" satın alınan' malzeme-
ler, Haliç kıyısında Balat'taki bir depoya (Balat Malzeıne-i İnşâiye Deposu) 
konmakta, gerektiğinde buradan inşaat alanına sevk edilmekteydi". Bazen 
de malzemeler genelde Beyoğlu, Galata, Unkapanı, Azapkapı, Ayazmakapı  
ve Silahtarağa'daki büyük ticarethanelerden satın alınarak direkt olarak 
inşaat sahasına sevk edilmekteydr. Söz konusu malzemeler Balat'taki de-
podan, kiralanan salapınyalar ile Üsküdar Balaban İskelesi'ne nakledildik-
ten sonra yükün miktar ve ağırlığına göre öküz, ınanda veya beygir araba-
ları  yahut hamallar aracı lığıyla inşaat sahasına nakledilmiştir". Bazen de 
İshakpaşa'da eş  zamanlı  olarak süren diğer tevkifhane inşaatından Üskii-
dar'daki inşaata malzeme takviyesi yapı lmıştır'. 

Yeni tevkifhane binasının yapımı  hızla sürerken, bodı-ıımdan bozma eski 
tevkifhanedeki durum daha da kötüleşmiştir. Özellikle yakacak için ödenek 
gönderilememesi, infaz memurları  ile mahkümları  acınacak hale düşürmüş  
ve neredeyse tamamının hastalanmasına neden olmuştur'''. Bir diğer sıkıntı  
beslenme konusundadır". Bu dönemde ınahkümlara sıcak yeınek verde- 

64  BOA, Dİ  I. MB. HPS, 39/38. 
ROA, 1)11. MB. I IPS, 80/9, (Ocak 1918); 80/13 (Ağustos 1918); 80/15 (Ekim 1918). 

" BOA. Dil. MB. I IPS, 122/9. Mesela Ağustos 1918 itibarıyla usta ve amcle sayısı  Ordir. 
Bununla birlikte inşaattaki faaliyetlerin yoğunluğuna göre amele sayısı nın arttığı  ya da azaldı- 
ğı , yevıniye cetvellerinden açıkça görülmektedir, mesela Haziran 1918'de toplam çalışan sayısı  
134'tür (bkz. D11. MB. HPS, 122/5). 

'Örnekler için lıkz. BOA, DI I. MB. I II'S, 76/41; 80/13. 
BOA, 1)11. MB. I IPS, 125/22 lef Il; 126/22 lef 2; 125/39. 
BOA, Dil. MB. I 11'S, 120/4; 120/8; 121/7. 

" BOA. İ) I . MIS. I İ  PS, 117/55 lef 12; 76/19; 119/28 lef 5; 124/34; 125/10; 118/27 lef 12. 
ROA, 1)11. MB. I IPS, 120/28 lef 4; 119/39. 
BOA, 1)11. MB. HPS, 64/59, defalarca talep edilmesine rağmen hapishaneler idaresin-

den 15 bin kuruşluk "mahrukat bedeli" (yakacak ödeneği) gönderilememiştir. 
T' Beslenme, daha doğru bir ifadeyle hapishanelerin iaşe meselesi eskiden beri sı kıntı lıdır. 

Zira 1247/1831-32'ye dek mahkftmların iaşesi için hükümet tarafı ndan herhangi bir kaynak 
tahsis edilmemekteydi. Bu sebeple mahkiimlar, aileleri ve halkın sadakaları  ile özellikle kestik-
leri adak kurbanları nı  bağış lamalanyla iaşe edilmekteydiler. Ancak söz. konusu bağış lar, çoğu 
zaman hapishane görevlileri tarafı ndan suistimal edildiğinden bunların çoğu mahkiiınlara 
verilmemekteyı li, Ergin, Mecelle-i Untılr-ı  Belediye, II, s. 865. 
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mediği gibi, günlük sadece yarım ekmek verilmesi ve çoğunluğunun son 
derece fakir ve sahipsiz olmasından dolayı  dışarıdan başka bir şey satın 
alamamaları  ciddi sıkıntıların yaşanmasına neden olmuştur. Tevkifhane 
müdürü, bu trajik tabloyu aktardıktan sonra, açlık ve yetersiz beslenme yü-
zünden hastalanan mahkümların bir kısmının vefat ettiklerini ifade ve aci-
len bir çözüm bulunmasını  talep etmiştir". 

Gerek Hapishaneler ve Tevkifhaneler Nizamnamesi, gerekse yürürlük-
teki ceza kanunlarının tevkifhanelerle ilgili maddeleri, mahkümlarm tek tip 
elbiseleriyle belirli vakitlerde teneffüse çıkarılmaları  ve güneşlendirilmele-
rini, kabiliyetlerine göre muhtelif işlerle uğraşmalarmı  âmir iken bu husus-
lar da uyg-ulanınamaktaydı". Bir diğer sorun, tevkifhanenin fiziki şartları-
nın kötülüğü ve güvenlik zafiyeti sebebiyle sık sık firar girişimlerinin ya-
şanmasıdır'. Söz konusu olumsuz şartlar, sadece Üsküdar Tevkifhanesi için 
değil, bu dönemde Anadolu'daki birçok tevkifhane ve hapishane için de 
geçerlidir". 

Hapishaneler idaresinin ifadesiyle "inşaatm bitmesi yakınlaşmış  iken", 
Nisan 1918'de Üsküdar Sultanisi'nin bodrum katında yer alan eski tevkif-
hanedeki mahldımlarda tifüs hastalığının tespit edilmesi paniğe neden ol-
muştur. Okul idaresi bir takım tedbirler almakla birlikte, hastalığın, bitler 
aracılığıyla yaklaşık 400 öğrenciye sirayet etmesinin işten bile olmadığı, 
tevkifhanenin derhal tahliyesi ve biran önce gerekli tedbirlerin alınması  
hususunda Dahiliye Nezaretini uyarmış tır. Hastalığın kontrol altına alın-
masından sonra da okul idaresinin tahliye konusundaki ısrarlı  talepleri sür- 

" BOA, DIL MB. I II'S, 78/90, Tevkilhane müdürü, açlık ve yetersiz beslenmeden dolayı  
Hapishane-i Umıımi hastanesine sevk edilen malıkümlann "gulasızlık" ve "sefalet-i Ilzyoloji-
ye" nedeniyle vefat ettiklerini ifade etmektedir. Ona göre çözüm; malıkümlara sıcak yemek 
verilmesi ve günlük ekmek istihkakı nı n yanından bire gkarı lmasıdır. 

" BOA, Dil. MB. IIPS. 79/30 lef 2. Müfettiş  tarafından, 6 yıldan beri bu kuralı n doğru dü-
rüst icra edildiği tek bir hapishane veya tcvkifhanc göremediğinin ifade edilmesi de dikkat 
çekicidir. Mahkümların dolaşmak ve hava almak için avluya çı kanlınamalannın en önemli 
sebebi firar etme ihtimallenycli, bkz. DII. MB. I IPS, 98/21. 

" BOA, 1)1-1. MB. Ill'S. M, 35/109 
77  Ahmet Şerif, Anadolu'da Tanin, I, haz: Mehmet Çetin Börekçi, Ankara 1999. Tanin Ga-

zetesi yazarlarından Ahmet Şerif, 1909-14 yı llan arası nda Anadolu'ya yaptığı  gezilerde birçok 
hapishane ve tevkilhaneyi bizzat gönnüş .ve  oradaki olumsuz şartları  ayrı nt ı lı  bir biçimde ka-
leme almış tır, lıkz. a.g.e, Şarkikaraağaç: s. 37-39, Beyşehri: s. 45-46, Scydişchir: s. 49, Ilgı n: s. 
52-53; Beypazarı: s. 83; Nallıhan: s. 91-92. Diğer hapishaneler için ise bkz. s. 100-101, 107, 
134, 148, 155, 181-182, 209, 219, 226, 232, 271, 275-6, 281, 289, 302-303, 317, 322, 405. 
Ayrıca bkz. "XX. Yüzyı lın Başında Alanya Hapishanesi (1906-1919)", s. 57-64; Nahide Şimşir, 
"Karcsi Hapishanesi", s. 65-70; Sebahat ı in Şimşir, "Bigadiç Hapishanesi", s. 71-75, Zindanlar 
ve Mahkündar, Ed. Emine Gürsoy Naskali- 1 lilal Oytun Altun, İstanbul 2006. 
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müştür. Buna ınukabil Haziran 1918'de Hapishaneler Müdürlüğünden 
gönderilen cevapta; inşaatın sonuna yaklaşıldığı, tevkifhane olarak kullanı-
lan bodrum katın kısa süre sonra tahliye edileceği, dolayısıyla inşaatı  aksa-
tacak tavırlardan okul idaresinin kaçınması  gerektiği dile getirihniştir. An-
cak Aralık ayında tevkifhanenin bir takım müştemilat inşaatının sultaninin 
ibtidâi kısmının bahçesine taştığı  ve okulun inşaat sahası  içinde kalnıası  
nedeniyle, eğitimin ciddi bir biçimde aksadığından, kısm-ı  sani altındaki 
tevkifhanenin biran önce tahliye ve teslimi ile ibtidai öğrencilerinin buraya 
naklinin ısrarla tekrarlandığına bakılırsa, bitimine çok az kaldı  denilen in-
şaat 1918 yılı  sonunda da bitirilememiştir". 

Bu ısrarlı  taleplerin sürmesi ve eğitimin ciddi biçimde aksaması  yüzün-
den konunun Maarif, Adliye ve Dahiliye nezaretleri arasında bir krize dö-
nüşmesi üzerine, Mart 1919'da Hapishaneler Umumi Müdürü ile Üsküdar 
Sultanisi Müdürü Hakkı  Bey'in bir araya gelerek sorunun çözümü için çaba 
sarf etmeleri ve inşaatın biran önce bitirilmesi için bir formül bulmaları  
istenmiştir". 

Bu arada inşaat alanında biriken veya peyderpey gönderilen yeni mal-
zemelerin umhafazasında yetersiz kalan Balat'taki depoya ek olarak, Ha-
pishaneler Idaresi Müdürlüğü tarafından Üsküdar Balaban İskelesi civarın-
da Tuğlacı  Agop Salirian'a ait sahildeki arazi kiralanmıştn». 

Tüm bu şikayetler ve çözüm arayışlarma rağmen, 1919 yılı  sonbahar' 
itibarıyla mesele henüz halledilebilmiş  değildi. Okul idaresi hiç olmazsa 20 
Eylül'de başlayacak bir sonraki eğitim yılında, tevkifhanenin tahliyesini sağ-
layabilmek amacıyla "ekser aksamı  ikmal edilmiş  olan yeni tevkifhane bina-
sına" mahkfunların nakledilmesini bir kez daha talep etmiştir'. Ancak I. 
Dünya Savaşı'nın neden olduğu ekonomik-siyasi sıkıntılar ve Mondros 
Ateşkes Anlaşmasıyla (30 Ekim 1918) başlayan Mütareke Dönemi'nin da-
yattığı  olağanüstü şartlar, Üsküdar Tevkifhanesi inşaatını  hayli yavaşlatınış  
hatta durma noktasına getirmiştir. 

78  BOA, Dil. MB. I 11'S, 40/25 lel' 1, 2, 3. 
78  BOA, D11. MB. I-IPS, 40/35. 
80 BOA, D11. MB. 1-IPS, 124/31 lef 12. Bu icâr ve isticâr mukayelesinclen, 27.000 kuruş  be-

dene bir yıllık kira kontratı  yapıldığı  anlaşılmaktadır. Daha sonra devlet malı  olan bu inşaat 
malzemeleri, bir takım hileler ile çalınmaya başlamış  ye bunun üzerine iş  adli bir yakaya <tü-
nüşmüştür, ayrintılar için bkz. 1)1-1. MB. I.IPS. M, 40/25. 

81  BOA, 1)1-1. MB. 1IPS. M, 35/30 (18 Eylül 1335/18 Eylül 1919). 
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Mondros Mütarekesi'nin ardından, İtilaf Devletleri Osmanlı  toprakları-
nı  işgale başlamışlar ve 13 Kasım 1918'de askeri teftiş  gerekçesiyle, ansızın 
İstanbul önlerine demirlemişlerdi. Ardından mütareke hükümlerinin uygu-
lanması  gerekçesiyle kışla, okul, hastane gibi gözlerine kestirdikleri kamuya 
ait binalar ile birçok özel mülkü işgal ettikleri gibi, bunların zevkleri ve ih-
tiyaçları  doğrultusunda tefriş  edilmesini talep edecek kadar da ileri gitmiş-
lerdir. Söz konusu devletler Aralık 1918'de Londra'da yaptıkları  toplantı-
nın ardından işgal kuvvetlerinin komuta kadrosunu belirlerken, oluştur-
dukları  komisyonlara atadıkları  komiserler vası tasıyla, fiilen Osmanlı  idare-
sine de ortak olmuşlardı. Oluşturulan bu dokuz komisyondan biri de Ha-
pishaneler Mııhtelit Komisyonu'ydu. 

Mondros Miıtarekesi'nin IV. maddesi, İtilaf Devletleri tebaasından olan 
savaş  esirleri ile Ermeni esir ve mahkiımların hiçbir şart öne sürfilıneksizin 
Istanbul'da toplanıp işgal kuvvetlerine teslim edilmelerini öngörmekteydi. 
Bu maddeye istinaden harekete geçen İtilaf Devletleri'nin hapishaneler 
komisyonunda görev yapan subayları, -genelde mütareke şartlarına aykırı  
bir biçimde- diledikleri hapishaneyi baskın tarzında denetlemeye ve Erme-
ni asıllı  mahldımları  tahliye etmeye başlamışlardır. Bu hukuk dışı  uygula-
maların kapsamına, kısa süre sonra Rumlar ve diğer gayrimüslimler de da-
hil edilmişlerdir ". 

Eylül 1919'da İtilaf Devletleri Hapishaneler Komisyonu'nun gerçekleş-
tirdiği teftişlerin ardından, komisyon üyelerinden Raynıond ve Wilson ile 
yapılan mülakatta verilen talimatlar ve sıralanan talepler neticesinde tev-
kifhane inşaatı  yeniden hız kazanmış tır". Komisyon üyelerine verilen söz 
gereği Ekim 1919 sonu itibarıyla, yani bir ay zarfında yeni tevkifhanenin 
üst katı  büyük oranda tamamlanmış, mahküm ve mevkufların nakline mü-
sait hale getirilmiştir. Ancak çamaşırhane, hamaın, mutfak ve özellikle 
ınahkilınları  gözetlemek için yapımına başlanan ve güvenlik açısından ha- 

" Istanbul'un işgali, mütareke dönemi, İ tilaf Devletleri'nin keyfi uygulamaları  ve hapisha-
nelerden gayrimüslimlerin tahliyeleri konusunda daha geniş  bilgi için Uz. Ş. Can Erdem, 

"ihlal.  Devletleri'nin Istanbul'u Resmen işgali ve Faaliyetleri", Atatürk Araştırma Merkezi Dergisi, 
XXI, 62 (Temmuz 2005), 677-693; Bilge Criss, İşgal Altında İstanbul (1918-1923), İstanbul 
1993; Mehmet Temel, İşgal Yıllarında Istanbul'un Sosyal Durumu, Ankara 1998; Charles 
Trowbriclge Riggs, "Yetişkinlerde Suç", İstanbul 1920, s. 289-315; Mustafa Budak, "Mütareke 
Döneminde İ tilaf Devletlerinin Müdahaleleri (30 Ekim 1918-15 Mayıs 1919), İlmi Araştırmalar 
V, (1997), 81-105; Ferudun Ata, "Mütarcke Döneminde İ tilaf Devletlerinin Hapishanelere 
Müdahaleleri ve Gayrimüslim Mahkümları  Tahliye Etmeleri", Atatürk Araştırma Merkezi Dergisi, 

XX/60 (Kasım 2004), 727-743. 
" BOA, DI I. MB. HPS, 98/22 ; 98/23. 
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yati önem taşıyan karakol/gözetleme kuleleri henüz tamamlanabilmiş  de-
ğildi. Söz konusu eksiklikler giderilmeden mahkiiınların nakli halinde, fi-
rar olaylarının kaçını lmaz olacağı  ve bu kadar emek ve masrafa rağmen 
perişanlığın süreceğini ifade eden hapishaneler idaresi 28 Ekim 1919'da 
komisyondan 3 hafta ek süre istemiş  ve bu zaman zarfında tüm eksikliklerin 
giderileceğini taahhüt etmiştir". Buna ıııııkabil komisyonun İngiliz üyesi 
Wilson imzasıyla gönderilen 31 Ekim tarihli cevabi yazıda; beyan edilen 
mazeretlerin pek makul olmadığı, ası l hapishane binasının zaten tamam-
lanmış  olduğu, gardiyanların görevlerini ihmal etmedikleri takdirde firar 
olaylarının yaşanması  için bir neden görülmediği, söz konusu eksikliklerin 
tamamlanması  için talep edilen ek sürenin 2 haftayı  geçemeyeceği ve ka-
dınlar da dahil olmak üzere son derece olumsuz koşullarda bulunan mah-
krunlarm, bu süre zarfında mutlaka yeni binaya nakledilmeleri gereği ifade 
edilmiştir'. 

Mahkeımların yeni tevkithaneye bir türlü nakledilemediği bu dönemde, 
eski tevkifhanedeki durum da içler auslydı. Aralık 1918'de Osmanlı  mülki-
ye müfettişi ile bir İngiliz binbaşının eski tevkiflıaneyi teftişinin ardından 
tanzim edilen raporda; pislik içinde olan mahldımlara çamaşırlarmı  temiz-
lemek için sabun dağıtı lması, sıcak yemek verilmesi, hastalananlarm derhal 
hastaneye sevki ve günlük ekmek istihkakının mutlaka 960 gr. olması  yö-
nünde bir takım uyarıların yer alması  bu durumu açıkça ortaya koymakta-
dır. Müfettişlerin tespit ettikleri eksiklikleri onaylayan tevkifhane müdürü, 
söz konusu kötü koşullar konusunda daha da vahim bir tablo çizer'. İngiliz 
siyasi mümessilliği ayrıca, tutuklanan zanlı ların sorg-ulanmadan aylarca 
mahkemeye sevk edilememesi sebebiyle Hapishaneler Umumi Müdürlüğü-
nü de şiddetli bir biçimde tenkit etmiştir". Yine tevkifhane müdürünün 29 
Aralık 1919'da; sayıları  30 olan tutuklu ve mahkfinıların üçte birinin elbise, 

" BOA, Dil. MB. IIPS, 107/24 lef 2. Bundan başka elektrik tesisat] ve dinamo motoru 13 
Kasım 1919 itibarıyla henüz tamamlanabilmiş  değildir, bkz. D11. MB. IIPS, 126/29 lef 2. 

" BOA, 1)1 I. MB. I 11'S, 107/24 lef I. 
BOA, 1)11. MU. 11PS, M, 36/18, Tevkilhanc müdürü; mahküm ve mevkuflarm çoğunun 

elbiselerinin olmadığını, olanların ise pislik içinde bulunduğunu, hasta olanların 1- lapishane-i 
Umumi hastanesine sevk edildiklerinde boş  yatak olmadığı  gerekçesiyle geri günderildiklerini 
dile getirilmiştir. Bir diğer önemli sıkıntı  olan sıcak yemek verilememesi konusunda ise şu 
ayrıntılar dikkat çekicidir: Tevkifhanede 17 Ekim I918'e dek iaşe mutfaklarından ücret muka-
hilinde alınan yemekler dağı t ılmış tır. Söz konusu mutfaklar lağvedilince sıcak yemek dağı t ımı  
da kesilmiştir. Alternatif olarak dışarıdan yemek satın alınmak istenmişse de gerek ınuayyen.ii 
tertilıi gerekse müteferrika tertibinde para olmadığından herhangi bir girişimde bulunula-
mamış tir. 

BOA, DIL MB. 1-IPS, 102/16 (9 Ocak I919). 
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hatta fandalarmın dahi olmadığı, şiddetli soğuk nedeniyle acilen merkez-
den 10 kat iç çamaşır ve 10 battaniye gönderilmesini talep etmesi, mah-
kfımlarm içinde bulundukları  olumsuz şartlar konusunda önemli ipuçları  
vermektedir". Bir diğer sorun ekmeklerin kalitesi meselesidir. Hüsamed-
din ve İdıis efendilerin İmrahor'daki fintundan satın alınan 8 kuruşluk 
üçüncü sınıf ekmeklerin, yenilmeyecek kadar kötü olduğunu göstermek 
amacıyla tevkifhane doktoru tarafından tutulan zabıt, bir numune ekmekle 
birlikte 1 Ocak 1920'de İaşe Encümeni Müdürlüğü'ne gönderilmiştir. Tev-
kifhane müdürü, daha önce de bu konuda şikayederini dile getirdiklerini, 
sorunun ancak ikinci sınıf ekmek satın alınarak giderilebileceğini de ifade 
etmiştir". 

İtilaf Devledefi Hapishaneler Komisyonu'nun talimatları  ve iki haftalık 
ek süre tanıması  üzeıine çalışmalara hız verilmişse de öngörülen sürede 
yeni tevkifhaneye mahldimların nakli yine gerçekleştirilememiştir. Bu ara-
da mahkümlarm, muhtemelen yeni tevkifhaneye nakledildiklerinde firara 
imkan bulmalaruun güç olacağını  düşünmeleri nedeniyle 1919 yılı  yazında 
çok sık firar girişimleri yaşanmışur'. 

Üsküdar Tevkifhanesi Müdürlüğünden Dersaadet Tevkifhanesi Müdür-
lüğü'ne gönderilen 11 Aralık tarihli tezkirede, azami üç gün içinde yeni 
tevkifhane binasına nakil işleminin gerçekleştirilebileceği, ancak mahldım-
lar için yaptırılan hususi elbiseler ile açılış  törenine katılacak diğer memur 
ve görevliler için hazırlanan elbiselerin gönderilmesi istenmiştir91. Ancak 
hazırlıkların uzun sürmesi ve bir takım diğer aksaklıklar nedeniyle, komis-
yonla birkaç kez daha görüşüldükten sonra söz konusu nakli işi ancak 15 
Mart 1920'de gerçekleştirilebilmiştir'. 

BOA, DH. MB. HPS. M, 41/3. Mart 1920'de tevkilhanedeki mahküm ve mcvkuf sayısı  
33'tür, bkz. DH. MB. HPS. M. 41/80. 

BOA, DH. MB. HPS, 81/37. 
" BOA, Dil MB. IIPS. M. 38/71; 39/45; 39/50; 39/105. 
9ı  BOA, DH. MB. FIPS. M, 40/99, 18 Ra 1338/11 K. Evvel 1335 (11 Aralık 1919 ). 

BOA, DH. MB. HPS. M, 41/78. "Üsküdar Tevkilhanesrnin biran evvel inşaatını  bitire-
rck mevkılf iskan etmek için gerek komisyonun arzusuna ve gerek bizim sarf ettiğimiz mesaiye 
rağmen, için çokluğu ve vasıtanın azlığı  sebebiyle ınâteessüf inşaatm ikmali uzamış  idi. Fakat 
mı5syö Raymond ve Mösyö Wilson hazır olduğu halde son defaki mülakatımızda verdiğimiz 
söz üzerine, Mart'ın 15. günü mezkur tevkifhaneye bir kısım mevkuflart geçirmiş  ve hapisha-
ncnin tesisine başlamış  idik...", bira. Dil. MB. HPS. M. 41/78 lef 2/1. 
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Tevkiflıane ile Üsküdar'daki Diğer Resmi Kurumların işgali 
Tevkifhanenin işgaliyle sonuçlanan süreç özetle şöyledir: 17 Mart 1920 

günü, İngiliz ordusunun 28. fırkasına mensup bir kurmay binbaşı  ile bir 
yüzbaşı, yanlarında Osmanlı  irtibat subayı  Mülazım Vedat Bey olduğu hal-
de tevkifhaneyi teftiş  edip bir takım notlar aldıktan sonra, yetkililere her-
hangi bir şey söylemeden ayrılmışlardır. Ertesi gün (18 Mart 1920, Per-
şembe) öğleden sonra bir buçuk sularında mezkur binbaşı, yanında bu defa 
bir piyade binbaşı  olduğu halde binayı  tekrar teftiş  ettikten sonra, yine bir 
şey söylemeden dönmüştür. İngiliz subaylar bu ikinci gelişlerinde, tevkif-
hane bitişiğindeki adliye binası  ile Üsküdar Sultanisi'ni de teftiş  ederek iki 
saat içinde tahliye edilmelerini ihtar etmişlerdir. 

Bu arada tevkifhanedeki yetkililer, gelişmelere bir anlam veremedikle-
rinden ve baskın şeklindeki bu tür teftiş  ve keyfi tahliyelere de aşina olduk-
larından işlerine devam etmişlerdir. Aynı  gün (18 Mart 1920) akşam 6.15 
sularında, sabah gelen piyade binbaşı, yanında iki üsteğrnen ve 3 otomobil 
dolusu askerle tekrar gelerek binayı  işgal etmeye başlamışlardır. Bu gelişme 
karşısında hapishane müdürü, binanın tahliyesine dair herhangi bir talimat 
almadığını  ve bu işte bir yanlışlık olduğunu İngilizlere anlatmaya çalışmışsa 
da işgali engelleyememiştir. Bir yandan işgal sürerken diğer yandan İngi-
lizler, mahkennların bir saat içinde binadan tahliye edilmesini talep etmiş-
lerdir. Buna karşılık tevkifhane müdürü, bu kargaşa ortamında firarlarm 
yaşanmasının kuvvetle muhtemel olduğunu beyanla, tahliyenin imkansız 
olduğunu ifade etmiştir. Bu arada bir diğer İngiliz kurmay binbaşı  da tev-
kifhaneye varmış  ve binanın tamamen tahliyesi için verilen bir saatlik süreyi 
15 dakikaya indirmiştir. 

Henüz işgal şoku atlatılamadan, tahliye için verilen 15 dakika gibi son 
derece kısa sürenin doğurduğu panik havası  içinde, tevkifhane idaresi ola-
bildiğince süratle hareket ederek mahkümlar ile kayı t defterleri ve sair 
resmi evrakı  binadan tahliye etmeye başlamıştır. Bu kargaşa atmosferinde 
mahkümların eski tevkifhane yani okulun (Üsküdar Sultanisi) bodrum ka-
tına nakli" esnasında herhangi bir firar olayına meydan verilmemiştir. Or-
taya çıkan bir diğer sıkıntı, işgalcilerin tahliye edilmesini istedikleri eşyanın 
nerede muhafaza edileceğiydi. Eski tevkifhane zaten bir bodrum katından 
ibaret olduğundan, tahliye edilen eşyanın oraya konması  imkansızdı. Bu 
yüzden tevkifhane müdürü merkeze, kalan eşyayı  ertesi gün tahliye ettire- 

" BOA, D1-1. MB. 111>S, 82/11 ler 6/1. 20 Nisan 1336 tarihli olup Hapishaneler idaresi 
Müdürlüğü'nden hariciye nezaretine gönderilen lezkiredir. 
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rek bunları  koyabileceği kiralık bir mekan bulmaya çalışacağını  bildirmiş-
tir". Söz konusu eşyanın tamamı  tahliye edildikten sonra geçici olarak mu-
tasarrıflık binasına konmuş, ardından da buradan alınarak İmrahor'da ki-
ralanan yere nakledilmiştir". 

Tevkifhanenin işgal edildiği gün Üsküdar Sultanisi'nin ibtidâi kısmı  ile 
adliye binası  da işgal edilmiştir. İbtidâi rnektebindeki ders araç-gereçleri 
okulun kısm-ı  sânisine nakledilmiştir. İşgal edilen Adliye binasında yer alan 
sulh mahkemesinin, Ayazma mahalle mektebi binasına, müdde-i umumilik 
ile diğer mahkemeler ve sair birimlerin ise iskele yakınında bir konağa, 
nezaret tarafından görevlendirilecek levazını  müdürü marifetiyle nakledil-
meleri kararlaştırılmıştır. Ardından 20 Mart'ta Üsküdar jandarma taburu 
ve merkez bölüğünün ikamet ettiği daireler de işgal edilmiştir. Bu sebeple 
tabur kumandanlığı  kalemi, mutasarrıflık dairesindeki bir odaya, merkez 
bölüğü de süvarilere ait kısım ile telefon santraline ait odaya nakledilmiş-
lerdir. Yine 20 Mart'ta işgal edilen bir başka resmi kurum belediye dairesi 
olmuştur. İngilizler işgal ettikleri belediye binası  ile yeni tevkifhane binası-
na, sömürgesi Hindistan'dan getirdikleri birlikleri (Hint kıtaları) yefieştir-
mişlerdir". Eski tevkifhanenin de işgali ihtimali ve zaten bu sırada 34 kişi-
den ibaret olan tutukluların bu şartlar altında muhafazası  pek de mümkün 
olmadığından firara imkan vermemek amacıyla, bunların küçük gruplar 
halinde merkezdeki İstanbul Tevkifhanesi'ne nakledilmeleri kararlaştml-
mıştır'. 

Üsküdar'ın bu şekilde işgal edildiği haberinin alınmasının ardından 
Dahiliye, Adliye ve Hariciye nezaretleri el konan resmi dairelerle birlikte 
tevkifhanenin de iadesini temin etmek amacıyla yoğun temaslar ve İngiliz 
Fevkalade Komiserliği ile Hapishaneler Komisyonu nezdinde müteaddit 
girişimlerde bulunmuşlardır. Ancak bu girişimlerden olumlu bir sonuç alı-
namadığı  gibi, Ingilizlerin Karadeniz askeri kuvvetleri komutanı  tarafından 
işgalin gerekçesi: Stratejik açıdan bu binaya duyulan ihtiyaç olarak açık- 

BOA, DLI. MB. IIPS, 82/11 lef 3, 19 Mart 1920'cle sabah saat 11.00'da tevkilhane mü-
düründen I lapishaneler idaresi Müdürlüğü'ne gönderilen tezkircdir. Bu hususta vilayet ten 
Dahiliye Nezaretine gönderilen tezkire: lef 4; Ayrıca bkz. Dil. MB. I IPS. M, 41/78, lef 4 ve lef 

5. 
BOA, DH. MB. HPS, 82/11 lef 2; 128/14, !ef 9. 
BOA, Dil. MB. HPS, 107/44 lef 2. 

97  BOA, DII. MB. HPS, 82/11 lef 2 (20 Mart 1920). Üsküdar mutasamılığından İstanbul 

valiliğinc gönderilen ve valilikten Hapishaneler Müdürlüğüne havale olunan tezkiredir. 
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lannuştır's. İngilizlerin Paşakapısı  Tevkifhanesi'ni tahliyeyc yanaşmamaları  
üzerine, Hapishaneler idaresi Müdürlüğü'nden İtilaf Devletleri Hapishane-
ler Komisyonu'na gönderilen bir tezkirede, çok çaba sarf edilmesine rağ-
men "işlerin çokluğu ve vası tanın azlığı" nedeniyle üyelerden Raynıond ve 
Wilson'a söz verildiği tarihte inşaatın bitirilerek mahkinuların nakledile-
mediği itiraf edilmiştir. Bununla birlikte olağanüstü gayret gösterilerek 15 
Mart 1920'de mahkümların büyük bir kısmının yeni tevkifhane binasına 
nakledildiği, ancak bundan üç gün sonra (18 Mart 1920) İngiliz subayları n 
talimatıyla tevkifhanenin işgal edilmesinin nedeninin anlaşılamadığı  ifade 
edilmiştir. Bu genel girişten sonra, İngilizlerin tevkifhaneyi tahliye etmele-
rini sağlamak amacıyla, hapishane binasının henüz tamamlanamamış  oldu-
ğu, mutfak, hamam ve kanalizasyon işlerinin bitirilemediği, mahkennların 
dışında buraya en fazla 120 asker sığabileceği, dolayısıyla askeri açıdan bu-
nun önemli bir rakam olmadığı  dile getirilmiştir. Raporun sonuç kısmında 
ise tamamen insani maksada yönelik olan bu kurumun vücuda gelmesi için 
komisyonun talimatları  doğrultusunda elden gelen her şeyin yapı ldığı, bi-
nanın tahliye edilıncsiyle bu hizmetin tamamlanacağı  ve bir "numune ha-
pishanesi"nin ortaya çıkacağı  ifade edilmiştir'. 

Mahkeımların 15 Mart 1920'de tevkifhaneye nakli ve 3 gün sonra İngi-
lizler tarafından işgalinden sonra, kısa süreli bir duraksama yaşamnakla 
birlikte, inşaatın eksik kısımları  olan mutfak, hamam gibi bölümler ile 
elektrik tesisatının inşaatına devam edilmiştir'". Onnik Derounian'ın mü-
teahhidi olduğu tevkifhanenin önemli birimlerinden olan hamam, ancak 5 
Temmuz 1920'de bitirilebilmiştir". Bu arada mahkümların nakledildikleri 
eski tevkifhanenin güvenliği konusunda yaşanan önemli diğer bir gelişme 1 
Temmuz 1920'de Üsküdar mıntıkasındaki jandarmaların İstanbul'a nakil 

" BOA, DI I. MB. 1- IPS, 82/1 1 !ef 9, I lariciye Nezarefinden Dahiliye Nezarctine gönderi-
len 12 Mayıs 1920 tarihli tezkiredir. 

BOA, DII. MB. IIPS. M, 41/78 lef 2/1 , lef 3. 
BOA, Dil. MB. 1.I1>5. M, 41/62; 128/4. Ispanyan İ malathanesi'nden 25 Mart 1920'de 

menteşe, kapı  kolu, ispanyolet, vida vs. gönderilmiş, 27 Mart'ta muhafaza duvarları na dikenli 
tel çekilmiş, 28 Mart'ta 34 demir kaıyola nakledilmiş; 30 Mart'ta Galip Efendi tarafından da-
hili yağlı  lxıyalar yapı lmış t ır. 1 Nisan itibariyle; mutfak, çamaşırhane, bahçedeki tuvaletler, 
elektrik dinamosu, 3 Nisan 1920 itibarıyla da su deposu ile ilgili çalışmalar sürmekte ve gerek-
li malzemeler sevk edilmekı etlir, 13 Nisan'da bahçedeki ıulumlıa tamir edilmiş, Mayıs ayı nda 
da tevkilhane bahçesindeki 1500 nı' toprağın tahliyesi tamamlanmış t ır, bkz. DI-I. MB. 1 IPS, 
128/14; 127/22; 127/35; 129/2; 128/27; 128/14; 128/24. 

ısı  BOA, DI-I. MB. 1.I1>5, 129/36. 
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kararından ötürü, tevkifhanenin güvenliğini temin eden jandarma muhafız 
birliğinin bu görevi polislere devretmeleridir". 

Paşakapısı  Yangını  ve Eski Tevkifhanenin Yanması  
Tevkifhanenin başına gelen talihsizlikler bununla da kalmamıştır. Resmi 

makamlar tarafından verilen bilgilere göre 11 Kasım 1920 gecesi saat 5.30 
sıralarında, İngilizlerin işgalinde bulunan belediye binasının üst katında, 
Hint kı talarmın kaldığı  subay odalarının yanında mutfak olarak kullanılan 
kısımda gaz ocağının parlamasıyla yangın çıkmıştır. Rüzgar nedeniyle sul-
tani mektebine sıçrayan yangın, binanın bodrumunda bulunan eski tevkif-
hane de dahil olmak üzere her iki binanın tamamen yanmasına neden ol-
muştur. Yangının bir kundaklama olup olmadığı  konusunda belgelerde en 
ufak bir ipucu yoktur. Yangın nedeniyle 23'ü erkek 5'i kadın toplam 28 
tutuklu, Üsküdar Polis Merkezi'nden çağrılan memurlara teslim edilmiştir. 
Yaşanan kargaşa ortamından istifade eden Bilal isimli bir ınahküm yolda 
firar etmeyi başarmıştı r ı"3. 

Bu sırada İngilizlerin işgal ettikleri yeni tevkithane binasını  kısa süre 
içinde boşaltabileceklerini ifade etmeleri üzerine, ağır suç işlemiş  olanların 
İstanbul Tevkifhanesi'ne nakli, adi suçtan mahkum olanların ise polis mer-
kezinde kalmaları, bina tahliye edildikten sonra tamamının eski yerlerine 
iadesini öngören bir ara formül bulunmuştur". Mahkümlardan ağır suç 
işlemiş  olan 17'sinin merkez tevkifhanesine nakli, kalan 10 tutuklunun ise 
polis merkezi nezarethanesinde kalmaları  yönünde karar alınmış  13 Kasım 
1920'de ilgililere gerekli tebligat yapılarak söz konusu nakil işlemi gerçek-
leştirilmiştir". Verilen tahliye sözlerinin yanında, yaşanan yangının ortaya 
çıkardığı  yeni sıkıntılar, Üsküdar Tevkifhanesi'nin kısa süre sonra İngilizler 
tarafından tahliye edileceği yönündeki beklentiyi güçlendirirken, binanın 

02  BOA, 1)11. MB. HPS, 129/7. 
"BOA., 1)11. MB. I IPS, 107/44, 29 Saler 1339/11 Teşrin-i safi 1336 (11 Kasım 1920), Is-

tanbul valiliğinden dahiliye nezaretine gönderilen tezkiredir. Dil. MB. I IPS. M. 44/55. Valilik 
tarafından dahiliye nezareline gönderilen tezkirecle (nr. 107/44) mahküm sayısı  28'i erkek 8.i 
kadın toplam 36 kişi olarak verilmiştir. Ancak bu sayı  hatalıdır, zira daha sonra nakil işlemiyle 
ilgili olarak yapı lan idari yazışmalarda, gerek merkez tevkilhanesine nakledilenler, gerekse 
polis merkezinde bırakılanların toplam sayısı  27 olarak gösterilmektedir. Yangın sebebiyle 
mahkümların binadan tahliyesi esnasında yaşanan kargaşaclan yararlanarak bir mahküm da 
firar etmişti. Firarinin de ilave edilmesiyle toplam sayı  28 olmaktadır. 

"'t  BOA, DIL MB. IIPS, 107/42, 1 1 Kasım 1920 tarihiyle Ilapishaneler idaresi Müdüdü-
ğünden Istanbul lstinaf Müdde-i Umumiliğine gönderilen tezkiredir. 

BOA, 1)11. MB. IIPS, 107/44 lef 3; DIL MB. IIPS. M. 44/55. 
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eksik lusımlarmın tamamlanması  için 18 Kasım 1920 itibarıyla malzeme 
sevkıyatına ve çalışmalara da hız verilmiştir". 

Üsküdar TevldfhanesPnin Tahliyesi ve Mahkümlarin Nakli 

İngilizler 15 Mart 1920'de Üsküdar'da işgal etmeye başladıktan adliye, 
belediye, tevkifhane, jandarma merkezi ve sair resmi daireleri nihayet sekiz 
ay sonra 21 Kasım sabahı  tahliye etmeye başlamışlardır. Tahliye haberinin 
belediye müdürü tarafından ihbarı  üzerine, liva savcısı  ile yanmış  olan sul-
tani müdürü Paşakapısı'na göndenlmişlerdir. Yapılan inceleme sonunda, 
daha önce meydana gelen yangından zarar görmeyen adliye ve jandarma 
binalan ile ibtidai mektebi teftiş  edilmiş, ne gibi tamiratın gerektiği konu-
sunda bir ön tespit yapıldıktan sonra, tahliye edilmiş  olan binaların muha-
fazası  VI. Piyade Bölüğü'ne havale edilmiştir". 

Adliye ve belediye dairelerinin tahliyesinden birkaç gün sonra, aylardır 
işgal altında olan yeni tevkifhane binası  da tahliye edilmiştir. Tahliye işle-
minin ardından gerçekleştirilen incelemeler sonucunda tamir ve inşaatın 
ikrırıali için bina bahçesine sevk edilmiş  olan malzemeler ile bina içinde bu-
lunan bir takım inşaat alet ve edevatının bir kısmının da kayıp olduğu anla-
şılmıştır. inşaat müteahhitlerinden Onnik D&ounian'ın bu konudaki mağ-
duriyetinin giderilmesi için yaptığı  müracaat ve ardından yapılan inceleme, 
bu konuyu tüm ayrıntılarıyla ortaya koymaktadır. Gerek bina ve gerekse 
sair eşya, alet ve edevat konusunda neden oldukları  zararın bedeli İngiliz-
lerden talep edilmişse de olumlu bir sonuç alınamamıştır". Ingilizlerin 
neden oldukları  zarar, tahminen 40 bin lira ya da o zamanki rayiçle 32 bin 
dolardır ". 

Tevkifhanenin işgali sürecinde binanın bir takım kısımları  zarar gördü-
günden, tahliyenin ardından gerekli tamiratın icrasına başlanmıştıri 1`>. Ya-
pılacak tamiratın acil olan lusımlannın tamamlanmasıyla, daha önce güven-
lik gerekçesiyle Dersaadet Tevkifhanesi (İstinaf Tevkiflıanesi)'ne naldedil- 

1" BOA, DH. MB. HPS, 116/28. 
107 BOA, Dil. MB. HPS, 21/98 (21 Kasım 1920). 

BOA., DH. MB. HPS, 83/47, Onnik Efendi'nin arzuhali ile verdiği listede pres, delik 
makinesi, mengene tezgah', gpa takımı  vb. makineler ile 47 kalemden oluşan sair alet ve cde- 
vatının kayıp olduğu anlaşılmışur. 

Riggs, İstanbul 1920, s. 301. 
11°  BOA, Dil. MB. HPS, 115/56; 17/69; 115/57; 115/39. 
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mi§ olan ağır suç işlemiş  olan tutuklular 9 Aralık 1920'de yeni tevkifhaneye 
nakledilmişlerdir l". 

Kısa süre sonra tevkifhaneyi ziyaret eden Trowbridge Riggs, yeni tevkif-
haneyi fiziki olarak ana hatlanyla tasvir ettikten sonra, ikisi kadın toplam 
38 tutuklunun bulunduğu tevkifhanede, mahkeunların yerde yattıklaı-ını, 
yorgan battaniye ve sair benzer ihtiyaçlarını  kendilerinin temin etmek zo-
runda olduklarını  nakletmektedir. Riggs, olumlu maddeler olarak da mah-
kûmların günde bir saat dışarı  çıkarıldıklaı-ını  ve tevkifhanenin gayet temiz 
olduğunu kaydetmektedir 1 '2. 

Mahkümların tevkifhaneye naklinden sonra, binada gerekli tamirata ve 
eksik kalan lusımlarm ikmaline yönelik çalışmalar Aralık 1920 ve Ocak 
1921'de de hız kesmeden devam etmiştir'. Tevkifhane binasının güvenli-
ğini sağlayacak olan jandarmalar için bina içinde bir yer tahsis edilmedi-
ğinden, bunların, adliye binasının muhafazasıyla görevli jandarmalara ait 
koğuşta kalmaları  düşünülmüştür. Ancak bu koğuşun kapıya uzaklığının 
yaratacağı  güvenlik zafiyetinin giderilmesi için, kapı  bitişiğindeki odalar-
dan birine nakli ve her iki güvenlik biriminin bu koğuşta kalmaları  için Ad-
liye Nezareti ile gerekli görüşmeler yapıldıktan sonra Aralık 1920 sonunda 
bu düzenleme gerçekleştirilmiştir". Daha sonra Mart 1921 başından itiba-
ren, İtilaf Devletleri Hapishaneler Komisyonu'nun izniyle, jandarma umum 
kumandanlığından alınan 6 mavzer gardiyanlara dağıtılmış  ve böylece tev-
kifhanenin güvenliği silahlı  gardiyanlar (müsellah gar diyanlar) marifetiyle 
sağlanmaya başlanmışur ı  

9 Ocak 1921 tarihli rapordan anlaşıldığı  kadarıyla; Üsküdar Tevkifha-
nesi'nin lağımlarmın ikmal edilememesi bir yana, işgal döneminde kırılan 
hela künkleri ve sair mecralaı-ın tamiri aciliyet arz etmekteydi. Elektrik tesi-
satının tamamlanamamış  olması  bir diğer önemli eksiklikti. Yine aynı  şe-
kilde bina kapılarının bir kısmının eksik olması  güvenlik sorunu yarattığın-
dan, hayli kalabalık durumda olan diğer hapishanelerden buraya mahküm 
nakli gerçekleştirilememekteydi. Mahkümların durumu ise gerçekten içler 
acısıdır. Mahkeım ve tutukluların yatacak yerleri ve giyecek elbiseleri olma-
dığı  gibi, tevkifhane hastanesinde ilaç bulunmadığından en küçük rahatsız- 

BOA, DIL MB. HPS, 107/44 lel' 4 (9 Aralık 1920), İstanbul yaliliğinden Dahiliye Neza- 
retine gönderilen tezkiredir. 

112  Riggs, İstanbul 1920, s. 303. 
BOA, Dil. MB. I IPS., 116/14; 116/20. 
BOA, Dil. MB. IIPS, 83/35 (23 Aralık 1920). 

11' BOA, DK MB. I IPS, 83/51 (1 Mart 1921) 

Belleten C.DOCII, 40 
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lıklar dahi tedavi edilememektedir. Raporda dikkat çeken önemli bir diğer 
husus; maaşlarını  düzgün alamayan infaz memurlarının görevlerini ihmal, 
hatta kötüye kullandıklarının tespit edilmiş  olmasıdır'. 

Hapishanedeki gardiyanların ve diğer memurların, özellikle tutuklulara 
verilmek üzere yakınlarından aldıkları  paraları  kendilerine teslim etmeye-
rek bir takım yolsuzluklar l " yaptıkları, başıboş  ve disiplinsiz tavırlarla göre-
vi suistimal ettikleri, hastalık bahanesiyle sahte rapor alıp işten kaytardıkla-
rı , görev ve nöbet yerlerini terk ettikleri, sürekli dolaşmaları  talimatı  veril-
diği halde buna uymadıkları  görülmektedir. Bu tür disiplin suçlarına, ko-
misyon kararı  ile maaş  veya yevmiye kesme cezaları  verilmiştir'''. 

Bu dönemde olumlu bir gelişme olarak Ocak 1921'de haberleşmeyi da-
ha süratli hale getirmek amacıyla tevkifhaneye telefon tesisatı  çekilmiştir"". 
Tevkilhane dahilindeki güvenliği silahsız gardiyanlar, haricinde ise silahlı  
(müsellah) gar diyanlar sağlamakta, posta vazifesi de atlı  piyade bölüğünden 
tahsis edilen iki neferle yapılınaktaydı. Posta neferlerinin bölük komutanlı-
ğı  tarafından geri alınması  üzerine, tevkifhane müdürlüğü tarafından ka-
leme alınan rapordaki ifadelerden, kurumun personel sıkıntısı  içinde oldu-
ğunu öğ-renmekteyiz120. Bir diğer sıkıntı, ödeneklerle ilgilidir. Birkaç kez 
ihbarname gönderilmesine rağmen, kullanılan su bedelinin defterdarlığa 
ödenememesi üzerine tevkifhanenin suytınun kesilmesi bu sıkıntının teza-
hürlerinden biridir. Sorunun giderilememesi üzerine, bahçede bulunan 
kuyudan tulumba ile çekilen acı  su içilmeye ve kullanılmaya başlannuştır. 
Mahkûmlar doğal olarak bu durumdan şiddetle şikayet edince, müdüriyet, 
bu sıkıntılı  durumun biran önce aşılması  için 18 Nisan 1921'de Hapishane-
ler Müdüriyetine müracaat etmiştir l21 . 

"6  BOA, DIL MB. IIPS, 130/71. Aynı  raporda İshakpaşa ve Ilapishane-i Umeımi'nin de 
genel durumları  hakkında ayrıntı lı  bilgiler verilmektedir. Onların da hali Üsküdar Tevkilha-
nesi'nden farklı  değildir. 

117 Gardiyanlann mahkümlan hususi işlerinde kullanmaları , alışveriş  etmeleri, yasak yiye-
cek ve içeceklerin girişine izin vermeleri ve onlarla samimi bir biçimde sohbet etmeleri yasaktı, 
aynntılar için bkz. Fatmagül Demirel, "Osmanlı  Hapishanesinin Gardiyanlan", s. 259-262; 
Gültekin Yıldız, a.g.tez, s. 2 6-224. 

lia  BOA, Dil. MB. I IPS,132/6 (7 Man 1921); 130/22; 133/10; (Nisan 1921); 138/18 (Şubat 
1922); 136/19; 136/20; 136/23; Demirel, a.g.m, s. 259. 

IS BOA, Dil. MB. I IPS, 83/57. 

"<> BOA, Dil. MB. IIPS. M. 45/20 (8 Mart 1921). 

121 BOA, DIL MB. IIPS, 137/53. 
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Mevcut belgelerden, tevkifhanenin mutfak gibi son derece önemli kı-
sımlarından birinin 1922 sonrasında dahi bitirilememiş  olduğu anlaşılmak-
tadır'. Mütareke döneminin ardından, Milli Mücadele devıinde Üsküdar 
Tevkifhanesi'nin durumu ve yaşanan olaylar, başka bir çalışmanın konusu-
dur. Jandarma tarafından tutulmuş  olan tarihçedeki kayıtlara göre; söz ko-
nusu cezaevi 1928 yılında esaslı  bir tamirattan geçirilıniş  ve bahçede yer 
alan ve günümüzde de kullanılan müştemilatın bir kısmı  ilave edilmiştir. 
1970% yıllarda ise binanın güvenliğini arttırmak ve dışanyla temasını  en 
aza indirmek amacıyla muhafaza duvarları  yükseltilmiş  ve yine bahçesine 
bir takım ek hizmet binaları  ilave edilmiştir. 

122  BOA, DIL MB. IIPS, 138/17, Adliye Nezaretinden Dahiliye Neraretine gönderilen 23 
Mart 1922 tarihli tezkirecle, Üsküdar Teykilhanesi tarafından mutfak olarak kullanılan ye 
nezarete ait olan üç numaralı  evrak mahıeninin derhal boşaltı lması  istenmiştir. 



. 



HARPUT İÇ KALE MAHALLE KAZISI: 
OSMANLI'YA ARKEOLOJIK BİR YAKLAŞIM 

(İlk Sonuçlar) 

NECLA ARSLAN SEVİN.  - VELI SEVİN** - HAYDAR KALSEN— 

Uzun Osmanlı  tarihi ve onun yarattığı  çok renkli kültürü daha sağlıklı  
ve iyi tanımanın yollarından biri arkeoloji disiplinini sonuna dek kullan-
maktan geçer. Üç kı taya yayılmış  altı  yüz yıllık bir geçmişin ayrıntılarını  
yalnızca resmi vesikaya dayanıp güvenerek anlamak ve açıklamak pek 
mümkün görünmüyor. Arşivlerdeki "tekemmül etmiş" evrağa ne derecede 
güvenilebilir? Tahrir defterleri, şer'iyye sicilleri, mühiıne defterleri, salna-
meleı-, vaka-i nüvist kayı tları  vb. notlar tek başlarına geçmişi tüm ayrıntıla-
rıyla yansıtabilirler mi? Tartışmaya sonuna dek açık konular. Günümüzde 
zaten sık sık tartışıllyorlar da... Oysa maddesel kültür kalıntıları, eski kent 
ve köy yıkıntıları, tarihin yazılı  belgelere hiç yansımamış  birçok giz perde-
sini aralayabilecek, karanlık noktalara ışık saçabilecek kanıtlar barındırıyor 
derinlerinde. Katmanlar arasına sıkışıp kalmış  bu kanıtlarla tarih daha 
somut verilerle ortaya konabilir ve geçmiş  objektif olarak yansı tılabilir, 
hamasetten, kin ve nefretten uzak, doyurucu alabildiğine... 

Osmanlı  Arkeolojisi disiplini kısaca böyle bir ihtiyaçtan doğdu yakın 
geçmişte (Baram ve Caroll 2004; Sevin 2007). Tarih incelemelerinde mad-
desel kültür kalıntılarından da azami yararlanmayı  amaç edinen bu yeni 
disiplinin en etkili olabileceği yerlerse, yakın geçmişin çeşitli nedenlerle 
terk edilmiş  kent ve kasaba dokuları  olabilir: Eski Van Şehri, Palu, 
Doğubeyazıt ve Harput gibi. 

2005 yılında Elazığ/Harput'ta başlanan İç Kale Osmanlı  mahalle kazı-
ları  bu tür bir düşünce ve planlamanın ürünü. Kazılar öncesinde kent 19. 
yüzyılın ortalarından itibaren ıssızlaşmaya başlayan bir "Osmanlı  Pompeisi" 
gibi sessizce yatıyordu toprağın altında (Res. 1-3; Çizim 1). Ve özellikle 
insan eliyle eriyip gidiyordu gün be gün. Eski Harput kültürü yok olmaya 

Prof. Dr., neclaarslansevinyahoo.com. 
** Prof. Dr., veli sevin(Oyahoo.com. 

*** Müze Müdürü—, 23119 Elazığ. 
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yüz tutıntıştu neredeyse, ardında yalnızca gitgide soluklaşan anılar bıraka-
rak "Paşa Göçtü" peşrevinin nağmeleri arasında... 

Modern yerleşmelerden hiç nasiplenmerniş, betonla tanışmanuş  Har-
put Kale Mahallesi'ndeki kazılara 2005 yılında Kültür ve Turizm Bakanlığı  
Kültür Varlıklar' ve Müzeler Genel Müdürlüğü'nün izni ile Elazığ  Valiliği, 
İl Kültür Müdürlüğü ve Müze Müdürlüğü'nün başkanlığında başlandı '. Bu 
yazıda, 2007 yılında üçüncü dönemi yapılan kazıya ait ilk ön sonuçlar ana 
çizgileriyle ele alınacaktır. 

Kale Mahallesi Kazılan 

Harput, Elazığ  il merkezinin birkaç km kuzeyinde kayalıklar üzerine 
kurulmuş  tarihsel bir merkez. Denizden 1400 nı  yükseklikteki kayalık, gü-
neyindeki geniş  ve bereketli ovaya (Ultıova) ve bu ovadan doğuya, batıya ve 
güneye doğru uzanan doğal yollara egemen bir konumdadır. Sunana ko-
runan eski kentin güneydoğusunda, batıdan Sa! Deresi, doğudan da 
Mezbaahane Deresi vadileriyle sınırlanan izole kalker kayalık üzerinde 
yöresel olarak "Süt Kale" de denen İç Kale bulunmaktadır (Res. 1). Bugün-
kü arkeolojik verilere göre İç Kale'nin geçmişi Urartu Krallığı  dönemine 
uzanır2. Kayalara oyulmuş  çeşitli yapı  temelleri gerçekten Urartu işçiliğini 
andırır; ancak birkaçı  yüzeyden bulunmuş, biri de yeni kazılar sırasında 
Osmanlı  kültür katları  içinde karışık olarak ele geçen üç dört parça tipik 
çanak çömlek dışında Urartu varlığı  tam anlamıyla belgelenebilıniş  değil 

Kurtanna amaçlı  kazdarımıza gerekli izni veren Kültür Varlıklar' ve Müzeler Genel 
Müdürlüğüne, gerekli parasal desteği sağlayan Döner Sermaye Işletmeleri Müdürlüğü'ne, 
sıcak ilgi ve maddi ve manevi destekleri nedeniyle Elazığ  Valileıi sayın Kadir Koçdemir ve 
sayın Muammer Muşmal'a teşekkürlerimizi sunarız. Ayrıca İ l Kültür Müdür sayın Tahsin 
öztürk'e yakın ilgisi ve Karayolları  Elazığ  Bölge Müdürlüğü'ne de toprak üstü kalıntıların 
topografik plana oturtulmasındaki yardımları  nedeniyle Şükran borluyuz. 2005 ve 2007 yı lları  
arasında bilim kurulu, bu satırlann yazarlarının dışında Fı rat Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakül-
tesi Tarih Bölümü'nden Prof. Dr. M. Beşir Aşan Fen-Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü'nden 
Yrıl. Doç. Dr. Yüksel Arslantaş, Elazığ  Müzesi Araştırmaalan'ndan arkeolog Büknt Demir. 
arkeolog Ercan Kan ve arkeolog Bilal Ytirtik'ten kurulmuştur. Bunların yanında kazıya çeşitli 
üniversitelerin Arkeoloji ve Sanat Tarihi bölümlerinden çok sayıda mezun ve stajyer öğrenci 
katılmış, resimleri fotoğraf sanatçısı  Feridun Şedele çekmiş tir. Kale Camii'ne ait kimi mimari 
rülöve ve çizimler mimar Servet Karakaş  tarafından yapı lmış, kent planı  ve durum planı  Prof. 
Dr. Veli Sevin'in elinden çıkmış t ı r. 

C.F. Lehmann-l-laupt'un 1 larput'ta bir antikaadan satın aldığı  baz.alt bir kabartma 
parçasına dayandarak zaman zaman kaknin İÖ. 2. binyıla uzanan bir geçmişe sahip olduğu 
ileri sürülmekle birlikte söz konusu ilginç kabartmanın bulunuş  yeri ve tarihi son derecede 
karanlıktır. Bkz. C.F. Lehmann-I 'atıp( 1907: 60, res. 36; 1910: 475 vd. Kaledeki Urartu izleri 
için: Sevin 1989: rcs. 42-43; Köroğlu 1996: 16 vd., res. 2. 
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henüz. Urartıı  sonrasında Roma, Bizans ve 1087 yı lında Çubukoğulları  ile 
başlayıp Artuklu ve diğerleriyle sürüp giden Türk egemenliği hep izler 
bırakmış  bu yalçın kayalıkta, keskin ya da soluk. 1516 yılında Yavuz Sultan 
Selim zamanında başlayan Osmanlı  yönetimi ise kesintisiz 400 yılı  buluyor. 
Bu nedenle tüm aşağı  şehir ile birlikte göze batan kalıntıların büyük bölü-
mü Osmanlı  döneminden kalma. Önceleri Diyarbakı r eyaletine bağlı  bir 
sancakken 1865'te başlı  başına bir eyalet haline getirilmiş, giderek artan bu 
önemine uygun düşmeyen coğrafi ve topografik yapısı  nedeniyle ovada 
yeni kurulan Mamuret-ül Aziz (Elaziz, Elazığ) kentine taşınarak 20. yüzyılın 
başlarında büyük çapta ıssızlaşmıştı. 

Tabakalaşma Durumu 
Binyıllar boyunca iskan görmüş, biri yıkılınca yerine yenisi yapılmış  

binalarla kaplı  iç kaleyi adeta bir höyük olarak nitelemek yanlış  olmaz. 2 
bin 8 yüz yıl boyunca üst üste istiflenmiş  bu yapı  katlarının düzeni yani 
stratigrafi nasıldı? Geniş  çaplı  kazılar başlamadan önce bu konuda bazı  
bilgiler elde etmeyi başardık. 

Kale tabakalaşması  hakkında ön bilgiler önceki yıllarda Artuklu sarayı  
yakınında yapılan sur restorasyonu çalışması  sırasında açılmış  derin bir 
çukurdaki küçük bir sondajdan ve Kale Camii'nin tabanı  altında rastlanan 
İslam öncesi döneme ait yapı  katlarından edinilmiştir. Kale kuzeyden gü-
neye doğru alçalıp yükselen kalker bir kayalıkta kurulmuştur. Üzerinde 
Urartu temel yatakları  görülebilen kayalık zaman zaman yüzeye çıkmakta-
dır. Kuzey uçtaki yüksek sondaj alanında üst üste kültür katlarından -en 
azından- 5-6 m kalınlığında bir katmanlaşma ortaya çıkarılmıştır (Res. 4). 
Ana kayanın görülmediği höyük görünümlü bu alanda yaptığımız küçük 
derinlik sondajında en geç yapı  katlarının Osmanlı  Dönemi'ne ait olduğu 
belirlenmiştir. Birkaç evreli Osmanlı  kültür katlarının bu kuzey kesimde 
yaklaşık 5 nı  kalınlığa kadar ulaştığı  ve en azından 3 ayrı  yapı  katı  içerdiği 
anlaşılmıştır. Elde edilen malzeme tümüyle Osmanlı  karakterindedir. Bü-
yük çapta açılmaya başlanan en geç evrenin yapıları  (1. yapı  katı) daima 
çamur harçlı, moloz taş  duyarlı, çamur malı  ve beyaz badanalıdır. İnce 
duvar teınelleri, toprağa açılan çukurlar içine oturtulmuştur. Bunların he-
men altında bir başka Osmanlı  yapı  katı  (2. yapı  katı) yer alır. 2. yapı  katı-
nın duvarları  da üsttekilerle aynı  yönde uzanır ve aynı  özelliklere sahiptir. 
Daha alttaki 3. yapı  katında moloz taş  temeller çoğu kez ahşap bir hatıl 
ızgarası  üzerine oturtulmuştur. Bu üç yapı  kan Osmanlı  dönemine aittir. 
Daha da derinde yüksek taş  temelli ve kerpiç duyarlı  yapıların varlığı  sap-
tanmıştır. Bu yapıların Osmanlı  öncesine gitmiş  olması  mümkündür. Nite- 
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kim kuzeybatı  dorukta yükselen Artuklu saray kalıntıları  ve surlar Osmanlı  
öncesi tabakaların kuvvetli bir şekilde temsil edildiğini kanıtlamaktadır. 

İç Kale'nin stratigrafisi ile ilgili en yeni bilgiler 2007 yılı  kazıları  sıra-
sında Kale Camii'nin tabanı  altında ortaya çıkarılmış tır (Res. 5; Çizim 2). 
Üç ayrı  yapı  katı  halindeki bu kalmulardan en sonuncusu, horasan harçlı  
duvarlara sahip cam mozailderle süslü büyük bir yaptyla temsil edilmekte-
dir (I). Bunun altında, çamur harçlı  moloz taş  duvarları  diyagonal ahşap 
hatıllarla güçlendirilmiş  üç ya da dört odalı  bir yapı  kompleksi yer alır (II). 
En erken yapı  katı  ise kerpiç duyarlı  yapılarla diğerlerinden ayrılır (II!). Bu 
üç yapı  katı  sikkelere ve küçük buluntulara göre Bizans dönemine aittir. 
Böylelikle kalede şimdiye kadar, en azından, üçü Osmanlı, üçü de Bizans 
dönemlerine ait olmak üzere 6 kadar yapı  kannın varlığı  saptanmıştır. 
Artuklu, Selçuklu, İlhanlı, Dulkadiroğlu ve Akkoyunlu egemenlikleri de göz 
önüne alınırsa bu yapı  katlarının 10'u bulmasına şaşırmamak gerekir. 

Toplam genişliği 7-8 dekar' bulan İç Kale alanınııı  büyük bölümü, izle-
ri yüzeyden rahatlıkla görülebilen Osmanlı  dönemi mimari kalıntılanyla 
kaplı  (Res. 2-3; Çizim 1). Yüzeyde oluşları  nedeniyle giderek yok olmaya 
yüz tutan bu kalıntılar yeni Elazığ'ın 19. yüzyılın ortalarında Mamuret-ül 
Aziz adıyla ovada kurulması  üzerine giderek ıssızlaşmış  bir mahalleye ait. 
Söz konusu kalıntılar her yıl yoğun ziyaretçi akını  ve doğa koşulları  nede-
niyle büyük yıkım görmektedir. Geç Osmanlı  kültür katlarının tahribe açık 
durumu, buradaki arkeolojik çalışmanın daha çok Osmanlı  dönemi üzerin-
de yoğunlaştırılması  sonucunu beraberinde getirmiştir. Aksi takdirde, daha 
erken tabakalara ulaşmak için tüm Osmanlı  yapı  katlarının kaldırılması  
gerekecektir. Böyle bir uygulama ise büyük yıkıma yol açacak ve yakın tarih 
tabakaları  yok olup gidecektir. Bu nedenle Harput İç Kale kazılarmda 
"Osmanlı  Arkeolojisi" denen yeni bir disiplinin uygulanmasına ihtiyaç du-
yulmuştur. Yakın geçmişin, günümüze el değmeden kalabilmiş  bu mahalle-
sinde tarih tızmanlanyla el ele verilerek yapılacak kurtarma kazıları, Os-
manlı  çağının tarihsel belgelere fazla yansımaınış  gündelik yaşama ilişkin 
yönlerinin arkeolojik verilerle daha sağlıklı  şekilde anlaşılmasım sağlaya-
caktır. Osmanlı  arşiv belgeleri, tahrir defterleri, salnâmeler, şer'iyye sicili 
vb. yazılı  belgeler bu çalışmada en önde gelen rehberler olacaktır. Bu bel-
geler sayesinde kazılarak ortaya çıkarılacak mimarlık kalıntıları  ve küçük 
buluntular sağlıklı  bir biçimde anlamlandırılabilecek, böylelikle Harput'un 
yakın geçmişi daha iyi bir şekilde öğrenilebilecektir. 

Taıihsel belgelere göre 16. yüzyılda kalede bir "dizdâr"ın emrinde sa-
yıları  84 ile 120 arasında değişen askeri bir garnizon görev yapmaktaydı  ve 
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olasılıkla mahalle henüz kurulmamıştı3. Nitekim bu çağa ait tahrir defter le-
rinde kentteki 16 mahallenin arasında adının geçmeyişi de bunun bir kanıtı  
olmalıdır. Bu konuda en geniş  araştırmayı  yapmış  olan M. Ünal (1989: 
197; 1992) bir Harput şer'iyye siciline dayanarak 17. yüzyılda kalede "Kale 
Mahallesi" adıyla bir mahallenin kurulduğunu ve sakinlerini kaleyi koru-
malda yükümlü "müstahfızan" (muhafız) grubunun oluşturduğunu ileri 
sürer. 17. yüzyılda bu muhafızlık görevinin nesilden nesile intikal eder bir 
durumda olması  yüzünden (Ünal 1989: 49) mahalle sakinlerinin önemli bir 
bölümünün asker aileleri olduğu kabul edilebilir. Evliya Çelebi 17. yüzyılın 
ortasındaki ziyareti sırasında kalede, eski bir cami, su sarnıçları, tahıl am-
barları, cephanelikler ve âla şalri toplarla birlikte bin kadar haneden söz 
eder (Evliya Çelebi 1986: 170 vd.). Hane sayısı  abartılı  olmakla birlikte bu 
anlatım mahallenin varlığını  destekler. H. 1103-1133/M. 1691-1720 tarihli 
Harput Şer'iyye Sicili kayıtlarında geçen "kale sakini..." vb. ifadeler mahal-
lenin 17. yüzyılın sonlarında var olduğunu gösterir. "Kale Mahallesi" adı-
nın açıkça anıldığı  en erken kayıt 1821 tarihli Harput şer'iyye sicilidir; bu-
na göre mahallede 29 hane bulunmaktadır; 1830'lardaki bir nüfus sayı-
fırında 47, 1885 tarihli Mamuret-ül Aziz Salnamesi'nde ise 15-20 hanenin 
adı  geçer (Sunguroğlu 1958: 264, not 4; Aksın 1999: 118 vd., 134, 160). 
Anlaşılacağı  üzere Kale Mahallesi 17. yüzyılda kurulmuş  ve 20. yüzyılın 
başlarına kadar inişler ve çıluşlarla yaşamını  sürdürrnüştür. Sakinlerinin 
yeni kurulan Elazığ'a taşınması  sonucu da tamamen terk edilmiştir. 

Osmanlı  mahallesine (Kale Mahallesi) ait kalıntılardan çoğu çamur 
harçlı  temellere sahiptir. Bu büyük mahalle dokusu, batıdaki kale girişin-
den başlayarak doğu ve kuzey yönlerinde uzanan 4,5 m kadar genişliğinde-
ki bir ana caddeye açılan, kimileri 2,60 m, kimileri 1,60 m kadar genişli-
ğinde dar sokaklar ve küçük iç meydanlar etrafında adalar halinde küme-
lendirilmiştir (Çizim 1). Dik kesişen sokaklar arasındaki meyilli arazi üzeri-
ne kurulu adalara yerleştirilmiş  bu mahalle dokusu bilinçli bir tasarımın 
ürünü (Çizim 3). Bu tasarım aşağı  kentin dar ve dolambaçlı  sokakları  etra-
fında gelişmiş  yapısından farklı  bir anlayışta. Evler ise birbiri üzerine istif-
lenmiş. 

Bu karmaşık yapının daha iyi anlaşılıp çözülebilmesi için mahalle üç 
ana sektöre ayrılarak ele alınmıştır: Ana caddenin kuzeyindeki yüksek bö-
lüme "Yukarı  Mahalle", bunun güneyinde uzanan merkezi konumlu sektö-
re "Orta Mahalle" ya da "Cami Mahallesi", güney ve batı  etekteki daha 
alçak konumlu adalara da "Aşağı  Mahalle" adları  verilmiştir. 

3  Kale içinde Osnıanlı  öncesinde sivil halkın yaşadığı  bir mahalle ya da mahallelerin 
varsayı lmışsa da buna aiı  kanıtlardan henüz yoksunuz: Krş. Danık 2001  : 74. 
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2005 ve 2007 yılları  arasında kazılar Orta Mahalle ile güneydeki Aşağı  
Mahalle'de sürdürülmüştür. Orta Mahalle ya da diğer adıyla Cami Mahal-
lesi Kale MahallesPnin merkezini teşkil eder. Bu sektör eski Kale Camii 
çevresinde gelişmiş  büyük bir konut ve çeşitli dükkan ve atölyelerden olu-
şur (Çizim 3). Uluova'ya bakan manzaralı  konumdaki Aşağı  Mahalle'de ise 
karşılıklı  iki ev en dikkat çekici öğe durumundadır. Aşağıda bu iki sektörde 
ortaya çıkarılan bazı  önemli yapılar ile buluntulara değinilecektir. 

- Kale Camii 

Osmanlı  döneminin başlarından beri (1523) kalede bir caminin varlı-
ğından söz edilmektedir (Ünal 1989: 210; Bizbirlik 2002: 52 vd.). Evliya 
Çelebi onu, bir yerde tek minareli, başka bir yerde ise minaresiz eski bir 
cami olarak anar. Bu cami 19501i yıllara kadar örme taştan bir sütunuyla 
kısmen ayakta kalabilmişti (Ardıçoğlu 1964: 73). Ancak bu tarihten günü-
müze kadar geçen 50-60 yılda tümüyle yılularak toprak altında gömülmüş-
tü. Şaşırtıcı  bir hızla ilerleyen bu yıkım günümüzde tarih/ eserlerin ne ka-
dar büyük bir tehdit altında bulunduğunun en güzel örneklerindendir. 
Yerel tarihçi Sunguroğlu (1958: 279) yapının kale ana yolunun hemen sa-
ğında bulunduğunu ifade eder. Gerçekten de Orta Mahallenin güneybatı  
ucunda toprak üstündeki boyut ve kahnulanyla bu tanımlamaya uyan ol-
dukça geniş  bir dikdörtgen alan-mekan bulunmaktaydı. Alçak bir teras 
üzerine konumlandınlmış  bulunan bu yapı  2006 ve 2007 yıllanndaki kazı-
lar sonucunda ortaya çıkarılmış  ve Kale Camii yeniden gün ışığına kavuştu-
rulmuştur (Res. 5-7; Çizim 2-3). Batı  ve güneyden iki büyük cadde ile çevıi-
li cami 15,50 x 8,50 m boyutlarmdadır. 0,80 m genişliğindeki duvarları, 
Harput Ulu Camii gibi, moloz taş  ve horasan harçla örülmüş, temeller ana 
kayaya oyulmuş  Urartu temel yatakları  üzerine oturtulmuştur. Özellikle 
güneydoğu köşedeki kaya yatakları  cami zemininden 1,00 m kadar yüksel-
mektedir. öyle anlaşılıyor ki binayı  inşa edenler bu kaya kütlesinin caminin 
içinde olmasından rahatsızlık duymamışlardır. Yapının doğu kısa duvarının 
yüksekliği 4 m'yi bulmaktadır. Duvarlar siyah ve beyaz badanalıdır. Cami 
dikdörtgen değil yamuk planlıdır. Kuzeybatı  köşesi, ana caddeyi daralt-
mamak amacıyla içe yani güneye doğru döndürülerek batı  kısa yüzünün 
genişliği 6,40 m'ye düşürülmüştür. 

Camiye batı  kısa duvarının kuzey ucuna yerleştirilmiş  üç basamaklı  bir 
merdivenle çılulır. Birbirine horasan harçla tutturulmuş  düzgün kesme taş  
bloklarla kaplı  olduğu anlaşılan bu kapının taşları, ne yazık ki, tümüyle 
sökülmüştür. 1.30 m genişliğindeki kapı  geçidi, binanın terk edilmesi sıra-
sında, olasılıkla ahşap kapı  kanadı  söküldükten sonra, giriş  çıkışı  engelle- 
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yecek şekilde kuru taştan bir duvarla örülerek köreltilmiştir. Kapıdan, ze-
mini sal taşı  levha döşeli küçük bir hole geçilir (Res. 8). Ayakkabı  çıkarı lan 
bu kesiminde, güney duvarı  önünde, zeminden 0,30 nı  kadar yüksekte bir 
bank uzanır. Buradan bir basamakla ibadet mekânına ulaşılır. Enine yerleş-
tirilmiş  bu ana mekân 11,75 x 8,50 m boyutlarındadır. 0,92 nı  genişlik ve 
0,40 nı  derinliğindeki mihrap güney uzun duvarının orta bölümüne yerleş-
tirilmiştir (Res. 6). En alttaki üç bloğu günümüze ulaşan nı ihrap koyu kah-
verengi taş  ve beyaz renkli kalker bloklarla örülmüştür. Salonun ortasında 
kaideleri kare planlı  iki yuvarlak sutun yükselir (Res. 9). Bunlardan batıda-
ki, yukarıda da belirtildiği üzere, 50-60 yıl öncesine kadar başlı:Ola kadar 
ayakta kalabilmeyi başarmış tı. Kaideler ve sütunlar bölgenin "Feth Ahmed 
Taşı" denen açık yeşil renkli yerel kum taşı  bloklarmdan örülmüştür. Arada 
kırmızı  koyu kahve renkli taştan bir bant bulunmaktadır. Üstte gri renkli 
kum taşından oyulmuş  akant yaprağı  biçimli başlık yer alır. Birkaç pencere 
camı  parçası  yüksekte bazı  pencereler olabileceğine işaret eder. Nitekim 
Sunguroğlu (1958:279) caminin güney ve kuzey duvarları  üzerinde üçerden 
altı  pencere bulunduğuna değinir. Üç küçük çini parçası  olası lıkla mihrapta 
çiııi süsleme kullanılmış  olabileceğini düşündürür. Bunlardan biri turkuaz 
zemin üzerine mavi ve yeşil yapraklı  ve kırmızı  nokta motiflidir; noktalar 
minik kabarular halindedir. Bir diğer parça da benzer özellikler taşır. 
Üçüncü çiııi parçası  ise açık yeşil zemine koyu mavi, beyaz, siyah ve kı rmı zı  
renk çiçek ve yaprak motifleri içermektedir ve Osmanlı  dönemi Kütahya 
çinilerinin benzeridir (Res. 10). 

Kazı  sırasında çatının ne şekilde örtüldüğiine işaret edecek yeterli bul-
guya ne yazık ki rastlanmamıştır. Az sayıda pişmiş  tuğla parçası  sütunlar 
üzerinde yükselen tuğla örgülü bir beşik tonozun varlığını  düşündürür. 
Sunguroğlu'nun (1958: 279) "tavan, tonoz halinde ve üzeri topraktı" şek-
lindeki ifadesi bu düşünceye destek sağlasa da caminin kullanılır durumu-
nu bizzat görmemiş, yalnızca anlatılanlar ve arşiv belgelerindeki bilgilerle 
yetinmiş  olduğundan verdiği bilgilere tam anlamıyla güvenilemez'. Mimari 
parçalar arasında koyu kı rmızı-kahve renkli ve yalnızca bir yüzleri işlenmiş  
az sayıda taş  blok, taşıyıcı  bir kemer sisteminin elemanları  olabilir. Ancak 
yine de bir kemerin varlığını  gösteren yeterli veri yoktur. 

Yapının taş  kaplaınalı  giriş  dışında, taban kaplamaları  sökülmüştür; 
ancak kuzey uzun duvar önünde kalmış  kalıntılar, en azından duvar kenar-
larmın küçük düzensiz taşlarla kaplandığım gösterir. Toprak zemin üze- 

Sunguroğlu (1958: 279) carninin 7,00 x 7,00 nı  boyutlarında olduğunu bildirir. 
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rinde zaman zaman duvarlara paralel olarak uzanan enli ve uzun ahşap 
izleri ve yuvalar' görülmektedir. Bunlar muhtemelen eski yapı  katları  üze-
line tabanı  desteklemek için yerleştirilen ahşap hani ızgarasmın kalıntıları-
dır. Mihrabın hemen batısında bir minbeıin varlığına işaret eden iki taş  
kaide ile ahşap hatıl kalıntıları  ortaya çıkarılmıştır. 

Caminin güneybatı  köşesinde 4,50 x 3,60 m kadar boyutlarında bir ha-
cim vardır. Cami zemininden 2,00 m kadar derindeki bu hacıne güney 
duvarı  üzerine açılmış  küçük bir kapıyla dışarıdan girilmektedir. Bu küçük 
ve karanlık odanın kuzey duvarı  önünde boydan boya bir seki, kuzeydoğu 
köşede ise bir niş  bulunmaktadır. Ana salonun batı  duvarına açılmış  dar bir 
ışıklık menfezi ile aydınlatılmış  bu derin odanın bir "i'tikâf mahalli" ya da 
çilehane veya depo olarak kullanıldığı  düşünülebilir. Bu karanlık mekânın 
ahşap tavanı  üzerinde, cami tabanından biraz daha yüksekte başka bir ha-
cim bulunduğunu sanmaktayız. Nitekim ana girişin hemen sağında bu me-
kâna geçit veren dar bir açıklığın silik izleri görülebilmektedir. 

Gayet basit bir işçilik gösteren cami hangi döneme aittir? Henüz bu 
konuyu aydınlatabilecek kesin kanıtlara sahip değiliz. Yerel tarihçi 
Ardıçoğlu (1964: 80, not 8) iki örme sütundan biri üzeıinde H. 805/M. 
1398 talihli bir kitabe bulunduğunu bildirir; ancak bugün bu kitabeye ait 
hiçbir iz yoktur. Bu yüzden varsa yazıtın gerçekten caminin ilk yapılış  dö-
nemine mi, yoksa bir onarıma mı  ait olduğu konusunda bir şey söylenemez. 
Şurası  açıktır ki Osmanlı  dönemindeki dört yüz yıllık kullanım sırasında 
cami büyük çapta onarunlara sahne olmuş  ve özgün durumunu yitirmiştir. 
Kazı  sırasında ele geçirilen sikkeler, lüle, porselen fincan ve tabak parçala-
rı, cam kap ve bilezik parçaları  vb. küçük buluntular ibadethanenin Osman-
lılar tarafından kullanıldığını  açıkça ortaya koyar. Hatta Hicri 1307/ Milâdi 
1909 tarihli sikkeler yapı  için bir terrninus ante gam saklarlar (Res. 11); an-
cak inşaatın ne zaman başladığını  göstermezler. Yapının Urartu kaya te-
melleri üzerine kurulmuş  oluşu çok erken bir geçmişi akla getirin Çünkü 
yukarıda sözü edilen stratigrafi çalışmalarından İç Kale yüzeyini en az 6-7 
ve hatta 7-8 m kalınlıkta kültür katmanlarının örttüğii tespit edilmiştir. Bu 
denli kalın katmanlarm Osmanlılarca ana kayaya inilene değin sökülmüş  
olması  beklenemez. Gerçekten de stratigrafik profil çalışmalarında en 
azından üç yapı  katı  halindeki Osmanlı  kalıntıları= daima eski kültür 
katları  üzerine oturtulduğu anlaşılmıştın Nitekim bu eski cami de, yukarıda 
değinildiği gibi, geçmişi Bizans dönemine uzanan üç yapı  katı  üzerine inşa 
olunmuştur (Res. 5; Çizim 2). Bunlardan en yenisi (I), kuzeybatı-
güneydoğu uzantılı, 0,90 m kalınlığında horasan harçlı  uzun bir duvar ve 
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cam mozaikli büyük bir yapı  ile temsil olunur. Cami tabanının temizliği 
sı rasında, kimileri 10-11. yüzyıllara tarihlenen anoniın Bizans sikkeleri 
Vollis) ile 11. ve 12. yüzyıl ortalarına tarihlenebilecek İslam dönemi paraları  
ele geçirilmiştir. Bunlardan, aşağıda değinilecek olan en ilginci, Daniş-
mentli Melik Gazi Gümüştegin'in oğlu Melik Mehmed'e (Hicri 529-
536/Miladi 1134-1142) aittir. Henüz tam anlamıyla temizlenip okunamamış  
çok sayıda Artuklu sikkesi de bulunmuştur'. Bu kanıtlar yapının oldukça 
erken bir geçmişi olduğuna işaret etmektedir. Uzun yıllar kullanı ldığı  için 
büyük tadilat geçirerek değişmekle birlikte, ana plan şemasının kırık eksen-
li ve enine geliştirilmiş  oluşu Artuklu camileriyle bir ilişkisi bulunabileceği-
ni düşündürür (Altun 1978). Ayrıca kesme taş  mimaride kullanılan yeşil 
renkli yöresel kum taşları  ile koyu kahve renkli taşlar da Harput Ulu Ca-
mirndekilerle karşılaştırılabilir. 

Caminin doğusundaki yüksek teras üzerinde, duvarları  camiye yapış tı-
rılarak arka arkaya inşa edilmiş  dikdörtgen planlı  bir takım odalar bulun-
maktadır (Çizim 3). 4,10 x 2,70 m boyutlarındaki bu odalara giriş, caminin 
güney dış  duvarı  boyunca kuzeydoğu-güneybatı  yönlerinde uzanan 2,65 nı  
genişliğindeki bir sokaktan yapılabilmektedir. Henüz kazısı  tam anlamıyla 
sonuçlanmaınışsa da, biz bu oda dizisinin caminin Osmanlı  çağı  eklentisi 
olabileceğini düşünmekteyiz. Nitekim bu zamanda Harput'ta her mahalle 
carniine bitişik küçük bir dershane bulunduğu bilinmektedir (Evliya Çelebi 
1986:171; Sungııı-oğlıı  1959: 4; Ardıçoğlu 1964: 82). 

Güney Yamaç Evi 

Yukarıda belirtildiği üzere Kale Mahallesi'nde, mimari kalıntılardan 
anlaşılacağı  gibi irili ufakh 15 kadar ev yer almaktaydı  (Çizim 1). 2005 yı-
lında bunlardan biri tümüyle ortaya çıkarılmıştır (Res. 12; Çizim 4). Bu 
yapı  Aşağı  Mahallenin güney ucunda, kalenin güney sııı-una yakın bir alan-
da karşılıklı  olarak kurulmuş  iki evden biridir. Tümüyle moloz taş  ve çamur 
harçtan, ahşap hatıllarla güçlendirilerek yapılmıştır. Öndeki odıınlıık ek-
lentisi hariç tabanı  yaklaşık 100 metre karelik bir alana yayılan bu ev iki 
katlı  ve düz damlıdır. Duvarlar 0,70 m kalınlığındadır. içine, güneybatı  
köşeye yerleştirilmiş, tabanı  taş  döşeli ve tek katlı  bir giriş  holünden geçile-
rek girilir. Hol, yüzünü güneye, Elazığ  Ovası 'na çevirmiştir. Alt katta otur-
ma salonu (sofa) ve mutfak bulunur. Kapıdan, yöresel olarak "kürsü başı" 
denen ocaklı  oturma salonuna geçilir (Res. 13). 7,40 x 4,45 nı  boyutların- 

Ilarput Kale ki kazılarında bulunan iskimi sikkeler Prof. Dr. M. Beşir Aşan tarafından 
değerlenclirilmeloedir. 
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daki salonun ön bölümünün tabanı  taş  döşeli, geri kalanı  ise topraktır. 
Uzun kış  aylarının yuvarlak bir ocak etrafında geçirildiği bu loş  ve sıcak 
hacmin doğu ve güneydoğu duvarları  önünde alçak sekiler uzanır. Bitişik 
mutfak iki bölülnlüdür ve 7,40 x 3,30 nı  boyutlarındadır. Taş  döşeli yarı-
sında üç gözlü ocak, toprak tabanlı  diğer yansındaysa sekiler bulunur. 
Mutfak ile salon (sofa) arasındaki duvarda küçük bir servis penceresi bı ra-
kılmıştır. 

Salondan ahşap bir merdivenle çıkılan ikinci kat günümüze ulaşma-
mışur. Ancak burada, sofa, yatak odaları, güney manzaralı  bir şahnişiıı, 
meyvelik ve tuvalet gibi mekanların yer aldığı  belirgindir. Yatak odalarının 
biri ya da birkaçında ahşap gömme dolaplar bulunuyordu ve içlerine ahşap 
kapaklı  küçük yıkanma mekânları  yerleştirilmişti. Evin dışında, ana yapıya 
sonradan eklenmiş  derme çatma haanin bir odunluk olması  mümkün gö-
rünmektedir. Ayrıca içte ya da dış ta tarımsal ürün depolamada kullanılacak 
bir depo mekânı  ile hayvanlar için ahıra gerek duyulmamıştır. Oysa bu iki 
eleman Harput evlerinin tipik özellikleri arasındadır (Yaşa 1992). Mimari-
deki bu özellik burada yaşayan ailenin sosyo-ekonomik ve sosyo-kültürel 
durumu ile ilgili olmalıdır. Bu evde daha çok, tarını  ve hayvancılıkla ilişkisi 
bulunmayan bir Osmanlı  bürokrat ailesi yaşamış  gibidir. 

Kalaycı  dükkânı  
Kale İçi mahallesinin önemli bir bölümünü, varlığını  şer'iyye sicillerin-

den bildiğimiz dükkan-atölye ve iş  yerlerinin oluşturduğu 2006 ve özellikle 
de 2007 kazıları  sonucunda ortaya konmuştur. Bu türde işlikler, toprak 
üstü mimarlık izlerinden anlaşılacağı  üzere, hemen hemen tümüyle Cami 
Mahallesi'nde yani Orta Mahalle'de toplanmış tır. Bunlardan biri Orta Ma-
halle'nin kuzey sınırındaki küçük iç meydana bakıyordu ve olasılıkla bir 
kalayaya aitti (Res. 14; Çizim 5). 2006 yılı  kazıları  sırasında tümüyle temiz-
lenen bu dükkana kuzeye bakan 0,90 m'lik bir kapı  ile girilmektedir. Doğu-
batı  yönlerinde uzanan yapının boyutları  içten 6,20 x 3,10 m'dir. Günümü-
ze 1.10 nı  yüksekliğe kadar korunabilmiş  duvarları  moloz taş  ve çamurdan-
dır ve 0.70 nı  kalınlığındadır. Siyah duvarlarda, konutlar ve camide rastla-
nan beyaz badana kullanılmamıştır. Zemini taş  kaplamalı  kapı  geçidi içe 
doğru yükseltilmiş, böylelikle yukarı  mahalleden gelecek yağmur sularının 
içeri girmemesi için önlem alınmıştır. Mekânın tabanı  çamurdandır. Kapı-
dan girildiğinde doğu kısa duvarma yapıştırılmış  ve taş  ve çamurla inşa 
olunmuş  1,10 x 0,65 nı  boyutlarında ve 0,50 nı  yüksekliğinde bir ocakla 
karşılaşılır. Altta küçük bir ağzı  ve üstte de küçük bir açıklığı  bulunmakta-
dır. içi kül ve kömürle doludur. Bu her yanı  kapalı, dikdörtgen prizma 
biçinıli ocağın ancak körük yardımıyla çalışabilen bir sistem olduğu söyle- 
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nebiliı-. Gerisinde, kuzey kısa duvarın köşesinde ikinci bir ocağa yer veril-
miştir. Körüklü ocağa alçak bir seki ile bağlı  olan bu küçük ocak "U" biçim-
lidir ve etrafı  ince plaka taşlarla sınırlannuşur. Taş  tabanı  önünde kavisli 
alçak bir kömürlük tablası  vardır. Batıdaki kısa duvar önünde boydan boya 
0,25 m yüksekliğinde ve 0,64 ile 0,70 rn kadar genişliğinde bir sedir bu-
lunmaktadır. Çamur malı  bu sedirin önünde, tabana açılmış  çamurdan, 
0,27 In çapında yuvarlak bir kürsü-ocağa yer verilmiştir. Kapı  girişinin gü-
ney uzun duvarı  önünde, yerden 0,10-0,15 m kadar yükseklikte ve 0,80 in 
uzunluğunda küçük bir platform bulunmaktadır. Odada Osmanlı  çağına 
ilişkin porselen fincan ve tabak parçaları, çanak çömlek parçaları, lüleleı-, 
demir çiviler, teneke kapağı  ve kırık bir kürek ağzı  gibi küçük buluntular 
ele geçirilmiştir. En ilginç buluntu ise büyük sedir üzerinde bulunan bakır-
dan bir sikkedir. Henüz üzerindeki değerlendirme çalışmaları  devam eden 
sikke üzerinde "Arnid" darphanesinde basılı  olduğu yazılıdır (Res. 15). 
Körükle çalışan bir ocağına dayanılarak, 18 ın2  genişlikteki bu dükkanın, 
Harput şeılyye sicillerinde ve salnamelerde adı  geçen kalaycı  esnafına iliş-
kin bir işlik olduğunu satunaktayız. 

Cami Mahallesi'nin kuzeybatısında ve güney eteğinde bazı  dükkân ve 
atölyeler açığa çıkarılmaya başlamışsa da kazıları  henüz bitirilebilmiş  değil-
dir. Bu atölyelerden güneydekinin madencilikle ilgili olabileceğine işaret 
eden çok sayıda cüruf ele geçirilmiştir (Res. 16); ancak henüz spektral 
analizleri yapılmadığından nıadenin cinsi hakkında bir şey söylenemez. 

Buluntular 

Mamut İç Kale Osmanlı  Mahallesi kazıları  sırasında çok sayıda küçük 
buluntu ele geçirilmiştir. HarpuCtaki yerel kültür, günlük yaşam ve sosyo-
ekonomik yapı  hakkında bilgiler sağlayan buluntulardan en ilginçleri sikke-
lerdir. Özellikle Kale Camii'nin tabanı  üzerinde ve altında çok sayıda sikke 
bulunmuştur. Bunlardan en eskileri Bizans döneminden (10.-11, yüzyıl) 
kahrıadır (Res. 17). İyi bilinen Anonim Bizans türünde bakır follislerin ya-
nında farklı  türde bir sikkenin çok aşınmış  ön yüzünde Hz. Meıyem, arka 
yüzünde ise sağ  elinde haç tutan ayakta duran bir erkek figürü resmedil-
miştir. 

Osmanlı  öncesine uzanan bakır İslami sikkelerden en ilginci Daniş-
mentli Melik Gazi Gümüştegin'in oğlu Melik Mehmed'e (H. 529-536/M. 
1134-1142) aittir (Res. 18-19). Sikkenin ön ve arka yüzlerinde Yunanca 
harflerle "Tüm Rum ülkesinin ve Anadolu'nun (Büyük) Meliki Muhammed" 
yazılıdır (Tekin 2007). Henüz temizlikleri yapılamamış  sikkeler asında 
Artuklu, Selçuklu ve İlhanlılar'a ait çok sayıda örnek bulunmaktadır. 
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Osmanlı  sikkeleri en büyük grubu oluşturur. 16. yüzyıldan 20. yüzyı lın 
başlarına kadar farklı  dönemlere ait bu paralardan büyük bölümü İstanbul 
Darphanesi'nde basılmıştır. Yanı  sıra 16. yüzyılın ilk yarısında Harput 
Darphanesi baskı lı  bakır ve gümüş  sikkeler son derecede ilgi çekicidir. Kale 
Camii'nin tabamnda bulunan en yeni örnekler 1909 tarihlidir; üzerlerinde 
"hürriyet, ınüsavat, adalet" yazan bu sikkeler Sultan Reşad döneminden kal-
madı r (Arslan Sevin 2008: Res. 2). 

Tütün lüleleri zengin bir koleksiyon oluşturur (Res. 20). Cam eserler 
arasında en ilginç grup ise yöresel olarak "şeye" denen bileziklerdir. Tümü 
kırık olarak ele geçen bilezikler Bizans döneminden Osmanlı 'nın sonlarına 
kadar kullanılmış tır. Farklı  tip ve renklerdeki Osmanlı  çağı  bileziklerinden 
bir kısmı  çiçek ve yaprak motifleriyle bezelidir (Res. 21). Bunların Venedik 
üretimi oldukları  belirgindir. En geç örnekler dikdörtgen kesitli ve baskı  
bezemelilerdir. Boncuk taneleri genellikle mavi camdandır ve çoğunlukla 
fasetlidir. Aralarında 19. yüzyı la ait Venedik yapımı  "cornalin d'Aleppo" 
denen mercan taklidi bir cam boncuk ile yaprak bezemeli diğer bir cam 
boncuk dikkat çekicidir (Res. 22). 

Sgraffito bezemeli çanak çömlek parçaları  yaygındı r. Bunlardan bazıla-
rı  Arapça yazı tlıdı r; ancak küçük parçalar haline olduklarından okunmaları  
mümkün değildir. Süslü çerçeve içine alınmış  bir yazı tta ise sanatçı  imzası  
kısmen görülmektedir. Az sayıdaki porselenler daha çok İngiliz ve Çin 
tıretimidir. Kazı  bezemeli beyaz porselen tabak parçaları  Kale Camii'nin 
altındaki daha erken tabakalardan gelmektedir. 

Demirden mimari parçalara ve çivilere sık rastlanır: Kilitler, pencere 
mandalları, halkalar, teneke, bardak ve kürekler, nıakaslar, çuvaldı z vb. 
Bunlardan ahşap kapı  söve mil uçları  ilginçtir. Milin eşik taşlarma oyulmuş  
yataklar içinde dönmesini sağlayan bu düzenek ahşap ııı ile çivilerle monte 
edilmiştir (Çizim 6). 

Sonuç 

Yüz elli yı l kadar önce terk edilmeye başlanmış  ve 40-50 yı l içinde tü-
müyle boşalmış  bir Osmanlı  mahallesini ele alan bu çalışma henüz başlan-
gıç aşamasındadır. Ancak ortaya çıkarılan mimarlık kalıntı ları  ve küçük 
buluntular Harput'un unutulmuş  ve fakat önem taşıyan bu köşesiııin tarih 
ve kültürünü somut belgelerle açığa çıkaracak niteliktedir. Şimdi daha çok 
"Kar mı  yağnıış  şu Harput'un başına/ Kurban olam toprağma taşına" gibi 
yanık türkülerde yaşayan eski Harput kültürünü, Osmanlı  arkeolojisi kap-
samında yapılan yeni çalışmaların sağlayacağı  verilerle canlı  bir biçimde 
ortaya koymak mümkün olacaktır kanısındayız. 
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Çizim 1 - Harput Kale Mahallesi Şematik Krokisi. 

Resim 1 - Harput Kalesi. 
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Resim 2 - Kale Mahallesi Osmanlı  bina kalıntıları . 

Resim 3 - Osmanlı  mahalle kalıntıları. 
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Resim 4 - Derinlik sondajı. 

Resim 5 - Kale Camii ve altındaki erken yapı  kalıntılan. 
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Çizim 2 - Kale Camii planı  ve altındaki erken mimari kalıntilai 
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Resim 6 - Kale Camii, genel. 

Resim 7 - Kale Camii kazı  sonrası  koruma altı nda. 
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- Kale Camii giriş  

Resim 9 - Kale Camii Örme taş  siltun ve kaidesi. 
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Çizim 4 - Güney Yamaç Evi planı. 

Resim 13 - Bir evin kürsü-başı  köşeli sofası. 
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Resim 14 - Kalaycı  dükkanı . 
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Çizim 5 - Kalaycı  dükkan ı  plan ve kesitleri. 
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Resim 15 - Amid (Diyarbakır) baskı lı 	 Resim 16 - Maden cürufları  
Osmanlı  bakır sikkesi 

Resim 17 - Bakı r anonim Bizans Jollis'leri. 
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Resim 20 - Osmanl ı  tütün lüleleri. 
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Çizim 6 - Demirden ahşap kapı  söve mili 
pabucu. 

Resim 22 - Kale Mahallesi'nden boncuklar. 

Resim 21 - Venedik yapımı  yaprak bezemeli cam bilezik parçaları , 19. yüzyı l. 



Çeviriler:  

ACADEM I CA I. KITAP 
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Marcus Tullius Cicero Akademeia felsefesi ile ilgili görüşlerini üç ayrı  
kitapta açıklamıştır: Tanrdarın Doğası' (De Natura Deorum), Hortensiııs ve 
Academica. 

Cicero Academica'yı  I.O. 45 yılında ilkin Catulus ve Lucullus adıyla iki 
bölümden oluşan bir kitap olarak yayımlanuşur (Academica Priora). Sonra 
yayınladığı  bu kitabı  gözden geçirmiş  ve dört bölümde yeniden yayımlama-
ya karar vermiştir (Academica Posteriora). Böylece o dönemde Cicero'nun bu 
çalışmasının hem ilk baskısını  hem de yeniden düzenleyip yayımladığı  ikin-
ci baskısını  bulmak mümkündü. Günümüze ise bu iki baskıdan (Academica 
Priora ve Academica Posteriora) Academica Priora'nın yalnızca ikinci, yani 
Lucullus adı  altındaki 148 paragraflık bölümü ve Academica Posteriora'nın 46 
paragraflık birinci bölümü ve fragmentler kalmıştır. 

Günümüz araştı rmacıları  bize ulaşanları  Academica adı  altında iki bö-
lümden oluşan bir kitap olarak düzenlenmiştir: İlk bölüm Academica 
Posteriora'nın, günümüzde Varro adıyla da bilinen 46 paragraflık kısmını, 
ikinci bölüm ise Academica Priora'nın ikinci, yani Lucullus adı  altındaki 148 
paragraflık kısmını  içerir. 

Cicero, bu yapıtında anlatmak istediği görüşlerini, konularında bilgili 
kişilerin ağzından karşılıklı  konuşma biçiminde söyleterek açıklamıştır: 
Kişiler gerçek, zaman ve canlandırma sanaldır. 

Çeviride, Loeb Classical Libraıy dizisinden Cicero, Academica'nın 1933 
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1.KİTAP 

1.1. Cumae'daki çiftliğimde geçenlerde bizim Atticus2  ile birlikteyken, 
Varro'nun3  önceki gece Roma'dan geldiği ve kendini yol yorgunu hisset-
mezse, zaman geçirmeden bize geleceği haberini aldık. Bunu işitir işitmez, 
birlikte aynı  konulan çalıştığımız eski dostumıızu zaman geçirmeden gör-
memiz gerektiğini düşündük. Yanına gitmek için çabucak yola koyulduk. 
Varro'nun evine var mayaaz kalmışken, onun bize doğru geldiğini gördük; 
görüşmeyeli uzun zaman olduğu için dostça kucaldaştık, sonra birlikte evi-
ne gittik. 2. Orada önce şundan bundan biraz konuşurken, `Roma'da yeni 
bir şey var mı' diye sorduğumda, Atticus "Rica ederim, bu konuları  geç! 
Bunları  sormak ve dinlemek can sıkıcı  olur" dedi. " Sen VaıTo'ya yeni ne 
yaptığını  sor! Çünkü Varro'nun Musalan4  her zamankinden daha çok sus-
kun kaldılar, yine de onun çalışmadığını  değil, yazdıklarını  sakladığını  
düşünüyorum." Varro da söyle dedi: "Hiç de doğru değil, çünkü yazdığını  
saklamak isteyen bir kişinin dengesiz olduğunu düşünüyorum; doğru, 
elimde büyük bir yapıt var', uzun zamandır onunla uğraşıyonım; gerçekten 
son düzeltmelerini yaptığım büyük çalışmamı  bizzat ona —benden söz edi-
yordu- adadım." 3. Ben şöyle dedim: "Ey Varro, uzun süredir bekliyorum, 
ama sormaya cesaretim yok; çalışkanlığını  bildiğin arkadaşımız Libo'dana  - 
çünkü böyle bir şeyi ondan saldayamayız- senin o büyük çalışmaya ara ver-
mediğini, üstelik onun üzerinde çok özenle çalıştığını, onu elinden hiç 
düşürmediğini duydum. Daha önce sana şunu sormak hiç aklıma gelmedi, 
seninle birlikte öğrendiğim konuları  yazarak kalıcı  kılmaya ve kaynağını  
Sokrates'ten alan o eski felsefeyi' Latin edebiyatma aktanp açıklamaya baş-
ladıktan sonra, şimdi soruyorum: "Birçok konuda çok yazmana karşın, 
özellikle de felsefe alanında sivıilip kendini kanıdamışken, bu konudaki 
çalışman ve ele aldığm konular öbür çalışma ve bilim dallanndan daha çok 
önem kazanmışken, neden felsefeyi bir yana bıraktın? 

'Titus Pomponius Atticus, Ciccro'nun yakın arkadaşıdır ve kitaplarının çoğraltılıp dağıtımı  
ile ilgilenmiştir. 

3  Marcus Terentius Varro, Latin edebiyatının en çok yapıt veren yazarlarından biridir. 
Hemen hemen her konuda, tarih, din, felsefe, retorik, dilbilgisi, hatta şiir alanında çahlmıştır. 

4  Cicero burada yazar ve onmların ilham perileri olan Musalardan söz ederek Varro'nun 
çalışkanlığını  vurgulamak istemiştir. 

Varro yirmi beş  kitaptan oluşan De Lingua Latina adlı  bu yapı tının iki, üç, dördüncü ki-
taplarını  quaestor Septimius'a beşinci kitaptan sonraki tüm kitapları  Cicero'ya adamıştır. 

Varro'nun yakın arkadaşı  ve 1.0. 34 yıh konsülü Lucius Scribonius Libo. 
7  Akademeia, peripatetik ve Stoa okullar!~ felsefesi. 
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II. 4. Ardından Varro şöyle yanıtladı: "Üzerinde çok düşünüp taşmdı-
ğnm ve sık sık karar verdiğim bir konuyu soruyorsun; bunun için duraksa-
madan yamtlayacağnm, az önce söylediğim gibi, bizzat bu konu üzerinde 
çok ve uzun süre düşündüğüm için, yanı= hazır. Felsefenin Yunan edebi-
yatında özene bezene açıklandığını  gördüğüm için, bizden bu çalışmalara 
ilgi duyan kimileri, Yunan felsefe öğretileriyle yoğruldularsa, Latince yazı-
lanlardan çok Yunancasım okuyacaklardır diye düşündüm'. Yunan sanatla-
lindan ve öğretilerinden sakmanlar ise, Yunan öğretimi görmeden anlaşı-
lamayacak konulara gerçekten özen göstermeyeceklerini düşündüm; bu 
nedenle eğitimsizlerin anlamayacağn ve bilgili kişilerin okumak için ilgi 
göstermeyeceği konuları  yazmak istemedim. 5. Bizim Amafinius9  ya da 
Rabirius gibi olamayacağımızı  biliyorsun (çünkü sen de onlarla aynı  öğre-
nimi gördün), onlar sanata hiç yer vermeden apaçık bilinen konuları  ko-
nuşma diliyle tartışırlar, hiçbir şeye kavram sınıflaması  getirmezler, başlık-
larla ve alt başlıklarla ayırmazlar, uygun bir akıl yürütme tekniği ile sonuca 
ulaşmazlar, sonuç olarak konuşma ve akıl yürütme" sanatı  diye bir şeyin 
olduğunu düşünmezler. Bizimkiler" akıl yürütme sanatının ve hatiplerin 
gücünün erdem olduğunu düşündükleri için, biz de, bu her ikisinin kural-
larına sanki yasaymış  gibi bağlı  kalarak, yeni sözcükler kullanmak zorunda 
kalıyoruz, oysa bu alandaki bilgili kişiler, söylediğim gibi, bu sözcülderin, 
Yunancasmı  yeğleyecekler; eğitimsizler ise bizim sözcükleri bile benimse-
meyecelder, sonuçta tüm çabamız boşa gidecek. 6. Doğa felsefesine gelince, 
Epikuros'un" yani Demoluitos'un" felsefesini onaylasaydım, gerçekten 
Amafmius gibi yalın bir biçimde yazabilirdim; etken güçlerin nasıl etkili 

Bu düşünce Disputationes Tusculanae'ın iinsözünde de geçmektedir. 
Cicero'nun çağdaş' felscfcci Gaius Amalinius'un ve epik ozan Gaius Rabirius'un, 

Lucretius'tan önce Roma'da Epikuros öğretilerini halkın anlayabileceği bir dilk açıklayan 
kişiler olduklarını  düşünenler vardır. Cicero, Amafinius'u hem dil hem de düşünce bakımın-
dan eleştirmiştir. 

19  Burada Latince interrogatio teknik bir sözcük olarak ratio ve Yunanca plertıllıa ile aynı  an-
lamda kullanılmıştır, bununla syllogisme uygun olarak akıl yürütme söylenmek istenmektedir. 

li Amafınius ve Rabirius'un felsefeyi ele alış  ve inceleme biçimine karşı  olanlar. 
12 Samos adasında I.45.342'de doğan Epikuros, Atina'da bahçcli bir ev satın alıp burada 

okuldan çok dostluk birliği diye tammlanabilecek okulunu kurmuştur. 1.0. 271'de öldüğünde, 
arkasında hiçbiri günümüze ulaşmayan 30 cilt çahşına ve sayısız mektup kalmıştır. İnsanın 
amacının huzur elde etmek olduğunu, bu huzuru insana zevkin mutluluk sırasında değil, acıyı  
dindirme eyleminde verdiğini öğretirdi; ayrıca insanı  ölüm ve tanrı  korkusundan kurtarmayı  
da amaçlamışur. 

Is  1.0.460-361 yılları  arasında yaşayan Abderah Demokritos, üç ana ilke, atom, boşluk ve 
harekete dayanan atom teorisinin kurucusudur; Yunan fılozofiaıı  arasında bir teoriyi eksiksiz 
kuran ilk kişi olmuştur. 
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olduklarını  bir yana bırakırsan, bölünemez parçaların (llemokritos bunlara 
'atom' der) tesadüfen çarpışmasından söz etmek büyük bir iş  midir? Sen 
bizim doğa bilirniyle ilgili görüşlerimizi bilirsin, bizim doğa bilimi etkin 
güçten ve etkin gücün oluşturup biçim verdiği o maddeden oluştuğuna 
göre, geonıetriyi de bunların arasına katmak gerekir; biri geometriyi hangi 
sözcüklerle açıklayabilecek ya da kime anlatabilecek? Amafinius ve 
Rabirius, yaşam, gelenekler, arzulanması  ve kaçınılması  gereken konular 
hakkında çok yalın düşünüyorlar, çünkü insandaki iyi özellik ile hayvanda-
kini bir tutarlar; bizimkilere göre doğa biliminin ne tür incelikleri ve bun-
ların ne denli çok olduğunu biliyorsun: 7. Nitekim Zenon'un" öğretisini 
benimsiyorsan, ahlâktan ayrı  diişünülemeyen gerçek ve yalın iyinin ne ol-
duğunu birine anlatabilmek büyük bir iştir, çünkü Epikuros duyguyu hare-
kete geçiren istekler olmadan iyinin nasıl bir şey olduğunu kesinlikle tah-
min bile edemeyeceğini söyler. Senin de bildiğin gibi benim onayladığını  
eski Akademeia öğretilerini benimsiyorsak, bu öğretileri nasıl da ince ayrı ntı-
larıyla açıklamamız, nasıl bir ustalıkla ve esneklikle Stoacılara karşı  savun-
mamız gerekecek! Bu nedenle felsefeyle ilgili tüm bu uğraşıyı, yapabildiğini 
ölçüde hem tutarlı  yaşama önderlik etsin hem de ruhu tatmin etsin diye 
canla başla üstleniyorum. Platonı 5  gibi, tanrıların insanlara felsefeden daha 
büyük ve iyi bir armağan vermediğini düşünüyorum. 8. Felsefeye ilgi duyan 
dostlarımı  Yunanistan'a yolluyorum, dere ararnaktansa kaynaktan içmele- 
rini 	bu zamana değin öğrenmek isteyenlere bu konuları  
öğretecek kimse yoktu, ne de ilgilenenlerin öğrenebileceği kaynak vardı, 
bizimkilerin bunlardan haberdar olması  için elimden geleni, yaptıkları mı  
çok beğenmesem de, yaptım, bu konuların Yunanca kaynaklardan öğre-
nilmesi olanaksızdı, bizim Lucius Aelius'un' ölümünden sonra ise Latince 
kaynaklardan bile öğrenilemiyordu. Bununla birlikte Menippos'u" yorum-
layarak değil de biçem bakımından taklit edip neşeli bir biçemle kaleme 
aldığım o eski yapı tlarımda felsefenin derin kaynağından alıp harmanladı-
ğım ve akıl yürütme yoluyla söylediğim pek çok şey vardır, bu tür konuları, 
daha az eğitimli kişilerin kolayca anlamaları  için, tatlı  bir biçemle onların 

'4  Kıbrıs'ı n Kition kentinde doğan Zenon (İ.Ö. yaklaşık 335-263), olası lı kla Fenikelidir; 
kynik filozof Krates'in, Megaralı  Stilpon'un, Akademeialı  Polemon'un öğrencisi olduktan sonra, 
İ .Ö. yaklaşık 300 yı llarında Atina'da Stoa okulunu kurmuştur. Çok ünlü olmuş  ve güçlü dostlar 
edinmiştir. Yapı tlarından çok sayıda başlık ve az sayıda fragment kalmış t ır. 

Timaeos, 47 B 
Van-o'nun hocası  ve Roma'da dilbilgisini ilk kez sistematik olarak üğreten kişi. Sucto-

nius, De Viris Illustribus III'dc ondan söz etmiştir. 
17  Gadaralı  kynik filozof Menippos, satura yazandır (U). 3. yüzyı lın ilk yarısı). Varro'nun 

I.O. 81-76 yılları  arasında yazdığı  düşünülen Menippos tarzı  saturalanndan 600 dize kalmış t ı r. 
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ilgisini çekerek ölenin ardından söylenen övgü konuşmalarinda, filozoflar 
için de Antiquitatesm  adlı  yapıumın önsözünde yazdım, yeter ki amacına 
ulaşmış  olayım. 

III. 9. "Söylediklerin doğru, Varro" dedim. "Kendi kentimizde bir ya-
bana gibi dolaşıp duran bizi sanki senin kitaplann doğruca eve getirdi, 
böylece sonunda kim olduğumuzu ve nerede olduğumuzu anlayabildik. Sen 
vatanın tarihini, kronolojisini, dini yasalarını  ve kurumlarını, sivil ve askeri 
kurumlarını, bölgelerin ve yörelerin yer yapısını, tanrıları  ve insanlan ilgi-
lendiren tüm işlerin adlarını, türlerini, dayanaldannı  ve nedenleıini açıkla-
dın; aynı  biçimde bizim ozanlannıza ve genel olarak Latin edebiyauna ve 
diline çok ışık tutum, sen birçok türde ve hemen hemen her vezinde güzel 
şiirler yazdın, yapıdannın birçok yerinde felsefeyi ele aldın; bu yaptığın, 
felsefeye ilgi uyandirmak için yeterli, felsefeyi öğretmek için yetersizdir. 10. 
Ancak sen gerçekten olası  nedenleri anlauyorsun, çünkü gelecekte iyi eğiti-
lecek olanlar ya Yunanca yapıtları  okumayı  yeğleyecelderdir ya da Yunan 
filozoflanrun yapıtlannı  bilmeyenler Latince yazılanlan bile okumak iste-
meyeceklerdir; şimdi söyle bakalım, şu söylediklerini onayhyor musun? İşin 
aslında, Yunanca yapıtları  okuyamayanlar Latince yazdanlan okuyacaklar, 
Yunanca okuyabilecek olanlar ise kendi dillerinde yazılardan küçümseme-
yeceklerdir. Yunan edebiyatını  iyi bilenlerin Latin ozanlar ını  okuyup da, 
Latin filozoflannı  okumamaları  için nasıl bir neden olabilir? Yoksa 
F.nnius'tan', Pacuviusttan", Accius'tan' ve Yunanlı  ozanlann sözcülderini 
değil de şiirsel güçlerini sergileyen başka birçok ozandan hoşlandıldan için 
mi? Nasıl ozanlar Aiskhylos'u", Sopholdes'i", Euripides'i" taklit ediyorlar- 

ıs  Van-o'nun önemli yapıtlanndan biridir. Ilk yirmi beş  kitapta insanları  ilgilendiren konu-
ları  (res humanaı), sonraki on altı  kitapta ise kutsal konulan (res divinaı) cic almıştır. 

I.0.239-169 yılları  arasında yaşayan Ennius, Roma'nın Vergilius'tan önceki en büyük 
ozamdır. Kuruluşundan kendi zamanım dek Roma'nın tarihini hexametcr vezniylc anlattığı  
Annales adlı  yapıunın yanı  sıra tragedya, komedya ve satura da yazmıştır. 

2°  I0.220-130 yılları  arasında yaşayan Pacuvius, Ennius'un kız kardeşlcrinden birinin oğ-
luydu. Yazdığı  tragedyalardan on ikisinin adı  ve çok sayıda dize günümüze ulaşmıştır. 

21  1.0. yaklaşık 17044 yılları  arasında yaşayan Accius tragexlya yazandır. Yapıtlarından 
kırk beş  başlık ve çok sayıda dize kalmıştır. 

" IÖ. 525-456 yılları  arasında yaşayan Yunanlı  Aiskhylos'un çok sayıda olduğu bilinen 
ırageclya yapıtlarından günümüze yalnızca yedisi ulaşmıştır. 

" 1.0.496-409 yılları  arasında Atina'da yaşayan Kolonoslu Sophokles'in yüz yirmi üç tra-
gedya yazdığı  bilinmektedir, ancak bunlardan yedisi günümüze ulaşmıştır. 

24  1.(7).480-4-6 yılları  arasında yaşayan Sclaınisli Euripides tragedya yazarlığımn yanı  sıra 
felsefeyle de ilgilemniştir 
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sa, filozofiar da Platon'u", Aristoteles'i", Theophrastos'u" taklit ederlerse, 
o denli büyük bir zevkle okunmayacaklar mı? Hypereides'i" ya da 
Demosthenes'i" taklit eden bizim hatiplerden bazılarının övüldükleıini 
görüyorum. 11. Bununla beraber gerçeği olduğu gibi anlatacağım. Politik 
yaşamdaki tutkum, üstlendiğini kamu yüksek görevleri, baktığım mahkeme 
davaları, yalnız devlete gösterdiğim özen değil, aynı  zamanda görevlenmi 
yerine getirmek için duyduğum sorumluluk nedeniyle işim başımdan aş-
lunken ve omuzlanmdaki birçok görevin yüküyle ezilirken bile, felsefeyle 
de bir ölçüde ilgileniyordum. Bildiklerimi unutmamak için fırsat buldukça 
okuyarak bilgimi yeniliyordum; şimdi ise hem yazgım bana çok ağır bir 
darbe" indirdiği için, hem de devlet yönetiminde yer almadığım için, 
üzüntümün çaresini felsefede arıyorum ve ben bunun, emekliliğin en onur-
lu ve çekici yanı  olduğunu düşünüyorum". Çünkü bu iş  hem yaşıma çok 
uygundur, hem övgüye değer işlenmle de (bir şeyler yapuysam) özellikle 
uyum içindedir, hem yurttaşlanmızı  eğitmek için bundan daha yararlı  bir iş  
yoktur, hem de bunların hiçbiri geçerli değilse, yapabilecek başka işim 
yoktur. 12. Her alanda övülen bizim Brutus", felsefe alanında da Latin 
edebiyauna gerçekten öyle yapıtlar kazandırdı  ki, aynı  konularda Yunanca-
mu okumaya gerek duymadın; siz gerçekten aynı  ekolün düşüncesini pay-
laşıyorsunuz, çünkü uzun bir zaman o, Atina'da Afistos'un" öğrencisi oldu, 
sen ise onun kardeşi Antiokhos'un öğrencisiydin. Bu nedenle, yalvannm, 
edebiyaun bu türüne de kendini ver." 

25  Sokrates'in öğrencisi olan ünlü Yunanlı  filozof Platon Akademeia okulunun kurucusu-
dur. 

Ünlü Yunanlı  filozof Aristoteles, Platon'un öğrencisi ve Peripatetik okulun kurucusudur. 
27  Lesbos adasının Eresos kentinde doğan Theophrastos (1.05.372 - y.287), Aristoteles'ten 

sonra Peripatetik okulun başına geçmiştir. 
" 1.45.389 - 322 yılları  arasında yaşayan seçkin devlet adamı  Hypemides, Eskiçağıla on 

büyük hatip arasında Demosthenes'in ardından ikinci sıraya yerleştirilmiştir. Gücendirici 
olmadan iğneleyici ve yalın bir dil kullannuşur. 

Annak Demosthenes (1.15.383 - 322) en büyük Yunanlı  hatiptir; Atina halkını  uyarmak 
için Makedonya tehlikesine karşı  verdiği Orationes Philippicae adlı  sliylevleri çok ünlüdür; 
Cicero da onu örnek almıştır. 

3° Kızı  Tullia'nın ölümü 
51  Bk. Cicero, Tannlarııı  Doğası, I; IV ve devamı, Dost Kitabevi Yayınları, 2006, Ankara; 

Cicero hizmet amacıyla kamu görevlerinde bulunmuştur. Felsefeyle uğraşırken ıle aynı  amacı  
gütmeluedir. 

" Marcus lunius Brutus, erdem, görev gibi konularda yazmıştır. 
Askalonlıı  Antiokhos, Yeni Alcademeia okulundan hocası  Philon'a açıkça meydan oku-

muş, oradan ayrılarak Eski Altademeia'nın düşünce ve görüşlerini benimseyen kendi okulunu 
kurmuştur. Kendisinden sonra okulun başına kardeşi Aristos geçmiştir. 
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IV.13. Bunun üzerine Varro "Bu konuyu düşüneceğim, gerçekten senin 
yardımına ihtiyacım var" dedi ve konuşmasını  şöyle sürdürdü: "Ancak senin 
hakkında duyduldarım nedir?" "Hangi konuda?" diye sordum. Varro "Eski 
Aka,clemeiayı  bırakman ve yenisiyle ilgilenmen konusunda" dedi. "Bunda ne 
var?" dedim ve devam ettim: "Dostumuz Antiokhos, Yeni Akademeia eko-
lünden Eskisine geçmekte, benim Eski Akademeia ekolünden Yenisine 
geçmernle karşılaştırıldığında daha haklı  mıydı? En yeni öğretiler kuşkusuz 
çok daha doğru ve gelişmiştir; senin de düşündüğün gibi, büyük bir adam 
olan Philon, Antiokhos'un hocası  olmasına karşın, kitaplarında, kendi ağ-
zindan da duyduğumuz gibi, iki Akademeia ekolü olmadığını  söyler ve 
olduğunu düşünenlerin yanıldığını  kanı tlar." "Doğru söylüyorsun" dedi. 
"Ancak Antiokhos'un, Philon'un öğretilerine karşı  neler yazdığım senin 
bildiğini düşünüyorum." 14. "Gerçekten hem bu konuları  hem de uzun 
zamandır uzak kaldığım tüm eski Akademeiayı, seni sıkmayacaksa, yeniden 
ele almanı  isterdim; aynı  zamanda, uygun görürsen, oturalım" dedim. 
"Gerçekten iyi olur, aslına bakarsan, ben çok yorgunum" dedi; "Yeniden 
anlatmam' istediğin bu konuyu anlatmam Atticus'un hoşuna gider mi baka-
lım!" Bunun üzerine Atticus şöyle dedi: "Gerçekten hoşuma gider, uzun 
zaman önce Antiokhos'tan dinlediklerimi anımsamaktan ve Latincenin bu 
konuları  açıklamaya yeterli olup olmadığını  anlamaktan başka ne isterim?" 
Bu konuşmalardan sonra birbirimizi görecek biçimde karşı lıklı  oturduk. 15. 
Bunun üzerine Varro söze şöyle başladı: "Herkesin üzerinde anlaştığı  gibi, 
ben de ilk kez Sokrates'inm, felsefeyi, kendisinden önceki tüm fılozofların' 
uğraştıkları  gizemlerden ve doğanın kendi içinde saklı  tuttuğu şeylerden 
kurtarmış  ve insanların ortak yaşamına yönlendirmiş  olduğunu düşünüyo-
rum; Sokı-ates, erdemler, kusurlar, tüm iyi ve kötü şeyler nedir diye araştı-
rıyordu ve bunun yanında gökyüzündeki cisimlerin" bizim bilgimizin çok 
dışında olduğunu ya da çok iyi bilinseler bile, iyi yaşanı  üzerinde etkili ol-
madıklarını  düşünüyordu. 16. Sokrates kendisini dinleyenlerin çeşitli bi-
çimlerde ve tanı  olarak baştan sona kaleme aldıkları  konuşmalarının nere-
deyse tümünde, konuları  öyle bir yöntemle tartışır ki, hiçbir şeyin doğrultı-
ğuntı  onaylamaz, karşısındakilerin düşüncelerini çüriıtür; hiçbir şey bilme-
diğinden başka bir şey bilmediğini söyler; kendisinin bilmediklerini biliyor 
sananlardan üstün olduğunu belirtir, çünkü kendisinin bildiği tek şeyin, 

Xenophon'un, Platon'un ve Alkibiades'in hocası  olan ünlü Yunanlı  filozof Sokrates, 
469-399 yı lları  arası nda yaşamış tır; tanrılara inanmamakla ve gençlerin ahlâkını  bozmakla 
suçlandıktan sonra, suçlu bulunmuş  ve zehir içerek ölüme mahkum edilmiştir. 

Sokrates'ten önceki filozollar, doğa olaylarına bir açıklama getirmeye çalışı rlarclı. 
3<1 Yı ldızlar ve takım yı ldızlar. 
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hiçbir şey bilmediği olduğunu itiraf eder; bu nedenle tanrı  Apollon'tın tüm 
insanların en bilgesi olarak kendisini gösterdiğini, tek ve tanı  bilgeliğin, 
bilmediği bir şeyi biliyormuş  gibi düşünmemek" olduğunu söyler. Bu söz-
leri kararlı  bir biçimde söylediği ve bu ilkesine bağlı  kaldığı  için, onun tüm 
konuşmaları, Sokratesçilerin, özellikle de Platon'un" kitaplarından anlaşı la-
bileceği gibi, erdemin övülmesi ve tüm insanların erdemli olınaya özendi-
rilmesi gerektiği üzerineydi. 17. Türlü nitelikleri olan, çok yönlü düşünen, 
bol bol fikir üreten Platon'un önderliğinde Akademeiacılar ve Peripatetikler 
diye iki ayrı  ad altında kendi içinde uyumlu tek bir felsefe akımının temeli 
atıldı; bunların adları  farklı  olsa da, beniınsedikleri görüşler aymydı; Pla-
ton'un kız kardeşinin oğlu Speusippos'u", çok üstün çalışmalarıyla ve ana 
öğretileriyle ünlü iki öğrencisi Khalkedonlu Xenokrates'i' ve Stagiralı  Aris-
toteles'i' kendisinden sonra felsefesinin mirasçısı  olarak bırakması  üzerine, 
Aristolesge birlikte çalışanlar Peripatetikler" diye adlandırıldılar, çünkü 
bunlar Lycitım'da dolaşırken konularını  tartışırlardı; öbürleri ise Pla-
ton'un yöntemi uyarınca öteki gymnasiumda yani Alcademeia'da^" toplandık-
ları  ve konuları  karşı lı klı  konuşarak tartışmak alışkanlığında oldukları  için, 
adlarını  çalıştıkları  bu yerden almış lardır. Fakat Platon'un bilgisiyle bes-
lenmiş.ohnalarma karşın her iki kesim de kendilerine özgü belirli bir öğreti 
sistemi oluşturdu; bu sistem her bakımdan zengindi; her konuya kuşkuyla 
yaklaşan ve hiç kesin karar vermeyen Sokrates'e özgü o tartışma alışkanlı-
ğını  ise bir yana bıraktılar. Böylece Sokrates'in hiç onaylamadığı  bir düşü-
nüş  biçiıııi, belirli bir felsefe bilimi, konuların kurala göre düzenlenmesi ve 
öğretilerin tammı  ortaya çıktı. 18. Az önce de söylediğim gibi, iki adı  olan 
tek bir felsefe vardı; çünkü Peripatetikler ile eski Akademeia arasında hiç 

" Bk. Platon, Apologia, 21 A 
" U.). yaklaşık 429-347 yılları  arasında yaşayan ünlü Yunanlı  filozof Plaıon. Sokralcs'in 

öğrencisi ve Akademcia okulunun kurucusudur. 
Platon'un kız kardeşinin oğlu olan Speusippos 1.0. 407 - 339 yılları  arasında yaşaınış  ve 

Pbton'dan sonra okuluna 1.(:). 347' den ölünceye dek 8 yıl boyunca başkanlık etmiştir. 
" fflıa/kıdoıdu filozof Xenokrates (İ .O.396-315) Platon'un ve Speusippos'un öğrencisidir. 

Speusippos'un ölümünden sonra 1O.339-314 yılları  arasında Akadcmcia'nın başkanlığını  
yürütmüştür. Platon'un tiğretilerinin özellikle de Pyı agoras'tan kaynaklanan kesimini geliştir-
mişt ir. 

1.(). 385 - 322 yılları  arasında yaşamış  ünlü Yunanlı  bilim adamı  ve filozof Aristoteles, 
17 yaşında Atina'ya gelmiş  ve Akademeia'ya girmişı ir; Platon'un ölümünden (1.0.348/47) 
sonra okulun başına Speusippos'un geçmesi üzerine, okuldan ayrılmış t ır. Mant ık, metalizik, 
fizik ve biyoloji konusundaki görüşleri modern çağdaki bilginlere yol göstermiştir. 

Yunanca'da ıteputctreIV fiili 'dolaşmak' demektir. 
" Atina'nın yakınında, güzel bahçeleri olan ve Aristoteles'in ders verdiği okul. 
"Atina kentinden birkaç kilometre uzakta kahraman Akademos'a adanmış  kutsal yer; Ila-

ton okulu adını  bulunduğu bu yerden almış tır. 
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fark yoktu. Gerçekten de düşündüğüm gibi, Alistoteles üstün yetenekleriyle 
sivrilmiş  biriydi, ama her iki okul da aynı  kaynaktan besleniyordu; ikisinde 
de arzu edilmesi ve kaçnulması  gereken şeylerin sınıflandı rılması  aymydı. 

V. Varro "Yaptığım işe bak! Bunları  size ııı i öğretiyorum? Deyim yerin-
deyse, tereciye tere satıyorum" dedi. Bunun üzerine Atticus da söze şöyle 
karıştı: "Devam et, Varro; bizim yazarları  ve yapıdarını  seviyorum; bu şeyler 
sizin biçeminizle" ve Latince söylenince çok hoşuma gidiyor" Ben de şöyle 
dedim: "Ben zaten halluma felsefeyi öğreteceğimi açıkça söylediğime göre, 
neden hoşlandığımı  sanıyorsun?" 19. Varro "Hoşıımuza gittiğine göre de-
vam edeliııı" dedi, "Platon'un benimsediği felsefe üğretisi üç bölümdür: 
Birinci öğreti, yaşam ve ahlâk, ikincisi doğa bilimi ve gizemleri üzerinedir, 
üçüncüsü de dialektikle ilgili olup neyin gerçek neyin gerçek olmadığı, 
konuşma sanatında neyin doğru neyin yanlış, nelerin uyum içinde, nelerin 
uyumsuz olduğunun tartışılmasıdır. İyi yaşamayı  amaçlayan o ilk öğretiyi 
doğada arıyorlardı  ve doğaya boyun eğilmesi gerektiğini, her şeyin ulaşma-
ya çalıştığı  en yüksek iyinin doğadan başka hiçbir yerde arannıaması  gerek-
tiğini söylüyorlardı, onlar her şeyi doğayla, akılla, bedenlc, yaşamla uyum 
içinde elde etmiş  olmaııııı, arzu edilmesi gerekli şeylerin en üst aşaması  ve 
en yüksek iyinin amacı  olduğu sonucuna varıyorlardı; bedendeki iyi özellik-
lerin bir kısmını  bedenin bütünüyle, bir kısmını  da onun parçalarıyla ilişki-
lendiriyorlardı; sağlığın, gücün ve güzelliğin bedenin bütününde, sağlı klı  
&yılların ve her bir organı n özelliğinin ise bedenin parçalarmda bulundu-
ğunu düşünüyorlardı; örneğin ayaklarda hız, kollarda güç, seste berraklık, 
dilde ise sözcüklerdeki sesleri iyi çıkarma yetisinin bulunduğuna inanıyor-
lardı: 20. Erdemi anlamayı  sağlayan nitelikleri ise insan aklıııııı  iyi özelliği 
sayıyorlardı, bunları  insanın doğasında olanlar ve alışkanlıkla kazandanlar 
diye ikiye ayırlyorlardı. Anlama çabukluğunu ve belleğin gücünü doğaya 
bağlıyorlardı; bunların her ikisi de akıl ve zekânın öz niteliğidir. Ahlâkın iyi 
niteliiderinin ilgi ve çabayla edinildiğini ve alışkanlık gibi bir şey olduğunu 
düşünüyorlardı; bu alışkanlığı  kısmen sıkı  alıştırrna yaparak kısmen akı l 
yürüterek biçimlendiriyorlardı, işte felsefenin özü bunlardır. Bu felsefede 
bir şeyin başlaması, ama tamamlanmamış  olması  durumuna bir tür erdeme 
ilerleyiş  denir, çözümlenmiş  ve varı lan sonuç ise erdemdir. İnsan doğasının 
bir tür mükemmelliğidir ve insan ruhuna bağladıklan her şeyin en iyisi tek 
şeydir. 21. İşte bunlar onların akılla ilgili düşünceleridir; erdemin kullanı-
mı  için geçerli olan şeylerin yaşamın belirli ilkeleriyle de bağlantı lı  olduğu- 

Atticus, felsefe dilindeki karmaşadan hoşlanmamaktadır, bir konunun yahu ve ana !laf-
larıyla ortaya konmasını  sevnıektedir. Bu yüzden orta düzey Latincenin temsilcisidir, Cirero 
bu dili kullanarak Akademeia'yı  daha anlaşı lır, ama pek doğru olmayan bir biçime sokınuştur. 
Metnin burada biyogralik değeri vardır, çünkü hiç kimse Atticus'u Cicero'dan daha iyi tanı-
yamazdı, At ticus felsefede daha kolay öğrenme yöntemini izliyordu. 
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nu söylerlerdi (Bu da onların felsefesinin üçüncü bölümüdür.). Nitekim 
aklın ve bedenin iyi özellilderinde, ayrıca doğaya değil de, mutlu yaşama 
bağlı  bir takım şeylerde erdemin bulunduğu görülür. Çünkü insanın, devle-
tin ve tüm insan soyunun bir parçası  olduğunu ve öbür insanlara belirli 
toplumsal bağlarla bağlı  olduğunu düşünüyorlardı. En yüksek iyi ve doğaya 
özgü en yüksek iyi konusunda bu biçimde tartışırlardı; varsıllık, bolluk, ün 
ve saygınlık gibi öbür şeylerin buna ait olduğunu, ya al-turan ya da koruyan 
etmenler olduğunu düşünürlerdi. Böylece üç sınıfa ayrılmış  bir iyiler düzeni 
oluştururlar. 

VI. 22. İşte bunlar iyilefin o üç türüdür; pek çok kişi bu bölümlemeyi 
Peripatetiklerin yaptığını  düşünün Bu düşünce gerçekten doğrudur, çünkü 
onların bölümlenıesi böyledir;. bir zamanlar Akademeialılar (eski 
Akademeialılar) diye adlandırılan birilerinin ve Peripatetikler diye başka 
birilerinin olduğunu düşünenler varsa yamhyorlar. Bu bölümleme teorisi 
onların ortak düşüncesidir ve her iki okul da şunu düşünürdü: En yüksek 
iyinin amacı, doğaları  gereği ilk sırada yer alanların ve kendi özelliklerin-
den dolayı  arzu edilenlerin ya tümünü ya da en önemlilefini elde etmektir; 
en önemliler akılla ve erdemle ilgili olanlardır. Böylece tüm eski filozoflar" 
mutlu yaşamın sadece erdeme bağlı  olduğunu, ama bedenin ̀ iyileri'nin yanı  
sıra erdemin kullanımı  için ideal olan ve yukarıda söylediğimiz" öbür şey-
ler olmadan mutluluğun tam olamayacağını  düşünmüşlerdir. 23. Bu ta-
nımdan yola çıkılarak yaşamda çalışmanın ve görevin ilkesi de belirlenirdi, 
bu ilke doğanın buyurduklarını  korumaktı. Bundan, tembellikten kaçış  ve 
zevkleri küçümseme, ardından doğru, onurlu ve doğanın isteğiyle uyum 
içinde olan birçok şey uğruna türlü işleri üstlenme ve büyük acılara katlan-
ma düşüncesi doğuyordu; bundan ise arkadaşlık, adalet ve eşitlik kavramla-
rı  ortaya çıkıyordu; bunlar ise zevklerden ve yaşamı  rahat kılan birçok iyi 
şeyden üstün tutuluyordu. Bu onların ahlak sisteminin temeliydi ve daha 
önce sözünü ettiğim" o kesimin ahlak biçimi ve tanııııı  oldu. 

24. Ardından 'doğanın varlığı.'" gelir; bu konu üzerine şöyle konuşur-
lardı: Doğayı  iki ana 'öz varlığa' (principium)5  ayırırlardı, biri etkileyen' 

Akadeıneialılar, Afistoteles ve onun öğrencileri. 
Bk. V, 21. 
Etikten söz ettiği V.19. 

49  'Doğanın varlığı' diye çevirdiğimiz Latince natura sözcüğü, Yunanca at)crıç (doğa) ve 
otıçia(öz varlık, öz madde,element) sözcüklerinin ikisinin birden anlamını  içermektedir. 

Yunancası  it.px q (arkhe): Sokrates öncesi 'ana madde'nin doğası. 
t'ı  ı uitııd (poietike). Ifaya ve ateş  etkileyendir. 
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öbürü ise etkilenendir" ve bundan herhangi bir şey oluşup doğar. Etkile-
yende bir 'güç' (vis), etkilenende ise 'belirli malzeme'nin (materia)" bulun-
duğunu; bunun yanında her ikisinin birbirine iç içe bağlı  olduğunu; onu bir 
arada tutacak bir güç olmadan malzemenin bir araya gelemeyeceğini ve 
herhangi bir malzeme olmadan gücün de etkin olamayacağını  düşünüyor-
lardı  (çünkü herhangi bir yerde var olmak zorunda olmayan bir şey yok-
tur). Artık her ikisinden (güç ve malzemeden) oluşan bu yeni şeyi ise 'be-
den' (corpus)" ve özellik kazanmış  'yapıcı  madde' (qualitas)" diye adlandırı-
yorlardı  - uzun zamandır bu konuları  işleyen Yunanlıların yaptığı  gibi, bu 
alışılmamış  meselelerde zaman zaman henüz duyulmamış  teıimler kullan-
mamıza gerçekten izin vereceğinizi umuyorum." 

VII. 25. Atticus "Gerçekten izin vereceğiz" dedi; "Latince sözcüklerin 
senin için yetersiz kaldığı  yerde, istediğin zaman Yunancasını  da kullanabi-
lirsin." Varro "Çok naziksin; ama philosophia, rhetorica, physica, dialecticas6  
gibi Latincede kullanımı  iyice alışkanlık haline gelmiş  pekçok sözcüğün 
dışında ben Latincesini kullanmaya özen göstereceğim. Bu nedenle Yunan-
ca poiotetes" sözcüğü yerine Latince qualitates sözcüğünü kullandım, çünkü 
bu Yunanlılar arasında, halkın değil, filozofların kullandığı  bir sözcüktür, 
bu durum birçok sözcük için de geçerlidir; dialektik sananyla uğraşanların 
kullandığı  sözcüklerin hiçbiri gerçekten halk dilinde yoktur, onlar kendi 
terimleıini kullanırlar. Hemen hemen tüm sanatlarm kendine özgü ortak 
bir dili vardır; ya yeni kavramlara yeni adlar türetmek gerekir ya da başka 
alanlardan sözcükler alınıp aktarılmalıdır. Yunanlılar bunda başarılı  olu-
yorlarsa, nedeni onların yüzyıllardır bu işlerle uğraşmalarıdır, biz bunu 
daha yeni işlemeye başladığımıza göre, bize o denli çok ayrıcalık tanınması  
gerekir" 26. Ben de şöyle yanıt verdim: "Ey Varro, şu anda yaptığın gibi, 
yurttaşlarını  yalnız bol bilgiyle değil, bir de sözcük bolluğuyla geliştirecek 
olunan, senin onlara gerçekten çok yararlı  olacağını  sanıyorum." Varro, " 
O halde, gerek duyarsam senin" önderliğinde yeni sözcükler kullanma 
yürekliliğini göstereceğim. Bundan böyle bu 'özellik kazanmış  öz mad- 

52  =Olgun') (pathetike). Su ve toprak etkilenendir. 
" Yunancası  (5Ari (hulc). 
" Özellik ve şekil kazanmış  öz madde ya da ana madde 
" Qualitas, Yunancast wouStriç (poiotes). 
" Latince Philosophia felsefe, dialectica karşı lıklı  tartışma sanatı, physica doğa bilimi, 

rhetorica, güzel söz söyleme sanatı  demektir. 
57  Yunanca notfırqç, Latince qualitas sözcüğünün karşı lığıdır. 
58  Ciccro. 
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delerin (quiditas)" bazıları  'ana öz madde'lerdir (pıincipes), bazıları  ise bun-
lardan oluşanlardır. 'Ana öz maddeler' saf ve basittir, ama bunlardan olıı-
şanlar türlü özellikte ve biçimdedirler. Bundan böyle hava' (bu Yunanca 
sözcüğü de artık Latinceymiş  gibi kullanıyoruz), ateş, su ve toprak ana öz 
nıaddedirler; canlı  türleri ve topraktan doğan bitkiler bunlardan oluşur. O 
halde onlara 'ana öz maddeler' (Yunancadan Latinceyc çevirecek olursam 
elementa9 denir; bunlardan havanın ve ateşin hareket ettirme ve etkilenıe 
gücü vardır, geriye kalanlarm, yani suyun ve toprağın ise etkilenme özelliği 
vardır. Afistoteles, yıldızları  ve beyni oluşturan, yukarıda sözünü ettiğim o 
dört maddenin her birinden farklı  beşinci bir ana öz maddenin olduğunu 
düşünüyordu. 27. Her şeyin tenıel yapısında, hiçbir biçimi olınayan, o özel-
lik kazanmış  öz maddeleri içermeyen (-qualitas- bu sözcüğü konuyu işleye-
rek daha alışılmış  ve bilinir hale getirdim) belirli bir malzemenin var oldu-
ğunu; bundan her şeyin oluşup biçimlendiğini ve yalnız bunun her şeyi 
kendi içine alabileceğini; her kesimiyle her biçime dönüşebileceğini; bu-
nunla birlikte tümüyle yok olmadığını, ama kendi parçaaklanna çözüldü-
ğünü; bu parçaaklann ise sonsuza dek ufalamp bölünebileceğini, çünkü 
varlıkların yapısında bölünemeyecek diye hiçbir şeyin olmadığını; bunun 
yanında harekete geçen her şeyin belirli aralıklarla hareket ettiğini; bu 
aralıkların da aynı  biçimde sonsuza dek bölünebileceğini düşünürler. 28. 

Qualitas63  dediğimiz 'bu etken güç', böyle hareket ettiği ve böyle ileri geri 
gidip geldiği için, hem tüm 'ınalzeıne'nin (materia) tümüyle değişikliğe 
uğradığım, hem de o 'özellik kazanmış  öz maddelerV" (qualia) dönüştüğü-
nü; bir araya gelen ve kendi kesimlerinin tümüyle kesintisiz bir süreç içinde 
birleşen bütün 'öz varlık' (natura) içinde bu 'özellik kazanmış  öz madde-
ler'den bir `küre' (mundus) oluştuğunu; bu kürenin dışında hiçbir 'malzeme' 
(ınateria) ve 'biçim kazanmış  varlık' (coıpus) olmadığını; bunun yanında bu 
kürenin içinde olan tüm şeylerin bu kürenin parçaları  olduğunu; bunların 
duygusu, düşüncesi olan bir 'öz varlık' (natura sentiens) 66  tarafından bir ara-
da tutulduklarmı; bu öz varlıkta kendine öz ve ebedi bir düşünme yetisi 

" Qualitas burada 'güç' değil somut olarak 'özellik kazanmış  öz madde' anlamında kulla- 
nılmış t ır. 

Aer Latinceye Yunanca'dan geçmiştir. 
Yunam2sı  Aılthe, Latincesi 

" Stoikheia. 
" Qualitas burada soyut olarak etken güç, 25'de ise hava ve ateş  gibi etkileme gücü içeren 

öz madde olarak somut anlamda kullanı lmış tır. 
Yunancası  /rota (poia). 

" Natura = otitsta= 6A9, öz ya da ana madde, malzeme 
66  Bk. Ciccro, Tannların Doğası , Il, 22, 75 ve 85, Dost Kitabcvi Yayınları, 2006, Ankara. 
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olduğunu, çünkü ondan daha güçlü ve onu yok edecek hiçbir şeyin olmadı-
ğını  düşünürler. 29. Bu etken gücün evrenin ruhu, aklı, zekası  ve kusursuz 
bilgeliği olduğunu söylerler; onu bir tanrı  ve kendi yönetimi altındaki her 
varlığı  bilip gözeten belirli bir `tanrısal öngörü' (prudentia) diye adlandı rır-
lar; özellikle gökyüzündekileri, sonra insanlarla ilgili yelyüzündeki şeyleri, 
özenle yönettiğini düşünürler; bu aynı  güce kimi zaman da 'zorunluluk' 
(necessitas)67  derler, çünkü ebedi düzenin yazgısı, değiştirilemez sürekliliği 
gibi onun tarafından kararlaştırılan her şey, onun kararından farklı  gerçek-
leşemez. Kimi zaman aynı  güce gerçekten `yazgı ' (fortuna) derler, çünkü 
gizemliliğinden dolayı  ve nedenleri bizce bilinmediği için, onun birçok şeyi 
öngörümüz ve beklentimiz olmadan gerçekleştirdiğini sanırız. 

VIII. 30. Felsefenin akıl yürütme ve tartışma" ile ilgili üçüncü bölümü-
nü hem Akademeialılar hem de Peripatetikler şöyle ele alıyorlardı: Gerçekle 
ilgili yargı, duygulardan kaynaldanmasına karşın, yine de kesin yargının 
duyguda olmadığını ; aklın, nesnelerin gerçek yargıcı  olduğunu kabul edi-
yorlardı. Bunun giivenilebilecek tek şey olduğunu, çünkü yalnız aklın, ebe-
diyen basit, saf ve aslı  gibi olan şeyi görebileceğini düşünüyorlardı. Buna 
idea' derler ve zaten çoktan Platon tarafından böyle adlandırılmıştır; biz 
ise Latincede haklı  olarak buna species' iiyebiliriz. 31. Öte yandan tüm 
duyılların yeterince hassas olmadığını  ve yavaş  olduğunu; duyuların haki-
miyet alanında olduğu sanı lan birçok şeyi hiçbir biçimde algılamadığını ; 
çünkü ya algılanamayacak kadar küçük olduklarını  ya da öyle hareketli ve 
hızlıdırlar ki, hiçbirinin kararlı  olarak tek ve aslı  gibi kalmadıklarını  düşü-
nürlerdi, çünkü her şey sürekli kayıyor ve akıyormuş  gibi, hareket halinde-
dir. Bunun için bu gruba giren varlıklarm tümüne 'düşünülebilen şeyler' 
(opinablles)71  derlerdi. 32. Böylece bilginin yalnız aklın ürettiği kavramlarda 
ve yürüttüğü mantıkta var olduğunu, başka bir yerde olamayacağını  düşü-
nüyorlardı. Bu nedenle varlıldarın tanım yöntemine önem veriyorlardı  ve 
bu gerçek tanımlamayı, tartışmak için ele aldıkları  her şeye uyguluyorlardı ; 
sözcüklerin anlam ve türeyişleri ile ilgili açıklamaları  da onayhyorlardı, yani 
her bir şeyin neden böyle adlandı rıldığını  araştı rıyorlardı, buna da etimolo-
ji diyorlardı ; sonra açıklanmasını  istedikleri şeyi kanı tlamak ve bir sonuca 

Yazgı . 
Latince metindeki disserendum sözcüğü Yunanca ,I.oyudi ve (51a.leıenıcii karşı lığında kulla-

nı lmış tı r. 
Yunanca 'görüntü, şekil' anlamı na gelen bu sozcük burada teknik terim olarak kullaml-

mış t ı r;`aklın görme ye yargı lama gücü'nü açı klamaktadır . 
.1()  Latince 'görünüm, şekil' anlamına gelen bu stizcük burada Ideamn karşı lığı  teknik bir 

terim olarak kullanı lmış t ır . 
71 Bu tür nesneler görülemez, koklanamaz, iş itilemez, ancak aklı n gözüyle algı lanabilirler. 
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bağlamak için belirli tartışma yöntemlerini ve her bir varlığın belirleyici 
ana özelliklerini yönlendirici olarak kullanıyorlardı. Buna dialektik öğretisi, 
yani konuşmanın akıl yürüterek sonuçlandırılması  eldeniyordu, öte yandan 
bunun yandaşı  gibi hitabetin konuşma gücü de buna katıllyordu: Bu, ikna 
etmek için verilen kesintisiz bir söyleyin açıklayıcı  gücüdür. 

33. Bu, Platon'un onlara kalıt olarak bıraktığı  ilk felsefe biçimiydi; isti-
yorsanız, bu konuda bana ulaşan değişiklikleri de agklayaynn". Ben 
"Atticus'un yerine de yanı t vereyim, gerçekten istiyoruz," dedim. Bunun 
üzerine Atticus "Beniııı  adıma yanıtlamakla çok iyi ediyorsun; çünkü o, 
Peripatetiklefin ve Eski Akademeia'nın ana öğretilerini çok açık seçik açık-
lıyor." dedi. 

IX. Varro şöyle devam etti: "İlk olarak Aristoteles, az önce anlattığım" 
Platon'un "ielea" larmı  çürüttü, oysa Platon, "Bunlarda tanı-ısal bir özellik 
var" diyecek kadar bunlara sıkı  sıluya bağlıydı. Konuşması  hoş, belirli bir 
dürüstlük ve soyluluk sergileyecek kadar iyi bir kişiliğe sahip olan 
Theophrastos", eski öğretinin geçerliliğini' belirli bir biçimde ve iyice 
bozarak yok etti; çünkü erdemi güzelliğinden yoksun bıraktı  ve mutlu ya-
şamın yalnız el-deme dayandığı  görüşünü yadsıdı. 34. Nitekim onun öğren-
cisi Strato,' keskin zekâlı  biri olmasına karşın, yine de bu öğretinin tümüy-
le dışında tutulmalıdır; çünkü bu felsefenin erdemi ve ahlâlu içeren en 
önemli bölümünü hiç dikkate almamıştır ve tümüyle doğa araştırmalarına 
yönelmiştir; bu konuda da arkadaşlarıyla birçok bakımdan uyuşamadı. Pla-
ton'un yöntemini ve temel öğretisini sürdüren ilk kişiler Speusippos" ve 
Ksenolu-ates, bunların ardından Polemon", Krates" ve aynı  zamanda 
Krantor" Akademeia'da toplanarak hocalaıından aldıkları  ana öğ-retileri 

Bk. VIII, 30. 
73  Bk. III, 10. 
74  Theophrastos Platon'un öğretisinin yalnızca etik kısmı nı  ekştirmiştir. 

Lampsakoslu (bugünkü Lapseki) Strato, Theophrastos'un öğrencisidir ve ondan sonra 
1.0. 288 — 272 yılları  arasında Peripatetik okulun başında bulunmuştur. Arisioteles'in okulun-
da izlenen yöntemlerden çok uzaklaşarak onun öğretisinin doğa bilimi bölümüyle ilgilenip 
geliştirmiş, ir. 

76 Bk. IV.17. 
77  Ksenokrates'in öğrencisi olan Polemon, ondan sonra 1.0. 315- 270 yılları  arasında 

Akademeia'nın başında bulunmuştur. Platon'un öğretisinin Pytagoras'tan kaynaklanan kesi-
mini geliştiren hocasının tersine, ahlak sorunuyla ilgilenmiştir. 

78  Atinalı  Krates, Polemon'dan sonra Akademeia'nın başına geçmiştir (U). 270 — 268). Pla-
ton'un öğretisinin 'ahlaki yanı nı  sıkı  sı kıya izlemiştir. Arkhesilaos'un öğretmeni olmuştur. 

" Kilikia'nın Soli kentinden olan Krantor, I.Ö. 3. yüzyılın ilk yarısında yaşamış tır. Akade-
miea'da çok etkili olmuştur. Cicero Consolatio adlı  yapı tım yazarken, onun acı  üzerine yazdığı  
ımpilltvrouç adlı  yapıtını  örnek almış tır. 
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özenle koruyorlardı. 35. Zenon ve Arkesilas', Poleınon'un derslerini istekle 
ve sürekli izlemişlerdi; ancak Zenon, Arkesilas'tan yaşça büyük olduğu için, 
dialektikte hiçbir ayrıntlyı  gözden kaçırmadan ince ince düşündüğü ve 
tartıştığı  için, okulun öğreti yöntemine yenilik getirmeye kalkıştı; getirdiği 
yenilikleri, isterseniz, Antiokhos'un alışageldiği gibi, açıklayacağım." Ben 
şöyle dedim: "Ben istiyorum. Bak, Pomponius'un da aynı  işareti verdiğini 
görüyorsun" X. "Zenon erdemin gücüne asla Thephrastos gibi zarar vere-
cek biri değildi, tersine mutlu yaşama ilişkin her şeyi yalnızca erdemde 
topladı, erdemden başka hiçbir şeyi İ̀yiler'in arasında saymadı  ve erdemi 
'iyi ahlak' diye adlandırdı, bu sade, tek biçimliydi ve tek iyi şeydi. 36. 
Öbürlerini ne iyi ne de kötü diye sınıflandırmasa da, bazılarının doğayla 
uyum içinde, bazılarının doğaya karşı  olduğunu söylüyordu. Bunların ara-
sına başka şeyleri yerleştiriyordu ve bunları  da `ortadakiler' diye adlandırı-
yordu. Doğaya uygun olanların seçilmesi ve belirli bir değere layık görül-
mesi gerektiğini öğretiyordu, doğaya karşı  olanlar için de tersini öğretiyor-
du, her iki gruba girmeyenleri ise orta gruba yerleştiriyordu. Hiç harekete 
geçirme gücü olmayanlar' bu sınıfa koyuyordu. 37. Ancak seçilmesi gere-
kenlerden kimilerinin daha çok, kimilerinin de daha az önemli olduklarını  
düşünüyordu. Daha çok önemi olanları  'tercih edilenler', değeri daha az 
olanları  da 'kabul edilmeyenler' diye adlandırıyordu. Bu örneklerde görül-
düğü gibi özünden çok terminolojide değişiklik yapmıştı, böylece doğru iş  
ile yanlış  iş  arasındaki orta sınıfa 'duruma göre uygunları' ve 'duruma göre 
uygunlara zıt olan bazılarını' koyuyordu. Doğru yapılanlar' iyi işler arasına, 
yanlışları  yani yasaklı  olanları  ise kötüler arasına yerleştiriyordu. Dediğim 
gibi izlenilen ya da savsaklanan 'duruma göre uygunları'" ise orta sımftan 
sayıyordu. 38. Ondan öncekilerin tüm erdemin akıl yüriıtmede olmadığını, 
ama kimi erdemleıin doğa ve geleneksel görgü sayesinde bütünlük kazan-
dığını  söylemesine karşın, Zenon tüm erdemin akıl yürütmede olduğunu 
ileri sürüyordu; onlar, yukarıda sözünü ettiğim erdem türlerinin sımflandı-
rılabileceğini düşünürken, Zenon bunun asla olamayacağını; kendisinden 
önceki filozofların dediği gibi, yalnız erdemden yararlanma= değil, ama 
erdemli davranış  alışkanlığı  kazanmanın da başlı  başına muhteşem bir şey 
olduğunu, buna karşın erdemden sürekli yararlanmayan kişinin de erdemli 
olmadığını  savunuyordu; o eski filozoflar insan duygularının aşırıya kaçma-
sın' önleyernedikleri için, acı  duymanın, çok arzu etmenin, aşırı  korkmanin 
ve sevinmenin doğal olduğunu söylüyorlardı; ancak onların bu duyguları  

" İ .45.315-240 yılları  arasında yaşamış  olan Arkesilas İkinci Akademcia'nın kurucusudur. 

82  Örnegin, adam öldürmek kötüdür, ama savaşta canını  kurtarmak için adam öldürmek 
uygundur. 

Belleten C.IXXII, 42 



658 	 m.-r. cıcERo - F. GÜL (»AKTÜRK - Ü.F. TELATAR 

kontrol altına almasına ve sınırlarını  daraltmasına karşın, Zenon bilge kişi-
nin tüm bunlardan hastalıkmış  gibi sakınmasını  istedi. 39. Eskiler bu aşırıya 
kaçmış  duyguların doğal olduğunu ve bunların akı l yürtıtıneyle bağclaşma-
dığını, arzunun beynin bir yerinde, akıl yürütmenin ise başka bir yerinde 
yer aldığını  söylerken, Zenon bu düşünceye de katılmıyordu. Çünkü aşırı  
duyguların isteğe bağlı  olduğu, düşünce yetisinin yargım uyarınca bunlara 
katlamldığı  kanısındaydı  ve tüm aşırı  duyguların anasının dizginlenmeyen 
bir tür htıysuzluk ve ölçüsüzlük olduğunu ileri sürüyordu. Zenon'un ahlak 
konusundaki görüşleri aşağı  yukarı  bunlardı. 

XI. Zenon'un doğa bilimi hakkındaki görüşleri ise şunlardı r: Önce ilk 
dört ana maddeye, önceki filozoflarm aklı  ve ana duyguları  oluşturduğuna 
inandığı  beşinci elementi" eklemiyordu; ana elementin, her şeyi, hatta aklı  
ve duyguları  yaratan bizzat ateş  olduğunu söylüyordu. Platon'tın ve Aristo-
teles'in öğrencilerinden şu bakımdan farklı  düşünüyordu: 'Biçim kazan-
mamış  bir öz ınadde'den herhangi bir şeyin oluşabileceğini hiç düşünmü-
yordu; oysa Xenokrates ve önceki fılozoflar bu tür bir öz maddenin aklı  
oluşturduğunu söylemişlerdi ; gerçekten herhangi bir şeyi etkileyen ya da 
herhangi bir biçinıde etkilenen şeyin 'biçim kazanmanuş  öz madde' olaca-
ğını  düşünıniıyordu. 40. Felsefenin üçüncü bölümünde pek çok değişiklik 
yaptı. Bu alanda önce duygular konusunda bir takım yenilikler getirdi, bu 
duyguların sanki dışarıdan gelen, Zenon'un phantasia, bizim ise visus" de-
diğimiz, belirli bir dürtüntın etkisiyle birleşip oluştuğunu düşündü (biz bu 
visus sözcüğünü unutmayalım, çünkü konuşmanın geri kalan kısmında sık 
sık kullanmamız gerekecek); görülen ya da duyularla algılanan bu şeyleri 
aklın onayıyla ilişkilendirdi; bu onayın içimize yerleşik ve irademize bağlı  
bir şey olduğunu ileri sürdü. 41. Hayallerin tümüne güvenmiyordu, ama 
yalnız görülen şeylerin gerçek karakteristik belirtilerini taşıyanlara güveni-
yordu; bu kendiliğinden ortaya çıkıp görülen bir hayal olduğu için 'algı la-
nılabilir' tiırdendir. "Bunları  dinlemeye katlanacak gücünüz kaldı  mı, de-
vam cdelim mi?" diye Varro sorunca, Atticus "Evet, edelim, nitekim 
katalepton'u daha başka nasıl açıklayabilirsin? " dedi. VaıTo konuşmasını  
sürdürdü: "Hayalin algı lanmasından ve akılla onaylanmasından sonraki 
durumu, 'kavram' diye adlandı rdı, varlıklar' elle kavramanın benzeridir; 
Zenon, kendisinden önce hiç kimse bu sözcüğü bu konuda böyle bir an-
lamda kullanmasa da, elin kavrama işinden yola çıkıp bu ve bunun gibi 
daha birçok yeni sözc-ük türetip kullandı, çünkü yeni düşünceler ortaya 

" Bu öz madde ya da ana madde eterdir. 
"1 layâl. 
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atıyordu. Duyuyla kavranan şeyi 'duygu' diye adlandırıyordu ve akıldan 
mantık yoluyla sökülüp atılamayacak denli kavrandıysa, ona 'bilgi' diyordu, 
yok silinip atılacak derecede kavrandıysa 'bilgisizlik' diyordu; bu bilgisizlik-
ten 'sant' ortaya çıkıyordu; bu sanı  zayıftır, yanılgı  ve bilınemekle eş  değer-
dir. 42. Zenon, 'bilgi' ile 'bilincine' arasına yukarıda sözünü eı tiğiın 'kavra-
yışı ' yerleştiriyordu ve onu ne doğrular ne de yanlışlar arasında sayıyordu, 
yalnızca ona güvenilmesi gerektiğini söylüyordu. Bu görüşten yola çıkarak 
duytıların da güvenilir olduğunu düşünüyordu, çünkü, yukarıda da söyledi-
ğim gibi, duyuların sayesinde oluşan kavrayış  ona hem gerçek hem de gü-
venilir geliyordu, bunun nedeni şunlardı: Kavrayış  bir varlıkta gerçekten 
var olan her şeyi kavramıyordu, ama kendisine gelebilen hiçbir şeyi bırak-
iniyordu; doğa sanki 'bilgi'nin ölçü birimi gibi kendisinin ana ilkesini de 
ortaya koymuştu; daha sonra bunun sayesinde varlıklarm tanımlar' beyne 
baskı  gibi yer leşiyordu; bu tanımlar uyarınca da yalnızca ana ilkeler ortaya 
çıkmakla kalmıyor, akıl yürüterek gerçeği bulmak için daha geniş  belirli 
yollar da açılıyordu. Bununla beraber yanlışı, düşüncesizce davranışı, bilgi- 

sanıyı, kuşkuyu, kısacası  aklın sağlam ve kalıcı  onayına yabancı  olan 
her şeyi erdemden ve bilgclikten uzak tutuyordu. Zenon'un yaptığı  değişik-
lik ve kendisinden öncekilerden farklı  düşündüğü noktalar aşağı  yukarı  bu 
kadardı." 

XII. 43. Varro bunları  anlattıktan sonra, şöyle dedim: "Ey Varro, sen, 
Eski Alcademeia'nın ve Stoacılarm düşünce biçimini çok kısaca, ama olabil-
diğince açık seçik ortaya. koydun. Yakın arkadaşımız Antiokhos'un doğru-
luğuna inandığı  gibi, bunun yeni bir öğretiden daha çok, Eski 
Alcademeia'da yapılmış  bir değişiklik olarak düşünülmesi gerektiği kanısın-
dayım." Bunun üzerine Varro şunları  söyledi: "Şimdi anlamla sı rası  senin; 
cskilerin düşünce biçiııı inden ayrılan ve Arkesilas'ın getirdiği yenilikleri 
onaylayan biri olarak sen, ayrılmanın yeterince doğru olup olmadığını  gö-
relim diye, anlaşmazlığın ne olduğunu ve hangi nedenden çıktığını  öğren-
memizi sağla." 44. Ben de şu yanı tı  verdim: "Edindiğimiz bilgiye göre ay-
rı lma Zenon ile başlamıştır. Arkesilas inadından ya da onu alt etme çabasıy-
la değil de, gerçekten benim görüşüme göre, Sokı-ates'i bir şey bilmediğini 
itiraf etmeye götüren o şeylerin belirsizliğinden dolayı, Zenon'a karşı  her 
yandan savaş  açmayı  kendine ilke ediııdi. Çünkü Sokrates'ten önce 
Demokritos, Anaksagoras', Empedokles', hemen hemen tüm eski filozof- 

Anadolu'nun lonia bölgesindeki Klozomenai kentinden olan Anaksagoras (1.0. 500-
/128) uzun zaman Atina'da yaşamış, Perikles'in dostlugunıı  kazanmış, Euripicles'in hocası  
olmuştur. Olasılıkla Sokrates onun derslerini izlemiş tir. Tanrıtanımazlıkı  yüzünden Atina'dan 
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lar hiçbir şeyin tanınamadığını, algılanamadığını, bilineınediğini, duyuların 
sınırlı, aklın zayıf, yaşamın kısa olduğunu, Demoluitos'un dediği gibi, ger-
çeğin derinlere gömülü, her şeyin sam ve insanların koyduğu kurallara 
bağlı  olduğunu, gerçeğe hiç yer verilmediğini, ardından da her şeyin ka-
ranlığa gömülü olduğunu söylemişlerdi. 45. Bunun için Arkesilas bilinebi-
len bir şeyin var olmadığını  söylüyordu, hatta Sokrates'in "Hiçbir şey bil-
mediğini bildiği" biçimindeki kendine ayırdığı  bilgi bile gerçekte var ola-
mazdı; her şeyin karanlıkta gizli olduğunu, görülebilecek ve anlaşılabilecek 
bir şeyin var olmadığını  düşünüyordu; bu nedenlerden dolayı  ona göre 
birisi kesin bir söz söylememeli, herhangi bir şeyi asla onaylamaınalı  ve 
doğrulamamahydı, bir düşünceye katılıp 'evet' dememesi gerekiyordu; her 
zaman acele ve düşüncesiz davramştan uzak durmahydı, bu yolla gelebile-
cek her türlü felaketten kendisini uzak tutmahydı, yanlış  ya da kesin bilin-
meyen bir konu onaylandığı  zaman, bu acele ve düşüncesiz bir davranışın 
çok açık belirtisi olurdu, çabucak birinin düşüncesine katılmanın ve onu 
onaylamarun bilgi ve algıdan öncelikli tutulması  kadar utanç verici bir şey 
yoktu. Yaptığı  her şey bu düşünce tarzıyla uyum içindeydi: Herkesin dü-
şüncesine karşı  tartışarak pek çok kişinin kendisi gibi düşünmesini sağlı-
yordu; aynı  konuda tartışan her iki grubun karşıt düşünceleri eşit ağırlıkta 
mantık içerdiği zaman, her iki tarafın da 'onay' almaması  daha kolay olu-
yordu. 46. Buna Yeni Akademeia akımı  derler, oysa Platon'u Eski 
Akademeia'nın bir üyesi sayarsak, bunun da Eski Akademeia sayılması  gö-
rüşündeyim, çünkü Platon'un kitaplarında da hiçbir şey kesin olarak onay-
lanmaz ve bir çok konunun hem lehinde kem de aleyhinde tartışılır; her 
konu sorgulamp araşurılır; hiçbir konuda kesin yargıda bulunulınaz; ama 
yine de senin görüşlerini agkladığın o akıma Eski, buna da Yeni 
Akademeia densin. Arkhesilas'tan sonra dördüncü başkan olan Karneades'e 
dek uzanan bu Yeni Akademeia, Arkhesilas'ın görüşlerine sadık kaldı. Fel-
sefeyi her yönüyle çok iyi bilen Karneades ise, inanılmaz zekası  olan biriydi; 
onun bu özelliğini, onun derslerini izleyenlerden ve özellikle de ondan pek 
çok konuda farklı  düşünmesine karşın, herkesten çok bir tek ona hayran 
olan Epikuroscu Zenon'dan öğrendim... 

sürillmüş, Lampsakos'ta (Bugünkü Lapseki) ölmüştür. Onun görüşüne göre ateş  her şeyin ana 
maddesidir. 

» 1.0. 495 — 435 yılları  arasında yaşayan Empedokles Sicilya Adasının Agrigenı um (bu-
günkü Akragas) kentinde doğmuş , politik nedenlerle vatanından sürülmüş, güney İ talya'da ve 
Yunanistan'da yaşamını  sürdürmüştür. Her şeyi oluşturan dört ana maddenin ( toprak, hava, 
su, ateş) öncesiz ve sonsuz olduğunu ileri sürmüştür. Doğa üzerine yazdığı  şlirinden 
fragmentler kalmıştır. 



Kitap Tanıtmalar:  

ABDULIIALİK BAK/R, Ortaçağ  Islöim Diknyasinda Tekstil Sanayi(i);. Gi-
yim-Kuş= ve Moda, Ankara 2005, 617 a.+102 resim' 

insanlarım en eski çağlardan beri yiyecek gibi ihtiyaç duydukları  en önemli eşyadan biri 
de giyina-kuşaın olmuştur. Tarih boyunca kurulan devletlerin idarecileri ve ileri gclenlerinin 
giyim ihtiyaçlarını  karşılamak amacıyla özel dokuma imalkthancleri kurunmuştur. Devlet 
koruması  altında bulunan bu özel dokuma atölyelerinin hammadde ihtiyacım karşılamak 
amacı  ile yas,. pamuk, kekik keırdir ve ipek üyelikle:al içini faaliyet gitaterdiğt gibk ahalinin 
giyim ihtiyacını  karşılamak düşüncesi ile ıkaei bir dokumaalık sektörü, ohışnotıatoır.. 

Erken ortmağlarda Bizans ve Sasani; Çim ye Türk devletleri ile Mısır; Suriye ve Yemen 
gibi ülkeler, eski, çağlardan beri devam eden köklü bir dokuma teknolojisi kültürüne sahip 
bulunuyorlar& İslâmiyet'in yayılması  sırasında Bizans ve Sasani devletlerinin lıkkimiyeti 
altında bulunan Suriye, İrak, Iran, Mısır ile Türkistan' ve Anadolu gibi köklü bir medeniyet ve 
zengin kaynaklara sahip olan ülkeler Müslümanlar tarafindan fediedifilikten sonra; bu. ülke-
lerdeki dokuma kültür ve sanayfindeki Ibirikim ve teknikler aynew devam etmiş, keten, yün, 
pamuk ve ipek üretimi sanayii ve ticareti büyük gelişme göstermiştir. 

Abbasiler zamanında Bağdad şehrinin kurulması] ve buraınnin zamanla bir dünya ticaret 
merkezi haline gelmesi, bu şehri diğer sanayilerle birlikte dokuma sanayiinin de merkezi 
durumuna getir& Bağdad'da dokunan kumaşlar Avrupalı  zenginlerin aradıkları  kumaşlar 
arasında yer alda. Bu dönemde birer dokuma merkezi olarak yüksektir Musul. Basra ve Köle 
şehirleri arasında özellikle Musul, farklı,  bir konuma sahipti.... 0 çağda,  bir dünya markası  olan 
ve adını  Musul şehrinden alan Muslin kumaşlan bütün,  Avrupa'da büyük bir ün kazanmıştı. 

Eski çağlardan beri Mısır'da oldukça gelişmiş  bir dokuma kültür ve sanayii bulunuyordu. 
Mısır'ın keten ve pamuklu dokumaları  oldukça ünlü oliqr fislkm fetihleri ile birlikte bu teknik 
Kuzey Afrika, İspanya ve Sidlya'ya da taşın& Selçrukfir Devleti'nin kurulması, ve İran, Irak, 
Anadolu ve Suriye'de Türk hkkimiyetinin yerkşmesi,  sonucunda, Orta Asya dokumaalık tek-
niği ile Ortasksğu. dokumaalık tekniğinin kaynaşmasımıt sonucu kaliteli,  ürünler ortaya çıktı. 
Bilindiğil üzere dokumaahğın bir kolunu da ip, keçe, hasır ve halı-kilim üretimil ve dokumaa-
Itğı  oluşturmaktadır. Türkistan, Iran ve Azerbaycan'da halıcılık önemli bir sektör haline gelmiş  
olup, Anadolu'da Erzurum dolaylanndaki Kalikala hahihur da oldukça tamnmıştı. Burada 
dokuman halılar bütün İslam ülkelerine gönderillyordu ki, kah veya kaliçe kelimelerinin bu 
şehre nispetle ortaya çıktığını  ileri sürenler de yana. \lavanta, Adam Metzklen (Adam Mez 
olacak) naklen verdiği "Abbasi I lalifesi El Mlaktedir'in annesinin, evinde bulunan, lüks eşyalar 
arasında Ermeni halıları  da vardı. Ayrıca bir vali: adı  geçen halifeye çok değerli hediyelerle 
birlikte, yedi adet Ermeni halisi da vermişti" ifadesi (s.27U) doğru olmasa gcrektir. Esas metni 
görmemiş  olmakla birlikte bunun muhtemelen Ermeni, değil Bölge adli olan, Ermeniyye olması  
gerekir. 

Dokıııma ilk illi önemli bir maddeye meslek ise boya ve boyauliktın Bka hususta genel-
likle bitkilerdeıt elde edilen boyalar kullanılıyordu %kuma sanayiine ait atölyalerin büyük bir 
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kısmının devlet tekelinde bulunduğu, bu yüzden bu imalathane ve burada çalışanların sıkı  bir 
denetim altında ıutulup, hileli mal üretiminin engellendiğini de lıelirtelim. 

İ sland dönemlere gelindiğinde insanlık giyim-kuşam, gelenek vc kültüründe karşı lıklı  
etkileşimlerle epeyce bir yol almış  bulunuyordu. Öyk ki, çeşitli din ve millet mensuplarının 
belirgin bir giyim-kuşama sahip olduklarını  görüyoruz. Hatıa zaman zaman giyim-kuşam ile 
ilgili kanunlar çıkarı lıyor ve bunu yaparken utemanın fetvasına da başvuruluyordu. Çağlar 
boyunca dokuma sanayiinde meydana gelen gelişmeler beraberinde insanların giyim-kuşam 
ile daha fazla ilgilenmelcrini, sonuçta toplum hayatında önemli bir yer tutan moda anlayışın' 
meydana getirmiş, bu ise tekstil sanayiinin daha da gelişmesine yol açmıştır. 

Ortaçağlarda İslam dünyasında dokuma sanayii, giyim-kuşam ve moda konularını  ince-
leyen eser, bir giriş  ve beş  bölümden meydana gelmektedir. F.skiçağ  ve Erken Ortaçağda 
Tekstil Sanayi(i), Giyim-Kuşam ve Moda bastığını  taşıyan Giriş  (s.21-104); 1- Eskiçağ  ve Erken 
Ortaçağda Tekstil Sanayi(i) ile II- F.skiçağ  ve Erken Ortaçağda Giyim-Kuşam ve Moda kısımla-
rı:ulan oluşmaktadır. Burada genel olarak Sumerler, Babiliiler, Asurlular, Mısırlılar, 1 lintlikr, 
Hititler, Urartular, lidyahlar, Persler, Grekkr, Romahlar, Çinliler, Türkler ve Arapların 
ürettiği dokuma ürünleri ve bunların giyim-kuşam ve moda anlayışları  hakkında bilgi verilmiş-
tir. 

Eserin Ortaçağ  Islam Dünyasının Doğu Kısmı'nı la Kumaş  Üretimi başlığın' taşıyan I. bö-
lümünde (s.1(>7-186), Arap Yarımadası , İrak, Suriye, el:Cezire (ipekti, yünlü, paınuktu doku-
malar), Anadolu, Azerbaycan, iran ve Orta Asya'da kumaş  üretimi; Ortaçağ  İslam Dünyasının 
Ban Kısmında Kumaş  Üretimi başlığı:ıl taşıyan ikinci bölümünde ise (s.189-270), Mısır, Kuzey 
Afrika, Endülüs, Sicilya, Avrupa ve Bizans'ıa kumaş  üretimi ele alınmaktadır. Burada daha çok 
sözü geçen ülkelerde ortaçağlarda kumaş  üretiminde kullanılan yün, pamuk, keten ve ipek 
gibi hammaddelere ve bu hammaddelerden üretilen kumaş  çcşitlerine değinilmiş  ve bu arada 
Bizans ve Avrupa'daki dokuma sanayiine de yer verilmiştir. 

Ortaçağ  islam dünyasında Halı , I 'asır, ip Üretimi, Dokuma Aletleri, Boyalar ve Denetim 
Mekanizması  başlığın' taşıyan III. bölüm (s.273-352), şu alt lıaşlıkları  taşımaktadır: I- İslam 
dünyasında hah üretimi (Arap Yarımadasında, Iran ve Irak'ta, Orta Asya'da, Anadolu'da, 
Mısır'da, Endültis'tc hah üretimi); II- İslam dünyasında hastralık; III- İslam dünyasında ip 
üretimi; IV- Ortaçağda <tokuma endüstrisinde kullanılan aletler (Eğirmede kullanı lan aletler, 
(lokumacla kullanılan aletler); V- Ortaçağda dokuma endtıstrisinde kullanı lan boyalar (Usfur, 
cl-Andem (Varhun), Bakkaın, Arguvan, Kök boya, Kermes Kırmousı, lak Kırınızısı , ZaTeran, 
Vcrs, Kündür, Aslı, Kına, el-Ccze, Çivit, ındigo, Deniz kabukları, Şap); VI- Ortaçağ'ıla dokuma 
endüstrisinde uygulanan denetim mekanizması . Bu bölümde Ortaçağ  islam dünyasında hah, 
hasır ve ip üretimi, dokuma aletleri, boyalar ve denetim mekanizması  gibi konuları  ele alan 
yazar, burada hah, hasır ve iplerin hangi bölge ve ülkelerde üretildiğine, yün ve kıl eğirmede 
kullanı lan araç-gereçkre, dokuma tezgahlanna, kumaş, iplik ve hasırların boyanmasinda 
kullanılan lıoyalara ve son olarak da Ortaçağlarda tekstil sektöründe faaliyet gösteren işçi ve 
işverenleri sıkı  bir denetime tabi tutan Hislıe teşkilatının kanun ve kurallarına dcğinmeğe 
‘alışmış tır. Ortaçağ  İslam Dünyasında Yönetici ve Memur Tabakasında Giyim-Kuşam ve Moda 
bastığını  taşıyan IV. Bölüm (s.355-435) şu alt başlıkları  taşımaktadır: I- Ortaçağ  İslam dünya-
sında halife ve sultanların kı lık ve kıyafetleri (başlıklar, elbiseler, ayakkabı lar); 11- Ortaçağ  
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islam dünyasında vezir, vali, kabile başkanı  ve saray ınensuplarının kılık-kıyafetleri; III- Orta-
çağ  İ slanı  dünyasında ordu mensuplarının kılık-kıyafetleri; IV- Ortaçağ  İslam Dünyası nda 

fakih, katlı  ve diğer devlet memurlarının kılık- kıyafetleri. 

Dördüncü bölümün devamı  malnyetindeki Ortaçağ  islam Dünyasında I laik Tabakasında 
Giyim-Kuşam ve Moda başlığın' taşıyan V. Bölüm (s.43)-516) ise, I- OrttRA islaın Dünyasın-
da Kadınların Kılık Kıyafetleri (başlıkkır, elbiseler, ayakkabılar); Il- Ortaçağ  İslam Dünyasında 
Erkeklerin Kılık Kıyafetleri (başlıklar, elbiseler, ayakkabılar); III- Ortaçağ  islam Dünyasında 
Gayr-i Müslimlerin Kılık Kıyafetleri (başlıklar, elbiseler, ayakkabılar) alt başlıklanndan oluş-
maktadır. Bu son iki bölümde yazar, Orıaçnğ  islam toplumunu meydana getiren ÇCŞIlli tabaka-
lara mensup insanların günlük hayatlanntla ve özel günlerinde giymiş  oldukları  kılık-
kıyaletlerini; çeşitli devletlerin giyim-kuşam ve kıyafet ile ilgili çıkardıkları  kanun, koydukları  
kurallan, getirdikleri sınırlaınaları  araşt ırmaya çalışmış tır. 

Eser sonuç, kaynaklar, dizin ve resimlerle sona erınektedir. Arapçayı  çok iyi bilen yazar, 
özellıkle lıu dildeki kaynak ve araşt ırmaları  kullanarak bize çok yararlı  bir eser k;ızandırmış t ır. 
Zaman, zemin ve konu olarak böyle kapsamlı  lıiı-  eser yazılırken Inizı  araşt ırmaların görülme-
mesi veya gözden kaçması  tabiidir. Bibliyografya'da adı  geçen yazarlar, ada göre sıralanmış tır 
ki, soyadına göre düzenlenmesi gerekirdi. Daha önce "Ortaçağ  islam Dünyası 'nda Itriyat, 
Gıda, ilaç Üretimi ve Tağşişi"; "Ortaçağ  islam Dünyasında Taş  ve Toprak Ma'mulleri Sana-
yi(i)"; "Ortaçağ  islam Dünyasında Madencilik ve Maden Sanayi(i)" adlı  eserlerinden de ıanıdı-
ğlinız Abdulhalik Bakır'ı  uzun ve sabırlı  çalışma gerektiren bu eserinden dolayı  kutlamak 
gerekir. 

İSMAIL AKA 





Tax Farm Register of Damascus Province in the Sixteenth Centurv: Archival 
and Historical Studies, Edited by Nagata Yuzo, Miura Tom and Shimizu 
Yasuhisa, Tokyo, The Toyo Bunko 2006. 

Japonya'da Türk tarihi üzerine çalışmalar XIX. yüzyı lda başlamıştır. Bu çalışmalar Orta 
Asya Türk tarihi üzerine yoğunluk kazanmıştı. Bir müddet sonra Osmanlı-Japon siyasi 
münasebederi uzak mesafeye rağmen gündeme geldi. Batıya büyük ilgi duyan Japonlar, 
Osmanlı  Devleti ile dc ticari ilişkileri geliştirmeye başladılar. Osmanlı  Devleti de Japonya ile 
siyasi ve ticari münasebetleri geliştirmeye çalışıyordu. Bunun için Osmanlı  Devleti bir iyi niyet 
elçisi olarak tclakki ettiği Ertuğrul gemisini gönderdi. Bu geminin ziyaretini tamamlayıp 
dönüş  yolunda şiddetli fırtına yüzünden batması  ve yüzlerce Türk denizcisinin şehit olması  
(1890) ilişkilerin artmasına sebep oldu. Bu acı  hatıradan sonra Türkiye ile Japonya arasındaki 
dostluk ve ticari ilişkiler büyük bir yoğıınluk kazandı. 1960'11 yıllardan beri giderek artan 
Osmanlı  tarihi üzerindeki araştırmalar, günümüzde birçok genç tarihçinin yetişmesine zemin 
hazırlamıştır. Bugün Osmanlı  arşivlerinde araştırma yapan Japon tarihçilerinin eserleri dikkat 
çckmektedir. Farklı  alanlardaki araştırmaların ileride daha da artması, iki ülke arasındaki 
ilişkilerin gelişmesine yardımcı  olacaktır. 

Japonya'da Osmanlı  tarihi üzerindeki araştırmaların yeni bir örneği yayınlanmış  
bulunuyor. Osmanlı  tarihi ve Şam Eyaleti için çok önemli olan bu eser, Şam Elyazmalan 
Müzesi'nde teşhir edilmektedir. Bu mukataa defterini müzede gören Prof. Yuzo Nagata, 
eserin filmini elde edip, beni 1992 yılında Japonya'da Tokyo University of Foreign Studies'e 
bağlı  Institute for the Study of languages and Cultures of Asia and Africa'ya bu defter 
üzerinde çalışmak üzere davet etti. Prof. Nagata ile bu yazma= üçte biri üzerinde yoğun bir 
trans-literasyon çalışması  yaptık. Eserin önemini kavramış  olduk. Nagata ve ekibi bu defa 
Türkçe, eski harflerle dizilmiş  olarak yayınlayıp tarihçilerin hizmetine sunmuş  bulunuyorlar. 

Eser Suriye Kültür Bakanı  Yardımcısı  Dr. Abdal-Razzaq Moaz'ın bir önsözü ile başlayıp 
Yuzo Nagata'nın "Osmanlı  İmparatorluğu'nda iltizam" adlı  giriş  yarasıyla devam etmektedir. 
Bu yazıdan sonra Toyo Bunko'da Araştırma Görevlisi Yasuhisa Shimizu'nun "Şam Vilayeti 
Mukataa Defteri'nin Tanımı" adlı  makalesi yer almaktadır. Üçüncü olarak Suriyeli Profesör 
Abdul-Karim Rafeq'in "XVII. Yüzyılda Şam Vilayeti" adlı  yazısı  bulunmaktadır. Müteakip yazı  
tekrar Yasuhisa Shimizu'ya ait olup "Şam Eyaleti'nde iltizam Faaliyetleri" adını  taşımaktadır. 
Sonuncu yazı  Tomoki Okawara'nın "Şam Çalışmaları  İçin İltizamın Önemi" adlı  makalesidir. 

Osmanlı  İmparatorluğu'nda bütçe gelirlerini sağlayan kalemlerden biri olan iltizam 
usulü kuruluş  yıllarından itibaren yürürlüğe girmiştir. Esasen Türkiye Selçuklulan'nda da 
uygulandığı  bilinmektedir. iltizama vermek, devlete ait kaynakların bedel karşılığında 
şahıslara devredilmesidir. İltizama verilen arazi veya diğer gelirlere mukataa denirdi. Bu 
gelirler müzayede ile şahralara devredilirdi. Mültezimler ise parayı  peşin öder ve sonra 
bundan mümkün olduğu kadar kar etmek isterdi. Bu durum imparatorlukta kendine has mili 
toprak sisteminin cari olduğunu ifade etmektedir. Keza iltizam usulünün adeta mülkiyete 
yakın bir tasarruf sistemi olduğunu da belirtmektedir. Bu yüzden bir mukataaya para 
yatırmak cazip bir yatırım idi. Bu genellikle arazi oluyordu. iltizam süresi 1-3 yıl arasında 
değişebilirdi. Bu mukataaya daha yüksek bedel veren olursa, mevcut mültezimin elinden 
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ahrıabilinli. Mültezimkr toplumun her kesiminden olabilirdi. Ancak bir kefilleri olması  
gerekirdi. 

Nagaıa makalesinde Barkan'clan naklen 1527-1528 yıllarına ait bütçe gelirlerinin 9f 23 
Rumeli, 9f,  20 Anadolu'daki mukataalarclan geldiğini ifade etmektedir. XVI. yüzyıldaki nüfus 
artışı  ile Güney Amerika'dan kıymetli madenlerin Avrupa'ya akınasının enflasyona sebep 
olduğunu bclitmiştir. Asnn sonunda askerin ulufesini tideınekte zorluk çeken imparatorlukta 
dengeler bozuktu. Mukataalar askeri sınıfiann eline geçti. Adem-i merkeziyetçiliğin 
başlamasıyla, bir müddet sonra Anadolu'da ve Rumeli'de merkezi dinlemeyen ayanlar ortaya 
çıktı. Ayanlann etkisi Il. Mahnıud döneminde bir derece azaldı . Ancak etkileri Cumhuriyete 
kadar devam etmiştir. Prof. Nagata imparatorlukta toprak tasarnıfunun tarihi scyrini 
özet lemiştir. 

Shimizu Yasuhisa makalesinde defterin muhteviyatının mültezimlerle vilayet idaresi 
arasında yapılan sözleşme kayıtları  olduğunu ifade edip; bu sözleşmelerin <le Şam 
Delterdarlığı  aracı lığıyla yapıldığını  söylemektedir. Defteri yayınlayanlar Şaın Vilayeti 
Mukataa Defteri (SVMD) adını  vermişlerdir. Defter& en eski tarih Zilhiar 1025 (Aralık 
1616) ve en yeni tarih Zilkade 1044 (Nisan 1635) olup 604 adet kayıt vardır. Arapça bir adet 
hüccet dışında tamamı  Türkçe yazılmıştır. Sözleşmeler üç bölümden oluşmaktadır. Birincisi 
konu özen, ikincisi ana konu ve üçüncüsü belge tarihidir. 1-ler bir sözleşmede mültezinı  adı, 
illizamdaki görevi, mukataanın adı  ve tarihi bulunmaktadır. 

Belgelerin tamamı  Şam Vilayeti ile alakalıdır. Şam eyaleti genel olarak Şam, Kudüs, 
Gazze, Safed, Sayda, Beyrut, Nablus, Ajlun ve diğer sancaklan ihtiva etmektedir. Makale 
sahibi araştıncıya yardımcı  olmak üzere Şam'ın nefsi ve çevresi hakkında bilgiler de vermiştir. 
Ayrıca vergiler, hayvan ticareti, kahve, ipek, kumaş  gibi konularla Şam darbhanesi hakkında 
bilgiler de bulunmaktadır. Nahiye ve mezraalarda tarım, bağ  ve bahçelerin statüsü ile vergi 
tarhı  nası l yapılıyordu. Şam gibi önemli bir vilayetin imparatorluk merkezi ile ilişkileri nasıl 
yürtitülüyordu. SMVD'ye göre Kudüs'teki yeniçerilerin de mukaıaa işine girdiği anlaşı lıyor. 
Bunda Kudüs'ün güvenliğini sağlayan yeniçcrilerin mali açıdan güçlü olması  düşüncesi vardı . 
Makale sahibine göre SVMD benzerleri içinde her halde en leferruaı lı  olanıdır. 

Değerli araştırmacı  ikinci makalesinde SVMD'cleki iltizam sözleşmelerinin muhteviyatını  
anlatmaktadır. Bu devir Ma'n-oğlu Fahreddin'in güç ve itibar kazandığı  tarihlere isabet 
etmektedir. önceleri Fahrecldin âst tavır takınıp Toskana ile irtibata girincc takilıata uğramış; 
Osmanlı  kuvvederinden firar edip Italya'ya sığmmış tı. 1618'de bölgeye dönen Fahreddin, 
tekrar güç kazanarak hakimiyetini geniş leimişti. Sözleşmekr yaparak birçok köyü ele 
geçirmişti. Ancak yerli halk kendisinden memnun değildi. IV. Murad devrindc Şam 
Beylerbeyi Küçük Ahmed Paşa tarafından buradaki hakimiyetine son verildi. Bölgede yeniden 
düzenleme yapıldı . 

Makale sahibinin tcspitlerine göre, bölgeye has iki çeşit zeamet vardır. Biri yüksek 
rütbeli memurlara tahsis edilen; diğeri mirt devecilere tahsis edilen. Ayrıca iltizam 
sözleşmeleri de dört grupta mütalaa edilmektedir. litizam sözleşmeleri merkezi hükümetin 
doğrudan yetki verdiği görevli tarafından yapılırdı. Sözleşme hukuki bakımdan çok güçlü idi. 
Devlet otoritesinin gücü hissedilir; ancak vatandaşın da hakları  korımurdu. SVMD'cle yapılan 
sözleşmelerin benzeri Mana, Antep, Maraş, Malatya ve Diyarbakır gibi merkezlerde de 
uygulanıyordu. Sözleşmelerde akçc, para, kuruş  veya altın kullanıldığı  anlaşı lıyor. Vergi 
birimleri mtri mukataa olarak adlandırı llyordu. Bu birimler vergi kanunların' uygulamak 
üzere devlet tarafından kurulmuştu. Bu birimler doğrudan Şam valisinin denctimincleydi. 
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Olcawara SVMD üzerinde yaptığı  yoğun araştırmalarla Şam vilayeı indeki ekonomik 
gelişmelere yer vermiştir. Fetihten (1516) yüzyıl kadar sonra eyaletin mali sistemindeki köklü 
değişmeler anlatılmışıır. Ayrıca kamu ile özel ekonomik sektörlerin vergi sistemine zamanla 
nasıl uyum gösterdiği SVMD'den örneklerle ifade edilmiştir. Okawara'ya göre, yüzyıl içinde 
mali ve idari yapı  çeşitli aşamalardan geçmiştir. Müellif buna Osınanhlaşma 
Bölgenin geliri merkeze gönderilmekten ziyade, hac yolunun güvenliği ve güzergahtaki 
yeniçerilerin ulufeleri için ayrıllyordu. Bu yüzden yeniçeri teşkilatı  bölge için çok önemliydi. 
Zira yeniçeri ile esnaf ve loncalar arasında sıkı  bir bağ  vardı. Zaten XVI. yüzyılın sonlarından 
itibaren yeniçcrilere vergi toplamak üzere iltizam verilmiştir. Bunun sonucu yeniçeriler Şam 
merkezli en büyük güç olmuştur. 

SVN1D'nin Osmanlı  Türkçcsi'ne nakli işini Nagata ve Shimizu gerçekleştirmişlerdir. 
Yıllar süren yoğun bir mesai harcayan değerli araşt ırıcılar Osmanlı  Türk tarihine çok önemli 
bir kaynak eser kazandırmışlardır. Diğer ekip arkadaşlarıyla başarılı  bir bilimsel araş t ırma 
yapan Nagata elimizdeki eserin 20 yıllık bir mesainin mahsulü olduğunu ifade etmektedir. 
SVMD'iwle 373 hüküm bulunmaktadır. İı inalı  bir şalus ve yer adları  dizini yapılmış t ır. 
SVMD'ılder chrı  farklı  hükmün fotoğrafi ckı  ilave edilmiştir. Baskı  işini dünyaca meşhur Toyo 
Bunko (The Oriental Library) üstlenıniştir. Ayrıca bu eser Osmanlı  İ mparatorluğu'nun 
Ortadoğu'da uyguladığı  idari düzeni her yönden gözler önüne seren bir arşiv belgesidir. 
Yoğun bir mesai ile gün ışığına çıkmış tır. Bu bilimsel çalışma Osmanlı  tarihi araşt ıncılarının 
bir el kitabıdır. Aynı  zamanda örnek bir çalışmadır. 

MOCTEBA İLGOREL 





MUSTAFA GENCER, Iınperialismus und die Orientalische Frage. Deutsch-
türkische Beziehungen (1871-1908) [Emperydizm ve Şark Meselesi. Türk-Alman 
ilişkileri (1871-1908)], Ankara: Türk Tarih Kurumu Yayınları, 2006. (ISBN 
975-16-1914-9), 160 sayfa. 

Doç. Dr. Mustafa Gencer'in kaleminden çıkan bu kitap, esas itibarıyla yazarın 1995'te 
Bochum Ruhr Üniversitesi tarafından kabul edilen master çalışmasına dayanmakta olup, 
1871-1908 yılları  arasında Türk-Alman ilişkilerinin scyrini ele almayı  amaçlamaluadır. Çalış-
mada, özellikle 19. yüzyılın ikinci yarısında, büyük güçlerin Balkanlar ve Orta Doğu üzerinde 
nüfuz kazanma mücadeleleti ve bu çerçevede birbirleriyle olan çıkar çatışmalarına ışık 1~1-

malciadır. Ana konu, "şark meselesi" çerçevesinde Alman-Osmanlı  askeri ilişkilerinin perde 
arkasıdır. Bu yapılırken Alman İmparatorluğu'nun sömürgecilik döneminde yürüttüğü şark 

politikası  öne çıkarılmaya çulışılmaktadır. 

Çalışma giriş  bölümüyle beraber beş  bölümden oluşmaktadır. Kitabın sonunda genel 

değerlendirme, Türkçe 67-el, kaynakiça yanında dizin ve çeşitli haritalar' kapsayan ek bölümle-
ri yer almaktadır. 

Giriş  bölümünde çalışmanın amacı, mctodu, sortınsalı  ve dayandığı  kaynaklar açıklan-

maktadır. Yazar burada, aradan bir asıra yakın bir zaman geçmesine rağmen şark meselesi ve 

I. Dünya Savaşı'ndan kalma hesaplaşmalann bugün daha da güncellik kazandığı  görüşünü 
savunuyor. Buna göre Ortadoğu-Balkanlar ve Kafkasya üçgeninde bugün yaşanan kargaşa ve 

huzursuzluğun temelinde büyük güçlerin sürdürdüğü emperyalist siyaset yatmaktadır. 

Giriş'i takip eden ikinci bölüm tarihsel arkaplanı  konu cdinınektedir. "Şark meselesinin" 
tanımı, ortaya çıkışı, sömürgecilik politikasıyla ilişkisi ele alındıktan sonra büyük güçlerin bu 
meseleye yaklaşımları  ve ilgileri tek tek ele alınmaktadır. 

Üçüncü bölüm, Osmanlı  Devleti'nin Alman emperyalist faaliyetlerinin ilgi odağı  haline 
gelme sürecini inceliyor. Alman imparatorluğu 187 I'de kurulduğunda şansölye Bismarck'ın 
en önemli amacı, yeni devletin Orta Avrupa'daki konumunu sağlamlaştırmaktı. Bu nedenle 
Balkanlar ve Ortadoğu ikincil bir önem arzetmektcydi. 1889'da imparator Il. Wilhelm İstan-

lıul'a gelir. Yazara göre bu ziyaret, Il. Abdülhamit ve Osmanlı  kamuoyunda önemli tesirler bir 
yana, Alman mallarına pazar bulma ve Ortadoğu'da bir Alman nüfuz alanı  oluşturma gaycsiyle 

yapılmış tır. Bağdat Demiryolu Projesi'nin Deutsche Bank'a verilmesi ile Almanların Osmanlı  
Devleti'ne yatırım yapmalarının önü açılmış, demiryolu inşası  için mühendisler, salgın has-

talıklara karşı  mücadele için tabipler, Osmanlı  Ordusu'nu eğitınek için subaylar gelmiştir. 
Yazar, bu gelişmelerin Osmanlı  Devletrndeki Alınan tcsirini sistematik hale getirdiği görü-

şündedir. 

Dördüncü bölümde mesele, Osmanlı  Devleti açısından ele alınmaktadır. Devlet-i Aliyye 
bir taraftan ülkede istikrar sağlamaya çalışırken diğer taraftan Alman imparatorluğu ile iyi ve 

dostanc ilişkiler kurarak giderek artan Rus, İngiliz ve Fransız etkisini dengelemck istiyordu. 
Yazara göre lıu denge politikası , devletin giderek Alman nüfuz alanı  içine girmesi tehlikesini 
bertaraf etmiyordu. Zaten sömürgecilik döneminde dünyanın büyük güçler tarafından payla-
şılmasında rol alamayan Almanya'nın, şimdi Anadolu ve İran Körfezi üzerinden I lindistan'a 
uzanan bir hat üzerinde kendine büyük bir pay bulma maksadını  güttüğü aşikardı. Bağdad 
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Demiryolu Projesi bu amaca hizmet edecekti. Nihayet Il. Abdülhamit, dış  lıoliı ikasındaki 
taratsızlığı  terk ederek, danışmanlarunn da tavsiyesiyle Almanya'ya vakınlaşmaya karar verdi. 
Yazar Il. Abdülhamit'in bu poliı ikasım Almanya'nın Osmanlı  Devle.  ti'nin biiıiınlüğtinün ko-
11111111aS1111 savunması  ve Alınan ekonomik yatırımlarının Osmanlı  ülkesinin yararına olduğu 
görüşüne dayandırmaktadır. Almanya ile Osmanlı  Devleı i'nin ortak sınırlarının olmayışı, 
Alman sinnürgelerinde Müslüman bulunmayışı  Abdülhamit'i Almanya'ya yaklaş t ıran diğer 
nedenler arasında sayı lmaktadır. 

Beşinci bölüm, Osmanlı  üzerinde kurulan Alman etkisinin gelişimini Bağdat! Demiryolu 
Projesi örneğinde ortaya koymayı  amaçlamaktadır. 1 lamburg, Berlin, Paris, Viyana üzerinden 
Avrupa'yı  Istanbul'a bağlaması  öngörülen proje, buradan da Iran Körfezi'ne ulaşacakt ı. Al- 
manya bu proje ile Osmanlı  üzerindeki etkisini arnracak, 	 gönliinü kazanacak, gele- 
cekte muhtemel savaşlarda Türkiye'nin kendi safinda yer almasını  garamileyecelui. Projeyi Al-
manlar'a veren Abdülhamit ise, bir yandan ülkenin güvenlik, kalkınma ve ıslahma, öte yandan 
<la kendi konumunu sağlamlaş t ırınaya çalışıyordu. Bölümün sonunda, projenin Almanlar'a 
verilmesinin, diğer Avrupa başkent lerindeki yankısı  ele ahnınakatı hr. Ayrıca Alınan 
kamuoyummun şark meselesi hakkındaki tutumuna da ışık tut ulmaktadır. 

Yazar çalışmasında özetle, Il. Abdülhamit dönemi Osmanlı-Alman münasebetlerinin, 
'dostluk' temeline dayandığı  ve her iki tarafa da - eşit derecede olmasa da - fityda sağladığı  
sonucuna varıyor. Bu sonuç, araş t ırma boyunca sıkça dile getirilen. Almanya'nın aslında ınifuz 
kazanma peşinde olduğu tezine tezat teşkil etmektedir. Birlikte tecrübe edilen bu tarihi kesit 
yazara göre, günümüzde ı le her iki ülkenin ve toplumun karşılıklı  anlayış  ve yakınlaşmasına 
olumlu katkı  sağlayabilir. 

Eserin, Türk-Alınan tarihi araş t ırmalarına önemli katkı lar sunduğu açıkt ır. En önemli 

katkı larından lıiı-i hiç şüphesiz, konunun Almanya açı sından ve Almanca kaynaklara dayana-
rak ortaya konmasıdır. Bu yapılırken konulara Osmanlı  açı sından da bakı lması  ihmal edil-
memiş, yazar projektörünün Avrupa'nın önemli başkentlerine ve Istanbul'a eşzamanlı  yansı t-
ması  başardmışur. Eserin Almanca yayunlanınası  hiç kuşkusuz, kendisinden istiLide eline 
imkanlar-m ı  smırlandıracakur. Bununla beraber kitabın sonuna konan Türkçe özet, çalışma-
nın konusu ve sonuçları  hakkında en azından bir fikir edinme imkanı  sunmaktadır. 

YAŞAR SAR KAYA 



M. KADIOĞLII, Die Scaene fitnis des Theaters von Nysa am Mitander. 
Forschungen in Nysa am Mitander. Band 1 (2006). Mainz am Rhein. ISBN - 
10:.3-8053-3610-1 

Ankara Üniversitesi Arkeoloji Bölümü ve Freiburg Albert-Ludwig Üniversitesi'nin 
işbirliği ve Nysa kazıları  başkanı  Prof. Dr. V. İdil - Nysa kazıları  bilimsel Üyesi Prof. Dr. W. 
Strocka editörlügünde Verlag Philipp von Zabern tarafından lıasılarak bilim dünyasına 
sunulan kitap, Nysa ve yakın çevresindeki bilimsel araştırmaların bir dizi olarak 
yarmlanmasını  amaçlayan Forschungen in Nysa am Maander (Menderes Kıyısındaki Nysa 
Araştırmaları) isimli arkeolojik araşt ırmalar serisinin birinci bandı  olarak yayunlanmıştır. 
Baskısı, Gerda 1-lenkel Vakfı  (Duesseldorl), Geschwister Boehrinder Ingelheinı  Vakfı  
(Ingelheim am Rhein) ve Nysa örenyeri Tanı tım ve Geliştirme Dernegi (Sultanhisar) parasal 
katkıları  ile gerçekleştirilen çalışma, içindekiler, editör önsözü ve lusaltmalar dizini dışında 
396 sayfa, 56 levhada 114 resim ve iki harita yanında 7 ek çizim levhası  içermektedir ve yazar 
M. Kadıoglu'nun 2002 yı lında Frei-burg Albert-Luclwig Üniversitesi'nde tamamladığı  doktora 
tezinin İngilizce ve Türkçe özeti yanında bazı  değişiklikler, kaynakça güncellemeleri ve dipnot 
eklemeleri ile yayına sunulmuştur. Çalışmanın içeriği, yazarı n Aydın Kültür ve Sanat Dergisi 
20, 2003, s. 29-32'de yayımlanan "Nysa Tiyatrosu Sahne Binası  Cephe Mimarisi (scacnae 
frons): Rekonstrüksiyon ve Yapı  Evreleri" başlıklı  kısa bildirisinde kısmen özetlenmiştir. 

Çalışma, sayfa 30 dn. 229'da belirtildiği gibi V. İdil tarafından yayına hazırlanan ve 
sahne binası  birinci kat ında yer alan Dionysos'un yaşamı  ile ilgili podyum frizi dışında Nysa 
Tiyatrosu'nun tüm yapısal, bezeksel ve ikonog-rafik elemanlarını  kapsamlı  bir şekilde ele 
almaktadır. 

Çalışmanın 1. EINILITUNG (GIRIŞ) bölümünde (s. 1-2); çalışmanı n içeriği, oluşum 
süreci ile araştırmaya temel oluşturan sahne binasının rekonstrüksiyon yöntemi anlaıı lmıştır. 

Nysa antik kentinin konumu, tarihsel verilen i ve araştırma tarihinin konu edildiği 2. DIE 
STAIYF (KENT) bölümünde (s. 3-10); 19. yy.'clan beri bölgeyi ve kenti ziyaret eden gezgin ve 
bilim adamlarının kısa anlat ımlarına ve kente 1990 yılında başlayan sistematik bilimsel 
araştırmalara yer verilerek, 1998 yı lı  sonrasındaki süreçte tiyatroda gerçekleştirilen çalışmalar 
ayrınt ı lı  olarak sergilcrımiştir. 

Çalışma konusunun kapsamlı  olarak ele alınmasına başlandığı  3. DAS THEATER 
(11YATRO) bölümünde (s. 11-21); tiyatro ve yakın çevresindeki coğrafi yapı  yansıtılarak, 
tiyatronun cavea, orkhestra, parodoslar, sınırlayıcı  duvarlar ve sahne binası  gibi yapısal 
bölümleri ele alınmış, her bir bölüm sonunda plan tipleri irdelenmişt ir. 

REKONSTRUKTION (REKONSTRÜKSİYON) bölümü (s. 23-90); sahne binası  önü 
(proskenion) ve cephesini (scaenae frons) oluşturan yapısal ve ikonografik donanım türlerine ve 
yapıdaki konumlarına göre sınıfiandırılmış; boyut, profil, yüzey ve teknik işçilikler ışığında 
yapıdaki özgün konumları  saptanmaya çalışılmıştır. Bazı  yapı  elemanlarının çizim ve resimleri 
ışığında metin içinde de yer verilen kısmi rekonstrüksiyonlar, Lev. 55 ve 56'da üç boyutlu, Ek 
5. 6 ve 7a'da ise iki boyutlu çizimlere bütünlük içinde yansı tılarak verilmişlerdir. 

EINORDNUNG DER BAUORNAMEN'11K (YAPISAI. BEZEKLERİN KRONOLQIIK 
SI NI FLAN DI RI I..MASI ) bölümünde (s. 91-14 I ); yapısal eleınan ların içerdikleri proliller ve 
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bezekler stilistik yöntemlerle inccknerek sınıfiandınlmglardır, sonrasında Leı. 1. yy., l.S. 2. 
yy.'m 2. yarısı  ve 1.S. Geç 2. - Erken 3. yy. olmak üzere 3 farklı  evrenin varlığı  ortaya 
konulmuştur. Bölüm sonunda (s.139-141) tiyatro genelinde işlev değişikliğine <k bağlı  
eklemeler, sahne binasmm geçirdiği onanmlar ve İ.S. 6.-7. yy.'a wanan süreçtekı  Geç Antik 
Dönem değişikliklerine işaret eden yapı  elemanları  ele alınarak, bun lar< la izlenen malzeme ve 
işçilik hataları, yapım sırası  ve sonrasındaki tahribatlar ayrıntılı  olarak suntı lmuş, sahne binası  
cephesinin yapım evreleri ve özellikleri özlü bir şekilde listelennıiştir. 

Nysa Tiyatrosu'nda az sayıda da olsa onur, yapı  ve dilek yazıdan ile de karşrlaşrlmıştır. 
Yapının tariblenrnesinde etken olmayan bu buluntuların ele alındığı  6. INSCHR1FFEN 
(YAZrl-LAR) bölümünde (s. 143-146); imparator ve hayırseverIcrin anıldığı  özgün metinler ve 
çevirileri bazı  kısa yorumlarla sunulmuştur. 

BAUTECIINIK (YAPI TEKNIG1) bölümü (s. 147-150); yapı nın inşasıncla kullanılan 
farklı  tür ve niteliklerdelti yapı  malzemesi, bloklardaki taş  işçiligi ve laşçı  işaretleri yanında 
kenct, dübel, kaldırma ve itelemc yuvalan irdelenmiştir. 

ENTWURFSSYSFEM UND 13AUPLAN (TASARIM SISTEMI VE YAPI 
PLANLAMASI) bölümünde (g. 151-158); antik yapılarda kullanılan modül ve ayak ölçüsü 
incelenen yapıya yönelik olarak irdelenrniş, yapının tekil elemanlarınm ve saptanabikn genel 
boyutlarmın karşılaştwılmast sonucu yapıda 29,42 m uzunluğunda Roma ayak ölçüsünün 
kullanıldığı  ortaya konulmuştur. 

ZUSAMMENFASSUNG (ÖZET) bölümü (5. 159-166); çalışmanın Almanca, Ingfirrace 
ve Türkçe olarak kısa özetlerini içermektedir. Ülkemizdeki ilgili okuyucu düşünülerek Türkçe 
Özet (s. 163-166) diğer iki dile oranla daha kapsamlı  tutulmuştur. 

KATALOG (167-245); Sahne binası  önü ve cephesinin yapımı  ve donammında 
kullanılan tüm yapı  elemanları  ve parçaları, türleri ve konumlarına göre smıflandırdmış; 
bulunduğu ve korunduğu yer, boyutları, ayrıntılı  tanımlar' ve tarihleme önerileri ile 
sunulmuştur. Bazılarının teknik ve bczeksel özelliklerinin de yansıtıldığı  çizimler eşliğinde 
sunulmalan anlaşılmalannı  kolaylaştırmışur. Fleykel donanımının yer aldığı  bölümde (s. 314-
329), buluntuların ikonografik ve stilistik incelemesi, ele geçen örneklerin en erken İ.S. 2. 
yy.'dan kaynaklandığı  sarmanın ortaya çıkarmıştır. Katalog içinde ayrıca (5. 330-342), yapı  
içinde bulumnalanna karşın, boyut ve malzeme türü ve işçilikleri ile yapıya aidikleri 
saptanamayan yapısal malzeme tanıtılmn; katalog aynı  buluntu yerine sahip ve 1.0. 133 öncesi 
- İ.S. Geç 6.-7. yy. ortaları  gibi geniş  bir zaman dilimine tarihlenen sikke, bronz ve kemik 
buluntuların yer aldığı  kısa bir "küçük buluntular" bölümü ile sonlandırılmıştır. 

Çalışmada ilişkilendirikn yapıların tablolar halinde sunulduğu iki ek bölümüne yer ve-
rilmiştir. ANHANG (EK) I: DIE DATIERTEN BAUTEN DER ROMISCHEN KAİSERZEİT 
KLEINASIENS bölümünde (347460), Anadolu'nun Roma Dönemi stitistik inceleme ya da 
yantlar yardımı  ile tarihlenen yapıları, ANHANG (EK) Il: ROMISCFIE BÜFINENFASSADEN 
KLEINAS1ENS bölümünde (361-380) ise, Anadolu'daki Roma Dönemi sahne binaları  
alfabetik dizinde sunulmuş; ilgili araştırmacı  ve okuyucular toplu ve Özenli bir !istek!~ ile 
yapıların türü, tarihi ve kaynakçalan hakkında bilgilendirilmişlerdir. 

Çahşmada resmedilen buluntu ve veriler ABBILDUNGS- UND TAPELVERZEICHNIS 
(RFS1M VE LEVHALAR DIZINI) bölümünde (5. 387-392) tür, konum, ölçek ve katalog nalan 
belirtilerek listelenmiş, ardına NACHWEISE DER ZEICHNUNGEN UND nıaros bölümü 
(s. 392) ile çizim ve resim kaynakları  eklenmiştir. 
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Çalışman ın yazı lı  bölümü kişi, yer ve nesne isimlerinin anı ldıgı  sayfalara işaret eden RE-
GISTER (DİZİN) ile sonlanmaktadır. 

Çalışma, Kana Bölgesi'nin en önemli kentlerinden bir olan Nysa'da, 1 lelenistik 
Dönem'de inşa edilen ve Roma imparatorluk Diınemi'nde geçirdiği çok sayıda değişiklik 
sonrası  Erken Bizans Dönemi içlerine kullanı lan tiyatro yapısının sahne binası n ı  ele 
almaktadır. Yapı nın, tüm yapısal, donanımsal ve teknik ayrınt ı ları  ile başlı  başına bir çalışma 
konusu olan ve kazı larının tamamlanmadıgı  cavca, orkhcsta, parodoslar, sı nırlayıcı  duvarlar 
gibi diğer bölümleri kısaca iizetlenerek bir bütünlük saglanmaya çalışı lmış tır. Ele geçen yapısal 
ve bezeksel elemanları n stilistik analizleri yanı nda yazı lı  verilerin değerlendirilmesi sonucu 
sahne binası  cephesinin üç farklı  yapım evresini yansut ıgı; yapı nın proskenion dışı nda İ .S. 10-
140 yı lları na tarihlenen ikinci evresinde iki katlı, İ.S. 180-200 yı llarına tarihlenen ve ayrınt ı lı  
rekonstrüksiyonu yapılan üçüncü evrenin ise üç katlı  bir cephe ııı iıııarisinc sahip olduğu 
saptanmış t ır. 

Zaman, doğa ve özellikle insan kavrammın tahrip ettiği antik yapı ların bilimsel 
yöntemlerle ele alınması  ve l'arkh oluşum evrelerindeki özgün durumları n ı n ayrınt ı lı  olarak 
yansı t ılmasma önemli bir örnek oluşturan çalışma sürecinde 710 adet mimari blok 
sınırlandırı lmış, bunlardan çoğunun işçilikleri, teknik ve bezeksel özellikleri nitelikli 
fotoğraflar yanında özenli ve ayrı nt ı lı  çizimler eş liğinde sunularak yapı nın ikna edici bir 
rekonstrüksiyonu ve oluşum süreci ortaya konulmuştur. 

BURI lAN VARKIVANÇ 

Belleten C.LXXII, 43 
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İımilizce Özetler: 

ALEV ERARSLAN: The Ubaid Period In The Urbanisation Process; 
The Birth Of Urbanism In The Near East (5500-3800 B.C.) (pp. 395-412) 

The Ubaid culture, which takes its name from Tell-al Ubaid, plays a 
crucial role in the process of urbanization in the Near East. Suıviving for 
more than 1500 years (5500-3800 BC), it was charactefised by important 
social, economic and political developments which infiuenced the 
development of urban polities both the Near East and the East and 
Southeastern Anatolia Regions. With this culture, certain radical structural 
changes peculiar to complex societies, urban societies, such as political and 
economic centralisation based on contı-ol over product, production and 
labor organisation with sealing practices, socio-economic differences, a high 
degı-ee of economic specialisation and technological development, indicate 
that a complex economy, and organised trade had beg-un to take placc in 
the social, political and economical organisations of the societies of the 
Near East. 

This paper is concerned with enlightening the role of the Ubaid 
Culture in the development of urban societies in the Near East. With this 
aiııı, this culture will be analyzed from the viewpoint of those characteristics 
peculiar to urban societies mentioned above. 

ŞEVKET DÖNMEZ: The Central Black Sea Region and the Kelkit River 
Basin Settlements in the Bronze Age (pp. 413-430) 

The geographical area under discussion in this article covers the 
region from Samsun in the west to Bayburt in the east. I have chosen this 
area that we may call the East Black Sea Region hinterland in order to 
collect the existing archaeological evidence and thus make an assessment. 
The Kelkit River (ancient Lykos) is the most important river in this area. 
Because of its geographical advantages this river basin must have been used 
as a trade route between the Central Black Sea Region, Caucasia and 
Western Iran. Kelkit River rises from Gümüşhane Province, passes through 
the south of Giresun Province as well as the Reşadiye, Niksar and Erbaa 
districts of Tokat Province until it finally joins the Yeşilırmak River (ancient 
Iris) near Taşova Distı-ict in the Amasya Province. 'The west side of the 
Kelkit Basin that begins in Koyulhisar has been thoroughly investigated and 
few settlements have been located there. Although the east side which 
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consists of the Suşehri, Şebinkarahisar, Şiran and Kelkit districts has not 
undergone any serious resarch yet, we stili get information regarding this 
area from the neighbouring Bayburt province. 

Following our present knowledge about the subject matter of this ar-
ticle, we come to the conclıısion that the first settlements in the arca occu-
red in the Late Chalcolithic Age. As a result of the field sınveys in Samsun 
Province, which constitutes the west of region, we can assume that especially 
the Kızılnınak Valley (ancient Halys) and its neighborhood were dcnsely in-
habited both in Early and Middle Bronze Age, with some decrease in num-
ber. It has been observed that towards the Yeşilırmak Valley in the east of 
Samsun Province, settlements appeared to have been quite few, and the 
existing ones were inhabited only in the Early Bronze Age. The most 
important change seen in this province in the 2" Millennium BC is the 
remarkable decrease in the number of settlements, compared to their 
amount in the Early Bronze Age. We conclude that some of the densely 
populated settlements of the Early Bronze Age were not further occupied in 
the Middle Bronze Age. Besides from the middle of Middle Bronze Age 
onward, we notice the number of settlenıents declined to a great extent and 
thus, there was a loss in population. This situation, which is related with 
Gashka people, most probably shows the borders of the regional hegemony 
of these people. In fact, A. Dinçol and J. Yakar, have pointed out the arca 
covered by the Sinop-Samsun-Ordu provinces, i.e. the north of Amasya-
Merzifon line, as the Gashka Land. J. Yakar, has even widened this line 
more, and expounded it as Kargı  - Merzifon - Taşova ol- Taşköpriı  - 
Boyabat - Durağan - Vezirköprıl, and has emphasized that these lines might 
have been used as buffer zones by Hittite Kings, against the raids of Gashka 
people, in his last related book. 

It has been observed that dense populations inhabited the Amasya and 
Tokat Provinces during the Early Bronze Age, as was the case in the 
Samsun Province. Though we do not have sufficient infornıation on the 
following period of the 2" Millenniunı  BC, we can conclude that thesc 
sites, especially those in the Amasya Province, were - due to their proximity 
to the Hittites - more densely inhabited during the Middle and Late Bronze 
Ages. 

We would like to point out that we do not have enough evidence to as-
sume that the Mesudiye or even the Sivas-Koyulhisar neighborhood was in-
habited in the 2" Millennium BC, nor that the Hittites had occupied the 
south of the Ordu Province and the Northeast of Sivas Province. 
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It is to be said that rare finds or settlements dating to the Middle oı-
Late Bronze Ages are known in Bayburt, except for Büyüktepe Höyük 
further to the east. The rarety of settlemens of the 2" Millennium in 
Bayburt region, that is, however, not yet fully researched, senunes to be 
comparable to similar situations in the northern part of Sivas province, just 
across the Kelkit River in Koyulhisar and Suşehri districts, in the southern 
part of Giresun Province in the districts Şebinkarahisar and Çamoluk, in 
the Şiran and Kelkit districts of Gümüşhane province. There is a slight 
possibility that the reason for this - even though this question is not solved 
yet - is to be sought with the peoples forming the Trialeti Culture. Having 
similarity with the samples found in Trialeti gı-aves of the 2nd  Millennium 
BC, the bronze weapons from the cave finds of Ordu and Artvin as well as 
the metal remains in the graves of the late 2" Millennium BC in Erzurum-
Pulur can be evaluated as an evidence for this assumption. 

NUH ARSLANTAŞ: The Jews of Khaibar after their the Expulsion (pp. 
431-474) 

Khaibar, which means citadel in Hebrew, is one of the oldest Jewish 
settlements in Arabian Peninsula. They had come here first as the result of 
Assyrian expulsion in 721 BC, then in the course of time the city turned 
into a Jewish town owing to other expulsions fronı  Palestine. When Islam 
came on the scene, Khaibar was populated by the most powerful and 
organized Jewish community in Arabia. In the time of Prophet Muhammad 
Khaibar had become famous with its strongly fortified castles, fertile lands 
and rich water reservoirs. Thanks to its strategic location on the very 
important commercial route in the Peninsula, the city prospered in a short 
period of time. 

After the migration of Prophet Muhammad to Madina, Khaibar had 
always remained a source of trouble for Madina, and Khaibarite Jews had 
become a source of militaıy provocations and centre for war investigations. 
Therefore, the city was giyen a top priority by the Prophet. On the other 
hand the Jews had concluded political alliances with some of the Arab tribes 
to eliminate the new state, but these attempts failed. After a heavy siege that 
lasted for fotırteen days, Khaibar was conquered by Muslims in 628 [7 AH]. 
The Jews realized that they would perish, therefore, they asked for a 
negotiable peace treaty on the condition that they be allowed to remain in 
Khaibar and cultivate their lands, gardens and date palms. In return they 
agreed to pay half of their harvest to the Muslims. However, the land itself 
would henceforth belong to the Muslims. The Jews were also granted 
permission to keep practising their faith. 
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The Jews of Khaibar continued to stay on these conditions until the 
final years of Caliph Omar. For some political and economical reasons, 
Omar exiled a considerable part of the Jews to Taima and Jeriho. As time 
passed they were further dispersed from there to some towns of Egypt, 
Syria and Iraq. Due to the Wahhabi movement the remainder Jews in 
Khaibar migrated during the second half of the 18' century. As pointed 
above, at time of conquest they were exempted from jizya, but after their 
expulsion in 641 AD they were levied jizya. In the following centuries some 
of them demanded to be exempted from jizya with some forged documents 
claiming that these documents were giyen by the Prophet hfinself. Abbasid 
administrators never accepted such false documents and did not exempt 
them from jizya, but Fatimids did. They excused Khaibarite Jews from jizya 
and some other obligations. An example of such a false document which 
was found in Geniza is also attached at the end of this article. 

HÜSEYİN KAYHAN: On the Relation between Artuklus and 
Danismendis (pp. 475-481) 

Artuklu State, founded after the Turkish conquest of Anatolia, played 
an pivotal role in the turkification of eastern and southeastern Anatolia. 
The Danishmendis, another Turkish state founded at approximately the 
same period, ruled and effected the turkification of the territories 
extending from the Black Sea region to the eastern Anatolia. Relations that 
established during the rules of Artuk Bey ve Dânişmend Gazi strengthened 
during the invasion of the First Cı-usaders. Artuklu beys such as Belek Gazi, 
Fahreddin Kara Arslan, Necmeddin Alpı  and Dânişmendli rulers Emir 
Gazi, Melik Muhammed, Yağıbasan fostered the relations that lasted for 
about a century. Relations between these two Turkish states had, no doubt, 
important conseqııences for Anatolia. 

ALTAN ÇETİN: Evaluation on Oghuz/Turkman Tribes and Tamgas 
(Seals) Apperaed in a Mamluk Source (pp. 483-489) 

al-`Ayni (1361-1451), a Turkish origin historian, with prolific 
knowledge in other Islamic sciences as well, was one of the leading 
personages of Mamluk histoı-ians. al-`Ayni served in various official posts in 
the times of Faraj, al-Mu'ayyad Shaykh, Tatar, Barsbay and Jaqmaq and 
produced many works, one of which is al-Sayf al-Muhannad fi Sirat al-Malik 
al-Mu'ayyad "Shaykh al-Mahmucli" telling about the reign and life of Sultan 
al-Mu'ayyad Shaykh. 'This work not only bears importance for the Mamluk 
history but also mentions the names of twenty-two of twenty-four Oghuz 
tribes and their tamgas as well as depicting the tamgas; which puts this 
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work in a special place arnong Mamluk histories. Our paper aims at 
showing with evidence that al-`Ayni based his information about Oghuz on 
the woı-k by Mahmud of Kashgar and we wfil attempt an evaluation. This 
information regarding the Oghuz Turks have not been studied to date and 
bears utmost importance. 

ESIN KAHYA: A Physician of the Sixteenth Century, Surun (Mustafa 
Muslihiddin b. Shaban) (pp. 491-499) 

Surun was a physician who lived in the sixteenth centmy in the 
Ottoman Empire. He lived during the reign of Sultan Sulayman. He 
tı-anslated some important works from Arabic and Persian to Turkish. One 
of his translations is Jurjani's famous work, Zahire-i Muradiyye's 
phannacological section. It was named Tarcuma-i Akrabadin. 

His another translation is Ibn Nafis' famous work, Mucaz that is about 
the diseases of the body beginning from the head to the foot. In his 
translation, at first he gaye the original Arabic text and then his 
commentary about that part. As a physician Surun i did not translate the text 
word by word, but time to time he gaye his opinions and special 
explanation. However he treated the first book, Jurjani's work's translation 
is not word by word translation either; he also gaye some commentaries 
place to place. 

Surun i also wrote a book on how a most perfect city should have been. 
This book mainly resembles to the Farabi's Medinet al-Fadda. In that book 
he gaye information about the people of a ideal city; the principles that its 
people obey; its laws, relationship of people in there. 

In this paper we will make evaluation of his works, beginning from his 
book on Ideal City and we explains his medical works (especially the 
commentasyon Ibn Nafis al-Mucez) in detail. 

BAHATTİN YAMAN: The Ottoman Palace Artisans in 1545 (pp. 501-
534) 

The art activities of the Ottoman State was carried out by thı-ee 
branches. These branches were Ottoman Palace Artisans who produced for 
Palace and the artisans who produced for aı-ıny and the artists who 
produced for people. There aı-e nıany registry books for palace artists. 
These regisuy books inform us about forty art groups and their payments 
who worked in organization. Mostly each registıy book contains the 
payments for the duration of three months. The registeıybook registered 
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as the number of D 9706/4 in Topkapi Palace Archive is dated MuhaıTenı-
Safer-Rebıtı 'l-Evvel 952/15 March-11 June 1545. There are 776 artists and 
their payments in the registry book that includes thirty five art groups. The 
other importance of the registeıybook dated 1545 is that the origins of 
most artisans, either their hometowns ol- nationalities can be identitified the 
countries or nationalities of most artisans are obvious. 

YILDIRAY ÖZBEK: Building of Ideologie: Ottoman Sultan's Mosques 
in 1.5`h  and 16th  Century (pp. 535-565) 

The buildings to have been made by the Ottoman sultans in the vari-
ous regions of the empire are geneı-ally regarded as charity works. The fi-
nancial sources of these buildings were pı-ovided from their own treasure of 
the sultans, not from the state budget. Much of the sultans' personal 
treasure consists of war spoils to have been collected from the holy war 
called gaza. The mosques to be built in Istanbul, the capital city, by the 
Stıltans ıııııst be financed from war spoils taken from the kafirs. This is the 
reason why some Sultans, like Selim II and Murad III, who had not conı-
manded directly th—eir army in any war, did not build any monument in Is-
tanbul in their narnes. Why Selim I could not make any monument build in 
Istanbul in the name of himself is because his military victories had been 
against some Muslim states, like Memluks and Safevis. Since the Ottoman 
society appı-eciated the Ottornan sultans with the titles of 'gazi' and 'adil', 
the mosgues of Mehmet II and Ahmed I whose administration was in 
contrast to such these pı-inciples were criticized within that period by the 
people. While Mehmed II's mosgue was condemned because of taxes, exile 
and the workers' unfairly paid fees, the mosgue of Ahmed I was cı-iticized 
due to the fact that he could not win a militaıy victoıy against the kafirs. 
Conseguently, the sultan mosgues stand as ınonuments in which the 
ideology of the sultanate appears in the aesthetics of the city, rather than 
charity works. 

NURI ÇEVIKEL: Ayâns in the Ottoman Cyprus in the Second Half of the 
Eighteenth Century (pp. 567-590) 

A process of fluctuation was experienced at the expense of the Muslimıı  
— non-Muslim reayah living in the Province of Cyprus exclusively in 1750-
1800 A.D. In this period, along with the natural calaınities like earthguakes, 
plagues, droughts and the likes, appeared other factors to play a decisive 
role in the case. One of the most inıportant of them was a progression of 
"decentralization". It first appeared in the late sixteenth centmy as a result 
of inner and outer political, social and economic conditions, developed in 
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the following centıny and widely spread all over the Ottoman Enıpire by 
the second half of the eighteenth centmy. Consequently, the process led 
the Ottoman central governments to lose or share its authority in provinces 
with newly emerged local powers called "ayâns". To stııdy the reperc-ussions 
of the process, main subject of this writing, will obviously help someone to 
understand satisfactorily the histoıy of Cyprus under the Ottonıan rule, and 
grasp the whole picture of the conversions like that "process of 
decentralization". By this study one can also see determining to what extent 
and how those changings were tested in provinces is inevitable for clarifying 
the essence of the transitions which influenced the whole empire. 

AYŞE PUL: An Anonyınous Ottoman Source: History of the Conquest of 
Crete (pp. 591-602) 

The island of Crete, conquered by the Ottoman Empire after 
prolonged and tragic wars that took place between the years of 1645-1669, 
has been the subject of numerous books, especially in the 18' Centıuy. 
Among them, a work whose author is not known and entitled "The History 
of Crete's Conquest", preserved in the Manuscript Collection of the 
Tur kish Historical Society Library, is a rare work that describes the whole 
process of conquest between the years 1645-1669. The manuscript, 
consisting of 245 leaves, is one of the few books that describe the 24-year 
conquest period, the land and naval battles, and occasionally the 
geographical features of the island, its socio-economic conditions, its forts, 
the conditions of the aı-ıny and the navy, and its commanders etc in a 
concise and comprehensive way. 

The author, considered to have written his work towards the end of the 
18th centmy, has preferred to present the information in the sante form he 
has obtained with some minor spelling differences, and presented 
qııotations as detailed as possible, especially by utilizing the reliable sources 
of the era. Having observed the desperate mood in the society resulting 
from the prolonged battles that ended in defeat in his centıny, the author, 
who had taken upon himself a social mission, attempted to inform people 
and inspire feelings of self-sacrifice and heroism among the ordinary 
people through describing the self-scrifices and the heroic actions of his 
ancestors during the long years of war. 

YÜKSEL ÇELİK: A Section from our Prison History: Üsküdar 
Pashakapısz Remand-Prison and It's Invasion in the Truce Period (pp. 603-
627) 

Reform of prisons is an important subject matter of social and legal 
histoıy. Debates on improving the conditions of prisons in the Ottoman 
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Empire appeared in the second half of the Nineteenth Century. 
Nonetheless, actual reform in prisons of the empire was a slow process, due 
to certain political problems, wars, and fiscal crisis. A couple of issucs stood 
out in this gı-adual reform process: fixing the administrative problems, 
creating a sound legal framework, and building new prisons and 
correctional facilities. 

This article will first discuss the reform process in prisons of the 
empire, which gained momentum toward the end of the Nineteenth 
Centıny. Then it will focus on the occupation of Üsküdar Paşakapısı  Prison 
by the British in the later stages of the First World War. The construction of 
this prison started at the turu of the Twentieth Centuıy, and it moved veıy 
slowly due to hardships, which the Ottoınans encountered because of the 
Balkan Wars, and the Great War. We believe that this study on Üsküdar 
Paşakapısı  Prison —which was located at the capital of the empire— for the 
aforementioned period will be an excellent showcase in demonstrating the 
fundamental problems of the legal penal system in the Ottoman Empire as 
well as the difficulties, which the inınates suffered. 

NECLA ARSLAN SEVİN - VELİ  SEVİN - HAYDAR KALSEN: 
Excavations of the Quarter of Inner Fortress at Harput: An Archaeological 
Approach to Osmanlı  (pp. 629-642) 

The ancient city of Harput was occupied front the Kingdom of Urartu 
to the beginning of twentieth century AD without a break. It was conquered 
by Yavuz Sultan Selim, the Ottoman king, at 1516, and was one of the 
inıportant sites of Anatolia with its social, cultural and econoınical stıncture 
during the Ottoman era. At the citadel of Harput built on a rocky hill ncar 
the modern city of Elazığ  an archaeological salvage project was initiated by 
the Museum of Elazığ  from 2005 onwards. The aim of the excavation was to 
unearth the small district with its few houses, nıosques, shops, ateliers and 
narrow streets that had been settled from the beginning of the Ottoman 
rule within the citadel. The mosque, Kale Camii, constructed on the 
Urartian stone foundations was excavated between 2006 and 2007. 
Stratigraphical data, structural characteristics and some sinan finds suggest 
that this building was one of the oldest mosques in Anatolia constructed by 
the Artuqids. Additionally two houses and a tin-maker's shop were 
excavated so far. The new excavation, however, carried on the district of 
the citadel at Harput directing in the approach of Ottoman archaeology is 
at its preliminaıy stage yet. 
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MARCUS TULLIUS CICERO (F. GÜL ÖZAKTÜRK - Ü. FAFO 
TELATAR): Academica L Book (pp. 643-660) 

The colloquy of the first book of the Academica, of which wc ınake a 
translation into Tıırkish with explanatory notes below, takes place among 
Atticus, Cicero and Varro in Varro's villa at Cumae. The plan of the work, 
which can be divided into three parts, runs as follows: 

The paragraphs 1-14 serve as a preface to the work, in which 
preparations are made to cı-eate the suitable occasion and conditions the 
colloquy requires. Then, Varro, being a gifted poet and philosopher as well, 
is praised for his wisdom and asked to exposc the philosophy of Antiochos' 
school, of which he is a follower. In paragraphs 15-42 Varro fulfils this 
request relating in summary and as clearly as possible the historical 
development and characteristic precepts of this philosophical school 
starting fı-om Socrates. In paragraphs 43-46 Cicero, who has recently been 
converted to the New Academy, explains in his turn the differences between 
the old and the new schools. But the rest of his speech has not survived to 
our day. 
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